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DE  VOLMAAKTE 

SEKRETARISi 

Behchen  feeën  onderrechrinj;  wesens  het 
fchnjven  van  allerlei  Brieven,  mitrgadcrs 
een  Naauwkeurig  Tytcl-boek  c  ,  cn  ver- 
fchcdene  voorbeelden  van  allerhande 

m.f^ft"  p"  getrokken  uit  de  ver- 

maardftcBr-et-fchrijvcrs  dezer  eeuw. 


LE  PARFAIT 


SECRETAIRE; 

Contcnant  u,,e  I„ftru<aion  pour  écrire  to,:2 
tes  fortes  de  Lettres,  avcc  un  Tituhire 

tes  (ortes  de  Lett:  ,  tirés  des  Ecrivoinc: 
les  plus  renommcs  de  nAtre  (iecle 


t'AM  STER  DAM, 
Daniël  van  den  DAiE.N, 

An  DRIES  VAN   Da  MME, 

Bockvcikopcrs  by  de  Beur*,  ti<o<? 
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Aan  den 

L  E  E  Z  ER  , 


Ewijl  hetfchrijvcn  van  Brieven 
een  20  noodzaakclijk  ding  is ,  en 
'c  geen  van  allerhande  foorten  van 
Menfchen  gebruikt  word,  zonder 
da^         -chrer  altemaal  een  behoorlijke 
kciinib  ui  iiebben  ,  heeft  het  ons  dienüig 
gedacht  deze  Volmaakte  Secretaris  in  dc 
wereld  te  brengen,  op  dat  zich  de  geenen  , 
die  in  dit  werk  niet  genoeg  geoeffend  zijn  > 
in  't  opftcllen  hunner  Brieven  van  de  ver- 
fcheidcne  voorbeel  d'  '  ,  welken  zy  hier  in 
vinden  zullen ,  mogca  dienen.  Daar  zijn 
*er  voor  ons  gcweeu  ,  die  het  zelve  onder- 
werp loffelijk  hebben  verhandeld  :  maar 
vermits  die  Boekjes  t*eenemaal  uitverkogt 
2ijn,  was  het  ten  hoogftcn  nodig.,  dat'er 
weer  iets  van  die  foort  te  voorfehijn  gc« 
bracht  wierd. 

Wat  de  Brieven  belangt,  die  hebben  wy" 

gctrok- 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


r 


LECTEUR, 


COmme  c'cft  iinc  chofe  tres  nccef- 
faire  quc  de  fi^avoir  écrire  des 
Lettres  ,  &  quc  Li  vie  humai- 
ne  ne  pourroit  p.is  s*cn  palTcr  , 
Sc  comme  il  y  en  a  tres-peu  qui  en  a- 
vent  une  entiere  connoiflance  ,  nous 
fommcs  nous  avifez  de  donner  au  public 
ce  parfait  Secretaire  ,  pour  donner 
moycn  ^  ceux  qui  ne  fons  pas  affes 
exercés  dans  cete  aftaire  h  j  de  fe 
fervir  des  divers  Exemples  dont  nous 
avons  enriclii  eet  Ouvrjge.  Jl  y  en  a 
€u  devanc  nous  qui  ont  traité  Ie  mefme 
fujet  avec  aiTcz  delciianee  •  mais  com- 
me  on  ne  trouve  plus  a  vendre  de  ces  Li- 
vrcs-la  ,  il  eftoit  a  propos  d  en  four- 
nir  au  Public  encore  quclque  chofe  de 
la  forte. 

Quant  aux  Lettres  ,  nous  les  avons 

tirc€s 
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gctro:  ....  ■.  cUiiauiac  Sciiui-ten  van 
de  Hccicii  Balzak,  Voiturc,  Ie  Pais,  Pic- 
ht  ,  Moftani  t .  anderen  ,  die  zich  in 
dit  ilig  van  fchrijvcn  meteen  zonderlinge 
roem  geoef^cnr!  hebben ;  en  om  aan'de  gce- 
nen  ,  ciic  ol ...  nfche  of  in  de  Neder- 
duitfchc  Tna!  nw.  i^cnoeg  bedrecvcn  zijn  , 
gelegcntheid  te  geeven  van  daar  een  beter 
kennis  af  te  krijgen  ,  hebben  \vy  d'oor- 
fpronkelijkcn  van  de  ccdachte  Schrijvers 
met  dcverraelden  ..^.n  over  malkander 
geplaaft  :  zulks  dat  ze  terltond  zullen  kon- 
ncn  zien  ,  daar  ze  onderrechting  af  begee- 
ren.  De  Leffcn  wegens  het  fchrijven  van 
allerhande  Brieven  hebben  wy  getrokken 
uit  de  Zend  brief  fchrijver  van  den  Secreta- 
ris Moitaart;  na  welkers  Werk  vvy  de  gec- 
nen  wyzen ,  die'er  een  vvijdloopigen  berigc 
afbt  geeren  Zijn  Tytel-boekjc  hebben  vvy 
hier  ook  l  ^  op  dat 'er  niet  aan- 

.^ntbrecken  zoude,  Wy  hoopen ,  dat  onze 
arbeid  u  aangenaam  zal  zijn  ,  en  datgy  'er 
D  nuttclyk  af  zult  diencri,  Vanrt  wc). 


•r;7 


tirccs  des  ccrits  t.mcux  '  Mc/Iïeurs  Jc 
Balfac  ,  Voiture,  Ic  Pais,  Ie  PitJat,  Mof- 
tart  &  autres  ,  qui  fe  fonr  exercds  a- 
vecbien  dci'eftimcc-lnn<r  d'écrire. 
Et 

pas  afTcz  dc  Fran^ois  ou  dc  FJamend 
occafrondesy  cxcrccr  d'avantagc  ,  nous 
avons  mis  Ia  Traduftion  vis  a  vis  des 
Lettres  OrigincJlcs  des  dits  Efcrivains  : 
en  forte  que  d 'abord  iU  poiirront  voir 
ce  dont  ils  tafcheot  dc  s  eclaircir.  Et. 
pour  les  rcigics  qu'i  font  prefcrites  dans 
toutes  fortcs  de  Lettres  nous  les  avons 
tirécs^  des  Lettres  de  JMr.  Mcftart  en 
fon  vivant  Secretaire  de  la  viile  d'  Am- 
flerdam  ;  en  renyoyent  i  fon  Ouvra- 
ge  ceux  qui  en  dcmandent  une  plus 
am^ Ie  jnfiruóliön  ,  Nous  y  avons  de 
mcme  ajouté  fon  Livrct  dc  Titres, 
pour  grande  commodité  du  Ledeür  ; 
en  cfperant  cjue  nótre  travaiJ  ne  vous 
fera  pornt  defagreble  &  que  yvus  vous 
cn  fervirex  tres-utiicment. 
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Brief  fchrivers  Inerte  lef. 


SEcrcttris   brieve  fchryvcr. 
Die  Uvv  Mwftcr  dient  met  yver: 
Aen  die  of  zïjn  Meefters  tolkt 
Oor  voor  't  jegcwooidig  volk. 
Sleutel  des  gedachts  nen  ieder 
Van  een  oppciftc  Gebieder* 

Zijn  hilzwygrn  in  de  mondt^ 
En  zijn  trouw  cn  dichte  grondt» 
Wiens  geheymrn      moet  heden  > 
En  aen  niemand t  celtn. 

's  Mcctters  WilU  zy  uw  wet  5 
Daec  op  zy       tin  ^ 
Brieven  in  zi)n*  v^r^ 
Mof  ten  meer  te  \  geven, 

Als  te  en  niet  roin 

W)  Is  fchoon  ran  zlo. 

Aen  den  i     .  ,  .   iv  vnn  praclcn; 
Van  caer  tcnlg  lof  tc  taelen. 

Loos  fan  tooyfcl  cn  cletaeti 
Hn  van  op^  *      "  nraet  • 
Want  de  j^r^^^  -if^rcf^ 
Nacr  der  i 

Lattze  ,  cn  m  Ic 

Geen  biuiiucue  Juffies  ziiQ. 
In  l-'*-^"pen  3  zonder  boorden, 
Vry  n,  flecluc  woorden 

dar  door  hun  onthict^ 
Awii  cc.i  '  rengefchicdi 

Ofi  aen  huns  gc-;  .cdto. 
Die  niet  ft  ai  r  tot  hun  gebieden  , 
Laet  wel  eenig  cierfel  toe. 
Brieve  fchryver  vraegjehoe? 
Moet  met  «vezen  uytjekoren, 
Maer  als  tot  de  plaets  geboren  ^ 
Ltfzei ,  dit  is  mijn  befluyt » 
£n  tüci  is  d$  les  rocc  uyi^ 
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De  volmaakte  Secretaris. 


Mi]K  Heer, 


'ninft ,  welke  ik  van  uw  || 


vLi^  ck  ,  en  cHe  uw  gezag, 

Mij  II  Heer  

X/  >  V  ij .  .  ) .  '  i  1  iciiüen  ii  genoeg 
bekend  zi]n ,  xal  ik  u  niet  voorvAcrpcn  >dat  hj 
langer  als  tien  jaren  zeer  ieverig  gediend  heelt, 
cndat  hy  heerlijke  blijken  van  lijn  dienden  op 
iijn  pcrlbon  draagd.  'k  Zal  u  alleenlijk  verze- 
keren, dat  hy  al  na 't  Leger  vertrokken  zou 
7ijn,  indien  ik  hem  niet  met  alle  in ijnkraclit 
wcderhitki,  «nal  het  vcrnx^gcn,  'tgeen  de 
vriendlchap  g^ell ,  gebruikte  ,  om  hem 
fijn  reis  te  doen  uitüellen.  Hy  heeft  zaaken, 
^'clkc  hcmz.oQiewichtie  zijn,  en  zijn  tcgen- 
«wx  'g  vereiüchen,dat 

|ic?t  u  weclcn  om  de felvcn  te  verlie- 

fcn  'icn  hyfc  verliet  in  den  üaat,  daiuic 
in  zijn.  Echterzou  dit  niet  bekwaam  zijn  om 
hem  op  te  houden;  cn't  minüe  belang  van 
eer  hem  gevoeliger  zijnde,  als  alle  de  laken 
hem  gewichtig  zijn ,  zou  hy .  ibnder  't  geweld, 
geen  ik  hem  doe  ,  d'andcre  ketenen  ,  die 

hem 


Lc  p^Lia.!:  Secretaire. 

I, 

Lettere  de  Dsmanide. 

MoN  , 

une  gi-ace  que  jc  ddirc  dc 
voltreCour,  &  que  voftre  credit 
peut,  a  mon  ad  vis  ,  me  procu- 
rer.  C'eft  Ie  congé  dc  Moiifieur 
d.         .  Son  merite  vous  cftant 
üHeï  eonnu  ,  jc  ne  \'ous  reprefenteray  point 
qu'il  fertily  nplus  dc  di\  aiis  avec  alliduité, 
\  qu'il  porte  lur  la  perloniie  de  glorieufcif 
narques  de  les  Icrvices,   Je  vous  alïèureray 
iculemcnt,  qu'il  fcroit  desja  parti  pourl'Ar- 
iiicc,  iije  neleretenois  detoutemaforce,<5c 
n'ulbisdetout  Ie  pouvoir  que  me  donne 
mitié,  pour  luy  tairc  diffcrer  Ibn  voyage,  II 
a  des  affaires  qui  luy  lont  li  importaiites,  & 
qui  exigent  li  iiecellairemcnt  fa  prerence ,  que 
ceferoit  les  perdre  que  de  les  abandonner  en 
reftat  OU  elles  font.  C*:la  ncantmoins  ne  fc- 
roit point  cap,'ible  de  Tarrellcr  ;  &  Ie  moin- 
dre  inrerelt  d'honneur  luy  citant  plus  feniiblc 
que  toutes  les  aitaires  ne  luy  lont  conlidera- 
blcs,  fans  la  violencequcjc  luyfais ,  ilrom- 
proit  les  autreschaincsqui'lereticnnent,  &lè 

^  '  rendroit 
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^  De  vclma  Secretaris, 

hem  wederhonden ,  verbreckcn ,  cii.xehs  nog 
voor  de  vijftiende  Maart  iijn  bediening  ko-  | 
inen  waarnccmen:  invoegen  dat  70  hemo-  l 
ver  dit  achterblijven,  daar  ikdenRaadinuui 
van  ben,  ecnig  onheil  beijegcnt,  gy  wel  ziet 
ovcrwien  hy  reden  zal  hebben  om  lichte  be- 
klaagcn,  en  hoe  weinig  vemoegings  ik  van  | 
mijn  radingen  hebben  zal ,  otTe  niet  zijn  van 
de  natuur  van  die  genees-middelcn,  die,  ter- 
wijl Ie  de  maag  vcriterken ,  de  lever  bedcrv^en, 
cn  of  ik  hem  de  behoudenis  van  d'eene  zaak  . 
ütonder  d'ondergang  van  d'andere  niet  heb 
konncn  vooifteilen.  'kVerfoek  derhalven, 
mijn  Heer,  zo  ter  cere  van  mijn  oordeel,  'c 
geen  in  den  raad,  dien  ik  heb  gegce  ven,  ge- 
wikkeld is,  als  ten  vernoeging  vaneenPer- 
foon ,  dien  ik  niet  minder  bemin  als  my  felvc, 
uict  alleenlijk  .uw  gunll  en  uw  gedienftighc- 
den,  welken  ik  weet  by  mijn  Heer  den  Pri/w 
van  Oranje  iccv  kracht  g  te  zijn ;  maai'  ook  uw 
hulp  cn  uw  middelen ,  die  ik  verzekerd  ben 
in  allerhande  faken  van  een  zeer  gr(jot  ver- 
mogen te  weefcn.  Rehalven  dat  de  llrengheid 
der 'Wetten  by  wijlen  cenige  maatiging  ont- 
fangt,  ib'er  niets  onn"iOgeiijk  aan  een  behcn- 
-cnveniuttige geeft, gelijk d\iwc,  welke, 
^..iï  men  't  Kczag  moet  fpaaren  ,  den  lever 
nuttclijk  gebruiken ,  en  door  eenige  omweg 
behouden  zal ,  't  geen  in  het  cemeen  recht  ver- 

looien  V '  ^'1  woorden.  Mijn  Heer  van  ^.al 

um 
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Le  parfait  Secretaire.  ^ 

rendroit  a  fa  charge  ,  avant  iricfmc  Ic  quin- 
^.iefnic  de  Mars  De  Ibrte  quc  s'il  luy  arrivc 
qnclque  mal  de  cc  rctardcment,  dont  je  Tu- 
is Ic  Confeiller  ,  vous  voyez  bien  dc  qui  il 
aura  fujct  de  fe  plaindrc  ,   &  Ic  pcu  de  fa- 
tistaóHon  que  j'auray  dc  racs  conlcils ;  s'ils 
font  de  la  nature  de  ces  rcmedes  ,  qui  ga- 
ftent  la  foye ,  cii  foulagcant  rcilomac ,  6c  ii 
je  n'ay  pu  luy  propofcr  la  conièrvatiou 
d'unc  choft,  fins  la  ruinc  d'une  autrc.  Ceft 
pourquoy  tant  pour  Thonncur  de  mon  juge- 
ment  ,  qui  ell  cngagé  dans  1'avis  que  j'ay 
donne  ,  que  pour  Ie  contentement  d'unc 
perfonn-^  "  ^  jc  n'ayme  pas  moins  que  moy 
mefme  ,  j  implore  ,  Monfieur ,  non  fule- 
nicnt  vodre  faveur,  &  vos  oflices,  que  jc 
Iv^ay  cftre  tres-eflicaccs  auprcs  de  Monfei-- 
gncur  Ie  Princ  d'Orange,  'mais  encore  vos 
expediens  &  vos  moyens,  quc  jc  n'ignorc 
pas  cftre  tres-puifïïins  en  toutes  fortes  d'af» 
faires.  Outre  que  la  rigueur  des  Loix  rcv^oit 
quclquefois  du  temperament ,  &  qne  la  Ju- 
(ticc  n'exclud  pas  lesgraccs,  rien  n'efl:  im.^ 
poüiblc  a  un.  elprit  adroit  &  intelligent, 
comme  Ie  vollre,  qui  employera  utilement 
Tinduftrie  ou  il  faut  cfpargncr  Tauthorité, 
&  fauvera  par  quelque  voyc  dcftournce  ce 
qui  fe  perdroit  dans  Ie  droit  commun. 
Monlicur  dc  . . .  cn  vous  rcndant  cctte  let- 


•6  De  1'olmaekte  Sccrctifus. 

Xi  in 'tovergccvcn  van  dezen  Brief  byiondcr- 
Jiil  er  wegens  dit  onderwerp  fprcckcn,  en  u 

oj.  g  doen  van  de  wegen ,  welke  hem  dc 

bekwuanillen  dunken,  oni  dexaak  van  zijn 
Vriend tcverlichten.  'kiJidunoch  eenmaal, 
de  zeh  c  ter  lid<ic  van  niy  by  de  hand  te  willen 
vatten ;  cn  i  .  gy  oordeelt ,  dat  niijn  naam 
cenigc  kracht  in  uw  moiKi  xou  kennen  heb- 
ben, enucr.  :ndv  ^mbyxijn 
j^o(  ''•-^^  K/,oumy  dur- 
ven beloovai  -        nel  hem  niet  berouwen 


^ou  myecnpuiilttc 
10  luid  Lou  i 
gen,  ücN. 
gelijk  vooi  züubedaiii.c 
ten  Prins  al  lar 
lang  is  hy  een  üu  i  iu- 
h  'll;  maar  i 

ik  iiciii  ccii  ledcrci 
indien  h>  't  voorw 
wcelcn,'  gelijk  hy'i  V. 
7,ou  't  my  aangei 


•n,  die  ik 
uidoenvli'^ 
larm 
1  groo- 
ud  ,  en  al 
mijn  Ka- 
c;wc,^crde,  dat 
(i  toedroeg; 
iiiiji)  liefde  wilde 
n  achting  is,  wat 
..emmijn\\'eldaa- 


der  te  konncn  n^  ci..cn ,  en  iets  onttangen  te 
l»ebben  van  een  l  erfoon ,  over  wien  ik  niet 
laatcn  'zou  mv  te  verwonderen ,  al  hrd  hy  my 
ook  omnomén 'i  geen  ik  heb  'kWenlchhem 
altiid  groene  en  alti^i  nieuwe  li-nricrcn :  en  zo 
den  oorlog  eindigen  iTioct  ,  ...  cn 
vrecdlaame  genieting  van  de  zuivcrlte  glorie,, 
die  ooit  gew  eelt  is;  vaneen  glorie,  d:e  hem 

dc 
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Le  parjiiit  Secrctatrc.  7 

trc,  vous  èiitretkiidra  1  jcfemcnt 

fur  ce  fujet,  &  vóus  fera  ouverture  des  biafs 
qai  luy  lemblciu  ks  plus  proprcs ,  poiir  fk- 
ciliter  Taftairc  d€  Ibn  amy.  Je  vous  fupplic 
cncoic  une  fois  ,  de  la  rouloir  cntreprendrc 
pour  Tamour  dc  moy.  Et  li  vous  jugex  quc 
inon  nom  puit  avoir  quclque  force  dans 
vortre  boiichc  ,  &  fufl:  alïèz  eonn.  ,  /our 
cllrc  alle-Tuc  a  fon  Altelïe  ,  j'olerois  me 
proiiieti  ^aVlle  n'auroit  ponu  de  regret 
dc  in' avoir  accordé  une  tav e ar ,  quc  je  fe- 
rois  Ibnncr  li  haut  ,  &  aller  ii  lom  ,  quc 
peutertrc  la  Pollerite  Ten  remercieróit.  II 
y  a  lont?;  r      ^  que  j'av  ce  ^  :  en 

Vc  6l  qif  il  eit  im  des  i  iX 

s'il  d^iircvir  què 
)'eullé  powr  hv  e  Sc 

-pluK  dt  vouloit  elt?re  Tc  iè 

inón  amour  ,  conunc  W  M  oelin'  de  nlott 
<:llinie  ,    qu'il  me  ft  ux  de  pouvc^ft* 

rappeller  iir  ,    &  d'A\  v:)fr 

i  quckmc  ''unc       nmê  ié 

jt*  liC  ü'id  i  <e^- 

ie  m'auroit  oité  ce  qiK»  j'^y.  Je 
haite  des  lauriers  tousjoürs  Verds  ,  - 
jours  nouveaux  ;  &  li  la  gucrrc  döit  linir , 
un  longue  &  pailible  jouiiiknce  dé  la'-plü^ 
pure  gioire  qui  tut  jamais  ;  d'une  glblrè^, 
de  laquélle  rÈnncmy  demeure  d'accord ,  Sc 

A  4  qai 
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Z)<f  voii7?n::ktr  Sccrctam. 


fJe  \'  yand  tocftu  ,  cu  üic  iicm  zcus  door  de 
Hirtorien  van  Spanje  niet  bctwifl  cn  worde. 
•Ondcrtullchcn  verblijf  ik , 

Mijn  Heev  ^ 
L  w  — 


1  I 

Bnefvan  V lichts fleeging. 

Myn  Heer, 
Tiidicnhet  waar  is,  dat  ik  in  uw  geheugenis 
^  de  plaats  heb  gehad ,  welke  gy  iiiy  VLCgt ; 
hebt  gy ,  mijns  oordeels  >  niet  Ibrgs  genoeg 
▼oor  mijn  vernoeging  gedraagen,  dewijl  gy 
20  lang  gewacht  hebt  met  my  een  20  goede  tyj 
ding  te  doen  toekomen,  endatgy  lan^getijd 
hebtgcdüld ,  dat  ik  degelukkigfte  menlch  des 
werelds  was ,  zonder  het  te  weeten.  Maar 
mogeli:  ot  gy  geoordeeld  ,  dat  dit  geluk 
zo  hoog  was  bóven  't  geen ,  't  welk  ik  verho- 
pen moeft ,  dat  gy  op  iiw  gemak  woorden  uit 
moeftfückenomhetmy  geloovelijk  te  maa- 
kcn,  cn  datdegantrcheWelfpreekcndheids- 
konft  in't  werk  gelkld  moed  worden,  om 
my  t'overrcdcn  datgy  my  niet  vcrgecten  had. 
En  zekerlijk,  hier  inzijtgyten  minlkn  zeer 
feiJJijk ,  dat ,  alzo  gy  my  voor  allede  genegcnt- 


Le  parfait  Secretaire,  9 

qui  ne  luy  foit  pas  mefme  conteftc  pnr  le5 
Hiftoires  d'Efpagnc  Attcndaiit  de  vos  uoa- 
velles  je  demenrc , 

Monfieur  , 

Voftrc,  ^cc. 


I  L 

Lettre  de  compliment^ 

MONSEIUR,' 

^'il  eft  vray  que  j'ay  toujjours  tcnu  dans 
voüres  mcnioire  le  rang  que  voiis  medi- 
tcs  ,  vous  n'avez  pas  cu  ,  ce  me  fcmble, 
ailez  de  ibin  de  nion  contentement  ^  d'a* 
voir  taiu  tarde  a  me  doiincr  une  fi  bonnc 
novvellc  ,  &  Ibulfcrt  long  temps  que  je  tujp- 
Iele  plus  heureux  homme  du  monde  lans  \e 
Icavüir.  Mais  peut  eftre  que  vous  avez.  ju- 
gc  ,  que  cette  fortune  elloit  tellement  au 
dela  de  cc  que  je  dévois  efperer  ,  qu'il  vous 
falluit  avec  loifir  clicrciier  des  termes  pour 
me  la  rendre  croyable  ,  &  qu*il  eltoit  bc- 
füin  que  toute  la  Riictorique  fuft  employee, 
pour  me  perlüader  que  vous  ne  m'avicz  pas 
oublie.  Et  ccrtes  ,  en  cela  ,  au  moins, 
ciccs  vous  bien  jufte  ,  que  nc  vouiant  m€ 

A  5*  dou" 


beid  ,  wclI  c  nv  fchuklig  7jjt,  niet  als 
woorden  hebt  willen  geven ,  gy  my  die  zo  rijk 
cn  'ZO  fchooimitc^ezoe;t  htht .  dat  ik  waarli  k 
mi)fcl,  ofdt  Kter  zijn  'k 

Gcloot'y.ckcrlijk ,  dat  alle  andere  vr  cndichap, 
als  dc  mijne,  daar  wel  mee  betaald  zou  wee- 
zen.  'tMi       t  my  al       k,  dat  xo  veel 
koiills  en  wellprcckcnünciüts.  m.y  dc  waar- 
heid niet  ^  crn-iommen  kan ,  en  dat  ik  hier  in 
uw  Hai       iien  llach ,       c  dom  lijn  om 
door  een  gaauw  man  bcüroogen  te  worden. 
Maar  ^ xrgcct  het  my ,  indien  ik  my  nii  m^ütrou 
van  deie  wc      '  hap  ,  welke  lot  voor  de 
vierdedaagfchc  Koorts,  envoorAWö,  kan 
vinden ,  cn  die  ik  weet  krachtiger  m  u  te  zijn , 
als  Ie  ooit  in  iemand  heett  gcwceft.  Alledefc 
iTccfti  jhcden  ,  daar  ik  my  in  uw  Brief  over 
verwonder ,  vcrltrckken  my  eer  tot  blijken 
van  uw  groot  vernuft ,  als  van  uw  goede  wil ; 
cn  van  zo  veele  fraaije  dingen ,  die  gy  tot  mijn 
voordeel-  •   rhebt,  isalles,  'tgcenikerat 
i^clooven  ..uu  om  mytevleijen,  dat  del- or- 
tüin  my  ecnig  deel  inuwdroomengegceven 
beeft.  Noch  weet  ik  niet,  of  de  mymenngen 
van  ec'^     ^  'Thever'^ ^c^fr ,  alsd'uwe ,  nict 
alt^ernu^..    ^^rcc.  ,     .  ,  omtotopmy 
te  willen  daa  .  ■ ,  en  ik  lal  my  zeer  gunltiglijk 
>  an  u  gehandeld  achten ,  zo  gy  maar  alleen- 
ln:c  gedroomd  hebt ,  dat  gy  my  bernuidct : 
"v  -vn  n  V  in  te  beelden  datgymy  onder  dele 

groote 


Le  parfatï  Secretaire,  i  t 

donner  pour  toute  Tafteflion ,  que  xom  mt 
de  vez  ,  quc  des  paroles  ,  vom  les  Si^'^i 
chüifies  li  riches  &  li  belles  que  fans  n 
tir  ,  je  luis  eii  dvxue  li  les  eifets  \.. 
bcaucoup  mieux.  Je  croy  certainement  . 
toate  autrc  aviutic  (inc  la  mienne  ,  en  te- 
roit  bieii  pavee.  j  dcfplailt  lèulemcnt, 
que  taiit  H'vrritice  ^  d'eloou-ticc  m  irvt 
puilient  d  ...  vcritc  ,    qu'ctl  go  \^ 

  vos  Herrcrcs,  qui  löht  rrf>-i 

etoilieros,  pour  v       .  )inpées  pat*  \in 

.\       /ardoanex  tnóy, 

rnc           do  cette  icience  ,  oni  Pc-'it  tiv  . 

ver  des  loiiaiiti^es  war  la  I 
pour  Nerou  ,  ro 
pu         ca  . . 

€11      .  )nne.   Tbutes  cos 


j'admirv. 
prenves  dc 
vótre  boune 
cholès 
cc  q> 


Lettrc 

Kin  c(l>fit 


lont  de55 
nHT»"n(t  ciné  d^' 


m'RU'"d 


nes  c 
nc  lont  pAs  trop  feri 
blcspoiH'i'  >drei! 
me  ray  trc 
us  avez  k 


lenti 
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groote  gedachten,  welke  tegenwoordig  bc- 
lig  zijn  met  de  deeliiigen  van  de  glorie  te  ma- 
ken ,  en  met  aan  alle  de  deugden  des  werelds 
vergelding  tc  gecven ,  ccnigc  plaats  hebt  be- 
houden, 'k  heb  een  al  tc  goed  gevoelen  van 
uw  geelt,  om'er  my  dele  llechtigheid  afwijs 
te  maken ,  en  ik  wcnlchtc  niet  dat  uw  vyan- 
dcn  u  dit  te  verwijten  hadden,  'k  Weet  wel , 
datd'  ^  '  '  ntheid,  dicgyrechtma- 

tiglijkiiLuüciii^üiji,  ucgcenois,  welkegyaan 
u 'iclven  ichuldig  xijt:  en  dit  gebod  van  fich 
welven  te  kennen,  'twelk  voor  alle  anderen 
een  les  van  nederigheid  is  ,  moet  ten  uwen 
oplichteeengantlchlr''  ''  i^c  werking  hebben, 
tn  verpliclit  ii  alles  te  v  ^ luden  't  welk  buiten 
u  is.  'Iv  Sweer  u  ook ,  dat ,  zonder  eenig  deel 
ïn  uw  vr^n.^  f'-ivio  te  begeren ,  ik  my  vernoegd 
youde  hc  - .  ^  ,  zo  gy  maar  dc  geene ,  dien  ik 
aan  u  had  gewijd ,  met  ecnige  zorgvuldigheid 
had  willen  behouden  ,  en  dat  gy  fe  gclteld 
had ,  indien  niet  onder  de  dingen  daar  gy  ach- 
ting voor  hebt ,  tai  miiilten  onder  de  geenen 
diegy  niet  verliezeu  wilt.  Maar  wat  belangt , 
dat  gy  my  hier  bv  defc  fchoone  Mede v rij Iter , 
daar  gy  11  y  al  .  .  a ,  hebt  gelaten ,  in  waar- 
heid gy  zijt  niet  jaloers  genoeg  geweclt ,  en  gy 
geeft  haar  zo  veel  voordeels ,  dat  ik  eenige  re- 
•  den  heb  om  te  gelooven ,  dat  gy  't  met  haar 
hebt  opgeftemd  my  te  beledigen.  En  hier  in  , 
dunkiir.y,  heb  ik  meer  tcdtiiou]  tcklaagen, 

als 


Lc  parfait  Secretaire, 

mlez.  Car  dc  iii'imaginer  que  vous  m'ayez 
garde  quclque  place  p;inny  ces  grandes  pen- 
lees,  qui  lont  occupées  a  cette  ncure,  a  fai- 
re les  partages  de  la  gloire  ,  &  d  donner  rc- 
compcnle  a  toiitcs  les  vcrtu  du  monde ;  j'ay 
trop  bonnc  opinion  de  votre  efprit  ,  pour 
iii'en  perlliader  ecttc  baUcHc,     Je  nc  vou- 
drois  pas  qiic  vos  eiineiviis  eufient  cela  a 
vous  rcprochcr.    Jc  f(;ay  bien  qiie  la  leule 
affedion  que  vous  puilïieï  avoip  juftcnient 
eft  celle  que  vous  vous  devez.   Et  ce  prece- 
pte  dc  fè  connoiftre  foymeiine,  qui  elt pour 
tous  les  autres  unc  Ic^on  d'humilité ,  doit  a- 
voir  votre  regard  un  etiet  tout  contraire,  & 
vous  oblige  dc  mefprifer  tout  ce  qui  eft  hors 
dc  vous.   AulFi  je  vous  jure,  que  fans  pre- 
tendre  aucune  part  cn  votre  amitie  ,   je  me 
fulFc  contenté  que  vous  eulliez  voulu  con- 
ferver  avcc  quclque  fohi  ,  celle  que  je  vous 
avois  voüéc  ,       que  vous  feulfiez  mife, 
linon  entre  les  choles  que  vous  cftiiiicï,  au 
nioins  entre  celles  que  vous  ne  voulcï  pas 
perdrc.  IVlais  pour  m  avoir  icy  lailié  aupres 
de  ccttc  belle  Rivale,  dont  vous  me  par]c2, 
ians  mcntir  vous  n'avez  pas  eirc  aiicz  ja- 
loux  ,  &  vous  luy  donnez  tant  d'avantage, 
que  fay  quclque  raiiön  de  croire  que  vous- 
vous  eftes  entendu  avec  cUc  a  me  nuire. 
Et  cn  celu  ,   ce  nie  fèmble  ,  je  mc  dois 

A  7^  plain- 
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Dc  i'-iJmankte  Secretnrt!. 


als.gyi  ova  aat  zy  tich  met  uw  verlies  vcr- 
rij\t  hcctt,  en  dat  hebt  iatcn  winnen, 

't  geen  ik  voor  haar  Liiaiiny  betchut  meende  tc 
licbben ,  met  het  in  uw  handen  te  Lleilen.  In- 
dien ey  maar  een  weinigje  tegen^^'  's  had 
willen  by b  *;n ,  zou  i\ei  belle  g^wi. .  .te  van 
my  ons  'noLü  uverig  xijn;  en  door  uw  achte- 
loosheid hebt  t^y  't  in  haar  imcht  gclteld :  en 
gy  hebt  haar  t      '  ^en ,  haaroverwinn'^'^^^n 

rr  /  "trrn,  dat, 
'^chov. 
.ien-^'^n-l  van't 

 cn.  'kV  er  uw 

\  een  andere  Vant  de  zelve 
... u in  n^Mn       .^cnheid ont- 
in  mijn  .v,        weer  hebt  ^e- 


op  m^  ^  '  < 
ualk.^^^.. 
den  heb,  gy 
geen,  dat^y 
echter,  dat 
plaats ,  wt 
nomen  hc 


wonnen ,  cn  dat  ik  ter  zelve  riid  als  ik  i 
nen  heb  u  minder  te  bemin        .        ,  ^ 
ben  ec  w  cc  ft  u  n"^er  t'e  v  bied  ert  uw 

vert. 

ter  fredocht  . 
hv.         '  do(i 
d'ecr  beh 
renov. 
dert 

veel  reden  ai 
grootc 


liet  bc- 
)  gy  ooitgemi 
lie  werken  -hebt  gy 
ed'a: 

tzo 

)lOlïi 

cn  Uit  al  aiic.dc 
V  alleen 
jrt  tee* 


uiUiiuiiü  io  ci  meer,  die 
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Le  p/trfint  Secretaire.  If 

plaindi'c  .i\cc  quc  \t.'L.>,  «de 

ce  qu'elle  s'cit  enikhie  de  vc»b  pertcs ,  écquc 
vous  luy  avcx  laillt  ^'-igner  ce  quc  jepcnlbis 
avüir  (uuvc  de  la  tyrauie,  en  Ie  nicttap.ten- 
tre  vos  nvains.  Pour  peu  de  delenlè  que 
F^.;i^ous  euiïiex  voulu  apporter  ,  la  niilleurc 
^riie  de  inoy-ine  nous  relicrok  encore;  & 
par  vótre  negligence,  vous  ravci  rendiië  en 
ion  pouvoir  ,  óc  vous  luy  avez  permis  d'a- 
^vancer  tellen.ent  fes  coiiqueltes  fur  moy  , 
'%ue  quand  je  vous  uurois  donné  tout  ce  qui 
me  relic,  vous  n'auriez  pas  la  moitic  de  cc 
que  vous  avez  perdu.  Je  vous  allèurc  neant- 
moins,  quo  d'un  autre  coltc,  vous  aveirc- 
gagné  cn  mon  eftime  Ie  mefnie  pltce  que 
Fon-vous  a  oftée  en  mon  aftedion ,  &  qu'au 
mcfme  temps  quc  j'ay  commencéa  vousay- 
mer  moins ,  j'ay  elté  contrair.t  de  vous  ho- 
norer  davantage.  Je  n'ay  rien  veu  de  vous 
depuis  vótre  dcpart ,  qui  ne  m'ait  Icniblé  au 
deflüs  de  ce  que  vous  avex  jamais  fait  :  & 
par  CCS  dciniers  ouvrages,  vous  a^'e^  gagnê 
riionueur  d'avoir  furmonté  celuy  qui  a  paf- 
fe tous  les  autres.  Cepeiidant,  je  trcuvt  e- 
ftrangc  ,  qu'avec  tant  de  raifon  que  vous  a- 
vez  d'eftre  content,  vous  nelepuiiriezei'tre, 
&:que  tous  les  Grands  nommes  eitants  llitis- 
•faits  de  vous,  il  n'y  aic  que  vous  tcul  qui  ne 
Ic  foyez  pas.    Aujourd'huy  touic  la  France 

vous 
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i6         De  volmaakte  Seacia.h. 

leden  kan,  annwicngy  onverfchillcndexijr. 
Alle  dc  t^cen-n ,  welke  jaloers  xijn  van  d  ccr 
van  dit  k;,  .  crneemen  niet  meer  na  vrat 
Mijn  Heer  den  Maarfchalk  vanCrequt^  doet 
als  na  wat  gy  doet ;  en  wy  hebben  meer  als 
twee  Cicneralcn,  welke  met  dartig  duizend 
Mannen  zo  vscl  geruchts  met  en  maken  ,  als 
gy  in  uw  eenzaamheid  maakt.  Verwonder  u 
dan  niet,  dat  g\'  met  7.0  veel  glorie  ook  veel 
nijds  hebt,  en  duld  met  een  bezadi,  '  noed, 
dat  dezelve  Rechte  s.  voorde  ^^^.tvCi\^cr■ 
misdadig  is  gcweelt ,  en  die  Anpdes  en  M> - 
tes  gedoemd  hebben  .  u  niet  ccnlkmmig  ge- 
ven, 't  geen  gy  verdiend.  'tVolk  heeft  altijd 
dcfcVwoonte  gehad  van  in  een  ander  de  zcl-  . 
vc  hoedanigheden,  daar  het  zich  over  verwon- 
derd, rchaaten.  Alles,  wat  buiten  hun  re- 
gel eaat,  ftoot  hen  t  -  -  de  borft*  cn  liever  zul- 
len zy  een  gemeer  jk,  als  een  ongewoon- 
lijke  deugd,  dulc.u  .  invoegen  dat,  indien 
wy  dele  wet,  welke  toeftond  de  machtiglten 
in  gc7.ag  of  in  roem  te  verbannen,  in  gebruik 
haddi-n,  ^'  '^'  V-^^t,  dat  de  gcmecne  nijd  zich 
op  uw  b  iften  zoude.  Wacht  u  wel , 

uwoni,.  ^ .  .  cmcn,  't  eecn  maar  het  on- 
geluk des  ceuws  is ;  cn  Lv  ig  u  niet  meer 
over  d*onrcchtvaardigheid^cr  menfchai ,  de- 
wijl alle  de  geencn .  w  elke  eenige  deugd  heb- 
ben, aan  u  znde  zijn.  k  Hebber  tot  nog  toe 
een  zo  opei.barc  bclydcnis  af  i-emaukt ,  dat,  zo^ 
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Le  parfait  Secretuii  c,  ty 

vous  efcoutc,  &  il  n'z  a  plus  pcrfonne  qui 
fcache  lire,  a  qui  vous  ibyci  indifferent. 
Tous  ceux  qui  font  jaloux  de  Thonncur  dc 
ce  Royaumc ,  ne  s'informcnt  pas  plus  dc  cc 
quc  fait  Monfieur  Ie  Marcfchal  de  Crcquy , 
quc  dc  ce  que  vous  faites ;  Et  nous  avons 
plus  dc  deux  Generaux  d'Arméc,  qui  nc 
font  pas  tant  de  bruit  avec  trcntc  mille  hom- 
mes ,  que  vous  en  faites  dans  voftrc  folitu- 
de.  Nc  vous  eftonnez  donc  point  qu'avec- 
que  tant  de  gloirc  vous  ayez  beaucoup  d'e- 
nuie ,  &  fouffrcT:  doucement  que  ces  mefmcs 
jugcs  ,  devant  quc  Scipion  a  cfté  criminel , 
&  qui  ont  condamné  Ariüidc  &  Socrate^ 
ne  vous  donnent  pas  tout  d'une  voix  ceque 
vous  mcntez.  C'efl:  de  tout  temps  que  Ic 
peuple  a  cette  couftume  de  haVr  en  autruy 
les  mefmes  qualitcs  qu'il  y  admirc.  Tout  ce 
qui  eft  hors  de  fa  regie  roffcnfe  ;  &  il  fouf-. 
friroit  plus  volonticrs  un  vicc  conimuii, 
qu'une  vertu  extraordinaire.  Dc  forte  que.  fi 
nousavions  en  ufagc  cette  loy,  qui  permct- 
toit  de  bannir  les  plus  puilTans  en  authorité 
OU  en  reputation ,  je  croy  que  Tcnuie  publi- 
que  fe  defchargeroit  fur  vollre  tcfte.  Mis- 
gardez  vous  bien  d'appcller  vodrc  malheur, 
ce  qui  n'ell  quc  Ie  malheur  du  liecle;  &  ne 
vous  plaigne/,  plus  de  Finjullice  des  hom- 
mes, puis  quc  tous  ceui  qui  ont  quelquc 

vertu 


i8 


volmaakte  Secretaris. 


ik  niy  by  ui  iv.^i  beletten  k<in  u  minder  tc 
beminnen ,  «Is  na  gev  nte ,  ik  u  fweer ,  dat 
gy  den  cenige  7v'r  -  i,  aan  wicn  ik  het 
7  •]  durven  7.e  '  ^k  altijd  aan  al  de 


v.  crel'."' ••beiu.^ 
ben, 


,  LO  leer  als  ooit , 

Mija  Heer., 

Uw  


IIL 
Trooj/ 'brief' 

][  N  J  c  'i  i  V  uw  verlies  eer  gewcetcn  had ,  lou 
i  ülict  deel.  'twclk  ik  'm  uw  droerheid 
n,  eer  bctuid  heb       'kHcb'er zoeven 
.i  de  (       nt  d'oc>  crllaan  ;  en  ik 

oe  llerK  ,  ui  hoe  wel  gy  met 

11  ^' gy '^ijt  g«^- 

.  ^     ^  uw 

Cli  UiC  OliZC  t,aiülCh'e 

Al  Z    '  T  de  Natuur 
I  uv    Jen  di'.  toevallen 
'  der  onvci       .  ide  dingen 

.an  wel  tela- 
d  dcsgeerts; 


ilc  iCi.. 

men  y...: 


CU 
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Le  parfait  Secretaire, 

vcrtu,  fontdc  voftrecoftc  J'enayfait  jnfqn'i- 
cy  une  profeflion  fi  publique,  qiic  fi  d'aven- 
ture  je  ne  mc  puis  enipefcher  que  je  ne  yous  ay- 
me  moinsquede  conftumc,  jcvotisjureque 
vous  feret  lefcuUqui  jcroferaydire,  &quc 
je  tefmoigneray  toufiours  A  tont  le  monde, 
que  jcvfufs  autant  que  jamais , 

Voftre,  &c. 


III. 

ƒ  tttrt  de  cc  ^  'ion* 

Monsieur, 

C^l  j'cuiio  phift^^  <^-cu  votre  perte,  je  voüs 
^euüe  pluftolt  c^.moigné  la  pnrt  qiie  jc 
prens  en  v6tre  doulcur.  J'en  vieiis  d'ap- 
prendrc  1c  fujct  dans  la  Gazette  ,  &  ne 
doutc  point ,  quclque  foit  &  muni  de  con- 
ftance  que  vous  foyeï  ,  que  vous  n'ayey. 
eftc  touche  du  coup  qu'a  receu  vótreMai- 
fon  ,  &'qui  fera  lenti  de  toute  nótre  Pro- 
vince.  Sans  offenfer  la  Nature,  laRaitbn 
ne  peut  mettre  pareils  accidens  au  nombre 
des  choles  indiüerentcs.  La  tcndrefle  dc 
Tumc  n'cd  pas  incompatible  avec  la  fer- 

mcté 


20 


en  de  gccnen ,  die  hun  cigcn  bloed  zonder  ont- 
Itcltcnis  hebben  zien  vlocyen      'ccrnis  met 
dat  van  hun  Verwanten  cn  \ DcuJcn  gehad. 
Maar  na  alles ,  Mijn  Heer ,  den  Oorlog  word 
op  geen  andere  wijs  gevoerd ;  cn  altijd  is'er 
rouw  en  gefchrei  gewecft,  zelts  aandezyds 
des  ovcrwinnings.  Gy  moet  in  dit  leven  trooft 
voor  alle  de  doodcn  vinden :  en  dien  grooteli 
Bloedverwant,  welke  gy  hebt,  moet u ver- 
itrekken  voor  alle  de  gcenen ,  die  gy  niet  meer 
en  hebt.  'tls  een  geduurig  onderwerp  van  vol- 
doening en  vaii  glorie,  met  het  welk'er  geen 
fchijnis,  dtit  gy  u  beklaagt,  noch  dat  ik  u  be- 
klav',e.  Echter  doe  ik  het,  mijn  Heer,  om  de 
gewoon'"'"     ^"'^^v^iYnamen  ;  en  wcetcnde, 
dat  het     .  -         ziels ,  't  welk  lijd ,  eer  ge- 
ti\ ;l !  ^  1  i  w  u!  ü  ,  , . ,  -et  geen ,  't  welk  redeneert, 
de  ü:\^  -^fl^cweerd  hectt,  heb  ik  geloofd ,  dat 
ik  in  L.    ^vjvoelen  behoorde  te  treden ,  m.aar 
dnt  ik'er  ook  weer  uit  moeft  treden  door  een 
uitgang ,  dien  g>'  ongetwijfeld  gckoozcn  hebt. 
'kWil  hoopen,    dat  gy  in  t  toekomende 
gantfch-zuivere  vreugden  zult  genieten  ;  en 
cn  dat  den  Hemel ,  die  u  bemint ,  u  behoe- 
den zal  voor  gevol        in  de  welken  uw^  ma- 
tigheid u  meer  noodwendig  zal  weezen,  als 
uw  liandvuftighei       cn  minftcn  wcnfch  ik 
^Lu  uit  al  mijn  hert,  zijnde  ijkikben, 

Mij  ft  HcfKy 

Uw...... 


Le parfait  Secretdire,  zi 

meté  de  Tcfprit ;  &  ccux  qui  out  ,  coulcr 
leur  propre  Tang  fans  émoiiüii,  onteupitir  de 
ccluy  de  léurs  proches  &deleursaniis.  Mais 
aprcs  tout,  Monteur,  la  Guerrc  ne  lè  fait 
pointd'nnc  autie  tii^on;  &  ilyatousjours-cii 
du  dueil  &  des  larmes,  ducoflé  rnuiicdela 
Vi6lüire.  11  taut  qiicdanscettevievoustrou- 
viez  de  laconfolation  pourtoutcs  les  IVIorts : 
&  ce  grand  parent  que  vousavtz,  \  ousdoit 
tci  ;ir  iieu  de  tout  cc  que  vous  n'avez  plus.  C'efl: 
un  lujet  perpetuel  delatisfaclion  &deg!oirc, 
avec  iequel  il  n'y  a  point  dV.ppareiice  que  vous 
vous  plaigmez,  ni  que  je  vouspluigue.  Je  Ie 
fais  ncantmoius,  Monfieur,  pour  obeir  ala 
cüullunic:  Ei  lyachai.t  qne  lapurticdefan-ije 
quifouiire,  eit  pluftott  trappée ,  que  cel  le  qui 
rarfonne,  n'aparé  le  .coup,  jViy  ci  /  qu'ilia- 
loit  ciitrer  dans  \  otie  refieutiment ,  inais  qu'il 
en  faloit  auüi  foriir  par  uue  iHlië  que  faus  dou- 
tc  vous  avez  chülic.  Je  veux  eiperer  ,  que 
vousgoulkrez  a  ravtuir  desjoyestoutcs;  & 
que  le  Ciel  qui  vous  ayme  ,  vous  garde  des 
liicces,  dans  lefquels  vótre  moderat  onvous 
fcra  plus  ncceilaire  que  vótre  coniiance.  Pour 
le  moins,  je  le  vous  Ibuhaite  de  tout  inon 
coeur,  el\ant,  commcjefuis,  tres-vcritablc- 
ment , 
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IV. 

Jndere  Troo,%hrief 

'kULbU;tecün.i)ua  vrienden,  die  nicu- 
Jnwxlincuu  Holland  gckonxnis ,  het 

verlies , 
verilaan 
hcid  dooi  ac  -r 
inboiltheb,  c 
ter  als  de  ' 
niet  Hout  p 
daar  aan  teiu 
welken  de  vr 


•n  voor  Breda  hebt  geleedcn , 
.ar  oordeelende  van  uw  droet- 
^ ,  welke  ik  van  uw  goede 
;ttwijtelende  oFi'  is  groo- 
(  dv^cft  eden,  ben  ik 
.  . ,  <  .  cn,  de  hand 
'tZiin  kwaaien,  tegen  de 
welkencevr.c..uegeiu.  iddelennicchan- 
delendurven,  ot  vruchteloos  handelen.  Men 
kan  iet  met  ulehreyen,  maar  men  kan  uw 
man^  niet  doemen.  De  llraifte  t  Uozoofen 
"  n  hier  de  ürengheid  hunner  belluitcn; 
,  vouar^^e^r  7,ima!s  Pbalans,  mdien  hy 
U  '^.  .:d,^i  .  hy  op  de  mevdehehjkc 
l^ertstoci^rrn  octtcnt ,  de  natuunij  e  hetde 

•  V^n  d       ven  niemand  , 

nieten  ^  ^^^^  ^ 

^^'''''^  imom 
u  dele  dienlt  te  doen,  ciii.au  acuiicii  te  ra.i- 
Ven  dien  ik  eerbied,  k  Ben  ook  veizekeid, 
Ky'  met  een  goed  ig  znM  doen ;  en 
Sijl  ik  weUvc'ct,  ü.t    zoo  veel  krac.v« 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


Lc  parfiïit  Secretaire. 
IV. 

^urre  I.errrc  ;g  ro^ifolarion. 
Madame, 


4^  V   1 V    cl  i  1 

leiiieut  de  Hui 

trcdouJcur  iv:'  ^ 
tre  bon  natiaw 


cv 


emi  noiivcl- 
que  vuus  a- 
"tdcvó- 

ne  loit  plus  gmnde  Ie  que  ordiimires,  ic  nc 
lüis  pas  alk^  hard)  pour  eHtreprcndtè  d'v 
mcttre  la  maiii  Ce  ibnt  des  imux,  contrè 
leiqiKM9  les  remedes  dtraiigers  n'ofènt  a^ir 
OU  ..  ..jHit  HHiti ieiiK^nt.  Ón  nc  peut  paJ 
pJcurci^  avec  vous ,  imis  on  ik  pci-  ,  cop- 
danHier-  \os  iafHi<,-s.  Les  plus  aui.cic,  Phi- 
loiophes  lulpeiKient  icy  Ia  lèvcrite  de  lears 
JJecrets  ;  &  Zenon  feroit  pire  que  Phalaris, 
li  dans  la  violence  qu^iJ  exeicc  les  pal- 
fions  humaiiies ,  il  n'efpargnoit  ,eté  na- 
tUFoUe.  Ainhiln'y  a  "  -  -  .^^y^^ 
a  qui  appartimne  Ie  d.  _  _  .onibler! 

""  m  V'^"^^  "^'^f^^^^  ^  ^^^dre  eet 
oftice,  &  de  toucher  a  Tafllièuui  que  je  re- 
lp  Vous  le  k^rez  aufli  ,  jc  nj'afiènre, 
avec  lucces;  &  J^achant  bien,  qa'il  fè  trou- 
vera  dans  vótrc  ame  rnn^jj^t  t.. 


1 :  ' 
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Z)e  Valuta. 


•alu  Secret^rt' 


als  tcderlicits  in  uw  gemoed  te  v  uiclen /,al  zi  i,, 
geloof  ik  niet,  d  at  gy,  tegen  d'o/d':  der  raa- 
ien, begeert ,  dat  de  kracht  gehoormme, 
en  dat  <fc  fwalifte  dc  tterkfte  ovcrwinne.  k 
Heb  u  eertijds  het  lecven  zo  weinig  hooren 
achten,  dat  het,  volgens  uw  eigene  tcgelen, 
geen  groot  kwaad  is ,  doodtex.jn.  Enals  gy 
l\  niet  meer  van  dit  gevoelen  waart ,  7ultgy 
rny  belijden  ,  dat  het  afweczen  ,  't  welk  de 
geenen  die  leeven,  affchcid  van  de  gcene, 
L  net  meer  en  lecven,  een  al  te  korte  wak 
is  om  een  lange  klacht  te  vetdicncn.  d  Oor- 
zaak der  hardncckigc  droefheden  kan  niet 
verdedigd  worden,  als  door  een  eeuwigheid 
in  d;t  Icevcn ,  of  een  wanhoop  van  het  toeko- 
mende leven  vaft  te  Qellen;  maar  het  voor- 
beeld zelfs  der  Ferfoonen ,  die  bewcencn, 
lloot  d'eetftc  Helling  om  ver :  en  de  laatüe  kan 
met  de  beloften  vaiiGods  Zoon  niet  lamen 
caan.  Invoegen,  Alcvrouw,  datdegemee- 
i,e  grond  van  «ns  geloof  niet  meer  zou  wee- 
ttn,  indien  ik  de  ballkrrighcidvanuw  droet- 
heid  goed  keurde;  enten  anderen  zou  ikver- 
gectcn  hebben  ,  dat  ik  te  doen  heb  met  een 
Vrouw,  die  den  Mannen  uitmuntende  Icflcn 
van  wijsheid  weet  te  geeven,  en  met  een 
Moeder ,  welke  in  moed  engroothertigheid 
voor  alle  de  Moeders  van  Lacedcmonien  met 
behoeft  te  fwicluen.  'kZsI  my  dan  vernoe- 
gen met  u  voor  te  houden,  omdegemmie 
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tcndrciTe,  je  ne  croy  pas  que  contrc  Tordrc 
des  choles,  vous  vóulie^  quc  la  forccobeil- 
ic  ,  &  quc  le  plus  foiblc  cmportc  le  plus  pu- 
illant.  Autirtbis  je  vous  ay  ouï  i\  pcu  efti- 
mer  la  vie  ,  que  par  vos  propres  maximes 
ce  n'eil  pas  un  grand  mal  quc  d'eflre  mort. 
Et  quund  \'ous  ne  fcriez  plus  de  cettc  opi- 
nion,  vous  m'avoiiërei  que  Tabfencequi  (è- 
pare  ccux  qui  vivent,  de  ceux  qui  ne  vivcnt 
plus,  eft  unc  cholè  trop  courre  pour  meritcr 
une  longue  plainte.  La  caufc  des  doulcura 
opinialtrcs  ne  peut  eftre  fouftcnabic  quVn 
preluppofant  une  etcrnité  en  cctte  vie  ,  oii 
un  delèlpoir  de  Ia  vie  future.  Mais  rexcm- 
ple  mefmc  des  perfonnes ,  que  nous  rceret- 
tons ,  deltruit  la  pcrmierc  prcfuppofitioii  & 
la  dcrnicre  ne  compatit  pas  avec  les  pro 
mellcs  du  f-ils  dc  Dicu.   Si  bien  ,  Mad J 
me,  que  je  ne  me  fouviendrois  plus  dii 
commun  fondement  dc  noflre  crcance  /? 
je  conlentois  a  rubitination  de  vótrc  \n 
llcfle ;  &  d'aillcurs  j'aurois  oublié  que  iê 
traite  avec  une  Femme,  qui  fyait  tijirc  aux 
Hommes  d  cxcellentes  le^ons  de  facrcflc  A: 
avec  une  Mcre  ,  qui  ne  ccde  point^'en  cou3 
rage  &  en  magnanimitc  a  toutes  les  Meres 
de  Laccdemone.  Je  me  contenteray  donc 
de  vous  rcprcfenter,  pour  cfloigncr  de  vó- 
tre  cfprit  les  pcnfccs  vulgaires.  quc  ce  n'cft 
pas  en  vain  que  iious  vous  appeJIoiis  He- 
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gedachten  van  uw  geeft  af  te  wydcren ,  dat 
wy  u  niet  te  vergeefs  Heldin  noemen ,  en  met 
u  vervolgens  te  n,om  dc  waarheid  en 
mijn  gencgcntheia  u  voldoen  ,  dat  het  niet 
ïnogclijk  is,  dat  il' door  alle  nw  rampen  niet 
2iiek  en  ben ,  dewijl  ik  uit  al  n^ijn  hert  ben , 

MevroiMf , 

Uw  


V. 

'BotfUhrief. 

P  Vrydag  na  de  middag  ben  ik  gelold ,  om 
dat  ik  u  niet  had  doen  Infichen  in  de  tijd , 
kie  men  my  daar  toe  had  l,.  _ven ;  en  Me- 
vrouw van  A.vw^öA/i/i'neld'e't vonnis,  op't 
Verzoek  VnnMejuftcr  haar  Dochter  ,  en  van 
lyV-n^tVrr  /  .  Zy  hadden 'er  d'uitvoering 
ai  ot  de  wQdcrkt:  mft  vanMevrouw 

de  CCS,  en vnnu;  maar federt wierden 26 
te  raade  i  te  wachten,  dewijl  het; 

ftiet  behoor  men  ten  ftraf  op^ 

fchorttc  tot  een  t  lantfch  voor  de 

vreugde  gelchikt  moeit  7  "kHad  goed  te 
fchresuwen,  en  my  te  verdedigen  ;  de  deken 

wierd 
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Le  parjaU  óecretaite,  2]^ 

roïnc ,  &  de  vous  dire  en  luite  ,  pour  &• 
tisFaire  a  la  verité  &  a  mon  atiedion  ,  qu'il 
n'efl:  pas  poflible  que  je  ne  Ibis  malade  dc 
tous  vos  maux  ,  cftant,  comme  je  fuis  dc 
toute  mon  amc.. 


Madame^ 


Vótre ,  &c; 


Lettre  burhfque^ 


M  ADEMOISELLE, 

JE  fus  beiné  Vendredy  apres  diflié'/pour-- 
ce  que  je  ne  vous  avojs  pas  fait  rire  dans 
Ie  temps  que  Ton  ni'avoit  donné  pour  cela; 
&  Madame  de  Ranibouillet  en  donna  l'Ar- 
reft,  a  la  requede  dc  Mademoifelle  fa  filic, 
&  de  Mademoi  félle  Paulct.  Elles  en  avoient 
remis  Texccution  au  retour  dc  Madame  la 
Princeflè  &  dc  voUs  ,  mais  ^Iks  sViferent 
depuis  de  ne  pas  difeer  plus- long-temps, 
&  quil  ne  falloit  pas  remettre  des  lüpplice$ 
a  une  '  ^  ^ui  devoit  eftre  toute  dellincc 
a  la  joye.  feus  beau  crier  &  me  dcitèndrc, 

Bi  la 
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Jij  De  w/t^wfA'  Si-:retiiris. 

tïterd  gebracht  :  cii  vitr  \an  do  fterkfle  ven- 
ten des  werelds  wierden  tot  trjjn  beulen  ver- 
koozcn.  'tGcen  ikuieggen  kan,  Mcjufter, 
is  dat  ivooit  iemand  zo  hoog  was,  alstk,cn 
dat  ik  niet  gtlootdc,  dat  de  tortum  rnyim- 
mennccr  xo  hooa  zoude  veiheticn.  leder 
wurp  valoore  ze  iV.y  uit  't  gezicht ;  en  ze  dce- 
den  me  hooger  vliegen,  als  d' Arenden  ooit 
tonnen  komen,  'kèag     bergen  ver  onder 
mv  •  'kzag  de  winden  en  de  wolken  onder 
miinvoctendryven;  'k ontdekte  landen,  die 
ft  nooit  gezien  had ,  en  zeen  die  .k  m)  noo-t 
had  ineeBeeld.  Daar  is  niets  vermakelijker, 
als  zo  vele  dirr  m  te  gelijk  tcjien  en  met  een 
gezicht  de  ,      des  gamichc  Aardbodems 
^ontdekken.  Maar  ik  verzeker  u,  Mejufter, 
dal  men  dit  alles  niet  en  ziet  als  met  ongeruft- 
Se  d  wanneer  men  in  de  lucht  i? ,  en  dat  men 
voor  heen  weet  dat  men  weer  neer  zal  komen 
vallen.  Een  der  dingen,  die  my  zo  geweldig 
kang  maa-ten ,  was ,  dat ,  als  .K  om  hoog  was 
en  na  beneden  keek,  de  deken  m.Y  ^kle  ii 
fcheen  te  zijn ,  dat  het  my  onmogehjk  docht , 
daarweerin  'tekoiuienvailen;  enik  wi  wel 
bcKeraien  ,  dat  ik  'er  al  vry  wat  Ixangll  gd 
Soor  was.  Maar  o.uier  zo  vcele  yetfcne.dene 
verwerpen,  die  my  te  gelijk  in  d'oogcn  iche- 
m«dcn,  was'ereen,  'fwelk my  v-oorcenige 
oogeiSikken  van  mijn  vrees  verlofte  en  my 
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Ij?  P^ir^ait  Sifcretiure,  29 

la  couverture  nu  appoitcc  ,   &  quatre  des 
plus  forts  hommes  aa  monde  furcnt  choiiis 
pour  C' '      Ce  que  je  vous  puis  dire  ,  Ma- 
demoiiciie,  c'eft  quc  jamais  peribnne  ne  fut 
fi  haut  que  moy  ,   &  que  je  ne  croyois  pas 
que  la  tbrrunc  me  deuit  jamais  tant  eleven 
A  lous  coups  ils  me  perdoicnt  de  vcuc  ,  6c 
ni'cnvoyoient  plus  haut  quc  les  Aiglcs  ne 
geuveiu  monter.  Jc  vis  les  montagnes  abaii- 
Ices  au  dcflbus  de  moy  ,  je  vis  les  vents  & 
les  nues  cheminer  deffous  mes  picds  ,  je 
delcouvris  des  pais  que  je  n'avois  jamais 
vcus,  &  des  mers  que  jen'avois  point  ima- 
ginccs.   II  n'y  a  rien  de  plus  divertiflant 
que  de  voir  tant  de  chofcs  a  la  fois ,  &  de 
dclcouvdr  d'unc  leulc  mK  la  moitié  de  la 
1  crre.   Mais  je  voub  .ui.ure  ,  Mademoi- 
felle  ,  que  Ton  ne  voit  tout  cola  qu'avec  in- 
quictude  ,  lors  que  Ton  cii  en  Tair  ,  &  quc 
Ton  eft  afteuré  d'aller  retombcr.   Une  des 
cholcs  qui  m'cflrayoit  autant  ,   eitoit  quc 
lors  que  j'eftois  bicn  haut ,  &  que  jc  regar-^ 
düis  en  bas  ,   la  couverture  me  paroiiïóit  ü 
pctite  qu'il  me  fèmbloit  impoffible  que  jc 
retombalie  dcdans  ,    &  je  vous  avouè*  quc 
cela  me  donnoit  quelque  émotion.  Mais 
parmy  tant  d'objets  diftcrens ,    qui  en  mef- 
mes  temps  frapperent  mes  jeux  ,  il  y  en  ent 
un  ,    qui  pour  quelques  momens  m'ofta  dc 
crainte  ,  <Sc  me  toucha  d'un  vcritable  plaifir, 

B  3  Ccft, 
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fer,  dat,  7,oalsikna  dekantvanP/>wö«^\7il* 
de  kijken ,  om  te  xicn  t  men  daar  al  maak- 
te, iku  teLio»  over  dcóo;^  7,agvaaren.  Im- 
jnérs  ik  7ag  een  groot  licht  op 't  water,  met 
een  menigte  van  ftralen  rondom  het  fchoon- 
lle  aangeiicht  des  -werelds.  Ik  kon  niet  wel 
onderfcheiden ,  wie  by  u  was,  vermits  ik  toen- 
maals met  het  hoofd  om  laag  vloc      n  ik 

feloof,  dat  g^-my  niet  gezien  hebt ,  wantgy 
eek  na  een  andere  weg  heen.  'k  Wenkten, 
70  lang  als  ik  kon ;  maar  lo  als  gy  d'oogen 
begoft  op  te  heften,  daalde  ik  weer  na  bene- 
den: en  een  der  punten  des  bergs  V^jr^r^ver- 
tiinderde  u  my  te  tien.  Zo  haaft  ik  om  laag 
fvas,  wilde  ik  hen  nieuws  van  uïcggen,  en 
ik  verzekerde  hen ,  dat  ik  u  gezien  had :  nwar 
fe  begonden  te  lagchen ,  even  of  ik  een  onmo- 
gelijke zaak  had  verteld ,  en  my  weer  beter  als 
ooit  na  om  hoogte  doen  vliegen.  Ondertuf- 
fchen  gebeurde  my  een  vreemd  toeval ,  en't 
welk  den  gecnen ,  die  het  niet  gezien  hebben , 
ongeloofelijk  zal  danken.  Zo  als  femyeens 
geweldig  hoog  hadden  geworpen  ,  vond  ik 
jnyin't  nederdalen  in  een  wolk,  welke  zeer 
dik,  enikuitfteckendlicht  zijnde,  was  ik'er 
een  lange  tijd  in  verward,  zonder  weer  neer 
te  vallen ;  invoegen  dat  mi  jn  Beulen  al  Üaroo- 
sende  na  den  Hemel  kee  -  -   vermits  fe  ztch 
Siet  inbeelden  konden  ,    -  aar  ik  vervaaren 
Hiocht  üm.   By  geluk  was'er  gantfch  geen 

wmd ; 
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C'efl:,  Mademoifelle,  qu'ayant  voulu  regar- 
der  versie  Picdmont,  pourvoir  ce  quc  Ton 
faifoit,  je  vous  vis  dans  Lion  quc  vouspal^ 
fiezla  Saone.  Au  moins,  je  vis  fat  l'eau  u- 
he  grande  lumiere  ,  &  beaucoup  de  rayons 
a  1'entour  du  plus  beau  viiage  du  monde. 
Je  ne  pus  pas  bien  difcerner  qui  eftoit  avec 
vous ,  pource  qu'a  cette  heure-la  j'avois  la 
tcfte  en  oas  ;  &  je  croy  que  vous  ne  inc  vi- 
ftes  point  ,  car  vous  regardiez  d'un  autrc 
code.  Je  vous  fis  ligne  tant  que  je  pus ; 
mais  comine  vous  commencaftes  a  lever  les 


Ia  montagne  de  Tarare  vous  empeicha  dc 
me  voir.  Des  que  je  fus  en  bas  je  leur  vou- 
lus  dire  de  vous  nouvclles  ,  &  les  aflèuray 
que  je  vous  avois  veuë,  mais  il  Ie  prirent  k 
rirc  ,  comme  fi  j'cullè  dit  une  chofe  impoP 
fible  ,  &  recommencerent  a  me  taire  faufter 
mieux  que  devant.  11  arriva  un  accident  e- 
ftrange  &  qui  lèmblera  iiKroyable  a  ceux  qui 
ne  Tont  point  veu  :  une  tbis  qu'ils  m'avoi- 
ent  élevé  fort  haut  ,  en  delcendant  je  mc 
trouvay  dans  un  nuage  ,  lequel  eftant  fort 
efpais  &  moy  extremement  leger ,  je  fus  u« 
grand  efpace  embarailé  dedans,  Cuis  retom- 
Ber ;  dc  ibrte  qu'ils  demeurerent  long-temps 
en  bas,  tcndant  la  couverture,  &  regardant 
en  haut  lans  lè  pouvoir  imaginer  ce  quc 
j'eftois  devcnu.   De  bonne  tbrtune  il  nc 


retombois ,  &  une  des  pointes  de 


B4 


faifoit 
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wind ;  want  had'er  die  gewccft ,  zou  dc  wolk 
niy  al  dry  vendc  hier  of  daar  heen  gevoerd ,  en 
ik  ter  aarde  gevallen  hebben ,  't  geen  niet  gc- 
fchieden  kondc ,  zonder  dat  ik  my  dapper  lou 
hebben  gekwetft.  Maar  ik  kreeg  noch  een  ge- 
vaarlijker toeval:  de  laatlie  maal  dat  femy 
in  de  lucht  wierpen ,  vond  ik  my  in  een  troep 
van  Kranen,  welke  in't  ccrft  geweldig  ver- 
baafd  waren  over  myzo  hoog  te  zien;  maar 
als  fe  nader  by  waren  gekomen ,  namen  fe  me 
voor  een  Pygmé ,  met  de  welken  gy  wel  wxet 
ïvlejuftër ,  dat  fe  van  alle  tijden  oorlog  hebben 
gevoerd;  en  fe  beelden  zich  in ,  dat  ik  hen  tot 
in  het  middclfte  gewcfl  des  luchts  was  komen 
verfpieden.  Straks  kwamen  fe  met  huu  bek- 
ken op  my  toefchieten,  en  met  zodanig  een 
igcweld ,  dat  ik  mv  inbeelde  met  honderd  pon- 
"jaard-fteeken  doorboord  te  worden:  en  een 
Van  hen  ,  die  my  by  't  been  had  gegreepcn , 
vervolgde  me  zo  hadnekkiglijk  ,  dat  hy  my 
niet  verliet,  eer  ik  weer  in  de  dek  en  was  ge- 
taakt. Dit  deed  de  geencn,die  my  aldus  plaag- 
den, vreezen  my 'weer  in  dc  genade  mijner 
vyanden  te  üellen ;  want  fe  hadden  zich  in  een 
groot  getal  verzameld ,  en  hingen  vaft  te  wap- 
peren in  de  lucht ,  verwachtende  dat  men 
my  weer  om  hoog  wierp.  Ik  wierd  dan  in 
de  ze've  deken  weer  in  mijn  huis  gebracht ,  zo 
geweldig  afgemat,  dat  mcn't  niet  meer  kan 
weezen.  Deze  oeffcning  is  ook ,  om  de  waar- 
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faifoit  poiiu  du  tout  .dc  vent  :  car  s'il  y  ea 
eaft  CU ,  la  nucc  en  cheminant  m'euft  porté 
d'un  cüté  OU  d'autrc  ,  &  ain(i  je  fuflè  tom- 
bé a  ter  re  ;  ce  qui  nc  pouvoit  arrivcr  fans 
queje  ne  me  bleflaile  bien  fort.  Mais  il  fur- 
vint  un  plus  dangcreux  accident ;  Ie  dernicr 
coup  qu'ils  me  jettcrent  en  Tair  ,  jc  mc 
trouvay  dans  unc  troupc  de  grues ,  lelquel- 
les  d.'  abord  furciit  dtoiinécs  de  me  voir  li 
haut ;  mais  quaud  cUes  m'eurent  approchc , 
clles  me  prircnt  pour  un  Pygnu-c  ,  avcc  lep 
qucls  vous  f^avcz  bien  ,  '  Alademoifelle , 
qu'clles  ont  guerre  de  tout  temps  ,  &  creu- 
rent  que  jc  les  eftois  venu  cipier  jufques 
dar  moyenne  region  de  Tair.  Aulfitofl: 
clles  vmrent  fondrc  llir  moy  a  grands  coups 
de  bcc  ,  &  d'une  tcUc  violencc  que  je 
creus  clli  e  percc  de  cent  coups  de  poignard; 
&  une  d'elles  qui  m'avoit  pris  par  la  jambe, 
me  pourfuivit  li  opinaiftrcment  qu'elle  nc 
me  lailfa  point  que  je  nc  tulle  dans  Ia  cou- 
.vertur  '  fit  apprehcndcr  a  ceux  qui 
jme  touimcntcricnt  de  me  remettre  encore  a 
ia  mercy  de  incs  cnnemis  ;  car  ellcs  s'e- 
lloient  amallées  cn  grand  nombrc  ,  k  .c 
tenoicnt  fafpcndues  en  l'air  ,  attendant  que 
Ton  m'y  renuoyalt.  On  me  reporta  donc 
en  mon  lv)gis  ,  dans  la  mcnic  couverture, 
fi  abbatu  q'u'il  n'ctt  pas  polTible  de  Tellrc 
plus,    AuÜi,  a  dirc  Ic  vray,  c<5t  cxcïcice  eH: 

13  y  un 
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Iicid  te  ïcggen ,  al  vry  wat  hard  voor  een  man- 
netje ,  als  ilL  ben.  Gy  kunt  wel  oordcelen , 
Mejuffcr ,  hoe  tiiannilch  de7e  daad  is ,  en  door 
hoe  vcclc  redenen  gy  verplicht  2ijt  de  zelve  te 
laken:  en  xondcr  liegen,  daar  isu,  die  met 
%o  vcelc  hoedanigheden  geboren  xijt  om  tc  ge- 
bicden,  ten  hoogltcn  aan  gelegen,  dat  gyu 
ter  goeder  uure  gewent  tot  onrechtvaardig- 
heid tchateil,  en  de  genen,  welken  men  on- 
derdrukt, in  uw  belcher ming  te  nccmen  k 
Bid u dan,  Mcjulfcr,  vooreerftdexc  onder- 
iiceming  te  doemen  ,  cn  tot  herftelling  van 
mijn  eer  en  krachten  t'ondonncren ,  dat  men 
my  een  groote  tent  van  gaas  oprechte  in  de 
blaaüwe  kamer  des  V  ^  van  Rambouiïlct^z^i 
ik  acht'     n  lang  heciajA  onthaalt  en  gediend 
aal  woracn  van  twee  Jutters ,  die  my  dit  onge- 
luk  veroorzaakt  hebben;  dat  men  in  d  eene 
hoek  van  de  kamer  geltadig  konfituuren  7al 
inaaken;  dat  een  van  hen  beiden  ttorneisial 
bl  r/  cn  en  dat  d'andere  niets  anders  zal  doen, 
alsltroopop  tafelborden  verfpreiden,  om  fe 
koud  te  doen  worden,  en  fe  my  van  tijd  tot 
tijd  te  brengen.  Aldus ,  Mejuffer ,  lult  gy  een 
xiaad  van  gerechtigheid  doen,  en  die  cenzo 
cioote  cn  lo  fchonc  Princes ,  als  gy  zijt ,  waar- 
"aie  is;  en  ik  zal  verplicht  wcezcnmet  ineer 
eerbiedigheids  en  waarheids ,  als  iemand  ter 
ivereld,  te  zijn,  Memffcr, 

Uw  
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m  pcu  violent  pour  un  homme  auffi  foibic 
quejcfuis.  Vous  pouvez  juger ,  Mademoi- 
felle  ,  combien  cette  aaion  cft  tyranniquc, 
&  par  combien  de  raifons  vous  cftcs  obligée 
de  la  des-approuver;  ócfans  mentir,  avous 
qui  eftcs  néc  avec  tam  de  qualitezpourcom- 
mander  ,  il  vous  importe  cxtremement  de 
vous  accoullumer  de  bonne  hcure  de  hair 
l  injultice  ,  &  de  prendrc  ccux  qu'on  oppri- 
me  en  vótie  protcclion.  ]e  vous  fupplic 
donc,  Mademoifelle ,  de  condamner  premie- 
rement  cette  entreprife  ,  &  pour  reparatioii 
de  mon  honneur  &  de  mes  tbrces ,  d'ordon- 
ner  qu'un  grand  pavillion  de  gazc  me  lera 
dreflé  dans  la  chambre  bleue  de  Thoftel  de 
Kambüuillet  ,  ou  ie  feray  fcrvy  &  traittc 
magnifiquement  huid:  jours  diirant  par  deux 
pemoifelles  qui  m  ont  cftc  caufe  de  muU 
heur ;  qu'a  un  des  coins  de  la  chambre  on 
tera  a  touce  heure  des  confitures  ;  qu'unc 
d  ellcs  foiifflera  Ic  tburneau ,  &  l'autre  ne  te- 
ra autre  chofe  que  mettre  du  fyrop  lur  des 
aflicttcs  pour  Ie  faire  refroidir  &  mcrappor- 
ter  detemps  en  temps.  AinÖ,  Mudcmoi- 
lelie  ,  vous  ferez.  une  adion  de  jullice  ,  <3c 
digne  d\mc  auffi  grande  &  aufli  belle  Pria- 
ceüe  que  vous  eftes ,  &  je  feray  oblige  d'e- 
m-e  avec  plus  de  rcfpc6t  &  de  verité  que  per« 
foiine  du  moiKiCj  Mademoijdle, 

V6trc,&c. 
B  ó  Lettres 
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VI. 

Minne 'brief. 

IK  gevoel  wel ,  dat  het  eind  mijner  dagen 
nadcrd,  cndat  ik  op  het  punt  ben  van  het 
crootde  ongeluk ,  't  geen  iny  ooit  2al  overkö- 
inen.  Ondertiiirchen  vind  ik  mijn  geeft  in  een 
i^erufter  Haat ,  als  ik  xou  hebben  durven  hoo- 
pcn:  cn  in 't  midden  van  duizend  gedachten , 
<lie  my  bedroeven ,  vind  ik'ernoch  een,  die 
j-ny  vertrooft.  Ik  kan  in  d'ontflckenis,  daar 
ik  in  ben ,  d'oortaak  van  een  zo  ongemeen 
geval  niet  raamen;  maarik  bem.erk  wel,  dat 
gy,  'kweet  niet  door  welke  middelen,  wer- 
kingen in  mijn 2iel voortbrengt,  daari^  dere- 
den niet  af  doorgronden  kan ,  cn  dat  gy  maakt, 
dat  mijn  hert  zich  verheugt,  ponder  dat  mijn 
geeft  weet  waarom.  Zo  veelis'er  af,  dank 
alzo  wel  gemoed  ben  te  fterven  ,  als  ot  my 
daar  na  noch  iets  te  hoopen  ftond  :  cn  hoe 
ivreed  de  dood  ook  zy ,  welke  my  uw  afrvTc- 
Migaatveroor7.akcn,  'k  ben  bereid  die  te  lij- 
den', even  oPt  een  doorgang  tot  een  beter  Ic- 
ven  was.  't  Mishaagd  my  alleenlijk,  dat  deze 
Perfoon,  daar gymylbmtijds aan  leent,  my 
iiiet  toe  en  laat  mijn  dagen  in  ruft  t'eindigen , 
cn  dat  ü.  gedwongen  ben  de  laatfte  uuren ,  die 
B)v  noch  overig  im ,  tullchcn  u  en  haar  te  dc- 
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VI. 

Lettre  amoureufe. 

JE  fens  bien  quc  la  fin  dc  mes  jours  appro- 
che  h  que  je  iliis  a  la  vcille  du  plus 
grand  mal-heur  qui  m'arrivera  iamais,  Ce- 
pcndant  je  trouve  mon  clpritenuneltut  plus 
tranquillc  ,  quc  je  nVi;  li'  rcfpcrer:  & 
au  milieu  de  mille  pcnlces  qui  m'affligent, 
j'en  trouve  encore  quclqu'unc  qui  mc  con- 
Ible.  Dans  reftcnnemcnt  oü  jc  fuis  ,  jc 
ne  puis  voir  la  caulè  du'un  cvciiement  li 
cxtraordinarc  :  Mais  je  connois  bien  quc 
vous  produiiez  en  mon  anie  ,  j :  uc  f^ay 
par  quels  moyens ,  des  eftets  dont  je  ne  voy 
pas  la  caufc  ,  &  quc  vous  laites  quc  mon 
coeur  fc  refiouiüe  ,  fans  quc  nion  clprit 
Igache  pourquoy.  Tant  y  a  lucjc  fuis 
auiTi  rcfolu  de  mourir  ,  quc  s'il  n^e  rtlloit 
quclque  choft  a  elperer  aprcs  ccJa  ;  &  quel- 
que  crucllc  quc  löit  la  n\oit  quc  me  vaoon- 
ncr  vótrc  abfcnce  ,  je  liiis  preparé  a  la  fouf- 
frir  ,  comme  li  c'eftoii  un  }  aüage  a  une 
mcilleurc  vic.  II  me  aef^  lailt  Iculcment, 
quc  cette  perlbnnc  a  qui  vous  me  prciiez 
quelquetbis ,  ne  me  permette  pas  d'achcver 
mes  jours  en  repos :  &  que  je  Ibis  contraint 
de  partagcr  cntrc  vous  &  clle  les  dernieres 

B  7  hcu- 
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len.  Dit  doet  my  gelooven ,  't  geen  ik  tot  noch 
toe  niet  wel  had  konnen  gelooven ,  namcnt- 
lijk  dat  wy  altcmaal  ter  uure  des  doods  onze 
goede  en  onze  kwaade  Engel  z  en ,  en  dat  wy 
op  ditoogenblik  goede  en  kwaade  gezichten 
hebben.  Maar  ik  bid  u  zeer  ootmocdiglijk,  in- 
dien gy  my  noch  niet  en  haat ,  mv  in  dit  uitcrft 
niet  te  verlaten ,  en  zorg  tc  dragen  voor  een 
ziel,  die  niet  behouden  kan  worden  als  door 
u,  en  die,  indien  gy  haar  verlaten  had,  ecu- 
wig zou  worden  gepijnigd. 


VII. 

KornplimenUhrief. 

Myn  Hffr, 

TN  een  tijd,  dat  deHiftorie  zo  verward  is^ 
^  hebikiTiy  voor  laten  liaan, dat  i:.  u Fabelen 
kende  zenden,  en  dat  gy  op  een  plaats,  daar 
gy  niet  en  denkt  als  om  uw  gecil  t'ontmoeyen, 
cenigeu  dezer  uuren,  die  gy  aan  d'Edclin.gcn 
van  uw  Provincie  geeft,  aan  het  onderhoud 
van  Amada  zoud  konnen  vergunnen,  'k  Hoop 
dat  hy  a  in  d'eenzaamiieid ,  daar  gy  in  zijt ,  by 
wijlen  verpv  '  zal  met  u  zijn  gevallen  te 
verhalen,  w.^i.c  buirentwijtelde  Ichconlien 
des  wercids  xuilen  wcezen ,  ip  Ling  als  gy  niet 

begcc- 
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heures  qui  me  reftent.  Ccla  me  perfitade, 
cc  que  jc  11'avois  pü  encore  bien  croirc  que 
noiis  voyons  tous  ,  a  Thcurc  de  la  mort, 
nótre  bon  &  mauvais  ange  ,  &  que  nous  a- 
vons  en  ce  moment  de  bonnes  &  de  ta- 
fcheules  vilions.  Mais  je  vous  fupplie  tres 
humblemeut ,  li  vous  nc  me  hailiez  pas  enco- 
re, de  ne  me  pas  delailler  en  cettc  extremi- 
tc,  &deprendrefoind'uncame,  qui  nepeut 
cftre  fauvéc  que  par  vous,  &  qui  feroit  tormen- 
téea jamais,  li  vous  l'aviez abandounéc. 


VIL 

Lettre  de  compliment. 

MONSIGNEUR, 

ip  N  nne  ftilbn  011  rHifloirc  cfl  fi  broviil- 
léc  ,  j'ay  eren  que  je  von«i  ponvois  en-" 
Voycr  des  Fables ,  &  qu'en  \i  i  oü  vous 
ne  fongez  qu'a  vous  dc 'afler  l*elprit ,  vous 
pourriez  accorder  n  Pentrci  d' Amudis 
quclques  unes  dé  ces  heures  que  vous-  don- 
net aux  Gentils  hommes  de  vótre  Provin- 
ce.  -J'elpere  que  dans  la  folitude  oü  vous 
cfle^,  il  vous  divertira  quelquefois  agreable- 
ment,  eh  -vous  racontant  fes  avautures,  qui 
fcront  fans  doutc  les-  pli^s  belks  du  mon- 
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begccrcnxult,  dat  men  d'iiwen  wceic.  Maar 
w  at  wy  ook  van  hem  Icexen ,  moet  men  ech- 
ter bel  enncn ,  dat  uw  ontmoetingen  a  iio  ver- 
•vsondcrlijk^ijn,  als  de  Lijnen,  endat'ervan 
■zo  vecle 'betoveringen,  welken  hy  ten  einde 
heeft  gebracht,  gce^ecnis,  die gy  niet zoud 
hebben  Konnen  ontdoen, als  mogelijk  die  van 
de  Ijüog  der  '     -  uwe  Minnaars.   In  der 
daad,  MijntiL..     ^  hebt  aan  Vrankrijk  een 
-beminnelijker  en  vo.,  naakter /^o^/tr  getoond, 
als  die  van  A/ö/^o,  en  tonder  betoverde  wa- 
penen, londer  dehulp van/^/^/^j/ ot  vanU- 
gaKoe  :  cn  buiten  andeie  toeveryen  ,  als  die 
van  uw  perloun,  hebt  g>'  in  den  oorlog  en  in 
de  liefde  de  gelukkiglle  gevolgen  had  ,  die 
men  daar  in'zoukonüen  wemcncn.  Als  men 
ook  dcLC  naauwkeurig  heusheid ,  en  die  zich 
nooit  gclüogchent  hccrt ,  deze  lo  bekoorhjkc 
be\  laiigheid ,  waar  mede  gy  de  willen  wint 
vai.u  edcgcenen,  die  u  zien,  en  de  z.e  groot- 
heid en  liaiidattigheid  van  gemoed,  v^e;keu 
nooit  tocgelaieii  heert  tegen  u  plicht ,  nog  zelfi» 
tegen dc welvoegendheid,  teguan^  wel  be- 
tK.'o      valt  het  zeer  fwaar,  2ich  niet  ui  tc 
beelden,  dat  gy  van  dc  lUm  der  Amadillë£i 
7ijt :  en  ik  geloof  waarlijk  ,  dat  dc  hiüorie 
van  uw  leeven  t'ceniger  tijd  by  lo  veele  ooer 
ken ,  die  wy  van  hcii  hchb  '    gevoegd  xai 
■worden.  '    '    't  hei  fieraaa  ui  de  prijs  van 
dne  vericiiViucac  Hoven,  geyyeeft,  gy  hebt 
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dc ,  tant  que  vous  nc  voudrez  pas  qu'oii 
fache  les  vótres.  Mais  qiioy  que  nons  li- 
lions  de  lui ,  li  faut  il  avoüer  que  vosfortu- 
nes  font  auHTi  merueilleufcs  que  les  fiennes^^ 
&  que  de  tant  d'enchanteniens  qu'il  a  mis  a 
fin  il  n'v  en  a  pas  un  que  vous  n'culliez  pa 
achevcr  \  fi  ce  n'cft ,  peut-efhe ,  ccluy  dc 
rArc  des  loyaux  Ainans.  En  effet,  Mon- 
feigncur,  vous  avez  fait  voir  ^  la  Franceun 
Roger  plus  aymabic  &  plus  accomply  que 
ccluy  de  TAriorte,  &  faris  armes  enchan- 
tées,  fans  Ie  fecours  d'Alquifc  ,  ni  d'Ur- 
gande:  &  fans  autres  charmes  que  ceux  dc 
vótrc  perfonne,  vous  avez  eu  dans  Ia  guer- 
re  &  dans  TAmour  ,  les  plus  heureux  luc- 
Gés  qui  s'y  peuvent  fouhaiter.  AufTi  ,  a 
confidcrer  certc  courtoiHc  fi  exa6le,  &  qui 
ne  s'cft  jamais  dementie ,  cette  grace  fi 
charmante  dont  vous  gagnez  les  volontez 
de  tous  ceux  qui  vons  voycnt,6c  cette  gran- 
deur &  fermctv.'  d'am?,  qui  nc  vous  a  ja- 
mais permis  d'allcr  contre  Ie  devoir ,  ny 
mefmc  contre  la  bienfeancc ;  il  clt  bien  dit- 
ficile  dc  ne  fe  pas  imaginer,  que  vous  eftes 
dc  la  race  des  Amadis.  Et  je  croy  ,  fans 
menur ,  que  Thiftoire  de  vótre  vie  fera 
quelque  jour  adjouftée  a  tant  de  livres  que 
nous  avons  d'eux.  Vous  avez,  eftc  Tornc- 
ment  Öc  Ie  prix  de  trois  Cours  diffcrentes , 
vous  avez  fi;cu  avoir  des  Roys  pour  rivaux, 

fans 
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Koningen  tot  Medevrycrs  weeten  te  hebben  , 
ponder  hen  echter  tot  V  yanden  te  hebben ,  en 
M        ter  zelve  tijd  hun  en  hunner  Meeftercflcn 
gunft  te  be7,ittcn;  en  in  een  eeuw,  datdcbc- 
icheidenheid ,  en  de  rechte  geeftighcid  uit  dit 
Hof'  verbannen  waren ,  hebt  gy  le  in  u  getrok-  " 
ken,  alsineen  vryplaats,  daar  zich  al  de  we- 
reld over  hen  verwonderd  heeft ,  zonder  dat- 
'cr  iich  iemand  af  wüt  te  dienen.  En  waarlijk, 
een  der  voornaan  .fte  redei  en  j  die  my  aange- 
drecven  hebben  tot  u  dit  Boek  te  zenden,  is 
gewecft,  om  u  te  doen  licn,  wel!  een  voor- 
deel gy  hebt  lells  op  de  geenen ,  die  maar  ge- 
maakt 7ijn  om  anaeren  tot  een  voorbeeld  te 
verilrckken,  en  hoe  veel  het  (chccld,  dat  de 
vinding  der  Italiaajien,  en  der  Spanjaarden, 
zo  hoog  niet  hcert  konnen  klimmen,  als  uw 
deugd.  Ondcrtuflch  en  bid  rk  u  zeer  ootmoe- 
di^Jlijk,  tcgclooven,  dat  onder  zo  veele ge- 
iiegentliedcn  ,  weV  e  de  zelve  u  verkreegcn 
heett ,  zy  in  niemai  d  zo  veel  verwor.derings, 
noch  zo  veel  waarachtige  zuchts ,  heeft  doen 
ontftaan,  als  in  my,  en  dat  ik  ben,  meer  als 
ik  zeggen  kan,  en  met  allerhande  eerbiedig- 
heid» 

Mijn  Heer , 

Uw  


VIII. 
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fans  les  avoir  pour  ennemis  ,  &  pofTeder 
en  mefme  temps  knr  faveur  ,  &  celle  de 
leurs  maiftrelles,  &  en  un  fiecle,  oüladi- 
fcretion,  la  civilité,  6c  la  vraye  galanterie, 
eftoient  bannics  de  cctte  Cour  ,  vous  les 
avèz  retirécs  en  vous ,  comme  dans  une 
afylc,  oü  ellcs  ont  ellc  admiréc  de  tout 
Ic  monde ,  fans  pouvoir  eftre  imitécs  de 
perfonne.  Et  ceiftes  ,  une  des  prineipale^ 
raifons  qui  m'a  perluadé  de  vous  en  vo- 
yer  ce  livre  a  efté  de  vous  faire  voir, 
quel  avantage  vous  avez  fur  ceux  mefmes 
qui  ont  efte  formcz  a  plaifir ,  pour  eftrc 
rexemple  des  auttcs :  &  combicn  il  s'en 
fant  que  f  mvention  des  Italiens ,  &  des 
Efpagnols  ait  pil  aller  auflTi  haut  que  v6- 
tre  vertu.  Cependant  ,jc  vous  fupplie  tres 
humblemcnt  de  croire,  qu'entre  tant  d'af- 
fe6tions  qu'elle  vous  a  acquifès,  elle  n'a 
fait  naiftre  en  perfonne  tant  d'amiration  , 
ni  de  veritable  padion  qu'en  moy  ,  &  que 
je  ne  puis  dire ,  &  avec  toute  forte  de  re- 
fpea, 

MonftgKeur, 

Voftre>  &c. 


VUL 


VIII. 
Minne  •  Brief. 

/^Y  kunt  u  verzekerd  houden ,  dat  de  drocf- 
^heid,  nóch  de  liefde,  nooit  iemand  2ul- 
Jcn  doen  ftcrven,  dewijl  noch  d'ecne  noch 
d*andere  niy  tot  noch  toe  gedood  heeft,  cn 
dat ,  daar  ik  tWe  dagen  doorgebracht  heb  7on- 
der  d'eer  van  u  te  zien , \ny  noch  eenigc  Ichijn 
van  leeven  ovcng  is.  Indien  niy  icis  tot  uw 
vcrwydering  heeft  doen  beOuiten,  't  was  het 
geloof,  't  geen  ik  had,  dat  ik'er  niet  te  Ikr- 
ven  af  bevryd  zou  weexcn ,  en  dat  een  zo 
krachtige  droefheid,  al';  die,  n*y  niet  lang 
70U  laaten  kwijnen.  OndcrtufTchen  bevind 
ik,  tegen  mijn  hoop,  dat  ik  veel  langer  leef, 
als  i  my  had  r.gebceld  ;  en  wat  doodelijkc 
if\'onde  ik  heb,  geloot  ik,  dat  mijn  ïicl  zich 
niet  van  niijn  hert  ontbinden  kan,  dewijlle 
uw  beeltenis  daar  in  ziet.  't  Is  d'eenigdc  voor- 
wending, dicnikvind,  om  haar  niet  van  laf- 
heid te  bcfchuldigcn ;  en  ik  zie  niet  als  defc  re- 
den ,  die  haar  70  lang  behoord  op  te  houden 
in  een  plaats ,  daar  fe  lo  veele  pijnen  lijd.  Sc- 
derd  d'uur,  dat  gy  my  met  vier  paarden  van 
malkander  trekken,  cn  in (lukken  faj^fcheu- 
len ,  door  my  van  u  af  te  fonderen ,  fweer  ik 
u ,  dat  ik  noch  het  middel  niet  gehad  heb  om 

mijn 
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AS 


VIII. 
Letire  amoureufe. 

VOus  pouve?.  eftrc  aflèurde,  quc  la  tri- 
ftellc  5  n'y  l'ainour  ,  ne  teroüt  jamais 
mourir  pcrfoniic  ,  puifquc  Tun  ou  l'autre 
ne  nVont  pas  encore  tuc;  qu'ayant  efte 
deux  jours  fans  Thonneur  dc  vous  voir, 
il  me  rcftc  quelque  apparence  de  vic.  Si 
quclque  cholc  m'avoit  fait  reloudre  a  v6- 
trc  elloignemeiit  ^  c'dloit  la  crqancc  quc 
javois  qu©  j'en  Icrois  quitte  pour  cri  mou" 
rir  ,  &  qu'une  fi  forte  douleur  que  celle 
la ,  ne  me  laifleroit  pas  languir  long  temps^ 
Cependant  je  trouve  contre  n^on  efperan- 
cc  ,  que  je  dure  beaucoup  plus  quc  je  ne 
l'avois  imaginc :  &  quelqucs  coups  mortels 
que  j'ay  ,  je  croy  quc  mon  amc  ne  ie 
peut  dertacher  de  mon  coeur  pource  qu'el- 
3c  y  void  vótrc  image,  C'clt  Ie  feul  pre- 
texte  que  je  trouve  pour  la  garentir  de  la- 
fcheté  :  &  je  ne  voy  que  cctte  raifon  qui 
la  düive  retenir  li  long-tcmps  en  un  lieu, 
ca  elle  fouftre  tant  de  pcincs.  Depuis 
Theure  quc  vous  me  villes  tirer  a  quatre 
chevaux ,  &  defchirer  en  pieccs  en  me  lè- 
parant  de  vous,  je  vous  jurc,  que  je  n'ay 
pas  CU  cücoie  Ic  moyen  d'elliiyer  mes 

yeu}jt, 
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mijn  oogen  af  te  drogen ;  en  hoewel  fc  noch 
de  koleurcn  noch  het  licht ,  meer  kennen ,  zul- 
len fe  my  echter  nooit  xo  getrouwelijk  dienen, 
als  fe  tegenwoordig  doen,  dewijl  femy  uw 
afweezen  helpen  bclchrcyen.  My  dunkt,  in 
dctormenten  en  k  vüt^itig  daar  ik  in  ben ,  dat 
ik  alleen  opden .  .a.v.L..,aembenovergcblee- 
vcn,  or  dat  men  my  in  dcfc  hoek  des  werelds 
gebracht  heeh  ,  düar  men  de  Zon  niet  veel 
meer  malen  xict ,  al^  wv  hier  de  Staart-fterren 
tien,  en  daar  de  nacht  drie  maanden 

duurt.  Noch  zou  het  (i  k  niet  alles  tegen 
my  doen ,  't  f^een  het  'i   . , .  kan  doen ,  indicie 

de  1   r    teilen woordig  in  ben ,  niet 

langer  en  duu         .  ik  twijfel ,  of  ik  na  die 
tiid  wel  zal  konncn  hoopen  den  dag  weer  te 
Maar  o       1  eens,  bid  ik  u,  waar  ik 
toe  gebracht  ben ,  dat       ^r  ik  noch  maar  in 
d' intrede  van  die  lange  en  verd  ht 
ly,  ik  alreeds  d'uurcnbcginte  tellen,  enidcr 
oogenbiik  met  ongeduld  doorbreng.  Indien 
in  de  duifternillen  ,  die  my  bedekken  ,  ten 
mniilen  eenige  tullchenpoozen  van  ruft  wa- 
ren, inde  welken  ik  fon     '   '  vcdronien 
tonde  hebben;  maar  hoe.jauciiipuor- "  •  "jn 
mynieringen  ook  ^      :n  mogen  ,  Zijü  't 
nooit genoc      ini)  ico  aa  -  rnsvoortc; 
tcftelien:  taa^ijn  r  ^   ' '  .iuctredehjk 
als  hier  in,  dat  ze  m)  liwoi.  ici^ goeds  beloo- 
veiL  In  defe  ftaatmecnik,  d^tiku  zwoeren 

kan, 
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ycux,  &  bicn  qu'ils  ne  connoi/Tent  pins  les 
Gouleurs  ,  iii  la  luir.iere  ,  ils  ne  me  ièrvi- 
ront  jamais  fi  fidelement  qu'ils  font ,  puis 
qu'ils  m'aydent  a  pleuicj;  vótrc  abfence. 
Dans  les  tourmens  &  la  '  ;ueur  oü  je 
fuis  ,  U  me  femble  que  je  iuis  rtffté  tout 
feul  fur  la  Tcrrc,  ou  que  Ton  m'ait  tran- 
Iporté  en  ce  coin  du  Monde,  oü  I'on  ne 
void  gucres  plus  fouvent  le  Soleil  ,  que 
nous  ne  voyons  icy  les  Cometes,  &oü  la 
plus  courte  nuift  dure  trois  mois.  EncorjS 
le  mal  heur  ne  feroit  pas  tout  cc  qu'il 
peut  de  pis  contre  moy,  fi  celle  oü  je  fuis 
maintenant  ne  duroit  pas  davantage :  &  jc 
doute  ,  fi  apres  ce  temps  1^  ,  je  pourrois 
efpcrer  de  revoir  le  jour.  Mais  jugez,  je 
vous  fupplie,  ti  qucl  poind  jc  luis  red  uit, 
que  n'eltant  encore  que  a  l'cntrée  d'une  fi 
longue  &  ii  fafcheufe  nuiét,  jc  commcnce 
des-ja  a  compter  les  hcurcs ,  &  fans  paf- 
fcr  chaque  moment  avec  impatiencc.  Que 
fi  dans  les  tcncbres  qui  me  couvrent ,  il  y 
avoit  au  moins  quelques  intervalles  de  re- 
pos ,  que  je  piifle  quelquefois  faire  de  be- 
aux  fonges.  Mais  tant  extravagantes  que 
lomt  mes  refueries,  elles  ne  le  font  jamais 
ailez  pour  me  rien  propolèr  d'agrcable ;  & 
mes  penfces  ne  lont  raifonnabies  qu'cn  ce- 
la  ,  quellcs  ne  me  promettent  jiunais  de  ^ 
bicn.   En  cét  eltat  ,  je  penlè  que  je  vous 

puis 
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kan ,  dat  den  ongelukkigften  nienfch  des  we- 
relds tegenwoordig  den  geen  is ,  die  u  't  mecft 
cerd:  en  in  waarheid  *t  zon  onmogelijk  zijn, 
dat  ik  xo  lang  lecveu  konde  ,  indien  ik  niet 
hoopte  haaft  te  ikrvcn.  Maai  ik  zie  wc! ,  dat 
iTiy  ceen  vijftien  dagen  meer  overig  zijn  om 
uw  at  weezen  te  betreuren ,  eu  datmi)n  levea 
en  miiu  kwaaien  niet  langer  konnen  düurcn. 
Deze  hoop  doet  my  't  een  en  't  a.-der  geduldi- 
ger lijden ;  en  ik  geloof,  dat  gy  niet  moeyclijk 
zilt,  dat  ik  de  zelve  hcbbe :  dewijl  gy  wel  wilt, 
dat  ik  alles  hoope,  'tgeen  ikhoopen  moet. 
Immers  ik )-  an  de  laatfte  woorden ,  die  gy  my 
pezegi  hebt,  niet  voordeeliger  voor  my  uit- 
feegen;  en  werwaarts ik 't gezicht  wende,  k 
'kzie  niet,  dat  ik  ooit  beter  verwachten  kan. 
Niettemin,  gy  die  veel  klaarder ,  en  veel  ver- 
der ziet,  als  ik,  'kbidu,  zeg  my  eens,  indien 
ik  langer  gclectd  had ,  ol'mijn  dwaasheid  een 
gelukkiger  eind,  als  dat,  gehad  zoude  heb- 
ben ,  en  wat'er  van  my  geworden  zou  zijn. 

IX. 

Minne-brief  y  volgende  op  de 
voorgaande. 

'17  fchanm 't  my  u  te  zeggen  ;  maar  die 
rampzalkc  ,  dic  ^  over  zo  lang  dood 

gewecft 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


T.e  p<7rfiut  Secretnire. 

piiis jarei ,  quc  Ic  pius  nial-lieurcux  hommc  ciw 
monde  cftaujourd'huyccluy  qiii  vousho 
re  Ie  plus  :  &  fans  meutir ,  ilfcroitimpoüiölc 
qne  je  ptfTe  tant  vivrc,  li  je  nVfpcrois  bien- 
toft  dVm  moiirir.  Mais  je  voy  bicn  qii'il  nc 
ine  rcfte  pas.  cncore  quiiiïe  jours  a  plaindrc 
vötrc  abfence ,  <5c  que  ma  vie  &  mes  maux  ne 
pcuventdurcique  jufques-la.  Cctte  efpcrancc 
me  tuit  Ibutti  ir  plus  patiemment  Tun  &  l'autre, 
&je  croy  quc  vous  n'cftes  pas  falchcc  que  jc 
Tay^?  puisque  vous  voulez  bien  que  j'efperc 
tüut  ce  quc  je  dois  efpercr.  Au  moins ,  jc 
ne  puis  expliqucr  plus  advantageufement  pour 
moy,  Icsderniercs  paroles  que  vous  m'avcz 
ditcs :  <5c  de quelque  cote'  queje tourne  Ia  veuc, 
jc  nc  voy  pas  que  je  puiile  jamais  attendrc 
.^iiieux.  Ncantmoins,  vous  qui  voyez  bien  plus 
"clair,  ócbcaucoup  plus  loinqucjcnclais:  je 
vous  fupplie,  ditcs  moy  li  ma  folie  devoita- 
yc)ir  une  fin  heureufe  quccelle-la,  &  ce  duil 
tuft  arnvc  de  moy,  fij'curicveicudavantage: 


IX. 

Lettre  amoureufe ,  etant:  la  fuite 
de  la  precedent e. 

T  'Ay  bion  de  Ia  hontc  a  vous  Ie  dire :  mais 
-^cc  malhcureux,  qui  deuroit  eitrc  mort  il 

ya 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


50 


De  volfKaakte  Secretaris. 


;^cwecft  moeft  ïijn ,  is  noch  in  de  wereld :  cn 
iia  vijftien  dagen  doorgebracht  te  hebben,  zon- 
der tijding  van  u  te  verncemen  .  ben  ik  in  Haat 
•om  ïèu  van  my  te  laten  toe      cn.  'tlswarir, 
dat  Ic     kvvraad  is  ,  en  dat  d'ongcncngten; 
'ir^elkc  my  dnil  ken,  7.0  onvcrdragelijli  lijn, 
dat ,  indien  ik'cr  my  niet  op  cenige  wijs  u  t  ni 
red ,  gy  wel  oordcelcn  txiU,  dut  het  niet  is  by 
gebrek  van  gevoelen  en  van  hert ,  en  dat  'er  in 
de  tormenten,  daar  ik  in  ben,  veel  minder 
moeds  van  noodcn  lou  zijn  om  de  dood  on- 
der d'oogcn  tc7.icn ,  als  om  langer  in  't  keven 
teblyvcn.    En  zekerlijk,  't  geen  iklijdc,  is 
aoDngclnhkig ,  dat  ik  al  duizend  maal  bclloo- 
tcn  2ÓU  hc  '    1  't  zelve  te  verliezen ,  iridien  ik 
my ,  M^anncer  ik  u  niet  en  zie ,  eenige  i  einoe- 
|;ing  dorft  geeven ,  en  zo  gy  my  niet  gczegt 
iiaa,  dat  men  niet  t'ecnemaal  ongelukkig  is, 
als  men  het  vermaak  heeft  van  een  vrywillige 
dood.  Mijn  droefheden  moeten  my  die  dan 
alleen  veroorzaken ;  en  ik  wil  voetje  voor 
voetje  na  mijn  eind  gaan ,  zonder  het  zelve  een 
liialvc  dag  te  verhaalt  cn,  'k  Heb  ook ,  hoewel 
de  kwelling  van  u  niet  meer  te  zien  my  alreeds 
meer  als  honderd  duizend  tranen  koft ,  uw  af- 
wezen noch  niet  genoeg  befchrcid  ;en  dewijl 
ik  zo  veel  ongelukKen  te  betreuren  heb ,  moet 
ik  noch  zo  haaft  niet  gereed  zijn  om  de  laatftc 
aucht  tc  geven. 

X. 
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y  a  fi  longtemps  clt  ciicotc  au  monde.  Et 
apres  avoir  cftéc  quin^e  jours  fans  ouir  dc 
vos  nouvelles ,  je  fuis  en  eftat  de  vous  man- 
der  des  miennes.  11  eft  vray  qu'elics  fontfi 
iTiauvaifes  ,  &.  les  deplaifirs  qui  me  prcflent 
"fi  inlupportablcs ,  \(i  jc  né  m*en  tir^  pjir 
quelque  forte  que  cc.  ibit,  vous  jugerez  bién 
que  ce  n'cft  pas  manquc  de  lintiment  &  dc 
.refolution  ,  &  que. dans  les  tourmens  oü  jc 
"fliis  ü  fandroit  beaucoup  nioins  de  courage 
pour  endarcr  la  mort  ^  que  pour  IcnifFrit.  la 
vic.  Et  ccrtcs  ,  cellc  que  je  mdne  cft  iimal- 
•heureule  ,  qtie  detin  nrille  tok  je  me  Icrois 
xefolu  de  la  perdre  ,  ü  j'ofois  me  donner 
quelque  cojv  '  •^  :ment  lors  que  jc  nc  vous 
voy  pus  ;  cv  h  \  oos  ne  m'avicz  appris  que 
ce  n'eit  pas  clbe  tout  a  tait  malbcurcux,  que 
.d'avorr  k  pJiifir  c^'  v  j^oi^t  volontaire.  11 
■faut  donc  que  ce  xoxut  mes  .douleurs  toutcs 
feulcs ,  qui  achevent  de  me  la  donner  ;  iSc  je 
veux  aller  a  ma-fin  apas,lanslahaftcrd'un 
demy  jour.  Aulii  u.^n  ^  quoy  .que  Ie  regret 
de  ne  vous  plas  vcdr  me.coute  defk  plu's  dc 
•cent  mille  larmcs-,  'je  n'ay  pas  encore-aflèz 
plcurc  vótre  abfence;  &  ayant  tant  de  malr 
-beurs  a  plaindre ,  jc  ne  dois  pas  eilrc  ii  tofi 
prelt  de  jctter  Ic  dernicr  foüpir. 


X 


5^ 


vohraakte  Secretaris. 


X. 

^yintrcoord  op  een  Minne-brief, 

GY  vmockt  my ,  dat  ik  uwer  gedacl 
-wilweexe.  Helaas!  gelcoit  gy,  dat  ik  u 
vcrecetcn  zou  konnen  hebben  ?  'k  Zou  eer 
tnijn  naam ,  en  ik  20U eer n-.y  ze've  vergccten. 
la,  Mevrouw,  zolani^ais  ik  mijner  2a] ge- 
dachtig weeieii  ok  uwer  gcd;:cntig 
W  Ik  kan  UI  locv^ivjs, 
jTvct  HTy  vcrn':             ci  11  v  uk.  a  20  k racn- 
tieliik  in  mijn  hen  gcürukt ,  dat  rk  met  u  ben, 
over  al  waar  ik  bcn;maar  inzonderheid  a^  sik 
nUeen  ben.  'tis  dan,  dat  gy  my  gezelschap 
iioud  ,  en  dat  ik  my  alle  uw  verplichtende 
•woorden  herzeg.  Ik  zeg  voor  u  tot  my2dve, 
dat,  dcv-  '          ezoig  voor  mijn  gezond- 
heid begint  iciiccu.cn,  ik  trachten  moet  de 
a.elve  naauwkeuriglijker  te  behouden.    1  ot 
noch  toe  had  ik  w  gcnoeglaam  verfmaad  ; 
anaar  indien  het  waar  is ,  dat  ze  u  liet  2y ,  moet 
ie  my  niet  onverfchil Lende  wcczcn.  Onder- 
t-uflche  verwittig  ik  u ,  v  ermits  gy'er  belang  in 
neemt ,  datgy  my  dikwils  in itaat  itcld  van 2e 
te  verliezen. .  De  vetontwa;irdigiiig ,  welke 
cv  mv  van  tijd  tot  tijd  bcaiigt;en  d  crnftighcid, 
Sie  ey  verbootlt ,  als  ik  lagchen  wil ,  zij n  t  ee- 
oicvSial  ftrvdig  tegen  mijn  gezondheid.  Indien 

"  gy 
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Lc  f  ai  fait  Secretaire.  5:3 
X.  I 

J{éponce  a  un  Billet  tendrem 

VOus  mc  pricz  de  me  fouvcnh-  de  vous. 
Helas  !  croyez  vous  quc  je  puiüc  vous 
avoir  oublice  ?  j'oublicrois  plütoft  mon  nom, 
je  m'oublii-ais  plutolt  moy-incrnic.  Ouy  , 
"Madame  ,  pendant  quc  jc  me  Ibuvicndray 
de  moy  ,  jc  mc  fouviendray  aulïï  de  vous: 
je  ne  l^auiois  vousccler  que  vous  eftcstellc- 
ment  mclce  avec  moy,  &  jc  vous  trouve  li  for- 
temcnt  imprime'e  dans  mon  coeur,  que  jc 
fuis  avec  vous  partout,  quaudje  fiiis  feul; 
c'efi  alors  que  vous  me'  tenez  comnaOTC^ 
&  que  jc  me  redis  toutcs  vos  ob.^-..:ites 
paroles.  Je  me  dis  pour  vous  a  moy-mcl- 
me,  qne  puitque  vous  commencei  a  prciv 
dre  quelque  foin  de  mu  lanté  ,  je  dois  Ü- 
cher  a  la  conferver  plus  cxadcmcnt.  Juf- 
qu'icy  je  Tavois  allèz  mépiifcc^  mais  s'il  e(l 
vray  qu'elle  vous  foit  ctecre  ,  ^elle  ne  mc 
doit  plus  edre  inditterente.  Cepcndantjc 
vous  avcrtis  ;  puilque  vous  y  prcnez  inte- 
reil ,  que  vous  me  mettc'z,  fouvent  en  cQac 
de  la  pcrdre.  Le  dédain  que  vous  me  tc- 
moignez  de  temps  en  temps ,  &  le  fericux 
que  vous  atfeitez  quand  je  veux  rirc^  font 
tout  a  fait  contraites  a  ma  fantc.    Si  vous 

C  .3  cou- 
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gy  voortvaart  met  op  die  wijs  te  leevcn  •moet 
ik  denken  om  haait  te  derven :  en  xo  dat  ge- 
beurt, lal  'teen  grooter  ongeluk  vooru^ijn 
als  gy  meent :  want  waar  2ult  gy  in  deie  eeuw 
van  ongetrou#heid  een  ander  vinden,  die, 
ionder  hoop  van  vergelding,  drie  jaren  gc- 
srouw  zal  wceien. 


XI. 

Soerrige  Brief. 

VVIA  m ,  Mc  <v ,  7ult  gy  my  noch  van 
^  uwfchooBc  vi.r >  »'-Jpreekcn?  Zultgy 
my7^  -1,  datikoii^ci  jkheb,  datik'ermy 
over  üvi -aag,  en  dat  ik  haar  lo  veermeten 
bemin,  als fy't welverdiend?  Zultgy, na dc 
ichelmfche  trek  die  fe  my  eefpeeld  heett ,  haar 
daden  noch  dun-en  ^oed  keuren ,  en  haar  be- 
leid priiT-n?»  G  .et,  by  na  to  wel  als  ik , 
d'onL  ~  -  cigten die  fe  my  heeft  doen  lijden ; 
<fli  ey  weet  ook  wel ,  dat  ik  Ic  bykans  altemaal 
verdragen  heb  ^  xondcr'er  klachtig  over  te  val- 
len. Wiltgv,datik'erudc€^cheugenisat  ver- 
nieuwe?  'tlsnuvierjarei  i  tehetlchoon- 
fte  vel  des  werelds  had ;  tni  1  d  was  by  na 
altijd  het  onderw  erp  mijner  vaarten.  Om  den 
Poeëtiiudol  te  maken,  liet  feeën  zeer  igneid 

op 
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continue!  a  vivre  ainii  ,  je  dois  penfer  a 
mourir  bien-toft  ;  &  li  ma  mort  arrivé  ^ 
cc  Icra  pour  vous  un  plus  grand  malheur 
que  vous  ne  pcnfc?.  :  Car  en  tin  dans  ce 
Siècle  d'infidelitc  ,  .  a  trouverei-vous  un- 
autre  homn^e  ,  qm  ioit  ridcle  trois  ans, 
fa..   .  [  rccompenfe? 


Lettre  burlefquel 

HE  biai ,  Madame  ,  mc  parlerez  voos 
encore  dc  vótre  belle  amie  ?  Me  dircz- 
vous  que  j'ay  tort  dc  m'en  plaindrc,  &  que 
jc  nc  l'aime  pas  autant  qu'ellc  Ie  merite? 
Aprcs  k  méchant  tour  qu'ellc  vient  de  me 
faire  ,  ofcrex-vous  encore  approuvcr  fes 
acUons  ,  &  loüer  fa  conduite  ?  Vous  fca- 
vez  prcfqut  que  moy  tous  les 

maux  qu'elle  m  a  tait  cndurcr  ,  &  vous  fca- 
vez  encore  que  je  les  ay  prefque  tous  endu- 
rez  fans  m'en  plaindrc.  Voulex-vous  que 
je  vous  cn  renouvelle  la  mcmoire  r  II  y  a 
quatre  ans  qu'elle  avoit  Ie  plus  beau  teint 
du  monde  ;  &  fon  teint  eftoit  prefque  toü- 
jours  Ie  fujet  de  mes  vers  ;  pour  faire  en- 
rager  Ic  Poëtc  elle  laiifa  venir  fur  fon  vifa- 

G  4  §c 
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De  %'olmaakte  Secretaris. 

op  haar  aanzicht  komen ,  die  al  het  vel  bednrf. 
Een  wjj Itje  daar  na  bekoorde  my  haar  poezel- 
heid :  ly  wierd  het  gewaar ,  cn  maakte  wel  uit- 
drukkelijk de  koorts  te  krygen,  op  dat  fe  ma- 
ger JDocht  worden.  Zy  wilt ,  dat  ik  de  ichoo- 
\\c  tanden  beminde :  om  my  ongenengte  te  ba- 
ren ,  d  roeg  Ic  zo  weinig  zorgs  voor  d e  haaren, 
-dat  ie  zo  fwart  wierden,  als  fc  voor  heen  wit 
hadden  geweeft.  Voor  dit  alles  was  fè  de 
Ijchoüiifte  Juffer  van  deStad  :  haar  Ichoonheid 
Tiiitakte  alle  mijn  glorie  cn  al  mijn  vermaak ; 
cn  fy  wicrd  niet  lelijk ,  als  om  my  te  vernede- 
ren ,  en  om  my  te  mishagen.  Dat  's  veel ;  maar 
IV  •e^'rouw,  aanmerkt  eens  defc  boosaardig- 
heid, mag  ik  u  bidden,  'k  Had  haar  menig- 
malen  gezeid ,  dat  ik  de  rijkdom  beminde ,  cn 
dat  ik  d'armoedc  haatte ;  dat ,  zo  lang  als  haar 
xijkdom  haar  aanzienlijk  maakte  ,  ik  altijd 
haar  zeer  getrouwen  Minnaar  zoude  wezen ; 
cn ,  zo  haail  als  haar  verteering  eindigde ,  dat 
ik  dan  haar  onderdanigft en  Dienaar  zou  zijn. 
Ondertullchen  ,  niet  tegengaande  zo  goede 
wiiarfchouwingen ,  ging  Ie  over  twee  jaaren 
een  proces  verliefen ,  't  geen  haar  van  de  drie 
vierde  deelen  haarer  goederen  beroofde,  en 
haar  fchoone  vertecring  deed  ophouden.  In  't 
kort ,  Mevrouw ,  fc  hectt  my  duiicnd  fchelm- 
fche  parten  gcfpeeld ,  die  ik  met  een  genoeg- 
iaaiTï  geduld  verdragen  heb :  cn  tegenwoordig 
r.iet  meer  wcetende  wattc  doen  ,  om 

my 


Le  parfait  Secretaire, 


ge  mie  dartrc  qui  g^ita  fon  teint.  Un  pcu 
aprés,  fon  cn-bn-vpoiut  me  charmoic,  cllc 
s'cn  apperccui  ,  piit  tout  expres  le  li- 
évre  ,  adii  de  d:vciiir  niiiigre.  El:e  f^'a- 
voit  qaej'aimoi  belles  dents  ;  Pour 
nic  faire  chagrin  clle  cut  fi  peu  de  foiii 
des  fienncs  ,  qu'elles  deviurent  audi  noi- 
res  qu'elles  les  ?\o^t  bln'ic^es.  Avant  tout 

ccla  elle  eftoiL  ...  ^  ....   perfonne  de  la 

viil'.  beauté  faiibit  toute  niagloire& 

tuut  mon  plaifir  ,  qllè  ne  devint  laidc 
que  pour  nfhumilier  &  pour  me  déplarre. 
En  voiia  beaucoup  ,  mais ,  Madame,  rc- 
marqucA  cette  malicc  ,  je  vous  tupplie. 
Je  luy       »  s  dit  fouvent  ,    que  j'aimois 


dele  Amant' ^  &  qu  tort  qufc  ïa  dé- 
pcHce  fiuiroit  ,  ic  fea  .  ties-hmnblc 
Icrvitci.  ,    ma^rd  de  fi  bons 

Jivi.  ,    ii  qi?cl!e  perdit  un 

proccz  ,  .  qui  ofta  ks  trois  quarts  dc 
fon  bicn  ,   &  fit  belle  dcpcncc. 

Elifiii ,  Madj  .  .  v  m'alhit  cent  mé- 
chans  tours  j*ay  IbufFert  avcc  affez  de 
p'  lefent  ne  lachant  plus  faire 

pour  mc  fpcrer  ,  clle  s'cll:  nvifecde 
mourir  ,    cc  vous  voulez  ,   Madame  y 


les  richc:  ^  .  ,  &  onc 
VI  

dc  iVclat  ,   jc  ll; 


.  ^ .  , . ,  i  zxoit 
ars  Ibn  trés-fi- 


qiic 


kit 


De  'vdmaaktc  Scactans. 
niy  tot  vettwijfclingto  brengen  heeft  fever- 

Sv,  d  .aat  bcminnc !  Neen,  fpreek  er 

Sc  ar ;  1 V  '-.-cft my alte veel  gcp  aagd :  en 
Vfe  bataè  .  -  dhcid  kan  ik  haar  met  ^xrge- 
:"cn  'kGi  trachten,  haar  voor  al  m,jn  leven 
■  vergetra;  en  ik  hoop,  dat  m.jnpogmgen 
dair  tie  nie  vruchteloos  xuHcn  welen.  Zoud 
ev  wc^  "'^-'1  •  Jat  ik  een  Vrouwbetninde,  die 
^^■Z  r  beloond ;  een  Vrouw, 

i  m  dat  fe  weet ,  dat  ik  een 

-■t^ti-'li'.  iat  tegen  de  dood  heb ?  Neen , 
^t;^ro  w ,  noch  een  tnaal,  'ktal  haar  n.et 
i^eer  te^i""'"--  IV  heeft  het  Sehe.mgeyon- 

van  tich  v  oor  altijd  van  my  t  ontflaan.Na 
h^^r  lo  dikwils  tegen  haar  drak  gevolgd  te 
t^bba^Sa^trtlgenwo^^^^^^ 
,      van  haarnette  vo^^^^^ 

nmleenS^^^ 

maai  de  Vertrouwde  nu  de 

Zfs  van  d  feerès  neernen.  Indien  dit 
Kn  kondé,  zou  ik  dapperoverhaarver- 
Tsie  rooft  zijn;  want  ik  ken  uvan  zodanig 
iSborlt  dal  gy  vcd van  t  levxn^^^^^^^^ 
20ud  liever  eeuwigiijk  ^  ^'^".f Hf/ °^ 
laftigd  willen  worden  als'er  U  door  een  zo 
Ichielijke  dood  af  ontflaan. 
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Le  purfait  Secretaire:  f^i 

que  je  raimc  aprcs  ccla  /  Non ,  nc  m'cu 
parlcz  point ,  elle  m'a  pouiïé  a  bout ,  &  je 
ne  r^aurois  luy  pardonner  cette  dernierc 
crnaute'.  Je  vais  tacher  a  Toublier  pour  tou- 
te  ma  vic  ,  &  j'efpere  que  mes  etibrts  n'y 
Icront  pas  inutiles  ^  oudriez  vous  que  j'ai- 
inallc  une  tcmmc  ^ai  en  ufe  li  mal  ,  une' 
temmc  qui meurt,  paree  qu'elle  (v\aitqueiai 
pour  Ia  mort  une  averfion  horrible  ?  Non,. 
Madainc,  cncore  une  ïoïs  ,  je  ne  raimeray 
-plus,  elle  a  trouvc  le  fecret  de  fe  défaire  dc 
moy  pour  toöjours.  Aprés  Tavoir  fi  fou- 
vent  fuivie  malgré  elle,  jc  luy  feray  auiour- 
d  huy  Ie  plailir  de  ne  la  pas  fuivre,  Quoy 
que  vous  me  puifliex  dire  ,  voila  ma  der^ 
niere  i  jfolution  ;  mais  je  ne  vous  confeillc 
pa-  .  ..  Ier  la  trouver  pour  Ia  luy  apprendre, 
Soye-A  pour  cette  fois  une  Confidente  di^ 
Icrcre,  &  li  voas  m'en  croye?.  ,  la  Conn^ 
dc  rc'idra  aujourd'huy  la  place  dc  la 
ri  ^  V  Pouvoit  cibe  ,  je  laois 
conlolc  de  de  ia  pcrte  ;  car  je  voav 
coiinois  d'humeur  a  aimcr  la  vic 
aimeriez  mieux  eitre  eterneilemeni  m.por- 
tunee  d  un  Amant  ,  que  dc  vous  dcÊii^r 
luy  par  une  moit  li  prompte. 
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6o  De  'Volmaakte  Secretaris, 

XII.! 

jintKoord  op  een  T.of'bricf. 

Myn  Heer, 

^T"  heb  nooit  Brief  ontflmgen  ,  die  my  7a 
belemmerd  heen,  alsd'uwe.  Se- 
acrt  .    .cn  dagen  dat  fc  in  mijn  handen  is  ge- 
.vccft,'  heb  ik  ie  mijn  Vrienden  tien  malen  te 
.  oorgclecxen ;  en  tien  malen  heb  ik  fc  tot  mij  n 
in'iondere  voldoening  geleien.  In  de  tijd  van 
d'it  V  ermaak  dacht  ik  niet,  dat  fe  my  lo  veel  bc- 
;  ommerings  lou  hebben  konncnvcroorzaa- 
.11 .  K  Smaakte'er  de  vreugde  gantfch  zuiver 
if-  en  ik  voorzag  de  moeite  niet,  daarfemy 
nüond  te  Hellen,  als  ik  zoude  willen  ondcr- 
jicemen  daar  op  t'ant woorden.  Tegenwoor- 
(      MijnHeer,  vind  ik  my  indezebeiem- 
inenng.  'k  Wilde  uv^  el  een  antwoord  doen, 
' t  ^een  uwes  Bricfs  niet  onwaardig  ware ;  k 
•wY      om  aan  uw  verzoek  te  voldoen,  wel 
<-ccii;     '    -zen  maken,  als  de geenen  zijn, 
clkci  .       iKid  gY  2.0  zeer  geprezen  hebt. 
Maar  mijiiz.    -  -odin  doet  niet  altijd,  t  geeii 

•kbceter.  Hc^cv.e.  iè  fomiijds  de  üoutheid, 
of,  zo  gy  wild ,  d'onvoorzichtigheid  hcert  ge; 
bad  van  zich  in  't  openbaar  te  vertooncn,durtt 
fe  echter  tegenwoordig  voor  uniet  verlchij- 
^.r- '  7v  beeld  fich  in,  dat  uw  oogen  klaarder 


Lc  prrfait  Secretaire. 
XII. 


6i 


J{efponce  fnr  unc  Leftre  fieine 
de  loü<znge^\ 

Monsieur, 

JE  n'ay  ja:  rcccu  dc  x.atrc  ,  qui  m'ait 
autant  cinjaraaè  que  la  vótic.  Dcpuis 
Guinic  jours  qu'dle  dt  cntre  mes  mains ,  jc 
raylcucdix  foisa  mes  Amis,&  dix  toisjelay 
Icuc  pour  ma  tatisflidion  particuliere.  Dans 
Ie  temps  de  ce  plaiH^  ie  ne  penfois  pas 
qu'elle  put  me  doniiei  .u.a  de  pcme.  J  en 
goutois  la  joyc  -  te  pure  ,  &  nc  prevoyois 
paslapciiK  pv.^.-mit  lorrqm-je 

voudrois  '         ^..^i^  ^.v,..-.  -  ^ 

fentemeiii ,  ...onlicui  ,  ,  t^-ouve  dans 
cétembarras.   Je  voudr'  taire  unc 

reponce  qui  uc  tlit  pas  i 
tre  ;  je  voudrois  pour  ' 
preücmcnt ,  faire  po -    -  -     ^  " 
galans ,  que  ccux  dort  -c^-^q  c^tc?.  rf.nt  iv.ue 

la  galanterie.  Mai-^ 

toujours  ce  que  je  .  -        ^  - 

eu  quelqucrbis  la  hardici.e,  ou  li  vous  vju- 

lez  r.mprudence  de  fe  montrer  en  ,  -C, 

elle  n'of'e  aujourd'huy  paroitre  devant  vous. 

Ellc  s'imamne  que  vos  yeux  voyent  plus 


.^.e  vótreLct- 
vArrc  c.n-k. 
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ficn,  als  die  van  al  dt  u  ^^c.a ,  cn  dauc  ,.ca 
A  ?,^y^^"^^i'  voor  uw  vernuft  niet  bloot  moet 
Itellcn.  Niettemin  doem  ik  haur  befcliroomd- 
neidenhaardwafefchaamte,  n- d-lof diegy 
haar  hebt  gegeven:  muarcindc,  ,  dewijl  Ie 
lich  10  onnolel  aanrteld ,  zultgy  haar  Vaerzen 
voor  tegenwoordig  Avel  derven,  en  onder- 
tuflchen  dulden ,  dat  ik  u  in  een  zeer  oprech- 
te Profe  verfekere ,  dat  ik  d'aanbiediiig,  welke 
gy  niy  van  uw  vricndfchap  doet ,  met  een  uit- 
tteekende  blijdfchap  onttanjren  heb.Zy  is  voor 

niy7o  vooideelig,dat  ik  fe  londer  voorwaarde 
behoorde  aan  te  neemen ;  maar  dewijl  gy  wel 
wild  dat  ik  openhertig  ga ,  20  fta  my  to? ,  eea 
vicndfchapvanuteveribeken ,  die  niet  v!ey- 
achtig  7y.  Alsgy  myd'cer  zult  doen  van  aan 
Biytefchnjven,  20  gebruik  ruikeen  heerlijke 
itij  niet ,  om  mijn  Werken  teprijzen :  gebruik 
2ulk  een  behenr  '  id  niet,  om  mv  te  doen  ge- 
joovcn,datmij.»  v  aerzenenmijijBricvenal-^ 
J€  de  Jutters  van  uw  Provincie  bekoorcn.  Hoe 
welfpi  cekcnd  gyzijt,  20  lang  als  gy  zodanic 
«en  taal  tegen  my  zult  voeren ,  zult  ry  my  niet 
overreden.  Ik  kenmy  ,MynHeer,  cnikken 
mv  70  vrc] ,  dat'er  geen  blanke-^' '  •  'tgeen 
•  O---  voor  mijn  oo^vii  vuoergen 
kan ,  al  ware  ik  ooV-  zelfs  door  een  zo  gaau  we 
hand ,  als  d'uw. ,  jlankct.  Want  eindelijk. 
Mijn  Heer,  hoe  wilt  gy  dat  ikgcloove,  dat 
ïiiijn  Vaerzen  en  irün  Brieven  de  Juffers  over 

tWCC- 
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clair  que  ceux  de  tout  Ie  monde  ,  &  qu'el- 
le  ne  doit  pas  en  partiailicr  s'cxpofer^  vos 
lumicies.   Je  condamne  poiirtant  fa  timidi- 
&  fa  fottc  hoiite  apres  les  loüanges  que 
vous  luy  avct  donnccs  ;   itiais  en  fin  puis 
qu'elle  fait  ainfi  la  niaifc  ,    vous  vous  paf- 
fercx  bicn  de  fes  Vers  pour  aujourd'huy  ,  & 
vous  fouffrire?.  ccpendant  qu'cn  Profe  tres- 
fincere  ,   je  vcnis  allure  quc  j'ay  receu  aycc 
une  joyc  extréme  Tofire  que  vouyme  faites 
de  votre  anidtié.  Ellc  e(t  pour  moy  fi  avan- 
tagcufe  ,  quc  je  devrois  racceptcr  fans  con- 
dition  ;   mais  puis  que  vous  voulez  bien 
quc  j'en-ufe  avcc  traiichife  ,  permettei-moy 
de  vous  demandcr  une  amitié  qui  ne  foit 
point  flattcufc.  Quand  vous  me  ferez  fhon- 
ncur  de  m'ecrirc  ,  n'cmployez  point  un  fty- 
le   fi    magnifjque  pour    loucr  mes  Ou- 
vrages;  n'u fez  point  de  tant  d'adrelfe  ,  pour 
me  faire  croire  quc  mes  Vers  &  mes  Lettres 
charment  tout  Ie  beau  fexe  de  votre  Provin- 
cc.  Quclque  eloquent  quc  vous  foyez,  pen- 
dant que  vous  me  parlérez.  ainfi  ,    vous  nc 
me  pcrfuaderez.  point.    Je        connois , 
Monfieur  ,   &  me  connois  fi  bien  ,  qu'il 
n'eft  point  de  fard  qui  puille  cachcnnes  dct- 
fauts  a  mes  ycux  ,    quand  mefme  je  ferois 
■fardé  par  une  main  auiïi  habile  que  la  votre. 
Car  en  fin  ,   Monfieur  ,   comment  vou- 
lez  vous  que  ie  aoye  ,   que  mes  Vers  & 

mes 
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XwQsZ  honderd  mylea  vciii<.id  inaiiken  ,  daar 
fe  defe  gelukkige  werking  niet  in  mijn  buurt 
doen,hocwcl  niijn  tegen  VVO  "  en  mijn 

gediend igheedeu  gcziuiien^inv.iiu  jtuct  mijn 
V^aerzcn  en  mijn  Brieven  arbeiden  ?  't  is  maar 
al  tcwaar  ,  dat  ik  onder  een  on'  'kkig  ge- 
Üarnte  geboren  ben.  DeLictde  ^.  w.;  nee  my 
alle  dagen  bemerken ,  zo  wei  als  de  Fortuin. 
Indien  deièlaatftevyandin  zich  ooit  met  my 
verzoent ,  zal  ik  d^oogenbhkken .  <  p  cIc  weN 
ken  z.y  inygunflig  zal  weezen  ,  vj  en 

ontliiappcii ,  zonder  my  na  myn  La 
voegen,  daar  ik  tegenwoordig  ni.  .nich 
weer  na  toe  te  trekken ,  als  om*cr  u  dooi  mijn 
gedienlligheden  cn  door  mijn  cerbiedigheit 
te  bew  ijlen ,  dat  ik  ben. 


Mijn  ILo'^ 


Uv 


XI 11. 

Cê7::-'liment 'brieft 


C  JLccrt  uai  IK  door  uw  verplichtende  Brief 
verfekerd  ben  ge  weeft  ,  dat  gy  goedheid 
vüOï  my  had ,  heb  ik  gcftudig  aanvechtingen 

OHi 
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mes  Lettres  rendcnt  a  deux  eens  lieucs  des 
femmcs  amourculcs  ,  puiiqu'icy  dans  mon 
voifinage  ils  nc  font  point  cét  lieurcui  cfrct, 
bien  qnc  ma  picfencc  &  mes  Ibins  agilTcnt 
de  concert  avec  mes  Vers  <5c  mes  Lettres. 
11  n'ert  que  trop  vray  que  je  fuis  né  (bus  une 
mal  heurcufc  clloilc,  L'Amour  me  Ic  fait 
connoillre  tous  les  jours  ,  aulfi  bien  que  la 
Fortune.  Si  cctrc  dcrnicrc  cnncmic  Ic  recon- 
cilic  jamais  avec  moy  ,  je  nc  laillèray  pas  é- 
chaper  les  momens  oü  cllc  me  fèra  favora- 
ble  fans  me  retirer  en  mon  pays ,  oü  je  nc 
defire  prefcntemcnt  retourner  que  pour  vous 
y  prouver  par  mes  foins  &  par  mon  refpecl: 
que  je  fuis , 

MortJicHr^ 

Vótrc,  &c. 


XIII. 

Lettre  de  Compliment. 

Mo-  K, 

l'^.Epuis  que  j'ay  cflé  nfTuré  par  vótre  obli- 
geant  billet  que  vous  avics  de  ia  bonte 
pour  moy  ,  j'ay  ccntiuuellement  des  ten- 

tationg 
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om  aau  u  te  fchrijven,  welken  ik  zeer  befwaai  - 
lijki)verw^nnen  kan.  'k  Weet  wel,  Mijn  Heer, 
wat  eeu.  v,  .  .ghcid  linen  aan  uw  groote  bezig- 
heden fchulsiig  is ,  en  hoe  laflig  een  Man ,  ais 
ik,,  kan  worden,  alshy  (lout  genoeg  is  om  de 
lelventeftoorten^  Maar  ik  betracht  ookby- 
wijlcn  ,  dat  mijn  eerbiedigheid  wel  al  te 
'  M       fchroomachtig  2ou  konnen  weefen ,  en  dat  gy 
edelmoedig  genoeg  lijt  om  my  niet  laftig  te 
Vindoi.  Dewijl    my  wel  hebt  willen  bekend 
maak  en ,  dat  ,      ;  góede  wil  v  oor  my  had , 
W ik    buiten  twijtel  wel ,  dat  ik  de  zelve  niet 
onnut  late ;  en  ik  geloof,  dat  ik ,  om  de  wer- 
kingen van  uw  goedwilligheid  te  gevoelen  y. 
niet  van  nodden  heb,  als  my  weer  in  uwge- 
hcugenis  te  breiigen.'  k  Neem  dan,Mijn  Heer, 
de  vryborll      d  van  u  te  doen  gedenken, 
dat  gy  in  deic  r'rovincie  een  Man  hebt,  die 
2ich  gantfch  en  al  aan  ugegee ven  heeft,  'tis 
geen  leer  koftelijk  goed ,  't  welk  gy  gekreegen 
hebt;  maar  ik  wentchte ,  dat  het  aanzienlijk 
genoeg  was ,  om  u  eenige  begeerte  te  baaren 
van'er  de  bezitting  af  te  neen  ^en.  Zonder  dat 
V  nl  ik  echter  niet  laatcn  aan  u  te  behooren ,  en 
iict  aan  al  de  wereld  te  zeggen:  maar't  zou 
my  2eer  voordcèlig  weelèn ,  d^t gy  u  een  wei- 
nigje  ontwaardigde  het  zelve  van  u  kant  te 
zciTCcn ,  en  dat  het  u  bclietde  uiy  een  tytcl  te 
^ccvcn,  welke  aanwijzing  deed,  aan  welke 
Meefter  ik  toebehoor.  Gy  zult  my  defe  tytel 

ver- 
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tations  dc  \  ous  eicrire  ,   quc  j'ay  beau- 
coi)p  de  peinc  i  furmonter.  Je  f^ayMon- 
fcigneur,  quc!  refpc6l  on  doit  a  vos  gran- 
des  occnpatTon  ,   &combien  peut  devenir 
importuu  un  homme  comme  moy,quand 
il  eft  alFez  hardy  pour  les  aller  troubler. 
Mais  aulfi  jc  fais  quelquefois  rcficxion  que 
mon  relpcft  pourroit  bien  cltrc  trop  timi- 
de, &  quc  vous  cdcs  allëz.  gencreux  pour 
nc  me  trouvcr  pa?;  importun.  Puifque  vous 
avez  bien  voulu  m'apprendre  que  vous  a- 
viez  pour  moy  de'lu  bonne  volonté,  fans 
doute  vous  voulei  bien  que  je  ne  la  laif- 
fe  pas  inutile  ,   <k  je  croy  quc  pour  ref-  <| 
fentir  les  eftets  de  vótre  bien-veiilancc,  je 
n'ay  belöin  que  dc  me  rcmcttre  dans  vq- 
tre  memoire.   Je  prcng  donc  ,  Monfei- 
gneur  ,   la  libertc  de  vous  faire  fouvenir, 
que  vous  avez  en  ccttc  Province  ,  un 
homme  qui  s'cft  entierement   donné  a 
vous.   Ce  n'eft  pas  un  bien  fort  prctieux 
que  vous  avcx  acquis  ;   mais  je  voudrois 
qu'il  Rift  alfcï  conlidcrablc  ,    pour  vous 
donncr  quclque  envie  d'en  prendre  polTéf- 
fion.   Sans  cela  je  ne  laifTeray  pas  d'eftre  a 
vous  ,   &  dc  Ie  dire  a  tout  Ie  monde  : 
mais  il  me  feroit  bien  avantageux  que  vous 
daignaflleT,  un  peu  Ie  dire  de  vótre  coftc ,  & 
qu'il  vous  plut  me  donner  un  titre,  qui  fit 
connoïtrc  a  quel  Maiire  j'appartiens.  Vous 

m'accor- 
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verkenen,  M.jnHeer,  mdicngy my  tocflaat 
dclaft,  dien  ik  u  door  het  geichi'ift,  't  geen  ik 
hier  in  gcOootcn  heb,  verzoeken  diitf.  On- 
dertuflchcn  neem  ik  dc  ftouthcid  van  my  te- 
noemen , 

Mijn  Heer , 

Uw  


Xi  V. 

Aan  de  -er  A\ad€mte  van 

Arks^  %  h^jue  ccH  foort  van  een 
'  yerTjoek'brief, 

Myn  Hekren, 

^  Zou  dc  giinft  van  in  uw  vcrftandig  Gc- 
"  "  v  cllchap  aangenomen  tc  worden 'nooit 
hebben  durven  verzoeken ,  indien  Mijn  Heer 
Bouvet  my  de  ftoutheid  daar  niet  toe  ingeboe- 
^emt  had.  Dtfè  eer  20u  ik  altijd  aangezien 
"  ^!)ben  n^eteen  heimelijke  nydigheid,  welke 
ik  niet  loude  hebben  durven  laatcn  blijken,  'k 
Zou  altijd  tegen  my 'zelve  gev  ^  '  *'  .ben,  dat 
mynwenlch  rnct  redelijk  Wii>^  ^xiüat  ik  met 
voorzichtigheid  niet  verzoeken  konde,  't  geen 
my  niet  recht  geweigerd  mocft  worden.  Maar 
defc  verplichtende  Vrind  heeft  alle  myn  vrees 


doen 
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69 


m'accordcrct  ce  titte,  Monfeigneur,!]  vous 
m'accordcz  la  commillion  que  j'ofc  vous 
demander  par  ]e  iTicinoire  quc  j'ay  eiuenné 
dans  cc  paquct.  Cependant  je  prcns'la  hnr- 
diclk  dc  me  mommer , 

Voftrc,  &c. 


XIV. 

j4  I>iefrr?urs  de  f  Acnd^mie  d  Ar^ 

■■},c  cj^CiC  cic  Lettre  dc 


u. 


JE  nc  me  fcrois  jamais  cxpofé  a  vous  dc- 
mandcr  la  gracè  d'edre  icccu  dans  vntre 
f^avantc  Compagnie  ,    li  Monlici  ri- 
vet nc  m'en  avoit  infpiré  la  hardicfic.  |'au- 
lois  totjjours  rcgardé  eet  honncur  avec  unc 
envie  fecrete  qne  je  n'aurois  ole  temoigncr. 
Je  me  fcrois  toujours  dit  a  moy-mémc* 
qne  mon  fonhaiK  n'eftoit  pas  iT;ironnabIe ' 
&  qne  je  ne  pouvois  demander  avec  pru' 
dencc  ce  qui  devoit  m'dlre  leRUe  avec  jn- 
fticc.    Mais  cét  obligeant  Amy  a  d\it\pé 
toutc  lïia  crainte  :   il  m'a  perfuudé  par 

deux 
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aoeii  verdwijnen  :  hy  heeft  my  door  twee 
Brieven  overtreed ,  dat  ik  na  een  plaats  in  uw 
doorluchtige  Akademie  behoorde  te  ftaan ; 
dat  oyd'edelmoedigheid  loud  hebben  van  le 
mv  te  vergunnen ;  en  dat  iclfs  het .  :he  Ge- 
lelfchap  wenlchte ,  dat  ik  fc  van  haar  vertogt. 
In  waarheid ,  Mijn  Heeren ,  defe  tijding  heett 
mv  verwondad ;  en  hoewel  ik  my  gaerne  ge- 
noeg vleye ,  kan  ik  fe  echter  befwaarlijk  ge- 
looven.  'k  Tracht  my  dikwils  wijs  te  maken, 
om  m\  te  voldoen,  dat  het  gelukkig  gevolg 
der  Werkjes,  welken  ik  in 't  licht  hebgegee- 
ven,  my  uw  achting  verkregen  heeft:  niaar 

terftond  betracht  ik ,  dat  een  glans ,  die  jutters 
en  jonec  Lieden  heeft  verblind,niet  bekwaam 

is  ceweelt  om  u  in  verwondering  te  trekken  , 
en  dat  uwogen'er  de  valfcheluiller  af  erkend 
hebben.  Invoegen,  Mijn  Heeren,  datikmy 
van  alle  kanten  ucfe  i  Ic  onwaardig  vind ; 
maar  dewijl  gymydc  i^wiv  c  doen  wilt,  hoop 
ik  dat  ik  alles  lal  worden ,  't  geen  ik  lal  moe- 
ten weefen  om  fe  te  verdienen.  Indien  de  gc- 
buurfchap  des  Grafs  van  Orfhciis  ^ïi  de  Nach- 
tegalen een  loeter  z:--  -  -^^^^nn  natuunij- 

ke;en2odcLiervan>.,  -      ^  een  Steen, 

dien  fe  aangeraakt  had,  die  medc^ .  -  ^' ,  Kan 
ik  hoopen  dat  d'eer  van  een  Lid  te  zijn  van  een 
20  beichaafd  en  xo  verftandigLigchaammy 
de  Befchaafdhcid  ai  de  Weetenlchappcn  zon- 
der moeite  xal  doen  verkrijgen.  Eu,Mjjn  Hce- 
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deux  Lettres  ,  que  jc  devois  follictter  une 
place  dans  vótre  illaftre  Academie  ,  que 
vous  auriei  la  generoiité  de  me  1'accor- 
der  ,  &  que  mefme  toute  Ia  Compao-nie 
louhaittoit  que  je  la  luy  demandaïlè.  En 
verite  ,  McfTienrs  ,  cette  nouvelle  m'a 
lurpris,(?r  oiioy  que  j'ni'r-e  aïïèi  a  me  fla- 
ter ,  i'ay  .  la  peinc  -i  croire.  Souvent 
pour  me  latisfaire  je  tdche  a  me  perfua- 
dcr  ,  que  1'heurcux  faccez  des  petits  Ou- 
vrages^que  j\ry  doniiez  au  Public  m'a  'ac- 
qms  vütrc  eliime  :  mais  je  l^is  aulTi  toll 
rcflexion  ,  qu'un  briilant  qui  a  éblouv 
des  femmes  &  de  jeuncs  gens  ,  n'a  pas 
elte  capable  de  vous  llirprendre  ,  &  que 
vos  yeux  en  ont  rcconnu  Ie  faux  eclat. 
l^e  lorte ,  MGfUeurs  ,  que  de  tous  colles 
je  me  trouve  iudigne  de  cette  grace,  mnis 
puis  que  vous  vou  ne  la  faire  ,  j'cfpc- 
le  que  je  devicndray  tout  ce  qu'il  taudra 
etre  pour  la  mcritcr.  Si  Ie  voilinaee  du 
fepulchrc  d'Orphce  donnoit  a\ix  Roffi- 
gnols  un  chant  plus  melodieux  que  Ie  na- 
turel ,  &  fi  la  Lyre  d'Apollon  imprima 
melme  la  melodie  a  une  pierte  qu'clle 
avoit  touchée  ,  je  puis  efperer  que  l'hon- 
ncur  d'eftre  Membre  d'  un  Corps  ü  poly 

la  Pölitefie  &  les  Sciences.    Ece  fcra  , 
Meffieurs  ,  dam  ma  pexlonne  un  chan- 
gement 
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ren,  dit  ccii  lo  vreemde  verandering  in 
mijn  perfoon  v/ecfen  ,  dat  het  vronder 
dm  r  of  waardig  tal  xijn  in  uvr  Regilkrs  aange- 
tekend te  worden .  Om  het  lelve  voort  te  bi en- 
gen,  10  hebt  de  goedheid  van  de  gunft,  w  el- 
Ie  ik  met  alle  d'iev  er  en  d'ccrb.cdighcid ,  die 
plaats  UI  my  hebben  kan ,  van  u  verzoek ,  aan 
nnv  r---  r-'m  -  en  it\i  verzekerd,  dat gyfc 

tocv  .\   i  de  geen,  die  met  de  mecfte 

onderdanigheid  is  > 

Uw  


«I 


XV. 

BEDANK-BRIEF, 
Jan  de  Hcerfu  der  Akademie 

vi'ti  At'les. 

MyN  Hl'  FTIFM, 

'  TT  Had  m  c.a ,  uut  men  om  wd- 

fprcckcuac  ic  . .  eefcn ,  maai  ccn  Acade- 
micus behoefde  te  rjn.  Ondertuficnen  maakt 
my  uw  vciplichteiide  Brief  bekend  ,  dat  ik 
riLs  in  uw  doorluchtig  Geïdlchaphcbgc- 
krceeen  ;  cn  echter  vin3  ik  ni  mijn  geert  de 
>vdlpreekendheidnict,  diemy  noodzake.^k 
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p.'jrfait  Secretaire, 

gcmcnt  li  iurprciiant ,  quc  Ia  mcrvcille  e» 
fcra  dignc  d'cftre  ccrite  fur  vos  Rcgiftres, 
Poir  Ia  produire  ,  ayez  la  bonté  dc 
m'accorder  la  gracc  que  je  vous  demande 
avec  tont  rcmprcfleiraent  &:  Ie  rclpcél 
dont  je  fuis  capable  ,  &  foyex  perfuadc» 
que  vous  Taccorderez  a  rhomme  du 
monde  qui  eft  avcc  Ic  plus  dc  foümiP 
iion, 

Monfieur. 
Voftrc,  <5ca 


XV. 

LETTRE  DE  REMERCIMENT, 
A  Mejficurs  de  l' Academie 

d'Arks, 

Messieurs, 

IE  meftois  imaginc  quc  pour  eftrc  élo» 
Jquent,  i]  ne  [falloit  qu'clhe  Acadeniicien. 
Cepcndant  vótre  obligcante  Lettre  ni'ap- 
prcnd  quc  j'ay  obtenu  place  dans  vótre  il- 
luftre  Compagnie  ,  &  je  ne  trouve  point 
dans  mon  efprit  réloquence  qui  me  icroit 
Dcccflairc ,  pour  vous  remcrcicr  dc  ccttc 

D  gracc. 


\ 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


^4  vohvaaku  Sec^rt^'^is. 

zoude  w cfen ,  om  u  voor  dele  gunll  te  bedan- 
ken. Ik  ben  feer  beducht ,  Mijn  Hecien ,  dat  \ 
gy  Ie  met  een  weinig  je  te  veel  goedheids  ver- 
kend hebt ,  en  dat ,  in  fpijt  van  alles  't  geen  ik 
aan  u  beloofd  heb ,  toen  ik  de  ïel v  e  van  u  ver- 
tocht  ,  ik  fc  nimmermeer  zal  konnen  verdie- 
nen. Behoor  ik  weltehoopen,  dat  ik  ze  my 
waardig  lal  maken  ,   daar  ik  2clfs  niet  be- 
Vvraam  ben  om'er  n  voor  te  bedanken?  Zal 
ik  defe  eer  konnen  dragen ,  20nder'er  door 
onderdrukt  te  worden,  dewijl  ik  de  kracht 
niet  en  heb  om'er  u  niijn  erkentenis  voor  te  be- 
tuigen ?  'k  Gevoel  Ic  echter  20  Icevcndig  in 
mijn  hert,  als  ik  fc  moet  gevoelen :  maar  ik  ^ 
kan  feu20  wel fpreek end i ijk  niet  uitdikken, 
als  feu  uitgedrukt  behoorde  te  wort    .  Ver-  ; 
mits  ik  my  in  defe  fwakheid  z.ie,  mioeit  het 
my ,  dat  gy  my  m^ct  zo  krachtige  termiCn  van 
mijn  aanneiTiiiig  verzekerd  \       ik  fchaam 
my  in  uw  Briefte  Icefèn ;  c       e  Aanneming 
^hrietHVooruif\  dat  het  een  voorteken  is  van  de 
toekomende  grootheid  der  Akademie ;  en  dat  ik  de 
fiemmen  ontrukt  heb ,  als  d  anderen  %ich  vernoe- 
gen met  detjelven  te  veruerven.   Vergeef  het 
iny ,  Mijn  Hecren ,  ind  ien  ik  u  zeg ,  dut  gy  uw 
grootheid  op  een  zo  fwakkc  grond  niet  moet 
•• ,  en  dat  gy  al  te  wijs  zijt ,  om  uit  een 
'zo  gcruigc  Ichijn  zó  voordcelige  voortekenen 
te  trekken.   Indien  uw  ftcnimcn  u  ontrukt 
zijn  3  \  is  mijn  vcrdierilc  niet gcwccft ,  maar  't 


Le  parfait  Secretaire. 

gracc.  J*ay  bicn  peur  ,  Mdfieurs ,  quc 
vous  Tayci  accordce  avec  uu  peu  trop  de 
bonte  ,  &  quc  mal-gré  tout  ce  quc  je 
yous  avois  promis  en  vous  la  dcmandant^ 
je  iie  puiiïè  jamais  'la  meritcn  Dois  je 
cfperer  de  ni'eu  rcndrc  digne  ,  fi  mcfmc 
je  ne  iüis  pas  capablc  de  vous  cn  rcmcr-^ 
cier  >  Pourray-je  Ibütenir  eet  honneur 
fans  cn^  eitre  accablé  ,  puis  que  jc  n'ay 
pas  la  force  dc  vous  cn  témoigncr  ma  re-» 
connoiilance  ?  Jc  la  lens  pourtant  dans 
moii  coeur  aufli  vivement  ,  quc  jc  la  dois 
fcn^ii'  :  muis  je  ne  puis  vous  rexprimcr 
auffi  élöqucmment  qu'ellc  devroit  vous 
cftrc  e^primée.  Mc  voyant  dans  cettc  foi- 
blc;._  ,  j'ay  regret  quc  vous  m'ayez  aiïü- 
ïé  dc  ma  reception  avcc  des  tcrmcs  ü 
forts.  J'ay  hontc  dc  lire  dans  vótre  Let- 
tre  ,  ^fte  cette  receptton  vous  eft  glorieufe  , 
que  ejl  un  Angure  de  la  future  grandeur^ 
de  r Academie  ,  cif  que  fay  enkvt  les  fuf- 
frages  quand  les  amres  fe  contentent  dc  les. 
obtemr.  Pardonncz  moy  ,  Mcflieurs  ,  fl 
je  vous  avercis  qu'il  nc  faut  point  appuycr 
\  6tre  grandeur  fur  un  fondement  li  tbi-> 
ble  ,  &  que  vous  cftes  trop  jages ,  pour 
tircr  des  Augures  fi  avantageux"  d'une  ap- 
parencé  li  mediocre.  Si  vos  luflrages  vous 
ont  eflé  enlevez  ,  ce  n'a  poiiit  eltc 
mon  nxrite  ,   c'a  eftc  vótre  generolité 

D  2  qui 


^6 


Dé  volmaaKtc  deo  euns. 


is  uw  cdelmocdighcidgcwecft ,  die  u  dit  ge- 
iveld  gedaan  hccfr.  Zo  menigmaal!  als  ik. 
tnyzelvcn  ondertafl:,  met  alle  mijn  eigen- 
liefde ,  met  alle  mijn  aangcborcne  hoog- 
moed ,  vind  ik  my  de  gunft ,  dien  ik  ontfan- 
gen  hd) ,  niet  waardig,  als  door  eenigc  ge- 
riaigc  e;cftcldhcden. 

'kWil  hiert'ontijde,  na  2,0  veel  glorie,  de 
5.edige  niet  fpcclen ;  maar  ik  wil  oprecht  zyn , 
en  u  belijden ,  dat  ik  niet  verdien  Academicus 

weefen ,  als  door  de  1  v  '  '  .-Ike  dc  Na- 
tuur my  tot  de  fraayeLciicicu  1.^,0  '^cven 
'tlswaar,datikccni:  "  lithcidhi^  ia  woor- 
den san  malkander  ic  iCiiakeleii,  eenigc  ge- 
ïïoegraam-aangcnamc  manier  van  my  uit  te 
drukken,  eenigc  natuurlijke  verbeelding  van 
de  Wclfpreekendheid :  maar  de  beïighedcn 
hebben  my  de  lijd  niet  vcrgnnr^  om  dc  hulp  des 
Konlts  te  leenen,  tcncinG. .  atuurtcbaat  te 
komen ;  en  zo  myn  uitdrukking  eenigc  luii  Ier 
beeft ,  't  is  Hechts  die  van  een  Diamant,  welke 
ecrft  uit  de  Myn  komt;  en  door  de  handen 
der  Slypers  niet  gegaan  heeft. 

Mijn  Geeft  xou  iets  goeds  konnen  voort- 
brengen ,  in  dien  ik  haar  een  goed  voedlel  had 
geceeven ;  ir  dewijl  dc  dienften ,  die  ik 
V.  r  iioii  en  heb ,  my.de  tijd  niet  hebben  ge- 
taaten  om  te  Icczen  en  te  ftuderen  yvind  ik  my 
.ontbloot -wan  dc  ftof,  welke  den  fraayen  Wer  - 

■  :^Dtot  grond  dient,  'k  Ben  £ca  anneGoud- 

■  *       •  '  fiViit 
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qui  vous  a  fait  cettc  violciice.  Toutcs  les 
fois  que  je  in'cxamine  moymefmc  ,  avcc 
tout  nion  amour  proprc  ,  avec  tout  mon 
orgucil  naturel ,  je  ne  me  trouvc  digne  de 
la  faveur  que  j'ay  receuë  ,  quc  par  quel- 
ques  Icgeres  diipolitions. 

jenc  veux  poiiit  icy  aprés  tam  de  gk 
faire  Ic  modeflc  a  contretemps  ;  mais  )cv 
veux  eflre  veritable,  &  vous  avoucr  quc  ]e 
ne  merite  d'eilre  Academicicn ,   que  par 
rinclination  que  la  Nature  m'a  doniiéc  aux 
belles  Lettres.    II  eft  vray  qne  j'ay  quelque 
facilité-^a  rangcr  dc      :  oles  ,  quelque  ma-  ' 
niere  de  m'cxprim^i  uilèz  agreable  ,  quel- 
que idee  naturelle  de  rEloqucncc:  Mais 
les  affaires  ne  m'ont  pas   '  '^ë  Ic  temps 
d'emprunter  le  fecours  de  i  .  vi  t  pour  aidcr 
Ia  Nature,  &  fi  moii  cxpreffion  a  quelque: 
éclat,  cen'cüquc  ccluy  d'un  Diamant  anr 
ibrt  de  la  mine,  &  qui  n'a  point  palic  pW 
les  mains  des  Lapidaires. 

Mon  cf{)rit  pourroit  produire  quelque 
chofe  de  bon  ,  li  je  luy  avois  donnc  unc 
bonne  nouriture:  mais  les  cmplois  quc  j'ay 
€us  ne  m'ayant  pas  laiffé  le.  temps  dé  lire  & 
d  etudiLi  ,  je  me  trouve  dcpourveü  de  Ia 
matierc  qui  fert  de  fondement  aux  beaux. 
Uuvragcs.   Je  fuis  un  pauvre  Orfévre,  qiiï 

D  3  veri- 
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78 


De  volmaakte  Secretaris^ 


fniit,  die  in  der  daad  wel  iets  in 't  goud  weet 
te  letten ,  en  die  niet  en  arbeid  door  dien  ik 
noch  goud  i:och  fteencn  heb. 

Ten  andere  haat  ik  de  moeite ;  cri  indien  ik 
rermaak  fchcp  in  de  Zang-godinnen  op  d'uu- 
rcn ,  welken  de  bezigheden  my  vry  laatcn ,  te 
liejtkooien,  begeer  ik  dat  hun  licfkooiingcn 
my  geen  groote  zorgen  kotten,   'k  Aanoid 
Minerva  meer  maaien  als  d'andcrc  Godhc- 
<icn:  maar  mijn  iV/i>?frT'^  is  die,  welke 
di^s  ons  in  lijn  Almanak  (/'^/^or^w  Ubri^  onder 
dcnaamvanr^ri^vtfvoorgc  Zyw^as 
de  Godin  van  de  Lec'      d,  zo  wel  als  van  i 
de  W etentchappcn.  De  Landbouwers  deden 
in  ruft  oiterandeaaan  haar,  op  dat  zy  zonder  ' 
te  zaayen  oogften  mochten :  en  ik  offer  aan 
haar  zeer  gaarne,  teneinde  zonder  ftudie  ge- 
leerd te  worden.  Zy  word  ook  door  mijn  of- 
feranden niet  veel  bewoogcn;  en  ze  verleent 
my  niet  als  geringe  gunften.  't  Geen  ze  my  in- 
boezcmd,  lijkt  echter  aan  eenigcn  en  gefchil- 
derd  en  geblomd :  maar  onder  d .     -  lom- 
men en  onder  dczefchildering  vina  lav.;]  wel 
haatt  een  ydel      welk'er  d'uiterlijkc  guns  af 
verfimid  doc  t  v\  orden.   Om  de  waariieid  te 
ieggcn,  mijn  Werken  zijn  die  Ichoonen 
vruchten  van  was  gelijk ,  welke  niet  goed  en 
ïijn,  als  oni  't gezicht  te  bedriegen,  die  de 
fmaak  niet  voldoen  komicn,  eu  die  niets  tot 
hctvoedlclgeevcn. 

Ziet 


19 


vcritablement  lyuis  un  pcu  incctr c  cn  auvre 
&  qui  nc  travaillc  poiiit,  paree  quc  jc  n'ay 
nyorny  pierrcrics. 

D'iüileurs  jc  hay  la  pcuic  ,  &  fi  je  prent 
plailir  a  carelTer  les  Mufes  aux  hcurcs  quc 
les  affaires  me  laiilcnt  libres,  je  veux  quc 
Icurs  carclTes  meme  coütent  pas  grandj 
foins.  J'adore  Minerve  plus  füuvcnt  quc 
les  autres  Divinitez :  mais  ma  Minerve  eft 
ccllc  qu'Ovide  nous  a  reprefentée  dans  fes 
Falies  lous  Ic  nom  de  V;'  -  a.  Ellc  cftoit 
la  DcefTe  de  Toiliveté  au.xi  bien  quc  ccllt 
des  Seiences.  Les  Labourcurs  luy  facri- 
fioicnt  en  repos ,  afin  que  lans  icmer  il$ 
puirent  recuèillir,  &  moy  luyiicrifie  l-in* 
pcinc,  afin  de  dcvenir  f^^avant  lans  etude. 
Auifi  n'eit  cllc  gucres  touchcc  des  mes  fa- 
crifices,  &  ellc  ne  nVaccorde  que  de  lege* 
res  faveurs.  Ce  qu  ellc  m'infpirc  parqifl 
pourtaiit  i  quelques  uns  &  pcint  &  ticury : 
mais  lous  ces  fleurs  &  fous  cettc  pcinture  o» 
trouve  bien-toit  un  vuide  qui  en  4:ait  mepri- 
fer  réclat  apparent.  A  dire  Ic  vray  ,  mes 
Ouvragcs  font  fcniblables  a  ces  bcaux  firuits 
de  circ  ,  qui  ne  font. bons  qu'a  troniper  la 
veuëqui  ne  peuvent  fatistaire  Ie  goüt,  & 
qui  ne  contribucnt  rien  a  la  nourriture. 


D4 


Voila» 
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7J\t\.  daar ,  iVujn  Hecrcn ,  de  waarheden  y 


iwakkc  Werken  Iaat  gaan ;  doch  hoewel  my 
deze  waarheden  niet  voordeelig  zijn ,  fchep 
ik  echter  vermaak  in  ze  t'ontdckkcn,  omdat 
2e  my  krachtiglijker  doen  denken  op  de  ver- 
bintenis, welke  ik  aan  u  heb.  Gy  hebt  voor 
jny  alle  de  gebreken  gezien,  daar  ik  u  affpreek; 
cn  nochtans  hcbtgy  niy  in  uw  Akademie  aan- 
genomen als  de  volmaaklle  Man  des  we- 
relds. Om  aan  mv^iinfl  te  bewijzen ,  hcbtgy 
aan  11  zeiven  oi.  -  ^  villen  doen.  Gyhebc 
niet  gedacht  aan  d'eer  van  im  Gezc  .p,  ten 
einde  de  mijne  te  konnen  vermeerderen.* 

Vergun  my.  Mijn  Heeren ,  datikubidde, 
To  edelmoedig  niet  te  wxezen.  Tegenwoor- 
dig nu  ik  deel  in  uw  glorie  neem  ,  moet  ik  u 
Tcrwittigen ,  dat  men  u  een  diergelijke  misflag, 
niet  vergceven  zou,  indien  gy  ze  meer  als  een 
inaal  b(  Een  onwaarcl  ;  genoeg  in 
een  zo  Iciiüon  Gezcllchap :  vermeerder'er  het 
getal  niet  at',  enzijt  in 't  toekomende  ftraffer 
in  uw  Verkiezingen.  Gy  zultu  wxgens  mijn 
aanneeming  konnen  ontfchuldigen  op  het  be- 
gin van  uw  Academie :  de  belt-ondcrnomenc 
saaken  hebben  in  deji  aanvang  altijd  eenii.'c 
dwolmaaktheid.  Mijn  Verkiezing ,  M.jn 
Heeren ;  zal  d'cenigc  zijn ,  welke  men  u  zal 
konnen  verwijten ;  en  de  voortgang  uwer  Ver- 
gsideriiigcn  zal  ongc-^vi       al'het  gevo' 


Le  pnrfait  Secretairt.  %t 

Voila,  Mciiicuio,  ici  vciitcz  quc  je  dc- 
couvre  *  quand  jc  tais  moy  mémc  reflexion • 
fur  mes  foibles  Ouvrages  ;maisbicn  queccs- 
veritez  lie  xï\c  foient  pas  avantagcufes ,  je 
prens  plaifir  a  le.  découvr-  paree  qu'el- 
Ics  nk  font  pen (èr  plus  vi.caienta  robli- 
gation  que  je  vous  ay.  Votis  avc7.  veü' 
av  tous  les  deftauts  dont  je  vous* 

pi'i.  c  ,  iv>utcfois  voiis  m'avez  rcc^ü  dans' 
vutre  Academie  conime  Thomme  du  nion- 
de  le  pins  parfait.  Poiir  me  faire  graeci, 
yous  avcz  voulu  vous  faire  a  vous  mcmc 
hijiiitice :  vous  n'avez  point  fongé  a  Thon- 
neur  de  vótre  Compagnie,  afin  de  povoir  ^1 

'  .enter  iemicn. 

.  crmcttcz,  MelTica..-,, v^a.  jc  \  uu.  ilipplic 
de  n'eltre  pas  fi  gencreux :  Aujourd'huy  quc" 
jö  prens  part  a  vócrc  gloirc,  je  dois  vous  a- 
vert'r  qu'on  ne  vous  pardonncroit  pas  nne 
femblnh'c  faute,  li  vous  ia  faiikz  plus  d'une^ 
foiSi      .[ï  allèz  d'un^ndigne  dans  une  (i 
belle  Compagnie  ;  n'en  aiigmentcz  pas  Ic 
nombre,  &  loyez  a  Tav enir  plus  rigourcux 
dans  vc^  Elections.    Vous  pourrêx  vous 
excufcr  de  ma  rt^ception  fur  le  commcnce- 
mcnt  de  vótre  Academie ;  \<^^  chnfT^c  ics  mieux 
entrcprifes  ont  to:!jours     ,       .  inen^ant 
qi.         nperfedion.  MonEledion^lVicf^ 
licLU  >   Icra  la  fcule  qu'on  poiirra  vous  re-» 
prociicr^öc  le  progrez  dc  vos  AilcmbK-cs  an- 

D  5'  .«^ 
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%z         De  volmaakte  Secrctarj}. 

hebben  ,    geen  zulke  gelukkige  beginfelen 
belooven.  1  oenikdcLijllvanalle  d'eerlijKe 
Lieden,  welke  de  zelven  uit  maaken,  gcle- 
aen  had ,  heb  ik  een  krachtige  hoop  opgevat , 
dat  ey  t'eeniger  tijd  d' Akadeniien  van  Fiorc^ce 
cïwAu  Romef^zoüdci  verduidcren  ,  en  datgy 
door  die  van  Parys  niet  verduifterd  loudec 
worden.  Wat iny  belangt,  Mijn  Hecre  ,  'k 
lal  nooit  bekwaam  zijn  om  iets  tot  uw  glorie 
te  doen ;  maar  ik  zal  altijd  iverig  weelen  om 
de  lelve  te  verbreiden ,  en  altijd  vuurig  om  de 
eeleeentheden  te  loeken  van  aan  u  te  betui- 
gen ,  dat  ik  ben  met  een  groote  erkentenis  cl 
eerbiedigheid , 

Uw  ... 


XVL 
Klacht-brief* 

Heer. 


TJOewel  mijn  kwaade  Fortnin  my  tegen 
■Li  allerhande  ongcneugtcn  gehard  behoord 
te  hebben,  kan  ik  u.y  echter  uiet  g^w™ 
tot  die  van  geen  tijding  meer  van  "te  kr  .ig«i^ 
tnmy  dunkt  dat  het  verlicsuwct  Brieven  ccn 


Ls  pm'fait  Secretaire.  J  j 

ra  fans  doute  Ie  fucccr.  que  promettent 
cle  ll  heureux  commenccmcus.  Ayant  leA 
-  la  UÜQ^  dc  tous  les  hoiieftcs  geus  qui  les 
compofcnt ,  j'ay  concea  une  forte  efpe- 
rance  qu  un  jour  vous  obfcurciriez  les  A- 
cademies  dc  Florence  &  de  Rome,  &  que 
^  vous  nc  feriez  point  obfcurcis  par  ccllc  dc 
Y'^m,  Pour  moy.  McOieurs  jc  ne  feray 
jamais  capabic  dc  contribucr  a  vótrc  eloire* 
miiis  je  feray  toujours  ardent  a  chcrchcr  les 
occalions  de  vous  témoigncr  ,  que  ]e  fuis 
avec  bcaucoup  dc  reconnoilïancc  <5c  dc  re- 
Iped, 

Mejfiews, 

Vótre,  5cc. 


XVï. 
Lettrede  i^laaUe. 

MOXSIEUR, 

rna  mauva  fè  fortime  me  doi- 
^    avoir  endurcy  a  toutcs  fortes  de  dé- 
V  -^      je  ne  me  puis  accoudumer  a  cclur 
dc  ne  recevoir  plus  de  vo?  nouvelles  :  &  il 
\  nac  icmble  que  Ja  pcrtc  de  vos  lettres,,  cfl 

D  6  ttiï 
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ongeluk  is ,  't  geen  een  eerlijk  Man  niet  fland* 
•vnltiglijk  moet  du       " k  Verwagt  m  al  ette- 
lijke dagen  met  ongcduld,dat  gy  niyd'cerzult 
doen  van  op  de  laatUe ,  aien  ik  u  gcichrceven 
heb ,  en  dien  ik  in  handen  van  Mevrouw  uw 
Gemaalin  leverde t'ant woorden.  Maar  ein- 
delijk heeftniijn  geduld  my  begcvcnjen ik  kan 
niet,  langer  uitltólen ,  u  zeer  ootmoediglijk  ic 
bidden,  dat  gy  my  uit  dc  bekommering  wilt 
trekken ,  en  door  een  der  uwen  aan  my  be- 
kend maakcn ,  wat  toeval  my  dit  geluk  7.0. 
h       crachterd  heeft.    Gy  ziet  Mijn  Heer , 
>srciiv  een  verzekerdheid  ik  op  uw  woorden 
heb ,  cn  welk  een  uitlteckend  vertrouwen  ii 
in  uw  goedheid  neem ,  vermits  ik  u  (loutclijk 
een  gunlt  durf  alVergen,  die  ik  nimmermeer 
2oukonncn  verdienen,  indien  gyze  myniet 
belooid  Ivj :  cn  dat  ik  u  dring  It iptelijk  te  he- 
taalen  ge.,,.,  ^  w  wel  verkreegeue  fchulc. 
geen  Hechts  een  genade  en  een  loutere  mild- 
heid is.  Dewijl  gy  altijd  betuig  hebt  zo  groot 
een  neiging  tot  deie  deug  te  hebben,  ge- 
loof ik  ,  ua;  gy  \'crheugd  zult  weczen  te  zien , 
dat<jv,  in  ll>iitdcs  Fortuins,  de  zelve  noch 
c ,      cn  ki'       n  dat  het  in  uw  vermogen  is, 
ecK:dt  cn  Perlbon  die'er  u  om 

v'crzOL  nimers ,  ik  verzeker  u,  dat  het  wel 
belteed ,  cn  vvel  erkend  zal  worden ;  en  dat  gy 
uw  goedheid  nergens  beter  in  zult  konnen  be- 
tuigen, alsinmyd'eertedoenvanmy  te  ver- 


Le  p^rfirif  Secretnire.  S 

ua  iriaüiturqifua  iiCiUicnv  iiomaie  ne  doit 
pas  fouttrir  coaltammeiit.  J'attcns  avcc  iaipa- 
lience  ,  il  y  a  bcaucoup  de  jours.  Quc 
vous  me  talFicz  Thoaneur  de  taire  refpon- 
fe  a  la  deraiere  que  je  vous  ay  elcritc  , 
&  quc  jc  mis  eatre  les  maias  de  Madame 
vótre  femm  •  Mais  enfin  ma  patience  s'ell 
chevce,& je  acpwiis  ditlèrcr  plus  long-temps  a 
vous  ilipplier  rrcs-humblcmeat  de  me  rirer 
,dc  peine  ,  &  de  nVappreadre  par  unedes 
vótres ,  qucl.  accident  m'a  jufqucs  icy  re- 
tardé  cc  boaheur.  Vous  voyez  ,  Mon- 
Ikur  ,   quellc  allèuraacc  j'ay  en  vos  paro- 

les,  &  quelle  '  *          coafiaace  je  prens 

en  vótre  boau,    u.i..^ae  j'olcvous  deman- 

l^au.vr:^  juu..«.>    i.i..  ae  me 

Taviez  prornifc  ,  0^4.*.^.  vous  preiïe 
de  me  paycr  cx-a6temeat  cbmme  une  det- 
te  bien  acquile  ,  qui  n'ell:  qu''^' 0  grace , 
&  uac  pure  liberalitc.  Puis  quL  >  as  aver 
toufiours  tclmoigne  d'avoir  tant  ^'r  cliaa- 
tion  a  cette  vertu,  jc  crois  qu^  . .  ..^  fcrez 
bien  aife  de  vo.r  qu'en  delpit  v-'?  b  fortuae  , 
vous  lapouvez  eacore  exerc^.  ,  .  .  qu'il  eft 
ca  vótre  pouvoir  de  faire  du  bien  a  uaeper- 
foane  qui  vous  en  deniande.  Au  moias  , 
je  vous  aflürc  qu'il  (era  bien  employé,  & 
b-cn  reconau,  &  que  vous  nefcaurez  enrien 
inieux  iclinoigner  v ^  trc  bonté ,  cu'i-a  me  tai-- 

D  7  liuH 
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De  volmaakte  ócl,  .laris. 


7ekeren,dat  gy  my  bemint,cn  dat  gy  wel  wilt 
dat  ik  iny  over  al  iioeme , 


Mij' ff  llccr^ 


Uw  


\ 

t 


XV  I L 

Brief  van  Geluk^rver)/ ching. 

Mijn  Heer, 

TN  dien  men  my  niet  verwittigd  had ,  dat  ik 
^  verplicht  was  aan  u  te  Ichrijven ,  zou  ik  niet 
geweetcn  hebben,  dat  ik  zulks  moeft  doen ; 
en  hoewel  ik  de  keur,  welke  den  Koning  van 
uw  P  jriuon  heeft  gcdaan,bcter  gefniaar.t  heb- 
be  als  iemnnd  ,  betrachtte  ik  de  zelve  als  een 
d  er  fje^ u  .  .,heden  van  liji  •  Regering,  en  een 
O  Wereld  i2;edaane  genaac.  Alsilc  my 
erinneidc  d'*  ding  des  Gerecluigheidts , 
V.  c ! :  >  V, .  •  ;oed  van  een  ander  noemt, 

docht  het  my  niet  zo  billijk  zich  te  verheugen 
met  den  Belchermcr  der  Wetten  ,  over  de 
n'iOeite  die  hy  hebben  zal  met  altijd  te  waakeu, 
als  deel  te  nc  v*ren , 

die  op  zijn       .crhetci  zuiien  ruiten.  Niette- 
min ,  Mijn  Meer  ^  dewijl  de  gcwoüjitc  het  be- 
geert 
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Le parfait  S..  Sy 

faintrhonneurde  ni'alTciirer  que  vous  m'ay- 
niez,  &  que  vous  voulcz  bienqueje  medic 
par  tout , 

Monfieitr, 

Vótre,  5cc. 


XVIL 

Lettre  de  Con^ratulation. 


:u3 


MON-SIFUR, 

Cl  on  iie  ni'cail  adverty  quc  j^eftois  ooiigé 
de  vous  elcriic  je  nc  i(;avois  pas  qu'il 
Ie  talut  faire  ;  quoy  qu  Viye  goufté 
autaiit  que  nul  autie  Ie  cmoix  que  Ie 
Roy  a  tait  dc  '  pevfónne,  je 
Ic  confiderois  comihc  lii.c  ucs  fcliciiez  de 
fon  R'  ^.cefiüte  a  torn  Ie  Mon- 

de. I\^^c  laiüuvviuiit  de  la  dcfinition  de  la 
Juïtice,  qu'Ariftote  appelle  Ie  bien  d'autruy, 
il  ne  me  lembioit  pas  a  pfopos  dele  réjouïr 
avec  Ie  Tutcur  des  Loix  ,  de  la  pcine  qu'il 
aurn  '  cilier  tousjours ,  que  de  prendre 
part  uü  Doiiheur  des  Pcuples  ,  qui  fe  repo- 
feront  fur  fa  vigilunce.  Toutefois  ,  IMon- 
fcigacur ,  puifque  la  couilume  Ie  veut ,  & 

qu'il 
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geert,  cn  dat  u  van  de  verlt-gcicgenc  plaaticn 
dezes  Koningrijks  geluk- wentel       '\  toel^Q- 
nien ,  zou  i  k  d c  rang ,  w 
nioediglte  dienaars  neb ,  wc  mg  waart. 
acht  woorden,  indienikmy  niet  van  :  ^   .  - 
drang  atzonderde ,  omuin'tbyzond 
getuigenis  van  mijnblijdlchapte  geevcii, 
indien  ik  u  nier  deed  zien  dat  'er  in  de  p.aatzen 
van  fti'fwijgendheid en  eenzaamlieid  toejuig- 
chingen  voor  u  zijn,  en  gene^entheid  voor 
het  Vaderland.  Maargy  zult  niV,  zo 'tu  be- 
lieft, v^el  een  kleine  v ry he.d  te  goede-  hou- 
den ;  en  ik  zaldcilouthcyrnctnien^"  n  n  te 
2eggen,  dat  deze  blijdichap,  daurik  -  ^^^vUi- 
gems  at  geet-,  vermengd  is  niet  ik  w  eet  niet 
welk  een  y  dele  glorie,  dienik  trek  uit  het  ge- 
volg der  tegenwoordige  zaaken.  Dev  ijiik  u 
met  d'oogen  vergezelfdri'^r  bxb       ui  de 
plaats,  die  g}'Z0wanr      ,  beeld 

ik  my  in,  Mijn  Heer,^  u  eenigerniaatc  lieb 

geleid  ,  d;icr  het  oordeel  des  Vorllsu  geve- 
Itigd  heeft :  en  al  dv.^  zcivct  i        w  bevoor 
deling  de  vruc; 
vermaak  indevo 
had,  wfi. 

deugd  vervuld  te  lk 
gang  a. 

weezen,  een  v 
dcui^d  tebelchouwc. 
Üe  loopbaan vt'clkeacjt  ouu^iüuar  verkie- 
zen 


aV7 


lil 


wukKere 
:n  ruim- 
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Le  parfait  Secretam. 


g9 


qu'il  vous  vient  des  Complimens  des  en- 
droits  les  plus  efloignez  de  ce  Royaumc ,  je 
lerois  eftimc  peu  digne  du  rang  que  je 
>>  I  tiens  entre  vos  treshumbles  ferviteurs  ,  li 
je  iie  me  fcparois  de  Ia  foule ,  pour  vous 
rendre  a  part  quelque  tcfmoignagc  de  mr» 
joye  ,  &  li  je  ne  vous  fkilbis  voir  que  dans 
les  lieux  de  lilence  &  de  folitude  il  y  a  des 
acclamatioRs  pour  vous ,  &  dc  raftectioii 
pour  la  Fatrie.  Mais  vous  me  fouiirirez 
bien  d'abord  s'il  vous  plaid,  unc  petite 
liberté  ;  &  jepreadray  la  hardielle  de  vous 
dire  ,  que  cctté  joye  dont  je  vous  rends- 
tefmoigr.agc  ,  eft  meflce  de  je  ne  l^ay  quel- 

,  qn 
es,  V 
dc  la  penlee  &  des 


le  vaine  gloire  ,  que  je  tire  du  lucces  des 
chofes  prefentes,    Vous  ayant  accompagné 

inf(:iues  dans  la 


place  que  vous  remplilièz  li  iement ,  je 
m'imaginc  Monleigncur,  dc  vous  avoir 
en  quelque  Ibrtc  conduit  oü  le  jugement  du 
Prince  vous  a  porté.  Et  ainli  jc  jouïs  en 
vótre  promotion  ,  du  thiit  de  mes  conje- 
élures  :  Je  prens  plai  veririer  les  pre- 
dióHons  quej'avois  faitcs  ,  o:  u  voir  le 
dcftin  de  vótre  vertu  accomply  ,  aprés  en 
avoir  obfeivé  tout  l'c  progrés.  Ily  auradu 
plaifir  a  conliderer  unc  fi  laborieufe  &  (i  a- 
giirante  vertu  ,  dans;  la  plus  large  &  la  plus 
Ipacieufc  carrière  que  la  T brtunc  luy  pou- 

Yoit 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


po  De  n'^^'^-^i-he  Secretms. 

2enkondc:  cn 't  is  een  fchouwfpel ,  waardig 
om  van  den  Hemel  cn  van  de  gelukzalige 
geeft  des  laatfte  KatosxxT^ts  Stams  gezien  tc 
worden.  'tBcft  is,  Mijn  Heer,  datg\-  lecr 
vroeg  aanvangt ,  om  zeer '      e  konncn  v  er- 
volgen,  en  dat  ey  in  dc  kraait  cn  in  de  vaft- 
hciauvvesouderdoms7jit,  om  d'oudhcid  en 
defwakhcden  vanonicStaat  t' onder  (leunen. 
Gy  zult  in  deie  hooge  verheffing  van  verdien- 
de en  van  waardigheid  de  geloften  van  een 
ieder onttV ' :  mrt-vM'zultn^iy  toelaaten, 
utever7c.  ci^r  ^  -cnontfangeniult, 
die  uit  een  onz}  v-..omen,  als  de  mij- 

nen ;  er  b*"^  -  binder  is  doof  d'eerbiedigheid 
des -vv..  lS,  als  door  die  der  ver dien- 

üc ,  dat  i K  , . .  - .  d'uitcrfte  genegcnt^ eid  ben , 

Uw  


xviir. 

Veri{peJ(  '  Brief. 

Myn  2FER  LIEVE  ZoON, 

CEdertdetijd,  datikubegonte  verdoeken, 
aan  't  Gemeen  een  gelchenk  te  doen  van  de 
vruchten  uwes  arbeidts,  xiju'erongevoel' ^ 


'4 


i 


£^  ƒ)  i^rfait  Secretaire.  91 

voitchoilir:  Et  c'eftun  fpedaclc  digne  d'c- 
ftrc  rcgardé  du  Ciel ,  &  par  Tefprit  bien 
heureux  du  dcrnicr  Caton  dc  vótre  Race. 
Le  bon  eft,  Monfeigneur  ,  que  vous  coin- 
mencez  de  fort  bonne  hcure,  afin  de  con- 
tinuer  fort  long  temps  ,  &  que  vous  eftcs 
dans  la  forcc  ,  &  dans  la  fcinieté  de  vó- 
tre r  pour  '  jillcflc  &  les 
infirmiie/  :  Liut.  i^u  ccttc  haute 
elcvationde  mentc&de  dignité  ,  vousrcce- 
vrcz  les  voeux  d*uu  chacun :  Mais  vous  me 
permettrci  de  vous  aiïcurer,  vous  n'en 
recevrex  point  qui  vicnnent  q  une  devotion 
plusdefinterelTce  que  la  mienne;  &quec'cft 
itioins  par  le  rèfpea  de  la  di  '  que  par  la  re- 
YCience  du  merite      :  je  fuii  paaionnement , 


ffr. 


\  uure ,  &c. 


XVlIl. 
Lettre  de  Demande^ 


1 

l4 


T"  Jipuis  Ic  tempsqiie  )e  commence  a  vous 
^  foUicitcr  de  faire  un  prefcut  au  Public  , 
des  fruits  de  votre  travail  ,   douze  années 

fc 
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Dl  volmaakte  Sccfctam. 


lijk  twaalf  jaaren  verloopen ,  en  de  mijnen  2a 
veel  vermeerdert,  aUo  ik  tegenwoordig  in 
het  negen-en-tachtigfte  jaar  mijus  ouderdoms 
getreden  ben.  En  hoewel  dit  een  tijd  ly,  dat 
ik  meer  behoor  te  denken  om  w«l  te  ftervcn , 
als  aan  eenigc  andere  zaak ;  niettemin  ver- 
mits zich  altijd  aan  de  menfchelijkefwakheid 
eenige  begeerte  hcgt  van  zijn  dagen  te  verlan- 
gen ,  ben  ik  gelijk  d'andere  menlchen ,  en  haat 
net  leeven  noch  niet.  Maer't  is  zeker,  dat  ik 
inzonderheid  wcnlch  te  leeven ,  om  in  dit 
overige  van  mijn  ouderdom,  en  eer  ik  uit 
deie  wereld  vertrek ,  detrooft  te  hebben  van 
de  fraaye  Wcr  kcn,welken  ik  alrcede  in  fchrift 
gezien  heb,  in  't  licht  te  zien  komen.  My 
dunkt,  mijn  zeer  lieve  Zoon,  datgymy  de- 
ze laaftcvernoegine-  dien  ik  van  u  verzoek  , 
met  geen  redelij  1  ontzeggen  kunt ;  en  zo 
gy  langer  hardnekkig  bleeinn  my  de  zelve 
niet  toe  te  ftaen ,  zou'erinuw  ontlchuldigin- 
gen  meer  eenzinnigheids  als  zedigheidts  wee- 
zen. Indien  de  begeerte  van. door  de  men- 
lchen geprezen  te  worden  ugeen  aanvechting 
baart ,  moet  ten  minlten  die  van  my  te  behaa- 
?:cn  ecnige  indruk  op  uw  gemoed  maaken;  en 
ik  wil  gelooven,  datgy  in  deze  gelcgcntheit 
een  weinigje  op  n  '  ■  crfoon  zult  zien,  die 
zich  van  het  vadei:ijA  v  '  ontbloot,  om 
met  gebeden  en  vermauiiin^cnbyu  te  hande- 
len. Ik  weet,  dat g}' rijk  zijt  van  zeldfaame 

zaa- 
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fc  font  infenfiblcment  efcoulécs  ,  &  les 
miennes  en  font  angmentccs  d'autant ,  c- 
liant  a  prcfent  cntrc  dans  Ia  qiiatrc  vingts- 
ncut-vicfmc  dc  mon  3gc.  Et  bicn  quc  ce 
foit  un  terme,  ou  je  dois  plus  pcnfer  a  bieii 
mourrr  qu'a  nulle  aiitre  cholè,  neantn^oins, 
paree  qu'il  s'attache  toiijours  ^  Tirfirmité 
hurnaine  qiiclquc  ddir  d'allongc  ...  .jours, 
jc  luis  fait  comme  les  autrcs  hommes  ,  & 
nc  hay  pas  encorc  la  vic.  Mais  il  e(t  cer- 
tnin  quc  je  dcfite  particuliercmcnt  dc  vivre, 
pour  avoir  Ia  conlblation  dans  cc  relic  de 
vicilk  &  arant  quc  c^j  partir  dc  ce 
IVlonde,  votr  publier  les  beaux  "Ouvrages 
que j'ay  dcsja  vcüs  efcrits  a  la  main.Tlme  fem- 
blc  ,  mon  trcs-cher  Fil»^  ^iivcz 
pas  raifönnablemcnt 

contcntemcnt  quc  je  vous  dc,<Sc  vous 

obdinant  davan  nc  me  i  accorder  pas, 
ilyauroit  en  vo  dc  chagrin 

quc  de  modcAie.  i  cnvic  d'enre  loüé 
des  hommes  nc  vous  tentc  point  ,  pour  Ic 
n:oins  celle  dc  m.e  plaire,  doit  faire  quel- 
que  impreiïion  fur  vötvc  cfprit  ;  Et  jc  vcux 
croire  qu'en  cctte  occaiion  vous  conlidercz 
«n  pcu  ma  perfonne  ,  qui  fe  dcpouillc 
de  1  autorité  patcrnclle  ,  pour  r  par 
pnercs  &  par  remonlhanccs  auprés  de  vous 
Je  1^'ay  que  vous  cücs  riche  d'unc  mümté 
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Dc  volmaakte  6ecyciarn, 


7aakeir,  maar  die  altijd  in  mv  koflcr  te  bcwaa- 
rcn,  dat'sgicrigzijn:  en ik bid u met 20  veel 
ceneeentheidts ,  als  ik  aan  uw  goede  inborlt , 
die  ieecns  my  in  gehooaaamlicid  nooit  ee- 
brckigisgcbleevcn,  begeer  te  betoonen ,  dat 
GV  mv  niet  langer  laat  kwijnnen.  yernocg 
aWcrduldigheid  van  een  haaftig  Man ,  die 
ziin  vlijt  aan  wendomtcvolemdicen  t  geen 
hem  noch  in  deze  wcreldt  te  doen  Itaat, 
Voor  alle  dingen,  mijn  xecr  lieve  Zoon,  zo 
ftuur  doch  metten  ecrücn  na  uv/ Drukker  de 
twee  Duc.;^.!  vun.  "  c,  mijtis  oor- 

deels, twee  verwondcrujtwc  Jjoeken  xijn,  en 
die  ik  verfchcldene  maaien,  en  altijd  met  een 
nieuw  vermaak,  herlcezen  heb.  Gyzijtiulks 
fcliuldig,  niet  alleenlijk  aan  de  glonc  van  t 
Gemeen  ,  en  aan  uw  eigen  eer,  maar  ook 
aand'eer  van  uw  Geflacht,  enaanmijn  by- 
7ondei  bclaii^r.  ten  einde  zekere  luiden ,  dic 
op't7c^genvan  een  valfch  gctu-^ ^c;oovcn 
mochtei\ ,  dat  gy  my  niet  altijd  u... .  -  cndlijk 
geacht  hebt,  beter  t'onderrcchten  tWierd 
lldüs  zottelijk  beücotcndoor  dcbelagchelij- 
ke  fpitsfinnigheidvanden  Leer-mecller ,  die 
oneenighcidtuilchcn  ons  tracht.  erwek- 
ken:  imiar  dat'scen  xaak,die  niet  in  de  macht 
is  van  alle  dc  fpitsfinnigheden  der  Schoole en 
daar  is  geenkwaade  belluiting ,  die  u  met  my 
over  hoop  kan  helpen,  tcnnudeelevan  een 
oBemdii^e  menigte  van  goeuc  dicnften ,  wel- 
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de  chofcs  rarcs-  ,  mtit  c'eft  cftrc  avare  quc 
dc  les  gardcr  tousjours  dan»  vótrc  cJrettë^ 
Et  jc  vüus  conjurc  avec  autant  d'afteétkui ' 
quej  en  ddirerendrc  i  vótre  bon  nat  i  ' 
qui  n  a  jania.s  manque  d'obciilance  en  mon' 
cndroit  ,  de  nc  me  feirc  pas  languir  davan 
tage.   Contentcz  l'iinpatiencc  d'un  hom 

u>  reftc  a  fa.re  en  ce  Monde.  Avant  X 
tes  choles ,  mon  tres  cher  Fils  em  nZ 
au  pUUtoft  i  vêtre  Imprimcur  Je^  Z7ü. 

A^nt  deux  l.vres  ad.nirables,  &  qui  fay  kus 
&reieus  pluhcurs  fois  ,  tousjour/av  ec  im 

Jier,  a.-indedcia..u..r  ccit;iincs  gens  oni 
pourroient  ctoirc  li,  '  ,y  d'im  ft.'v  t^'r 
moin  ,  que  vous  ^^'^^ 

lu .  Maïs  c'ell  une  chofe  qui  „'cit  pas  au 
pouvoir  de  toutcs  les  jiibtilitl-z  de  rEfc  ,!e! 
i-t  il  Ji'y  a  poinr  '  n:au'  coiK  ul  o.i 
qu.  vous  puiffe  n,....  „.al  avec  ,roy 
•P  cjudicc  d'une  infinité  de  bons  o:;  ces'^,  'qi,e 
mes  vieux  ans     Meceus  ,   &  rccoiv^e^ 

cou- 
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welke  mijn  oude  jaaren  van:  uw  byftand 
ontfhngen  hebben ,  en  noch  gcftadig  onttan- 
een  Hier  op  bid  ik  God,  mijn  2ccr  lievcZoon, 
lat  hy  u  altijd  in  ^ijn  heilige  genade  neeme. 

Uw  uerge>7e^  >'  i  ader. 


XIX. 

Mr.JUFFFR, 

H Ebbende  geen  minder  venvonderiii-s 
voor  uw  moed  en  voor  uw  goede  m- 
borft,als  gevoelens  voor  uw  drocthq^d  ,  ben 
rkLor'tLen'taBderzozeer^^^^^^^^^^ 
h^^\en  ik  bekwaam  w^as  omu  de  lot  te  ge^  en 
we  ke  u  toH  'omt ,  en  de  trooft  die  gy  van  noo- 
den  hebt  -vel  bekennen  wilden,  dat  ik 
tcrteTemmerd  joude  wee™  ^^^^^^^ 
ten  van  waar  te  beginnen       .^^^  ^^^^^^^^^^^^^ 

bintenniilen  konnen  f^f^^^^^^.J'?^^^^^ 
7iin   alsaanecn  zo  verhevene  deugdd  certc 
^ccven  w^^^^  zy  verdient,^n  aaneenzohe- 
gcev  en ,  vs  u-u^    ;     ,        hcoeertPMaar  :k 


„v.;ijlenuw  iiv:iuu.w5^  7^;>onvcrgeiii- 
maa^'teliikvcrcaiigdh.vii,  datd  on\cree 
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:  continnellement  de  vofhe  aiïiftancc.  Sut 
j  ce  ,  je  pric  Dieu,  mon  tres-cher  Fils,  dc 
vous  continuer  fes  faintes  graces. 

Vojlres  tres-affeóliome'  Pet  e, 


XIX. 

Let t re  de  Cvnfolation. 

M  ADEMOISELLE, 

'Ayant  pas  moins  d'admiration  dc  vó- 
trc  courage  &  dc  vótre  bon  naturel  . 
oue  du  reflcntiment  dc  vótre  doulcur  ,  ic 
fuis  fi  fort  touche  dc  Tun  &  de  Tautre  ,  que 
U  j  clcois  capabic  vous  donner  les  loüanees 
qui  vous  font  deuës  ,  &  Ia  confolation 
dont  vous  avez  befoin  ,  j'avouë  que  le  fe- 
rois  bien  empefché  par  oücommencer- 
car  qucllcs  obligations  peuvent  eftre  efga- 
lement  plus  prellantes ,  que  de  rendrc  a 
une  h  eminente  vertu  .ks  honneurs  qu'elle 
iperite  ,  <&  a  unc  fi,  vaqlente  affliaion  Ie 
foulagement  qu'elle  defire  ;  Mais  i'ay  tort 
de  dcsunir  ces  deux  chofes ,  puifque  vótre 
charice  les  a  fi  pariaitemcnt  unies,  que  Tal- 
liltance  mcomparable  que  vous  avez  rendue 
a  feu  Monficar  vótre  Frere  ,   vous  doii 

^  elhc 
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Heer  uw  Broeder  hebt  bcweczen,  u  tegen- 
woordig tot  een  gadelooze  trooll  moet  ver- 
trekken ,  en  dat  God  u  hier  in  met  recht  gectt, 
't  geen  d'aiidcrcn  uit  genade  van  hem  verzoe- 
ken; konner.de  lijn  oneindige  goedheid  niet 
ponder  erkentenis  laaten  een  xo  ongewoonhj- 
ke  daad  van  goedheid,  als  degeene  is,  wei- 
keu uw  Icev  en  heeft  doen  verachten,  om  de 
plichten  van  de  befte  Zufter  des  werelds  waar 
te  neemen,  boven  uw  verbimenillen ,  en 
door  een  vcrvs^onderlijke  ftandvaftigheid  vol- 
ftandig  blijven  in  't  midden  van  een  gcv  aar,  't 
ceen  d'allcrkloekmoedigften  beeven  doet. 
Beze  lelvc  reden  kan  my  niet  toelaaten  tc 
twijfelen,  of  hyzal'eru voor  behoeden,  en 
tot  vergelding  van  uw  deugd  over  u  ftorten  de 
icgeningen,  welke  utoewenfcht, 

Mejuffer , 

Uw  


XX. 
Dankj^  Brief* 

Myn  Heer. 

*k  TJ  Eb  uit  een  Brief  van  M.  de  V.  vcrftaan 
de  genade,  dien  het  uw  Doorluchtig- 
heid 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


> 


Le  paifait  Stcretaire. 


99 


cllre  niaintcnant  une  coiüblationiionipareil- 
le ,  &  que  Dieu  vous  doniie  cn  ccla  par 
juftice  ,  ce  que  les  autres  lui  demandcnt 
par  grace  ;  ft  bonte  infinie  ne  pouvant 
laiH'er  fans  reconnoillaiice ,  une  aaion  fi 
extraordinaire  de  bonté ,  que  cclle  qui  vous 
a  fait  mefprilcr  vótre  vie  pour  porter  les  de- 
voirs  de  la  meillcure  Soeur  du  monde,  au 
dcla  de  vos  obligations  ,  &  par  une  con- 
ftance  admirable  ,  dcmeurer  krme  au  niil- 
lieu  d'un  peril  qui  fait  trembler  les  plus  cou* 
ragcux.  Cette  mefme  raifon  ne  me  peut 
permetre  de  douter  qu'il  ne  vons  prclcrvc , 
&  qu'il  ne  vcrle  fur  vous  pour  récompenfè 
de  vótrc  vertu  ,  les  bcnedidions  que  vous 
Ibuhaité , 

Mdikmoifclïe  ^ 

Vótrc,  &c. 


XX. 

Lettre  de  I^cmerciment. 

MONSIEGNEUR, 

T'Ay  appris  par  une  lettre  de  M.  de  V.  Ia 
-■-gracc  qu'il  a  plu  a  vötre  Éminence  de  mc 

E  1  fai- 
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beid  beliefd  heeft  aan  my  te  be  wyien ,  en  met 
welk  eai  goedheid  en  welke  getiiigcniflen 
van  goedwilligheki  zy  aan  my  hccti  doen  toe- 
ftaan ....  Dewijl  ik  daar  uit  befpeur^  Mijn 
Heer,  dat  uw  Doorluchtigheid  in  degewig- 
tigfte  xaaken  niet  en  laat  aan  haar  minfte  Die- 
naars te  denken,  en  dat,  terwijl  zy  grooter 
dingen  doet ,  Vj  de  gcringften  niet  en  v<:rwaar- 
loolt ;  geloof  ik ,  dat  zy  met  onaangenaam 
zal  houden  de  ftoutheid,  dien  ik  neem,  van 
haar  d'onderdaanigdc  bedankingen  ,  die  ik 
aan  haar  fchuldig  bcr.    -  doen;  en  dat  zy 
2.ich  ontwaardigcn  zaï  cl  moeite  te  ncemen 
van  de  betuiging,  dien  ik  haar  hier. doe,  tc 
leczen :  dat  ik ,  behalven  d'eerbiedigheid ,  die 
wy  altemaal  fchuldig  zijn  aan  een  Perf(3on, 
welke  zo  veel  glorie  voor  onz.e  Staat  verkree- 
gen  heeft,  en  noch  alle  dagen  verkrijgt,  al- 
tijd een  zeer  bezondcre  zucht  zal  hebben  om 
door  alle  de  daaden  mijns  leevens  te  betuigen, 
ézi  ik  ben, 

Mijn  Heer^ 

Uw  


XXI.  Gt' 


Le  parfait  Secretaire.  loi 

faire  ,  &  avec  quclle  bonté  ,  &  qucls  té- 
moignages  de  biénvaillance  elle  m'a  fait 
accordcr  .  .  .  Puis  que  je  connois  par  la^ 
Monfeigocur  ,  que  dans  les  plus  impor- 
tantes  nttaircs  ,  V.  E.  ne  laüïe  pas  de  fè 
fouvenir  de  fes  moindrcs  ferviteurs  ,  & 
qu'en  faidmt  de  plus  grandes  chofès ,  ellc 
ne  negligé  pas  les  plus  pctitcs;  je  croy 
qu'elle  n  aura  pas' des-agreablc  la  hardiefTe 
que  je  prens  ,  de  luy  rendre  les  tres-hum- 
bles graces  que  je  lui  dols  ,  &  qu'elle 
daignera  prendre  la  peine  de  lire  la  prote- 
ftation  que  je  luy  fais  icy.  Qu'outre  Ic 
refpeft  &  la  veneration  que  nous  devons 
tous  a  une  perfone,  qui  a  aquis  &  acguiert 
tous  les  jours  tant  de  gloire  a  cét  Ellat , 
j'auray  toujours  une  paflion  tres -particu- 
liere de  tefmoigner  par  toutes  les  aétions  dc 
ma  v:e,  que  je  fuis, 

Mü»feigneur , 
V6tre,  &c. 


XXLZ^ 
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XXI. 
Gemengelde  -  Brief. 

Mijn  Heer, 

*k  tJ  Eb  van  mijn  Broeders  verftaan  •  dat  ik 
^  duizend  verbinteniilèn  aan  u  had ;  en  't 
is  een  tijding ,  die  my  een  uitrteckende  vreug- 
idc  veroorzaakt  heeft.  Hoewel  ik  cengroote 
tegenzin  hebbe  in  my  fchuldig  te  vinden ,  kan 
ik  u  echter  verzekeren ,  dat  ik  gaarne  fchuldig 
benaan  Perlbonen,  gelijk  gyzijt.  Gyfchcpt 
ruikeen  vermaak  in  te  verplichten,  dat  men 
verheugd  moet  wezen  als  men  u  dit  vermaak 
kanbeichaften.'k  Hcbverllaan ,  dat  gy  in  een 
zaak, waar  in  mijn  Broeders  zich  ingewik- 
keld vonden ,  hun  belangen  betracht ,  en  zelfs 
hun  party  genomen  hebt  tegen  een  Perfoon , 
die  u  zeer  waard  was.  Maar,  Mijn  Heer,  gy 
hebtu  niet  vernoegd  met  my  te  verplichten  in 
de  perfoon  mijner  Veiwanten ;  'k  heb  ook 
noch  vernomen,  datgy  honderd  goede  din- 
gen van  mygezegthebt,  dat  gy  altijd  voor- 
deeliglijk  van  mijn  Werken  Ipreekt ,  en  dat 
gy  ze  verdedigt  met  een  ongclootclijkeherte 
tegen  alle  de  geenen ,  die  de  zei  ven  beknibbe- 
len willen.  In  waarheid,  Mijn  Heer,  dat's 
een  edelmoedigheid,  die  niet  gemeen  is ;  en 
ik  zou  wel  ondankbaar  zijii,  indien  ik  niet  ge- 
voelig 


XXI. 
Lettre  mêléi» 


103 


0- 


M  O  K  S  I  T 

Ï'  Ay   appris  de  mes   Frcres   quc  ^  je 
vous        s  mille  obligations  ,   &  c'eft 
uiie  nouvelle  qui  m'a  donné  bien  de  la 
joyc  :   Quoy  que  j'aye  unc  graiidc  rcpu- 
gnance  a  me  trouvcr  redcvable  ,   je  vous 
pais  affurer  que  j'aime  a  devoir  aux  per- 
foiuies  comme  vous.  Vous  prenei  tant  de 
plailiraobli^er,  qu'on  doit  eftre  bien  aifede 
vous  donner  ce  plaifir.   J'ay  f^'eu  que  dans 
une  atfaire  oü  mes  Freres  ie  trouverent 
cngagez  ,  vous  avie^  confideré  leurs  inte- 
retts ,  &  pris  mcfme  leur  party  contre  unc 
perfonne  qui   vous  eltoit  chere.  Mais, 
Monlieur  ,   vous  ne  vous  eftes  pas  con- 
tente de  m'obliger  dans  la  perfonne  de 
mes  pareus ,  j'ay  encore  appris  que  vous 
avcz  dit  cent  biens  de  moy  ,   que  vous 
parlcL   toüjours  avantageufcment  de  mes 
Ou V rages ,  &  que  vous  les  foüteneL  avec 
une  chaleur  incroyable  contre  tous  ceux 
qui  les  veulent  critiquer.    Sans  mentir , 
Mon(ieur  ,  voila  une  generolité  qui  n'cit 
pas  commune  ,  &  je  ferois  bien  ingrat, 

E  4  fi 


L. 
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voelig  was  voor  zo  weinigverdicnde  gunden, 
't  Elkensals  ik  aan  uw  vriendfchap  denk ,  en 
datikmyerinner,  dat  de  Werken,  dieikin't 
licht  eege ven  heb,  my  die  verkregen  hebben, 
kan  ik  niy  niet gcnoegfaam  verwondert*  over 
de  grootheid  van  uw  gemoed ,  't  geen  gantfch 
alleen  my  een  gefchenk ,  't  welk  ik  aan  *t  Ge- 
meen heb  gedaan ,  fchijnt  te  willen  betaalen. 
Indien  het  overige  des  werelds  zo  erkennend 
was ,  als  gy ,  zouden  de  Poëten  en  de  Rede- 
mars met  meer  lufts  arbeiden;  maar  wat  my 
belangt,  al  had  ik  nooit  eenige  andere  goed- 
keuring, als  d'uwe,  zal  ze  genoeg  zijn  om 
my  te  beletten  mijn  Zang-godin  tc  verwaar- 
loozen.  Hoewel  ze  tot  noch  toe  niets  gedaan 
heeft ,  als  voor  mijn  MeefterefTen ,  en  dat  ze 
iich  niet  aan  my  heeft  gegeeven ,  als  om  mijn 
Minneryen  ten  dienll  te  (taan ,  doet  ze  my  ho- 
pen, dat  ze  tegenwoordig  voor  mijn  Vrien- 
den zal  arbeiden ,  en  inzonderheid  belaft  zy 
zich  met  de  zorg  van  uw  dierbare  vriendjchap 
onfterffelijk  te  maaken.  'k  Weet,  datgy, 
overal  daar  men  van  my  ipreekt,  my  zo  veel 
wierooks  geeft ,  dat  gy  my  ongetwijfeld  in 
onze  gantlche  Provintie  in  een  goede  reuk  ge- 
fteld  zult  hebben,  'k  Zou  u  al  eer  hebben  be- 
dankt voor  de  roem ,  welke  g)-  my  hebt  ver- 
kreegen ,  indien  ik  niet  (èdert  twee  maanden 
«iltijd  gehoopt  had  eai  tocht  iia  Bretanjt  tc 
zullen  doen.  Gy  zoud  niet  konncn  eelooven , 

Mijii 
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fi  je  n'ctois  pas  fenfible  a  des  faveurs  pca 
i\  nieritces.  Toutes  les  fois  qiie  je  penic  a 
'^^^  vütre  amitié ,  &  que  je  fonge  quc  les  Ou- 
vrages  que  j'ay  mis  au  jour  me  Tont  ac- 
quilc  ;  je  ne  puis  alFez  admirer  la  gran- 
deur de  vótre  ame  ,  qui  femble  *  vouloir 
ïs^  toute  feule  me  paycr  d'un  prefent  quej'ay 
fait  au  Public.  Si  le  relte  du  monde  e- 
llüit  auiïi  reconuoifiaht  que  vous  ,  les 
Poctes  &  les  Oratcurs  travaillcroient  avec 
plus  de  courage  ;  mais  pouj-  moy  quand 
jc  n'aurois  jamais  d'autre  approbation  que 
la  vótre  ,  elle  fuffira  pour  m'empechcr 
de  negliger  ma  Mufe.  Bien  quejufqu'icy 
elle  n'ait  rien  fait  quc  pour  mes  Maitret 
(ès  ;  &  qu'ellc  nc  fc  foit  donnce  a  moy 
quc  pour  Icrvir  mes  Am^urs,  elle  me  fait 
efpercr  de  travailler  a  prefent  pour  mes  A- 
mis,  6c  fur  tout  elle  fe  charge  du  foin 
d'immortalifer  vótre  prctieufe  amitié.  Je 
'  fyay  que  par  tout  ou  Ton  park  de  moy 
r'^  vous  me  donnex  tant  d'cncens,  que  vous 
m'aurez  ,  ians  doute ,  mis  en  bonne  odeur 
^  dans  toute  iioflre  Frovincc,  Je  vous  au- 
H  rois  plutoll  remercié  de  la  reputation  que 
■^ï'  vous  m'avcx  acquifc  ,  fi  ce  n'cfl:  qjiic  de- 
puis  deux  mois  j'avois  tofjours  cfpcré  d'al- 
kr  faire  un  voyage  en  Bretagnc.  Vous  iie 
fcuuricz  croire  ,  Moufieur ,  combicn  jc 


"vJSt 
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Mijn  Heer,  hoe  veel  vermaaks  ik  my  daar 
beloofde ,  en  hoe  zeer  ik  ftaat  maakte  op  d'eer 
van  u  te  Tien.  Gelijk  ik  ccn  Huisje  te  Baup 
heb ,  in  de  gcbuurlchap  uws  Kafteels  van  Bots- 
fevYicr,  (telde  ik  my  het  xelve  voor  tot  mijn 
aemcenilcwwn-plaats,tcn  einde  beter gele- 
centbeid  te  hebben  om  alle  dagen  een  uwer 
Hovelingen  te  lijn.   'k  Zou  alk  morgens  de 
.droomen ,  welke  mijn  Zang-godm  alle  nach- 
ten  had  cehud ,  gebracht ,  en  de  vryheid  gcr.o- 
j-nen  hebben  d'uwe  over  alle  mijn  mijmcrin- 
cen  te  raadpleegcn :  maar  gelijk  mijn  Zang- 
codin  20  eroot  een  mymeftcr  met  en  is ,  of  xe 
Bcmintbvwylen  de  vrolijkheid,  belootde  ik 
mv  dat  wy  te  lamen  aan  uw  tatel  op  de  grond 
der  fleilên  die  waare  aanblaaiing  gouden  vin- 
den, welke  d'oiMe  Poëten  in  hun  Fonteni 
70chtcn.  Mijnsoordeelsis'erniets  t  geen  A- 
polio  100  leer  aanmoedigt,  als  Bacchus-  cn 
watmv  belanet,  'k  maak  nuchteren  leldcn 
vS  MJr:Mijn  Heer  alle  de  voorfla- 
een ,  die  ik  met  7ulk  een  geneuchte  maakte , 
tullen  xo  haart  niet  volbracht  worden,  als  ik 
^^xl-ehoopthad.  Degerteldhe^d  der  xaakcn 
T^  ccÜrhoudmynoch  voor  eenigc  jaaren  in  t 
DuPphinat'  en  ik  vind  my  wei  ongelukkig, 
datiiv  van  mijn  Land  afgewyderd  ben  mcca 
tiid ,  wanneer  ik'er  tuV.c  een  aanzienlijken  C^c- 
buur  loxx  konnen  hebben.  Men  moet  echter 
hüopcn,  datdc  Fortuin  vermoeid  lal  wor- 
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proniettois  dc  plaifire  ,  &  combieii 
jc  comptois  fiir  rhonneur  de  vous  voir* 
Comine  j'ay  une  petite  rnaiibn  a  BauÜë 
dans  Ic  voilinage  dc  voftre  Chafteau  du 
Bois-Févricr  ,  je  me  la  propofais  pour 
ma  dcmcure  la  plus  ordiiriire  ,  a  fin  d'a- 
voir  plus  dc  tacilitc  a  elhc  tous  les  jours  un 
de  vos  Courtilaiis.  Jc  vous  eulfe  portc 
tous  ks  imtins  les  fonc^es  quc  ma  Mulè  efit 
tait  toutes  les  nuits  ,  &  j'aurois  pris  la  li- 
berté  de  confulter  la  vótre  lur  toutes  mes 
refveries  :^  Maïs  comme  ma  Mufc  n'cft 
pas  une  li  grande  rcfveufe  qu'elle  n'aime 
quclqucfoi  Ia  joye  ,  je  me  promettrois  qu!a 
votre  table  nous  trouverions  cnfcmble  au 
fond  des  bouteillcs  cc  vcritable  entoufiaf- 
uk:  ,  qne  les  iincicns  Poctes  cl^ierchoient 
dans  leur  fontainc.  A  mon  grc  il  ri'cll  rien 
qui  anime  Appollon  comme  Bacchus  ^  & 
poiir  moy  je  ne  fais  a  jcun  que  tres-rare- 
mcnt  des  Vci  '  '  .is ,  Monficur,  toutes 
les  propofjtions  quc  jc  taifoi^  avec  tant  de 
plaitir,  ne  fcroiit  pas  qvzo'.  fi  tort  que  jc 
1  avois  efpcré.  La  ronjoiKtare  des  atfahcs 
nl'aftache  cncorc  tn  DauphÏFic  pour  qucK 
nnces  ,  &  je  inc  trouve  bicu  mal- 
iiwu:  d'ciire  cloigné  de  mon  pais  dans 
un  iL.tips  oü  je  pourrois  y  avoir  un  Voiliii 
n  Cüinkicrablc.  II  fain  pouctant  cQ)crcr  quc 

£  6  la 
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den  van  wreed  tegen  iny  te  zijn ;  en  dat  fe  my 
vroeg  of  Iaat  een  vertrek- plaats  zal  bewilligen, 
daar  ik  zo  lang  na  gewenfcht  heb.  Ondertuf- 
fchcn  verblijf  ik, 

Mijn  Heer , 

Uw  


XXII. 
'Minne^brief. 

MYn  Liefde  is  een  gemelijke  Jongen ,  die 
geen  Ichertfery  verftaat ,  als  men  hem  niet 
cn  houd,  'tgeen  men  hem  belooft,  'k  Had 
hem  doen  hoopen,  mijnSchoone,  dathyu 
van  daag  zoude  zien;  en  de  bezigheden  heb- 
ben my  verplicht  in  mijn  woord  gebrekig  te 
blyven.  Hy  raaft ,  hy  kijft ,  en  maakt  zulk  een 
geweld  tot  mijnent,  dat  ik  hem  niet  te  vrede 
2.0U  hebben  konnen  ftellen ,  indien  ik  hem  niet 
gefworen  had ,  dat  hy  u  op  mijn  wederkomft 
van  Lion  een  gantfche  dag  lang  zoude  zien. 
'kBid  u,  bepraat  uw  Liefde  tot  de  mijne  op 
donderdag  met  een  weinigje  believings  t'ont- 
fangen.  Bereid  hem  tot  eenige  gunften  aan 
hem  toe  teftaan,  welke  hem  geduurende  de 
lange  afweezendheid,  daar  de  noodzakelijk- 
heid hem  toe  dringt ,  tot  voedfel  koenen  die- 
nen, XXIIL 
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la  fortnne  Ic  laflcra  de  m'cftre  crucllc  ,  & 
que  tolt  cHi  tard  clle  nVaccordera  une  re- 
traite quc  je  lüuhaite  dcpuis  fi  long-tcmps- 
Je  iliis, 

Mof^Jieur^ 

Voftre,  6cc. 


XXII. 
Lettre  amoureufe. 

MOn  Amour  eft  un  Enfant  chagrin  qiii 
n'entend  poiiit  raillcrie  ,  quand  on  ne 
luy  tient  pas  ce  qu'on  luy  proinet.  Je  luy 
avois  fait  efpercr ,  ma  Belle  ,  de  vous  yoir 
aujourd'huy  ,  &  les  attaires  m'ont  oblige  de 
luy  manquer  de  parole.  II  fe  tourmente, 
il  me  querclle  ,  &  tait  chci  moy  un  delor- 
die  ,  que  je  n'eullè  pas  appaifé  ,  fi  je  ne  luy 
avois  juré  qu'il  vous  verroit  durant  tout  un 
jour-a  nion  retour  de  Lyon.  Difpoièz,  je 
vous  fupplie ,  votre  Amour  a  recevoir  Jeu- 
dy  le  mien  avec  un  peu  de  complail'ance. 
Preparen  le  a  luy  accorder  quclques  faveurs 
qui  puilïènt  luy  lêrvir  de  nourritare  pendant 
la  longue  ubleiice  ,  oü  la  necelTité  le  rcduit. 


E7 


XXllL 
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XXTTT. 


M  I  N  N  Jl  -  b  K I  F  ' 


Aaneen  onbekende  \IeeJicref. 


'NJOort  was'er  een  7,0  oiigemeenc  noch  to 
^  ^  vreemde  genegenthcid  ,  als  de  gecne  is , 
dien  ik  voor  u  heb  '\  Weet  giintfch  niet ,  -wie 
gv  ïijt ,  en  ik  heb  u  zclis ,  by  mijn  weten ,  nooit 
hooren  noemen.  Ondertullchen  verfeker  ik 
u,  dat  ik  u  bemin .  en  dat  gy  my  al  een  dag 
hebt  doen  lijden.  Zonder  ooit  uw  aanzicht 
gezien  tc  hebben  ^  vind  ik  het  Ichoon ;  en  uw 
geell  dunkt  my  aangenaam  ,  hoewel  ik '  er 
nooit  let^j  afheb  hooren  zeggai.  Alle  uw  daa- 
dcn  ven u  ken  my;  en  ik  beeld  my  iets,  'k 
w  ec  •  V  - '  vut ,  in  u  in ,  't  geen  my  fmoorlijk , 
'kw.      et  wie,  doet  beminnen.  Somtijds 

vooi  i  ik  my ,  dat  gy  blond ,  en  dan  dat  gy 

bruir»z,r|t;  dan  groot,  dan  klein,  met  een 'a- 
refxis  neas,  en  met  een  opfchorte  neus.  Onder 
al  e  dtiè  gedaanten ,  daar  ik  u  onder  Ikl ,  lijkt 
gy  my  altijd  de  beminnelijkfte  zaak  des  we- 
relds ;  en  zonder  te  weeten ,  welke  foort  van 
fohoonheid  gy  hebt,  zou  ik  wel  willen  fwee- 
ren ,  dat  het  de  beminnelijklte  van  allen  is.  In- 


xo  zeer  beniind,  ik  bcdauk'er  de  Lieiüe  en 


Le  parfait  Secretaire, 


III 


XXllI. 

!  I   1  1  RE  AMOUREUSE, 

J  utie  l^Uiijirejfe  hiconnuë. 

1  L  n'y  cut  iamais  unc  inclination  fi  extra- 

J  ordinaire  in  li  cihange  ,    que  cclle  que 

j'ay  pour  vou^.    jc  nc  fvay  du  tout  qai 

vous  ertes  ,    <5c  dc  ma  vie  ,  que  jc  f^ache , 

jc  ne  vo»:s  ay  Iculcinenr  oüy  nommcr  :  cc- 

pcndant  te  vous  allcuve  que  je  vous  ayme, 

&  qu'vl  y  a  dclla  üu  jour  que  vous  nie  fai- 

tes  Ibuttrir.   Sans  avoir  jamais  veu  votre 

vifage  ,  ie  le  trovj>  c  beau  ;   &  vótre  elprit 

me  Vemble  ag  ,   quoy  que  je  n'en 

ayc  jamais  rien  ouy  dirc.    T'outcs  vos 

adions  me  raviüent  ,    &  je  m'  imagine 

cn  vous  le  nef^ay  quoy  ,   qui  me  £iit  ay- 

mer  palTionnement ,  jc  ne  f^ay  qui.  Quel- 

quetbis  je  me  figurc  que  vous  elks  blonde, 

&  d'autresfois  que  vous  eftes  brune  ;  tan- 

toll  grande  ,   tantod  petite  ,  avec  un  nex 

aquiiin  ,    &  avec  un  nez  retrouüë.  Sous 

toutes  ces  formes  ,   oü  je  vous  mets,  vous 

mc  paroiflèi  toufiours  la  plus  aymable  cho- 

fe  du  monde  :    &  fans  fi^avoir  quclle  Ibne 

de  beauté  vous  avcz  ,   je  jurerois  que  c'elt 

la  plus  aymable  de  touics.  5i  vous  me  om- 

noiilcz, 
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de  Starren  voor.  Maar  op  dat  gy  niet  bc- 
droogen  moogt  2ijn  ,  en  dat,  ingeval  gy  u 
inbeeld  dat  ik  een  groot  blond  Man  ben ,  gy 
niciverftcldnriüogtrtaan,  als gymy liet;  zal 
ik  u  in  weinig  woorden  zeggen ,  hoe  ik  byna 
ben.  Mijn  geftalte  is  twee  of  drie  vingeren 
breed  laager  als  de  middelmaritigc ;  'k  hcD  een 
redelijk  fraai  hoofd  ,  met  dik  graauwachtig 
hair;  minnelijke  oogen,  maar  die  wat  wild- 
achtig  ftaan  ;  en  een  genocgfaam  onnozel 
aanzicht.  In  vergelding  zal  een  uwer  Vrien- 
dinnen u  zeggen ,  dat  ik  de  befte  knecht  des 
werelds  ben ,  en  dat'cr ,  om  op  vyf  of  les  plaat- 
fen  te  gelijk  te  beminnen ,  niemand  is  die  zulks 
zo  gctrouw^elijk  doet  als  ik.  Zo  gyu  na  dit  al- 
les kunt  fchikken ,  zal  ik  hem  uop  't  eerfte  ge- 
zicht aanbieden.  Terwyl  ik  na  tyding  ver- 
wacht, zal  ik  op  u  denken,  zonder  te  weeteu 
op  wien  ik  denk ;  eiyals  men  my  vrar.gd ,  om 
wien  ik  zucht,  weeft  niet  beducht  datik 't  o- 
penbaarenzal:  enzyt  verzekerd  dat  ik  nooit 
icts  van  u zal  zeggen. 
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noiflfez  auffi  pcu ,  &  que  vous  m'aymici  au- 
tant ,  j'en  rends  graces  a  TAmour  &  aux  c- 
ftoilles.  JVlais  atin  que  vous  ne  foyeï  pas 
trompcc  ,  &  qu'cn  cas  que  vous  m'imagi- 
niez  un  grand  homme  blond ,  vous  ne  lo- 
yex  pas  furprife  en  me  voyant;  jevousvcux 
dire  a  pcu  prés  comme  je  fliis.  Ma  taille 
cft  deux  OU  trois  dois  au  delTous  de  la  me- 
diocre ;  j'ay  la  teftc  aficz  belle  ,  avec  beau- 
coup  de  cheveux  gris ,  les  yeux  doux ,  mais 
un  peu  efgarcz,  &  Ie  vilage  aflèz.  nais.  En 
rccompenfe  ,  une  de  vos  amies  vous  dira 
que  je  luis  Ie  meilleur  gari^on  du  monde, 
&  que  pour  aymer  en  cinq  ou  fix  lieux  a  la  \\ 
fois ,  il  n'y  a  perfonne  qui  Ie  fafie  li  fidelle- 
ment  que  moy.  Si  vous  pouveï,  vous  ac- 
commoder  de  tout  ccla,  je  vous  Toffriray  a 
la  première  veue  ;  en  attendant  je  penfcray 
en  vous  ,  fans  i(^avoir  en  qui  je  penfe  :  & 
quand  on  me  dcmandcra  pour  qui  je  (bu- 
Ipirc  ,  n'ayez  peur  que  jc  lc  dcclarc  ,  &  (b- 
yez  alKirce  que  je  ne  diray  jamais  lien  de 
vous. 


XXIV. 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


JI4 


De  volmaakte  Secretaris. 


XXIV. 

jfan  'Mt}n  Heer  den  Herto^h  van 

Anguien  op  H  imeemen  van  Dmnkerken, 

Compliment-brief. 

Myn  Heer, 

^IZ  Geloof,  dut  gydc  Maan  met  de  tanden 
y.oiidvntten,  indiengy't  ondernomen 

h-.^   derhalvcn  wel  wachten  van 

iP.ytt  verwonderen,  dixt^^  Duinkerken 'm'^z- 
n(->iren  nebt :  niets  is  u  onmogelijk' .  'k  Ben  al- 
Icenlük  in  bekommering  wegens  wat  ik  Uw 
H(X)gbeid  daar  over  •  n  zal ,  en  met  wel- 
ke  ongewoonlijke  termen  ik  haar  zal  kennen 
doen  verltaan  ,  't  geen  ik  van  haar  begriip. 
On-et  A  ijtcld ,  Myn  Heer,  in  de  heerlijke  ttaat, 
daar  gy  in  zijt ,  is  het  een  zeer  voordeebge  zaak 
d'cer  te  hebben  van  door  u  bemind  te  worden; 
maar  voor  ons  fraaye  geeftcn,  die  verplicht 
zijn  aan  u  te  fchrijven  over  de  goede  gevolgen, 
welke  n  bejegenen ,  is  het  een  zo  belemme- 
rende, als  het  is  woorden  te  vinden  te  heb- 
ben, diemetmvdaadcn  overeenkomen,  en 
u  van  tijd  tot  tijd  nieuwe  lof  te  geven.  Indien 
'tu  beliefde,  u  nu  en  dan  eens  te  laten  (laan, 
of  Hechts  dc  belegering  van  voor  eenige  plaats 

op 


I  ■  ^ .( 
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J  Monfeigneur  le  Duc  1^' Anguien , 

fur  la  prïfe  dc  Dunkerke. 

Lettre  de  Compliment* 

Mo  SEIGNEUR, 

JE  croy  quc  vmis  prendriez  la  Lunc  avcc 
les  dents  ,  fi  vom  l'avieï  entrepris.  Je 
n'ay  garde  dc  m'cftonner  que  vous  avez 
pris  Dun  kerke  ;  rien  ne  vous  eft  impolTible. 
Je  fuis  ièulemcnt  cn  peine  de  ce  que  je  di- 
ray  a  v6tre  AltclTc  la  deilüs  ,  &  par  quels 
termes  extraordinaires  je  luy  pourray  faire 
entendre  ce  que  je  con^ois  d'eltc.  Sans 
doute  ,  Monfcigneur  ,  dans  Teftat  glo- 
ricux  oü  vous  efks  ,  c'cft  une  cholè  tres 
avantageulc  ,  quc  d'avoir  l'honneur  d'cftre 
aymc  de  vous  ;  mais  a  nous  autres  beaux 
^fprits  ,  qui  fommes  obli|2;ez  de  vous  efcri- 
re  fur  les  bons  fucce?.  qui  vous  arrivent  , 
c'en  cd  une  auflil  bien  embarailante  ,  quc 
d'avoir  a  trouver  des  paroles  qui  repondent 
a  vos  a(5lions  ,  &  dc  temps  cii  temps  de 
nouvelles  loüanges  a  vous  donner.  S'il 
vous  plaifoit  vous  laifier  battre  quclqaetbis 
OU  leuer  lülement  Ie  fiege  dc  devant  quelque 

place. 
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op  tc  breken,  zouden  wy  ons  door  de  verfchci- 
dentheid  konnen  redden,  en  iets  fraais  aaiiu 
te  z,egge!i  vinden  wegens  d'ongeftadighcid  des 
fortuiiis,  en  d'eer  dic'er  gelegen  is  in  haar  ram- 
pen kloekmoediglijk  te  dragen.  Maar  dewijl 
wy  u  van  uw  eeille  daden  'at  met  recht  in  ge- 
lijk gefteid  hebben  iwox.  Alex ander cndatwy 
zien  dat  gy  u  van  dag  tot  dag  noch  hooger  ver- 
heft ,  weten  wy  in  waarheid  niet ,  Mijn  Heer, 
waar  wy  u ,  noch  waar  wy  ook  ons  zullen 
ftellen;  en  wy  vinden  niets  meer  te  zeggen, 
'tgeen  niet  beneden  u  zy.  De  wellpreekend- 
hèid ,  die  van  de  kleinfte  dingen ,  grooien  weet 
te  maken ,  >  an  met  alle  haar  vergrootingen 
de  hoogheid  der  geenen ,  die  gy  doet ,  niet  be- 
re  ken  :  en  dat  zy  in  d'andere  onderwerpen 
opfnyery  i  ioemt,  is  maar  een  zeer  koele  ma- 
nier van  fpreeken ,  om  uit  te  drukken ,  't  geen 
men  van  u  denkt,  In  waarheid,  'tisonbegry- 
peiijk,  dat  Uw  Hoogheid  alle  zomers  mid- 
del vind  om  die  glorie ,  daar  alle  de  voorgaan- 
de winteren  niets  meerby  gevoegd  fcheen  te 
konnen  worden ,  noch  iets  te  doen  aangroe- 
yen;  en  dat,  d:iar  gy  metzogroote  beginfè- 
ien  aangevangen ,  en  vervolgens  noch  groo- 
ter  voortgangen  hebt  gehad ,  de  laatik  zaken, 
die  gydoet,'  altijd  de  heerlijkften  gevonden 
worden.  Wat  my  belangt,  Mijn  Heer,  'k 
verheug  my  over  uw  voorfpocden,  gelijk  ik 
behoor ;  maar  ik  voorzie,  dat  het  geen,  't 

welk 
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p^ncc  ,  nous  pourrions  nous  fauver  pat  Ia 
dueriité  ,  &  nous  tröuvcrions  quelque 
chofe  dc  beau  a  vous  dire  ,  fur  TincoM- 
(lance  de  la  tbrtune,  <Sc  fur  l'honneur  qu'il 
y  a  a  touftrir  courageulcmeiit  les  difgra- 
ces.  Muis  des  vos  premiers  cxploits,  vous 
ayant  nus  avcc  railoii  du  pair  avec  Ale- 
xar.dre  ,  &  voyant  que  de  jour  en  jour, 
vous  vous  elle\tz  davajitagc  ;  E«  verité, 
Monfci^iu^ur  nous  ne  Ivaurions  oi\  vous 
mettre,  ni  nous  aufli  ,  &  nous  ne  tiouvons 
plus  rien  a  dire ,  qui  iie  foit  au  dellous  dc 
vous.  L'eloquence  ,  qui  des  plus  petites 
choles  en  f^ait  faire  de  grandes  ,  nepeut, 
avec  tout  (ès  enchcrillemens ,  egaler  la  hau- 
;eur  de  celles  quc  vous  faites.  ce  que 
dans  les  autres  lüiets,  elle  appelle  Hyper- 
boles ,  n'elt  qu'une  fa^on  dc  parler  bien 
froide  ,  pour  cxprimer  ce  que  Ton  penïè 
de  vous.  Et  certes ,  cela  eft  incon  prthen- 
fiblc  qu<  A.  rrouvc  moyen  tous  les  E- 
üez  d'acaoiltrc  dc  quelque  choiè  cette 
gloire  ,  a  laquelle  tous  les  hyvers  prece- 
dens,  il  fembloit  qu'il  n'y  eu(t  ricn  a  ad- 
joüter  :  &  qu'ayant  dcbuté  de  li  grands 
commencemens ,  &  en  fuite  de  plus  grands 
progrés ,  les  dernieres  chofes  que  vous  fai- 
tes, fe  trouvcnt  touiiours  les  plus  glorieu- 
fes.   Pour  moy ,  Monfeigneur,  je  me  rc- 

jouïs 
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welk  uw  tegenwoordige  roem  vermeerdert, 
nadeelig  zal  wecien  voor  de  geene ,  djc  gy 
van  de  volgende  eeuwen  moet  verwachten, 
cn  dat  in  een  70  kleine  tijd  20  vcelc  groote  en 
gewichtige  daade ,  d'eenenopd'andercn,  in 
toekomende  uw  leevcn  ongcloofehjk  maa- 
ken,  cnverooriaakeniuUendat  uwHiltone 
bv  de  Nakomelingfchap  voor  een  ^oman  lal 
gkan.  Stelt  dan ,  indien  't  u  belieft ,  Mijn  Heer, 
eeniee  paaien  aan  uw  overwinningen :  al  was 
het  maar  om  u  te  fchikken  na  het  begrip  van 
der  menlchen  geeft,  en  om  niet  hooger  te  vlie- 
gen als  hun  geloof  kan  volgen.  Houd  u  ten 
niinften  voor  eenige  tijd  in  ruft  en  in  veilig- 
heid ,  cn  fta  toe ,  dat  V  rankrijk,  't  geen  in  haar 
ïcccnpraalen  altijd  in  angft  is  voor  uw  leeven, 
cenige  maanden  eeruftelijk  kan  genieten  de 
glorie ,  welke  gy  haar  verkrcegen  hebt.  Un- 
dertuflchen bid iku zeer  onderdanig! ijkte  ge- 
looven .  dat'er  onder  zo  vecle  miUioencn  van 
menfchen,  diezichov cru  verwonderen  ,  cn 
die  u  zegenen,  niet  een  is,  die  xulks  met  zo 
veel  blijdfchaps  ,  ievers  ,  en  erbiedigheids 
<ioet,  als  ik,  welke  van  uw  Hoogheid  ben, 


Mij»  Heer, 


3 


Uvr . . .  • 


XXV. 
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Le  parfait  Secretaire, 

jouïs  de  vos  profpcntez ,  commc  jc  dois ; 
mais  je  prévoy  que  cc  qui  augmcntc  vótre 
rcputation  prefente  ,   nuira  a  cclle  quc 
vous  devez  attcndre  des  autres  Siccles  ,  öc 
que  dans  un  li  pctit  efpace  de  tcmps  ,  tant 
de  grandes  &  importantes  aclions  ,   les  u- 
ncs  lur  les  autres  ,   rendront  a  Tavenir  vó- 
tre vie  incroyablc  ,    &  teront  quc  vótrc  hi- 
ftoire  paflèra  pour  un  Roman  a  In  Polleri- 
té.   Mcttez  donc  ,   s'il  vous  plaift,  Mon- 
ièigncur  ,    quelques  hornes  a  vos  vidtoircs: 
Quand  ce  ne  feroit  que  pour  vous  accom- 
moder  a  la  capacité  de  Telprit  des  hommes, 
&  pour  ne  pas  palier  plus  avant  que  leur 
creance  ne  peut  aller.  Tenez-vous  ,  pour 
quelque  xcm^  en  repos  &  en  feurcté  ,  & 
jjii  I  pcrmettez  quc  la  Francc  ,   qui  dans  fes  tri- 
omphes  ell  toufiours  en  alarme  pour  vótrc 
jj.  I  vie  ,   puilïè  jouïr  quelques  mois  tranquille- 
if;^  I  ment  de  la  gloire  que  vous  luy  avcL  acqui- 
r  l  fe.   Cependant ,  je  vous  fupplie  tres  •  hum- 
.  i  blement  de  croire  que  parmy  tant  de  miili- 
\, )  ons  d'hommes  qui  vous  admirent  ,   &  qui 
vous  beniirent ,  il  n'y  en  a  point  qui  le  failè 
^  i  avec  tant  de  Joye  ,  de  zele  ,  &  de  veneia- 


Meftfeigfteur  y 
Vóire,  (5cc. 


XXV. 
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De  volmaakte  Secretar». 


XXV. 

Gemengelde-brief. 

'1/  Geloofde  niet  ,  dat  het  ooit  gebeuren 
JS-  kende,  dat  ik  bedroeideixoude  iijn  door 
een  uwer  Brieven  ontfengen  te  hebben  ,  noch 
dat  ev  my  70  kwaade  tijding  ioud  konneu 
Sb!?dc..,  da.  gy  my  «rxclve tijd  daar  over 
niet  loud  konnen  trooften.  My  docht,  dat 
X  ongeluk  tot  zodanig  een  hoogte  geko- 
ninwas,  dat  het  niet  meer  aangroeyen  kon- 
en,  dcwtjl  gy  my  het  af  xijn  van  Mevrouw 
uw  Moeder  %  het  uwe  by  w^len  gcduld.g- 
mhad  konnendoen verdragen,  dat  crgea 
kwaad  was ,  't  geen  gy  my  niet  zoud  konnen 
leerenlyden:  Maar  vergeet  het  my,  mdicni^ 
uxce,  dat  ik  hetftrydigevand.t  alles  hebge- 
vonlai  in  de  droefheid ,  dien  .k  gevoeld  heb 
over  de  dood  van  Mevrouw  ......  die  ,  in 

waarheid  ,  groot  genoeg  geweeft  is  om  my 
XtsVeenImaal  ^onderdrukken ,  en  de  ha 

over  jc  van  mijn  geduld  bvna  verteerd  heeit. 
Gvkuntootdeclen,  Mejuffer,  welk  een  uit- 
fteekendekwelling  het  voor  my  wefcn  moet, 
een  zo  goede,  xoachtelijke,  eBXOvolrmak- 
te  Vrinlin,  als fy  was,  verloorcn te  hebben 
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lil 


m 


pk 


XXV. 
Lettre^  mêlee. 

M  ADEMOISFLI  ^ 

■  1 E  ne  croYois  pas  qu'il  puft  jamais  arriver 
J  que  jc  fulle  plus  affligc  pour  avoir  rcceu 
unc  de  vos  Lettres  ,  ni  guc  vous  mc 
pcufTiez.  donner  de  li  mauvaifes  nouvelles 
que  vous  nc  m'en  f^eufliez  confoler  cu  mé- 
mc  tcmps.  II  me  Icmbloit  que  mon  mal- 
heur eftoit  en  uii  poina  qu'il  ne  pouvoit 

que  puilque  vous  aviez 
DU  quelquctois  ;Tie  faire  endurer  patiemmcnt 
rablence  de  Madame  vótre  Mcrc  ,   &  la 
vótre  ,   il  n\avoit  point  de  mal  que  vous 
ne  pculiiez  m  apprcndre  a  Ibuffrir.  Miis 
jpardomiex-moy  li  je  vous  dis  ,   que  j'ay 
trouve  le  contraire  de  tout  ccia  dans  1'aW- 
jaion  que  j'ay  cue  de  la  mort  de  Mada- 
•jme  ....  kquelle,  fans  racntir,  a  efté  allèz 
'grande  pour  achever  dc  m'accabJer ,  &  a 
incnfé  confommer  les  reftes  de  ma  patience 
^ous  pouvez  jugcr  ,  Mademoifellc  ,  queK 
•le  extréme  douleur  ce  me  doit  eftre  dVvoir 
-crdu  mie  Amie  li  bonne  ,    li  cftmiable, 
1 11  partaite  qnc  celle  ia  ,   &  qui  m»avant 
:ousjüurs  donné  tant  de  termoignagcs 

^  boiijic 
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cn  die  my  altijd  ïoveclcgetuigenifTen  van  gc-  i 
iicgentheid  gcgccven hebbende,  my 'er  noch 
in  de  laatftc  uurenhaarslecvens  heeft  willen 
^ceven.  Maar  al  betrachte  ik  mijn  belangen 
fiiet,  7,ou  ik  my  echter  tiiet beletten  konnen 
met  heetc  traaneneenPcrióon  te  bc^vcenen,  . 
daar  gy  ten  uiterften  van  bemind  wierd,  cn 
welke,  onder  veele  byzondere  gaven,  die 
fcad  van  u  xo  wel  te  vreeten  te  kenen  ,  als't 
fT'^^Hijk  is,  en  u  t'achten boven  alle  dingen 
.  .rcidts.  'k  Beken  nochtans ,  indien  ik  ec- 
ïiigevertroc.     .        -.ccngencugtekan  ont- 
fangcn,  dat  het  is,  te  betrachten  dc  ftandva-  - 
fEigheid,  welke  2y  betuigd  herft,  en  met  hoe-  • 
danige  kracht  ly  een  zaak,  wacrvandc  naain  i 
alleen  haar  altijd  had  doen  beevcn,  heeft  gelee- 
4en.  'tls  myeenuitfteekcndetrooft,  te  ver-  • 
ftaan  dat^y  in  haar  dood  d'eerr- ge  goede  hoe-  • 
danigheden  heeft  gehad,  die  haar  in  haar  lee-  • 
ven  ontbroken  hadden,  en  dat  zy  zo  wel  van  { 
pas  ben  uit  «n  moed  heeft  weeten  te  neemen. . 
iZekcrlijk,  als  ik  daar  aan  gedenk,  maak  ïki 

Scmocdts  werk  van  haar  te  betreuren ;  en  my  » 
unkt,  dat  het  is  haar  met  een  al  te  zydigc  gene-  • 
Miiheid  beminnen,  rouwig  tezijn  over  dat  zy  F 
ons  verlaatcn  heeft  om  beter  te  weeien,  en  l 
dat  ly  ind'andercwaeldderuftis  gaan  20c- . 
ken,  diczyindeienooitheeftgehad.  'kOnt-» 
'Tang  uit  al  mijn  hert  de  vermaaningen ,  wel-  j 
ten  gy  mydiiarovcr  doet,  van  een  20  nuttci' 

Gül 


I 
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Ls  parfait  Secretaire:  ti^ 

.  bonnc  volontc  ,  m'en  a  encorc  voulü  renr 
dre  dans  les  demicrs  heures  de  la  vie  niai^ 
<iuand  je  ne  confidcrois  point  mes  intercfts , 
je  ne  me  pourrois  cnipcicher  dc  regretter  in- 
finiment  unc  ptrlonnc  dc  qui  vous  efticz  in- 
finiment  ayméc ,  &  laquellc  ,  cntrc  beaii- 
coup  de  aons  particuliers ,  avoit  celuy 
vous  f^avoir  connoiftre  autnnt  que  ccla  cft 
polfible  ,  &  de  vous  eftimcr  fur  toutes  leg 
chofes  du  monde.  J'avouë  pourtant  que  9 
"*  je  puis  recevoir  quclque  fbulagement  dan^ 
ce  defplaifir  ,  c'eft  de  conlidercr  la  conltan- 
ce  qu'elle  a  tefmoignéc  ,   &  avec  quellé 
force  elle  a  fbuffcrt  unc  chofe  dont  Ie  feul 
ilom  Tavoit  toufiours  faittrembler.  Ccm'crf 
One  extrtine  coniblation  d'apprandrc  qu'cl- 
Ic  a  eu  a  fa  mort  les  fculcs  bonnes  qualitex 
<lui  luy  avoient  manqué  durant  la  vie  ,  6C 
qu'elle  a  f^^cu  trouver  li  i  propos  de  la  rclb* 
aj  lütion  &  dü  courage.  Ccrtes ,  quand  j'y 
^  (bngc  bicn  ,  jc  fais  conlcicnce  de  la  rcgret- 
il  ter  ;  &  il  me  femblc  que  c'eft  Taymer  d'u- 
fi  ne  ailedion  trop  intcrclïee,  que  d'eftretrifte 
,  ?  <ic  ce  qu'elle  nous  a  quittcz  pour  eftre 
mieux  ,  &  qu'elle  eft  allee  trouver  en  Tan- 
tre  monde  Ie  repos  qu'elle  n'a  jamais  eu  ea 
<:eluy  cy.  Je  tc'^ois  de  tout  mon  coeur  les 
exhortations  que  vous:  me  faitcs  lo-delTus, 
ii'cftüdicr  fouVcnt  une  Ic^on  li  utilc,  &  il 

F  2.  neccf- 


1-24  volmaakte  Secretaris. 

e-i  ïo  noodiaakclijkc  les  dikwils  t'overden- 
ken  cn  mv  te  bereiden  tot  t'eeniger  tijd  ook  zo 
veel  te  doen.  'kWeetmyuw  v;ertooningen 
tc  nutte  te  maaken ;  en  't  zal  d'eerfte  maal  niet 
zi,n,dat  xc  my  eenvroom  Man  lullen  hebben 
doen  worden,  't  Ongeluk ,  '.t  geen  ons  tot  dit 
«ur  toe  10  leer  gedrukt  heett ,  bereid  ons  daar 
Biet  weinig  toe.  Daar  is  niets,  't  geen  zo  zeer 
vermaant  tot  wel  te  weten  te  rtcr^-en ,  als  geen 
vermaak  in  't  leeven  te  hebben.  Maar  md.en 
de  hoopingen  welken  de  tortuiu  ons  aanwyft , 
eelukken  n,oeten:iudicn  wy  naio  vcelcramp- 
"  w  i  ;e  dn  loeten 

h'^ 10  duld,Did  Ik  u  Mcjufter,dai  ik  vrolij- 
ker eedachten  hebbe  als  die  van  de  dood;cn  lo 
he  waar  is,  dat  wyuwelhaaft  weer  zullen 
ïfenT  zo  fta  mytoe,  het  leeven  noch  niet  e 

toten.  Waiuieer  gy^^gV\t'h?!:,°  «eft  ^ 
dat  ik  tot  grootc  dingen  gcfchikt  ben ,  geert  gy 
mv  zo  oSede  voortekenen  van  het  mijne,  en 
^n  de  gevallen  die  my  wedervaaren  moeten ; 
da^ik  verheugd  zal  wcezen,  indien  het  noch 
è  h;aft  geen4diieemt.  Voor  my ,  ik  kati  u 
vmctocn,  dat,  indien  het  Geval  my  iets 
coSis  belooft,  ik  van  mijn  kant  in  geen  ge- 
Se  zal  bUjven.'kZal  alles  doen  't  geen  my 
moïelijk  zal  weezeu,  om  met  het  zeive  te 
Sn ,  en  te  tracliteu  my  uwer  voorzeggin- 
gen waaJdie  te  maaken,  Ondertuffchen  bid  ik 
SSotmoediglijk,  te«looven,  dat  van 
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nccclTaire  ,  &  de  mc  préparer  a  en  faire 
autant  quclque  jour.  ,c  l^ay  profitcr  de 
os  rcmondranccb  ,  &  ce  lie  fcrn  pas  la 
citiierc  tbis  qu'cllcs  ni'auront  fait  devenir 
^iiommc  de  bicn.  Lc  malheur  qui  noiis  x 
tant  prclTex  jufques  a  cettc  haire  itc  noiis 
prepare  pas  pcu  cela.  II  ii'y  a  ricn  qui 
exhorte  taiu  a  fcavoir  bicn  mouiir  ,  qac 
de  n'avóir  poiiit  'dc  plailir  a  vivre.  Mais  (i 
les  efperances  qnc  la  fortune  nous  monftre , 
doivent  reuflir  ;  fi  après  tant  de  mal-heu- 
reufes  annces  ,  nous  disvons  avoir  quel- 
ques  beaux  jours  ,  f(ni^rez  ^  je  vous  fup- 
plic  ,  Madcinoif^ .  -  ,  qug;  j'aye  de  plus 
gayes  pcnlccs  quc  celles  dcx  la  mort  ;  & 
s'il  efl  vray  que  nous  devions  bien-toft  vous 
\revoir  ,  pcrniettez-moy  de  nc.  haïi  ^  ju- 
qore  la  vie.  Lors  que  vous  dites  que  vous 
jugcz  quc  je  luis  deftiné  a  de  grandes  cho- 
fe*?  ,   voiis  me  donnci  de  ii  bons  au€;ures 


qu'cllc  'achcve  pas  encore  ti- 1;  ;  Pour 
moy  ,  je  vous -puls  afll-urer  que  li- Ie  De- 
ftin  me  promet  quclque  cholc  dc  bon  ,  je 
ne  luy  manqucray  pas  de  mon  collé.  Jc 
feray  tout  ce  qui  me  fera  polTibfó  pour  coo- 
pcrcr  aveciuy  ,   &  pour  tafchèr  a  mé  ren» 


vous  lupplic  tres  humblcment  de  croirc  quc 


'd^  inc 
doivent  rrrrivc 


^  di*s  nVrntures  qi'. 
^ue  j       ay  bieii 


jiö         De  volmaakte  Secretaris, 

alle  de  gunllen ,  daar  ik  de  Fortuin  om  ka» 
verzoeken  ,  deien  't  nnecll  van  mv  begeerd 
^'orden ,  dat  fe  voor  u  doe ,  't  geen  le  fchuldig 
is,  en  wat  my  belangt,  datfe  my  de  middel 
geeve  van  u  te  doen  kennen  de  genegenthcid, 
jöct  dewelke  ik  ben  5 

Me  juffer^ 

Uw....... 


1^ 


XXVÏ. 
Troojl  n  brief. 

Mevrout, 

Ot  noch  toe  uit  eerbiedigheid  aan  Uw  » 
—  Hoogheid  niet  hebbende  durven  fchrij-  - 
ven,  gevoel  ikeenuitfteckendeongeneugte,  , 
over  dat  ik  daar  toe  gedrongen  ben  door  een  r 
%o  erbarmelijke  gclegenthcid ,  als  de  geene  is, : 
die  my  daar  tegenwoordig  toe  verplicht,  k  / 
Twijfel  niet ,  Mevrouw ,  dew^l  gy  mijn  Heer  i\ 
uw  Vader  verlooren  hebt ,  in  de  tijd  dat^y  de  $j 
ineefteblykenvanfijngc-cf-cnthcidonthngd, 

of  dit  verlies  xal  u  xeer.s^  -  ^  clig  wccz^en,  en  f: 
vermits     niet  gewoon  ^ijt  diergelijke  Hagen 
van  de  Fortuin  te  krijgen,  of  dele  heertumet  ü 
AllcgweJdgetFpflfei).  Mï^rikhoop,  datdc^ 
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parfdit  Secretain,  ii^ 

dc  toutes  les  faveurs  que  jc  puis  deu^uu.^c^r 
a  la  fortunc  ,  celles  que  je  defire  plus  puv 
fionnement  ,  cVft  qu'ellc  fade  pour  - 
cc  qu'clle  doit  ,  &  que  pour  moy  ,  c^iC 
me  doane  Ie  moyen  de  vous  faire  connoi- 
ftrc  la  pafTion  avec  laqucUc  je  fuis. 

ISlademoifclle , 

V6trc,  &c. 


XXVI. 
Lettre  de  Confolatioriv 

Madame, 

N'Ayant  ofé  ,  par  refpefl  ,  dcrirc  juf- 
qu'cy  a  Vótre  Altellc  ,  j'  ay  un  extré- 
me regret  d'y  eflrc  contraint  par  une  fi  f 
nefte  occafion  que  celle  qui  m'y  oblige  a 
cette  heure.  Jc  ne  doute  pas  ,  Madame, 
qu'ayant  perdu  Monfeigneur  vótre  pere  dans 
Ie  temps  que  vous  receviez  Ie  plus  de  preu* 
vex  de  fon  affetlion  ,  cetre  perte  ne  vous 
foit  infiniment  fenlible  ,  &  que  n'eltant  pas 
accourtumce  \  recevoir  dc  pareils  coups  dc 
la  fortune  ,  celuy-cy  ne  vous  ayt  extreme» 
ment  touchéc.  Mais  j'efpere  que  cette  ju- 
ftefTe d'efprit  qui  ne  vous.a  jamais  permif 

F  4  dc 
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fè  juiftheid  van  geeft,  die u nooit  toegelaten 
heeft  iets  te  doen ,  noch  iets  te  'neggen ,  als  op 
de  rechte  maat ,  u  in  dcfe  gelegentheid  dienen 
zal ,  en  dat  gy  uw  droef  heicf  en  uw  tranen 
7Ailt  regelen ,  gelijk  gy  alle  de  daden  uws  lec- 
veus  hebt  weten  te  regelen.  Om  de  waarheid 
te 7,eggen , Mevrouw  ^  't  is  t'eenemaal  billyk , 
dat  een  2.0  hemelfche  Perfoon ,  als  gy  lijt ,  2ich 
fchrkkc  na  de  willen  des  Hemels ;  en  dat ,  de 
wijl  gy  alles  van  de  7elvcontfangenhebt,  gy 


het,  datl\)'dc  tyd  van  uw  afweezcn  daar  toe 
heeft  willen  neemen,  en  dat  hy  tocgclaaten 
heeft,  dat  dit  ongeluk  ie  terwijl  gy'er 

niet  en  waart ,  om  uw  oogen  de  rouw  niet  te 
doen  zien,  welke  hy  in  uw,  huis  wilde  plaat- 
fen.  Ik  bid  God,  dat  hy'er  wel  haaft  door  uw 
>vederkomft  de  vreugde  wille  herftellen,  en 
dat  hy  ons  de  Vrede  en  Uw  Hoogheid  wc- 
dergceve ,  zonder  wien  niemand  meer  leven 
kan ,  welke  de  twee  dingen  des  werelds  zijn 
die't  meeft  begeerd  worden  ,  inzonderheid 
van  my,  die  ten. 


duld  dat  hy'u  iets  ontneeme. 


Uv 


XXVIL 


Le  parfait  Secretaire.. 


tip 


dc  rien  faire  ,  ny  de  rien  dire  que  duns  la 
vraye  mefure  qifil  le  fallöit  ,  vous  lèrvira 
en  ce  rencontre  ,  &  que  ,  vous  regieree 
votre  douleur  &  vos  larmcs  comme  vous 
avcc  r^eu  reglcr  toutes  les  adions  de  yótre 
vie.  A  dire  le  vray  ,  Madame  ,  if-eft 
bicn  julk  qu'uhe  pcVfonne  aulTi  cclefte  c^ue 
vous  ,  s'accoinin  olontc?,  du  Ciel, 

&  V.     Tnt  tant  icccu  dc  ^  buf- 

itiéz  ^  vous  olte  quelque  cholè.  Enco- 
re  lèmble-t-il  qu'il  ayt  voulu  prendre  lë 
tcmps  de  vótrc  abfence  pour  cela  ,  ck  qu'il 
'ayt  permis  que  cc  mal  -  heur  foit  arrivé  pen- 
dant que  vous  eüicz  cloignée  ,  pour  ne  faire 

cux  Ic  deuil  qu'il  vouloit  met- 
Tc  prie  Dieu  q^^'ü  V 
Ai  la  jO)        .  otre  retour  fk 
nons       le  la  Paix  is^ 
iic  nc  f^auroit  plus  vivrc  ,  qui 
lont  les  deux  chofcs  du  monde  les  plus  dc- 
ÜKt  s  ,    puiticulicr       c  dc  mo\ 


pa. 
trc 
rei 
qu' 


Vötrc,  Ikc, 


xxvn 
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i  V         De  VölmAnhte  Sfcretarh. 

XXVII. 
Troofi' brief. 

IklYK  Heer, 
'tTS  flcchts  om  my  van  mijn  plicht  te  kwy- 
J-ten,  cnnietomutetrooikn  ,  dat  ik  on- 
derneem aan  u  te  fchrij  ven.  Ik  ken  al  te  v^d 
de  eroote  uiteeftrektheid  en  de  lichten  van  uw 
3,  om  my  in  tebeelden,  <i«tmenudaar 
lenige  reden  over  loude  kennen  ^cggeii,  die 
S  lt  beter  en  7.iet ,  als  alle  andetcn.  En  da  r 
?n  boven ,  Mijn  Heer ,  geloof  ik,  dat gee't, 

$velkc  belig  iimetdcruft  ««nRf  ^<f^,^«2n 
tceccven,  lich  in  geen  wanorder  zal  laaten 
brfngen  om  de  dood  van  eenperfoo.i  ,  hoe 
gewichtig  de  zelve  ook  weexen  mocht ,  en 
Sat  de  ftandaftigheid  van  uw  gemoed  ,^ 
pioefd  in  allerhande  gelegentheden  ,  u  in  deft 

iiiet  bceeeven  zal.  Maar  de  wijl  de  goedwil 
ghcidt  welke  gy  my  altijd  d'eer  heb^  jcd«an 
voor  my  te  hcbbai,  my  v^pljcht  beTang  w 
nemen  in  alles,  'tgecn  «  betrctt,  heb  ik  ge- 
loofd. Mijn  Heer,  het  m.jn  pl.c  t  was. 
u  te  betuige!,  wat  deel  ik  uuuv  ongcneue  e  n^^^ 

me  cnutevcrnicuwendebcraiging,  dieniK 
S^^inTgmalengedaanhcbvanmefanerhandc 

•crbied^heidtezijiv  iV^P^^-'  

XXVllL 
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Le  parfait  Óecretairv,  13  ^ 

XXVII. 

Lettre  de  Confêlation. 

Monseigneur, 

n'eft  quc  pour  m'acquitcr  dc  mor»' dc- 
voir  ,   &  non  pas  pour  vous  confokr, 
que  j'entreprcns  dc  vous  cfcrirc  :  je  con- 
nois  trop  bicn  Teftenduc  &  les  lumieres  de 
vótrc  cfprit  ,    pour  m'imaginer  que  Tonp 
vous  puiiFe  dire  aucune  raiibu  pour  ccla, 
quc  vous  ne  voyex  pas  mieux  que  tourau- 
trc.   Et  puis,  Monfeigneur ,  jc  crois  qu'unr 
cl  prit  qui  cll  occupé  j  donner  le  repos  a  tou- 
te  FEurope  ne  fe  laiflèra  pas  mcttrc  ca  de- 
ibrdrepour  la  mort  d'unc  perfonne  ,  quel- 
que  importante  qu'clle  puilFe  eftrc  ,  Qc  quc 
la  tenncté  dc  vótrc  ame  ,  cprouvdc  cn  tou- 
tes  fortcs  d'occaiions  ,   ne  vous  manqucra. 
pas  cn  cclle-cy.   Mais  la  bicn  veil  lance' quc 
vous  ni'a\  e/.  touiiours  rait  Thonneur  d'avoir 
puur  uioy ,  m'obligeant  de  m'interdlèr  dan©- 
tout  ce  qui  vous  regardc,  j'ay  crca  ,  IVIon- 
feig^ear  qu  il  eftoit  dc  mon  dcvoir  dc  voü« 
tcmüi:^ner  ia  part  que  je  prens  dan^- vótrc 
dcplailir  ,  &  de  vous  renouvellcr  la  protc- 
IbtioL)  que  jc  vous  ay  taite  beaucoupcktüiïj 
d'eilre  av  ec  iouce  fortc  dc  refped. 
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41 


Dc  voimaaKic  óccreiuns. 


XXVI 11. 

MiTN  Heer, 

't  1  S  al  twee  maanden  ,    dat  ik  antv/ooic 
J  fchuldig  ben  op  de  welfpreekende  Briet 
welke  gy  my  d*cer  gedaan  hebt  van  aan  iiv 
tc  fchrijvcn;  en  echter  geloof  ik  niet,  Mijn 
Heer ,  te  veel  ti  jds  genomen  te  hebben  om  een 
10  groote  fchiifd  tc  betalen.  Een  Man,ïo  wei- 
nig ryk  als  ik,  heeft  altijd  tot  een  dier-" 
betaling  gecngcnoegramefomme  gercc..  x^,.,- 
<Ten.  Hy  moei'er  lijn  tijd  en  fijn  zorgen  toe 
aanwenden  :  maar  na  defe  aangewende  tijd 
cn  lorgeiv,  vind  ik  my  noch  verplicht  mijn 
onvermogen  aan  u  te  belijden,  'k  Beken,  dat 
het  fchandclijk  is  voor  een  Man,  die  een  Boek 
van  Brieven  uitgegeev  en  heeft ,  in  twee  maan- 
den geen  antwoord  te  konncn  opftellen,  en 
dat,  indien  men't  in  de  wereld  wift  ,  mijn 
eer  in  ^^root  <^o-  ''ar  zonde  ftaan :  maar  indien 
men  ook  \\  u ,  dat  uw  Brief  my  met  lof^n 
roem  onderdrukt ,  zou  de  wereld  mogelijk 
my  miin  fchaamtc  vergeevcn  ,  en  de  zelve 
toefchrijvcn  aan  een  redelijke  zedigheid.  In 
der  daad,  Mijn  Heer,  moet  ik  niet  )^'^j^be- 
Ichaamd  wecien  over  een  lof,  die  mijn  Wer- 
>en  zo  weinig  verdienen,  en  belemmerd  o- 
°  ver 
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Lc  parfiit  Secretaire,  x:^"^ 

XXVIII. 
Lettre  de  Vifitt, 

M  O  N  S  I  F    R  r 

1  1.  y  a  deux  nioisquc  poiUc 

ioqucntc  lettic  qiv  .\  cz  taitrhuu- 

iK'ur  dc  ■  ioiiiicur  ,  je  ne  cioy 

pas  avüii  piib  tK.p  témps  poiir  pnyer  u- 
ne  dctte  ii  conliderablc.  Un  homilie  aufli' 
peu  richc  que  moy  n'a  pao  to^jours  a  coup 
prelt  un  ionds  iuftifaii'  pour  un  Icmbla- 
blc  paycmci  *  ^'  luy  ut  neccflaire  d'em- 
ployer  du  tciüi^  b  óc  des  foins  :  mais  apré$ 
ce  teiTjps  &  CCS  foins  cmploycT.  ,  je  me; 
trouve  encorc  eb'*  '  a  vous  conteficr  mon" 
impuillanc  T'avouc  qu'il  cft  hontcux  aun 
hpnimc  qui  u  imprimc  un  volume  dc  Let- 
tres ,  de  ne  p^  ^  )ir  pas  en  deux  mois  fai- 
re une  reponk  ,  iv  (>nc  ii  dans  Ie  niondé 
on  Ie  fcavoit  ,  ma  icputation  (eroit  fcrt 
expofó:''  iTiais  li  on  f^avoit  aufii  que  vo- 
tre  Icttiv  iiTuccable  de  loüanges  &  de  gloi- 
te  ,  pcut-eftre  que  Ie  m.oi*de  me  pardonne- 
rcit  ma  honte  ,  &  fattiibucioit  a  une  mo- 
deflie  raifonnable.  Encftet,  M(  nlicur,  ne 
dois  je  pas  ellré  bien  confus  d'^  ^  ^'-^  ^ne 
meritent  fi  peu  mes  ouvra^.  ,  n 
cmbaraffc  d'ellre  rcduit  a  y  repond  . 

F  7  p^üï 


Ï34 


De  vol/naakte  Secretaris. 


ver  verplicht  te  zijn  daar  op  t'antwoorden 
Om  defe  fchaanitc  en  defe  belemmering  te 
vermyden ;  wil  ik  niet  antw  oorden,  als  op  dc 
plaats,  welk  ik  d'oprcchtlle  van  uw  Brief  acht, 
dat  's  te  leggen ,  op  dc  veriekering  die  gy  my 
geeft  van  het  vermaak  ,  't  geen  gy  gelchept 
hebt  uit  blykenvan  onfe  vriendfchap  in  mijn 
Bock  te  7ien.  Gy  hebt  gelijk  te  gelooven ,  dat, 
na  dat  ik  de  zeiven  gemeen  gemaakt  heb,  ik 
my  wel  wachten  zal  van  begeerte  tc  liebbcn 
om  fc  te  loogchenen.  'k  Wenfch ,  Mijn  Heer, 
dat  Ic  eeuwig  mogen  duuren ;  en  ik  preten- 
deer ,  dewijl  ik  fe  heb  doen  drukken ,  my  door 
ccn  plechtige  en  onwederroepelijke  daad  in- 
gewikkeld te  hebben  tot  u  al  mijn  leven  le  be- 
minnen. Als  duizend  goede  hoedanigheden 
my  daar  al  niet  toeverplichten,  zou  ik'er  toe 
gedrongen  ziin  door  de  genegentheid ,  welke 
g\'my  betuigd.  Gy  hebt  my  tenuiterllen  ver 
heugd  door  my  bekend  te  maken ,  dat  de  Ver- 
zameling mijner  Brieven  u  heeft  doen  treder 
in  alle  de  gevoelens  van  mijn  hert,  en  dat  feu 
alle  de  gevallen  van  mijn  keven  met  mydoet 
deelen.  Maar 't  geen  mijn  blijdfchap  verdub- 
beld heeft,  IS  gc weeft,  ter  zelve  tijd  te  ver- 
ftaan ,  dat  mijn  Kalifles  en  Margrietjes  d'ecni 
ge  dingen  waren,  die  gy  niet  met  my  deelen 
wildet.  Gelijk  gy  wel  weet,  dat  men  vanlijn 
befte  Vf  ieiiden  jaloers  kan  weezen ,  inzonder- 
hcidalsfe  gemaakt  zijn  gelijk  gy,  hebtgymy 
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Le  pa.rfciit  Secretaire.  I^f 

pour  cviter  ccttc  confufion  &  cét  emba- 
ras  ,  Je  ne  veux  rcpondrc  qu'a  l'cndroit 
que  je  croy  Ie  plus  iinccrc  de  vótre  let- 
tre  ;  c  cll  a  rairurance  que  vous  me^  don- 
net du  pjaifir  que  vous  avez  pris  a  voir 
dans  mon  livre  des  marqués  de  iioftre  a- 
mitic.  Vous  avex  raifon  dVftrc  pcrlüadé,. 
qu'aprcs  les  avoT  renouës  publiques  ,  je 
n'ay  garde  d'a\  cuvie  de  les  dcmentir. 
Je  Ibuhaite  ,  Monlieur  ,  qu  elles  Ibient 
eternellcs  ,  &  je  pretends  ,  les  ayant  fait 
imprimcr,  m'elbe  engagé  par  un  ade  fo- 
lennel  &  irrcvocable  a  vous  aimer  toutc 
ma  vie.  Quand  mille  belles  qualiteï  nc  <| 
m'y  obligcroicnt  pus  ,  j'y  ferois  forcé  par 
la  tcndrelle  que  vous  nic  tcmoignei..  Vous 
ni'avci  charmé  en  m'apprenunt  que  \t 
Recuril  de  mes  Lettres  vous  a  tiiit  entrer 
dans  tous  les  fentimens  de  mon  coeur,  & 
partager  avec  moy  tc  utcs  !es  avantureü  dc 
ma  vie.  Mais  ee  qui  jdoublé  ma  jc- 
ye  ,  ^'a  eltc  d'appteiidre  a  metme  temps 
que  mes  Caiiftcs  k  mes  Margoions  eilo- 
icnt  les  fcules  chofcs  que  vous  ne  vouiiez 
point  paitager  avec  mo}  omme  \cus 
l^avei  qu'on  peut  clirc  jaloux  de  fes  nicil- 
kurs  Amis  ,  fur  tout  quand  ils  font  faits 
comme  vous  ,  vous  avez  vc  me  laii^ 
fcr  pollèder  t.*n  repos  iiics  Maitieiies.  Si 
vous  me  demandicx  a  les  qoDUoitrc  ,  je 
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Dc  vohy?.'"'ktc  Secremir 

mijn  Meedcieflcn  ui  ruit  willen  iauiciiDciii- 
ten.  Indien  gy  my  verzocht  hen  te  kennen ,  'k 
«beloof  dat  ik  aan  uw  vricndtchap  niet  zo- 
konnen  wei  «  te  doen  treden  in  dc.. 

handel  invnci  iViauicryen ;  maar  ik  vrees 
•weidis,  dat  het  niet  gelchieden  zou  aondL. 

berouw  af  te  hebben.  Mijn  KaltjUs  cn  mijn 
71'  7 ouden  ü  zo  haall  niet  hebben  ge- 

kend ,  oi  IC  z.ouden  my  niet  meer  kennen  v 
len.  'kBen'erdanovGraann"-rn"rhr. 
Heer  ,  20  wel  als  over  dc  . 
welke  gymy  doet,  ter  oorzaak  van  de  j; 
xorg  d^ni  ik  hcbom  miinZa'M^-. 

koozcn.  ^  ,  , 

'k  Beken  met  u ,  dat-dc  Poezy  meer  bekoor- 
lijkheden heeft  als  de  Prole ,  en  dat  ly  zxiUs  de 
geenen ,  die  haar  volgen ,  langs  een  Korter  en 
zekerder  weg  tot  de  glorie  geleid:  maar  der 
wi)l  gy't  uit  mijn  Werken  wel  gezien  hebt , 
belijd  ik  u  ook,  dat  deProfc  ecnLosbohs, 
welkers  lichtvaardigheid  ik  bemin,  cndatdc 
Poe?  V  een  Wvinens  is ,  welkers  cenznniighcid 
j]^^  iet  konnen  geióoven,  op 

y  as  met  my  leeft:  als 

ik  haam:  ,  \^rltoützemy;  wanneerze 
door  a  bemerkt  haar  gunlten 

van  nooden  heb ,  dan  zy  my  die.  Als 

ik  op  haar  nietende       ib  ik  naar  nergens  om. 
Terg  komt  zeuitziclrzelveby  my ;  zy  vo  et 
my,  zy       Joil  my,  en zy  verlaat. my  r\\a 
^ '  vüor. 
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Le  farfait  Secretaire,  137 

ie  pourrois  rcfufer  a  votre  amitie  dc  vous 
faire  entrcr  dans  le  coniniercc  dc  mes  A- 
mours  ;  mais  j  ay  bieii  peur  qiie  ce  ne  fé- 
roit  pas  fans  m'en  repentir.  Mes  Califtcs 
&  mes  IVl argotons  ne  vous  auroient  pas 
plutoft  connu  .,  qü'elles  ne  vondroient  plus 
ine  connoidrc.  Jc  vous  en  .  ^  donc  obli- 
gation  ,  Monlicur  ,  aufll  bion  quc  de  la 
douce  querclle  quc  vous  me  faites  ^;'a  cau- 
fc  du  peu  de  Ibin  quc  i'a-y  de  orefTcr  ma 
Mufc. 

Jé  deivicurc  d'accord  avéc  vóus  quc  Ia 
Poèïïe  a  plus  dc  charincs  que  k  Proie  ,  & 
quc  mcfnie  clle  mcine  1  la  gloire  ceux  qui 
la  luivenf  par  un  chemin  plus  court  &  plus 
:  niitii)  puis  o'i,:  y  'avét  bièri 
connu  pcir  fries  OU   .  ,  .  ivoiic 

üuiTi  que  la  Profe  dl  üneCoqucttcdont  j'ai- 
'ihe  la  facilité  ,  &  que  la  Poelic  eft  une  Prc- 
tieufc  dont  je  hay  i-iarreric.  Vous  ne 
f^auriez  croirc  la  manierc  dont  cette  Pre- 
tieulè  vit  ave.  .  i^tncl  .  cher- 

che  ,  cl'c  rcbutc  ,  ü  elle  arque 
par  mon  cniprefïement  que  j'ayé  bclbin  de 
fes  faveurs  ,  c'efl  alors  qu'clle  me  les  re- 
ilifc.  Si  je  ne  penfe  pas  a  elle  ,  fi  je  nc 
;  luy  dcmande  rien  ,  dc  ion  propre  mouve- 
ment cllc  vient  me  trouver  ,    elle  mc  luit, 


ielie  mc  carclT 


iTie  qnitte 


qu'clle  ne  m'ait  tait  des  graccs  qu.  ne 

lulli- 
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138        De  volmaake  Secreiarh. 

voor  le  my gunden beweexen heeft,  daar  ik 
haar  niet  omver^^ocht.  BcVen,  Mijn  Heer, 
dat  het  eenxeereen7.innigcen  zeer  ongelijke 
Meefteres  is ,  en  dat  de  Profe ,  die  gy  een  Los- 
bol noemt ,  van  een  veel  gezelliger  eii  gemak- 
kelijker inbora  is.t'Elkens  als  ik  haar  van  noo- 
den  heb,  vind  ik  haar  gereed :  alsie  in  mijn 
dicnft  moet  optrekken,  telt  ic  haar  treden  niet, 
gelijk  de  Poezy ;  zy  handelt  met  vrolijkheid 
en  zonder  dwang ,  en  doet  altijd  n:eer  werks 
in  een  uur,  als  dePoeiyineen  dag  met  kan 
doen.  'k  vVect  wel ,  dat  ic  de  dingen  met  mm- 
der  maats  doet,  endatz"er  zo  veel  prachts 
noch  licraadts  niet  toe  gebruikt:  maar  echter 
laat  zy  niet  haar  zoetheden  en  haar  bekoorlijk- 
heden te  hebben;  en  veelei  ;eden,  ziende  haar 
vry  en  los ,  beminnen  haar  lichte  en  natuurlij- 
ke maanier.  Verwonder  u  dan  met, ^ Mijn 
Heer,  indien  ik  haar  meermaalen  liet  koos  , 
alsdePoëzy.  Gy  hebt  al  lang  geweeten,  dat 
ik  een  vyand  van  de  moeite  ben,  en  dat  de 
lichtheid  aanlokfelen voor my  heeft,  die  my 
altijd  verleiden.  Wat  u belangt,  die  gelijke- 
liik  van  d'eene  en  d'andere  Ichikt ,  gy  moet  u 
ongetwijfeld  fterker  aan  de  Poëxy  binden ,  als 
aan  de  Profc :  maar  voor  my,  die  van  dit  voor- 
dcel verft  eekeu  ben,  duld  dat  ikbemmne ,  t 
geen  my  vlcid ,  en  verplicht  my  met  te  volgen, 
^tgeen  my  vlied.  Indien  ik  niet  langs  een  zo 
kortewegnadc  glorie  ga,  'kga'ertenminftc 
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Le  parfait  SartLuii  e» 


J39 


follicitois  pas.  Avoüex  ,  Monfieur  ,  quc 
voila  iine  Mailiretfe  fort  biiarrc  &  fort  ine- 
gak  ,  &  que  la  Profè  que  voiis  appdkz 
Coquettc  ,  eft  bien  d'unc  humeur  plus  Ib- 
ciable  &  plui  commode.  Toutes  ks  ïoxs 
quc  j'ay  belbin  d'elk  ,  je  la  trouve  prcftc : 
iors  qu'il  cft  neccllaire  de  marcher  mojj 
ftrvice  ,  cUe  ne  compte  pjint  fes  p;is  com- 
me  la  Poelk  ;  elk  agit  avcc  gayeié  &  fans 
contrainte  ,  &  fait  toujours  plus  d'ouvragc 
dans  tine  hcure  ,  que  la  Poelie  n'en  f^au- 
roit  faire  dans  une  journte.  Je  fcay  bien 
qu'elle  fait  les  chofes  avec  moins  de  medi' 
rc  ,  &  qu'elk  n'y  employé  pas  taut  dc 
pompc  ny  d'ornement  :  mais  elk  uc  laifTe 
pas  aavoir  fes  douceurs  &  les  charmes  ,  ét 
bien  des  gens  la  voyant  libre  &  fans  fa^ons, 
aiment  m  manierc  facik  6c  naturelle.  Nc 
vous  eftonnez  donc  pas  ,  Monficur  ,  fi 
je  la  carcllë  plus  fouvent  que  la  Poéfie. 
Vous  l^avex  depuis  long-icmps  quc  je  luis 
enncmy  de  la  pcinc  ,  &  que  la  facilité  a 
pour  moy  des  appas  qui  nenianquent  jamais 
de  me  feduire.  Pour  vous ,  qui  dilpolez  c- 
ga'emcQt  de  Tune  &  de  fautre  ,  vous  de- 
vez  fans  doute  vous^  attacher  a  la  PoëHe 
yilus  fortcment  qu'  a  la  Profe  :  mais  pour 
moy ,  qui  fuis  privc  de  eet  avantagc  ,  fout- 
frcT,  ,  quc  j'aime  ce  qui  me  tiatre  ,  &  ne 
m'obligcx  pas  a  fuivre  ce  qui  me  fuit :  ü 

je 
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Dé  volmaakte  Sccretark. 


heen  langs  een  gemakkelijker  weg-  'k  Beloof 
u  echter,  als  mijn  Zang-godin  my  weer  uit 
zich  ïelve  komt  rocken ,  dat  ik  haar  niet  weg 
zal  jaagen;  'kïal  haar  integendeel  alle  goed 
onthaal  doen ,  'tgeen  my  mogelijk  2al  wee- 
zen.  Maar  ik  wil  u  niet  belooven ,  haar  te  7ail  - 
len  liefkoo7en,alsze  my  ver^l•no^  noch  hard- 
nekkig te  blyven  in  haaf  koe  ja  te  willen 
overwinnen.'  'k  Geloof,  dat  ev  mv  genoeg 
bemiiid  ,  om  my  in  dere  ,  i  niijn 
neigingtelaten  vo!;;jn.  Mè  akiid  volgen^ 
wanneer  zich  cenige  gi  -1  aanbie- 

den om  u  te  betoenen ,  h  rd  my  uw 

vriendfchap  zy ,  en  welk  een  vermaak  gy 
my  doai  zult als  't  u  believen  zal  de  mijne  tot 
mv  dienit  te  gebruiken.  Ik  blij f , 

Mijn  Ileer^ 

Uw  , 


XXIX. 
Boertbrief* 

EInd....j zult  gy  ons  doen  gclooven,  dat 
'  het  j^cen  veinzery  meer  is,  éi  dat  gy  in  goe- 
den cuill  bedroeÉd  zijt.  Hoe,  KaltfteJ.  mc. 
heeft  mygezeid,  dat  gyfedcrt  drie  dagen  niet 
ge^cetcn,  ai  fcdertdnc  naciitcn  niet  gcllaa- 
^  ^  pen 
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Le parfait  Secretaire.  j^i 

De  vais  pas  a  la  gloirc  par  une  voye  cour- 
te  ,  j'y  vais  du  moins  par  un  chemin  plus 
aiic.  Je  vous  proiiiets  pourtant  quc  quand 
ma  Mufe  viendra  ine  ch.eichcr  d'cKe  nie- 
fme  ,  je  ne  la  chaüèray  pas  ,  je  luy  fhmy 
tout  Ie  bon  accucil  qui  nic  fera  poffible. 
Mais  je  ne  vcux  point  vous  proniettre  de  la 
carellcr  quand  ellc  me  rebutera,  ny  de  ni'o- 
piniatier  a  vouloir  fuimonter  iès  troideurs. 
Je  croy  que  vousm'aimez  ailèz  pour  mc  laif- 
fcr  luivre  nion  inclination  dans  cettct  ren- 
contre. Jc  la  fuiviay  tüi jours  quand  il  s'of. 
trir«  qucJque  occalion  dc  vous  prouvcrcom^ 
bi.  aniitié  m  eft  chcre,  &  comb  en 

yous  me  terez  de  plailir ,  quand  il  vous  plaira 
-d'cmployer  la  mienne  a  vótre  fcrvice.  Jc  dc 
mcure, 

Vótre. 


X  X  1 X. 
Lettre  l/urlesrjne. 


A  La  fin  vous  nous  ferei  croire  que  cc 
n'cft  plus  feintc,  &  quc  vous  eflcs  affli- 
^;gce  tout  de  bon.  Hé  quoy  ,  Califtc,  1' 
i  m'a  dit  que  depuis  tj;ois  jours  vous  n'av] 


on 

iez 


ji^oint  mangi,  que  de  puis  trois  nuits  vous 

ifaviez 


^1 
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fj^         Dé  v$lmaaku  Seaeta^.  ü 

pen  hatJ ,  ci\  dat  gy  fcdert  die  tijd  zotidcr  op- 
hóuden had  gcfchreid.  Watmy  belangt,  k 
lioor  met  verdriet  alles  't  geen  men  'er  at  zegt : 
^venfchte  niet ,  dat  men  u  voor  onnozel  ge- 
tioee  hield,  cwiu  zodanig  te  bedroeyen  over 
de  dood  van  een  Grootmoeder.  Mogelijk 
ifjWt  gy  u  in  deze      ^entheid  rechrvaerdigcn 
weekers  de  verwyui.^,  welke  menu  20  dik- 
wils  gedaun  heeft,  dat  gy  geen  tederheid  had : 
IS  niet  voor  uw  Verwanten,  Kaltjte^  t  is 
voor  uw  Minnaars ,  dat  men  u  dit  gebrek  ver- 
weetcii  heeft.  Zijtgy  wel  r'»^.'»-^- .  datgyaho 
de  dood  befchre.d  van ( ■  ^  .     an  y-.ir-en- 
feventig  jn,        die  ü  xorder  ophouden  be- 
knorde;'tc.  v.  ,i  gy  een  Jongman  van  vijf  en- 
twintig  iaren.die  nietxocktalsu  te  vermaken, 
zonder  deernisiiet  derven  ?  Maarnw  Groot- 
moeder hüd  u  lief;  heb  ik  u  met  duizend  maal 
liever  als  ly:  en  iis  mijn  vrolijke  bclieverde 
vriei  •dfchap  niet  beter,  als  een  gemelijke  en  al- 
tijdknorrcudc  vricndlchap?  Maar  zyheeftu 
tien  duizend  rijksdaalders  gemaakt;  moet 
men  zich  bedroeven,  al$  men  zo  veele  goede- 
ren wüu  P.Geloof  my ,  Kalifte  ,  uw  Groot- 
moeder iieeftiu  niet  liefgehad  als  federt 
haar  dood  :   gcduurende  haar  leeven  j  plag- 
de zyu,  enzy  gaf  u  niet  een  duit;  na  haar 
dood  laat  ze  uinruft,en  fy maakt  u  njk:: 
dat  ze  dood  blij  vc ,  en  voor  een  lange  tijd ,  de- 
wil  haar  dood  uzovooidcelicis,  «idat 

mar 
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ti'avicz  point  dormy,  &  quedepuiscctcmps 
la  vous  aviexpleuréfans  relache.  Pour  moy 
j'écoute  avec  regret  tout  cetqu'on  en  dit  jc 
nevoudroispas  qu'on  vous  crut  afTczni  ailè, 
pour  vous  affiiger  ainfi  de  la  mortd'unc 
grande  mcre.  Pcut-cftre  qu'en  eet-  te  occafion 
vous  vüulez  vous  juftiïier  du  reprochc  qu'on 
vous  a  fak  li  Ibuvcnt  de  n'avoir  point  de 
tcndrclFe  :  Ce  nelt  pas  pour  vos  Parens^ 
Califte,  c'eft  pour  vos  Amans  qu'on  vous  a 
rcproché  ce  detaut.  Eftes-vous  fort  raifonna- 
ble  de  pleurer  ainli  la  mort  d'une  vieille  dc 
foixante  quinxe  ans,  qui  vous  grondoit  iims 
ceflc ,  pendant  que  vous  regardez.  fans  pitié 
mourir  un  homme  de  vingt-cinq  aiis ;  qui 
ne  chcrche  qu'a  vous  diuerrir  r  Mais  vótrc 
grand-mcrc  vous  aimoitmais  nc  vou:>  aiine- 
jc  pas  mille  fois  plus  qu'elle,  &  mon  amitié 
cnjoucc  &  compluifante  ne  vaut  elle  pas 
micux  qu'unc  amitié  chagrine  &  toujours 
^rondeulè?  Mais  elle  vous  a  legué  dix  mil^ 
ccus ;  mais  fe  doit-on  affliger  quand  on  ga- 
gne  tant  de  bien  >  Croyez-moy  ,  GalifFe , 
v^tre  grandmere  ne  vous  a  ainiCe  que  de- 
puis  fa  mort:  Durant  fa  vie  elle  vous  tour- 
mentoit  &  ne  vous  donnoit  rien ;  aprés  fa» 
mort  elle  vous  laifTe  en  repos  &  vous  fait 
riche.  Qu'elle  de  mcuremorte6c  pour  long- 
♦•emps,  puifquc  fa  mort  vous  d\  fi  avanta- 
j^cufc  ,  &  que  a  vie  vous  cftoit  ü  incom- 

iiiode« 
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144  vlmaakte  SecretarSs, 

haar  Iceven  u  zo  laftig  viel.  Indien  gy  voor 
mijn  belangen  gevoelig  waart,  zouiku  wel 
7eceen ,  dat  2C  my  al  zo  laltig  viel  als  u :  maar 
h  vermaak ,  't  geen  ik  uit  haar  dood  onttangen 
heb,  -ial  geen  reden  zijn  om'eru  over  te  troo- 
ften.  Gy  zijtal  te  grootcvyandin  van  alles,  t 
ffcen  my  geneugte  aanbrengt ;  en  ik  gelpot,  dat 
ly  uw  Grootcmocder niet  beweent,  als  om 
dat  ze  my  haatte ,  en  dat  ze  u  hulp  in  my  kwa- 
liilr  te  handelen.  Trooll  u  echter;  gy  zijt  tegen- 
woordig alleen  ftcrk  genoeg:  en  gy  zult  my 
zonder  haar  wel  kwa      >  ceren  te  handelen. 
Trooiludan,  noch  een  maal,  eet,flaapt,  en 
fchrei  niet  meer.  Zo  gy  volhard  in  het  leevcn, 
't  ecen  yy  Icdert  drie  dagen  aange\^angen  hebt , 
't  IS  een  Iceven  dat  niet  lang  duuren  zal;  en  gy 
neemt  een  weg  om  uw  Grootmoeder  wel 
haatt  te  volgen.  Om  dat  ze  u  altijd  bekeel:, 
als  try  haar  niet  cnvolgdet,  vreelt  gy  buiten 
tw  ittcl  dat  ze  u  noch  zalbekyven,  en  gy 
maakt  u  wijs,  dnt    de  Vrouw  u  hef  ge- 
noeg heeft  om  niet  zonder  um  d'andere  we- 
reld te  willen  komen.  Al  was  het  zo,  haalt  u 
daarom  niet:  zy  was  vijf-en-feventig  jaareu 
oud ,  zeer  fwak ,  en  ging  langfaam.  Len  Fer- 
foon  van  uw  ouderdom  en  van  uw^  w^akker- 
hcid  behoeft  zich  niet  te  haaften  om  haar  te 
volgen.  Vertrekt  lan^  •      zult 'er  noch  al  zo 
öaauw  komen  alsz>.  ^  ^rlaat  dan,  Kalifte^ 
a'lle  deze  gedachten  van  de  dood,  dewijl  gy 

2«  O 
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mode.  Si  voüs  efticz  Iciihdic  a  liics  intererts, 
vous  dirois  bien  qirclle  m'tftoit  incommo- 
3e  autant  qu'a  vous-iiielhie:  niais  Ie  plailir 
qucj'ay  receu  de  la  mort  ne  fera  pas  une  raiibn 
pourvous  cn  confoler;  'Vous  eftes  trop  en- 
nemie  de  tput  ce  qui  me  fait  plaifir  ,  &  je 
croy  que  vous  ne  regrettez  vótre  grand-me- 
re,  que  paree  qu'elle  me  haiiïoit,  &  qu'ellc 
vous  aidoit  a  me  mal-traircr.  Confolez-vous 
pourtaiit ;  vous  eftes  prelentement  allez  forte 
eule  ;  &  vous  l^aurcx  bien  me  mal  traiter 
fans  elle.  (>onfoIez-vous  donc  ,  encorc 
ne  fois  ,  mangez  ,  dormez  &  ne  plcu- 
ez  plus.  Si  vous  contïnuczla  vie  que  vous 
avez  commencc  depuis  trois-jours  ,  c'eft 
une  vie  qui  nc  durera  gucres  ;  &  vous 
prcnez-la  un  chcmin  d  filivre  de  bien  pres 
vótre  grand-mere.  Paree  qu'elle  .vous  que- 
rellóit  toüjours  quand  vous  ne  la  fuiviez 
pas ,  vous  craignez  fans  doute  qu'elle  vous 
alle  eneore  la  inefme  querelle  ;  &  vous 
ous  perfuadez  que  labonne  femme  vous  ai- 
me  aifez. ,  pour  ne  vouloir  pas  arriver  fans 
vous  cn  l'autre  monde.  Quand  cela  feroit ,  ne 
vous  preiïèz  pas ;  elle  avoit  foixante  quinzc 
ans ,  elle  eftoit  fort  callée ,  &  marchoit  lente- 
ment.  Une  perfonnedev6treage&  de  vótrc 
vigucur  ne  düit  pas  fe  hater  pour  la  fuivre.  Par- 
tez  tard ;  vous  arri verez  cncore  auffi  ioW  qu'el- 
lc. Quiticzdonc,  Caiilte,  toutcscc^  •■"^<"cs 

G  dc 
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\  : '  Dc  volmaakte  Secrety^rj: 

n  hebt  om  het  Icevcii  te  bemin- 
nen ,  ca  dat  het  ipaar  aan  u  Itaat  het  zelve  ge- 
lul '     'jk  doQi;  te  brengen. 


XXX. 
Mime  -  örief. 


Ï indekonil  '  '^^^  wiuao 
L\}i\^  v^MUicn^    '    luc^cciic,  dien  ik 
)door  -    '.Liuiiaa-ute'iicn,  de]:r^ ' 
in  -     ik  leed  zo  veel  u.i- 

aio  v.cciuiii:  ''"'ds,  dat, indien 
vaitv  ^  '    iszo       iecd,  de  dood 

iC  ii       wellir^'^^^  eindi  ■  •  v.ou. 
.i,  i^ijöZ      '  ^'"^^  u.c.wilt 

dar  iklterf, 
gyzoud'cr  ni<^Ci  L>y  ver"i'  'cn  als  ik:  ik  zou 
i}^x  een  Icev  en  verliezw. . ,  't  geen  ik  door  al- 
lerhande foorten  van  redenen  oorzaak  heb 
omt  '  tten;  engy  Ibud  een  man  verliezen , 
di  '1  • -^^^en  uit  erkentenis  beminnen^  i 

Jij  .  H  rii'nv;in  c^nnrr7ie,  ot 

t^,  .....  zie. 

1  l^h'^-idden,  ^^^dgy 

  .     rbt-vvcnzoua ; 

v^n-d.datu.  ..myuw 
.  .  DatonsvooL  . 

c-vc  dnar  is  niets  lich- 
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re  '  •  \on  ,  puii4uc  x  ou)  avcz  tuat  ac  iü- 
jctaaiiner  la  vic  &  qu'il  nc  tient  c\\i'' 
vous  de  la  palFer  iicureiemcnt. 


/  amor/reufe. 


'ourrs  • 


)ui)j  aujL  joais  lei  plus 
ccluy  que  jc  palFay 
iiiv-i  fans  voLo  \oir  nic  lembla  lc  plus  long 
de  toute  ranncejc  fouftiis  tant  d'inquietude  6c 
d'impatience,  quefi  j'en  fouftrois  aiitant  au- 
'jourd'hiiy ,  dcinain  la  mort  fiiiiroit  tous  mes 
'  '  ais  ,  nia  chere  Enfant ,  je  croy 
voulc-       ^'^lls- finiflènt  dc 


4- 


dc 
.  qu;.  > . 
'  iioHtanL...  . 
I  voye  aujoHi  ci 
i  yc  un  dc  vos 

il  n  de  plói  tlK..^  .  ^ 

vf^ic  ify  confcntc? 
G  i 


^^^'^s  y  per- 
qu'unc 
jütcs  ibrtes 
un  homme 
•  ' *  xir  recon- 
i  xoxLw  4vieje  vous 
'  ^^^ms  qBe  je  vo- 
1  nous  lèpartl- 


''^  vous  m'c- 
iiuv 


M 
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De  volmaakte  Secretaris. 

ter,  noch  minder  gevaarlijk.  Zo  gy  'er  van 
daag  niet  in  bewilligt,  2al  ik  u  overtuigd  ach- 
ten van  die  ongelijkheid  ,  waar  van  rnen  u  i 
achterdcnkt ,  en  verzekerd  zijn  dat  de  befchei- 
dendfte  en  de  getrouwde  man  des  wereldts  I 
niet  beter  in  uw  hert  Haat,  alsdeliiappers  en  ^ 
<iemoeijelijken,  die  u  alle  dagen  overlalligen.  \ 


XXXL 


Miruie^brtef» 


IN  dien  d'ongeneugte  van  niet  te  zi( 
gy  bemind ,  lo  gevoelig  voor  u  als 


zien,'tgeen 

'gy  Demma ,  zu  gcvucn^  v  uui  u  als  voor  niy 
is,  enzogygeduurendeditafweezeniets  lyd't  I' 
welk  eenige  overeen  komll  heeft  met  het 
geen,  dat  ik'erdoorlyd,  wat inzichtai  zijn 
dan,fchoonc  Dta^a^  die  u  verplichten  kon- 
men  twe  dagen  te  zijn  zonder  my  te  zien;  en 
waarom  ilórteu  wy  ons  niet  liever  in  alle  an- 
dere uiterQe,  als  in  dat  daar  dit  ongeluk  ons 
toe  biengt?  Is  het  wel  redelijk,  om  te  belet- 
ten dat  'er  vier  of  vijf  pcribonen  de  mond  af 
roeren,  en  onze  vernoegingen  befpeuren ,  dat 
wy'cr geen nieer  hebben?  en  moeten  wy,  om 
ccn  wcinigje  gcruchts  te  vermyden,  zo  veel 
]vv\'and^  Ivden  ?  Neen  ,  neen  mijn  waerde 
crootlte  kwaad,   üüt  ons  o- 

vcr- 
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huy  ,  je  vous  croiray  convaincue  de  cettc 
iiiegalité  dont  oii  vous  Ibup^onnc  ,  &  Ic- 
ray  perfuadé  que  Ic  plus  dilcret  &  Ie  plus  ti- 
delle  homme  du  monde  n'eft  pas  mieui: 
dans  vötre  coeur  ,  que  les  cauleurs  &  les 
"  nportuns  qui  vous  incommodent  tous  le« 
iours. 


XXXL 
Lettre  amoureufe. 

[I  Ic  dcplaifir  de  nepoint  voir  cc  qac  vous 
'aymez,  v(  ft  aufli  fcnfible  qu'a  moy, 
&!]  vous  fourtic/,  durant  cette  abfence  qucl- 
que  cholc  adprochant  dc  cc  que  j'cn  durc^ 
quelles  conlidcrations  y  a-t-il ,  belle  Dianc , 
wui  vous  puillent  obliger  d'eftre  deux  jours 
lans  me  voi!  h  pourquoy  nc  nous  jet- 
tons  nous  pa^  piuftoll  a  toute  autre  extrc- 
mité  qu'a  celle  oü  cc  malheur  nous  reduit? 
Pourempclchcrquequatre  on  cinq  perfonnes 
Ie  parlcnt  ,  &  qu'elics  ne  remarquent  nos 
contentemens  ;  cQ:  il  raifonnable  que  nous 
n'en  ayons  plus  ?  &  pour  eviter  un  peii 
de  bruit  ,  fhut-il  que  nous  endurious  tant 
de  mals  ?  Non ,  non  ,  ma  chere  Dianc , 
Ie  plus  grand  mal  qui  nous  puifTe  arriver, 

G  3  c'cft 
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De  %'ohmaktc 


verkomenkan,  is  vanrhalkander  gefchcidL.. 
te  weezèn :  en  ik  wect'er  geen ,  't  w  elk  wy  lo 
aeer  moeten  vre-'^-T  -^^  dat.  Geloof  ook 
•jïict,  dat  '^n7e  g...  .^.u.i  cid,  voor  lo  veel 
anocyelij  .  .  .is  als  wy  ons  welven  aandoe v 
daarom  te  geheimer  zy.  De  droefheid,  c  . 
iichop  inijn  gelaat  vertoont,  lo  menigmaal 
als  ik  u  niet  zie,  ontdekt  de  zelve  aan  al  de 
wereld ,  en  fpreckt  luider ,  als  imand  zou  kon- 
nen  doen.  Laat  ons  dan  voortaan  een  onbe- 
fcheidenheid ,  dieons  70  duur  komt  te  (taan , 
laatenvaaren,  ^  .  ly  van  de  namiddag 
afeenig  middel  omute  zien;  immers  zo  gy 
wilt,  datikleeve. 


I 


XXXTT 

jNdien  gy  op  de  middernacht  de  venfters 
^van  uw  kamer  niet  beklommen  had,  tcr-1 
wyl  de  Wacht  u  voor  '  iiam :  indien 
gynietinhetWaclit-hui^  t gebracht,  ali 
een  Nacht  loopcrcnMociic-mkaker:  indien 
gy  federt  korte  tijd  u  van  .bt)^  cn  uituw  huis 
niet  op d^  ^  '  illen Horten, 
r  aiestckorr  doen;  zou  ik 
de  verai      ^     '  nen  ^ 

voor  u  huü ,  a  uurzaatv   as  ciat  gy  een  auc- 

üypcr. 
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c'eft  d'eftre  teparci  l'un  de  i'aiitrc  ,  Öc  je 

P-  ircn  fcache  po  :  nous  dcvioii  it 

Icraindrc  qoe  celu\  ia.  Aulfi  bien  pour  tuiit 
de  peiiK  quc  nous-nous  donnons  ,  > 
^<it  pas  que  notre  i  foit  pkis  ik- 

crettc.    La  tridcllè  qui  elt  lur  mon  vi  ' 

iites  les  tbis  quc  je  ne  voiïs  vois  point ,  la 
icCouv  re  a  tont  Ie  monde  ,  ^ 
luiit  qi. 

•tüiis  uiie    ciii>.  >n 

nous  c('       fi  ener  ,    &  douiiez- 
nioy  dés  ^iner   quelque  m  \b 

vous  voir,  au  moins  ii  vous  vouiet 
je  vive. 


X  fT. 
Lcitre  ae  Ji^eproche^ 

^JW  ne  vor 
•'*'cn  p'  minii 

mbr  it  quc  la  Gau 

pour  u:i  Volcur  :  Si 
as  eltc  conduit  au  corps  de  garde  c 
n  coureur  nodurne  &  bateur  de  p^ivé :  Si 
depuis  peu  vous  n'aviés  pas  voulii  vous  pre- 
cipitcr  du  haut  de  chez  vous  dans  la  ruc, 
&  vous  dctaire  vous  mcfme  avec  un  ^ 
ftcau  ;    je  dirois  que  Ie  fupoit ,  qu'oii 

G  4  voit 


II 
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15-2         De  volmaakte  Secretaris, 

fl yper  waart ,  en  u  voet gaftot  geftadige  onge-iil 
rccreldh^dcD  te  begaan  Beken  dan,  dat  hcta  *  -«l 
ïi.         1  aartis,  die u zodanig leeven  doet, 
^.  icf  heet't  my  doen  zien,  dat  ■ 

fy  uw  kwaade  zeden  niet  en  veranderde.  Gy 
unt'er  zulk  een  rechter  over  ftcUen  als  't  u 
behert  :  zovcclis'eraf,  dat  ik  voor  d'onbil- 
lijkfle  van  alle  denienlchen  wil  gaan ,  indien 
gy  niet  gedoemd  word.    Over  wat  misdaad? 
ïultgyvraag<in.  Ikantwoordu,  dathet  over  i 
Jneer  als  een  is ;  en  zonder  te  Ipreeken  van  \ 
uw  achterklap,  van  uw  lloutheid  ,  van  uw 
laatdunkendheid  ,  van  uw  onrechtvaerdig- , 
heid ,  en  van  honderd  andere  onvolmaakt- 
heden ,  waar  toe  gy  reden  geeft  daar  men  u  o- 
vcr  berifpt,  is 't genoeg  té  doen  zien  dat  gy  \ 
d'ondankbaarftemenfchdeswereldszijt,  om  1 
tetoonen  wat  gy  al  doen  kunt.  Inderdaad,  \ 
uw  beleid  is  zo  oneerlijk ,  uw  vryhcid  zo  on-  f 
geregeld,  cnuwgamicheperfoonzo verach- 
telijk ,  zo  om  uw  gelaat  als  om  uw  redenen ,  l 
dat  de  liefdaadigheid  een  uitfteekend  geweld 
moet  doen  op  de  geeftcu  dcrgccncn,  die  u 
huisveftcu  en  die  u  voeden,  'k  Heb  zo  wel  on- 
dervonden,  hoe  veele  moeyclijkhcden  men 
van ulyden moet,  datikmy  eindelijk,  zon-V" 
der  te  verwachten  dat  gy  my  voldaan  had,  ge- 1 
dwongen  gezien  heb  u  te  verluaten.  Wyders ,  1 
op  dat  gy  mijn  believing  moogtbefpeuren,  zq  i 
gedenkt  dat  ik  mv  Jiict  bekreund  heb  met  d'on- 1 

^O'ijkeix 
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voit  cy  devant  ponr  vous  efloit  h  caulc 
que  vous  eltiés  un  fuineant  &  vons  donnoit 
licu  de  comnietre  des  dcbauches  continuel- 
les.  i^voués  donc  que  c'efl:  vótre  pur  na- 
turel qui  vous  fait  vivre  comme  vous  vivés. 
Vótre  Letrc  m'a  fait  voir  que  vousnechaii- 
gics  point  vos  niauvaifes  mceurs  ;  vous 
en  ctabiirés  tel  jugc  qu'il  vous  plairra :  tant 
a  que  ie  vcux  }  pou  .  injullc 
de  to  ^  hommes  li  vous  n'eltes  condam- 
iic.  De  qu  Ime  ?  demanderes  vous,. 
je  vous  rcpon  que  c'efl:  de  plus  d'un  ;  & 
Jans  parler  de  votre  medifance  ,  de  vótre 
pre!()mption  ,  de  vótre  injuftice  &  de  cent 
an  dontvous  donnés  fujec 

voir  que 
lous  les  hommes 
[1  js  oü  vous  elics  capa- 


nduiteeft  (i  dcshonc- 
:  derc       ,  &  toute  vó- 
t{int  pour  vótre 
irs  ,  qii'il  faut  que 
ilort  extreme  fur  les  c- 


1 

u 

l 

\l 

la  chanté  lartc 
fprits  de  ceux  qui  voi^      :cnL     qui  vous- 
nouri:  V     ii  bicn  experimenté  comr 

febic  mades  il  fluit  endurcr  de  vous  y 

as  atteiidre  que  vous  m'culïiés  lIi-.. 
'ais  veu  forcé  de  vous  aban- 

cognorl^- 

.iliUlK 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Innages  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


DC  r 


Ml 


15-4 

lijKcn  van  uw  i 
u  gedu  ' 
dien  i}i  d: 
cy  had  in 
üoen  1 
ikudicnl; 


ct?;r  liefde  van 
Dc  reden  , 
aet  b:       't  gcc 

)ldüc 
-  cial  bclcccl  ,  au 
,^  ^       .  a  waarachtige  Vader  dec. 

'k  PurtYvel  i^^cn  ,  dat  gymet  groot  recht 
fprakt;  w^HH  ^^Is  nien  zich  ontrytt  om  een 
vreemdeling     helpen  ;  als  men  eea  pc 
foon  verdraagt ,  wel!      ^•erdurvenheld  uc 
gantfche  buurt  k  icn  door  heilige' 

vermaaningen  dcu  j^cvü  ueer  op  de  reclite 
yv^g  xoekt'te  helpen  ,  die  'er  dagelijks-  van 
dfw^  '  als  men  mondelijk  en  Ichriftehjk 
torg  ü.>it  voor  een  borlt  gelijk  gy;  en  als  men 
h^m  dienllpnby  d'eerlijklte  burgers  bexorgt, 
doet  ;nen  4an  niet  ^o  veel,  als  een  Vader  doen 
•zou  >  En  zijt  gy  niet  wel  ontmenfcht ,  wan- 
neer gy  iodanigeenweldaader  met  ondank- 
baarheid en  met  verfmaading  betaalt  >  Is  't 
0111  dat  gy  bedroetcl  loud  weezen  ,  dat  gy 
den  Poet-  *  -cd  liegen,  diedit  Vaersop  uw 
n^am  ge       '     vht  te  hebben  ? 


L. 


Tot^^^c^^  me  ^-nd  ik  de  boosaardigheid  van 
\Jx,  .  hrcevcn  aan  die  kwaade 

tcmpenre.  ^  ^  ^  ^iji^  bruin  gelaat  uit- 
munt   .  J.r  dcwiiU^v,  die  een  heiderer  ko- 

Icur 
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Le  parfait  Sec, 


tre  pareiit  &  qu^  pour  l'amour  de  vous  je 
ks  avoisiöuftèrtcs  partiemment.  La  raifoi^ 
qn-  ^v^n  avoit  eltoit  Timéreft  qnc  vous  avics 
^  faire  avoir  vous  mcfme  la  fatisfö^ 
élion,  puis  on^  '  ous eonfeflTiés  par  tout  qué 

je  vous  ren.       ^    r  .  ^'un  veritablé 

ere.    J'ol^  vous  p  -  ^-  •  . 

i'ande  Ju  ^  ^  on  s  iu^Oxuino- 

e  pour  11       .  uu  ^uui.UjCi .  quand  on  * 
te  Uiie  -pc, ,       dönt  tout  Ie  voifinagc  co- 
■noit  la  depra « .  .oit ;  qüaiid  Oh  taehe  par  déé 
admonitionsiliGréesdc  ranièhef  ali  bo»  che- 
iv'm   rHiir  nvj  s'^n  cgarc jouriicllement  ; 

ronm^  d 


m 


mrrv  (• 


.11  C       .^Li..  N 


Ir»  '^o?  ^'^ 


G  6 
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De  i'''J^:Vfkte  Sccret'iY^ . 


leur  hebt,  niet  en  laat  cie  2clve  neigingen 
hebben ,  ben  ik  in  twijfel  of' er  d'oorzaak  niet 
erftelijk  afzy »  'k  meen  ten  opzichte  van  u ,  en 
niet  van  uw  Vo(      icrs ,  welker  ge' 
by  alle  eerlijken  iicucii  in  zegening  is.  Gy  moet 
niet  moeyelijk  zijn  over  'tgeen,  dat  ik  u  zeg 
betreffende  dezen  Neef,  vermits  gy  zelve  my 
'er  meer  af  gczcgt  hebt ,  ter  zaake  van  de 
wreedc  handeling  welkc^hy  u  deed ,  toen  hy  u 
t'eenemaal  loopen  liet ,  en  dat  hy  trachtte  u  te 
bcrooven  van  de  goedwilligheid,  dien  ik  had 
met  u  te  beletten  op  de  llraat  te  llaapen,  en  van 
honger  te  ftcrven.    Tot  bewijs  van  zijn  bar- 
baarsheid tegens  u,  behoeft  men  zijn  ant- 
woord maar  te  berde  te  brengen,  toen  men 
hem  vertoonde  d'elende  ,  daar  gy  in  waart. 
Deiijl^ergeenfchijnis^  zeide  hy,  dat gyu  ooit 
beteremall^  hefluitik^  dcit  het  beter  ii  dat  een 
verga  als  altemaal.  En  een  weinigje  daar  na 
verweet  hy  u ,  dat  gy  verfcheidene  fchandelij- 
kedaaden  begaan  had.  Ten  anderen  is  uniet 
iyvSy)y\  ufl  d'cigeiie  bekentenis ,  dien  ik  van 
zij  .     uid  heb,  noopende  Qeii  goddelooze 
daad ,  dien  hv  frcdnnn  heeft  meteen  groot  ge- 
tal boeken  v,    ,  .  .      .    .  JU  te  ver- 
brandei .        van 'tu  wel  gedenkt  dat  gymy 
een  belotte  1.      .daai .      .  r  my  de  betaaling 


ver  gaat ,  dat  h^  ot  dryft  met  de  machten, 
aan  de  welk.,      >pdrucht  'er  afgericht  is ,  zou 


Le  parfait  Secretaire.  ifj 

tante  ne  laiffés  pas  d'avoir  les  inefmes  in- 
clinations  je  fuis  en  doute  fi  la  cauïcn'enelT: 
point  hereditaire  ,  j'entend  a  Tegard  de  vó- 
tre  perfonne  ,  &  non  pas  de  vos  Ance- 
Ihes  dont  la  Memoire  elt  cn  benedidion 
parmy  tons  les  gens  de  bien.  Voiis  ne  de- 
vcs  pas  eitre  faché  dece  que  je  vous  di  tou- 
chant  ce  parent  ,  pnis  que  vous  vous 
m'eii  nvrs  dit  davantage  vous  niefme  fur  Ie 
cruci  .  icemcnt  qu'il  vous  taifoit  ,  lors 
qu'il  vous  abandonnoit  entiercment  ,  & 
qu'il  tachoit  de  vouspriver  de  la  bien  veuil- 
lancc  que  j^avois  en. vous  empechant  de 
coucher  a  la  rue   6c  de  nioiirir  de  faim. 


vous  il 
qu'oii 
citiés. 

quil 
k  un 
)nimis 


PoiT  preuve  de  fa  barbar i(.  ers 
nc    .  .  ju'allegucr  t-i  ' 
luy  rcprelcntoit  la 

jamais  votts  V(. 

vaut  mieux  qum  pet        le  tou^ 
peu  aprcs  il  vous  reproche  d'av' 
plulieu!  illeurs  vous 

n'ignorés  pas  la  proprc  coi  ^le  j'ay 

de  les  mains  touchant  ui  :tion  impie 
qu'il  a  faite  en  brulant  un  grand  nonibre  de 
livres  de  prieres  &  de  predicatlons  ,  dont 
vous  vous  Ibuviendrcs  que  vous  m'avés  fait  u- 
ne  promeflc  pour  m'en  procurcr  Ie  payemeiit.- 
Et  comme  fon  inf  )lence  va  jufqu'acepoinéb 
de  fe  railler  de  puillaucc  aqui  :aceea 

G  1  cll 
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nciH  te 
uic  ^:  • 


t  ma  iw 
ftradèii  ö\  ci  wcu 

^      ^      ■  iikuiiit. 

IcliJiriu'^ uiw  iiciii  Ui», 
dat  de  nacht-gevech 
licctt,  hem  Liïtditlaiia 
ken  ^  't  is  altijd  waer  dai  i      voor  ec- 

tcir:'"!'  er  ciivoor  eci  ^      ^  ^  ■ 

.  .noct 

i^^  'n'U>uik.  .  .. .-. 

/'v^'        :        /  ^rvonden .  ... 
^  diehyheip^y 

tfem,  ...  .L'Z^inde  , 
,     .  fchreef :  ik  I- 

■■■  ,  , ^"'^  ^  /'t.. - 

u  'O'jrd  dn^"*-  op  te  k  moet  hem  i '. 

doen 


c  hah. 


:..t 


§rv  7,oc 


di:n  ci 
wijsc 


jven  haaten,  en  i 
ikui 

m  pci  ibon.  Maar  indien 
II  zelve  te  bederven ,  en  in  my  nicu- 
doen ,  'LO  weet  dat ,  zo  zeer 
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Le 


if9 


1        ^  i 


Olt 


'  -  •  ■■■■■^  cncou- 
^    .  -  ...^Latnes  oü  il 

c'crt  trou\  .  . .  ,       i.:..  j,.^„,v -  >'•  ce  pais  , 

toupiirs  eft  il  \Tuyqn''i     ^.w.  .t  pour  iin 
Peituibatav     r-^^r  i        ,  n,.7-.-rM  t  pour 
ce  qui  vov  ......  n.ci.;.^  ,  il  nc 

fliut  pas  quc  ...  me  fcachv'^  '^^-^nvais  gré 
des  reprochcs  que  je  vous  i..;  .  Tout  au 
contraire  vous  devés  dire  a part a vous;  fay 
Mille  {jf  mille  ohhgcitw'/7.'  ,}  rct  hoymné  la: 
fans  ky  je  frr^yrf  r^j;  yyo-f  Jduit  a  li  der- 
nicre  necej: 
(fHf  lus  Joj. 
de  ceux  qtüil  vnr 
la  mouche  ch 

taires  qu'tl  m^ecrin'oit  r  }c 
tude  n  Ih\'  faire  n> 
qti 

rneratrc  :    u  \ 
{iuj]i  bien  que  de  ... 
Lors  que  vousauréi 
h..      lemcnt  vous  haVres 

vous  rccognoitrcs  mes  bic  

>us  coniidereray  ccmnie  un  hornn 
&  vertueux.    Que  li  vous  pcrli  . 
deüruire  vous  mefme  &  a  nie  faire  de  nou- 
vcaux  artronts. ,  fcachcs  qu'autant  que 

pric 


ts 

...... ..li- 


6l 
e 
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i6o 


De  1  volmaak  te  Secretarie. 


1 

I 

I' 


ik  ceiiigcu  uw  Cl  L^i  cuiicurs  gebeacii  i^eb,  u 
iiiettothct  uiterlte.teparllèn,  ik  hen  zozeer 
vertoonen  zal  het  gevaar  daar  iq  in  zijn  van  tc 
verlieicn  'tgeen  gy  aan  hen  fchuidif'  /  ^^  Daar- 
enboven dewijl  ik  noch  niet  ontlali  u^.i  v  an  de 
borgtochen ,  die  ik  op  eenigcn  uwer  fchul  den 
gci^eeven  heb ,  zal  ik  reden  hebben  öm  u  voor 
't  Cierccht  te  vorderen,  't  Zou  my  moeyen , 
dat  ik  my  genoodzaakt  zag  t'ontdoen ,  't  geen 
ik  tot  uw^  bevordering  heb  gedaan.  Lacht'er 
niet  om :  'k  durf  my  beroemen  dat  ik  het  met 
d'eerfte  onderneeming  uit  kan  werken,  't  Zou 
genoeg  zijn  uw  manieren  van  doen  te  yerhaa- 
Ril,  om  te  doen  verliaan ,  dut  men  zich  met 
geenig  vertrouwen  van  u  kan  dienen  :  eu 
nochtans  vereiiïchen  de  Heeren  Kooplieden 
dat  al  Ib  wel  als  de  bekwaamheit,  'k  Wenfch, 
dat  gy  de  gemelde  ongelukken  voorkomt. 
Wyders  ben  ik  niet  van  voorneemen  u'er  mee 
te  dreigen ,  maar  wel  le  u  te  vertoonen.  Gy 
kunt  ze  door  geen  ander  middel  verm  , 
als  dooreen  xeer uaauwkeurige  fobcrhcid je- 
gens u  zclven  t'ondcrhouden ,  acht  geeveude 
dat  gy  uw  naafte  niet  beleec'  t  enin- 

genci       dvruchtigheids.  jüd  van 

onsaiic  cilcht,  z^  "  uuieemen' 
de  '  1  aldus  L.eu.  /.aiiKgelooven, 
datu       ..loom,  creenige  tijd  van 

ugehaaacb,  inec  zin  moet  ncemen: 

'tisd'  '  fchrikkciijauc .  gyuzoudkf^'^- 
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ILe  parfau  óu,<;tji/c\  i6l 

prié  quelques  iins  de  vos  creanciers  dc  nc 
vous  point  poiiir.      bout  ,   autant  je  leur 
rcmonrtreray  Ic  danger  oü  ils  lont  d'eftrc 
frultrcs  de  ce  que  vous  leur  devés.   De  plus 
n'eflant  pas  encore  decharge  des  cautions 
que  j'ay  donnces  lur  quelqu'unes  de  vos  de- 
btes ,  j'auray  lüjet  de  vous  produireenjuiK- 
ce.^  Je  ferois  marry  de  me  voir  contraiiit  a 
defaire  ce  j'ay  fait  pour  vótrc  avancenient : 
Nc  vous  en  riés  pas  ,  j'olè  fiie  vanter  de 
pouvoir^  rctfcéUi'       Ia  première  entrepri- 
ic.     ■  lliftiroit  de  renconter  vos  maniercs 
d'ui^ir  pour  faire  entendre  qu'on  ne  peut  Ie 
fervir  de  vous  avec  aucune  confianc  ,  & 
toutcibis  Mellicurs  les  Marcliands  la  re- 
quicrcnt      autant  que  la'capacité.  Jefou- 
haitc  que  \  cHis  prcvenies  les  fufdits  mal- 
heur     ^    rclte  jc  n'ay  pas  deilem  de  vons 
cn  niLiiacci ,  mais  bien  de  vous  les  repre- 
fentcr    \'ous  nc  pouvés  les  cviter  par  au- 
tre  mu)Ui  qu'en  oblervant  unc  fobrieté  fort 
exade  envers  vous  niefme  en  prcnant  gar- 
de que  vous  n'olienlics  vótrc  prochain  & 
en  ayant  foin  de  vaquer  aux  exercices  de 
la  pieté  que  Dicu  requiert  de  nous  tous. 
C^\i:uid  vous  vous  gouvernercs  de  la  forte 
JC  croiray  qu'il  taut  prendre  en  un  bon 
lens  un  tbnge  que  j'ay  fait  de  vous  il  y  a 
quelquc  temps  ,  c'ell  Ie  plus  horrible  que 
vous  pui^ics  vous  Minjrcr  ,    ie  vav  vous 

Ie 


iCri  De  vo       :te  Secretaris, 

nen  inbeelden.  .  'k  Zal  zcii  in  twee  woorden 
"  'cn:  ikdrormrie  ,  dat  ik  tien  mannen  zar 
1:..         enud      cin'tnvd'^'^Ti^'inhen .  f 
d:        ;  t--nrtfte  end'-  ^cvr: 

in  Zogyuw w       .......  -w. 

achterwege  iaat,  louiku    .  durven  voor- 
leggen, iatgyin  cen^t^c  (?roote  Ichandc  zult  '1 
vrJ^^n:  maar  int'        .  .  zogvumiinver- 
ivi...-    -^cnten..   ikt.V'ilik  de7C^  ..i 

VOOl  .  -    sroortfVen  V:  iT.  <  n  Cflo-  ■ 

rievonrmic 

vnni  rï^vnothC'.  ii^end 

re    .  .  Jijke  ondcrv.  totv  '>r- 

derinf :  en  indien    de  7e 

T-lllt 

d;. 

gy  icma  u  door  uw  . 
:ïioch  met 

ve  a; 


dan  2: 


t  hebt ,  ot  J 
^hedc 
Als  ' 
crbuigendhcid  I 
:ct  zijn  om  u  blyk-en  vn 

en  u  noch  gro 
oorl  lienc 


iui,  cni 


f 
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pe  dirc  en  deux  inots  ,  Tav  fongc  quc  dix 
hommes  eltoyertt  acrocl.  voüs  onzie- 
me  ,au  milieu  d'eux  .  ^  que  de  tous  vous 
elliés  leplus  noir,  ^  :us  hideux.  Si  vous 
ne  delailics  vos  :s  j'olcrois  bien  pre- 

dire  que  vous  tombcrés  dans  quelquc  gran- 
de intamic.  mais  au  contraire  li  vous  pro- 
litcs  des  mes  avis  ieprendray  ce  fönee  pour 
vin  prefacre  r  meur  &  de  gloi- 

re  pour       s.  ant  age  de  a  ótrc 

naillance  vous  avés  encore  reccu  les  inftruc- 
tion>  1  cc-jflaii-es  pour  vótre  avanccment,  & 
fi  vous  les  faitcs  bien  valoir  ,  -vous  verrés 
nc  vous  crtcs  Doint  attirc  tant 


que  vous 
d'emrci       ar  V( 
vous 
d'am 

lors  j  oublie 
rcftêntimenr  ö>i  ie  icnr 
des  prcuves  d';; 
des  fcrvic 
vant  ,  fi 
un  mot  aic 
\('  'Crvrtcur. 


ndaleaiès  que 
encore  plus 
iions.  A- 
ite  forte  de 
ons  donner 
rendiTe 
cv  de- 
En 
■cray 


XXX 
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Oe  vol  makte  Secretaris. 


XXXIII. 

Brief  van  J^ecommandatie  of 
j4unbev  reling. 

Mijn  Heer, 

En  heeft  my  komen  vertellen  ,  ^iat  N. 
dien  ongelukkigen  Jongman ,  zich  in  't 
afvallen  van  een  trap,  zodanig  gekwxft  had, 
dat  <kn  Wond  -  heelder  van  fijn  geneezing 
wanhoopte.  In  der  daad,alzo  hy  in  de  koorts, 
in  braakingen,  en  \\\  trekkingen  legt,  enfijn 
wond  tot  op  het  bekkeneel  toe  gaat ,  'twelk 
men  met  het  tent-y  zer  voelt ,  in  geval'er  ongc- 
lijkheit  zy ,  geliik't  denWond-heelder  dunkt,is 
den  Lyder  ni  groot  gevaar  des  doods.Hy  heeft 
ledert  twee  dagen  niet  het  minlk  woord  ge- 
fproken;  kortom,  hyis  in  een  beklaagelijke 
ftaat.  Dit  is  hem  gebeurd,  na  dat  hy  al  te  lang 
met  ik  weet  niet  wie  gedronken  had.  Gy  weet 
wel,dat  men  niet  raaaeii  kon,waar  hy  was.In- 
dienhyde  raad  van  veeTe  eerlijke  lieden  had 
gevolgd,  hy  zou  fig  in  een  andere  ftaat,  als 
deze,' zien.  Wat  my  belangt,  alzoikeenige 
ftraf  ovel^cm  voorzag ,  had  ik  't  hem  al  voor- 
leid ,  hem  te  gelijk  verbiedende  my  meer  aan 
te  fpreeken :  maar  dewijl  hem  God  met  lijn 
eigene  hand  gcknf^i'd  heeft,  moet  men  hoo- 

pen, 
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Lc  parfait  Secrci.u/  e.  i5y 

XXXIII. 
Lettre  de  Hjiommda* 

M  O  N  s  n  1  •  R  ^ 

N  in'  cnu  racontcr  quc  N.  cc  mal- 
heiireux  jeune  hommc  s'eftoit  bicflë 
cii  tonibant  des  degrcs  ,  dc  tcllc  fortc 
que  Ie  Chiriirgien  dcfcfperoit  dc  fa  (rucri- 
fon.  En  cftet  lè  trouvant  en  fievrc  ^  cn 
voniifleiTicnt  &  cn  convullion ,  &  fa  playe 
.  allant  jufqu'au  crane  quc  Ton  touche  avcc 
la  fondc  ,  en  cas  qu'il  y  a>t  dc  Tincca- 
lite  comnie  il  Ie  (enible  au  Chirureien  >lc 
pnticnt  eft  cn  grand  dangcr  de  mort  '  I] 
n*a  pas  prononc<  moiiidie  mot  dcpuis 
deux  jours.  Enfin  il  efl  an  cfl-u  de- 
plorable.  luy  di  ar,  ^  voir 

:u  trop  long  temps  avec  jc  nc  :ca.y  qui 
ous  (caves  que  l'on  ne  pouvoit  dcviiicr 
OU  li  eftoit.  S'il  avoit  fuivi  Ie  conlcïl  de 
bcaucoup  d'honcftes  gens  ,  il  ic  vcrroit 
-dans  un  cüat  autre  que  celuy  Ia.  Qu mt 
i  moy  prévoyant  fur  luy  quelque  cliati- 
nient  .  jc  Ie  luy  avois  predit  en  luy  dc- 
tendant  dc  m'abordcr  davantaac  •  ' u)^< 
puisque  Dieu  l'a  cliaftié  de  fa  propre  nwin, 

il 


A 
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De  voimaaktt  Secretaris. 

pen,  lo  hy'er  af  opkomt,  dat  hy  in 't  toeko- 
mende WYzer  en  omzichtiger  zal  wefcn.  Dit 
'sd'oor7.aak  dat  ik  d-cnis  met  lijn  perfooii 

heb,  cndatik-ub.....   jm  in  defe 

droevige  gelcgentheid  te  troolten.  Gy  weet 
de  krachtige  redenen,  die u verplichten in dit 
uiterft'iorgvoor4iem  te  dragen.  Indien  hy  al- 
reeds alles  uit  uw  handen  geput  heeft ,  lult  gy 
n^ct  Inaten  hem  bv  te  ilaon  ten  a  n  xyner 
\  cr  door  een,  bewt 

id.  'kDiut  my 
^  eer  I 

\.  vinden. 

j 


d  mu 

;  112,0  ven  UiK. 

erwant     '  ^  h)  zicü  cciiter 
^^y,  en  uw  b>  itand  niet  te  nutte 

had  gemaakt.  iNicttemin  moet  men  delen  ar- 

meifjongman  niet  laaten  vc^   eea 

onderwerp,  daar  God  uw  liciuduu ,  '-^ 


af  du; 
verdat:,  dc 
een  7 


)even 

dt  11. 
al 

tebc. 
als  u  : 
'kbia  vi  a  om  , 


ar  do 
n  ve 


d.c  icc. 


1 1 J 


...ihebb. 

crlv'anzi'n. 
.   .1 moe.  - 
--f  re  l-.'omen  be- 
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Le  Parfait  Secretairf. 

iauc  cipcicx  que  s'il  ccliupc,  il  fcra  plus 
-'ns.  circoiifpcct  a  raveiiis. 
.1411  qi\e.j'ay  puié  de  fa  pcrlbiic,& 
quv  joic  voiis  prier  dc  Ic  iV-ula-cr- eB.ce. 
fte  triltc  occaiion.  T  ous  Icavxs  ies  puif- 
faiites  raifons  qui  vous  obligent  d'avoir 
foin  ^  luns  cdte  extremitc.  Que  s'il 
dc.^ju  cuul  cpiüle  de  vos  mains  ,  vous 
'  :is  de  le  fecourir  eu  coiiiidc- 
ratioii  parents       )u  plutoit  par  un 

niouvenient  de  vAtrc  puic  gcnerolité.  J'o- 
fe  me  prometrc  ccia  de  vous  depuis  que 
j'ay  en  riioncur  de  me  trouvcr  n  vótrc 
Compagnie  :  En  effet  vos  dilcours  me 
pleurent  (1  fort  que  du  d  '  ' 
ne  Ic.dii  TV  •  „.:m,: 

yaot  uu  1 
ne(te 

té;  dc 

aHinoins  u      taut  pu;^ 
vre  rj-  ni  ,  r\  r  un  lujct  ou  Oieu  veut 
epioi. .       *  '  " 


condam- 
^e-  qu'a- 

'■  "■()- 

CC  pau- 


llCi, 


6:  oü  v( 
icoup 

]  ciiot.cs   a  melüic 


ante 
-accion 


)- 

-Ui.  im 


donnetes  lieu  de  temoigncr  pai  lout  ou 
frn  Mni-^'     ccalion  ,  qu'on  ne  peut  pa« 


Anv 


que    -  '  ous  avoir  pour 
pcine  ,      vou^  or 
V       le  patien' 

V  utiC 


II 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


i6S 


De  volmaakte  Secretaris, 


goedwilligheid  te  doen  gevoelen.  'tSpoedigft  * 
2al  het  belt  zijn.  'kZal  my  dan  d'eer  geven  van 
u  mijn  eerbiedigheden  te  vernieuwen ,  en  u  te 
verzekeren ,  dat  ik  ben , 

Heer^ 
Uw.... 


XXXIV. 
Boertige  'SiiiUie-bnc^. 

^nr'  Moeit  me,  dat  uw  Lakey  zich  vergift 
^  heelt.  Hy  heeft  my  een  Brief  gebracht, 
diengv  buiten  twijfel  aan  mijnMedevryerge- 
fchreevcn  had.  In  der  daad ,  ,  moet  ik 
geloovcn,  dat  gy  aan  my  gedacht  hebt,  en 
dat  gy  weeten  wilde  hoe  ik  den  dag  zal  door- 
brengen? Hcbtgyzohaaft  vergeeten,  op  wat 
■wijsgymy  een  donderdag  handelde?  Heugd 
het u niet  meer,  dat,  na  my  twee uuren van 
uw  ongelijkheid  te  hebben  doen  lijden  ,  ev 
my  verzekerde,  dat  gy  nooit  aan  my  denken 
zoud,my  bevald  nooit  aan  u  te  denken,  en  my 
verbood  ooit  van  mijn  leevcn  weer  voor  u  te 
vcrlchijnen?  Ondertulïchen  laat  gy  vandaag, 
even  als  of  wy  zeer  wel  met  malkander  fton- 
dcn,  natvdingvanmyA'ernecmen.  In  waar- 
heid, 


«1 
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Le  p(^rfait  Secretaire. 


>tre  bicn  vcuillance.  Lc  plutoft  fera  Ic 
leilleur.  Alors  je  me  donncrav  Thoiicur 
de  voiis  renouvellcr  mes  relpééls  &  de 
voiis  afTeurer  que  je  fuis. 

Monfienr. 

Vótrc,  &c. 


XXXIV. 
Lettre  ammreujey  ^  burlesque. 

vous  ^  r  s  doute  écrtt  è  mon  Rivll. 
nn  Cl  alilte  ,  dois  jc  croirc  que  vous 

ayez  penle  a  iiioy  &  que  vous  vouliez  fca- 
'  voir  auiourd'huy  comnient  je  palferay  Ia 
1  jouriice?  Avez  vous  (i  toft  oublié  de  quck 
:  Ie  manierc  vous  me  traitates  Jeudv  -  KV 
'  vous  fouvient-il  plus  qu'apres  m'avoir  tait 
fouftnr^deux  heuresdevótre  iné^alité,  vous 
!  m  aflur^tes  que  vous  ne  petiferiez  ramain 
'  moy  vous  m'ordonnaf  ^  ne  nenfcr  h 
iiTiais  a  vous  me  dc..u..cs  de  vous 
•voir  e  rdle  de  ma  vie  ,  Cependant  au' 
!  jourd  huy ,  commc  li  iious  étions  fort  bicn  en- 
^kmbk,  vous  envovez  fcavoir  de  mes  nou- 

^  vc.le?. 
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170  De  volr/iaaku  Sm'et^rris, 

Jheid,  gv  doet  my  gedenkci.  aau      ^_  , 
welk  'S  gifteren  van  den  Keizer  Klaudius  las. 
Eenigc  dagen  na  dat  hy  NJejjalwa  had  doen 
ombrengen ,  verwonderde  hy  ïich  dat  hy  haar 
niet  ir.eer  en  zag ,  en  deed  haar  zijn  eerbiedig-  -j. 
heid  bewyzen.Na  dat  hy  eenigen  zijner  Vrien-  -f 
den  ter  dood  had  doen  brengen ,  beL' lagoe  hy  r 
7.ich  over  hun  at\veezen ,  en  vroeg  hoe  ze  al' 
voeten.  Gy  moet,  even  als  hy,  \\e  tor  cie 
wreedheid  gewend  wcezen,  vermits  o 
weinig  indruks  in  uv  '  =  cft  maakt;  of  ten  mm- 
ftcn  moet  gy  ten  k .     .  gevoelen  van  mijn 
c-eheugcn.s hebben ,  dewijl,  na my door  uw  v 
ihengheden  te  liebben  doen  fterven,  gy  gelooft  :t 
dat  ik  niet  meer  gedenken  zal  dat  ik  dood  ben.  J 
Wcci  Kaltjh,  dat  ik 't  gedenk;  en  dewijl  gy-f 
weeten  wilt  hoe  ik  de  tij.d  doorbreng ,  wil  ik  u  a 
wel  berichten,  om  'er u dienft mee  te  doen, . 
dat  ik  geenige  daad  van  een  leevendig  menlch  l 
xncerdoe.  Sedert  donderdag  heb  ik  j^een  mus-  < 
kadd-wijn  gedronken,  'k  heb  niet  in't  ver-  i 
keer-bord  gelpeeld ,  'k  heb  geen  minne-bne-  : 
ven  gefchreeven,  en  ikhebde  vryer  met  ge-.  5 
inaakt  noch  by  fchoone  noch  by  lelijke-  Oor— i 
^  an  den  ftaat ,  daar  ik  in  ben.  J 

T         ii^  uw  Lakey ,  d  1  c  my  in  goed  ge- 
2.eUchap  by  de  Schotcis  en  de  FleÜen  gevon--i 
den  heeft ,  u  zt       ,  dat  ik  niet  dood  ben ;  > 
maar       eet  w  ei ,  dal  het  een  jonge  zot  is , 
die  eens  ccn  beeld  voor  een  leevendig  menlch 

ïian 
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velles.   En  verité  vous  me  faitcs  l(3uvenir 
de  ce  que  jc  lifois  hier  de  TEmpcreur  ^  \m- 
de.   Quclque  jours  aprés  qu'il  eut  tait  tucr 
'Meiïaline  ,  il  s'  ctonnoit  de  ne  la  plus  voir 
&  luy  cnvoyoit  faire  des  compHmcns.  A- 
prcs  avoir  fait  cgorger  quelques-uns  de  fes 
amis  ,    il  fe  plaignoit  de  leur  abfence  ,  & 
cn  demandoit  des  nouvclics.   11  faut  quc 
comme  luy  vous  foycz  bicn  accoutumée  a 
la  cruautc  ,  puifqu'elle  fait  li  peu  d'imprci- 
iion  dans  vótre  cfprit  ,    ou  du  moins  il 
faut  que  vous  ayez  bien  mauvaife  opinioa 
de  ma  memoirc  ,  puifqu'aprés  m'avoir  fait 
mourir  par  vos  ngueurs  ,   vous  croyet  quc 
je  ne  me  Omviendray  pas  que  ie  fuis  mort. 
vXachc7       .'^iüc  ,   quc  je  m'en  fouviens, 
oc    puifqii.     üus    vüulcz.  f^avoir  com- 
ment  jc  pallc  le  temps  ,  jc  veux  bien  pour 
vous  faire  plaifir  ,   vous  apprendre  que  jc 
ne  fais  plus  auame  fondion  d'un  hommc" 
vivant.   Depuis  Jeudy  jc  n'ay  poir^  beu  dc' 
Mufcat  ,  je  n'ay  point  joüé  au  Tridrac, 
je  n'ay  point  ecrit  de  Poulets  ,   &  je  n'ay 
conté  tieurcttes  ny  a  belle  ny  alaide.  Jueez 
ifmr-  la  de  l'eftat  oü  je  liiis.   Pcut-eflre  quc 
vötrc  Laquais  ,   que  m'a  trouvé  en  bonnc 
compagnie  parmy  les  Plats  k  les  Bouteillcs, 
vous  dira  que  je  ne  fuis  pas  mort  :  mais 
vous  i;^avez  bien  que  c'cft  un  jeune  fot , 
qui  prit  unc  fois  une  ftatuë  pour  une  perlön- 

H  -2.  nc 
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nam.  Wat  u  belangt,X^/i/?^,die  van  de  dingen 
beter  oordeelt  ,gelooA  vry  dat  ik  dood  ben ,  K 
bid  'cruom;\\  anthctiüu  me  geweldig  moe- 
yen, indien  gy  gelooide  dat  ik  leefde,  na  dv 
kwellingen  die  gy  my  veroorzaakt  hebt 


XXXV, 
Boertige-brief. 

•Xr  Heb  dcxc  morgen  ten  elf  uiiren  by  de  Je 
J^-fuieten  te  kerke  geweeft,  in  de  hoop  van 
Vru  ter  Miflê  te  vinden:  maar  hoewel  crveel 
volks  was ,  heb  ik 'er  echter  nien^and  gev^^^^^^^ 
den ,  die  u  eeleek.  't  Is  waar .  Kaltjte ,  dut  iK  er 
een  luffer  geiien  heb,  die  een  blaauwc  rok 
aan  had ,  met  een  biaauw  garnituur ,  gelijk  gy ; 
maai  fe  had  2ulk  een  drang  van  Minnaars  niet 
omhaar  ooren,  als  gy.  'l^Heb^^^^^l^^^^fJ 
reVrouw  gezien,  die  eenLakey  met  blond 
hair  en  een  groene  muts  achter  haar  had;  maar 
ik  bemerkte  terftond,  dat  gy't  niet  en  waart: 
fv  zae  niemand  aan ,  en  niemand  zag  haar  aan. 
'kHeb  noch  wel  een  andere  gezien ,  die  veel 
van  uw  fwicr  hec  ft ,  wanneer  gy  in  uw  Huis- 
gewaad zijt.  Dcfehccinny,  dat  moet  ik  De- 
kennen,  van  verre  bedroogen:  maarzohaaft 
als  ik  nader  by  haar  was  gekomen ,  hcext  m^jn 
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ne  vivante.  Pour  vous ,  Califtc,  qui  jugex 
mieux  des  chofes,  croycz  moy  bien  mort, 
je  vous  fupplie  ,  car  je  ferois  au  defefpoir  fi 
vous  me  croyiei  vivant,  aprés  les  chagrins 
que  vous  m'avei  caufez. 


XXXV. 
Lettre  burlefqne^ 

J'Ay  efté  ce  matin  a  onxe  heures  aux  Je- 
fuites,  dans  refperance  dc  vous  y  trou- 
ver  a  la*  Mellè  ;   mais  quoy  qu'il  y  eufl 
beaucoup  dc  monde  ,   je  n'y  ay  trouvé 
per((^nne  .qui  vous  rcfTemblat.  II  eft  vray, 
Califte  ,    que  j'y  ay  vcu  une  Dame ,  qui 
avoit  comme  vous  une  juppe  &  une  gar- 
niture  bleue  ;  mais  elle  n'avoit  pas  com- 
me vous  une  foule  d'Amans  a  fa  fuite. 
J'ay  bien  veu  une  autre  femme  qui  avoit 
derrière  elle  un  Laquais  a  cheveux  blonds 
&  a  toque  verte  :  mais  j'ay  d'^abord  recon- 
Bu  que  ce  n'cftoit  pas  vous  :    elle  ne  re- 
gardoit  perfonne  ,   &  perfonne  ne  la  re- 
^ardoit.   J'en  ay  bien  veu  encore  une  au- 
tre ,  qui  a  beaucoup  de  vótre  air ,  quand 
vous  elles  en  deshabille  ,   Celle  la  m'a 
trompé  de  loin  ,  je  Tavoue  :    mais  aulïï 

H  3  toU 
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neus  my  van  de  dwaaling  mijner  oogen  on*' 
dcrrecht.        c  ruikende  perlbon  ,  die  my 
haat,  .         niet  bemind,  en  die  my  buiten 
twyièl  beminnen  zou  ,  indien  ik  u  haatte , 
vroeg  my ,  wat  ik  met  zulk  een  iev er  zocht ; 
cn  2onder  my  de  tijd  van  t^antwoorden  te  ge 
ven  ,  voegde  fy'er  kwaadwil;       by  ,  dat  u 
7.y'er  me  nieuws  afzeggen  wilde.  Vervolgens  ?^ 
vertelde  fe  m.y ,  hoe  gy  de  nacht  doorgebracht  li 
hebt.  Sy  zei  my ,  dat  ^  gifteren  avond  ten  tien 
nurr      ;cn  den  Ridder  had  begonnen  te  tik- 
takken: dat  gy  niet  een      cheiden  had  als 
des  mc       ,  ten  vijf  uureu ;  en  dat  gy  dcrhal-  \i 
ven  in  geen  ftaat  waart  om  m  de  Mis  teko-  -* 
men:  dat  fe  niet  vaü  kon  zeggen  hoe  veel  gy  \j 
V'el  hiid  gewonnen ;  maar  dat  den  Ridder  v \\ïr  i 
tigpiftoolen  verloorenhad,  die  hy  tegen  zijn-  ^ 
gewoonte  niet  zeer  betreurde :  dat  uw  Doch-  i 
ters  en  uwLakeyen  ,  eindelijk  door  een  zo  {' 
lange  waaking  vermoeid  waren  geworden,  ^1 
en  dat  men  u  met  u  beiden  alleen  in  uw  kamer  ^\ 
had  geiaaten.  Ziet  daar,  Kalijie^  watmyde 
Vrouw  gczegt  heeft ,  welke  u     -  iskert  zijn- 
de w^el  gelijkt ,  en  die  van  fpijt  inciid  te  barllen 
dat  fe  u  niet  gelijkt  als  fe  zonder  masker  is.  'k 
Heb defe gantfche  Hiftorie  aangehoord , r on- 
der'er  op  t'antwo  •  --n:  maar  eindelijk  bea 
ik  gehouden  ge\\cv.i.  dc(è  kwaadwillige  Ge- 
buur-vrouw  in  haar  redenen  tc  vallen  ,  toen  fè 
overdenkingen  by  haai  h:üoric  wilde  voegen, 

en 
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tc  odüïi.ciu  ilC  perforuie  qui  me  haït  &  qui 
ne  vous  aime  pas  ,  &  qui  lans  doute  m'ai- 
nieroit  li  je  vous  haiilbis  ,   m'a  deimndé 


avicz  pa.i.  ld  .ici  die  rn'a  dit  qu*hier  a 
dix  hcurcs.  du  Ibii  v  ^as  aviez  commcnce  a 
joüer  au  Triclrac  contre  le  Chcvalier  ;  que 
vous  n'avicy.  finy  qu'a  ciiiq  heurcs  du  ma- 
tin  \  qa'ainli  vous  n'cltiei  pas  en  eftat* 
de  vLUii-  a  la  Mefle  ;  qu'elle  ne  fjavoit  pas 
afrurémcn'  ♦"^  •t  ce  que  vous  avicz  gagné^ 
mais  que  ^nevalicr  avoit  pcrdu  ciuquan- 
te  piftoics  ,  que  contre  fa  coötuuie  il  ne 
rcgrettüit  guercs ;  que  vos  fillcs  &  vos  la- 
quais  c'eltoient  enfin  lafTez  d'unc  fi  longue 
veillc  ,  qU'on  vous  avoit  abaadonnez 
feuls  daiii  \  Otre  Chambre.  Voila  ,  CaÜf- 
te,  cc  que  m'a  dit  la  femme  qui  vous  rcflèinr 
ble  eftant  mufquée,  &quienrage  dene  vous 

?as  reffenibler  quand  elle  ell  lans  mafque. 
'ay  écouté  toute  cette  hiftoirc  lans  y  repon- 
drc :  mais  enfin  j'ay  efté  oblige  d'interrom- 
pre  ccttc  uTalicieulè  voiline,  quand  elle  3 
voulu  ajoutor  des  reflexions  a  fon  hiftoire. 


cc  que  jc 
ment  ,  Cx 
pondrc  , 
qu'olle   '<  i 
les.    E  ' 


ichois  avec  tant  d'emprefTe- 
?     'T  le  temps  de  ré- 
maÜcieufement 
rendrc  des  nouvcl- 
.  conté  comme  vous 


H4 


176 


De  7>o1mdakte  Secretaris, 


cn  daar  gevolgen  uit  trekken  glogeus  voor 
haar,  Ichandelijk  voor  u,en  dodelijk  voor  my. 
Wat  heeft  de  goe  Juffer  my  mijn  ongeluk  be- 
kend te  maaken ,  dewyl  ik  haar  verklaard  heb, 
dat  het  beter  was  by  u  ongelukkig  ,a]sby  haar 
gelukkig  te  zijn  ?  Wat  heeft  ze  my  te  2eggcn,dat 
het  geen  kwaade  treek  is,  zich  van  de  Knechts 
t'  ontilaan  door  hen  al  te  lang  te  doen  ivaaken, 
cn  hun  oogcn  alzo  te  fluiten,  als  men  reden 
heeft  om  hen  te  vreezen ;  dat  den  Ridder  met 
fijn  geit  te  verliefcn  fijn  tyd  nog  fijnfmoeire  niet 
verloorcn  heeft ,  en  dat  i!c  veel  gewonnen  zou 
hebben ,  indien  ik  op  dele  wys  verlooren  had^ 
Neen ,  Kalifte .  fy  behoefde  my  alle  die  dingen 
niet  te  zeggen ;  mijn  hert  zei  jfe  my  genoeg  uit 
zich  zelve :  en  ik  heb  een  afgryfelijke  fpijt  ge- 
had ,  dat  ik  d'eenige  niet  en  ben ,  die  uw  ver- 
bintenis agterdenkt ,  nog  den  eenige  die  de  zel- 
ve laakt.  Gy  hebt  my  dik  wils  gezcgt,  dat  gy 
deze  verbintenis  af  zult  iiiyden ,  als  gy  maar 
wilt.  Helaas  /  'k  ducht  geweldig ,  dat  gy  nooit 
7ult  willen  :  dewyl  hy  my  mishaagt ,  zal  hy  u 
altijd  behan  :  en  om  u  hem  te  aden  vcrlaa? 
ten,  zie  ik  luet  meer  alseenmiddet,  dat  is, 
Kalifte^  mijn  gebeden  aan  te  wenden  om  u 
hem  te  doen  behoudcn.Maar  fo  mijn  ongeluk 
niet  als  daar  door  kan  einc  '  ik oni 

twijfeld  al  de  tyd  van  mijn  .^oij^elukki^ 
weezen. 


4 


XX?CVL 
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cn  tirer  des  confcqucnces  gloiicufès  pour 
ellc  ,  honteulès  pour  vous  ,  &  tuneftes 
pour  moy.  Qu'a  t-clle  affaire  la  bonne  Da- 
me de  m'apprcndre  nion  malheur  ,  puilquc 
je  luy  ay  dcclaré  qu'il  valoit  micux  eitrc 
malheureux  auprésdcvous,  qu'eltreheureux 
auprcs  d'clle.  Qu'a-t-elle  attaire  de  me  di- 
rc  que  la  Politique  n'eft  pas  mauvaife  de  lc 
dctlairc  des  va  ets  a  tbrce  de  les  faire  vciller, 
^  dc  renner  ainli  leurs  yeux  quand  011  a  fii- 
jet  de  les  craindre  ;  que  Ie  Chcvalier  en 
pcrdant  fon  ar  Jcnt  n'a  pas  perdu  (bn  temps 
nv  lil  pcin  &  que  j'aurois  beaucoup  ga- 
i'avois  perdu  de  cette  maniere  ?  Non, 
Cl  i'avoit  pas  bcfoin  de  me  dire 

tour  cc  cocuv       ;c  dilbit  aflez  de 

luy  t  &  j'ay  ^  n  depit  horrible  de 
n'dl  j  leui  qui  Ibup^onnc,  ny  Ie  Hul 

qui  blamt  0  attachcment.  Vous  m'avez. 
fou-  cm  quitterez  eer  attache- 

iiKiit  qi  vous  voudre/.  Hclas !  j'ay  biea 
peur  qu.  '   /.  jamais  :  Puis 

^n'il  iTK  us  plaira  to: jours,  & 

pc  :re  quuter ,   je  n'y  voy  plus- 

qu  un  :  .  c'cd  ,  Talilte,  d'employer 
riK'  pour  vous  Ie  coulèrver :  mais  (i 

ne  iinit  que  par  la  ,  je  le- 
>ute  malheureux  tout  lc  icmps 
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XXXVL 
BE  ZOEK-BRIEF. 

Behelpende  d  Intrede  en  d  Ontfan^ 

ging  van  zijn  Hooghei Mijn  Heer  den 
Prins  van  Oranje ,  in  de  Stad 
Amjierdarn. 

Myn  Heer. 

HOcwcl  't  my  onr^o?clijk  ,  u  tc  vcrtoo- 
nen  dc  vreugde ,  elke  alle  d'lnwooii- 
dcrs  van  de  Stad  Amftcrdam  gehad  hebben 
over  de  komft  van  lijn  Hoogheid ,  Mijn  Heer 
den  Prins  van  Oranje ,  der  Staten  Gouverneur 
cn  Admiraal;  ^al  ik  echter  niet  laten  u'eree- 
nige  byzonderheden  af  te  fchry  ven.  't  Is  waar, 
dat  de  Burgers  ïich  verraft  gevonden  hebben, 
ter  ooriaak  dat  fygeenlaft  hadden  van  eer  m 
de  wapenen  te  vcrfchijnen ,  als  des  avonts  ten 
zes  uuren ,  cn  dat  Zijn  Hoogheid  te  vier  uuren 
binnen  gekomen  is :  maar,  ^t  zy  dat  men  in  der 
daad  geloofde ,  dat  Z/jn .  '^eid  niet  eer  als 
ter  bellemdc  uur  komen  loude,  'tiy  dathy 
d  '  1  eden  der  In woonders  heeft  wil- 

len voorkomen ,  geiijk  de  Koningen  cnPri' 
een  dikwih  doen ,  heeft  zulks  nochtans  niet 
belet,  dat  de  gautfche  Stad  niet  van  vreugde 
opgcnoiueii  was ,  uoch  dat  Z'^jn  Hoogheid  d'cer 

met 
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XXXVL 
LETTRE  DE  VISITE. 

Contenant  l  Entree       la  /{ecep^ 

tion  de  fm  Altejfc  ,   Monfcigyieur  Ic 
Prtffce  d''Orjfjge  dans  la  VHle 

d'^Aff^lerdam,  ^ 

M  O  N  6  <  , 

T.  Ncorc  qu'il  me  foit  impoffible  d€  vour 
repreiciitcr  la  joye  que  tous  les  habkaiijy^ 
de  la  Ville  d'Amfterdam  oiit  euë  pour  !a. 
vjimc  de  fon  Altcflè  Monfeigncur  Ie  Prmcc 
d'Or.  Cion  nr  (Sc  ^mm\  desEüats;. 
J*^  ....  quclqucs; 

^articularitcs.  ,  .  .  i  ,  que  les  Bourgeois* 
ic  fout  trouvés  lÜTpris  a  caufe  qu'iis,  n'avo- 
ycnt  ordre  d'cftre  fous  les  armes  ques  pi  i-r 
lix  hcQrcs  du  iüii  ,  (Sc  que  fo»  JUejJè  dï  cn- 
^icuics  :  niais  ioit  qu'on  creut 
if^ct  :]}  n'arriveroit  pav 


p:utori  t. 


:ure  ali 


foit  qu\ 


ait  voula  prevcnir  les  ceremonies  des  habi-- 

,  comme  font  fouvcnt  les  Roys  &  les^ 
cla  n'a  pas  empechc  que  toute  hv. 
'  -  transportce  de  joyc  ,  , 
ea  les  honneurs  qu'on  Iny  dc- 
c  je  vouy  decrirai 
6 


S 
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I  !>  j  Ve  vc.  ..  kc  Sccreta-i  is. 

niet  ontfangcu  heeft ,  die  men  aan  hem  Ichnl-  l 
dig  was.  Dat  's  't  gcen/t  weik  ik  tegenwoordig  :^ 
7al  bcfchiijvcn ,  na  ii  alvorens  een  woord  ge-  -v 
2egt  te  hebben  van  de  Stoet ,  die  Zijn  Hoogheid 
vcrzelde.  Men  hoorde  het  geblaas  van  zeven  fi' 
uitftekende  Trompetters,  die  voor  aan  ree-  - 
den;  en  na  de  lelven  volgde  de  een  Compa-  «a 
gnie  van  Wachters  te  paaVd ,  al  te  ipaal  be-  "Si 
ftaande  uit  Mannen  van  een  zeer  goed  gelaat. 
Wyders,  kwamen  'er  ettelijke  Heeren,  in 
welker  midden  men  Mijn  Heer  den  Pr  ins  van 
Orajtje  zag ,  zittende  op  een  zeer  fchoon  paard, 
iTiet  een  groote  zilvercStar  op 't  hert,  tot  te- 
ken van  een  der  ecrlle  waardigheden  byzijn 
Byttannijlhe  Mdjefieit,  Als  hy  in  het  Heere  Lo- 
gement was  getreden ,  kon  men  uit  het  roe- 
pen bemerken ,  hoedanig  den  overmaat  van 
de  vreugd  der  Inwoonderen  was,  om  een 
Prins,  die  men  na  God  voor  den  eenige  Be- 
fchermer  van  de  vryheid  dezes  Lands  houd. 
'tis  om  defe  reden  ,  dat  alle  d'Ingezetcnen 
van  defê  Stad ,  ir^'cnomen  met  een  rechtv  aar- 
dio'c  prrf*rcntl  i^ .     -r  z-Ün  Hon^heid^  zich  niet 
ven  ;r(x:»te  :  Oranje  ko- 

leur  vcK)r  üun  huizen  te  hebben,  en  Sluyers 
van  de  zelve  koleur  te  drangen ;  maar  zy  heb- 
ben ook  noch  gewild ,  dat  men'er  op  den  tc 
van  alle  de  Torens ,  en  zclts  op  het  Stadhuis , 
ftelde.  Om  de  gemelde  reden  hebben  dezel- 
ve Burgers ,  hoewel  ic  vetrail  waren  ,  niet 
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tement  ,  aprcs  vous  avoir  dit  un  mot  du 
ï'rain  dont  S.  A.  eltoit  accompagnée.  On 
cntendoit  les  tanfares  de  fcpt  ex'cellcnts 
Trompetes  qui  inarchoycnt  les  premiers; 
&  aprcs  une  cor^^  ^nie  de  Gardes  a  che- 
val  tovitc  compuiwc  a'hommes  dc  tort  boii- 
ne  mine  ,  il  y  avoit  unc  tv  -  '  ve  de  Sei- 
gneurs au  milieu  deiquels  ...^.acigneur  Ie 
Pnnce  a'O  paroilloit  montc^  fort  a- 
vec  une  gT;.:.-.^  e'toille  d'argcnt  lur  Ie  cceur 
pour  marqnc  d'uiic  des  preniieres  dignités 
auprcs  de  la  Majefié  Ijritanmqjte.  Eltant 
cntré  dans  Ie  Logement  qu'on  nommc 
des  Seigneurs  ,  on  pouvoit  rcmuiquer  par 
les  Acclamations  quel  eltoit  i'excés  de  la 
joye  des  habitants  p^^h'- nn  Hniicequc  ron 


confidcre  aprcs  Di 
fenfcur  de  la  Hbf  rr<^  dc  cc  rni 
ceile  raifon 


'c  1>'i^  De- 
P'our 
de  ce- 


nten- 


Cl 


fle  YÜ'c  nni'^u's  d" 

fott  .      ^  lê  Cr. 

grand s  Drapear.' 
vant  Icnr  ma        ,    ..    . ,  , 
charpe.N       ...     cfmc  couien' 
core  ils  ont  vou.u  qu'on 
me  de  tont  es  les  Toiii  s  ,    èc  melhie  fuc 
mai  1  ;c     1  our  la  Ibfdite  rai- 

fe  •'rp:ef)is  ,    ^'!'  qne 

ti  '  urdre 


pour 
)ir  des 
de^ 
ctcs  e- 
niais  en- 
c  a  la  ci- 
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gelaaten  iii  dc  wapen vcrfchijnen ,  en  op 
orde  voor  by  TJiin  Hoo^keid  te  trc-  !  :  n,  die 
uit  een  venfter  ld  ,  om  d'ccrb:^  ..  ^.  xden, 
welken  de  gezeidc  Burgers  hem  bcwccyxn , 
t'ontfltngen. 

Des  anderendaags  lieten  zich  eenige  Com 
pagnien  Ruitery  al  vroeg  voor  het  Logement 
Tan  zijn  Hoogheid  vinden ;  en  als  hy  nauw  ^^c- 
tecd  ftond  om  uit  te  gaan ,  pofteeiden  zici . 
gemelde  Ruiters  op  den  Dam ,  waar  over  zim 
Hoogheid Ixcn  moed  rydcn^  inhetvoornei;  .  . 
'tgecn  hy  had  van  de  Fortiiicatien  der  StM 
AmÜerdam  te  gaan  bezichtigen :  't  welk  ccni- 
ge  uuren  lang  gedaan  hebbende,  wierd  hy 
weer  na  het  Stadhuis  geleid ,  daar  h  ƒ  zich  bo- 
ven aan  den  Raad  plaatfte.  Hier  nuttigde  z,^» 
IJ  >^':eid  een  zeer  heerlijk  middagmaal ;  en 
terwijl  hy  aan  tafei  zat ,  deed  het  V  olk  den  o- 
vern  aat  van  haar  blydfchap  b"»ijken  met  by 
duizenden  op  den  Dam  te  vergaderen  ,  na 
de  maal  dat  men  in  't  Stadhuis  de  trompetten], 
fchahneyen  ,  en  andere  Ipeeltuigen  hoorde. 
Oordceld  eens ,  hoedanig  de  voldoening  van 
zyn  r.  id  mocfl:  wceien ,  ziende  zich  ver- 
eerd met  alle  de  glorie  en  met  alle  de  macht, 
welke  zijn  roem-riji\e  Voorouders  hebben  ge- 
had ,  en  dat  in  het  prachtigfte  en  machtig! te 
Stadhuis ,  't  geen  in  gantfch  Erropa  is. 

Straks  na  dc  maaltijd  verlcheen  z^vw  Hoog- 
heid^ met  de  Heeien  van  fijn  Hof,  en  de  voor- 
naam 


Le  parfait  Secretaire:  183 

otdre  devant  fin  Altejfe  qui  paroiffoit  en  u- 
ne  fencftre  pour  recevoir  les  hommages  que 
Icldits  Bourgeois  luy  rcndoycnt. 

Le  lendemain  quelques  Compagnies 
de  Cavallerie  fe  trouvercnt  de  bonne  heure 
devant-  le  Logement  de  fin  Altejfi  ,  & 
quand  Elie  fut  lür  le  poinél  de  Ibrtir  ,  le- 
fdits  Cavaliers  vinrcnt  fe  polter  llir  la  pla- 
ce de  Ia  mailbn  de  Ville  par  ou  fon  Altejfi 
devoir  palier  dans  le  deflein  qu'Élle  avoit 
d'aller  viliter  les  Fortifications  de  la  Ville 
d'Amfterdam  :  Ce  qu'ayant  tait  durant 
quelques  heures  ,  EUc  tut  rcconduite  dans 
la  iviai.  ie  Ville  ,  ou  Elle  s'alfit  a  la 
tcitc  du  Sv  :  firn  Alteffi  rcceut  un  difner 
\o\i  magnifique  ,  &durant  le  temps  qu' 
Elk  eltoit  a  table  le  peuple  taifoit  paroitre 
rcxcés  de  fa  joye  en  le  trouvant  en  toule  au 
dehors  ,  a  niclure  qu'on  en  tendoit  au  de- 
dans  les  trompetes ,  tymbalcs  &  autres  for- 
te  d  inftnimems.  Jugés  quelie  devoit  eltre 
la  fatistadion  de  fon  AlteJJè  de  fe  voir  hono- 
tée  ,  de  toute  la  gloirc  &  de  tout  Ie  pon- 
voir  qu'ont  eu  fes  glorieux  Anccftres  ,  & 
cela  dans  la  plus  fuperbe  &  plus  puiifante 
Tnaifon  de  Ville  qu'il  y  ait  en  toute  FEuro- 

mediatement  apres  Ie  difner  ,  fonAl- 
S  pïirut  aux  feneitfcs  avcc  les  Seigneurs 

d«: 
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naamftc  Oven^iKidts-perfooiien  van  deze 
Stad ,  in  dc  venlters ,  in  't  gezicht  van  een  zeer 
grootc  menigte  Volks,  'tr  '  dcicn  Frtm 
niet  genoeg  kon  bezien :  en  lc.i^^c  tyd  daar  na 
trad  %ijn  Hoogheid  in  een  Ichuit ,  om  een  Foft  te^ 
gaan  bezichtigen,  drie  mylenvande  Stad  af 
gelegen;  van  waarhy  niet  wederkeerde  voor 
d^s  nachts  ten  twaalr  uurcii. 

Des  anderendaags  morgens  ten  vijf  uuren 
hoorde  men  den  tnv^-imel  ilaan  ,  om  de 
Burgers  te  verwitt;  dat  7.c  dc  wapens 
weci  aan  zouden  ~  Dc Compag'iKn 
vandeBurger-ruitcrs  verlcheenenin  een  ze 
Ichoone  tocriilti?'<T  ;  en  de  Mu 
PiCKeiiiers  L  .  .  .  jn  alle  de  ftraaten,  van 
Zijnl:  öc/^/'^;tifLogement  af  tot  aandcLeidfchc 
Poort  toe,  daar  Zijn  Hoogheid  door  uit  moeft 
ryden,  om  weer  na  deLegcr-plaats  te  kec- 
rcn. 

Alle  de7e  Burgers  vertoonden  zich  zo  prach- 
tig mci  ziivere  Stormhoeden ,  voorzien 
met  Icnoone  Veder-bollen ,  cn  met  hun  Kol- 
ders oHndiaai  ifciie  zydcne  Klederen,  dat  men 
2c  ir  ko'  er  ziet,  als  ze  ten  tijde  van 
vrede  optrek 

Zyy.  y;^:^  des  morgens,  voor  zijn  ver- 
trek,orjt  naald  "     in  weg  na  't  Stdi- 

huis,  d;.ar  dcl  icerenOvengheden  he'  r- 
wachttcn,  omhemeci^  t 
in  zijn  Lc^-cr  te  wcniciiui ,  tci  w  iji  ;u  üw^  o\  v 

ri. 
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Le  parfait  ^ccraaire,  185* 

de  la  Cour  ,  5c  les  principaux  Magiftrats 
de  ccttc  Viric  ,  a  la  veiië  d'un  grand  peu- 
ple  ,  qui  nc  pouvoit  affés  contempler  cc 
Prince  :  quelque  temps  apres  y  fon  AlteJJè 
fortit  &fe  mit  dans  un  bateau  pour  aller  vi- 
iiter  un  PaiTage  a  trois  licuës  de  la  Ville 
d*üu  Ellc  nc  revint  qu'a  douzc  hcures  de 
nuit. 

LeLcndemain  on  cntcndit  batre  leTam- 
bour  des  les  cinq  heurcs  du  matin  pour  a- 
vertir  les  Bourgeois  de  fe  remetre  (bus  les 
armes.  Les  Compagnies  de  la  Cavalerie 
Bourgeoi  è  parurent  en  fort  bel  equipage  & 
les  Moulquctuires  &  Piquiers  borderent  tou- 
tes  les  rucs  depuis  Ic  Logement  de  fon  Al-- 
ujjc  CS  a  la  po.te  de  Leyden  ,  par  ou 
fon  /  devoit  ibrtir  pour  s'en  rctourncr 
au  Can^p. 

Tous  ces  Bourgeois  failbyent  un  tel  c^clat 
avec  leur  ucs  d'arjent  garnis  de  beaux 
bouquets  de  p'umes  ,  &  leur  habits  de  bu- 
fle  OU  d'etofiè  Indicnnc  ,  qu'on  ne  les 
\\oid  jamais  plus  braves  lors  qu'i^s  tont  leur 
iparade  annivcrfairc  au  temps  d'une  piofon- 
de  paiy. 

San  Altcffe  ayant  eft '  regalée  des  le  matin 
avant  fon  départ  ,  prit  (u  route  dcvers  la 
Maifon  dc  Ville  ou  jV'ieliieurs  les  iviagiltrats 
Tattendirent  pour  luy  Ibuhaircr  un  iieureux 
retour  a  fon  Armee  ,   pendant  qae  tout  le 

rcite 
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De  volr/jaakte  Secretaris. 


rige  des  Volks  ,  Mannen  ,  Vrouwen  ,  cn 
'Kinderen ,  hem  met  duiicnd  zegeningen  ve 
zelden 

Aldus  vertrok  Zij»  Hooghei  duit  deze  i^oütc 
Stad,  rydendedeBurgcry ,  die  te  paard  was, 
'voor  hem ,  omringd  met  pcribonen  van  dc 
hooglle  Üaat,  en  begeleid  door  dc  Compagnie 
7ijner  Wachters.  Wat  d'  Aanfchouwers  be- 
langt, ly  konden  zich  niet  genoeg  verwón- 
deren overdcmajedueuLefwier,  het  dapper 
'celaat,en  de  kofleii jke  kleeding  van  Zy»  Hoog- 
beid\  maar  inzonderheid  was  men  verhcued , 
te  ziendebelccidhei  ^  ^'  '  \]scZy^Hoov'^ctdbe' 
y/ecs  aan  alle  de  fr^v.^c  Lieden,  die  uit  de 
venllcrsv'^  -  o  yccl  prachtige  huizen  lagen. 
Eindelijk,  ''''v^  buigen  de  Stad 

wr  ^comon ,  ioiuü  ^urgers  gelijkerhand 
veiiCiicidene  maaien  hun  musketten,  na  de 
maat  dat  van  een  andere  kant  de  gantlchen 
Stad  van  de  kanon-  fchooten  weergalmde. 

Ziet  daar  inweini^-^'^  r^c»^  n^V^s,  'tgeen 
anderen.,  als  ik,  m.^t  ^^.^i^  .^..airy vingen 
zullen  konnen  verbreiden.  Indien  Vr  niy  ee- 

nige  in  handen  valt ,  beloeHk  u  c  ze  u  zal 

toefchikken.  Zo  'cr  ondertufichen  iets  anders 
is  >  waar  toe  gy  gclooti  dat  ik  bekwaam  ben 
omgcbrir'  T  tc  worden,  zyt verzekerd  dat  ik 
verheugd  ....  weezen  u  te  betuigen,  dat  ik 

ben,  ^'^^^  -> 

Uw . 

xxxvu. 
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j^d  yarjjii.  Secretaire.  187 

^ci\c  du  pcuple  ,  homiTics  ,  fcmmes ,  & 
cnfants  raccompagonyeiit  de  mille  bcncdi- 
ólions. 

Aind  fo?f  AhcJJe  fortit  de  ceftc  grande  Vil- 
le  preced:e  de  la  BourgeoiHc  qui  eftoit  a 
cheval  ,  cnvironncc  des  pcrfonnes  de  la 
plus  haute  qualité  ,  &  elcortéc  de  Ia  Com- 
pagnie de  fi  irde>.  Quant  aux  Speda* 
tcuis  ,  ils  ne  pouvoymit  trop  admirer  l'air 
majcllueux  ,  la  mine  valeureufe  ,  &  Tha- 
bit  Ibmptueux  dcfon  Altejjc  ,  niais  fur  tout 
on  elloit  lavi  de  voir  la  civilité  que  fo-a  Al- 
Pefjè  rendoit  a  tout  ce  beau  monde  qui  pa- 
roirtbit  aux  feneftrages  de  tant  dc  Hipcrbes 
maifons.   Enfin  ,   fo?i  Akcfjè  eftant  hors 


Ic  la  Viilc 


pimieurs.a^ 


larges  ,  ametürc  que  d'aillcurs  toutc  la 
Ville  retentifl'oit  de  coups  de  Canons. 

Voila  d.iiiï;  pcu  de  paroles  tout  ce  que 
d'autrcs  c;  loy  pourront  publier  avec  dc 
grandcs  Rclanon  'il  m'en  tombe  quel* 
qu'une  cntre  les  mains  ,  je  vous  promets 
de  vous  Tenvoyer,  Cepcndant  s'il  y  a  quel- 
qu'autre  chofe  ou  vous  me  croyés  capablc 
d'cftrc  empIüYc  ,  croycs  que  je  ferai  bien 
^e  de  vous  témoigner  'que  je  fuis. 

Mon  fleur. 

Vollre.  &c. 


XXXVU. 
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De  volmaakte  Secreuusj. 
XXXVII- 


Myn  He 


T-J  ebbende  federteen  genoegfaamlange  tijd 
^  verkeerd  met  Mijn  Heer  N  . . .  is  't  niet 
mogeli  jk  dat  ik  niet  iets  van  de  ftaat  van  uw 
huis  verdaan ,  en  ecnige  neiging  voor  uw  per- 
fbon  zoude  opvevat  heb'  na  dc  maat  dat 
r»  '  JeerN.  7.ich  mijn  genegcntheid  heeft 
vcrkrecgcn,  zo  door  het  middel  der  braave 
hoedanigheden  die  hy  bezit ,  iils  door  dat^  der 
goede  dienften  welken  hy  my  n  heett.  'k 
Beken ,  dat  hy  wel  gedaan  zou  ncooen,  indien 
hy  zich  niet  in  het  hu.weiijk  ingewikkeld  had , 
\  en  zy  met eeni^e rykc  Juffer;  en  yo  ik  zijn 
voomcemen hadgeweeten ,  'k zou 't heni on^ 
getwyteld^fgcraaden  hebben,  'k  Geloof  dat 
des  te  meer '  dewijl  hy  my  gezegt  heeft ,  het 
niet  gedaan  te  hebben ,  als  ter  oorzaak  dat  hy 
zich  vin  vrienden,  eu  zelfs  van  u,  verlaaten 
7 :  '  Niettemin  aan  een  kant  Hellende ,  't  geen 
Di^.  veranderd  kauworden,  zultgy  dulden, 
mdien  'tu belieft,  datikuvervvittigevan  een 
voorneemen,  't  geen  hy  heert ,  veelarger  als 
heteerik:  'tis,  dat  hy  beüooten  heeft ,  na  d* 
Indien  te  gaan,  zonder 'er  tegen  iemand  af  te 

reppen 
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Lc  parfait  Secretaire, 


189 


XXXVII. 


Lettre  dc  I^ecomandation. 


M  O  M  s  1 E  u  R  , 

A  Yant  dcpuis  aiïes  long  tcmps  frequente 

Monficur  N   il  n'eft  pus  poUible 

que  je  n'ayc  apris  quelque  cliofc  de  Tcftat 
dc  votre  niaifon  ,  6l  que  je  n'ayc  contra- 
élc  quelque  inclination  pour  vótre  perfonne 

a  mcfurc  que  Monlicur  N         s'eft  acquis 

mon  affeóliou  tant  pur  Ie  moyen  des  bcliej 
qualités  qu'il  polFcdc  ,  que  par  celuy  des 
bons  lèrvices  qu'il  ni'a  rendu.  J'avoue  que 
c'euft  bicn  tait  pour  luy  de  ne  s'elhe 
pas  e^  lc  ni;        li  ce  n'eft  avec 

quelquu  ru  iie  i>anK))  &  li  j'av.ois 

fceu  fon  in  je  Ten  aurois  fans  doute 
diliuad J(  "autaiit  plus  qu'il 

m'a  dit  n'avon  le  qu'a  cauiè 

.qu'il  lc  voyoit  cicititué  d  anus  &  nielrne  de 
vous.  Neannnois  laiflant  ï  part  ce  qui  ne 
/peut  point  elhe  changé  ,  vous  fouirircs  s'il 
vous  plailt  que  je  vous  avertiirc  d'nndeflcin 
qu'il  a  beaucoup  pire  que  le  premier  ,  c'cft 
qu'il  a  refolu  de  s'en  aller  aux  Indes  fans 
en  pailcr  a  perfonne.  Cela  m'a  teliemcnt 
furpris  que  je  1'ay  querclié  ;    ntais  il  m'a 

repon- 
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ipo         De  volmankte  Secretans. 

reppen.  Dit  kwam  my  7o  vreemd  te  voor 
dat  ik  hem  bekeeven  heb ;  maar  hy  antwoor^ 
de  my ,  indien  ik  hem  twe  ot  drie  duizend  gul-  4 
dens  op  intereft  wilde  leenen,  dat  hy  dan  de-  < 
fc  reis  zoude  ftaaken ,  Zijn  manier  van  leenen  i 
docht  my  icer  ftout  en  teer  grof,  hoewel  ik , 
om  de  waarheid  te  leggen ,  my  gedwongen  | 
vind  te  bekennen ,  dat  hy  gelijk  heeft,  te  gaan  i 
zoeken  waar  van  te  leven ,  al  was't  ook  aan't  i 
eind  des  werelds ,  't  zy  dan  door  met  lijn  lig-  -j 
chaam  of  met  xijngcellt'arbeiden.  'k  Vroeg  % 
hem ,  waarom  hy  zijn  Beroep  niet  oeflende ;  ; 
en  hy  hcCit  my  doen  bt  ,  om  in  Haat 

tc  wcezen  van  het  zelve  te  konnen  oetfcnen, 
hy  de  gemelde  (bmme  van  nooden  had.  In- 
dien ik  van  mijn  goederen  fchikken  konde, 
'k  verzeker  u  dat  hem  helpen  z,oude ;  maar 
alles ,  't  geen  ik  doen  kan ,  is  u  het  geloof  my-  * 
ner  Vrienden  aan  te  bieden,  in  geval  gy  borg 
voor  hem  wilt  blijven.  Neem  dan  de  moeite 
van  by  Mijn  Heer  N.  te  gaan,  ai  ziet  of  hy 
een  handlchrift van  u  wil  aanncemen ,  of,  ge- 
lijk gy  my  over  cenige  tijd  c  ^  hebt  dat  gy 
doen  wildet,  verkoop  een  Oüii^acic.  Ziet  wat 
hyudaarvanv  'izal.  't  Is  jammer,  dat  gy 
zo  veel  kollen  jicoi  gedaan  ,  om  een  nabe- 
ftaande  Bloedverwant  tot  een  der  roem waar- 
digfte  Frofellien  te  doen  geraaken ,  en  dat  hy 
■de  zelve  naderhand»  iet  oeffenen  kan,  by  ge- 
brek eens  byftands  van  zo  weinig  belang  voor 

een 


luf  pmfait  Secretaire^  ipt 

Tcpondu  qne  fi  je  voulois  \wy  preder  a  iii- 
thcrcfl:  deux  oü  trois  mille  trancs  ,   il  le- 
noiiccroit  a  cc  voyage.   Sa  manierc  d'cni- 
pruntcr  ma  pam  ion  brufque  &  fort  gröte- 
Iquc  ,  cncore  qu'a  dire  Ie  vray  jé  mc  trou- 
we forcé  d'avouer  qu'il  a  raifon  d'allcr  cher- 
cher  de  quoy  ^ivrc  ,   tut  ce  mcfine  au 
bout  du  inondv.  ,    cii  travaillant  de  corps 
OU  d'efprit.   Je  nie  fuis  informc  pour  quoy 
c'eO  qu'il  n'excrcoit  pas  fa  Profelfion  , 
i        fait  avouer  que  pour  eftrc  en  eftat  de 
1  il  luy  fiilloit  la  fufdite  fomme.   Si ' 

.K  ,        IS  dilpofer  de  mon  bien  ,  je  vous 
aiu.are  qnc  je  Taydcrois  ,    mais  tout  ce 
q^>iC      ^         TC  nVf>  qne  des  vous  oftrir 
Ie  credit  de  n^<  cn  cas  que  vous 

vut  _  ^  (Hir  hiv.    Prcné*^  donc 

iie  d'allcr  voir  1  ......  \  ü- 

yés  s'il  voudroit  aeccpter  iinc  pronieflè 
ide  vótre  main  ,  ou  bien  .)nie  vous 
m'avics  dit  ,  il  y  u  quelque  tcmps  ,  que 
voii  >uliés  vendie  quelque  Obii^ation. 
Voyés  qu'il  vous  dira  ]a  dellus/' Cefi 
donmiage  que  vous  ayés  tait  tant  de  de- 
penfe  pour  faire  parvenir  un  proch.e  pa- 
.tent  a  Tune  des  plus  glorieulcs  Profefnons 
du  monde  ,  &  qu'en  fuite  il  nc  puifiè 
pas  Tecerccr  par  faute  d'un  fecours  dc  \\ 
petite  importance  pour  un  homme  ü  bien 

ilöii 
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ccn  Man ,  die  z.o  vaft  in  zijn  fchoencn  ftaat  als 
gy.  Als't  al  geieid  moet  weezen,  hy  isin't 
beft  van  zijn  ouderdom ;  hy  zou  zich  wel  we- 
ten te  doen  eerbieden ;  en  ik  ben  verzekerd,dat 
hy  welhaallineen  groot  aanzien  zoude  wcc- 
zen ,  cn  dat  het  hem  aan  geen  behendigheid 
20U  ontbreek  en ,  om  de  talenten ,  die  hy  bezit, 
te  doen  gelden.  'kZalugecn  byzonderheden 
neggen  van  den  ftaat ,  daar  hy  in  is ;  gy  kunt'er 
^enoegfaam  at  oordeelen.  Ondertulichen  zo 
gy  betracht  de  gevolgen,  van  zijn  ondernce- 
ming  om  van  hier  te  vertrc '  '  \  en  die  van 
eerlijk  in  de  Praktijk  te  unjwcn ,  beeld  ik 
my  in,  dat  gy  zoeken  /.ua,  /iiar  mede  hem 
ten  opzichte  van  het  laatlle  tc  iiclpen.  Bu  ten 
u  zie' ik  niemand  ,  daar  hy  defe  weldaed  af 
verwachten  kan.  Overdenk,  dat'er  zijn  eer 
cn  zijn  geluk  aanhangt,  en  dateenider  hem 
gcO.  '  '  -^athy  zich  aan  u,  als  zijnde  zijn 
Vei  !  :cv  er  als  aan  vreemden  moet  rich- 

ten. i^K  1^  net  alles ,  't  geen  de  drukheid  onzer 
zaaken  n^y  to-  -  •  "  -  fchrijven.  'k  Ben 
genoodzaakt!  nochmaals  betui- 

gende, dat,z..b;  V^-r-nTvoordtjeant- 


woords  met  u  vv  bc^  c' 
trachten  'zal  u  te  doc^  v.  . 
lijk  ben, 


k  terllond 
dat  ik  wjiar- 


jn  I  leer^ 
Uw. 


XXXVilL 
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I  he  pdrfiiit  Secretaire.  f 

^  Ion  aifc  qnc  vuu^.   Au  bout  du  contc,  il 
■ed  au  mcilleut  de  fon  age  ,  iJ  icauroit  bieii 
We  hiire  rcfpedler,  &  je  m^afTcure  qu'il  feroit 
biemoft  dons  une  grande  reputation,  &  qu'il 
«IC  manqucroit  pas  d'adrcliè  a  faire  bien  va- 
loir  les  talems  qu'il  peut  pofledcr.   Je  ne 
I  Tous  diray  pOint  de  particularitcs  d^  Teftat 
!  OU  il  eft  ,   vous  en  pouvés  ailcs  bien  jueer 
I  Cepcndant  li  vous  conlidcrcs  les  fuites  de 
I  rcntrcpriie  qu'il  ï  taire  de  partir  ,   &  celles 
qu'il  y  auroit  de  paroitre  honorablemenC 
yans.  la  Piaaique  ,    je  m'iniagine  quc  vou* 
»ercherés  dcquoy  l'ay der  a  ce 'dernier  éf^ard 
Sans  vous,  jc  ne  voy  perfonne  dont  ill^uif: 
le  attcndrc  ce  bienfair.    Conlidcres  que  fa 
glüirc  &  la  tbrtune  en  dependcnt&que  cha- 
cun  luy  dit  toüjours  qu'il  doit  s'adrcflèr  a 
vous  cointTic  a  Ion  patent  plutoft  qu'a  des 
ctran^,       Voila  tout  ce  quc  Tenipreirc- 
nient  dc  nos  atfaircs  nic  permet  de  vous  e- 


jetacnciuy  de  voustairecognoitrc  quc  ieJiüs 
ventablcmcnt,  ^ 

Vótrc,  c\'c. 

^  xxxvm 


XXXVIII. 
G  e  mengel  dt*  b  n  ef. 

Heti' 

Hücwcl  de  grootc  zaakcn ,  daar  gy  ine  bc- 
ïig  xijt ,  u  konncn  hebben  doen  vergeeten 
^'aanbiedingen  van  dicnft ,  welken  gy  my  hier 
voovmaals  gedaan  ,  en  xelfs  dikwils  ui^ 
werkt  hebt ,  kan  ik  u  verzekeren ,  dat  ik'er  vaii 
ttinn  kant  1      /.eer  getrouwelijk  de  geheir 
nis  at  bch'       1 ,  en  altijd  de  lucht  gehad  hcd 
om  ufchtihehjkeenige getuigenis  van  niijn  er- 
kentenis tegecven.  Dat '$ geen,  'twelkiknu 
wil  doen ,  wanneer  ik  de  Itoutheid  neem  van 
de  tegenwoordige  aan  u  te  richten,  'k  Zal  ech- 
ter met  lang  xijn,  uit  vrees  van  uw  hooge  en 
gewichtige  beïigheden  te  ftooren;  enikïal  u 
alleenlijk  neggen ,  dat ,  gelijk  ik  niet  weet  dat 
•er  een  ander  als  gy  in  de  wereld  is,  die  zich-, 
waardiger  maakt  om  tot  de  hooglk  trap  van't ' 
celuk  en  d'ecr  verheven  te  worden ,  noch  diö 
reduldiger  2y  om  zich  tclaaten  gebruiken  tot 
3c  welrtand  der  gcenen ,  die  zelts  van  d'aller-» , 
.'TcringÜe  üaat  •u]r\,  noodzakelijk  alle  de  gee-i 
Scn , welke  u  kennen ,  terilond  vervuld  moe-i 
•ten  weczen  met  achting ,  verwondering ,  eer-^ 
bicdiehcid,  en  gcncgcnihcid  voor  uwpcrfoon.  1 
^         -  Heb-' 
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J>  forfait  SecretAÜ^e, 


XXXVIIL 
Lettre  mêiêe. 

QUoy  qiie  ks  ,^randcs  affaires ,  ou  vous 
^  eiks  employé  ,  vous  puiliènt  avok  faifc 
Ottblier  les  o^res  dc  fervice  que  vous  m'a- 
vés  autrefois  prefèntées  &  mefnie  fouveiiÉ 
efieduees  ,  je  vous  puis  afleurer  que  de 
part  ay  toüjours  Goufervé  Ie  fouvenir  forü 
iTdeleii>ent  ,   &  que  j'ay  toüjours  eu  la  paP 
liou  dc  vous  donner  par  ccrit  quelque  te- 
inoignage  de  ixia  Recognoillance.  C'eft  cc 
que  je  veux  faire  maintcnaiit  lors  que  je  preud 
la  baidieilc  de  vous  adrcllèr  la  prcfénte  Jc 
iie  fcray  pourtant  pas  prolixc  de  peur  d'ia- 
terrompre  vos  iiautes  &  importantes  occu- 
patioiis  ,   &  je  vous  diray  Icuicmcnt  que 
comme  je  ne  fcache  pas  qu^il  y  ayt  au  mon- 
de un  autre  que  vous  qui  Ie  rende  plus  di- 
gnc  d'crtrc  elevé  jufqu'au  plus  haut  deerc  dc 
la  tortune  &  de  Thonneur  ,  ni  qui  foit  plus 
patiënt  a  s'  employer  pour  Ie  bien  de  ceux 
qiii  lont  lïielme  dc  Ie  plus  petke  condition, 
il  taut  neceüairement  que  tous  ceux  <v- 
YOiis  cognoillent  Ibyent  incontinent  rcmpi^v 
<*■  clhmc  ,   d'admiration  ,  dc  refpcct  ,  Óc 
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igG        Dc  vêhmahte  ó^c  retor  is. 

Hebbende  aldus  tegen  den  Geevcr  des  tegen- 
woordige van  u  gcfproken  ,  heeft  hymy  ccni- 
€e  voorlchryving  by  u  verzocht ;  en  ik  heb 
ecen  fwaarigheid  gemaakt  in  hem  de  zelve  toe 
tc  liaan :  dev^ijl  ik ,  boven  de  venekering  vvel- 
Ice  ik  van  uw  gantfch-wel  doende  gcncgent- 
heidheb,  aan  d'andere  kant  t'ecnemaal  ver- 
zekerd ben,  dat  gy  inden  geen ,  ^aar ik u af 
fprcek,  alle  de  xo  innerlijke  als  de  uiterlijke 
iïoedanigheden ,  welke  de  gunlt  der  Grooten 
verdienen ,  vinden  zult.  't  Is  een  Hoogo.uitlch 
Koopman,  dien 't  vernutt ,  't gelood,  en  de 
rijkdoiwiicn  van  al  de  wereld  geacht  konnen 
^ocnwordcn.  Gy  zult  wel  haalt  weeten,wel- 
kcziin  voorneemcns  zijn,  indien  gy  hcmce- 
niec  oogeiiblikken  van  uw  bevallig  gehoor 
ccêft  Maar ,  Mun  Heer ,  'k  zou  ongelijk  heb- 
ben ,  zo  ik  in  dc  rcden-wiileling ,  welke  gy  te 
famen  hebben  zult ,  dringen,  ot  van  t  ont- 
liaal  't  geen'gy  hem  zult  doen  ,  oordcelen 
wilde  'k  Moet  my  vernoegd  houden  met  de 
Tcrxekering ,  dien  ik  heb ,  dat uv/  kennis  hem 
7.ccr  voordcclig  zal  vveezen  7.0  om  zijn 
nieuwseicrigheid  van  uw  bcniuiiu  iijkc  Nane , 
cn  inzonderheid  uw  zo  glorieus  Hot ,  te  zien, 
als  om -in  ditbloeyend  Koningrijk  van  Enge- 
land ter  zaakc  van  zijn  Koophandel  eer  ^ 
correfpondcntic  tc  maaken.  \V  at  my  belai  i^l, 
^^ndicn  ey  nieuws  van  my  begeert  tc  weetcn , 
'^i  ikiucggen ,  Mijn  Heer ,  dat ,  zo  ik  een  x.o 
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d'hffc6lion  pour  votrc  perfonnc.  Ayant  ainfl 
parlc  de  vous  an  donncar  de  la  prefcnte  ,  i\ 
m'a  dcmnndé  quelquc  rccoinintindation  aü- 
prcs  de  vous  ,  k  jc  n'ay  pas  fait  difficultd 
de  la  luyaccorder,  puis  qu'outre  rali'curan- 
ce  que  j'ay  dc  \'ütre  Inclination  toutc  bien 
faifiinte  ,  je  fuis  d'aillenrs  tout  a  fait  per- 
fuadc  quc  vous  trouvc  n  celuy  dont  jo 
vous  purlc  toutcs  les  qualitt  s  rant  du  dcdans 
quc  du  dehors  qui  meritent  )a  faveur  des 
Grands.  C'e(l  un  marchand  Alcinund  quc 
Tefprit  ,  Ic  credit  &  les  richefles  peuvcnt 
fliire  confiderer  de  tout  le  monde.  Vous 
'aurés  bientoit  cognu  quelles  font  les  Iiiten- 
tion  n  vous  ]uy  c;  s  quelques  nioments 
de  vótrc  gtaticufc  audierice  :  muis ,  Mon- 
(icur,j'aurois  toit  fi  je'voulois  penctrer  dans 
rentretien  que  vous  aurcs  cniemble  ,  011 
juger  de  l'accueil  que  vous  luy  fairés  :  jc 
doi  nic  contentcr  de  la  pcrfualion  qiie  j'ay 
que  vótre  cognoiirancc  Juy  lêra  tbrt  avan- 
tagculc  tant  pour  (atistiiiic  ia  curioöté  dc 
voir  vótrc  aymablc  Nation  &  fur  tout  votrc 
Cour  fi  glorieuiè  ,  que  pour  etablir  qucl- 
que  correlpondance  en  ce  flcurifïant  Royau- 
me  d'Angleterre  ,  au  rcgard  du  Tnifiq  dc 
ia  marclKindife.  Quand  a  moy  li  vous  Ibu- 
h'aités  dc  l^avoir  de  mes  nouvcllcs ,  jc  vous 
diray  ,  Monlieur  ,  quc  fi  je  me  fuis  eloi^n6 
d'un  li  beau  pais  ,   que  Ie  votre  ce  n'eltoic 


1 3 


quc 


De  'vohniUihe  Secfctark, 

Icboon  land ,  als  het  uwe ,  verlaatcn  heb,  lulks 
alleenlijk  geicliied  is ,  om  het  voornccmen , 
'twclk  ik  had  van  my  de  hoedanigheid  van 
Doöor  in  de  Gcneeskonlt  te  bc7.orgcn ,  te  ver- 
vullen, 'tiseen  profeflie,  welkers  glorie  7om 
groot  moet  weezen,  dewijl  denGrooten  A- 
Icxander  zich  't  tot  eer  rekende  daar  cenige  be- 
dieningen af  te  doen,  volgens 't  verhaal  van 
Plutarchus :  en  dc  Maatfchappy  der  Genees- 
heeren  voert  die  in  uw  Stad  niet  dc  tytclvan 
de  Koninglijkc  Maatfchappy,  door't  g*"7n(T 
ëes  tegenwoordig?  Konings,  vtM'hn 
ring  in  een  geit ..     .  .-.n  is,  nu  ii- 
dc  alle  dc  voorgaande  elcnden  ?  Indien  ik 
door  uw  toedoen  hier  voormaals  d'ecr  heb  ge- 
had van  deienAllcrheerlijkften  Monarch' de 
hand  te  kulïèa ,  en  uit  xijn  g      igde mo. 
blijken  van  lijn  Koninglij  ke  goedheid  te  ge- 
nieten, durf  ik  my  belooven',  dat,  20  ik  tot 
cenige  goede  naam  in  d'oeffening  des  Genees- 
konlts  kan  geraken ,  ik  my  lichtelijk  zalkon« 
nen  bevorderen  ,  als  gy  ,  hebbende  een  zo 
hooge  gunft  als  die  van  zijn  lVlaiefl:eit,de  goct- 
heid  hebt  van  my  uw^  gcd      ge^  middeling 
voorders  te  vergunnen.  OndcrtuÜchen  laat  ik 
het  alles  aan  dcfc  Godli^ke Voorzienigheid, 
3ian  de  w^elkc  ik  altijd  n  ^  Ie  gebeden 

tot  de  behoudenis  van  uwen  z\\  Roning, 
cn  tot  de  voorfpoet  uwer  onderneemingen, 
richt,  blyvendc  inmiddels  tot  het  eind  miiner 
«lagen,  Mijn  Heer  ^  U\v... 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Innages  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


^^fi  jait  Secretaire,  Ï99 

quc  pour  acomplir  Ie  deflèin  quc  j'avois  dc 
me  procurer  la  qualité  de  Dodcur  en  Me- 
tf{2  dccine.  Cclt  une  profeffion  dont  Ia  gloire 
doit  ertre  bicn  grande  puis  qu'Alexandrc  Ie 
Grand  prenoit  a  honneur  d'en  faire  quelques 
fondions  au  rccit  de  Plutarquc,  &la  Socie- 
té  des  Medccins  ne  porte  ellc  pas  Ie  titrc  dc 
Societc  Royale  dans  votrc  ville  paf  l'Auto- 
rite  du  RüY  d.'aproieni  dont  Ic  Regnc  cS 
dans  un^  continuclle  benedi^tion,  n'obQanC 
toutes  les  calamités  precedentés  ?  Que  ii 
par  vótrc  cntremifc  j'ay  eu  cy  devant  Thon- 
ijeur  de  baifer  la  muin  de  ce  Tres  Augullc 
Monarqiie  öc  de  récevoir  dc  fa  bouche  fa- 
crec  des  prcuves  de  la  Royal  bonte  ,  'foCc 
me  proniettre  que  li  je  puis  me  voir  dans  qucl- 
que  bonue  rcputation  pour  la  pratique  de  la 
Medecine  jc'pourray  riiciieiTItri^f  m'av.iiicer 
pourveu  qu'ayant  une  li  haute  faveur  qut 
celle  de  fa  Majcft  j,  vous  aycs  la  bonté  de 
mc  continucr  votre  officicule  mediation* 
Cepcndant  je  hiiÜc  Ie  tout  a  ceite  Providcn- 
cc  Divinc  a  laquclle  j'adreflc  tOuSjotnS  mcs 
plus  ardents  vofux  pour  la  cönlèrvation  dé 
votre  bon  Roy  &  pour  la  profpèdtc  dt 
vos  cntrepriles,  d'cmeurant  jufqu'ala  fin  dc 
mes  jours, 

Mofifteur. 

Voftrc,  6cc. 


14 


XXXIX. 
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De  volmaahe  Secretaris. 


XXXIX. 
Trooji  .  briiff. 

Myn  Hiler. 

Tr\,E  zuditen ,  de  trenringen ,  de  trainen ,  en 
^  de  klachten  waren  nooit  wttiger,  als  ter 
Zanke  van  het  verlies  'tgeen  gy  hebt  gelceden ; 
en  indien  mijn  GciTialiii  en  ik  ons  niet  konnen 
onthouden  van  alle  deze  tekenen  van  droef- 
heid, betrachtende  het  ongeluk ,  't  v^  elk  u  \ve- 
dervuaren  is ,  kennen  wy  ons  v/el  inbedden , 
dat  d'ontfleldhcid  van  uw  gemoed  nooit 
weerga  had.  Ja ,  waarde  Vriend ,  een  iegelijk, 
die  u'kent ,  kan  wel  oordcelcn ,  dat  gy  een  Va- 
4er  had  ^  welkers  vroomheid  en  vernuft  zeer 
ongemeen  w^arcn ;  en  dcrhalven  beken  ik,  dat 
detrooll,  die  gy  van nooden hebt,  buiten 't 
gewoonlijk  moet  weezen,  en  dat  ik  die  niet 
70U  konnen  vinden ,  noch  in  de  wclfprchend- 
tieid ,  noch  in  de  reden.  Nooit  heb  ik  2ulk  ecU' 
begeerte  gehad  om  tegen  de  Dood  uit  tevaa- 
ren ;  en  wat  lè  my  ook  te  gemoet  mocht  voe- 
ren ,  Kan  (e  in  dele  gclcgcntheid  geen  gelijk 
hebben.  Indien  men  my  voorvv'crpt,  dat  het 
een  Vyandin  is ,  daar  zich  niemand  tegen  kan 
ftcllen ;  'k  beweer  het  tegendeel ;  en  ik  weet , 
dat  niet  alleenlijk  u  pcrfooji ,  maar  uw  fchi  if- 

tCD 


Le  pmfait  Secretaire,  ^ov 

/ 

XXXIX, 

Lettre  de  Confolation. 
* 

Monsieur, 

T  Es  foufpirs       .  .cu,,        ^cs  larmes  óc 
Igs  plainie^       iirciu  j.üK.ih  plus  leguw 
mes  qu'au  llijei      la  pertc  quc  vous  avcs 
faiic  ,   li  ma  compagne  &.  moy  iic  pou- 
vons  pas  iiüus  ablknir  de  toiites  ces  mar- 
'  ques  d'  aifliction  en  confiderant  le  malheur 
qui  voiis  ell  arrivé  ,    nous  pouvons  bien 
nous  iiiiLigiiicr  quc  le  trouble  dc  vutre  amc 
n'eut  juiiiab  ibn  parcil.    üui ,   clier  ami  , 
chacnn  nenr  inrer  cn  vous  cognoiffant  quc 
voïis       ,  .  .  ....  dunt  la  probité  ,  &  rc- 

\\\..  ,   ei'toyent  ^^rt  cxtraordinaircs.  ,  & 
pjur  c<?la  je  co...  .  .*que  la  coniblatioiiqu'i! 

vous  iajt  fioi^  o\\rn  ^qj.  ^^  commun  ,  & 

q'^'C  V.  rrrrver  ni  dans  l'clo- 

•          Jamais  je  n'cus 

ic  de  declaircr  contre  la  Mort. 
ècquoy  qaelle  me  pi....  repliqucr  cllc 
ne  peut  pouit  avoir  droit  en  ceiie  occaficn, 
Qi'  .  on  m'allegüc  quc  c'elt  un  Enncmi 
'  qui  nul  ne  peut  ;/oppoler  ,  moy  jc 
^  le  contraire  ,  oc  jc  fcav  que  noti^ 
kukmcnt  Vütrc  perfonne  ,  mais'vü;,  ccrirji 

1  y 
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ten ,  cn  ook  de  mynen ,  maken  zullen,  dat  het 
leevcn  van  zulk  een  goeden  Vader  tot  het  euid 
der  ecuwen  zal  duuven.  Ondenullchen ,  oni 
u  na  d'eenzinnighcid  der  mcnfchen  te  voegen,  ,^ 
ault  ey  gantfch  in't  fwart  voor  den  dag  ko-f 
men;  en  ik  beken,  dat  gy  aan  duiicnd  mcn- 
fchen ongelijk  zoud  doen ,  indien  gy  hen  door 
dit  rechtVaardig  teken  niet  verwittigde ,  dat 
uw  huis  in  de  rouw  is.  Alsdan  zal  een  ieder 
deel  in  uw  droefheid  ncemen ,  en  u  zijn  dienlt 
aanbieden.  Niettemin  ken  ik  u zodanig,  dat 
aülks  nooit  bekwaam  zal  \ycezen  om  u  te 
troolkn;  cn  ik  waan  niet,  ^^t  jk  het  volko- 
mentli ik  zal  konnen  uitwerken .  k  Weet ,  dat 
de  Wi  -^ecertc  alleen  het  hulpmiddel  is ,  tg<^n 
uw  kwial  veteifcht.  'kVertta  daar  mee  die 
diepeOverdenking,  welke  gymaaketiinoet 
opdebeurt-wifleling  der  menlchelijke  Ichep- 
fös ,  en  der  zaaken  die  de  zeiven  betrelftn. 
Door  dit  middel  zal  uw  geeft  haar  eerfte  ruft 
herneemt  ,   en  uw  hert  haar  eerfte  vrolijk- 
heid. God  geeve  het,  mijn  waarde  Vriend. 
Duld  inmidSels,  dat  ik  u  zegge ,  dat  e«i  zo  ou- 
deVadcrnietlangmeerleevenkonde ;  en  dat 
uwsrootftc  droci  hcid  moet  weezen,  dat  hy 
overlcedcn  is  zonder  dat  gy  hem  voor  de  laat- 
ftc  maal  g«ien  hebt:  maar  uidiendevvinter 
dooT  haaritrengheid  u  alle  de  ^jen  gelkKen 
heeft,  't  is  uw  ichuld  met  gcwceft.  \^^c1ers, 
overdenkt  dat  de  braave  opvoeding, 
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&  les  miens  aulTi  fairont  que  jufau'a  h 
fin  des  ficcies  la  vie  d'un  ü  bon  Perc  du- 
rera.   Ccpendant  pour  voiis  accommoder 
a  la  phantalie  des  hommes  ,   vous  all<5& 
paroirtre  tout  couvert  de  noir  &  j'avouë 
que  vous  tkiriés  tort  a  mille  pcffonncs  (r 
vous  nc  les  avertilfics  par  cc  juftc  Cmnl 
que  votre  maifon  cft  dans  Ic  deuil.  Alors 
chacun  prcndra  part  a  vótre  doulenr  6c 
vous  oftnra  fon  fcrvice.  Toutcfois  ic  vcm$ 
Gognois  tel  que  ccia  ne  lera  jamais  fr, 
lam  de  vous  couÜA-:  &  je  pretend 
goint  en  vcnir  purfaitement  a  bout,  fc 
Icay  que  la  icule  Philofophic  eft  k  reme- 
dc  qu  i!   •        -  .re  mal.    Tentcnd  pav 
la  ceUe  pioiüiiüc  ivl  '  ition  que  vous  d-- 
ves  rjirc  fur  la  Viciiiitude  des  creatures 
humajnes  &  des  cholcs  qui  les  concernent 
Par  cc  moycn  ▼6trc  cfprit  repreudra  fcm 
premier  repos         rrc  c-tur  ik  première 
joye.   Dieu  le  vuc.ile  ,   mon  chcr  Ami.. 
t^epcndant  fouïrcs  qpc  je  vous  die  qu'un 
rcre  ü  vieux  nc  pouvoit  pas  encorc  vivrc 
tort  long  remps  &  que  vórre  plus  granU 
rc'-  v  .rv,t  eftre  qu'il  ait  trcpaüc  ians  quc 
V.       ;avcs  vcu  pour  la  dcrnicre  fois  • 
maïs  fi  i  nyver  par  la  rigueur  vous  ;V  irr' 
me  tous  les  pai^igcs  ,   ü  n'y  a  point  eil-^ 
de  votre  iaute.   Au  rcfte ,  coiifidcrés  que 
ia  bclic  bducarion  que  feu  Moniicur  ' 
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Mijn  Heer  uw  Vader  u  gcgecven  heeft ,  en  de- 
tfoedc  middelen  die  hy  u  heeft  nagelaaten,  bly- 
ken  zijn  van  dat  hyn  altijd  hertgroiidelijk  bc- 
niind'heeft.  Indien  dit  gedenken,  endatd. 
zcldlaamc  hoedanigheden ,  diehybexat,  uw 
droefheid  kennen  vermeerderen ,  to  verdo- 
dieumet  defe  heldachtigc  betuiging,  dat  gy 
een  ander  hy  2ult  weczen ;  en  dat .  gelijk  gy  tot 
noch  toe  wijHelijk  gedaan  hebt,  gyuwgam- 
fcheleeven,  en  alle  uw  daaden  Ichikkenwilt 
m  de  willen  van  deezcn  goeden  Vader;  even 
als  ofhy  altijd  aan  uw  zyde  was.  'tisaho  dat 
oy  hem  zu:t  doen  herleeven ,  zo  lang  als  gy  ui 
de  wereld  zult  weczen ';  en  als  uw  tyc 
daaruit  te  verhuizen  gekomen  zal  zijn,  v.aa 
gy  zo 't  God  belieft,  ditvoordeel  hebben  van 
icrnand  uwer  afkomclingenuwnaamtezien 
vereeuweu :  of  ten  minlkn  zult  gy  cenig  voor- 
biengfel  van  geeft  geeven ,  't  geen  de  tijd  ncxh 
de  nijd  nooit  zullen  konnen  vernieiigen.  hn 
eeduurende  defe  hoop,  zo  vertrooft  udoor 
ü^annbiedingen  van  vriendfchap,wclkcn  deer- 
lijke luiden  u  zullen  doen;  en geloott,  indien  1 
ik  van  mijn  kant  iets  tot  uw  glorie  kan  bybrcn-  t 
een,  dat  ik  nooit  in  gebreke  zal  blyven.  ^  ic  9 
Sweet'tu,  als  een  eerlijk  man;  engykunter-a 
Biet  aan  twijfelen ,  dewijl  gy  wel  weet ,  dat  het  1 
Biet  mogeliil     -^^et  meer  zuchts  te  zijn, 

Uw  
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Le  f:rfait  Secretaire.  20  f 

trc  pcrc  vons  a  doniice,.  &      üCHb  ii;oyc5^iS 
qivil  vous  a  laillts  ibnt  dc  prcuvcs  il 
vou       )ujouis  tendrcinent  aimé.  Q^^eu 
ce  fouvcnir  &  ccluy  des  varcs  qiv.ilitcs  qa  il 
avoit,  vicncnt  au^mcnter  vötrc  irifteflc,  de- 
fovics  vous  par  cclle  hcroiquc  protcltation, 
que  vous  Icrts  un  autre  luy  mefme  &  que 
conimc  vous  avcs  (?.genieiit  fliit  jufqu'a  pre- 
1'ent  vous  voulés  coutbrirjei  toute  vótre  vie 
&  toutcs  vos  aétiors  aux  volontés  de  ce 
ben  Pcrc      tout  de  iTiefine  que  s^il  efloit 
toüjours  a  vwirc  coüé.   C'ed  aiuli  que  vous 
le  taircs  rcvivrc  tant  que  vous  fercs  au  mon- 
de ,   &  lors  que  vótre  tcmps  d'cn  deloger 
fcravcnu  ,  vous  aurés  ,  s'il  plailt  a  Dicu, 
eet  avantagc  de  voir  quclqu'un  de  vos  de- 
fccndants  pcrpetuer  vótre  nom  ,  ou  moins 
vous  donncrcs  qiielque  produttio^  d'efprit 
que  IcTcmps  ni  TEuvie  ne  pourront  jamais 
abolir.   Et  durant  ccüe  eiperance  ,  recon- 
fortcs  vous  par  les  otfres  d'am^tié  que  les 
honciks  gcns  vous  fairont  ,    &  croyes  que 
li  de  ir.a  part  je  puis  contribucr  a  vótre  g:ri- 
rc,  jamais  je  ne  vous  manqueray.    Je  vcus 
le  jure  en  homme  d'honneur  ,  &  vous  n'en 
pouves  pas  doutcr  puis  qre  vous  n'ignores 
qu'il  eft  impolTible  d'cüre  avec  plus  de  pal- 

Vótre,  &c. 
1  7  Latr^ 
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XL. 
Mwne  órief. 

T^E  Liefde  heel  t  geen  70  tedere  tcnnen  ,  die 
ik  niet  jegens  u  2011  konncn  gebruiken, 
indien  ik  niy  dienen  dorft  van  de  vry  heid ,  die 
gymy  fcdert  weinig  tijds  hebt  gcgeevcn,  Gy 
hebt  niy  toegedaan,  umondclijk^e  verkln::- 
rcn,  't  geen  ik  u  door  de  llonanie  taal  der  zuch- 
ten cn  der  oogcn  Icdert  laiige  tijd  te  kennen 
heb  gegeven :  en  gelijk  de  tjjd  iich  altijd  haalt 
om  ons  te  bcncemen ,  't  geen  fy  ons  geeft ,  liet 
fvonsonfepraat  niet  voleindigen ,  dewijl  iy, 
door  de  nacht  aan  te  vangen,  my  verplichte 
te  vertrekken  ,  op  dat  ceu  ongcoorlofd  uur 
iiict  ecnig  vermoeden  mocht  vcrooriaaken. 
Ondertullchcn  waart  gy  my  gunftig  genoeg, 
om  te  betuigen ,  dat  gy  een  geichrift  van  mijn 
hand,  waarin  ik  u  de  denkbeelden  ,  d/.aru 
bekoorlijke  pcrfoon  mijn  geeft  me  be/ig  houd, 
vertoonen ,  en  waar  in  ik  ter  zelve  tijd  de  liet- 
de ,  die  gy  in  mijn  hert  hebt  doen  geboren  wor- 
den ,  zou  ontdclvken  ,  aangenamelijk  xoud 
cntfangen.  'k  Meen  derhalven ,  daiikmyu 
gramfchap  niet  op  den  hals  70u  haaien ,  indien 
ik  u  mijn  aanbiddelijke  Prir.ces  derft  noemen, 
cn  indien  ik u alle  de  nxan^cii  gaf,  waarme- 
de een  oprecht  Minnaar  gewoon  is  een  op- 

icchtc 


Lc  parfait  Secretaire. 


207 


Lettre  Amourcufe. 

T  'AiTiour  .  point  de  tcrmes  fi  teiidrcs 
-*^quc  jc  nc  pcullc  cmploycr  cnvers  vous 
fi  j'olbis  me  lêrvir  dc  la  libcrté  ouc  vous 
m'avcs  donnec  depuis  pcu.  Voivs  m'avés 
permis  de  vcws-  cxpliqiicr  dc  vivc  voix  ce 
que  je  voiis  faifois  eognoitrc  depuis  long 
teinps  par  Ie  lan^agc  muet  des  ycux  &  des 
foupirs.  Et  comnic  Ie  Temps  fè  halVe  tou- 
jours  de  nous  ollct  cc  qu'il  nous  doniie  ,  il 
BC  Dous  laüla  pas  acbever  iioOrc  Entreden, 
puis  qu'cD  commencant  h  nuiét  il  m'obli* 
gca  dc  me  rctircr  atin  qu'unc  hcure  indcué* 
Ec  cau1:ift  qnelqiic  lonrcon.  Cependantvous 
me  \  e  pour  tcmoigncr 

que  vous  recevriés  agrcablcment  un  écrit  dc 
ma  niain  ,  oü  jc  vous  reprelcntcrois  les- 
idees  donii  vótre  channante  peribnne  occu- 
pe  mon  ciprit  ,  &  ou  je  decouvrirois  en 
mcfmc  tetnps  1'  Amour  que  vous  avts  fait 
Bailke  dans  mon  coeur.  Apres  ccla  je  pen- 
Ic  que  je  n'cncourrois  pas  votrc  colcre  fi  j- o- 
fois  vous  nommer  mon  adorablc  Prindïe, 
&  JC  vous  doniiois  tous  les  nonis  dont  un 
xxQ.y  ferviteur  a  couftuirc  dc  qiialificv  une 
Yrayc  Maidreffe,   Maii  j'ay  taiu  dc  rclpeéb 

pour 
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rccntcMccQcrcs  tc  noeniCn:  iiiuar  ikhcbïo 
vecl^crbicdighei'ds  voor  u ,  dat  ik  my  ddc  g< 
niecnzaumhcid  niet  2.0U  durven  aaninatigdi. 
'kZal  u  alleenlijk  zeggen,  dat  gelijk  gy  een 
volkomeno  macht  ovcrmy  vcrkieegeh  hebt, 
ik  gelofte  heb  gedaan  van  u  tot  aan  het  eind 
iiiijns  levens  een  volmaakte  gehoorzaamheid 
tc  bewyzen.  Gy  hcbt'er  een'  getuigenis  af  in 
defe  Brief,  dewijl  ik  dc  zelve  volgens  uw  be- 
vel aan  u  Ichrijf;  my  verzekerende ,  dat,  in- 
dien gy  liefdadig  genoeg  zijt,  omdedingen, 
"waar  overgy  u  zoud  konücn  belgen ,  tc  ver- 
gceten ,  gy  niet  namder  vei  llandig  zijt  om  geen 
reden  aanuwMaagen  te  gee ven  van  een  arg- 
wanende en  wantrouwende  geeft  op  tc  vatten. 
O  wat  acht  ik  hen!  en  wat  bemin  ik  hen ,  zo 
lang  als  het  kwaad  vermoeden  geen  toegang 
by  hen  \  .  Gelijk  fè  mijn  befte  Vrienden 
ïijn ,  z  'er  gemöeds  werk  af  maken ,  dat 
ik  hun  w  illen  poogde  te  veriTiCelleren ,  indien» 
gymydüor  u  bewilliging  niet  tc  keniicn  gaft, 
dat  ik  geen  kwaad  kan  doen.  En  in  der  daad  , 
zo  een  zaak  van  Jietde  niet  are <  rl i  1  k  ie  ik 
ni^r  hoe fè  n lisdaadig  Lan  Wv         ai  gy  weet 


beter  i 

ma;  1 
V 

miijK  g 
veinK 


vaarc)ni  d<' 


en  wetten  ge- 
relke  ver- 


lauteguait.  t  \  1  pu- 
it üit  voordeel,  dat  haar 
uc  Her      blyken  der  liefde- 
niet  veuiuiiaciu  kanwordco.  hisax  hoe  ver 

wijk 
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pour  vons  que  j,e  nc  fcaurois  entrcr  dans  cc- 
fte  familiaritc.  Seulement  je  vous  diray  quc 
commc  vous  nvés  acquis  un  pouvoir  ablb- 
lu  jiir  moy  j'ay  fait  voeu  de  vous  rendre  une 
parmite  obeiüance  jufqu'a  Ia  fin  de  ma  vie. 
Vous  cn  avés  un  temoignage  en  ccfie  let- 
tre  ,  pnis  que  je  vous  Teicri  fclon  vótrc 
ordre  ;  m'alTeiirant  quc  fi  vous  ofles  afles 
char.tablc  pour  oublier  les  cholcs  dont  vous 
pourrics  vous  fcntir  choquee  ,  vous  n'eRcs 
pas  moins  judicicufe  pour  rfen  fournir  pas 
lüjet  a  vos  Parcnts  de  revcftir  un  efprit  om- 
brageux  &  mesfiant.  O  que  je  les  eflimc  & 
qiie  je  les  ayme  ,  tant  qu'il  font  imprena- 
blcs  au  foupco::.  il  Ibiu  nics  iiitin 

mes  Amis,  je  fairois  conlcience  d'cmprun- 
ter  lür  leur  voiontc  vous  nc  mc  laifiés 
cognoirrc  par  vótrc  Cüiilciiienjcnt  quc  je  ne 
puls  commettrc  auciin  crime.  Et  de  tait  a 
moins  qu'uii  1'amour  luit  fcanda- 

Iculc  ,   jc  nnm.ent  clle  peut 

cllre  criminelic  ,  &  vous  fcavés  micux  que 
tnoy  pourquoy  les  Sages  ont  prononcé  des 
Loyï  contre  ocrfonnes  qni  lont  prodir 
•gucs  de  la  dcrniere  iavcur.  Le  fexc  a  eet 
avantage  (]ue  Ion  pouvoir  ne  icauroit  eürc 
dumnué  par.  les  plus  ibrtes  preuves  de  l'A- 
mour.  Mais  qucl  écart  vien  je  de  faire 
)our  vous  pcrlüader  quc  s'il  vous  cü  pef- 

mis 
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Zio         De  volmaakte  Secretaris, 

wijk  ik  af,  om  u  vroed  te  maken ,  dat ,  indien 
het  u  geoorlofd  is  te  beminnen ,  het  u  met  ver- 
booden  is  daar  getuigenillen  af  te  gecvcn.  'k 
Acht  11 7,0  redelijk,  dat  ik  niet  geloof ,  datgy 
defc  waarheid  ontkennen  zult.  'k  Bid  u  dan, 
de  zaaken ,  die  ik  u  geiegt  heb ,  te  betrachten, 
opdatgy  bef] uiten  moogt,  watgy'cr  m  wilt 
doen.  Nooit  had  sv  een  grootcr  verwonde- 
raar  van  uw  vol       (heden ,  als  ik  ben ;  en 
indien  u  zedigheid  my  t'ceniger  tyd  wil  toelaa- 
ten,  de  lof  der  volmaaktheden  van  uw  lig- 
chaam,  en  der  hoedanigheden  van  uwiiel, 
te  verbreiden ,  wil  ik  my  gedraagen  aan  zoda- 
nig een  Scheidsman  ,  als  het  u  behcven  z^il, 
om  t'nnr^ pelen  -  dut  gy  de  fchoonftc  cn^de 
deugdfa'amac'pe'rroon-des  ^creic^xyr.  Ziet 
daar  de  denkbeelden ,  welken  ik  dag  en  nacht 
vanuheb.  'k Wilde u tegenwoordig  we  uit- 
drukken ,  hoe  brandende    f  negend^^^  d  is  , 
daar  uw  liefde  my  mee  ontruft ;  maar  duizend 
maallieverzouik  my  defe  vernocguig  moi> 
dcliik  als  fchriftelijk  geeven:  en  gelijk  iK  hoop, 
dat  cv  fe  my  toe  z^ilt  ftaan,  zal  la  er  ui. 
mecrafzcqgcn.  'tls  genoeg,  u  te  verwittigen, 
dat,  indien  ik  gelukkig  genoeg  ben  om  lee- 
nemaal  in  uw  goede  gunlt  te  ftaan ,  en  indien 
PY'ermveenweczcndlijke  beve(tiging  at  wilt 
ceeven  ,  ik  de  middelen  wel  zal  vinden  tot 
d'uitvoering  van  een  zo  heerlijk  voorneemen, 
cn  tot  de  vervulling  van  een  zo  wettige  begeer- 
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mis  d'aymer  ,  il  ne  vous  eft  pas  dcfcndu 
d'cn  donner  des  tcmoignages  ?  Je  vous 
tien  fi  raifonnable  quc  je  nc  croi  pa$  quc 
vous  dcsavouiés  ccftc  verité.  Je  vous  pric 
donc  de  confiderer  les  chofcs  quc  je  vous 
ay  ditcs  afin  quc  vous  rcfolvics  commcBt 
vous  en  voulcs  ufcr.  Jamais  vous  n'cuftes 
un  plus  grand  Admirateur  de  vos  pcrfedi- 
ons  quc*jc  Ic  luis  ,  &  li  votrc  modeftic 
me  reut  un  jour  pcrincttre  de  publier  les 
""loges  des  peifedions  de  vótrc  corps  & 
des  qualitcs  de  vótrc  amc  ,  je  veux  m'en 
raportcr  a  tel  Arbitrc  quMl  vous  plairra 
pour  jugcr  qnc  vous  cflcs  la  plus  belle  & 

ja  p'us  vemicmc  ptT,w....^     ......uc.  v  oi- 

Ia  des  idees  que  j'ay  de  vous  nuit  &  jour, 
je  \oudrois  bien  iTiaintcnant  vous  cxpri- 
nicr  onibicn  dl  ardcntc  Ia  paifion  dont 
votrc  Amour  m'inquietc  ,  niais  j'aymc- 
rois  niillc  tbis  mieux  me  donner  cc  con- 
tcntcnient  de  vivc  voix  aue  par  ccrit  ,  & 
comme  j'cfpcre  que  vous  me  raccordcres, 
je  nc  vous  cn  dimy  rlus  rien.  11  fuffitde 
vous  avcrtir  que  ii  jc  luis  aOcs  hcureux  pour 
cltrc  tout  è  fait  dans  vos  bonnes  graces  &  fi 
vous  iTi'en  voulcs  dot;ncr  une  contirmation 
^  je  troux  eray  bien  les  expedxnts 

p(Hir  1  cxecution  d'un  fi  glorieux  ddlein,  & 
l^ccompliflement  d'un  i\  Icgitime  dclir. 
ous  y  (èrJs  facilement  portee "^(T  vous  r'ap- 

pcllci 
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212.         De  volmaiikte  Secretaris. 

tc.  Gy7.ult  Jaar  lichtelijk  toe  geneigd  2ijn  , 
gy  in  uw  geheugenis  herroept  zo  veel  fraaye 
7aaken,  die gyïnygexegt hebt,  noopendedc 
vryheid  des  Verklaariiigs ,  en't  geheim  des 
Vertrouwens.  En  erinncr  u  d'ontmocting  on- 
zer aanfchouwingen,  en  dui2,end  minnelijke 
by zonderheden  ,  Vv^clkcn  gy  niet  gewraakt 
hebt.  Maar  ik  bid'cr u  noch  eenmaal  om;  ver- 
klaar uvryelijk  en  oprechtelij k :  en  2ij.t  verze- 
kerd, dat  ik  belijdenis  maak  van  de  getrouw - 
fte  aller :menrclKn  ,  en  de  vcrlieidik  uwe 
Minnaars  te  zijn. 


XLT. 

Brief  van  Vr^r:-ifchap  of  van 

'BcTjoek  aan  cev,  jony:  Juffer, 

Mejuffer, 
^  nr  Moeit  me  boven  maaten ,  dat  ik  u  deze 
^  week  het  gefchenkniet  kan  rtuuren,  t 
geen  ik  u  beloofd  heb.  'tis  de  fchuld  des  Koop- 
mans  ;  maar  zy t  verzekerd      '  &^\^ 
aaande  weck  zult  krygen.  Or.uatufichen  bid 
ik  u  te  gclooven ,  dat  gy  alle  dagen  het  waar^ 
achtig  onderwerp  zijt,  daar  ik  mijn  inbeelding 
hl  'tilukvanvriJndfchapmee  onderhoud.  K 

HooD  metten  cerftcn  nochmals  aan  u  te  fchry- 
*"  ven 
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Le  farfait  Sccretmre,  21^ 

cllcs  cn  vótre  mcnioire  tant  de  belles  cho- 
Ics  que  vous  m'avcs  dites  touchaiit  la  libcr- 
té  de  la  Dcclaration  ,  &  Ie  fccrct  de  Ia 
Confidence.  Et  Ibuveiics  vous  de  la  coii- 
currencc  de  nos  regards  &  de  mille  particu- 
laritcs  amoureulès  que  vous  n'avés  pas  des- 
aprouvées  ;  niais  je  vous  cn  prie  encorc 
unc  fois  ,  .expliqués  vous  trancheincnt  & 
finccrement  &  foyés  pcrlüadée  que  ,  ü 
proteflion  d'eftre  Ie  plus  fidele  de  tous 
Jes  hommes  6c  Ie  plus  poiïioné  de  vos 
tjervitcuis. 


XLI. 

Lcttre  d  Amif'é  oh  de  vWte  è 

me  Dan-'r^rV.  ' 

M  A  T)  E  M  O  I  S  F:  T.  I  1  , 

JE  fuis  fort  marri  de  nc  pouvoir  vous  cn- 
voyer  cefte  Icmaine  lepiefent  que  je  vous 
ay  promis.  Ceft  la  liiute  du  Ivlarchand; 
mais  Ibycs  peifuadce  que  vous  Ie  rcccvrcsla 
fcmaine  piochaine.  Ccpendaiitje  vous  prie 
de  croire  que  vous  eftcs  tous  Ie  veritivble  o- 
'  iet  dont  j'entreticii  mon  iinagiiiatic  n 
aticrc  d'amitié.  J'cfpcre  de  vous  ccrire  en- 
ore  au  plutoft ,  óc  de  vous  voii  cn  pcu  de 

tcmps, 
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214  volmaanLii  occrttaris, 

-ven,  cn  uin  't  kort  te  7;icn,  indien  uw  anv 
•woord  met myn begeerte  overeenkomt.  Dan 
zullen  wydiefchoóne  reden-wiffeling,  wel- 
ke wy  OTCt  eenige  dagen  te  iamcn  aanvingen» 
eindigen;  cn  ik  zal  ondervinden,  indien  ik 
my  niet  bedrieg ,  dat  gy  zo  wel  dVdelmocdig- 
fte  alsdebeminnelijklteperfoondcs  Wereldts 
xijf.  'k  Zou  u  wel  andere  dingen  fchrijven; 
maar  wat  xoud  gy  vaii  mijn  ftoutheid  denken, 
gy  die  %o  veel  zoete  woorden  van  duizend 
Minnaars  hebt  gehoord ,  zonder  'er  op  eeni- 
gcrlci  wy2.e  doorgetrofïentezijn  ^dcn, 
indien  ik  my  anders  hier  over  aan  uv.  uuiuigiü- 
gen  moet  gedraagen  ?  Is't  niet  beter  voor  my, 
dat  ik  zo  vele  aanmerkelijke  zaken  welke  d'. 
achting,  dien  ik  voor  u  heb,in  mijn  geeft  gebo- 
ren doet  worden,  in  mijn  hert  bewaare,  en 
dat  ik  ze  u  naderhand  met  mijn  mond  uitdruk- 
ke>  Wel  haaft  dan,  o  bekoorlijke  en  drie- 
maal bekoorlijke  Kornelia !  wel  haaft  zult  gy- 
'er  meer  af  hooren.  Zoo  gy  ondertuüchen  uw 
Ichoone  hand  de  moeite  wilt  opleggen  van  ee- 
nige regelen  aan  my  te  fchrijvcn  met  die  heer- 
lijke letters ,  waar  mede  gy  d'allernetttedruk 
overtreft,  gy  weet  mijn  woon-plaats.  Indien 
ik  geduurcnde  mijn  afwezen  iets  tot  uw  dic:  : 
kan  doen,  gebied iny  vryelijk ;  en zijt verze- 
kerd van  de  vaardigheid  en  de  getrouwheid 
mijns  gehoorzaamheidts.  'k  Zeg  ook  het  zelt- 
4c  vüorMevrouw  uw  Moeder ,  Mejuffersuw 

Zuftcrs. 
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i-..  ^hirfAii  Secretaire,  21^ 

ïemps,  fi  votre  repoiile  s'accorde  avcc  moii 
delir.   Alors  nous  acheverons  ce  bei  entre- 
ticn  que  nous  commeiicames  enlèmble  il  y 
a  quelquc  joiirs  6c  j'cxpcriiiicntcrai  ,  li  jc  11e 
me  trompe,  que  vous  eftes  la  plus  gcncreu- 
fe  aulTi  bicn  que  la  plus  aimable  pcrlonne  du 
nionde    Jc  vous  ecrirois  bicn  d'aurres  cho- 
lef  ,    niais  qu'elV  ce  que  vous  pcnfcriés  de 
ma  hardiclie  ,    vous  qui   avcs  entendu 
tant  de  douces  pjtrolcs  dc  mille  Amants 
lluis  en  avoir  ellé  touchée  en  aucunc 
facon  ,    s'il  faut  que  je  m'en  raportc 
a  vos  protcllations  ?  Ne  vaut  il  pas  micux 
po»r  moy  que  je  conlèrve  dans  mon  coeur 
&  que  JC  vöus  cxprimc  en  luitc  de  ma  bou- 
chc  tant  d     '    '    reiiiarquables  que  Tcili- 
me  que  j'a)  pvAU-  voustuit  nailtre  dans  mon 
efpr.t  '    '   •    •      donc  ,   6  charmante  & 
trois  i'v^.bC.Ui.  luiiicCurnelic!  bicn toft vous' 
enorrésdavaui       '  '     ndant  li  vous  vou- 
lés  donner  la  pcmo  a  vöiie  belle  main  dc 
me  traccr  quelquc  lu^ncs  en  ccs^  nobles  cara- 
élercs  dont  vous  llirpallbs  la  plus  cuiieulè 
imprefiion  vous  (cavéslelicu  dc  ma  demeii- 
re.  li  durant  mon  abfencc  je  pu:s  tairc  qucl- 
que  chofe  pour  v6tre  feivice  ,  commandés 
Jiioy  hbrcment  &  loyis  al.curce  de  la  prom- 
ptitude  &  de  la  fidciitc  de  mon  obcilIai>- 
cc.    J'cn  dis  autant  a  Madame  v6cre  iVJe- 
,   a  MefdemoilL-llcs  vos  Soeurs  ,   &  a 

Mon- 
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ii6         iJ'  v#to<!<?A<^  Scaetari!, 
Zufters,  enMijn  Heer  uw  Broeder,  aanual- 
temaal  in  't  algeir.cen ,  cn  aan  u  m  c  byzon^cr, 
betuigende ,  i^t  ik  altyd  zal  zij  n , 


Uw  


XLll. 

l'oorhe: '  '  -  '"  Verrv!ttm<r.hrTef, 
doorhit  v*^t  u/.  Prins  -^u 

Paus  Clcmcus      •  i !  ^  ^'^n 
BilBiop  van  Meifa  ,  • , 
by  de  Venetiaanen  ,  aldus. 

ONs  heeft  ten  hoogflen  ucaruea  dood 
U van  dc  Biffchop  van  \  icenza,  van  ü  s 
,eerbéW.nt,engrootgcacl.  ornz^^^^^^^^^^ 

^nr  enbvzoaderlijl  ' "'^  ' 

1 . , '  om  die  ^      "ce  Ui.. ,  cie  wy ,  van  lan- 
hW  van  noodc  te  héhtn  eenen 

?vïèren,.i^.aia  .^anvyzen  en  aanzienleken 

£der  vvedci  vv"d  te  voorzien.  En  of  v.;el 
Ser  de  Vcr.ctiaanfche  Prelaten  vele  zijn,d.e, 

SeWppenwe.ende,ir,o...,jkmee- 
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■Monficur  vótre  Frere ,  vous  proteftant  aui 
uns  &  aux  autres  en  gencral  &  .a  vouj  ci 
particulier  quc  jc  fcrai  toüjours, 

Madcmoifelle^ 

Vótre,  kc. 


XLIL 


Fsemple  de  Lettre  d'avü  par  ordri 

d'm  Prime  a  fin  Mmjke. 

Le  Papc  Clement  VIII.  écrit  a  VEyèqnt 
dc  Melfi ,  fou  Lcgat  a  Venifc 
comiTic  s'cnfuit. 

Rn'm>id  Frere,  fakt  ^  Bemiiana 

/Ifoftolique. 

|T  E  trépas  dc  TEvcquc  dc  Viccnie  ,  ouc 
r-'nous  avons  aimc  &  dlimc  hautèmeni 
Ipour  fes  cminentes  verfus  .,  nous  a  remnil 
debeauconpd'affliaion::  'avSfoiT^S 
hious  avons  de  repourvoir  ccteËglife  ,  que 
mus  fcavons  depuis  longtemps  avoir  befoi» 
d  un  Paftcut  vigilant  ,   fage  &  de  grand» 
au  hontc  !   &  quoyqu'entre  les  Prelats  Vc' 
Kc  p  ^  ^"   beaucoup  ,   qui  eftant  do, 
p  dC5  fivcqties  ,  croiront  peut-ctic  ,  qu'on 
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De  volmaakte  Secretaris. 


ncniulkn,  dat  men  op  hen  het  oo(^e  zoude 
jfeehooien  te  hebben  ;      cn  hebben  wy  ons 
nochtans  noit  daar  aail  willenbinden.  Dan  ak 
'er  de  nood  ons  toe  gedwongen  heeft,  of  om 
«enigxnerkclijkoorber,  datwy,  indeesgele- 
gcnheit  ,inetkonnen  zien.  Derhalven ,  na  dat 
wy  vvcl  daar  op  gedacht,  en  dezen. handel^ 
cTooronzë  gebeden,  Gode  bevolen  hadden, 
5.0  hebben  wy  ons  oog  geworpen  op  den  per-  j 
foon  van  den  Verzorger  Delfini ,  inden  wel-  \ 
ien> tditcn  tc  zijn  alle  dc  hoedanigheden,  \ 
diede  beftiering  der 'kerke  vcreyfcht,  zo  van  i 
•wijsheid,  aanzien,  enGodvruc:.cigheid,als  i 
Godsdicnftiglieid :  Te  meer  om  dat  wy  we-  \ 
ten,da£  hy,  ^anderen  tyckn.gcncgen  is  geweeft  t 
tot  ecri  kerkelijk  kycn.  Ons  dunkt  ook,  datJ 
deze  voorzieninge  groot  aanzien  zal  konnen : 
krijgen^^iöDr  dc  achting  van  den  Raad  aldaar,  i 
die,  hem,  ïii  hunnen  ftaat,  niet  alleen  in  zo  < 
hoog  een  plaats  gezet  heeft ,  maar  ook  geko- : 
refftot  Patriarch  van  Venetien.  Welken  Itaat 
liemdewifpelturigheiddergenegenthedenin- 1 
•  dc  volksregeringen ,  die  doch  niemand  lang-  ] 
difrige  zekcrheit  cn  geven ,  niet  langheeft  laten : 
bedienen .  Dies  \Vy,hcin,  in  zeer  eerbaare  han-n 
delzaakcn,  van  onzent  wegen,  uitgevoert,i 
Ycrzocht,  wel  beproeft,  cndealsmethandens  ' 
gctaft  hebbende ,  dat  allé  dc  voornoemde  hoe-3  ' 
ganichcden  in  hein  zijn,gcdacht  hebbé,  te  kon-ci 
faciVfi)Ktdce«  vcikic^ijig ,  tc  gelijk  eudein  ee-a 
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duft  faire  reflexion  fur  eui  ;   fi  cd-cc  quc 
nous  nc  voulumes  pas  nous  y  attacher  ;  cc 
que  nousfimes  en  d'autres  occafions' oii 
contraints  par  la  ncccflitc  ,   ou  pour  des 
autres  caulès  conlidcrables  qui  ccirent  cn 
cclle-cy.   C'eft  pourquoy  aprés  unc  meuro 
dehberation  ,   &  ayant  rccommaudc  par 
HOS  prieres  ardentcs.   Cctte  atairc  i  Dieu," 
nous  avons  jéttc  nos  ycui  fur  Ic  Provedituc 
Deltino  ,   que  nous  croions  eftre  doüé  dc 
toutcs  les  qualites  ,   quc  requiert  le  Gou- 
vernement de  rEghfe  tant  quant  a  la  pic- 
te  ,   que  quant  a  la  fageffe  &  a  Tauthori- 
ié  :   outre  ce  que  nous  f^avojis  que  depuic 
longtcmps  il  a  inclination  a  la  vie  Ecclefiji* 
itiquc.   11  nous  fcnible  auffi  quc  ce  choii 
recevra  bien  de  Tautorité  par  rcilimc  qu'cn 
a  tait  le  fenat  ,   qui  nc  Ta  pas  feulcmeiu: 
elevc    a    unc    fi  haute   charge  ,  mai^ 
l'a  fait  outre  cela  Patriarche  dc  Venifc;  au- 
quel  cftat  rinconftance  des  inclinations  qi» 
clt  ordinaire  au  Gouvernements  populaircs^ 
nc  le  put  pas  fouftrir  longtcmps.  C'cft 
^  )üurquoy  nous  Ic  mïmes  a  Téprcuvc  ca 
des  negotiations  d'  importancc  qu*il  executa 
jpour  nous  ,   &  ayant  rciparqué  qu'il  eftoit 
cloue  dc  toutcs  les  qualites  fufditcs  ,  nous 
creumes  pouvoir  fatisfairc  a  mêrae  temps 
oc  au  befom  de  la  dite  Eglife  ,  a  nótrc 

K  2»  COtt' 
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4l#        De  vohmakte  Secretivü. 

ïienti'id  voldoen  den  nood  der  voornoemde 
ïcerke  ,  onren  gewiflè  endc  de  voorfcnreve 
doorluchtigfte  Heerfchappyc ;  nemende  een 
2.0  voornamen  en  uitmuntenden  Man  mi  ha- 
ren Raed ,  die  ten  aanzien  van  Tijn'  Mrloon,  in 
deien  dienft,en,  des  gelegen  komende,  ook  el- 
ders ,  erooten  dienrt  lal  konnen^oen  aan  dien 
ftaat  ;  die  ons  leer  lieftallig  is.  Weiende  ons 
eevv«en  te  meer  geruft ,  door  dien  wy  wker 
^iin  tot  deze  keur  te  komen  van  ons  eygc  zelts, 
allecïiliik  opligt  hebbende  opden  dicnftGo. 
^es,  die  wy  merkelijk  gevoelen  in  deze  verkie- 

tting.  Dewelke,  gelijk  ^  ge'" 
tieeft,als  den  dienll  van  zijne  Godlijke  Maje- 
fteit ,  cn  de  vertroofting  en  achtbaarheid  van 
4ienUa»d,  zo  verzekeren  wy  ons,  datz,e  den 
PtimTe  zeer  aangenaam  zijn  zal;dien  uwe  ter- 
%vaard:  daar  van  zal  v*rftcndigen :  hem  ernfte- 
liik biddende ,  den  zelvcn ,  niet  alleenclijk,  on- 
•wjnt  halvcn,  te  willen  yoox  Uef  en  aangenaam 
ai»  nemen  maar  ook  een' ieder,  des  nodig 
ftiinde,daarvanvolkomengetuigemstegeven- 

Want  o£  ons  wel  ecnigzins  te  rug  gehoude 
nioete  hebben,  dat  de  vootft.  Vcriorger  een 
Lcelcwas,  zo  is  dit  nochtans  zulk  een  nieuw 
voorbeclt  niet.Want  de  Patriarchen  anderen, 
die  in  aeliiken  ftand  waren ,  zijn  ook  gevot- 
dert,en  de  Kardinaal  Moiczino  was  mede  een 
,..dop  hy  IJillchop  gemaakt  werd.  IJ  we 
£s:w:  aal  dau  de  plig:  doen ,  met  fo  groot  een 


1.1 
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confcience  &  au  defir  de  rilluftriffimc  Re- 
publique  ;  &  en  choififlant  un  hommc  fl" 
illultre  de  leur  Senat  ,  qui  au  rcgard  de  f:»^ 
)crfonne  pourra  rcndre  des  grands  fervices 
Jans  cete  charge  &  en  d'autres  occalions  qui 
fe  prefenteront.  Et  notrc  confcience  eit  tant 
plus  en  repos  la-dcUüs  ,  que  nous  Icavons 
avoir  ettc  porté  a  ce  choix  par  la  leuk-coiv 
lideration  du  fervicc  de  Dieu  ,  que  nous- 
cumes  grandcment  au  co&ur  en  cc  choix  , 
qui  n'ayant  autre  but  que  Ie  fcrvice  de  1» 
divine  Majcfté  &  la  confolation  &  reftimc 
du  Senat  ,  nous  fommcs  affuré  ,  qu'il 
fera  fort  agreable  au  Doge  ;  que  vous  cn 
avertirez  :  en  Ic  fuppliant  en  nótre  nam 
d'agréer  ce  choix  ,  &  d'cn  donncr  ,  (i 
belom  eft  ,  témoignagc  par  tout.  Car 
quoyquc  la  confideration  ée  ce  que  Ie  dit 
Provcditeur  eftoit  Laïque  nous  en  dcvroit 
avoir  cmpoichc  ,  neanmoins  eet  cxcmplc 
n'eft  pas  tout-a-fait  nouveau.  Car  Ie  Pa- 
triarche  &  autres  qui  cftoient  dc  mcmc 
condition  ,  y  ont  cfte  exaltcs  ,  &  Ic 
Cardinal  Morefmi  efioit  Laiquc  luy  mcme 
quand  il.  fut  fait  Evcque.  Vous  executeren 
"1^  dons  nos  ordres  avec  Ic  plus  de  iele  &  de 
forcc  qu'il  vous  fera  pofïïble  ,  dautant  quc- 
■jl  nous  ne  f^aurions  vous  exprimer  qu'a  pci- 
ne  ,   conibicn  cetc  afairc  nous  touche.  Prc- 
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Tvcrcn  kragt,  als  mogelijk  is;  Ahowyuw^ 
ïerw:  niet  genoegzaam  beduiden  konnen,horf 
:ieer  ons  deze  zaak  prangt.Zorg  voor  u  gczont- 
hcit,  en  zegen  onzen  Priniïë  met  Apoftolifche 
aegcning.  Gegeven  in  ons  Apoftolifch  Hof, 
den  I  ƒ  vanOogftmaant  1603, 


XLIII. 

Tot  Voorbeeld  van  een  Vermttinz^ 

hrief  van  handel  'Loaktn  van  ftaat^  dunkt 
yns  dex-e  waardiggeficlt ,  gefchreven  door  den 
Kardinaal  van  Jlorencen ,  daar  na  Pans  Leo 
d'' elfde ^  terwijl  inVrankrijk  des  Paus  ge- 
%ant  %vas^  met  jijneygehantaan  den  Aertit^ 
èijfchof^  daar  wa  Kardinaal  van  MonreaL 

Zeer  Docrluffigt  e»  Eerw:  Heer ,  7>ïijn  Heer  ^ 

DE  Biffchop  van  Mantua  heeft  my  gegroet 
van  wegen  uv^^Eem:  enrekenfchap  ge- 
geven van  uw  Eerw:  goede  gefontheit,  ik  en 
▼erwondcr  my  niet  dat  u  Eerw:  my  niet  ge- 
fchreven en  heeft ,  want  ik  denk  aan  't  geen  hy 
my  op  zijn  vertrek zeide.  Nochtans  heb  ik, 
\iyt  dit  mijngezantfchap  oorzaak  genomen, 
©m  aan  hem  te  fchryvcn ,  op  dat  hy  niet  en 
meenc,  dat  ik,  met  andere  zaak  en  bezig  we- 
acBdp,  hcfli vergeten  hcbbe:  Maarinte|en- 
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fiez  garde  a  vouc  fante  ,  &  bcnifTcx  Ie 
Doge  de  la  bencdiaion  Afoftolique.  H- 
fcrit  en  notrc  Gour  Apoftoliquc  Ic  1 5-  d' 
Aouft  1Ó03. 


XLIIL 

E^emple  de  Lettre  d avis  de  Ne.' 

gotiation  ,  rrüa  Parue  meriter  d* ejhrg' 
mife  icy  ,  écrite  par  Ie  Cardiml  de  Floreri^ 
te  ,  depuis  Pape  kon  IX.  de  fa  Vropre' 
m.tin  du  tcry7*ys  de  fa  J.efyntion  en  france^ 
a  r  An .  ine  ,  u.  ,  Ie  Cardiml  df 
Monrefil. 

Reverendijfm  Sei^nepfTj  ^ 

'Evcquc  de  Mantouc  m'a  lalué  de  vö- 
.  -^tre  part ,  en  m'allürant  dc  la  bonnc  dil- 
pöfition  de  vótrc  Santé.  Je  ne  fuis  pas  é-^ 
tonnc  de  ce  que  vous  ne  m'avez  pas  écrit^ 
car  je  fonge  acequeyousm'avczdit  furvó-r 
tre  dc  part.  Cependant  cctte  Legation  qui  m'^ 
ellc  enjointe  niadonnéoccafiondèvousécti-^ 
re  y  afin  quc  vous  ne  croyiez  pas ,  qu'eftan  oc- 
cupc3  a  d'autres  chofesje  vous  ayc  entiere- 
ment  oublié,  Mais  au  contraire  dautanti' 

K  4  qu'^ 
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deel,  dewijl  ik. in  de^e  handelzaaken ,  vele 
menfehen  hebbende  moeten  beproeven ,  ge- 
merkt heb,  'datter 2eerweynig zijn,  die  men 
voor  waarc  vrienden  houden  mag.  Zo  heb  ik 
voorgenomen,  van  nu  voortaan,  uweEerw:  .:^ 
Yoor  getrouwer  vriend  te  erkennen ,  dan  ik  tot  i 
noch  loe  gedaan  heb.Waer  toe  my  grootc  oor- 
aaak  geven  de  tranen,  dieuEerw:  ftorte,op  q 
mijn  vertrek  uit  Rome ,  ten  by  zijn  van  zo  veel  . 
inyner  Heeren,  vrienden  ende  magcn,om  dat 
ik  reizen  moftin  zo  hoog  een' ouderdom,  in 
een  zo  vergelegen  land,tot  afdoening  van  zulk 
een  verwarde  bandelzaak.  Weshalven  ik,  om 
bewijs  te  geven  hoe  zeer  ik  uwe  Eerw.  benrun 
cn  achtc ,  hem  een  kort  verhaal  zal  doen  van 
DQijnenjeeenwoordigen  en  verleden  ftaat,  in 
dezen  Rykc,  daar  ik,  niet  zonder  wanluft , 
maar  in  goede  gezondtheid,  gekomen,  en  ont- 
haalt ben  met  groote  eer  voor  den  Apoftolif^ 
ichen  ftoel ,  en  met  ongemeene  gunft  des  Ko- 
ïiings  ,  die  my  tweemaal  t'myner  woonftede 
bezocht  heeft.  Ik  heb  dezen  ganlchen  Koning- 
lijken ftaatby  kans  Katholijk  gevonden,Gods- 
<licnöig,  cn  onderhoudendede  geboden  der 
Kerke :  cn ,  onder  andere  dingen ,  gezien,  dat 
de  Vaften  alhier  veel  beter  onderhouden  wor- 
den, dan  in  Italien.   De  Ketters,  die'er  zijn, 
hebben  niet  veel  groote  Hoofden ;   De  PrinP 
fen  van  deniblocde,  zijn  alle  Katholijk ,  en 
Ii3^r  de  gunft  des  Paus  j  dc  Apoftolifche 

ftoel 
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qu'ayant  cprouvc  toutes  ibrtes  d'homme» 
• .  dans  cctc  Ncgotiation  ,  j'ay  remarquc  qu'if 
y  en  a  fort  pcu  ,  que  Ton  peut  mettre  au 
nombre  des  vrais  amys  ;  je  me  fuis  donc 
rcfülu  de  vons  prendrc  d'orcnavant  pour  uii 
amy  plus  linccre  ,  que  je  n'avois  tait  jul- 
qu'icy.  J'y  ay  cllc  porté  principalcmcnt 
par  les  kirmes  que  je  vous  vis  verlèr  a  mort 
dcpait  de  Rome  ,  en  prefènce  de  tant  dö" 
mes  amys  &  paren s ,  paree  qu'il  me  tallu? 
faire  un  voyage  dans  un  fi  haut  dgc  ,  en  ua- 
pais  fi  éloigné ,  pour  raccomniodemcnC 
d'une  afïlüre  fi  embromllee.  Ceft  pourquoy 
pour  tcmoignagc  de  i'amour  &  de  Teftimc 
que  je  vous  portc  ,  je  vous  feray  detail  dc 


Royaume-,  011  je  nc  fuis  pas  arrivé  fans 
chagrin ,  mais  en  bonne  fantd  ,  &r  oü  Ton 
m'a  accueilli  avcc  lè  plus  grand  refpcft 
pour  Ie  faint  Siege  ,  &  oü  Ie  Roy  m'a  té- 
moigué  des  faveurs  peu  communes,  en  me- 
rendant  mémedeux  fois  la  vifite  chcz  moy. 
Je  trouvay  a  peu  prés  toute  1^  Cour  trés* 
Catholique  ,  pleufe  &  qui  entretient  les  pre- 
ceptcs  d!e  l'Eglilè  ;  &  je  vüs  entre  autrcs 
que  Ton  y  entretient  bien  mieux  laCarefmc 
que  Ton  ne  fait  pas  en  Italië,  Les  hereti* 
ques  qu'il  y  a  n'ont  point  de  Chefs  de  qua^ 
lité  :  Les  Prinees  du  Sang  font  tous  Ca^ 
thüliqucs  j  &  jaloux  dc  la  tavcur  du  Pape  ;;. 


en  ce 


lOe  Secretans, 


tocl  is  nu  veel  meer  daar  geacht  en  geccrt, 
dan^  doe  ik  'er  quam  ;    Want  de  gemeente 
TT.eendc,  datdePaiisditryknieten  beminde: 
Welke  mecnii^ nu  door  Gods  genade,  ver- 
^weenen  is.   Dies  bekecren xich  vele ,  en  de 
handehaaken ,  die  my  bevolen  ïijn ,  geluk- 
Icen  alle  wel,  zijnde  de  perfoon  des  Paus 
in  't  alcemeen ,  van  een  ieder  ontzien  en  aan- 
cebeden.  Vele Eildommen  die  geen  billchop 
cn  hadden  ,  zijn  daar  van  voorzien ,  en  ik 
hoop,  dat  de  overige  daar  van  mede  voor- 
dien zullen  worden.   Ik  handel  met  groote 
hoop  van  vrede,  en  ben  daarom  in  dezen 
heek.   't  Is  noodeloos  de  misbruykcn  der 
Freuvcn  en  'de  ongeregeldheden  ,  die  hier 
2iin,aante  roeren:  Waar  van  vele  oorzaa- 
kenzmi,  maarbovcnaldezorgeloosheit  der 
opficnderen.Daar  v/ort  w^el  iets  gebetert,maat 
tot  de  eeheele  betering  is  veel  tyds,  en  een 
bneer  en  frilTcher  ouderdom  als  de  mijne, 
ian  noode.  Ik  gezvvijge  de  ondeugden  der 
Monikken,  endc  d'ongebondenheit  der  Non- 
nen ,  hocwelzc  niet  algemeen  is    Men  wil 
veel  van  my  hebben ;  maar  ikxiewcl,  datik 
alles  niet  doen  kan :  't  Geen  'er  gedaan  word , 
is  weinig  ten  aanzien  van  't  geen  ongedaan 
bliift    ft  hoop  dat  zyne  Heiligheit  genoegen 
ïal  hebben,  20  niet  aan 't  werk,  tai  minften 
aan  mynen  wille.  En  hier  mede  uwe  Eer- 
waarde  eumicrciide  mync  wclgenegentheit 

^  t  ZlJU' 
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Ic  Siegc  Apoftoliqae  y  eft  a  prefent  en  bïcw 
plus  grande  Vcneration  &  eftime  ,  qut 
du  tcmps  quc  j'y  arrivay.    Car-la  popufacc 
croiot  quc  Ie  Papc  n'aimoit  pas  ce  Rqyau- 
|.    me-la  ,    laqucllc  iinagination  eft  a  prefent 
m.ti  effacec  par  la  grace  de  Dieu,  C'cft  pourquoy  il 
yen  a  grand  nombre  deceuxqui  fe  convcr-- 
tilFcnt  ,    &  les  ncgotiations  quc  je  tais  icy. 
vont  tres-bien ,   la  pcr^Mine  du  Papc  cflant 
gencralcmem  fort  rcfpc(!lce&  adorcc.  Quln« 
titc  d'Evefchez  qui  n'avoient  point  d'Evc- 
<jue  ,   en  font  prefèntemcnt  pourvüa  ;  6c 
P>r  j'elperc  de  pourvoir  aufli  au  refte.   Je  tra-- 
'  •  vaillc  avec  grande  efperance  de  paix  ,  qui 
eft  auiïi  Ie  fujct  de  mon  voyagc.   II  n'eft- 
pas  ncceflaire  dV^talcr  les  abus  des  Prcuvcsh 
&  les  irregularitez  qui  fc  font  icy  ;  dci.r 
.  il  y  a  beaucpup  de  caufcs  ,    flir  tout  la 
.  ..,c  nonchalance  . des  Prelats.   II  dl  vray  qu'ij. 
"tjy  ^  ^^"t  foit  pcu  de  reforme  ,   mm  pour: 
f  une  entierc  corrc^icn,   il  eft  bcfoin  dc  be- 
-"laucoup  de  temps  ,   &  d'un  age  plus  vigou-' 
'reux  que  n'eft  Ie  mien.   Je  paüc  fous  Cw 


\è:  moy  ;   niais:  jc  m'apcr^oy  bicn  ,  que 
^je  ne  l^ais  pas  fiire  touü  ;   ce  que  je  tais- 
eft  tort  peu  au  prix  de  ce  qu'il  faloit  fairc- 
Jclpere  que  fa  Saintetc  fefa  fatisfcite  5nc  ^ 

K  6  üi^' 
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€  lijnwanrts ,  bid  ik  God  Almachtig  ,  hem 
tc  willen  nemen  in  zijn  Heylige  befchut- 
ling  en  bewaring.  UitS.Quintyn  den  ii. 
van  Wintermaand  15-97. 


XLIV. 
Verrvitting'  brieft 

TK  fchrijf  fpade  aan  u  E.  doch  vol  droef- 
heids  en  tranen.  Mijn  eenigücZoon  is  ge- 
ftorv'en  ,fen  ik  ben  in  't  leven.  De  flag  is  groot,, 
en  de  fchr.de  onvergoedelijk.  Ikbengantfch 
buiten  my  zelfs ,  ende  en  vind  geen  verfter- 
Icing,  die  te  boven  gaat,  of,  tenminften,  te 
vergelijken  is  met  mijn  Hartzeer.  De  reden 
heeït  zomtijds  kracht ,  om  my  te  verlichten, 
maar 't gevoelen  laat  niet  toe,  datfemylang 
onderhóude.  Dies  word  ik  gedwongen  my 
te  bedroeven,  teverflaan,  entcweenen.  In- 
dien mveE.my,  door  zijn  groote  wijsheid, 
ccnigcntrooft  kan  geven,  voorfedetijdmc- 
débrengt,  myzal  lief  zijn  dier  deelachtig  te 
worden,  om  onfe  oude  vriendfchap  ,  en 't 
ontzag  dat  ik  uwe  E.  drager  want  de  zaak  is 
croot ,  en  de  nood  grootcr  >  dan  lïien  ioa 
Konncn  gelooven. 
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c  Touvrage  ,  au  moins  de  ma  bonne  volonté; 
Avec  quoy  jc  vous  afïüf  e  cncorc  une  fois  de  la 
(uiceritc  de  mon  aftection  cnvers  vous ,  en  pri- 
antDicuqa'il  vous  premie  en  ili  faintefauve- 
gardc.  De faint Quentin  du ii.dcDec.  15-97. 


XLIV. 
Lettre  ct Avis.  ^"'^ 

JE  vous  ccris  tard ,  Monficur ,  mais  fondant 
en  larmes ,  &  plein  de  trideüc.  Le  fils  uni- 
qucque  j'avois  elt  mort,  &jercfteencorcn 
vic.  Lecoup  cft  grand,  &ledommage  irre- 
parabic.  Je  luistout  hors  demoy  mcme&  ne 
trouve  point  de  Ibulagemcnt ,  qui  adouciüe 
madoulcur,  ouqui  l'cgale.  La  raifon  a  quel- 
quefois  la  force  de  me  Ibulager ,  mais  les  lens 
ne  luy  permettcnt  pas  dc  m'entrctenir  long- 
tcmps.  C'ell  pourquoy  je  fuis  dans  une  tnltei- 
fe  perpetuelle &  tout  accablc  de  plcurs.  cm 
vous  cftcs  capable  de  me  fournir  quelque  Con- 
folation  fuivant  votre  pmdcnce  tres-connue, 
avant  quc  letempsmeladonne,  liferaybien 
ailè  de  racccpter  acaufe  de  notre  amitié  &  da . 
rcfped  que  je  vous  porte  :  Car  1 '  aifaire  elt 
d'importance ,  &  la  necelTité  plus  grande 

Su'ga  üc  fc  ft^uroit  figurer. 

K  7  l^tttfi 
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XLV. 
'Brief  van  Vermaning. 

/^P  de  tijding  van  't  veroveren  der  Stad 
^  Munchen,  kan  ik  niet  nalaten  uv^^eKo- 
ninlijkeMaj:  te  crinneren,  dat^  hoe  God  haar 
eianjl.igen  en  voornemen  nTeervoorfpoedigten  he- 
gi^adigt^  hoe  'LyLichgoedertiernervertoonen  moei 
tegens  haar  verumne  vyanden ;  eensdeels .  om 
te  gehoorzamen  en  ria  te  volgen  de  God! ij ke 
goedigheid ;  andersdccls ,  op  dat  de  wereld 
moge  bekennen ,  dat ,  gelijk  haar  Godes  hulp 
machtig  en  onverwinnelijk  ten  oorloge ,  (dat 
ccn  ligcnamelijkc  gave  is)  gemaakt',  dezelve 
haar  ook  gegeven  en  verleent  heeft  de  deugd 
van  grootmoedigheid  in 't  vergeven,  dat  een 

fave  der  ziele  is zonderde  welke  een  magtig 
'rins,  haars  gelijke,  nimmermeer  geraken  kan 
tot  dien  lof  der  glory  en  heerlijkheid,  daarzy 
jegen woordelijk  na  by  is ,  en  als  zy  wil,toc  ko- 
men kan.  Ik  maak  geen  uitzondering  van  deiv 
eenen  meer  als  den  anderen  te  vergeven,  maar 
bidde  uwe  Ko:  Maj:  in  * t  algemeen  haar  gena- 
de tegens  allen  te  willen  bewyzen.  Waaruit 
-ontftaan  zal,  dat  de  zegen  althans  zeker  zijnde 
een  ieder  zal  konnen  befpeuren ,  dat  uwe  Ko: 
Maj:  altijd  meer  begecrig  is  geweeft  na  vrede, 
üls  ^egen,  zullende  haar  tot  veelgrooter  lof 

ftickkcn^ 
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231 


XLV. 
Lettre  d Exhortation. 


Cür  Ia  nouvelle  dc  la  prife  de  la  Villc  de 
*^  Munchcn  ,  je  ne  i^aurois  me  palier 
d'cxhorter  vótre  Maj.  de  témoigner  tant 
fins  dc  loKJté  ^  de  clemence  d  fis  enneryjis 
vainctu  d  mefure  que  Dien  henit  avec  plus  ie 
(ucc/s  fis  entreprifis  ,  tant  pour  obcïr  &  fui- 
rrc  rcxemple  de  la  bonte  divine,  que  pour 
faire  avoiicr  au  monde  ,  que  comme  l'af^ 
fiftance  dc  Dieu  Ta  fait  puillante  &  invinci- 
blc  en guerre :  cc  qui  cit  un  don  corpordlc: 
Picu  luy  a  auffi  donnc  la  vcrtu  dc  magna- 
nimité  ,  qui  eft  un  don  de  l'amc  ,  <ians 
laquelle  un  puiiïant  Princc  comme  eft  S» 
M.  ne  peut  jamais  acquerir  la  gloire  &  la 
renommee  ,  qu'eft  cc!le  que  vötre  M.  3 
deja  acquife  &  e(t  enpafle  d'acquerrr  deplus 
en  plus.  Je  nc  fais  point  dc  diflferencc  a 
pardonner  plus  a  l'un  qu'a  Tautre ,  &  je 
fupplic  Vortre  Maj.  de  faire  en  forte  que 
fa  grace  foit  generale  envers  tous.  D'on- 
ü  arrivera  ,  que  la  vidoire  eftant  aflurée  , 
chacun  pourra  s'appercevoir  ,  que  V.  M, 
fut  toujours  plus  portee  a  la  paix  5  qu'  21 


232. 
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ftrckken  ,  hare  vyanden  gcfpaart  te  ^hebben , 
doen  iyfe  vernielen ,  dan  gedood ,  als  fy  ze 
fparen  en  behouden-koude.  Ik  zoude  dit  mijn 
Ichry  ven  welvcrvolgcn,  en  wat  langer  uittrek- 
ken, indien  ikniet  vertroudc,  dut  uwe  Ko: 
Ma:  zonder  dat,uit  haar  aanij;ebore  grootmoe- 
digheit ,  van  zelts  ^  daar  toègenege  ware ,  ge- 
lijK  ly  2ulks ,  in  alle  voorvallen ,  voor  dezen, 
genoegfaam  getoont  heeft.  Derhal  ven  zal  ik 
dez.en  hier  eindigen;  God  Almagtig bidden- 
de ,  dat  hy  uwe  K^o:  Maj:  hoe  langer  hoe  meer 
met  voorfpoed  wille  bcguuftigen  cn. zegenen» 


XLVI. 

y oorbeeld  van  raadgeving  ^ 
Van  den  Abt  Don  Angelo  Grillo, 

Zwaarmoedigheid  is  een  quaat  beeft.  Dier; 
ze  aangeboren  is,  heeft  eenen  kuigen  ftryd 
uytteftaan:  Dieze  door  toeval  heeft,  gelijk 
ikmeendatgy  doet,  die-kanzich  door  beter 
hulpmiddel' verfterkcn ,  dan  ik  in  mijnen  win- 
kel hebbe.    Want  zy  overvalt  my  zelfs  ook 
dikwils.  't Kan  wezen,  datze u  toegekomeu 
zydoor  de  gevangenis,  die  gy 't  onrechte  ce- 
leden hebt.    Doch  d'oorzaak  ophoudende 
behoorde  de  werking  ook  op  te  houden.  Te. 
Kjeer  alfo  een  oufchuldige  gevangenis  min 

quaad 
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la  -vicloire,  &  elle  acqucrra  plus  de  gloi- 
te  en  épargnant  fes  cnnemis  ,  qu'en  les 
taant.  Je  nVctcndrois  davantagc  dans 
ccttc  letire  ,  fi  jc  ne  f^avois  que  fans 
cela  V.  M.  y  eft  portee  par  fon  naturel, 
comme  elk  l'a  témoigné  cy-devant  en 
toutes  occafions.  Ccd  pourquoy  je  fini- 
ray  icien  prrant  Dicu  d'augmenter  fes  bene- 
didions  lur  S.  M.  &  de  luy  cUre  toujours 
fa  V  arabic. 


XLVI. 
Let t re  de  Confeil , 

De  M(mfieur  VAhhê  Anielo  Grille, 


T  E  Chagrin  cit  quclquc  cholè  de  trop  fa- 
;*-^cheux;  11  faut  que  celuy  qm  luy  eftfu- 
jet  de  fon  naturel  fouflere  bien  descombats: 
&  celuy  qui  luy  cft  afTujctti  par  accident, 
pourra  j)rcndre  de  meilleurs  remedes  con- 
tre  luy  que  je  nV/  dans  ma  boutique.  Car 
clle  mc  fait  a  moy  même  par  fois  dc  ru- 
des  atteintes.  II  Ie  peut  faire  que  vous  y 
foyez  tombe  par  finjufte  prifbn  que  vous 
avez  foufterte.  Mais  lors  que  la  caufTe 
cdfe  ,  les  etfets  devroient  ccfler  a  me- 

me 
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q«aad  is  als  een  onwaardige  vryheit.  Wafl" 
uyt  gy  dan  veel  eer  oorzaak  van  blydfchap , 
als  droefheid  nemen  kond.  Maar  ik  hoiuc 
veeleer,  daar uvt gefprotcn te 2ijn ,  datgy,'t 
geen  daar  gy  na  uaat ,  niet  bereiken  kont ,  ge 
Hjk  my  dunkt  te  konnen  afnemen  uy t  uwen 
toeleg :  welke  ziekte  licht  te  genezen  is.  En  in 
ïodanig  een  geval ,  zoude  ik  konnen  zeggen, 
(dewijl  gy  't  op  my  verzoekt ,)  dat  het  zeekcr- 
fte  middel  om  vrolijk  te  leven ,  is ,  zich  te  ge- 
noegen met  zijn  lot.  Die  minft  weet  en  miiilt 
vcrftaat,lecrt  aller  gezondft  en  vrolijkft,  gelieft 
my  recht  te  verdaan.  D'onbefcheide  vcrge- 
lyking  van  ons  zelis  met  ons  meerder ,  is  oor- 
zaak, dat  wy  ons  aan  ons  lot  niet  genoegen 
laaten:  want  wy  ons  meerder  niet  alleen  ge- 
lijk willen  zijn ,  maar  ook  te  boven  gaan.  't 
Wdkvoort  komtuit  een  onordentlijken  luft: , 
namelijk  uit  gierigheid  ende  ftaatzucht ,  die 
ons  altijd  prikkelen.  Zo  moet  men  dan,  om 
zich  te  vrede  te  (lellen ,  achterwaarts  zien ,  en 
zich  vergelijken  met  den  geencn ,  die  't  quaa- 
der  hebben,  dan  wy,  en  bedenken  ,^  dat'er 
niemand  zo  machtig  leeft,  of  hy  heeft  min, 
dan  hy  begeert.  Inciien  wy ,  naar  de  Nature , 
leven  willen,  zo  zullen  wy  nimermeer  arm : 
Indien,  naaronfcLuft,  nimmer  rijk  zijn.  In 
't  kort ,  20  fpruit  de  zwaarmoedigheid  uit  een 
al  te  groote  begeerte  v an  rijk  te  willen  zy n ,  en 
anderen  in  magt  te  boven  gaan :  uit  de  2.waar- 

moe- 
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jnc  tcmps  :  D'autant  plus  qu'unc  prifon 
injufte  n'eft  pas  un  fi  grand  mal  qu^unc 
libcTté  indigne  j    c'efl:  pourquoy  yous  en* 
devriez  pkiltoll  prcndre  fiijet  dc  rejouiflan- 
ce  que  d'affli^lion.   Mais  je  crois  qu'il  eft 
plus  un  cffct  de  ce  que  vous  nc  pouvez 
obtcnir  cc  que  vous  demandez  ,  commc 
il  me  femble  pouvoir  argumcnter  par  vótrc 
manier  d'agir  ;    qui  eft  une  Maladic  fort 
aifce  a  guerir.    En  cc  cas  la  je  pourrois 
dire  ;  puis  que  vous  m'en  priezr :  que  Ie 
moycn  Ic  plu?  afluré  dc  vrvre  tout  joyeux, 
eft   celuy  de  vivre  content  dc  fon  fort. 
Celuy  qui  n'eft  pas  trop  charge  de  fcience- 
&  de  connoiftance  ,  vit  le  plus  (ain  &  Ic 
plus  gay.   La  comparaifon  indilcrcte  dc 
nous  mémcs  a  nos  Superieurs  til  Ia  cauft 
qui  nous  ótc  le  moycn  d'eftrc  contents  dc 
xioftrc  fort :  car  nous  ne  tafchons  pas  feu- 
lement  de  nous  égaler  a  nos  plus  grands 
mais  aulli  de  les  furpafïcr  ;  cc  qui  provient 
d'une  paftion  dércglcc  ,  l^avoir  de  convoi- 
tire&  d'ambition  qui  nous  aiguillonnentfans 
ccfle.   II  faut  donc  pour  fc  mettre  en  repos, 
regarder  en  arriere  ,  &  fè  comparcr  avec 
ccux  qui  font  plus  malheureux  que  nous  ^ 
en  confiderant  qu^il  n'y  a  pas  mortel,  qucl- 
que  puiflant  qu'il  foit ,  qui  n'ait  bicn  moins, 
qu'il  nc  voudroit  avoir.   Si  nous  voulons 
vivrefelon  la  Nature;  nousne  ferons jamais 

pau. 
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flioedlgheid  rijft  krankhcit ,  die  daar  na  een- 
ongelukkigen  enellendigen  dood  baart.  On 
dan  de  dodelijke  krankheit  te  meiden,  moet 
men  de  zwaarmoedigheit  fchuwen  :  om  de 
fwaarmoedigheit  te  vlieden,  moet  men  zich 
wachten  van  te  [veel  te  begeeren:  omniette 
vallen  iu  te  groot  een  begeerte,  moet  men  zicl\ 
onthouden  van  laatdunkige  vergelijkingen 
om  zich  te  hoeden  voor  laatdunkige  vergelij- 
kingen ,  moet  men  zich ,  met  zijn  itaat  en  lot, 
vergenoegen ;  En,  zo  doende,  geraaktmen  tot 
vrolijkheit.  Om  welke  te  behouden  moet- 
men  een  muer  van  de  vrcefe  Gods  daar  om- 
Haan,  en  meteen  zoete  heusheid  en  fpraak- 
aaamheid,  een  aangenaamcn  en  huiflclijken 
ommegang  genieten.  En  ftaat  te  letten ,  dat 
dricderley  Luiden  byzonderlijk  vreugdeloos- 
leven ,  namelijk  gierigen  ,  ftaatzuchtigen  en. 
ledigen.  Want  zo  veel  d'eerften  belangt,  dc- 
koets  van  gierigheid  wort  gezeit  tc  gaan  op 
vier raaderen ;  kleinmoedigheid ,  wreetheid  y 
verachting  Gods,  en  vergeting  der  dood.  De 
beeften  ,  daarfè  van  voortgetrokken  word , 
zijn  toovery  en  vafthoudenheid.  De  Koetfier, 
begeerte  om  te  hebben.  De  fwcepen ,  ho- 
pe van  verkrijging ,  en  vrcczc- van  verlies.  De. 
ftaatzuchtigcn  zijn  zonder  vrolijkheid  ,  om 
datfe  een  fcharpe  ziekte ,  een  teerende  koorts^ 
een  heimelijk,  vergift ,  en  een  verborge  peil 
hebben  ;  want  fe,  niet  tc  vrede  zijnde  met 

hunnen 
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^ciiivrcs ;  &  fi  nous  voulons  vivre  lèlon  nos 
convoitiles  nous  ne  ferOMS  jamais  richcs. 
-Enfin  Ie  chagrin  tircsfon  origine  kplus  fou- 
•vcnt  d'une  convoitife  de  richelTcs ,  &  de  vou- 
loir  s'élevcr  fur  les  autres :  Ic  chagrin  cngen- 
•dredesmaladies,  qui  trainent  aprés  cuxunc 
mort  miferablc&  malheureulc.   Pour  eviter 
<lonc  une  maladie  niortclle  il  faut  Ic  foütrai* 
TC  au  clKagrin  ;   pour  évitcr  Ic'chagrin  il  faut 
ïc  garder  de  convoiter  beaucoup  de  richeP 
■fes:  pour  nc  pas  tonibcr  en  trop  grande 
convoitife  il  faut  s'ablknir  de  comparaifons 
ambitieufcs ;   pour  éviter  les  Comparaifons 
•ambitieufcs  il  faut  fe  contcntcr  de  Ibn  fort , 
&  par  ce  moy en-la  fon  parvient  a  Ia  gayc- 
te.   Et  pour  garder  celle-cy  il  Ia  faut  entou- 
rer  d'une  muiaiUe  batie  de  aaintc  dc  Dieu, 
&  jouïr  d'unc  converfation  agreabic  &  bon- 
nette avcc  une  courtoifie  &  tamiliarité  dou- 
-cc  &  obligeante.   Et  il  ell  a  rcmarqucrqu'il 
y  a  trois  iortcs  de  gens  ,  qui  vivcnt  Ie  plus 
chagrins  du  monde  ,  a  l^avoir,  les  avari- 
cieux,  les  ambitieux ,  &  les  faineants.  Car 
pour  les  premiers ,  Ton  dit  que  Ic  -Carrofïc 
d^avarice  a  quatre  roucs ,  la  pufillanimité ,  la 
cruautc,  Ie  mépris  de  Dieu,  .&roubli  dc  la 
mort:   Les  benes  qui  Ie  trainent,  font  Ten- 
chantement  &  la  convoitife  ;  Le  cochcrTa- 
mour  des  biens  mondains.   Le  fouct  eft 
J!cfp$rancc  dc  les  obtcnir  &  la  crainte  de  la 
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hunaen  ftaat,  menigmaalen  getrokken  wor- 
den tot  ftaaten,  waar  toe  zy  niet  gebooren, 
noch  bequaam  wczende ,  hun  achting  en  aan- 
dien verlicfen ,  in  een  afgrond  van  verwarring 
ncderftorten ,  cn  te  fchande  raakcn.  Eindelijk 
2.0  hebben  de  ledigen  mede  geen  blijdfchap, 
om  datfe  in  hunnen  voorfpoed ,  de  dood  vre- 
zen ,  en  in  teeenfpoed  daarom  wenlchen. 
Zulks  datmen,  MijnHeere,  2ich  genoegen- 
de met  zijnen  üaat,  en,  tegens  de  drie  aange- 
roerde ondeugden ,  gebruikende  de  tegenftry- 
dige  deugden,  met  de  hulpeGods,  door  de 
aclve  zich  niet  alleenlijk  zal  konnen  redden 
uit  zodanige  Iwaarmoedigheid ,  maar  dezel- 
ve ook  tot  den  wcwrtel  toe  uitroeyen.  Het  zijn 
ook  lichte  behulpmiddelen,  die  een  ieder  iii 
zijnen  winkel  heeft.  Gelieffe  te  proeven,  en 
my ,  vaü  uw  ondervinding ,  te  verft endigen : 
jny  te  goede  nemende,  indien  ik,  met  dezen 
mijnen jegenwoordigen  de  Ipijker  op*t  hooft 
geraakt  zoude  mogen  hebben,  ofmijnen  vin- 
ger gefteken  in  uwe  wonde.  Doch  dit  ver- 
eifcht  de  trouw,  diegy  van  my  verzoekt,  cn 
sde liefde,  daar  mede  ik  t'uwaarts  ontftcken 
ben.  God  de  Zaligmaakcr  ,  en  onfe  Zalig- 
Jieid,  verloffe  ons  van  alle  quaad. 
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pcrte.  Les  Ambiticux  ne  lont  pas gais, par- 
ee qu'ilslont  attcints  d'une  maladie  acre,  & 
d'une  fievre  hedique  ^  &  rongcz  d'un  ve* 
nin  cache  6c  d'une  pelle  fecretc  ;  Carnefc 
contenantpas  de  leur  condition,  ils  fèlaiP 
fent  tirer  quclqucfois  a  des  Charges  d'Ellats 
pourleiquelles  ils  ne  font  pas  nez,  ny  capa- 
bles  en  forte  qu'ils  pcrdent  leur  rcputation 
&  authorit(*  ,  &  s'abyment  dans  des  cmbaras 
a  leur  confülion.  Enfin  les  faiiieants  n'dnt 
point  dc  joye  dautantque  xians  leurproiperw 
té  ils  aprehcndent  la  mort ,  &  dans  Tadver- 
fité  ils  la  fouhaitent.  En  forte  ,  Monfieur, 
quefecontcntant  de  fa  condition ,  on  peuten 
fefervantdcs  vertus  contraircs  aux  viccs  fuir 
dits ,  avec  raffiftance  dc  Dicu ,  non  feulcment 
lè  tircr  du  chagrin  mals  Ic  deracincr  mcme  en- 
tiercmcnt.  Et  ce  nc  font  que  des  moyens 
tres-facilcs  que  chacun  a  dansjfaboutique. 
Vous  en  fcrez  unc  éprcuvc,  s'il  vous  plait, 
6c  meferczl^avoir  ce  que  vous  y  avcz  trouvé; 
en  prennant  en  bonne  part,  li  j'ay  mis  icy 
lcdoigt4ans  votre  blcfTure:  Maisc'eft  la  fi- 
delité  que  vous  medennandezquilerequiert, 
&raffcdion  que  je  vous  porte.  Que  Dieu  Ic 
Sauveur ,  &  uoitrc  fjilut  nous .  dclivrent  de 
tout  maiJL 
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Dtf  volmaakte  Secretarie, 
XLVII. 


0;i^^r      yZ^^  t'ö^  Brieven  :{pud 

nten  ook  die  mogen  brengen  ,  nvaar  by  men 
%\jn  vrienden  vermaand  tot  iels  te  doen  of 
laten  ^  en  IJ)  Vj  het  tegendeel  begaan^  waar- 
fchouvjt  van  't  geen  men  tegens  hen  gemot- 
%aakt  uil  'Lijn  by  der  handu  nemen  ^  envan 
de  fchade  die' er  nit  te  verwachten  fiaaU 

\J  Oor  20  veel  ik  uit  uw  niet  min  wijden , 
dan  beleefden  briefbcgrypen  kan ,  wilde 
gy  van  my  wel  geraden      ,  of  gy ,  indien  dc 
gelegenthcid  voorviel  van  uw  Prins  lu  een  trc- 
flijk  ampt  te  dienen ,  het  zelve  zult  aannemen. 
Waar  op  ik  antwoorde,  welte willen >  dat 
gymy  hield  van  mijn  oordeel,  hoewel  gybe- 
tuigt,  dat  gy  het  zelve  in  een  grootachting  hebt 
Het  raadgeven  is  een  al  te  gevaarlijk 
ding ,  om  dat  de  toevallen  zo  veel  en  meenig- 
vuldig  zijn ,  dat  men  weldient  een  Argus  te 
wezen,  omze alle  te konnen  voorzien.  En  zo 
de  raad  wel  uit  valt,  krijgtcr  de  geraadde  lof  en 
eer,  zoniet,  dcraaderfchandevan  5  omdat 
de  menfchen  gewoon  zijn  van  de  hoedanig- 
heit  eencr  raadt  te  oordcelen  naar  de  uitkom- 
fte,  en  niet  naar  dc  recde.  Niettemin  zal  ik, 
tot  voldoening  onzer  vriendfchap,  zeggen  't 
S^Qü  ik  'er  van  eevoelc,  en  tot  beweennge 
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Gn  pourroit  mettre  au  rang  deees 

fortcs  de  Lettres  celles  p^r  lefqueïles  oh  aver* 


Ic  corttraire  ,       quel  eft  le  dommage  ,  ^ut 

A  Ce  que  je  puis  apprcndre  dc  vötre^ 
^  -^lcttre,vou$  voudriez  bien  quc  je  vouc 
donnallè mon  avis  ,  (i,roccnfion  fe  prefeii* 
tant  d'cltrc  cmpioyé  par  vollrc  Prince  dans 
une  charge  conlidcmble  vous  Ia  deviez  ac- 
ceptcr.   Jc  vous  icponds  la-dcfiüg  que  jc 
voudrois  bien  quc  vous  m'cxcufiez.  de  ju- 
gcment  ,    bien  que  vous  témoignez  dcfc- 
rer  beaucoup  au  micn  ;    c'eft  une  chofö 
dangereufe   quc  de  donner  des  confeils 
parcequelesaccideïis  lont  en  fï  grand  nom  * 
bre  ,  qu'il  faiidroit  eftre  uii  Arftis  dont  lc5f 
prevoir  tous.   Et  (i  le  confeil  rcuffittncn 
celuy  qui  ra  donné  en  recoit  de  rhonncur 
&  de  louangc  ,  fi  non  ,  il  n'en  a  que  dc  \% 
honte  ;  dantant  que  les  hommes  lont  ac- 
coötemés  de  juger  dc  la  qualité  du  confeil 
par  l'evencment  &  non  par  la  raifon.  Ne- 
anmouis  pour  6tibtair€  a  noftrc  AiDitié,' 
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ivujns  oordeels  de  reeden  daar  by  voegen  i 
X^atende  U  zelf  oordeelen  wat'er  U  goed  vani 
dunkt. 

Indien  men  in  an ipteloozen  liuatcn,  dewel-! 
k^ia  ccnonyry  Vaderland  eenigai  fchijn  vani 
Tiyhcid hebbai ,  die  rufte  genieten  kan,  die  j 
ïLOgrooteen  vyandinnevan  d'ellendige  (taat-l 
plicht  is,  70  zou  men  zich ,  om  geenerhande  ' 
vieyende  hpope  vervoeren  laaten  na  de  diepe 
Zeevaii'tHof,  om  dcFortuyn  uit  te  tarten 
maar  wat  helpt  het  ons  in  de  haven  te  leggen ,  1 ' 
indien  jiienook  aldaargelblt  wort  van  de  zei-  '^i 
bewinden  der  hoovaardic  cnnydigheit,  van  11 
AiJie  welkt;  d'armehoovclingen  hier  en  daar  ge^  41 
firieten  worden  ?  men  laat  (taan  dat  men  on-  l' 
4erdaan  zijnde,  op  zijn  eigen  wijs  niet  leven  |j 
sna^  dies  heeft  de  geen  die  van  zijnen  Prin-r 

v-rxogt  word  geen  verzet.  Daar  ^een 
l:iuiUiipzovaft,noijcbAnkcrwfterk,uiv. ucm  , 
Tsvecthoudenmag,  zo  hy  wijs  is,  en  zich  bo-  i\ 
veil  houden ,  en  niet  te  grwdc  gaan  wiLMaor 
iieétnt  dathy  't  jéluk  had  te  mogen  ampteloo« 
iiaar  2ijn  welgevallen  le^ven ,  zou  hy  daar  om  i  1 
ni'tHe'^rt  van  vün  f^cwcnfqhte  rufizijn  ?  zou  \ 
hx''       mdt  ^ntgaankütinen?  zou  ; 

li^w  c.  .-.i\'ho. .  aikvcn?  Ecr(lelijk,za 
.hy  In  een  armen .fti^at  is,  en  de  middel  niet 
ieeft  om  eerlijken  Koophandel  te  drijven , 
com^dat  h .  .  ^cns  zijnen  zin  is ,  ofdathet  hem 
geld  mangelt ;  zo  zijn  de  awaarigheden 

CU 
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_j'cn  diray  mon  fentinient ,  en  y  ajoutant  les 
.iiaifonspourlbutenir  mes  fentimens  en  vous 
'  laiirant  au  refte  de  juger  ce  que  bon  ¥Ous 
leiTible. 

Si  Pont  peut  jouïr,  dans  unc  conditiou 
librc  de  charges ,  qui  cd  une  elpece  de 
bcrtc  dans  Uil  pais  moins  libre  ,   du  repos 
qui  cd  fi  cnneiiuc  de  l'an       u  ,   on  nc 
doit  pour  ancuiie  cfperance  Üatteulc  fe  l^C- 
fcr  emportcr  aUrtocrent  de  la  Cour    pour  ƒ 
^hercher  de  la  ïbrtune  ;  mais  que  ^ou^  fcrt 
ü  de  nous  arrefter  dans  Ie  port  ,   ü  nousy 
foninies  ber^ailies  des  menfes  vents  d'Qr- 
gueil  &  d'Envie  ,   qui  agitent  les  pauvrcs 
I  Courtidms :  or  ccluy^^ui  ell  iujct  d'unPrin^ 
Tce  ne  peut  pas  vivie  a  fy.  fantalie  ,  6c  (i  Ie 
Prince  Ie  dcniaude  il  nc  s'y  oio  pas  oppofcr. 
II  n'y  a  po  int  de  cordc  ni  point  d*ancre  ü 
fprte  ,   qui  Ten  doive  dilpenfer ,   s'il  eft 
lage  ,  &  ü'il  ycut  cviter  (a  ruïne.  Maiscn- 
corc  qu'il.  füit  alïèz  heurcux  de  pouvoir  vi- 
vre  fans  charge  a  fa  fantafi^,,  feroit-ilpour 
qela  m  pQfï^;nlon  d'un  repos  entier  fcauroit 
il  pour    '  .  qfchapcr  Teiclavage  ?  l^aiiroit- 
il  vivre  noii».  de  la  Cour  ?   PreiTjiereraent , 
''«'il  dt  pauvre  ,  n'avant  pas  les  moyens  de- 
faire  trafïic,  OU  pour  ce  qu'il  n'y  a  point 
d'inclinatioiv  Qu  pour  ce  qu*il  n'a  point 
<i'atg<jnt,  les  düficultei  &  Ie  danger  qui  lüf 
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cn  het  gevaar,  die  hem  over 't  hooft  hangen 
Z07Avaar ,  dat  noch  het  vernuft  van  een  ïorg-  -} 
vuidigen akkerman,  noch  de  wrge  vaneen  fi 
goeden  huyfvader  hem  niet  bevrijden  konnen  51 
Yan  de  xwaare  en  daaghjkfche  onkoften : voor-  - 
ncemclijk,  als  de  arme  edelman  het  xijne  tot  I 
luage  prijs  verkoopt  en  duer  inkoopt.  De  vrye 
fteeden  hebben  enige  amptcn,  die  by  beurten 
aan  edelen  begeven  worden ,  en  daar  men  ge- 
meenlijk't  gebrek  der  geencn  mede  tchttlpe 
komt,  den  welken  dc  natuur  veel  kinderen 
cn  de  fortuin  weinig  middelen  gegeven  he-eft : 
opdat^e  t\ch  7clven  cn  hunne  huylgetinnen 
mogenonderhouden-:  om-dat  degenen,  4ie 
-wel  regeren ,  altijd  voor  al  lorg  gedragen  heb- 
ben voor  het  behouden  der  huizen ,  gelijk  den 
f^cnen  die  het  tegendeel  doen  eigen  is ,  dcielve 
te  bederven  cn  te  gronde  tehelpen.  Deze  amp- 
tcn nu ,  zijn  ter  plaetze,  daar  geen  voetftappen 
van  vry  heit  zijn,  alk  in  handen  van  den  Frin- 
ce,  en  worden  by  hem,  naar  zijn  goeddun- 
ken begeven.  Welk  goetdunkén ,  n    ^^:n  ty  d 
7.0  verandert  w^ord  van  een  gaanw  uicnaar, 
dat  de  Prins  veel  eerder  daar  toekomt  met 
tocftemmcn,  dan  met  bevel ;  't  welk  men  d  -  n 
noch  zeggen  n>ag  eerder  door  een  zoet  gev.  c.w^ 
én  door  't  aanraaden  vaii  den  vroedmaaker 
atgedrongen,  dan  van  zelts  voottgekoomen^ 
te  weze  van  de  wille  des  beveeldcrs.  Die,  dan 
iRctdeze ,  of  meteemge  andere  amptpn  zoekt 
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pendant  fur  la  teftc  font  fi  grands  ,   quc  m 
Va  prudence  d'uu  foigncux  labourcur  ,  m 
k  foin  d'un  bon  perc  de  ;famillc  ne  Ie 
fcauroicnt  pas  garantir       delpcnles  öran- 
dcs  &  jourimliercs  :    principalcmcnt  lon- 
quc  Ie  pauvic  Gentilhomme  achete  les 
Marchandifcs  blen  cher  ,   &  ]ci>  revend 
pour  pen  de  chofcs.   Les  villes  libres  ont 
Guelques  charges   qu'on  donne  par  touts 
aux  Noblcs  ,   &  par  lefquelles  on  foula- 
ge  pour  la  plus-part  ceux  quc  la.  Nature 
a  chareé  de  bon  nombrc  d'cnfans ,  mais 
a  qui  la  fortune  n'a  point  eftc  aulfi  fav  ora- 
tie qjac  de  leur  fournir  dequoy  les  elcvcr 
avcc  reputatlon,  avcc  Ie  reite  de  Teur  fa- 
milie :  paree  que  ceux  qui  gouvcrncnt  bicn, 
curent  toujours  foin  de  la  confcrvation 
des  families  illuftres  commc  aü  contraire 
les  Tyrans  tachcnt  de  les  ruiner  &  dc  leS' 
cxtermincr.   Toutes   ces  charges  font  és 
mams  du  Prince  ,  la  oü  il  n'y  a  point  de 
tracés  de  Liberte  ,   &  il  les  diltribue  z 
qu'il  luy  plait.   Mais  cete  difpofition  elt 
ibuvent  tellement  changée  par  uu  Miniftrc 
Favori  ,   que  Ie  Prince  y  femble  plütolt: 
confcntir  ^   que  Ie  commander  ;   &  pao 
confcquent  1'on  peut  dire  qu'on  les  a  recii 
plutoft  par  la  douce  violcncc  qu'y  a  em- 
ployé rinterccfl'eur  ,  quc  dc  la  pure  volon- 
té  du  fouYcrain  :   II  faut  donc  quc  ccluy 

L  3!  qvïi 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


De  vohnauKie  óecretaris, 

vóórdien- te  tijn,  moet  vroeg  beginnen,  cn 
hoemeenig  maaien  helpt  hem  hctvleyen,  bid- 
den,  dienen ,  fchenken ,  dulden  van  moet- 
wil, dragen  van  verftotinge,  het  ontveinien 
Tan  tr ouwloosheit :  't  vrclk  niet  anders  neggen 
wil ,  dan  al  de  vmcht  van  dat  ftaatloos  leven  , 
^aar  door  hy  geruft  dacht  te  zijn ,  verliezen. 

Tochïohy  rijkis,tegrootcr  doelwit  ishy 
der  fortuin.  Indien  hy  ten  hoofverkeert ,  ge- 
lijk'tmeercndeel  der  Edclluyden  doet,  wat 
genot  kan  't  hem  geven,  dat  hygcenhoove- 
lingis.J*  hy  7al  immers  even  wel  meereeden 
aan  de  dienftbaarheden ,  ongemakken  cn  on- 
koften,  maar  niet  aan  de  ampten,  waardig- 
heden, gunften,  en  andere  voordeden,  dic 
de  hoovelingen  onder  lich  verdeden ;  den 
tvelken  hy ,  of  zy  Ichoon  geringer  van  af  kom- 
fte ,  middelen  en  verdienuen  zijn ,  dan  hy ,  di^ 
4al  moeten  ontzien  en  eerbiedingebcwijien , 
als  aan  den  grooten  :  wederwaardigheden , 
die  een  edel  gemoet  dikwils  niet  verdouwen 
kan.  Invoegen  dan,  zo  wanneer  hy  bczcffen 
gaat  wat  hem  een  gezicht  alleen  van  den  Prin- 
cekomt  tckolien:  want  hygeen  ander  loon 
voor  zijnen  dicnd  •  'Hing  te  verwach- 
ten heeft:  het  V  ..cijicn  beter  7al  zijn, 
alshy  togdieneii  ivuitendocn  moet,'t7eIve 
te  doen  ten  hóovc,  als  hoovcling,  onderdo 
fchaduwe  van  den  Prins,op  een  redelijke  wed- 
de ,  efl  op  eenig  ampt  5  waar  hy  zal  mogen  ge- 
nie- 
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aui  pourchafle  de  ces  fortos  de  charges  com- 
mcuce  de  bonne  hcure  ,  &  '  luy^  Ici t 
I  foLivent  de  tlattcr  ,  de  fupplier  ,  de  ierv.r, 
de  recaler ,  de  founVii  des  inlblenccs  ,  des 
perlecütions  ,  des  tidclitez  feintes  ,  cc 
qui  ne  veut  dire  autre  chofe  ,  quc  perdrc 
tout  Ie  fruit  dc  cetc  vic  üins  chai  ou  il 
penfoit  demcarer  en  repos. 

Mais  tam  plus  ridie  qu'il  elt^  tant  plus 
cft-il  Ie  bttt  de  la  tbrtwie.  S'i!  hante  la 
Cour  ,  commc  fait  la  plus-part  des  Gtntils- 
hommes  ,  quel  avantage  a-ü  de  ce  qu'il 
n'ell  par  Courtifan  ?  11  fera  fans  doutc 
plus  foümis  aux  fervices  ,  aux  nicommo- 
dités  &  aux  dcfpcnfes  ,  &  ne  prendta  au- 
cunc  part  aux  charges,  (!^7,iKtcs  &  avanta- 
ges  que  les  Coi     "  'it  cntrc  cux: 

klqüels  quoyquMs  iic  loicni  pus  d'aulfi  bon*^ 
ne  maifon  ,  ni  dc  facultés  &  merites  ,  il 
ert  neanimins  obligé  de  reverer  <5c  dc  era- 
nidxe  ,  cholc  qu'iin  amc  noblc  a  fouvent 
de  Ia  peine  a  digercr.  Enfortcquc  s'ilvcu^ 
confidcrer- ce  qu'il  luy  coüte  feulcmcnt  mi 
ïegard  gracieux  du  Prince  ,  car  il  n'a  pohit 
d'autre  recompenfe  a  efpcrer  pour  fes  fer- 
vices &  pour  fes  dépences ,  il  feroit  peut- 
eftre  bien  micux  ,  li  c'efl:  la  fon  deffeia. 
que  d'cllre  fait  pour  fervir  &  pour  faire  de$ 
dépences ,  de  Ie  faire  en  qualité  dc  Courti- 
lan  &  ióus  Tombre  du  Prince  aun  appoin- 

L  4  tc-» 
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Iiietcn  devoorrcgtcn,  die  de  hovelingen  «re-  k 
'  '"f^f^'  aanzienlijk  zijn ,  aan  zi^s  i 
gelijken,  als  degccnen  die  zijns  gelijken  niet  1 
lyaaren  toen  hy  amptloos  leefde ,  hem  aan-  i 
aienlijk  plachten  te  wezen:  niet  zonder  eeni-  ^ 
ge  hope,  van  zich  ter  goede  gunli  van  den  i 
Frince  zo  verre  in  te  boczemcn^dat  zijn  dienil- 
feaarheid  hem  niet  geheel  onnut  uit  val] 
ï^laar  ,  in  t  tegendeel ,  zo  hy  njk  zijnde  ten 
hoove  niet  begeert  te  vcrkeeren,  raakt  hy  in 
den  haat  van  't  gantlche  hof,  als  of  hy  gierig , 
valthoudend'  en  hoovaardig  ware:  gebreekcn 
boven  alle  andere  gehaat  van  den  Princen ,  die 
onderzaaten  willen  hebben ,  die  in  allen  voor- 
vallen hun  gehoorzaamcn ,  en  vaardig  zijn  in 
t  geltfpiUen.   En  zo  haaft  't gerucht  loopt, 
dat  het  met  hem  zo  gelegen  is,  waar  toe  maar 
ccn  cenig  woort  van  den  Prince  genoeg  is ;  zo 
IS  t  met  hem  gedaan.  Geen  zo  fl echt  een  hoo- 
veling,  geen  zo  gering  een  jongen,  ofhyzal 
hem  daar  een  overlaft  doen ,  en  daar  over  kla- 
gende, leyt't  vermoeden  tegens  hem.  Raakt 
fty  aan  een  Proces,hy  zict'cr  geen  eind  af,heeft 
fiy  eenige  vyantfchap  met  iemand  uitftaan, 
hy  leit  altijd  in  't  ondcrfpit;  ieder  woord  dat  hy 
(preekt,  word  van  hem  als  lafter,  alle  goet 
\Tcrk  als  zonde  af-genoomen,  al  wat  hycloet 
deugt  niet,al  wat  hy  voorneemt  raakt  te  fchan- 
cc.  Schat  men  de  gemeente,  hy  isd'eerfte 
^ic  bciwaJU:t  word ,  klaagt  hy  over  den  laft 

het 
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ment raifonable  ,  avecquelquc  employ, 
le  fallè  jouïr  des  Privileges  des  Cour- 
tifans  ,  &le  rcvettifTe  d'autorité  envcrs  fes 
éguux  &  du  refpciSl ,  qu'il  portoit  a  fes  inc- 
gaux  lorsqu'il  a  efté  lans  chargé  ;  avec  cc- 
te  efperance  de  s'inlinuer  dans  l'efprit  du. 
Prince  a  fin  quc  fa  fervitude  nc  Ixiy  foit 
pas  tout  a  fait  inutile.  Mais  au  contraire, 
fi  eftant  riche  il  nc  cherche  pas  la  Conver- 
fuion  de  la  Cour ,  il  encourt  la  haine  de 
tous  les  Courtiflms  ,  foüs  prctcxte  d'cftre 
mefquin  ;  ou  orgueilleux  ;  viees,  qui  lont 
haïs  fur  tous  les  autres  par  les  Princes ,  qui 
demandent  des  tlijcts  obeïllans  cn  toutes 
occalions  &  prompts  a  faire  des  dépences. 
Et  des  que  le  bruit  court,  qu'il  n'eft  pas  de 
cette  trcmpe-la  ,  un  fculmot  du  Prince  luffit 
pour  le  ruVner.  II  n'y  aura  Courtifan  ,  ny^ 
bourgeois  jufqucs  mcmcs  aux  inannitons, 
qui  ne  luy  infultera,  &  quand  il  s*cn  plainr, 
les  prefomtions  font  contre  luy.  S'rlluyar-^ 
rive  d'entcr  en  proces  il  n'en  verra  point  dc 
fin  ,  s'il  a  des  querclles  avec  quelqu'un  il 
cft  toujours  Ia  partie  qui  fouflre- ;  chaque 
parole  qu'il  dit  ell  détournee  en  un  mauvais 
fens  ,  toutes  fes  bonnes  oeuvres  font  des 
pechez  ,  tout  ce  qu'il  entreprcnd  avorte.. 
Si  l'on  fait  payer  la  taille  au  peuple  ,  ii  cll 
Ic  premier  qui  eft  chargé,  &  il  a  bcitu  s'cn. 


piaiu'- 


zfb         De  vohnaakte  Secretaris, 

het  helpt  hem  niet.Zijn  'er  eenige  vreemdelin- 
gen ,  te  huis ,  zijn  huis  moet  voor  houden. 
Bouwt  den  Prins,  reift  het  hoff ,  zijn  volk 
moet  in  't  voorftc  zijn.  Gaat  het  huifgczin 
van  den  Landvoogt  buiten ,  het  neemt  zijn 
hofïlé  in ,  en  wee  des  zijnen  zo  de  fleutc' 
t'zoek  zijn ,  de  poorten  worden  op  gefmeten, 
ïijn  goede  teroof  gegeven ,  en  zijn  volk  gcfla- 
gcn:  in'tkorthy  heert  in  alles  te  vreezen.Maar 
%o  hy  moogclijk  meencnde  zulks  alles  voor  te 
Icomcn,  zijn  heul  zocht  aan  een  van  de  groe- 
ten dien  boven  anderen  in  ontzag  uitfteekt,daa 
20U  hy  wel  den  Prince  niet  dienen ,  maar  een 
dwingeland ,  en  in  plaats  van  dienftbaarhcit 
t'ontgaan  ^  een  flaaf  worden  ^  zijn  huis ,  have,, 
perfooncn  goed  zou  alles  indemagt  zijn  van 
dezen ,  -dien  hy  voor  zijn  afgod  gekoozcn  had: 
dien  zou  hy  meer  moeten  dienen ,  op  pallen , 
en  gehoorzaamen  ^  dan  den  Prince  zelt,  en 
daar  mee  zijn  vryheit  quit  zijn.  Maar  behalven 
het  dienen  ,moet  de  geltbeurs  altijd  open  Itaan, 
ander? ins vind hydcpoorte gefloten,  en  met 
ccvende  aan  den  poortier,  moet  hy  buiten 
Raan,  want  de  harren  worden  metgoud  ge- 
fmeert,  en  de  deuren  gaan  wijd  open  op  t 
klinken  van  't  geld.  Heeft  hy  eenig  fchoon  be- 
hantfel  van  een  bed  of  kamer ,  oteenigznver- 
-werk,  of  eenige  andere  fraayigheid,  dat  zal 
hem  aftevordert  worden ,  of  te  leen  om  nrm- 
aïiér  tveex  te  mt^  -,  of  te  koopcn ,  om  nooit 
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plaindrc  ?  on  ne  le  foulagc  pas.  S'il  y  a 
d  loger  des  Etrangers  ,  fa  maifon  cll 
première  qui  leur  eft  aflignee.  Si  Ié 
frince  fait  des  Sfltimens  ,  li  la  leur  eft 
Yoyage  ,.  il  faut  que  fes  gens  foient 
premiers  a  (èrvir.  La  familie  du  Gou* 
ycrneur  allant  aux  champs ,  fe  fcrt  de  mai- 
foii  de  campagne  ,  &  mal  luy  prend  li  el- 
Ie  eft  termée  "  ii  ouvro  les  portes ,  oh 
met  a  proye  luu  bien  ,  <5c  les  gens  (bnt 
mal-traités  ;  en  fin  il  taut  qu'il  craigne 
toüt.  Mais  li  peut-eftre  croyant  de  preve- 
nir  tout  cela  il  cherchc  fon  lalut  dans  la» 
gnice  de  quelqpe  Grand  ,  qui  a  de  Tauto 
rité  fur  les  ar  '  -  g  il  ne  fcrt  pas  la 

Princc  '  aisuü  i  ^uiu,  Ócaulieud'échaper 
Fefclavaij^,  ildeviatcfcUve,  ficlajoerfonne, 
fa, maifon ,  &  tout  &yx\  bien  tombe  fous  la  puiP 
iaiice  d'un  homrne  qa*il  a  choifi  pouv  fbn  ido- 
k  :  il  taiK  qu'il  luy  rende  plus  de  devoiis 
&  d'obeïfTancc  qu'gu  Prinec  i  '  &  par  ia 
il.perd  toute (k  liberté.  Mais outtic  k- b  ièrvices; 
^  mt  qu'ii  ait  la  boutfe  toujoufs  oovértev 
&ns  €ela  il  ti-ouve  la  porte  fermée  ,  &  ne 
donnant  pas  dequoy  au  portier  il  fftct  qu'i! 
ïeftc  dchors  ,  car  on  oint  d'or  les  por-tes 
OU  les  fait  ouvrir  par  le  carrillon  deTargent. 
S>*il  a  quclque  bell^  tapiiïène  pour en  reveltir 
une  Chambrc  ou  un  liét ,  ou  quelque  vaiffellc 
|'argeLU>  ou  d'autres  rarqtez,  onks  luyde- 

L-6  vnm^ 
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tc  betaalcn  :  cn  20  hy  't  weigert,  of  gege- 
ven hebbende ,  wederom  eifcht ;  zo  mag  hy 
viy  denken  voor  altijd  een  vyand  te  hebben^ 
hoe  min  openbaar ,  hoe  wreder  :  loerende 
opdegclegcntheitom  een  grooter  Hagte  ge- 
ven onder  verieekcring  van  vrindfchap  ,  in 
wraak  van  't  geen  hem  benomen  of  gcwcigert 
is.  Maar  zo hy't  hem  geeft,  zal  hy't  niet  al- 
leenlijk onbefchaamdelijk  ,  maar  ook  zelfs 
londer  dankzegging  aannemen.  Zoodaa- 
«ige  gieren  houden  't  daar  voor  dat  men  't  hen 
fchuldig  is,  't  welk  niet  alleenlijk  voor  dc 

teenen,  die 't  wel  inzien ,  geen  beleeftheid 
an  wezen ,  maar  veel  eer  groot  onrecht  is, 
ivant  koopmanfchap  te  dry  ven  van  het  ont- 
izg  ,  van  de  regeringe,  van  de  gunften  der 
Princen  met  hunnen  dienaaren ,  zich  te  die- 
nen van  't  magiftraatfchap  als  van  een  lockvo- 
gel>  cii  van  wetten  voor  vogelijm  om  de 
middelen  en  borzen  de  burgery  daar  mede 
tot  zich  te  trekken ,  is  een  pe(l  in  't  Prinsdom; 
•want  wat  helpt  het  dan  dat  het  hooft  koning- 
lijk  is  y  zo  dc  handen  tirannen  zijn  >  vvat 
voordcel  is  't  een  goeden  Prins  te  hebben  ,  in- 
dien ziyii  dienaars  deugnieten  zijn  ?  Maar 
och  of  deze  handeldrijvers  dienaars  hunkunlt 
octteridea  met  goede  leverbaare  Koopmans 
waare  ,  hun  inilokken  waar  dan  noehdulde- 
^jk ,  iudienze  zo  behulpelijk ,  als  fchadelijk 
indcborzewa^en;  nmr  hei  quaatftis,  dat 
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mandera ,  ou  bicii  on  les  prendra  a  preft  a 


i'ayam  piXi^^     *  /       .       .  ^ 

trouvcr  un  enncmi  pour  tout  }amais ,  qui  ic- 
ra  tant  plus  cruel,  a  nicturc  qu'il  Icra  leplus 
cachc ;  cpiant  a  tout  moment  roccahon  de 
voüs  donnet  un  plus  pciant  coup  ,  ious  Ic 
niantcau  d'amitic ,  en  revanche  de  ce  quc  vous 
aveiredemandé,  oa  dcceque  vous  luyavcT. 
refüfc.  Et  s'il  Ie  luy  donne  il  ne  l'acceptera  pas 
fculement fans av oir hontc,  maisilnel  enre- 
mercira  pas  non  plus .  Ces  fortes  de  vautours 
croyentque  cela  leur  eft  du ,  cc  qui  n  eft  pas 
feukmcnt  contraire  aux  Loix  de  cwilite ,  mais 
c'cft  cncoreune  injuüicc  criante :  car  faire  tra- 
üc  de fon autorité, du mai^irtrat,  delafaveuit 
des  Princes  avec  leurs  fujets ,  fe  icrvir  du  gou- 
vernement commc  d'un  leurre  ,  &  des  loix 
commc  delagluë,  pour  attirer  a  luy  par  cc 
moyen  la  les  biens  &  les  bources  des  Bour- 
geois :  c'eft-la  une  pcfte  des  Pnncipautés.  Car 
a  quoy  fert-il  a  la  tellc  d'clhe  royale  ,  fi  les 
mains  font  tiranniques  ?  quel  avantagc  y-a-il 
aunPrince  debonnairc,  li  fes  Mmiltres  font 
des  fripons  >   Mais  encore  fv  ces  Mniiftres 
Marchands  faifoient  trafïic  de  bonne  Mar- 
chandife,  leur  convoitife  feroit  encore  fuppor- 
tablc,  s'ilsfcroientau(riportésde  lecounrlcs 
bourgeois  pgur  leur  faire  remplir  leur  bour- 
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men  wel  uit  gemergelt  zijnde  ,  iaplaatfeva 
gehoJpen  te. worden,  met  loogeiis  t  • 
,word ,  en  %o  der  in  die  handeling  veel  iu...^. 
lingsvalt,  zal  hy'er  niet  om  kuipen  willen, 
Dochby  denvroomen,  om  dat  hy  voor  hem 
vreelt,  noch  met  den  ondeuggende,  omdir 
hy't  met  hem  houd:  Veelmin,  daarom  dcü 
Prjns,  wiens  ooren  voor  hem  alleen  oopcn 
iiaan,  aanfpreeken.  En  indien  de  bed  '^'^^cnc 
'tbedrog  merkende  ,  ünder'rürit  r!f  -ct 
ander  i\.      I  zich  een  w  ! 
2ien,ofdc  waarheitteoL.  . 

vry  reckening  mauken ,  om  ^  

wreeden  hooft v yant  gekeft  ,  en  z:il 

als  dan  eerft  wijs  worden ,  hoe  veel  beter  het 
hem  waare  ge  weeft  ten  ho  ve  vcrkcci  r ,  en  zij- 
nen Prince  gevolgt  te  hebben.  Uit  het  yoor- 
verhaalde  kan  men  wel  afnemen,  wat  m:jn 
gevoelen  is  op  uw  vraage.  Waarom  ik  belluir 
dat  gelijk  die  geen ,  dien  de  dingen  tegen  den 
dag  niet  aanziet ,  dezelve  onvolmaakt  ix^zici : 
alzo  ook  die  onder  eenHeer  woont,  zonder 
aan  't  hof  van?  den  zeiven  vafttezijn,  noch 
vrecdza;  noch  veilig  leven  Ican.  Waar 
by  ik  voege ,  indien  de  resjeering  van  't  Vader- 
land,  daar  een Prins 
alleen  (taat ,  dat  die  gcenc  die  den  Prins  dient, 
by  gevolg  ook  2ijn  Vaderland  dient,  welks 
verbant  cenai  jegelijkcn  i^.  )oorcn  is:  en 
©ffcboouiietjak'der  dieiill      acit  vyaiid  der 


ces  ,    qu'ils  Ie  font  a  les   rendre  vuidcs. 
Mais  Ie  pis  e(t ,  qii'eftant  épuifc  jufqu'a  Ja 
derniere  gontte:  au  lieu  de  rccevoir  du  foulagc- 
inent  on  eneftpayédc  mcnlbiiges^  &lic'eft 
un  aftaire  embrouïUce,  ilncs'y  voudrapoint 
employer  ni  prés  les  bons  ,    paree  qu'il  les 
craint  ,  nijprés  les  mclchans  paree  qu'il  eft 
de  leur  parti  ;  tant  s'cn  faut  quMl  en  vouluO: 
parler  au  Princc  ,  dont  les  oreilles  luy  lont 
ouvertcs  a  tout  inomcnt.   Et  fi  ce  pauyre 
honime  trompe'  s'apper^oit  de  la  fourberie, 
&  s'il  tafche  a  fe  faire  un  autrc  chemin  pour 
entrer  en  lagrace  du  Princc  ,  ou  pouris'en- 
querirde  la  Verité  ,  ileftaflüréd'avoirache* 
té  un  ennemi  f.bcaiu  deniers  comptans ,  & 
lors  il  commcncera  a  s'apperccvoir ,  qu'il  euft 
mteux  valu  pour  luy  de  hantcrlaCour&  de 
füivre  fonl  Prince.   On  peut  bien  apprcndre 
de  tout  ce  que  ddlus  quel  eft  mon  lèntiment 
fur  vótre  dcmandc.  C'eïl  pourquoy  je  fais  ce^ 
te  conclulion ,  que  conime  celuy  qui  ne  regar- 
de  les  chofes  qu'a  Toppofite  ét  la  lumicre  , 
ne  les  voit  qu'impartinteiTient :    de  méme 
celuy  qui  deincure  fous  un  Prince ,  ne  peut 
pas  vivre  en  repos  ni  en  fureté ,  Hms  s'attacher 
a  la  Cour  ;   j'ajoute  que  dans  un  Gouverne- 
ment Monarchique ,  celuy  qui  fert  Ie  Prince  ^ 
ièrt  a  mune  temps  fon  Patrie  y   a  laquclle 
tout  homme  eft  naturellemcnt  obligé;  & 
x^uoyqueie  joug  dclafeivitude  eftcnucmi  dc 
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Datueris  ;  2o  valt  het  nochtans  licht,  lieflclijk 
cn  aangenaam  dai  gecncn  die  eeucn  goeden 
Princc  dient ,  gelijk  dien  van  u  is.  Dien  't 
wel  en  qualijk  vaaren  zijner  oudcrdaancu 
niet  min  dan  zijn  eigen  ter  hertc  gaat.  Maar 
om  mijn  gefprek  te  eindigen  ,  in  die  gelij- 
kenilFe  ,  daar  in  het  begbnnei;  is :  zo  Haat 
te  lettea ,  dat  het  dienen  in  allen  zijndeclcu 
veel  gelijkheids  heeft  met  het  zeilen. ,  ea 
een  hooveling,70  veel  gevaars  van  't  omveer 
loopt  als  de  ftierman.  Maar  hier  in  vcr- 
ftheelt  de  zee  van  't  hof,  dat  in  d'ecne  de 
geen  die  wel  zeilt,  cn  in  het  ander  die  qualij 
werkt,  wel  aankomt.  Derhalven  zo  moet 
irien  ten  hoove  vcrkcercnde  ,  altyd  wel  op 
zijn  hoede  zijn :  zich  nimmermeer  zo  veel  op 
*t geluk  vertrouwen,  datmen  d'eene  verzaa- 
ke  :  men  moet  nimmer  zo  zeer  op  zijn  deugt 
ftaan ,  dat  men  de  guntkn  des  geluks  ver- 
linaade.  Boven  al  moet  men  zich  altijd  Go- 
debevelen ,  en  ik  hier  mede  eindigende ,  do«- 
II  mijne  hartige  gcbicdcnillè. 


1^ 
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U  Nature  ,   il  nc  laiflc  ptis  d'cftrc  doux  5c 
agrcable  a  celuy  qui  Icrt  un  bon  Prince, 
comme  eft  Ie  vótre  ,  qui  prcnd  a  coeur  la 
profperité  &  les  advcrfitcx  de  fes  fujcts*. 
Maïs  pour  achevcr  nion  difcours  par  la 
mcme  limilitude  par  laquclle  jc  Tay  com- 
nienct*  ,   il  .'eft  a  rcniarqucr  quc  Ic  Icrvice 
en  toutcs  les  parties  rellcmblc  fort  a  la 
Navigation  ,  &  quc  les  Courttfans  courent 
autaiit  de  rifquc  des  Oragcs  ,    quc  n'en 
court  un  Pilote.   II  n'y  a  que  cettc  diffc- 
rence  d'ciitre  la  Mer  &  la  Cour  ,  quc 
dans  run.ccluy  réuflït  bicn  qui  dirige  bicn  fon 
cours  ,   &  dans  Tautre  'celuy  qui  fait  mal. 
Ccft  poorquoy  il  fe  faut  bien  tenir  fur  fes 
gardes  a  la  Cour  ,    &  ne'  fc  fier  jamais 
trop  a  la  fortune  ;   &  il  ne  faut  jamais  Ie 
fier  tam  fur  luy-niefnie  ,    quc  de  méprilcr 
les  faveurs  de  la  fortune.   Sur  tout  il  faut 
fe  rccommandcr  A  Dicu  ;   &  icy  en  finif- 
Cmt  je  vous  fuis  mes  trc's  humbles  bailc- 
mains. 


XI.VIII, 
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XLVIII. 
Fer:{pek^brief, 

AL  hoewcl'tiTiy  leed  is,  u  in  dcefeawc 
ongelegenheid  te  moeten  bc''.=^  ;jfcn ,  die 
toegedaane  genegentheit  ,   die  ik  altijd  ge- 
wenfcht  heb  in  veel  blyder  geval  tegens  u  te 
mogen  betoonen ,  200  heb  ik  nochtans ,  vcr- 
üaan  hebbende  t'ongeluk  u  over  gf '   '  en, 
-niet  betamelijker  geacht,  als  my  en  i  niijne 
by  u  op  te  zetten ,  ende  gelijk  lot  met  u  te  joo- 
pen.  Dcrhalven  bid  ik  u  alle  mijn  krachten 
cn  middelen  voor  d'uwen  te  houden ,  en  my 
cn  het  mijne  to  te  gebruiken,  alsgy,  tot  be- 
houding van  uwen  Itaat  en  vsraardigheit ,  ver- 
ftaan  zult  noodig  te  zijn.  Want  gelijk  ik  aan 
u,  met  zeer  naauwe  banden  en  wille  ver- 
knocht en  verplicht  ben ,  alzoo  wil  ik  ook  dat 
geen  toeval  of  gevaar  my  van  u  zal  konnen 
fcheidcn.  Endc  cn  lal  u  niets  wedervaaren  of 
bejegenen,  hoe  licht  of  fwaar  het  zy,  of  gy 
cn  zult  u  mogen  cn  konnen  dienen  van  mijn 
hulpenvernutt.  Dewelke,  hoefevanuvrye- 
lijker  en  volkomencr't  uwer  dienft  gebruikt 
zullen  weczen,  hoe  ik  meer  bemerken  zal, 
dat  de(è  mijn  aanbieding  en  bereidvaardigheid 
u  aangenaam  zy.  Hiermede,  &c. 

Etit 
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XLVIM. 
Lettre  pour  offrir  fon  Afjijiamel 

QUoyque  ce  n*eft  pas  fans  une  douleur 
extreme  que  je  me  lens  obligé  de  vous 
(émoigner  dans  cette  occalion  malhcureule, 
FaffeóHon  que  /ay  toüjours  fouhaité  de  vous 
pouvoir  tcmoigner  danS  une  occafion  favo- 
rablc,  eft  cc  qu'ayant  entendu  Ie  malheur 
qui  vous  a  accablé  ,  j^^y  jugé  raifonnable 
de  m'employer  poür  vous ,  moy  &  tout  cc 
qui  eft  en  mon  poiwoir.  C'cft  pourquoy 
je  vous  pric  de  tenir  toutes  mes  forccs  & 
tous  mes  biens  pöur  les  voftres ,  ^  dc  vous 
fetvir  de  moy  &  du  mien,  comme  vous  ju- 
gercz  bon  pour  la  conicrvation  de  vótre  e-^ 
ftat  &  de  v6trc  dignité.  Car  comme  je  vous 
luis  attaché  par  dès  liens  tres-forts ,  je  veux 
qu'il  n*y  ait  point  d*accidcnt  facheux  ,  ni  dc 
danger  capablc  de  me  Icparer  de  vous.  Et 
tout  ce  qu*il  vous  puiilè  arriver  d-e  facheux 
en  quelque  degr  '  que  ce  foit,  vous  pourrcz 
vous  fcrvir  dc  mes  fucultés  &  de  mon  en- 
tendement ;  tant  plus  que  vous  vous  en  lèr- 
virei  tam  plus  je  recoimoitray  que  mes  of- 
fres  &  mes  dcvoirs  ne  vous  ont  pas  eftc  de- 
fegreableü. 


Di  volmaahe  Secrctariu 
XLIX. 

^  Een  ^eedi^  ,  do$h  bits  klacht, 


ik  noit  xo  kleinhartig  ,  of  naauw 
geict  ben  geweeft ,  dat  ik  aan  iemand,  wie 
het  ook  zijn  mogt ,  als  hy  maar  braaf  en  gec- 
üij^waar,  iets  van  mijn  dingen-,  hoefchoon 
ofkoftclijk  het  xijnmogtc,  20uw  hebben  ge- 
weigert  :  En  ik  nu  fpeur ,  dat  gy  my  afflaat  een 
ding  van  kleinder  waarde ,  lo  kan  ik  met  an- 
ders oordeelen ,  of 't  geen  gy  my  fchrijtt  u  om 
cenige  gewichtige  oorzaak  aangenaam  te  we- 
2cn ;  moet  waar  ïijn.  Doch  my  moeit  zeer, ii 
daarom  verzocht  te  hebben ,  met  om  dat  ik 
my  bedrogen  V  inde  in  u,  dien  ik  altijd,  voor 
ccn  zeer  aardigcn  en  wakkeren  perfoon,  ge- 
houden heb,  maar  wel,  om  dat  ik  acht,  dat 
gy  ecnige  wroeging  gevoelt  hebt ,  van  my,  dic 
u  geen  zaak  ge  weigert  fouw  hebben ,  zo  k  lem 
een  verzoek  tc  moeten  afllaan.  Ik  meende, 
dat  ik,  biddende  om  dcmedacljc,  u  zo  zeer 
behaagt  fou  hebben,  met  daar  over  aan  u  ver- 
plicht te  blijven,  als  ik u fou konnen- misha- 
gen, met  u  daar  van  t'ontbloten:  Gelovende 
vanu'tgeenikinmv  zelve  gevoel,  namelijk 
datmen  geen  nutter  wind  doen  kan ,  dan  met 
wel  te  gcTOi,  en  geen  rijker  fchat  bekomen, 
dan  van  goede  vriendc ;  Op  welk  geloof  en 
^  bc- 
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i6t 


XLIX. 
Lettre  de  T^procbet. 

COmme  jc  n'ay  jamais  eftc  aufli  lache, 
OU  aufli  avaricicux  que  dc  ricn  rctulcr 
demon  bicn  quclque  pril  qu'il  full ,   a  uu 
amy  honndk  ;   &  commc  je  m'apcr(;ois 
a  prclcut  quc  vous  me  rctulcx  une  choledc 
peü  de  valeur  ^   je  ne  Iv'aurois  pcnfcr  au- 
tre  chofe  ,   li  nou  qu'il  taut ,  quc ;  ce  quc 
vous  m'ccrivex  vous  dlre  agrcable  pourdcs 
caufes  d'importancc  ,  foit  vray.   Mals  il 
me  tachc  bien,  dcvous  cn  avoir  recherché, 
non  pas  paree  quc  je  trouvc  quc  je  me  ibis 
trompé  a  l'cgard  dc  vutre  pcrloimc  ,  quc 
j'ay  toujours  crii  gcncrcuic  ,  mais  qu'il  me 
taut  Ibuftirir  un  retus  dc  peu  dc  cholc ,  moy 
quine  vous  ay  jamais  rctufé  quoyque  cetüt. 
Je  croyois  quc  vous  dcmandaiit  la  Medail- 
le ,  jc  vous  eullc  bicn  foit  du  plailir  cn 
m'obligeant  a  vous  ,  &  plus  cncorc  que  dc 
vous  dcplaire,  en  voiis  en  dcpouillant:  car 
je  croiois  de  vous  ce  quc  je  lens  dans  moy 
mcme  ,  !que  Ton  ne  l'^auroit  faire  meillcur 
gain  ,  qu'en  donnant  avec  raibn ,  &  qu'oii 
ne  l^^auroit  acquerir  un  thrcibr  plus  pr^ticux 
que  de  bons  Amys :   c'a  efté  en  cctte  con- 
liauce-la  que  jc  vaits     écrit.  Et  atin  que 


l6z  De  volmaakte  Secretdris. 

betrouwen  ik  aan  u  gefchreven  heb.  En  om 
dat  gy  weten  moogt ,  dat  ik  geen  minder  oor- 
zaak had,  u  daarom  tc  bidden ,  dan  gy,  om  my 
iTiijn  bede  tc  weigeren ;  Zo  feg  ik  u ,  dat  dees 
Medaalje  zeer  wel  gelijkt  lekere  Jufirouw, 
noch  levende,  die  ik  2eerhoog  acht.  Zu^'  • 
dat  het  my  veel  aangenamer  geweeft  zou  heb- 
ben, daarmet  van  u  gerieft  tezijn,  dan'met 
cenige  andre  gifte ,  die  gy  my  op  dien  tijd  doca 
koft.  Niettemin  begeer  ik  niet  van  u,  dat  gy 
ongaarne  derven  loud.  Indien  ik  gemift  heb 
in 't  oordeelen ,  dat  ik  u  een  aangenaam  ver- 
zoek daar  mee  2oude  doen  ,  ^o  laat  u  ook 
leed  zijn ,  dat  ik  u  alt  jd  voor  beleeft  en  groot- 
moedig gehouden  heb.  Voor  d'aanbieding , 
die  gy  my  van  alle  andere  dingen  doet,  bedank 
ik  u  zeer :  Maar  gelief  my  te  vergeven ,  dat  ik, 
in  70  gering  een  zaak ,  by  u  niet  hebbende  kon- 
ncn  opdoen ,  na  defen  geen  gevaar  zal  loopea 
van  andermaals  gcweigert  te  worden. 


Brief  van  Zuivering. 

INdien  gy  in  u  zelfs  niet  cn  gevoelt ,  hoe 
ikinu  quelling  ^n  ongelegentheid  gemoed 
ben ,  moet  gy  ingencnncn  zyn  met  een  weder- 
waar- 


laC  parfait  Secretaire.  263 

voiis  f^achiez  quc  jc  n'avois  pas  moindrc 
railbn  pour  vóus  cn  liipplicr ,  que  vous  n*eii 
avez  pour  me  Ie  redifer  ;  Je  vous  dis  y  quc 
•cette  Medaille  rcfemble  tbrt  a  une  'Demoi- 
Iclle  que  j'eflime  hautchicnt.  En  (brte  qu'il 
in'auroit  eltc  1  plus'  agreablc  ,  fi  vous  me 
reuÜicz  accordée  ,  qu'aucuii  autrc  prcfent 
'idont  vous  m'eufTicz  pü  regaler  au  nicnic 
temps.  Cependantje  nc  veux  pas  que  vous 
cn  Ibyez  dépouillé  iiialgrxi  vous.  8i  j'ay  e  • 
öé  troinpc  en  jugcatit  que  je  vous  'ferois  par 
la  une  agreable  dcmande  ,  qu'il  vous  fache 
aufli  de  ce  que  jc  vous  ay  tcnu  pour  gcne- 
reux  homme.  Je  vous  remcrcie  de  ToftVc 
que  vous  me  faitcs  de  toutc  autrc  choiè  ; 
JVlais  vous  me  pardonnercz  ,  <i  je  tafcheray 
aTavcnirde  nic  garderde  me  plus  comniet- 
tre  au  nfque  de  retus  aprcs  que  je  n'ay  pü 
obtenir  de  vous  .une  chole  de  peu  dc 
valeur. 


L. 


Lettre  de  lujlification. 

'I  ne  vous  fentez  pas  dans  vous  mémc  cn 
quel  point  je  fuisaffligé  de  vótre  malheur, 
ilfaut  que  vous  foyez  faifi  de  pai'tialitc  & 

dc 
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waardigheit  cn  ecii  zydigbeid ,  die  u  mijne 
trouw  heel  andcis  afmaaien ,  dan  gy  7C  altyds 
bevonden  hebt.  Dewelke,  zo  ze  u  ,  in  uw 
voorleden  ongemak  ,  met  getoont  zy  zo 
vaardig  als  ze  plag  ,  te  wyten  is  een  gelijk 
cn  miilchien  grooter  onwcdcr ,  als  t  uwe ,  dat 
mv  eer  mijn  zeiven,  als  u  ontrukt  hectt,  'lo 
dat  ik  op  mijn  verzet  niet  heb  konnen  komen. 
En  of  ik,  om  uw  qucllingen  niet  te  meerderen, 
iiaKelaten  heb  uvan  de  mijne  te  verwittigen, 
zo  behoort  gy  nochtans  daarom  zo  quaat  een 
vertrouwen  van  mijn  dankbaarheid  en  gene- 
genheid niet  te  hebben.'t  Zal  nimmcrnieer  gc- 
fchiedcn ,  dat  gy  door  mijn  fchult  fult  hebben 
te  veranderen  ^toordecl ,  dat  gyeenmacl  van 
mv  zydeloos  genomen  hebt.  bn  ik  zal ,  als 
een  wel  bebouvvt  land,  altijd  vruchten,  dal 
is  plichten  van  vricndfchap  voortbrengen. 
Niettemin  iftmy  leed  ,datgyaanm^ncftand. 
valbgheit  en  genegenhcit  getwijtlelt  hebt. 
Doch  ik  zal  'er  noit  van  at wykcn  zonder  re- 
de, tioch  buiten  uwen  wille;  in  wiens  volle 
gunftikmybevcle,  blijvende,  &c. 
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rA  dc  111 'fiancc  ,  qui  vous  figurcnt  tout  d'unc 
ir^il  xiutre  ta^on  ma  tidelité  ,  que  vous  ne  l'a- 
:3^|  vez  toujours  cprouvée  :  laquelle  fi  je  vous 
ne  ay.pas  fi  prompiemeiit  témoignée  dans 
votrc  dilgrace  de  n'a  guercs  ,  ïlfaut  quc 
rimputicz  a  un  plus  grand  dcfaftrc  que  n'a 
cfté  le  votrc  ,  qui  m'  a  tellemcnt  ofte  a 
nioy-nicme  ,  qu'ii  peiiie  j'ay  pü  depuis  re- 
prendrc  haleiiTc.  Ltfi  pour  ne  pas  accroi- 
tre  vótre  douleur  ,  j'ay  negligé  de  vous  a- 
vertir  des  iniens ,  vous  ne  devrie:^  pas  pour 
.cola  roup(;onner  tant  ma  recounoiilance  6c 
mou  atledion  envers  vous.  Je  ne  vous 
donneray  jamais  occafion  de  changer  le  ju- 
gement  tavorable  que  vous  avez  une  Ibis 
tait  de  de  ma  finccrité  ^  Ócjc  porteray  a 
1'exemple  d'une  bonne  terre  tousjours  des 
fruits  '  '  dire  ,  des  dcvoirs  d'Ami- 
tic.  Cepciidaut  4I  me  faciie  que  vous  avet 
mis  en  doute  mon  affe^iiiiou  &  ma  conftan- 
.ce.  Mals  je  ne  nfcn  departiray  jamais  fans 
laifon  &  fans  vótre  volonté  ;  me  recom- 
mendant  a  vótre  faveur  ócc, 
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LT. 

Brief  van  Ontfchuldigin^. 

IK  ï.ie ,  dat  uwe  7,oete  cn  zedige  aart  7.ich  al 
een  weinig,  buiten  betamen,  ont?  et  heeft  J 
om  dat  gy  v  an  my  niet  bekomen  hebt  de  ver- 1 
xochte  medaalje ;  waar  van  ik  20  onredelijkïj 
of  gierig  een  waerdeerer  nier  ben ,  dat  ik  uw  ' 
gunft  en  genoegen  niet  veel  hooger  behoor  te  \ 
Schatten.  Maar^'t  hebben  van  dien,  gelijk  ik  7.e  .c  \ 
heb  van  den  geenen  die'er  naerder  toe  isi  ' 
dan  ik,  lyd  niet,  dat  ik 'er  uw  vriendfchap,  ^ 
die  ik  gaarne  veel  dierder  zoude  willen  kopen,. i 
mee  winne.  Want  indien  gyu,  door  de  gc-^^ 
lijkenis,die  deefe  medaalje  van  uw  lief  draagt,i; 
hebt  konnen  laten  voorftaan,  gelijk  en  rede  te  j 
hebben,  omzevanmy  te  verzoeken;  Waar-i.^ 
om  kunt  gy  dan  ook  niet  redelijk  achten,  ik  ze,) ' 
om't  zelve  inzicht  by  my  houde?  behalven  dat  ; 
ik  trouw  my- verbied,  de  zelve  om  geener-i: 
hande  oorzaak  vanmyre  laten  gaan.  Twxr^ 
flerke  banden  Liefd  en  Trouw  beletten  m^ 
<iie  aan  u  te  Ichenken,  van  de  welke  ik  my  vei 
'ieker  dat  uw  oordeel  en  goedheid  my  niet  zufl 
len  willen  ontbinden,  door  dien  gy  ,  in  m) 
cenige  zaak ,  die  goed  is ,  beminnende  of  pry- 
fcnde,  deie  deelen,  die  in  u  zo  uitmunten, 
koven  alle  prijfen  moet.  Wcshalven  ik  't  daai 

vooi 
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LI. 

Lettre  dExcufe. 


i 

'i 


V  1 


[ 


E  voy  que  vötre  naturel  doux  &  obligeant 
s'eft  un  peu  égaré  a  contre-tcmps ,  paree 
que  vous  n'avez.  point  obtciiu  de  moy  \% 
Medaille  ,  que  tant  s'en  faut  que  je  Taimal^ 
fe  OU  c(li malle  tant  ,  que  je  ne  prefere  pas 
plutoft  vótre  affeétion  &  contentement ;  mais 
conime  il  y  en  un  qui  y  a  plus  de  droit  que 
moy  ,  je  n'ay  pü  latisfaire  par  la  a  votrc  a- 
mitié  ,  que  j'acheterois  volontiers  a  plus 
haut  prix.  C^ar  fi  par  la  reflcmblance  que 
cete  Medaille  porte  de  vótre  maitreflè  vous 
vous  elles  crucltre  cndroitdeme  la  deman- 
der,  vous  trouverex  aulfi  bon  que  je  la  gar- 
de pour  la  mcme  raifon  ;  outre  que  la  foy 
m'oblige  de  ne  m'en  dcpouiller  en  aucune 
fa^on.  Deux  liens  qui  font  des  plus  forts, 
Farnour  &  la  fidelité  m*empelchent  de  vou$ 
en  taire  prelcnt  ,  dont  je  fuis  afTuré ,  qne 
vótre  bonté  &  vótre  jugement  ne  me  vou- 
dront  point  dégager,  dautantqu'aymantou  e- 
ftimant  aucune  bonne  qualité  en  moy ,  il  faut 
que  vous  eltimiez  aulfi  celles  que  vous  polfc- 
dez  au  plus  hautdégré.  Ceit  pourquoijcfui* 
d'avis ,  que  vous  rejeteez  ks  caufes ,  que  vous 
croyei  avoir  de  plaindre  de  moy  ,  <5cd'ex- 

cufec 
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voor  houde,  dat  gv  varen  latende  d'oor^ae-): 
ken  waarom  gy  meent  rede  te  hebben  om  o-  3 
ver  my  tekligen,  miinontfchult,  door  uw; 
^anecboore  cdelmoedighcit ,  te  beter  aanne-1 
jTicn  zult;  en  over  my  niet  blijven  gebruiken  u 
die  macht,  diengy  overmy  hebt,  vanmy  te>1 
inoecn  gebieden  naar  uw  gebefte:  Nadien  gy  { 
viileliik  gelooven  mocht  ,  het  leedtweien,i 
dat  ik  haddevauu  niet  te  hebben  konnen  die- ! 
«en,  Rrooter  geweelUe 7ijn ,  dan't  verdriet  z 
dat  gy  had,  van  my,  vergeefs,  verzocht  tel 
hebben. 


I 


LIL 

y oorbeeld  van  een  Brief  van  Toeken- 

(chapzeving  tuffchi»  Staathw  ferfomen, 
in  blijd^'chaf. 

TWicn  onfe  Maagfchappye  ,  onder  ons,. 
A  niet  eemein  en  maakte  alle  oorzaak  van» 
vcAlijtog ,  10  weet  ik  wel ,  dat  de  lielde ,  die  J 
^mv,  buiten  onsbloedverwamfchap,  z.jti 
Medr  icende,  het  doen  zoude.  Daarom  eni 
Kik  niet  willen  laten  u  deelacht.e  te  maken, 
vin  mijn  huwelijk,  gefloten  met>J.N.mete 
MdaÏÏ  een  genoegen  ,  als  ik  zou  konnenr 
Schen.  Waar  aan  niet  alleen  mijn  jegeiv 
woüidigeSuat  is  hangende,  maar  ook  mijw 
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cufcr  moninnocence  par  vótre  generofité; 
Ifans  vous  opiniatrcr  de  vous  fervir  en  ce 
Icas  la  du-  pouvoir  qne  vous  avcz  acquit 
Jfnr  moy  de  me  commander  a  votrc  grc  , 
l  Gar  vous  pouvez  eftre  aüurc  que  j'eus  bieii 
^  de  ramiclion  d'ertre  hors  d'ellat  de  vous 
accommoder  ,   &  mémc  qu'elle^  a  cfte 
plus  erande  que  pouvoit  cftre  railonnabie- 
ment'  le  depit  que  vous  caufa  mon  rcms> 


LIL 

Exemple  de  Lettre  de  rapport  en^ 

We  des  particulier s  pour  fe  rejowr 
rm  avec  l^aatre. 

ENcorc  que  noftre  parente  nc  rendifl  pa5 
commun  entre  nous  tout  fujet  de  re- 
jpuïlBncc  ,  je  n'ignore  pas  ,  que  Tamouir 
dont  vous  eftes  porté  envers  moy  ,   le  fe- 

 ,  roit.  Ceft  pourquoy  je  ne  voulus  pas  man- 

^i^A  quer  de  vous  avertir  de  mon  mariage  con- 
.  \.fi^ü  clu  avec  N.  N.  d'un  aufll  grand  contente- 
^'■M  ment  ,   que  j'eufle  pü  fouhaiter  :  d'ou  de- 
pend  non  leulement  mon  Eftat  d'aprcfent, 

M  3  i^^ais 
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oogmerk  vanErfgenamen  en  Nakomelingen^  r 
Ik  ben  verzekert ,  dat  gy  daar  in ,  gelijk  gy  ge-  : 
woon  2ijt  in  al  mijnen  voorfpoet ,  een  welge-  t 
vallen  lult  hebben.  Gemerkt  uw  deel ,  in  den  i 
aanwas  van  zulk  een  menigte  van  Vrienden  i 
en  Macgcn,  niet  minder  is,  dan  mijn  eige,  -i 
Waar  mede,  <5cc.  \ 


LllL 


Voorbeeld  v^'^  ren  Brief  vanl{e^n'  ! 


fchaj^gcving  in  droefheid. 


I 


A 


Aiigczien  het  Gode  gelieft  heeft  ons  huis  i 
xo  merkelijk  te  bezoeken  met  het  verlies  E 
van  mijnen  lieven  Vader ,  waar  in  ik  lo  zeer  v 
verflagen  en  bedroeft  bengeweeft  als  zodanig  3 
een  droeve  toeval  vereifcht,  en  uwe  Hoog- 1 
heid  wel  afnemen  kan ,  heb  ik  zo  haaft  ik  wat  | 
adems  fchepte ,  geen  zaak  meer  ter  harte  ge- 1 
nomen ,  als  om  daar  van  rekenfchap  te  gcvea  * 
aan  uwe  Hoogheid.  Dewelke  ik  my  verze-J^ 
ker,  dat  in't  verliezen  van  eeuen  zo  hooglo- 
flijken  aan  haar  verbonden  onderdanigenD^>e-^^ 
naar,  boven 't  gevoelen  van  haar  eige  verlies, 
mede  zal  helpen  dragen  d'onvergoedelijke 
Ichade,  die  dit  zijn  huis  daarvan  overkomen 
zal  Maar  dewijl  het  zijne  Godlijkc  Majcfteit 

gehett 
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IJl 


mais  aulTi  refpcrance  d'Hcrltiers  &  de  Po^- 
ücrixé.  Je  fuis  ailuié  qae  ccla  nc  vous 
dcplaira  pas  ,  comme  jadis  voqs  avei 
pris  part  a  toiU  ce  qui  in'arrivoit  ,  vü  que 
',6tic  part^a  raccroilfement  des  Pareus  6c 
Aniys  eHt  uuiïi  grande  que  la  miemie  mé- 
me.   Je  6lq, 


LUI. 

Let t re  d'Jvü  és  ajfairei 


T>Autant  qu'il  plüt  au  bon  Dieu  de  viatci 
^  nótrc  rnaifon  par  le  trépas  de  mon  pere, 
qui  m'a  tellement  abatu  &  privé  de  confo- 
lation  ,  comme  un  aecident  tres  funefte: 
&  vous  pouvez  bien  croire  ,  que  dés  que 
j'ay  repris  quclque  hakine  ,  je  n'ay  neii 
tant  pris  a  coeur  que  de  vous  en  avertir  d'a- 
bord  ;  f^achant  bien  ,  qu'outre  la  pertc 
d'un  tres-humble  (èrviteur  que  vous  fentez; 
dans  vous  mcme  ,  vous  Icntirez  auffi  Ie 
dommage  qui  en  arrivera  a  cefte  vótre  rnai- 
fon. Mais  puifqu'il  plut  a  fa  Divine  Maje- 
fté  d'en  difpofcr  de  la  ibïtc  y  il  me  fervira 
d'une  grande  confolation  d'eitre  heritier 
tant  de  Fobligation  de  mon  Pere  envers 


de  DeuiL 


M  4 


vous, 


2;72'        T>e  volmaakte  Sccreta/if. 

gelieft  heeft  alzo  te  fchikken ,  tz\  \  my  a 
groote  trooft  zijn  erfgenaam  te  blyTcn  zo  wel 
van  de  verbintenis  van  v^'-egen  mijn  zalige  Va- 
der, ajs  van  de  genegentheid,die  nw  cr Hoogh: 
gelieft  tot  hem  te  dragen;  die  ik  ook  zal  zoe-  » 
ken  te  verdienen;  is 't  niet  met  gelijke  macht,  , 
ten  miiiPtcn  met  geen  minder  gewilligheid.  En  i 
hier  mede  uwer  Hoogheids  handen  eerbiedig-  \ 
lijk  kullende,  bidde  ik  God  dezelve  lange  in  ^ 
gezontheid  te  willen  Ipareii ,  en  zo  te  zegenen , 
als  ik  wenlch. 


LIV. 

Brief  van  Tsek^nfchapgeving. 

Yn  Broeder  is  geftorvcn,  en  hoewel 
al  van  overlang  zijn  dood  te  gemoet  ge- 
zien had,zo  heeft  ze  my  niettemin  zeer  ontftelt 
cn  verflagen ,  om  dat  hy  my  eenig  was  en  in 
mijn  hert  lag.  Nochtans  heeft  die  liag  my  niet 
konnen  doen  vergeten  mijn  plicht  tegens  uwe 
Ed:  derhal  ven  geetik  hem  rekenfchap  van  de- 
2en  toeval;  als  vertrouwende,  dat  hy  zich 
ontzetten  zal  over't  verliesvan  den  overleden 
dienaar,  en  te  meer  medelijden  hebben  met 
den  overgebleven.  De  dicnft baarheid  van  on- 
zen huife  tegens  dat  van  uwe  Gen:  is  op  my  al- 
leen geerft/  En  ofwel  het  getal  der  dicnftphg- 


1! 
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vous  ,  que  de  raffe6tion  dont  il  vous  ^ 
plu  Je  combler  ;  laqudle  je  tafchcray 
aulfi  dc  meriter  ,  fi  non  par  des  forccs 
egaks  ,  au  moins  avcc  autant  de  promp*. 
titude.  Avec  quoy  en  vous  baitant  tres- 
humblemcnt  les  mains  ,  je  pric  Dieu  de 
vous  conlcrver  en  bonne  (luité  ;  &  dc 
vous  combler  de  fa  benedidtion. 


LIV. 
Lettre  d'  ^vis. 


Qüoy  quc  j'ayc  dcpuis  longteinps  prcvil 
^  la  mort  de  mon  frere  ,  qui  clt  arrivée 
dcpuis  peu  ,  elle  ne  laillè  pas  de  me  jcter 
en  unc  grande  conftcrnation  ,  dautant  qoe 
c'eltoit  mon  ffcrc  uniquc  ,  &  qu'il  cftoit 
toüjours  bien  avant  dans  mon  coeur.  Ce- 
penda;.t  ce  coup-la  nc  put  pas  nVaccabler 
jufqu'a  oublier  mon  devoir  de  vous  avertir 
de  ce  funelle  accident  ,  nc  doutant  nullc- 
mcnt  que  vous  lerez  affl'g.'  de  la  perte  de 
".yótre  fcrviteur ,  déflint  <5c  quc  vous  aurez. 
compaffion  de  celuy  qu'il  a  laillë  aprcs  luy. 
Les  fervices  que  nótrcmaifon  eft  obligcc.de 
vou)^  icndre  mc  font  tombez  comme  en 

M  5*  parta^ 
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tieen  ecmindert  is,  %o  is  nochtans dcdienft- 
vaardieheid  in  haar  geheel  gebleven ,  m  my, 
dicïe  voor  hebbe  te  vermeerderen  ,^  en  hoe 
laneer  hoe  meer  te  bewyzen,  als  ertgenaam 
van  allen,  en  als  uitvoerder  van  dc  wille  mijns 
broeders;  dicze  behouden  hebbende  tot  den 
uiterften  toe,  my  op 'thooglk bevolen  heeft. 
Dies  bevellis  ik  niet  alleenlijk ,  maar  erkenne 
uwer  Gen:hcerfchappye  over  mynen  perfoon, 
aan  dc  welke  enaen  z,ynen  broederen  ik  my 
onwederroepelijken  en  in 't  geheel  overgevc, 
blijvende  dcriclver. 


LV. 

IBrief  van  Gelu^.roenfching. 

D Ewijl  ik  my  niet  vertrouw ,  met  woorden 
te  konnen  uitdrukken  de  grootheid  van  t 
ecnoeacn,  by  my  gefchept  uit  uwer  Ed:  vor- 
feS  zo  ben  ik  te  rade  geworden,d,e  te  lat.n 
ïr  opmerking  van  «we  Ed:  als  dewelke  xeer 
wel  weet,  om  hoe  menigerlei  inzichten  ik  er 
naar  verla'ngen  moeit,  en  hoe  trooftehkmy 
de  tijding  van  dien  geweell  moet  hebbra. 
Dicslal  iknietanders  zeggen,  dandatik my 
daarover,  met  uwe  Ed:  verblyde,  met  zulke 
cene-enhèid  ,  als  hy  zich  zoude  konnen  in- 
voor't  le  koWn  vau  d'cudcvnend- 


Le  parfait  Secretaire,  lyf 

partage.  Et  quoyque  le  nombre  des  Icrvi* 
teurs  eft  amoindri  ,  neanmoins  la  prom- 
ptitude  de  fervir  eft  refté  dans  fon  entier  eii 
mon  ame  ,  qui  me  fuis  refola  de  Taccroi- 
tre  ,  &  de  me  témoigner  heritier  de  tous 
&  ^executeur  de  la  volonté  de  mon  trerc, 
qu'il  garda  jufqu'a  rextremiré  <5c  qu'il  mc 
commanda  fcrieufemcnt  d'excuter.  Cell 
pourquoy^  je  nc  confirme  pas  fealement , 
mais  auffi  je  rcconnois  votre  dominatioa 
fur  moy  ,  a  qui  cónjointement  a  IVlefliears 
vos  freres  je  me  Ibumets  entierement. 


LV. 

j,  j  Let t re  de  Congratulationl 

QOmmc  je  n'ay  pas  aflèz  de  force  dc 
pouvoir  exprimer  la  grandeur  du  con- 
tcntement  que  ie  prens  de  vótre  avancement 
je  vous  la  iaillcray  a  confiderer  ,  dautant 
quc  vous  iyayez  tres-bien  ,  pour  quelles 
raifons  je  le  devois  dcürer  ,  &  combieii 
par  conlequent  les  nouvelles  m'en  ont  ap- 
.porce  de  joye.  C'eft  pourquoy  je  ne  diray 
autre  chofe  imon  quc  je  m'en  rejouïs  avec 
au.ant  d  ariedion  ,  que  vous  fcauriez  vou*; 
ngurcr  pouvoir  defcendre  de  Tamitiéinvetcl 
réc  que  j  eus  avec  yócre  maifon  ,  &  que  je 

M  ó  gaiday 
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fchap ,  die  ik  loo  lang  met  fijnen  huifc  gchad^ 
cn  daar  na  altijd  van  harten  regens  hem  behou- 
den hebbe.  VVcshalvcn  ik  den  Almachtigen 
biddc,  dat  dele  uwer  Ed:  dienlldenftaatïo 
vordcrlijk  iv,  en  lynen  perlbon  70  verheer- 
lijke ,  aifle  alle  7yne  dienaaren  en  vrienden, 
CU  voorts  allen  dén  goeden  vergenoegt  hcett. 


I 


LVI. 

Brief  van  Gelukwoifching. 

T  K  lOUW  meer.igtc  van  woorden  moeten  ge- 
l  bruiken  in  my  té  verblijden  met  uwe  td:  o- 
ver  liinevorderingetot  het  Raadsheerfchap , 
indien  uwe  Ed:  mitsmijne  ouwdedienftbaar- 
hcid  teecn  hem,  en  ook  mits  het  lang  voor- 
•fDcllcn ,  bv  lich  lelf  niet  beter  atncmen  kon 
miine  b  iidfchap ,  dan  ik  ze  met  woorden  mu 
Sen  uitdrukken.  UweEd:  beeldezei.ch 
in  de  grootlk,die  'er  vallen  kan  m  een  oprecht 
oemoed  ,  dat  van  geen  eigen  belang  befinet  is, 
W  alleenlijk  ingenomen  van  een  reine  ïugt 
Sens  uEd:  en lijne deugd,  lo  waardighjk 
verheven  lijnde;  to  men  nnmers  het  verlan- 
cen  naar  z  inegunft,  enhet  vieefen  van  in 
lienftbaarheit  te  verminderen ,  ro  wanneet 
«  Ed:  in waaidigheit aangroeit,  geen  belang 
jioemdc.  Wiwt  w  wi  het  lo ,  dan  iou  ik  .n  d« 
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^cirdav  touiiours  mvioiable.  Jo  prje  donc  Ie 
Ion  i)ieu  ,   quc  cct  Eiiiploy  dont  vous 
Itvez  ede  honore  ,         '^'-'^^^  v         ,  , 
rF'>üt    &  aufTi  doncux  pour  vous  ,  qu  ei 
>  a'doné  de  h  joye  &  ch.  contcnterncn 
a  tous  vos  Amis  &  ^>  "^o""" 
i  gens.  

LVI. 

Lettre  de  Congratulat'ion 

TL  mc  faudroa  bicu  cc.  u.uolcs  fi  je  vou- 
1  !ois  exprimer  la  ütisfaélion  que  j'ay  pnfc 
des  nouvelles  de  vÖuc  avanccmcnt  a  a 
chaigc  deScnatcur;  mais  vous  püuvei\ous 
rnêlle  jugcr  au  quel  point  i1  tam  quc  ]C 
m'cn  te^uiflc  ,   dautant  quc        devo  rs 
&  mes  incHnations  envers  vous  ,  vpus  U  nt 
aflèz  connuës.   Figmex  vous  la  plus  W^"" 
■  de  iove  qui  peut  toniber  dans  uuc  ame ,  qni 
n'eü  pas'  fouille'c  d'auaui  propte  inïerclt, 
mais  qui  n'cll  failic  que  d'une  pure  paflion 
pour  vous  &  pour  vos  Vertus  ,   a  moms 
qu'on  vouluft  appeller  intcreft  Ie  dclir  de 
vótre  faveur  ,   &  la  crainte  d  amo.ndnr 
mon  fcrvice  ,  lors  que  vous  eftes  avance  a 
quclquc  dignité.   Car  en  ce  cas- la  j  y  auro  s 
iluremcnt  plu$  d' intcreft  ,  quaucuu  au- 

M  7 
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daad  meer  belangs  hebben  dan  ycmant  anders 
van  2ijncn  dienaaren,  die  nu  zijn ,  of  naamaals 
•ifi"*^^"  nullen.  Ik  zal  dan  God  bidden ,  gelijk 
IK  doe  van ganfchcr herten,  uwEd:  tewillert 
verleenen  een  langduurig  en  gelukzaalig  le- 
ven: fpellende,  gelijk  ik  tot  noch  toe  wel  ge-  7 
daan  heb,  dar  uwer  Ed:  ampt  niet  min  een  li 
2aat  van  heerlijkheid,  dan  vrucht  van  verdien-  1 
Ite  wezen  zal.  Hiermede.  1 


H 


LVII. 
MINNE-BRIE  F. 

Om  een  mtjleekende  Liefde  te 

betuigen, 

M  E  ]  tT  F  F  F  R , 

"TNdien  ik  my  d'eerhadkonnengeevenvan 
-■^  u  te  fpreeken,  zouik  devryheid  niet  ee- 
mcnvanaanutc  lchri)ven.  Dewijl  ikdanzo 
ongelukkig  ben ,  '  ik  de  gelegchtheid  ver- 
loorenheb,  welke  ,  de  ^^ocdheid  had  van 
my  zelve  aan  te  bicci  o  auid ,  bid  ik  u ,  dat 
ik  u  hier  verklaare  ;iiiCi)'t  geen  in  mijn  hert 
omgaat.  Zoud  gy  wel  gelooven  ,  dat 
alle  de  betuigingen  van  genegcntheid ,  die  ik 
van  u  heb  onttangen ,  niet  ;^,ediend  hebben  als 
ommy  elendigtemukcu?  En  als  ik  u  zeggen 

zal 
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e  des  fcrviteurs  que  \  ous  avcz  a  prefent 
OU  que  vous  aurcz  '  ''avenir.  Je  teray 
dont  des  prieres  ardciucs  a  Dieu  ,  qu'il 
luy  plaife  de  vous  bcnir  d'une  longue  ^& 
heureulè  vie  ,  en  augurant  ,  comme  j'ay 
it  jufqu'icy  ,  que  voire  Employ  ne  fera 
pas  inoip)s  une  femence  de  gloire  ,  ^  qu'u- 
üe  rccülte  des  fruits  des  meriics.  Je  iuis&c. 


LVIL 

LETTRE  AMOUREUSE. 
Pour  terr  '  'ur  un  Amour 

M  APEMOISELLF, 

SI  j'avois  pcu  me  donner  rhonncur  de  vous 
parlcr  je  ne  prcndrois  pas  la  libcrtc  de 
vous  ccrire.   Puis  donc  que  je  fuis  fi  mal- 
hcureux  d'avoir  perdu  1'occaiion  que  vous 
avics  CU  la  bonté  de  me  prefenter  vous  mê- 
me  ,   foutrés  de  grace  que  je  vous  dcclare 
ici  tout  ce  qui  fe  paffe  dans  mon  coeur. 
Croirics  vous  que  tous  les  temoignafjes 
d'atTeèiion  que  j'ay  receu  de  vous  n'ont  ler- 
vi  qu'a  me  ici.dre  milerable  ?   &  quand  je 

vous 


De  vohmakte  Secreturü. 


zal,  dat  ik,  federt  hït  o  ogenblik  toen  ik  uw 
kennis  verkreeg,  door  geltadigcongeruithc- 
dengedruk^  heb  gevvell,  lultgy  maar  een  ^ 
deelte  van  de  waariieid  weeten :  doch  't  Itaat 
Hechts  aan  u't  overige  teverneemen,  indien 
gy  my  maar  de  genade  doet  van  my  te  betek 
nen,  op  welke  tijd  ikuin't  oor  zalkonnen 
luifleren,  dat  gy  voikomentlijk  in  mijntet 
hcerfcht,  en  dat  de  liefde,  die  gy  daar  hebt 
doen  geboren  worden ,  mijn  krachtiglte  drilt 
i  .  jcloot  u,  dat  ik  naaritigcr  en  naauwkeuu- 
riger  zal  wcezcn ,  als  ik  d'andere  maal  was; 
en  ik  verzeker  u ,  dat  ik  alle  de  hinderpaalcn 
die  -iich  tegen  mijn  geluk  zullen  kanten,  te 
bóven  zal  komcn/Hoe  menigmaal  heb  ik  my 
zelve  bekeeven  over  dat  ik  delchoonegenc- 
gentiieid  ,  welke  gy  my  betuigde  op  den  dag 
dat  ik  mijn  vryheid  verloor,niet  beantwoorde 
gelijk  ik  behoorde!  Wat  heb  ik  my  hier  bloe- 
dige verwijtingen  overgedaan !  Bekommert 
u  dan  niet ,  beminnelijke  Nanette ,  om  u  over 
mijn  achteloosheid  te  wrecken.  Uw  wraak 
is  in  mijn  misdaad ;  en  d'ongeneugte,  die  dele 
fout  in  inijn  ziel  gelatai  heett ,  is  zo  gevoelig , 
dat  fe  my  alle  depynen,  welken  men  onder 
deheerfchappy  der  liefde lyden  kan,  beproe- 
ven doet.  Gy  zult'er  zelve  af  oordeelen ;  en 
gy  zult  bekennen  ,  dat  de  fympathie  en  de 
vriendfchap  niets  verliefder  in  een  teder  hert 
konneji  voortbrengen.  Euidclijk,  'k  heb  uw 
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vous  diray  que  je  fuis  accabic  d'inquictudes 
continuelles  depuis  le  moment  auquel  j  ac- 
Qui  vütre  coeuoiiuince  ,   vous  nc  fcaurc^s 
qu'une  partie  de  la  verité  ;  mais  il  nc  ticnt 
qu'a  vous  d'  aprendrc  ^    refte  ,  pourvcu 
que  vous  mc  falfiés  la  grace  de  me  marquer 
en  qucl  temps  je  pourray  vous  dirc  a  1  oreil- 
le  que  vous  regués  abfoltiment  dans  mon 
ctt^ur  ,   cc  que  la  palfion  que  vous  y  avés 
fait  naillre  clt  ma  palTion  dommante.  Je 
vous  promets  que  je  feray  plus  diligent  & 
plus  ponduel  que  je  ne  iAi  l'autre  jour  ,  & 
je  vous  proteüe  que  je  lurmontcray  tous  les 
obftacles  qui  pourronts'oppoier  a  mon  bon- 
heur.    Combicn  de  fois  me  fuis  je  qucrelle 
moy  mcrinc  do  n'avoirpas  repondu  comme 
je  dcvois  a  la  belle  paflion  que  vous  me  te- 
moiiznallcs  le  jour  que  je  pcrdi  ma  liberte! 
Que^je  me  fuis  tait  dc  fanglants  reprcchcs 
fur  ce  fujct  !   Ne  vous  mettes  donc  pas  en 
pcine  ,   aima!^'        -re  ,   de  vous  van- 
ger de  ma  ne^:'  \'6trc  vengeance  cft 
dans  mon  crin.c  ,         dcplaidr  que  celtc 
taute  a  lailTé  dans  mon  ame  s'eft  trouvé  tel- 
lement  fenfible  qu'il  m'a  tait  cfprouver  tou- 
tes  les  peinesqu'onpeutfouftrir  fous  l'amou- 
reux  empire  Vous  en  jugerés  vous  melme 
&  vous  avouerés  que  la  f)  mpathie  &  Tami- 
tié  ne  pcuvent  rien  produirede  plus  paflTion- 
nc  dans  un  cxur  tcndre.   Enfin  j'ay  milTe 

choles 
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duizend  dingen  te  neggen ;  en  mijn  liefde  kan 
geen  langer  uitflel  veelen.  Gy  kunt  uw  ant- 
woord vertrouwen  aan  den  geen ,  die  u  mijn 
brief  overhandigt ;  dewiil  het  een  getrouwe 
cn  onlchendelijkc  Vriend  is. 


LVIIL 

Be^oek^Bric^-'m  een  Bruidegom 

a^a  %,ijn  Bruid. 

Mf  JUF  F  FR, 

^Edcrt  niijn  vcrl       inuhebikio  vol  van 
ongeneugten  gev^xelt ,  dat  ik  noodzaake- 
lijk  ionder  langer  uit  Üellen  weer  te  rug  moet 
keeren.  'k  Vind,  van  u,  noch  goed,  noch 
vrolijkheid ,  noch  ruft ;  waarom  gy  verzekerd 
moogtzijn,  dat  ik  van  dezen  dag  af  mijn  af- 
fcheid  ga  neemen.  Datu  deie  tyding  verheu- 
ge ,  mijn  waarde  Bruid ,  cn  u  verplichte  tc  gc- 
looven,  dat  ik  haaft  weer  by  u  c:), 
dat  ik  van  u  niet  Iceven  kan,  dat  miju  hert  zich 
met  geen  anderen  verdeelt,  en  dut  gy  my'in 
weinig  tydts  bezitten  zult.  Ja,  mijn  Ichoone 
en  mijn  bekoorlijke,  allcdcplaatfen,  daar  ik 
ben,  zonder  u  te  zien,  zijn,  dunkt  mv,  niet 
anders  als  aFgryfelijke  wildernilFcn.  Alle  de 
weetenfchap  van  de  Genees-konft  is  onbe- 
kwaam 


Le  parfait  ócerctaire»  1%% 

chofcs  a  vous  dire  ,  &  ma  païïion  n'eft 
plus  capablc  de  rctardemcnt.  Vous  pouvés 
coiifier  vótre  reponfe  a  celuy  qiii  vous  don- 
ne  ma  lettrs  puis  que  c'dt  un  Ami  fidele  & 
inviolable. 


LV  ilL 

Lettre  de  v?ftedun  Amant  fiaiicê 

a  Sa  fiancée. 

Mademoiselle, 

T^Epuis  mon  depart  d'avcc  vous  ,  Je  fuij 
plein  de  tant  d'ennuys  qu'il  faut  nccef- 
faire  ment  que  je  ni'en  retourne  ,  lans 
plus  long  delay.  Je  ne  trouve  loin  de  vous , 
ni  bien  ,  ni  joyc  ,  ni  repos.  C'eft  pour- 
qnoy  foycs  allèurce  que  des  aujourdhuy  je 
m'en  vay  taire  mes  Adieus.  Que  celle  nou- 
velle vous  rejouille  ,  ma  chere  Amante  , 
&  vous  oblige  a  vous  perfuader  que  je  nc 
fcaurois  vivre  abfent  de  vous  ,  que  mon 
coeur  ne  fe  partage  point  avec  d'  autres , 
&  que  vous  me  pollèderés  en  peu  de  temps. 
Oui  ma  belle  ,  &  ma  charmante  ,  tous 
ks  lieux  oü  je  luis  ,  fans  vous  contempler, 
ne  lont  ce  me  lemb^e  que  des  etfroyables 
deferts.   Toute  la  Icicncc  de  la  Medccine 
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kwaam  om  de  kwaal,  die  uw  glansrijke  oo* 
gen  my  veroorzaakt  hebben, te  verlichten.  Ik 
7ucht  geftaadig  na  u.  Ik  denk  op  niemand  an- 
ders ais  op  u.  Ik  vraeg  my  duiiendniaal  daags; 
ah!  wanneer  zal  ik  het^ezellchap  van  mijn  aaa 
biddelijke  genieten  >  Wanneer  zal  ik  my  weer 
by  mijn  Engel  vinden?  In  der  daad,  gy  iijt 
d'eenige,  die  my  de  gclukkigfte  van  alle  de 
menfchcn  kunt  maaken ;  en  ik  fv/ecr  u ,  dat 
het  aan  my  niet  fchortcn  zal,dat  ey  met  zo  veel 
geluks  onder  de  Vrouwen  zult  hebben.  Laat 
ons  dan  onze  geloften  om  deze  gelukzalige 
nacht,  welke  van  ons  beiden  maar  een  lig- 
chaam,  een  heit,  cn  een  ziel  zal  maeken ,  by 
malkander  voegen.  Dit  's't  onderwerp  van 
mijn  gedachten  en  van  mijn  begeerten.  kL»cet 
niet  als  in  de  hoop  van 'er  de  vervulling  at  te 
xien en  ik  verzeker  my ,  dat  het  met  mogelijk 
ïal  weezen ,  dat  iemand ,  als  alleenlijk  de 
dood,  de  genieting  van  ons  onderling  geluk 
zal  konnen  ftooren,  'kBeloof  u  van  mijn  kant, 
dat  ik  al  mijn  leeven  volharden  zal  in  lietde  en 
ind'eerbiedi2:heid,  welke  ik  aan  u,  gelijk  als 
aan  de  deugdélijkfle  en  de  beminnelijkftc  per- 
foon,  die 'eronder  den  Hemel  is,  geheiligd 
heb.  Voor  zodanig  een  word  gy  van  een  lege- 
lijk  toehouden:  en  hoewel  menu  met  prijzen 
kan  met  voordeeliger  fpreek-W7zen  als  de  gee- 
nen  zijn,  die  meuten  uwen  opzichte  overal 
gebruikt:  hoewel  ik  niet  geloot,  dat  er  een 

Minnaar 


Le  parfait  Secretaire.  28f 

cfl  incapaple  de  foulagcr  le  mal  quc  vos  yeui 
brillants  montcaufé/  Je  Ibufpiic  continuel- 
lement  apres  vous.   Ie  ne  penfe  a  nuUe  au- 
trc  qu'a  vous.    ]e  me  demande  mille  fois 
Ic  jour  ,   O  quand  auray  je  la  Compagnie 
de  mon  Adorablc  >   quand  me  trouveray 
je  derechef  avec  mon  Angc  >   Vous  cües 
la  feule  en  eflet  qui  puiflc  me  rendre  le  plus 
beureux  de  tous  les  hommes  ,   &  je  vous 
jure  qu'il  ne  tiendrapasa  moy  que  vous  n'a- 
yés  autant  de  boiiheur  entrc  les  femmes. 
Joignons  dons  nos  veux  enfemble  pour  ce- 
üc  bienhcureule  nuiétqui  ne  üiira  de  nous 
deux  qu'un  corps  ,   un  cocur      &  une  a- 
•n:       >^ia  Ic  fujet  des  mes  penlees  &  de  mes 
deÜT       je  ne  vi  que  dans  refpcrance  d'eii 
voir  r:icomplilTemeiit  ,   &  |em'aHcure  qu'il 
ne  iliu  pas  poiFiblequ^autrcquc  Ia  mort  vie- 
ne  troublcr  la  jouyliance  de  nótre  mutucl- 
le  felicitc.   De  ma  part  je  vous  promets  de 
perfifter  toutc  ma  vie  dans  l'amour  6c  dans 
le  refpcét  que  je  vous  ay  coniacrJ  commea 
la  plus  vertucufc  &  plus  aymable  perfonnc 
qu'il  y  ayt  fous  le  Cicl.  C'ert  ainii  que  cha- 
cun  vovs  confiderc.  Et  quoy  qu'on  ne  puif- 
lè  pas  vous  priler  en  de  termes  plus  avanta- 
geux  que  ceux  dont  onfefcrt  par  tout  a  vó- 
tre  egard :   Quoy  que  je  ne  croye  pas  qu'il 
y  ait  un  ferviteur  qui  publié  davantage  los 
vertus  de  fa  Maiftrelle  :  Toutefois  je  ne 

pcnfc 
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Minnaar  is ,  die  de  deugden  van  zijn  Meefterc* 
meer  verbreid;  meen  ik  echter  niet  dat  men  uw 
verdiende  hoog  genoeg  verheffen  l.an.  'kLaat 
dexe  ftof  dan  onaangeraakt,  omute  bidden, 
een  crooten  zorg  voor  uw  gezondheid  te  draa- 
cen  Gclyk  gy  wel  weet,  dat  ik  u  meer  bemin 
als  'my  lelve,  heb  ik  in  uw  behoudenis  ook 
meer  belangs  alsgy.  Dit  doet,  datik  voor  u 
nacht  en  dag  mijn  gebeden  aan  den  Hemel 
richt,  't  Is  waar,  datde  vuurigheid  van  mijn 
iever  zo  geweldig  niet  k an  weezen ,  dat  gy  van 
uw  kant  niet  bezorgen  moet  in  deze  daad  van 
Godvruchtigheid  met  nalaatigte  weezen.  k 
Geloof  ,  dat  gy  'er  niet  gebrek ig  in  xijt  , 
waar  in  ik  u  zo  lot-waardig  ach ,  als  in  alle 
uw  andere  verwonderlij'^  e  hoedanigheden. 
Wvders  ben  ik  hier  over  niet  bekommerd ,  ot 
uw  ecnei^cntheit  zo  groot  is  als  de  mijne;maac 
ik  maak  my  vroed,  datgyin't  toeKomende 
eer  zult  ftellen  in  de  zuiverlte  en  uitfteekendltc 
lieide  te  beloonenmet  een  wederlietde,  di. 
de  zelve  t'eenemaal  gelijk  zy.  Door  dit  mid- 
del zult  gy  my  verplichten  tpt  aan  myn  dood 
toetezyn* 

Mejuffcr , 

Uw  


BeTJfek- 
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pcuic  pasqu'onpuiireexalter  fuffifament  vo- 
tre  merite.  Je  iaiiic  donc  a  part  ccttc  matic- 
je  pour  vous  prierdav oir  grand  foin  de  vó- 
vótre  fan  té.  Comme  vóus  fcavés  bien 
que  je  vous  aynie  plus  que  moy  nief- 
nie  ,  auifi  j'ay  plus  d'imerclt  que  vous 
duns  vc'tre  conlcrvation.  Ccft  ce  qui  fait 
que  j'adrelie  nu:t  &  jour  mes  [  .  au  Cicl 
en  fuvcui  de  vous.  11  dl  vra>  que  Taidcur 
da  mon  ^ele  ne  Icauroit  cllre  fi  vjoleiite 
que  .de  votre  code' vous  ne  dcviés  avoir  iöin 
de  vaquer  a  eet  ade  de  pieté  ,  Je  croi  que 
vous  n'y  manqucs  point.  En  quoy  jc  \  ous 
eftirne  aulfi  d.[;ne  de  louan^cs  q-  '  toutes 
vos  autres  adn.irableb  quulitcs,  nu  idte  ie 
ne  fuis  pas  en  peine  li  votrc  paffion  cft  ckuIc 
avec  la  nueiie  ;  n)ais  je  me  perfuade  cu'a 
la\enir  vous  talles  i^luir  ^  •  rccompenfer  l'a- 
mour  le  plus  pur  &  le  ^>  u.  extreme  par  un 
autre  reciproque  qui  luy  ibit  tout  lemblable. 
Par  ce  moyen  vousm'obligerés  d'eüre  iuP 
qu'au  trepas. 


Mademoifclle  ^ 

Vótrc,  èvC- 


Lettre 
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LIX. 

Be%pek;örief. 

Meende  hier  maar  drie  dagen  te  blij- 
K  ven,  en  ik  vrees  'er  ro  lang  te  luUeu 
„„eten  wee7en  als  het  Hof.  't  Zijn  (k  ver- 
Sdiikhedcn  niet,  die  'ermy  houden,  t 
Tdier^  wKeden  Duivel  van  verrichtingen 
die  een  ^andvan  d'afvaardiging  is ,  en  ve  - 
ï,aak  fcheV  in  my  door  kwyning^^^^^^^^ 

H  r  kÏÏm  folliciteren  ,  dat  ik'er  een  lejte 

TvfeWai  op1e£  dat  ik  ci ,  volgens  rni^ 
ïekenine,  meerals  een  maand  me  meende  te 
SSoekomen,;^maar  ik  verft^^e  ,n  ^^^^^^^^^ 
ftedagcnio  geweldig  ^[^{"SfWj 

vrelwaar,         ,  apr^nldduuren'eriiiet 


de  rrovcijuaaiv*. , 

''l^dfn  S  i??e"Fontainc-bleau  ben  ge- 
.(>  verlies  ik  alle  dagen  net  negen  ot  tien 

Sv  Snxienlykerlm^^ 

heb ,  dic'cr  met  geen  meer  plechtigheids  .om- 
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LIX. 
Lettre  de  Vifite. 

'E  croyois  nc  dcmeurer  icy  quctrois  joUr«, 
J  &  j'ay  peur  d'y  cltre  auffi  longtemps  quc 
!a  Cour.  Ce  nc  font  pas  les  plaiürs  qu? 
m'y  reticmient  ,  c'eft  Ie  cruel  Demon  des 
affaires  qui  eft  enneniy  de  fexpedition  ,  & 
<iui  ie  plaift  a  me  faire  mourir  dc  langueur. 
J'avois  bieii  préveu  ,  Monfieur  ,  qu'ea 
venant  folliciter  ,  icy  ,  il  failloit  y  appor- 
ter  beaucoup  de  patience  ,  ,lk  j'en  avois 
fait  un  fonds  qni  devoit  felon  mön  comte 
durer  plus  d'un  mois :  mais  de  ies  premiers 
jours  j'en  fis  unc  tcllc  débauchc  ,  que  i'é- 
puifliy  toute  ma  provifion.  Helas  '  il  eft 
bien  vray  qu'on  tait  une  furieufc  dcpence  i 
la  Cour  ,  l'argcnt  &  la  patience  n'y  d^rcnt 
gueres  ,  &  c'eft  un  air  bien  mal  fain  pour 
les  Krovinciaux,  qui  manquent  prefquc  toü- 
jours  dc  l'un  &  dc  j'autre! 

Depuis  que  je  fiiis  a  Fontainebleau  ie 
pers  chaque  jour  neuf  ou  dix  heures  recri- 
'lieremcnt  dans  une  Salie  forr  trifte  ,  oü 
veritab  ement  f  ay  pour  Compagnons  fottc 
^ens  plus  confiderables  que  moy  ,  qui  n^y 
^bnt  pas  rcceus  av^c  plus  de  ccixmonic;  nj 
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faiigen,  noch  met  meer  naarlliglieidts  afgc- 
iraardigd  worden :  maar  gelijk  ik  van  natuurc 
tedermocdigbcn ,  dunkt  my  dat  ik ,  boven  dc 
iknanging  dien  ik  lyd,ook  alle  de  geene  gevoel, 
welke  zo  veel  eerlijke  lieden  lijden. 

Tc  Overdenk  by  wylen  wel ,  dat  mijn  on ver- 
duldigheid onrechtmaatig  is;  datdexe  grcote 
Mannen ,  <lie  debclangen  van  den  Staat  hand- 
haavcn ,  de  tijd  niet  en  hebben  om  op  die  van 
Particulieren  te  denken ;  en  dat,  terwijl  men 
tny  <hirz.cnd  rijksdaalders  doet  verliezen ,  men 
tnogelijk  arbeid  om  den  Koning  een  Provincie 
te  doen  winnen.  IVlaar  hoewel  ik  een  zeer 
iedFranlchman  zy,  ben  ik  verzekerd ,  dat 
beter  geld  van  doen  heb,  als  den  Koning 
Frovinden.  In\  cegen  dat  mijn  verüandigllc 
overdenkingen  my  van  mijn  kwelling  n:et  ge- 

Om  te  trachten  de  zelve  te  verhchten ,  denk 
jk  by  wylen ,  dat  iemand ,  die  zonder  bezig- 
heid en  meteen onverichillend gemoed in de 
-zaal  kwam,daar  zo  veel  volks  zo  onverduldig 
ftaat  te  wachten  ,een  groot  vermaak  fcheppen 
ïoudenin  onfe  verfcheidene  poftuuren  te  zien. 
d'Eenen  mymercn  ;  d'anderen  vloeken;  de 
fommigcn  wandelen ;  anderen  leunen  tegen 
d«  muurcn  aan ;  en  op  het  minft e  gerucht ,  tl 
«een  de  deur  van  den  Patroon  maaht,wenden  i 
Ivaltemaal  d'oogen  derwaarts:  en  alkoijit  l 
maar  cavliftkcy  uit,  groet  men  hem  zeer  r 
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'  jpxpedici  avec  plus  dc  diligence ;  Mais  com- 

me  jc  fuis  naturellemcnt  tcndre  ,  outre  Ié 
charerin  particulier  que  je  fouffre  ,   il  mt 

.  femble  encorc  fcntir  tóüt  celuy  qu'endurcnt 

]  tant  d'honnefles  gcns. 

Je  fais  bien  quelquefois  reflexion  aucmoll 
Impatience  dl  in)uftc;  que  ces  grands  Hom- 
mes ,  qui  ont  foiii  des  intérefts  de  TEtat, 
n'ont  pas  Ic  loifir  de  fonger.  a  ceux  des  Par- 
ticuliers  ,  &  que  pendant  qu'on  itie  fait 
pcrdre  liiil  ccus  on  travaillc  peut  eftrc  a  fai- 
re gagner  une  Provincc  au  Roy.  Mais 
quoyquc  je  fois  fort  bon  Fran^ois  ,  je  fuit 
perfuadé  que  j'ay  plus  befoin  d'argent ,  oud 
fa  Majeftc  n'a  befoin  dc  Provinc^s.  Dc 
fortc  que  nies  plus  fages  reflexions  ne  mt 
gucriffent  point  de  mon  chnr^-ni. 

Pour  tkher  de  Tadoucir  ,  quelquefois 
je  fongc  qu'un  hontme  qui  viendroit  lané 
affaires  ,  &  avec  une  amc  indiflfcrenie  dans 
la  Salie  oü  tant  de  Monde  attand  li  impa- 
tieminent  ,  auroit  bien  du  plaifir  ü  voit 
nos  diffcrentes  poftures.  Les  uns  révent , 
les  autres  peftcnt  ,  les  uns  fe  pfomenent, 
les  autres  font  appuyeï  cöntre  les  muraiiles;^ 
&  au  moindrc  bruit  que  fait  la  porte  du  Pa- 
tron  ,  tous  jettent  les  yeux  de  cc  c6tc-la , 
&  quand  il  n'en  fortiroit  qu'ün  Laquais, 
on  luy  ^it  de  pröfoiides  révérences.  Si  ce 

N  i  Laquais 
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cerdicdiglijk.  Indien  dezen  Lakey  zegt,  dat 
den  Patroon  ecnige  geringe  onpaflèlijkhcid 
heeft ,  worden  alle  de  zaken  van  ftonden  aan 
liek;  doch  ditis'targft,  dat  de  mijnen,  als 
denPatroonweergcncezeis,  daar  niet  te  ge- 
2.onder omlijn.  Bywylcn  verfchijnd  hy  ein- 
delijk als  een  blixem:  en  dan  volgt  hem  al  de 
Tvereld  :  men  omringt  hem;  en  men  poogt 
Rchoor  te  krygen.  Ik  tracht  hem  ook  te  fpree- 
len  als  d'andercn :  maar  mijn  fwakke  ftem 
verlieR  2.ich  onder 't  gedrang,  en  word  met 
echoord. 

Dikwils,  om  mynongeneugten  te  verlich- 
ten  ga  ik  mijn  oogen  weiden  in  de  bekoor- 
likheden van  l  ontaine-bleau,  en  in  de  fchoon- 
heden  van't  Hof.  Dan  ga  ik  des  Konmgins 
Staat-dochters  bezoeken ;  en  dan  bezichtig  ik 
de  Kamers  en  de  Galderyen  des  Kaltcels.Hier 
na  wandel  ik  langs  de  Grachten ;  daar  ik  my 
In  de  duifternis  derBolTchenverluftig.  Maar 
d' afkorting  van  mijn  duizend  ryksdaalders 
vereifti&t  aUe  de  vermaakelijkheden  ,  die  ik 
tieemen  wil :  zy  verwelkt  d'oogen  en  de  ko- 
leur  der  Mevrouwen  vanSoubize,  van  bril- 
fak,  envanStGcran;  derjuifers  vanLan- 
tis,  van  la  Mark,  en  van  Rouvory :  zyver- 
do^t  de  glans  der  tapy ten  en  't  fchilder-en  ver- 
culd-werk  der  prachtigfte  Vertrekken :  zy  be- 
roert het  water  der  Grachten ,  der  Foritemen,  i 
en  der  Water-vallen:  zy  verdort  debladeren- 
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•  J  Laquais  dit  que  le  Patron  a  quelque  legere 
incommodité  ,  d'abord  toutcs  les  aftaires 
tombent  maladcs  ;  &  le  mal-heur  eft  quc 
lors  que  Ie  Patron  eft  guery  ,  les  miennes- 
ne  s'en  portent  guercs  inieux.  Qiielqucfois 
enfin  il  paroift  connmc  un  éclair  ;  alors 
tous  le  Monde  le  fuit  ,  Taccable  ,  &  vcut 
fe  faire  entendre.  Je  tkhc  a  luy  parler 
comme  les  antres  :  niais  ma  foiblc  voix 
fe  perd  parmy  la  foule  ,  6c  n'cft  pas  cntcn- 
duc 

Souvent  ,  pour  foulager  mon  chagrin  ^ 
je  vais  repaiftrc  mes  yeux  des  charmes  dc 
Fontaine-bleau  ,  &  des  beautés  de  la  Cour. 
Tantoft  je  vais  voir  les  Filles  dc  la  Reine, 
&  tantoft  les  Chambres  &  les  Galeries  du 
Chareau.  Aprés  cela  me  promene  le 
Jong  des  Canaux  ,  oü  je  m'enfonce  dans 
roblcurite  des  Bois.  Mais  le  rétranchc- 
ment  de  nies  mil  ccus  empoifonne  tous  les 
plaifirs  que  je  vcux  prendre;  il  ternit  Icsyeux 
&  Ie  teint  de  Medames  de  Soubixe ,  de  Brifac , 
&  de  S.  Geran  ;  de  Mcfdemoifelles  de 
Lanois  ,  de  la  Mark  ,  &  de  R0UV017 ; 
11  cflace  l'cclat  des  TapifTeries  ,  les  pein- 
tures  &  les  dorures  des  plus  richcs  Appar- 
temens  ;  il  trouble  Tcau  des  Canaux  ,  der 
otaines  ,   &  des  Cafcades  ,   il  feché  les- 

N  3  Hcurs 
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cn  de  blocffem  der  Olm-Linde-en  Oranjc-bo- 
jnen. 

Ziet  daar,  MynHcer,  hoe  veel  Fontaine- 
blcau  door  deze  afkorting  bcfchadigd  word  ;^ 
cn  beken  met  my  ,  indien  den  Koning'er  af 
verwittigd  was,  dat  hy  xulke  groote  fchoon- 
heden,  noch  een  zo  heerlijk  Huis ,  om  dui- 
zend ryksdaalders  niet  zou  willen  laaten  be- 
derven. Wydcrs,  Mijn  Heer,  'tgeen  my  in 
dele  gefteldhcid  behoorde  te  trooften,bedroctt 
my;  dat 's  uw  edelmoedige  vriendfchap,  cn 
de  goedheid  van  Mijn  Heer  den  Abt  de  Lion- 
ne.  Metzodanigegoederenzijn'ergeen  ram- 
pen, die  my  behoorden  gevoelig  te  vinden : 
maar  als  ik  d.enk ,  dat  mijn  zaak  my  van  Mijn 
Heer  den  Abt  en  van  u  aftondert,  dan  ver- 
vloek ik  de  zelve 't  meeft.  Zonder  haar  zou 
Üc  tegenwoordig  in't  Hof  van  Lionne  zijn, 
cn  nadcmaaltydenueenigenmyner  vodder- 
ryenvoorleezea.  Welk  een  eer,  Mijn  Heer, 
u  tot  mijn  Meefters  en  tot  mijn  Toehoorders 
te  hebben/  Welk  een  vreugde,  u  alle  beiden 
ceni^^e  oogenblikken  van  uw  ledigheid  tot  hei 
befchavcn  myner  Werken  tezienbefteeden ! 
YZydat  ik  afgeva  ,  ^;dworde,  ofniet,  k 
zal  defe  eer  binnen  wcinit^  dagen  gaan  geme- 
ten, en  defe  vreugde  fn.  ^ii. 

'k  Eindigde  deieBncf,  wanneer  mijnLa- 
key,  dien  ik  op  fchild wacht  gezet  had,  my 
kwam  zegeen ;  dat  den  Heer  Hond  om  uit  te 
-  gaan; 
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flcurs  des  Ormeaux  ,  des  Tilleuls  ,  &  de? 
Orü.ii2crs, 

Voyez',  Monlieur  ,  combien  ce  rctreiv 
chement  nuit  d  P^onta  ne-b^eaa  ,  &  de^iieu* 
rcx  d'accord  quc  li  Ie  Roy  en  elloit  ayerty , 
ƒ  \\  ne  voudroit  pas  poür  mil  ccus  laifler  dé- 
I  truire  dc  li  p^andes  beautCA  ,   ny  gater 
:  ne  Mailon  li  magnifique.    Au  rclle,  Mou; 
)i  lieur  ,   ce  quc  devroitinc  confolcr  ,  m'at- 
£  flige  dans  cettc  conj  ongure  ,   c'cft  vótrc 
eenereulc  amitié  ,   &  la  bonté  de  Mon- 
:  lieur  l'Abbé  de  Lionne.   Avec  de  fen^la- 
bles  biens  il  n'elt  point  de  niaux  qui  mc 
deuflent  trouver  leniible  :    mals  quand  jc 
Ibngc  quc  mon  affaire  m'éloigne  de  Mon- , 
lieur  r  Abbé  &  de  vous  ,   c'elt  alors  quc  jc 
maudis  ie  plus  mon  affaire.   Sans  clle  jc 
ferois  prcfenteiiient  a  rHoItel  dc  Lionnc, 
&  aprés  les  repas  jc  vous  lirois  quelqucs 
unes  dc  mes  bagatelles.     Quelle  glolre  , 
Monlieur  ,   dc  vous  avoir  pour  mes  Mai* 
itrcs  &  pour  mes  Auditeurs !   Quclle  joyc 
de  vous  voir  Tun  &  Tautrc  employcr  quel- 
qucs momens  de  vótre  loifir  a  polir  mes 
Ouvragcs  !    Quc  jc  fois  cxpedié  ou  non, 
j'iray  en  peu  de  jours  joüir  de  cette  gloirc, 
&  goüter  cette  joye. 

J'achevois  cette  Lettrc  ,  quand  mon 
Laquais  quc  j'avois  mis  en  fentincUc  ,  ell 
vcnu  me-dirc  que  Ie  Seigneur  alloit  fortir^ 

N    4  qu'il' 
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gaan ;  dat'cr  weinig  volks  was ;  en  dat  ik  hem 
wel  20U  konnen  Ipreeken.  'k  Ging  dan  der- 
waarts ;  en  ik  heb  hem  eindelijk  gaande  wees 
ccnige  woorden  gezeid:  daar  hy'er  mytwee 
op  geantwoord  heeft ,  met  de  welken  hy  myn 
lioop  net  heeft  afgefnceden.  Ziet  hier  myn 
Vertoog. 

Jam  .faüs  ejl ,  jinem  pro  munere  pofco^ 

Rcmmle  we.^m  fcn  daf^  perfice  ^  five  negas, 

.  .Ei*  xicL.iuer  'L\\\\  aiKwoof d.  Nihil  ^  Vale, 
Als  of  men  met  niets  welvaaren  konde.  Maar 
cindelyk  dit  aficlieid ,  hoe  wreed  het  ook  zy 
üelt  iny  in  ftaat  van  u  morgen  te  komen  groe» 
ten;  en  dat  is 't  geen,  'twelkmy  vertrooft. 


LX. 

Compliment' brief. 

Myn  Heer, 

TJTOewel  ik  uw  Vertoog  acht  dagen  gchou- 
^  ^  den  heb ,  kan  ik't  u  echter  noch  befwaar- 
Irjk  wederlluuren :  en  hoewel  ik  het  acht  ma- 
len heb  geleezcn,  geloof  ik  niet  het  zo  dik- 
wils  gelcezen  te  hebben,  als 't  wel  verdient. 
Ikfweeru,  MijnHecr,  dat  ik  noch  niets  zo 
luifterryk ,  noch  niets  zo  krachtig  ^  gezien  had. 
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qu'il  y  avoit  peu  de  Monde  ,  &  quc  jc 
pourrois  luy  parler.  J'y  fuis  allt^  ,  je  luy 
ay  enfin  dit  quelque  paroles  en  volant  ,  & 
il  m'en  a  répondu  deux  ,  avec  lefquelles 
il  a  trenché  net  mon  efperance.  Voicy  ma 
Hamngue. 

Jam  fatis  efly  finem  j^/o  mtmre  }ojco^ 
Remque  meam  feu  cUi ,  fcrfue  ,  five  ^egas. 

Etvoicy  la  rcponce.  Nthill^  Vale.  Com- 
me  fi  avec  rien  on  pouvoit  fe  bien  porter. 
Maïs  enfin  cét  adieu  ,  tout  cruel  quMl  eft, 
me  met  en  eftat  de  vous  aller  demain  dirc 
bon-jour  ,   &.  c'ert  ce  qui  me  confole. 


LX. 

Lettre  de  Complimeni^.. 

Monsieur, 

QUoy  que  j'ay^  gardé  huit  jours  vótre^ 
^Hurangue  ,  j'ay  encore  aujourd^^huy 
de  la  peuie  a  vous  la  renvoyer  ;  &  quoy 
que  je  Taye  leuc  huit  fois  ,  je  ne  croy  pa^- 
Tavoir  leuë  autant  qu '  elle  Ic  merite.  Jc 
vous  jure  ,  Monfeigneur  ,  que  jc  n'avois- 
êncorc  ricn^  veu  de  li  brillant  ny  dc  £  tbrr.*i. 
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Men  xict'er  gcfchilderd  en  gcblomd  in ;  maar 
die  fchildenng  is  opkoper,  ai  die  blommen 
lijn  in  marmer  gehouwen.    Uw  wclfpree- 
kendheid  is  niet  van  die  ge  maakten,  welker 
fchoonheid  d'oogen  niet  bekoort ,  als  met 
d'eerlle  opüag?  haar  glans  kan  de  proef  van 
de  dooaiening  uithouden,  't  Is  't  vuur  met 
van  een  blixem,  'tgccn  vcrbl.nt,  en  m  een 
ooeenblik voorby  vliegt:  't is een Itandvaitig 
licht,als  dat  dc  van  Zon,'t  welk  duurt  fcn  altyd 
licht  Dc  meeftcn  van  ons  halve  Redenaars , 
WY  meenen  onfe  dingen  wel  te  doen ,  alswy 
een  wclfpreekendheid  ten  toon  itellcn ,  die 
kittelt,  die  lief kooft,  die  ovenompeld ,  cn 
2ich  meefteres  van  het  buitenft  des  gcmoeds 
maakt;  maard'uwe  heeft  een  andere  kracht. 
Zvdrinet  door  tot  op  de  grond  van  t  vernuft: 
J  eaat  de  reden  loeken  tot  in  haar  tetcl :  zy 
doet  haar  kennen,  dat fe geen  reden meeris, 
7ofewederftand  bied,  en  Helt  haar  door  haar 
cieene   belangen  in  üaat  van  haar  niet 
Sieer  t'  ontfnappen.   Onfe  fwakke  wcl- 
fpreekendheid is  xeer  ver  van  dit  vermogen 
Indien  febywylen  dc  reden  overrompelt,  de 
redeii  üaakt  iich  terüondweer,  enfchaamt 
lich  overrompeld  te  2ijn, 

Defe  xijn  overdenkingen ,  mijn  Heer ,  wel- 
ken uw  Vertoog  my  heeft  doen  makken,  t 
Weeft  my  gedocht  m  dit  flag  v  an  wclTprekend- 
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L'on  y  voit  du  peint  &  du  fleury  ;  mais 
cette  peinture  eft  lur  Tairain  ,  &  ces  flcurs 
font  taillez.  dans  Ie  marbre.    Vótre  jélo- 
Guence  n'cft  pas  une  de  ces  afte6tées  , 
dont  la  beauté  ne  charme  les  yeux  qu'a  i 
premier  abord  ,.   Ion  éclat  eft  a  Tepreuvc, 
de  la  reflexion.  Ce  n'eft  point  lefeud'un- 
éclair  ,   qui  éb'ouit  6c  qui  paffe  dans  ua 
moment  ;    c'eft  unc  lumicre  conftantc 
comme  cellc  du  Soleil  ,    qui  dure  &  qui 
éclaire  toüjours.   La  plufpart  de  nous  au- 
tres  demy-Orateurs  nous  croyons  bien  rc- 
ïiitRr  ,   quand  nous  étalons  une  éloquen- 
ce  ,  qui  chatoüillc  :    qui  riatte  ,  qui  fur- 
prend  ,    &  fe  rend  Maïtrcllê  des  dchor^ 
de  Tamc  ;  mais  la  v6tre  a  une  autre  for- 
ce.   Elle  penctre  jufqu'au  fond  dc  Tcfprit, 
ellc  va  chercher  la  railbn  julqucs  dans  fon* 
iiegc       lle  luy  tait  connoitre  qu'clle  n'eft 
plus  railun  fi  ellc  relifte  ,   &  la  met  par 
fes  propres  interclK  cn  ellat  de  ne  luy  plus 
échappcr.   Nótrc  foiblc  cloquence  c(t  bien 
éloignée  de  ce  pouvoir.    Si  quelquefois 
elle  furprcnd  la  raifon  ,   auifi  toft  la  rai- 
fon  fe  dcgage  ,   &  a  hoiue  d'avoir  eftc 
furprife. 

Cc  font  des  reflexions  ,  Monfcignetir  .y 
que  vótre  Haran2;ue  m'a  fair  faire.  Elle 
ni'a  femblé  conceuê'  dans  ce  genre  d'éio- 

N  6  queacc 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Innages  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


'^po         De  vclmaaKLc  Secretaris, 

heid  bcgreepen  te  7711,.  'tgecn  degeeft  winir, 
cn't  geen  de  ^elve  voor  aUyd  wint.  't  Is  des 
Gezclfchaps ,  voor  het  welk  het  uitgefproken 
is ,  waardig :  'k  zeg  meer ,  't  doet  dat  Gezel- 
fchapccraun.  'tlseengroote  glorie  voordat 
doorluchtig  Ligchaam,  door  een  20  wy(e  en 
7X>  welfprcekende  mond  te  fpreken.  Wat  zy  n 
de  Waardigheden,  mijn  Heer,  in  uw  Parle- 
ment welverdccld !  w-at  2yn  dczaaken  daar 
wel  in  hun  plaats  !  en  wat  is  xijn  Majetlcit 
rechtvaardig,  dat  hy  in  de  hoogftc  plaats  van 
een  louvcraiiiL  am  een  mond  heeft  gc- 
üeld,  diedelbuvcraincwelfpreekenheid  be- 
zit !  'k  Wil  daarom  niet  zeggen ,  indien  gy  in 
den  Raad  een  minder  Waardigheid  bekleede, 
dat  gy  niet  aliyddenMeefter  in  uw  vergade- 
ringen ^oud  zijn.  Daar  zouden  niet  wel  gee- 
ften.  konncn  weczen  ,  die  zich  tegen  d'uwe 
zouden  willen  ftellen.  't  is  niet  mogelijk,  na 
dat  men  u  gehoord  heeft,  van  een  ander  ge- 
voelen te  zijn  als  gy.  Ik  bcnyd  u  een  zo  glans- 
liji^e  en  zo  krachtige  welipreekendheid  niet, 
nvjïï  Heer.  Zy  zou  onnut  zyn  in  een  Burger- 
perfoon,  gel  '  '  ''  die  niet  gehouden  is 
djenRaaden'i  v  i^nv  i  overreden,  en  die  nie-^ 
•  uid  behoefd  t'overreden  als  PhililfenenKa- 
uitcs.  'k  Wenfchte  echter  wel  eenige  draaien 
van  dit  licht  te  hebben,  om  daar  eenige  Her- 
derinnen mee  te  konnen  verblinden  ,  en  de 
zelvcn  een  wcinigjc  na  myu  gevoelens  tc 

Ichik- 


Le  parfait  Secretaire,  *  q®t 

qucncc  qui  gagnc  Tefprit  ,   &  qui  Ic  gagne 
pour  toiijoiirs.   Ellc  e(t  digne  de  la  Com- 
pagnie poiir  laquellc  elle  a  cllé  prononcée; 
je  dis  plus  ,  elle  fait  honneur  a  cette  Com- 
pagnie.  Cét  rlluürc  Corps  a  bien  de  la 
gloirc  dc  parler  par  unc  bouche  li  fage  &  li 
eloquente.     Quc  les  Dignitcz  ,  Monfei- 
gneur  ,    font  bien  pattagécs  dans  vötre 
Farlement  !    que  les;  cholès  y  font  bien 
daiTS  leur  place  !   &  que  Sa  Majefté  eft 
julle  d'avoir  mis  a  la  teik  d'un  Corps 
Souvcrain  une  bouche  qui  poilède  la  fou- 
veraine  cloquence  !   Ce  n'eft  pas  que  (i 
vous  aviez  dans  Ic  Senat  une  moindre 
dignité  ,  vous  ne  tufliez  toüjours  le  Maï- 
trè  dans  vos  afièmblécs.    11  Icroit  difficile 
qu'il  s'y  trouvüt  des  efprii^  ,    q  li  voulufr 
lènt  s'oppolêr  au  vötie  ;  il  n'elt  pas  pot.' 
fible  aprés  vous  avoir  entendu  ,  a'efi.TC. 
d'un  autre  fentinient  que  vous.   Je  ne 
vous  envic  point  ,   Nionfeigneur  ,  ui:e 
cloquence  li  briilante  &  li  tbftc  ,  c'.lc  ic- 
roit inutile  dans  un   paiticuiier  con.me 
moy  ,  qui  n'eft  point  obligc  dc  perfuadet. 
le  Senat  &  le  Peuple  ,   &  qui  ii'a  bclbiii 
de  perfuader  que  des  Philis  &  des  Cali- 
ftes.   Je  voudrois  pourtant  bien  avoir  quel- 
ques  rayons  de  cette  lumiere  ,   atïn  d'ea 
pouvoir  ébloüir  quelques  Bergères,    &  les., 
nuii^ci  uri  peü  a  mes  fentimens.   C'cft  uri* 

N  7  fecret, 
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fchikken.  't  T s  een  geheim ,  myn  Heer ,  't  geen 
ik  wel  zou  willen  leeren  door  uw  Vertoog  te 
herleezen ;  maar  na  alles ,  'k  wenlch  het  veel 
minder  te  weetcn  als  dat  van  u  t'overreden, 
met  welk  een  eerbiedigheid  ik  ben , 

Mijn  Heer^ 

Uw  


LXI. 

Brief  van  Z^iivertn^, 

^TT"  Beken 't  Mevrouw,  uw  vrees  is  redc- 
•^lijk;  en  gy  moet  u  van  myn  tong  wan- 
trouw :  dewij)  men  fè  u  20  gevaaFlijk  afge- 
Ichilderd  heeft,  'k  Sta  toe  dat  gy  meer  ^eloofs 
aan  d'achterklap  myner  vyanden  geett ,  als 
aan  de  waarheid  myner  woorden.  Maar,  Me- 
vrouw ,  als  mijn  getrouwheid  en  mijn  ftand- 
vaftigheid  u  de  boosheid  der  achterklappers 
beweezcn  zullen  hebben,  werp  mydan  niet 
meer  voor ,  dat  ik  de  naam  heb  van  een  fnap- 
per  te  wee^en.  'kWéctwel,  dat  dit  gerucht 
tot  mijn  ongeluk  door  defe  Stad  verfpreid  is ; 
doch  ik  weet  niet ,  noch  wie'er  den  auteur , 
noch  wat'er  d'oorzaak  van  2y.  'k  Zou  ver- 
noegd wecien,  mdien  mcii  eenige  bezondere 

onbC" 
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fccreet  ,  Monfeigneur  ,  que  je  dcfirerois 
apprcndre  a  force  de  relire  vótre  Haran- 
gue  ;  niais  aprés  tcrat  ,  je  Ibuhaitte  bicn 
moins  le  l^avok  ,  que  ccluy  de  vous  per- 
fuader  combien  rcfpcducufcment  je  fuis. 

Monfeigyjeur  ^ 

Vótrc,  6cc. 


LXI. 

Lettre  de  luflification. 

JE  ravouc  ,    NTadame  ,   vótre  craintc 
eft  raifonn;      ,   &  vous  devcz.  vous. 
déficr  dc  ma  languc  ,  puifqu^on  vous  Ta' 
reprefcntce  fi  dangcrcufe.   Je  confens  que 
vous  adjoAticï  plus  de  foy  a  la  médifauce 
de  mes  ennemis  ,    qu'a  la  veriié  de  mes 
paroles.   Mais,  Madame,  quand  ma  fide- 
lité  &  ma  conftancc  vous  auront  prouvé  la 
malice  des  médiCms  ,   ne  m'allegucz  plus 
la  reputation  que  j'ay  d'eftie  un  parleur. 
Je  f^ay  que  pour  mon  mal-heur  c'eft  un 
bruit  rcpandu  en  cette  Ville  ,   &  nc  §ay 
ny  qui  en  eft  Tautheur  ,  ny  quelle  cn  cu  la 
caulc.   Je  lerois  fatjsfait  li  Ton  nmrquoit 
quelquc  indixretion  particuliere  ,  paree  que 
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onbefcheidenheid  aanwees ;  vermits  ik  ver  • 
ickerd  ben,  dat  ik'er  my  lichtelijk  af  recht- 
vaardigen xou.  Maar't  is  met  myn  onbefchei- 
denheid ,  als  met  de  dapperheid  van  den  Rid- 
der, dicmy  haat:  een  iegelijk  xeid,  dat  hy 
dapper  is ;  en  niemand  heert  hem  ooit  lien 
vechten :  elk  een  zeid ,  dat  ik  een  onbefchci- 
den  ben ;  en  niemand  heert  my  ooit  iets  hoo- 
ren  zeggen ,  't  geen  myn  Meeftereiren  bena* 
deelen  konde.  d'Oorfpronk  van  dit  gerucht 
is  in  de  haat  van  zekere  lieden ,  grooter  fnap- 
pers  als  ik.  Gy  kent  die  lieden  wel,Mevrouw, 
engyxyt  al  te  voorzichtig  om  geloof  aan  hun 
bedricgcrycn  te  gee ven.  'kWil  echter  niet  on  • 
billijk 'weezen;  gelooft  noch  my ,  noch  myn 
vyandcn ;  gelooft  myn  liefde  en  myn  dienften : 
cn  a's  u  die  gezegt  zullen  hebben,  dat  ik  ge- 
trouw en  befcheiden  ben,  laat  het  volk  dan 
wat  praaten ,  en  ftelt  niet  langer  uit  my  geluk- 
kig te  maaken.  Die  naam,  welke  ik  heb  van 
niet  belchciden  te  weczen ,  zal  ons  zelfs  voor» 
deeügzyn.  Zyzal  onze  liefde  tot  een  deklèl 
dienen ;  en  men  zal  nimmermeer  geloovcn, 
dat  een  Vrouw,  die  voor  zo  wys  gehouden 
word  als  gy  ,  gunftcn  zou  toeltaan  aan  een 
Man,  dievoorzogrooten  fnapper  word  ge- 
houden als  ik.  Een  Ichat  is  nooit  Dcter  verbor- 
gen ,  dan  als  fe  op  een  plaats  is ,  daar  ieder  een 
weet  dat  fe  niet  behoort  te  weczen.  Belluit  uit 
ddê regel ,  Mevrouw,  dat  uw  geheim  by  nie  - 

mand 
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k  iuls  certain  que  je  m'en  juftifierois  aifé- 
nient  :  Mais  il  eft  dc  mon  indifcrction 
coinme  de  la  vaillancc  du  Chevalier  qui 
me  haït  ;  'chacun  publie  qu'il  cft  brave, 
&  perfonne  nc  Ta  jamais  veu  combatre; 
chacun  dit  que  jc  luis  un  indilcret  ,  &  per- 
fonne ne  m'a  jamais  entendu  dirc  qui  put  nuirc 
a  mes  Maitrefles.  La  Iburce  de  ce  bruit  eft 
dans .  la  haine  de  certaines  gens  plus  grands 
parleurs  que  moy.  Vous  connoillèz,  ces  gens 
la  ,  Madame  ,  &  vous  cftes  trop  pruaen- 
te  pour  ajoüter  foy  a  leuis  impoftures.  Je 
ne  veux  pourtant  pas  eftre  injulle  ;  n'en< 
croïez  ny  moy  ny  ipcs  cnncmis  -  croicz- 
en  mon  amour  &  mes  fcrvices :  \Li  quand 
ils  vous  auront  dit  que  jc  luis  fidcllc  &  di- 
fcret  ,  laiilèx  dire  Ic  monde  ,  &  nc  dif- 
ferey.  plus  dc  me  rcndrc  heuraix.  Cette  re- 
putation  que  j'ay  de  n'eltre  pas  fecret  nous 
lera  mcme  avantagcufc.  Elle  fcrvira  dc 
voile  a  nótre  amour  ,  &  Ton  ne  croira 
jamais  qu'une  femme  eftimée  aufli  fage  que 
,  vous  ,  accorde  des  faveurs  a  un  homme 
eftimé  aulïi  grand  par'eur  que  moy.  Un 
threfor  n'eft  jamais  mieux  caché  que  quand 
•  il  eft  dans  un  lieu  ,  ou  chacun  eft  pcrfua- 
<ié  qu'il  nc  doit  pas  eftre.  Dc  cette  maxi- 
me ,  Madame  ,  conclucz  ,  que  vótre 
fccret  ne  fcauroit  eftre  plus  feurcmciit  que 

chci: 
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mand  veiliger  kan  zijn ,  als  by  my ;  dewijl  't 
daar  niet  vermoed  ral  worden  ,  en  dat  nie- 
mand het  'er  ooit  tal  komen  zoeken.  Laat  uw 
gedachten  hier  over  gaan,  20  \  u  belieft :  't  xal 
het  middel  wceicn  om  my  over  mijn  kwaadc 
naam  te  trooften ,  en  my  uit  de  boosheid  my- 
ner  vyanden  voordeel  te  doen  trekken. 


LXII. 

*i  li        C  Edert  een  maand  heb  ik  niet  aan  u  gefchrec- 
•t  l  i        '-^  ven ,  noch  ik  ben  u  niet  gaan  bezoeken ,  ho- 
1 1         pende  daar  over  eenige verplichtende  verwy- 
I'        ting  van  u  te  zuilen  ivrygen ;  maai  uw  ftilfwy- 
gen.  Mevrouw,  doet  my  wel  bemerk  en,  dat 
gy  u  niet  ontwaardigd  hebt  daar  acht  op  le  ge- 
ven. Helaas  heb  ik,  naindriejaarenzo veel 
treden  gedaaa  te  hebben  ,  om  u  te  zoeken , 
niet  verdiend  ,  dat  gy  eens  van  uw  Ice- 
ven  my  een  tree   tc  gemoct  kwamt.?* 
Zullen  uw  brieven  nooit  uit   uw  huis 
gaan  ,   zonder'er  door  de  mynen  uit- 
gerukt te  zijn  ?  Neen,  Mevrouw,  'k  moet 
het  niet  hoopcn ,  indien  gy  altyd  overwikt ,  en 
wat  ik  ben,  enwatgvzyt.  M  aar  zult  gynini- 
^  merraeer  d'oogen  fluiten  op  het  weung  dat  ik 

Éli;  waar- 
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chcz  moy  ,  puis  qu'il  n'y  fera  point  fotip- 
ronné  ,  &  que  perfonne  ne  l'y  viendra  ja- 
mais chercher.  Faites-y  reflexion  ,  s'il 
vous  plaid  ,  ce  fera  le  moyen  de  me  con- 
folcr  de  ma  maovaife  reputatïon  ,  &  de 
me  faire  tirer  de  Tavangc  dc  la  malicc  at 
mes  enncmis. 


LXIl. 

Letrre  Amoureufe. 

_^uis  un  mois  je  nc  vous  ay  point  écrit  9 
&  nc  fuis  point  allé  vous  voir  ,  dans 
Tefperancc  d*en  rccevoir  de  vous  cjuelquc 
reproche  obv  -'-  'it  ;  mais  vótre  lilcnce  > 
Madame,  ni^  i.tic  bien  connoillre  que  vous- 
n'ave7  pas  daigné  y  prcndre  garde.  Hekis , 
aprcs  avoir  fait  pendant  trois  aiis  tant  de  pas 
pour  vous  chercher  ,  n'ay-je  point  merité 
qu'une  fois  en  vótre  vie  vous  fiiTiez  un  pas 
au  dcvant  de  moy  ?  Vos  billets  ne  forti- 
ront-ils  jamais  dechez  vous  fans  en  eftre  ar- 
rachc7  par  les  miens  ?  Non  ,  Madame, 
je  ne  dois  pas  fefperer  ,  li  vous  examinez 
toiijours  &  ce  que  je  fuis  &  ce  que  vous  ef- 
tes.  Mais  ne  fermcrcz  vous  jamais  les  yeux 
fur  Ie  peu  que  je  vaux  ,   6c  ue  les  ouvrirez- 

VOUK 
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waardig  ben ;  eri  xult  gy  fè  nooit  openen  op 
alles,  'tgeenikdoc?  Verzeker u vry ,  indien 
ik  meer  waardig  :was ,  dat  ik  my  met  noch 
grooter  vermaak  aan  u  gegeeven  tou  hebben ; 
en  dat ,  dewijl  gy  voor  mijn  iever  aan  my  ver- 
fchuldigd  lijt,  gy  voer  alle  dingen  aan  my  ver- 
fchuldigd  zijt.  Daar  is  geen  goed,  't  welk  ik 
aan  u  ntet  zoude  opofferen ,  indien  ik  het  be- 
zat ,  met  zo  veel  vreugde  als  ik  aan  u  opoffer 
alles  't  geen  ik  bezit. 

Zo  tedere  gevoelens  behoorden  u  wel  een 
weinigjc  te  treffen ,  maar  ver  van'er  door  ge- 
troffen te  worden ,  voorzie  ik,  dat  (èii  noch 
ftof  tot  fchertfery  zullen  befchaffen.  Gyzult 
lagchen  met  een  man,  dien  drie  jaaren  ver- 
fmaade  dienfts  niet  weer  op  de  rechte  weg 
hebben  konnen  brengen ;  en,  als'tgezeid  moer 
weezen,  gy  zult  gelijk  hebben.  Spot,  lacht, 
fcherft  met  mijn  Vtandvaftigheid ,  zo  lang  als 
'tu  belieft;  'tis  een  vermaak,  'tgeen  ik  ual 
het  overige  van  mijn  leeven  zal  geeven :  maar 
ik  ben  beducht ,  dat  gy't  niet  "  i 
zult ;  want  ik  gevoel  een  zckc 
die  groote  begeerte  heeft  om  u  u  '  ^ 
bciKemen. 


Le  forfait  Secretaire,  309 

voivs  point  lur  tout  cequcje  fais  ?  Perfiiadex 
vous  bien  que  fi  je  valois  davantagc  ,  je 
me  terois  encore  donné  a  vous  avec  plus  de 
plaifir  ,  &  que  m'cltant  rcdevable  de  mon 
xcle  ,  vous  m'eltcs  redevablc  de  toutc§ 
chofes.  II  n'efc  point  de  bien  que  je  ne  vous 
facrifiaflè  fi  3e  Ie  poflcdois ,  avec  autant  de 
joye  que  je  vous  lacritie  tout  ee  que  je  pol^ 
fcde. 

Des  fentimens  tendres  devroieiit  bien 
Yous  toucher  un  peu  :  mais  loin  d'cn  eftre 
touchée  ,  je  prevoy  qu'ils  vous  fourniront 
encore  matierc  de  raillerie.  Vous  rirez  d'un 
homme  ,  que  trois  ans  de  icrviccs  mépri- 
^CL  n'ont  pü  dctrompcr ,  &  aprés  tout  vous 
aurez  raifon.  Mocqucï-vous  ,  riez,  rail- 
lez  tant  qu'il  vous  pbira  de  ma  conltance, 
c'cri:  un  plailir  qui  je  vous  donneray  tout  Ie 
rclte  de  ma  vie  :  mais  j'ay  peur  que  vous 
n'en  jouyrex  pas  longs-tcmps  ;  car  je  fens 
«ne  certaine  langueur  qui  a  bien  cnvie  de 
vous  ofter  vótre  plailir. 


Lettre 


3IO  De  volmaakte  Secretaris. 

LXIIL 

^ir  Had  u  vagelijk  beloofd,  dat  ik  u  voor 
het  eind  van  den  aand  Meyiou  komen 
bezoeken ;  en  ik  had  het  my  zelve  noch  valkr 
beloofd.  OndertuÜchen,  iVlcvrouwea,zahk 
mijn  woord  noch  aan  u  noch  aan  my  houden, 
'k  Ben  verzekerd ,  dat  gy'cr  niet  zeer  moeyc- 
liik  om  zult  weezen:  maar  om  niy  recht  te 
doen ,  zo  verzeker  u ,  dat  ik^T  zeer  moey e  ijk 
om  b^n.  Gelooft,  dat  ik  my  wel  ongelukkig 
vind ,  dat  ik  altijd  duizend  laftige  bezigheden, 
en  nooit  de  tijd  heb  om  op  aangenaamen  te 
denken .  'k  Ben  gehouden  een  reis  te  doen,  dic 
een  maand  zal  duuren,  en't  geen  t  argft  is, 
die  te  doen  in  een  Land  meer  als  vyttig  mij  len 
van  het  uwe  gelegen.  'kWenfchtewel,  Me- 
vrouwen, dat  ten  minden  mijn  bezigheden 
allemaal  in  uw  geweftcn  waren  ,  om  er  de 
rnoeyclijkheid  af  te  konnen  verzachten  door 
het  veri^aak  van  u  by  wijlen  te  zien.  Gchjk  ik 
Toor  een  crooten  flikflooyer  gehouden  word, 
zultev  niogelijk  niet  gelooven,  datditmijJi 
oprechte  meening  is :  maar  de  tijd  en  ri^ijn  ge- 
dienftiehedcn  zullen  u  van  defe  waarheid  o- 
verredln.  Indien  gy  fe  echter  uit  u  zeiven  ge- 
looven  wildct ,  'k  zou'cr  liever  aan  u  over  g^ 
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LXIIL 
Lettrt  de  Vijïte. 


\ 

^1  TE  vous  avois  foitemcnt  promis  cTallcr  voiis 
-^^voir  avant  la  tin  du  mois  dc  May  ,  & 
WÊ  n\c  Tdlois  £ncore  plus  tortement  promis 
a  moy  melme.  Cependant  ,  Mcldames , 
jc  ne  t.endray  parolc  ny  a  vous  ny  a  moy. 
Je  luis  aflure  que  vous  n'en  aurcz  gueres  de 
chagrin  :  mais  pour  me  faire  juftice  foyez 
perluadé^s  que  j'en  ay  bcaucou[  Croyei 
•que  je  me  trouve  bien  maiiicureux  d'avoir 
toüjours  mille  affaires  iucominodcs ,  &  de 
n'avoir  jamais  Ie  loilir  de  pcnfcr  aux  a^^rea- 
bles.  Je  luis  oblig^:  dcriaire  un  vo)  qui 
durera  un  &  qui  pis  eü  ,    de  Ie 

faire  dans  un  i  uys  éloigné  du  vótre  de  plus 
cinquante  lieuès.  Je  voudrois  ,  Mef- 
dames  ,  que  du  ir^oins  mes  affaires  ful^ 
fent  toutes  dans  vos  quartiers  ,  atin  d'eii 
pouvoir  adoudr  Ie  chagrin  par  Ie  plaifir 
de  vous  voir  quelqucfois.  Comme  je  pal^ 
fe  pour  un  grand  ditèur  de  douceurs  , 
vous  nc  croirez  peut  cltrc  pas  que  ce  foit 
la  mes  veritables  fcntimcns  :  Mais  Ie 
temps  &  mes  Ibins  vous  perfuaderont  de 
cctte  verjté.  Si  pourtant  vous  vouliez  la 
aoire  de  vous  meüiie  ,  j'aimerois  micux 

vous 
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houden  willen  wee^en ,  als  aan  de  tijd  en  aan 
mijn  gedienitighedcn.  Oordccld  eens,  hoe 
aangenaam  het  my  weezen  zou,  umijnee- 
trouwheit  op  mijn  woord  te  2ien  gelooven.  in 
waarheid ,  gy  xoud  niet  bedroogen  lyn.  Myn 
vriendfchap  is  noch  ecrft  geboren ,  'k  bekcn't , 
maar  7e  word  gantfch  vdhuaakt  geboren ;  en 
gy  kunt  'er  u  op  vertrouwen ,  als  ot'gy  ze  lange 
tvd  beproefd  had.  Gyhebt  my,  't  is  waar,  maar 
een  maal  gezien ;  maar  gy  hebt  my  genoeg  ge 
2ien,  om  vanmynhertt'oordeelen.  'k  Heb 
't  u  tcrftond  geopend  ;  en  gy  hebt  daar  in  kon- 
nen  zien  de  waarheit  van  alles ,  't  geen  ik  u  be- 
loofd heb.  Maak  dan.  Mevrouwen,  daton- 
2e  vriendfchap  geen  plichtsplecgingen  meer 
van  noodenhebbe,  endatze,  d'eerftemaal 
als  wy  by  malkapder  zullen  weezen,  recht 
door  zee  ga.Dit  zal  ea  zijn^als  gy  meent;maar 
'tzalzohaaftnietzyn,  als  ik 't  begeer :  want 
gy  kunt  nier  gelooven ,  in  welk  een  ongeduld 
ik  ben  om  drie  dagen  te  gaan  doorbrengen , 
4aar  ik  drie  zulke  aangenaame  uuren  doorge- 
bracht heb.  Ik  Beken,  dat  ik,  iedertdatiku 
verlaaten  heb,  wel  andere  Schoonen  heb  ge- 
zien :  maar  ze  doen  me  niet  vergeeten.  't  geen 
ik  by  u  gezien  heb ,  en  't  geen  iK  zo  zeer  weer 
wcnfch  te  zien.  Schrijf  my  voor  mijn  weder- 
komft,  dat  mijn  bezoek  u  niet  mishagen  zal; 
cn  zo  gy  de  zelve  vervroegen  wilt,  zo  betuig 
oiy  daar  maar  een  weinig  jc  verlangen  toe. 
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vous  cn  avoir  l'obligation  qu'au  temps  6c  I 
mes  füiiis.  Jugcz  coinbien  il  mc  (èroit  doui 
de  vous  voir  croirema  fidelitc  fur  ma  paro- 
le  ;  en  confcieiice  ,  vous  ne  fericz  poiiit 
trompécs.  Mon  amitic  cft  cncore  iiaiÜante. 
Je  vous  Tavoiie  ,  mais  clle  naift  toute  for- 
mee  &  toute  parfaitc ,  &  vous  pouvez  vous 
y  confier  comme  11  vous  Tavicz  long-temps 
èprouvcc.  Vous  ne  m'avez  veu  qu*iie  fois,il 
eft  vrav  ,  mais  vous  m'avez  ^fTcz  veu  pour 
juger  dc  inon  cceur.  D'abord  je  vous  Tay 
ouvert  ,  &  vous  y  avcz  pu  voir  Ia  vcrité 
de  tout  ce  quc  je  vous  ay  promis.  Faites 
donc  cn  fortc,  Mefdamcs ,  quc  nótrc  ami- 
tc  nan  plus  befoin  de  complimcns,&  qu'cllc 
agiire  en  libcrté  la  première  tbis  que  nous  ie- 
rons enfemble.  Ce  fera  plütoll  quc  vous  nc 
penfcz  ;  mais  ce  ne  fcra  pas  li  toft  que  jc 
Ie  dcfirc  ,  car  vous  nc  f^auriez  croire  Tim- 
patience  üü  je  fuis  d'allcr  pafler  trois  jours 
OU  j'ay  pafte  trois  heures  ii  agreablcs. 
J'avoué  quc  depuis  vous  avoir  quittccs  j'ay 
bien  veu  d'autres  Belles  ;  mais  elle  ne  mc 
font  point  oublicr  ce  que j'ay  veu  chex  vous, 
&  ce  que  j'ay  tant  dc  paffion  de  revoir,  A- 
vant  mon  retour  écrivez  moy  que  ma  yi- 
lite  ne  vous  dcplaira  pas  ,  &  fi  vous 
voulez  Tavanccr,  témoignci-moy  pour  cc^ 
h  \m  peu  d'impatiencc. 
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LXIV. 

hiocyeïijhe  Brief  tegen  de  Fortuin  y 
^  lijnde  een 

BEZOEKBRIEF. 

^TT  Weetwel,  Mevrouw,  datgykrachtig- 
-*^Iijk  arbeid  om  mijniaaktc  doen  geluk- 
ten. *t  Is  van  uw  wijs  beleid,  dat  ik  'er  my  den 
uitflagafbeloofd  heb:  maar  ik  vrees  geweldig, 
dat  mijn  gewoonlijk  ongeluk  u  overal  hin- 
dcrpaalenxal  doen  ontmoeten.  'kEen  onder 
een  zeker  Geftarnte  geboren ,  welkers  kwaad- 
aardigheid men  niet  te  boven  kan  komen ;  en 
ik  ben  zodanig  overtuigd  van  de  macht  van 
dit  vyandlijk  Geftarnte,  dat  ik  het  van  alle 
mijn  rampen  befchuldig ,  en  nooit  iemand  die 
ondank  weet.  Aldus,  Mevrouw,  wanneer 
jry  niet  verwerft ,  't.  geen  daar  gy  met  zulk  een 
Sver  enmetzulkeenfchrandcrhcidvoor  my 
om  aanhoud ,  lal  ikechtcr  niet  laaten  alle  myn 
leevcn  verplicht  te  zijn  aan  een  20  edelmoedi- 
ge en  fo  werkende  vricndfchap.'tls  van  heden 
5iet,datd'onderncemii]gen,  die  men  ter  hand 
vat,  ommy  tebevordcien,  vruchteloos  zijn* 

Ê^y  gedenkt   . 

Eer-zucht isccn koorts,  waarvan  ik  de 

ver- 
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JLf  parfait  &:cTttairè. 


LXIV. 

Lettre  chagrine  contreU  Fortune  i 

diant  uiic 


LETTRE  DEVISITE. 


i; 


E  icay  ,   Madame ,    que  vous  travaillet 
torremciit  pour  faire  reufllr  mon  affaire: 
Xj  Cü  de  votre  figc  conduite  quc  jc  m'en  üvè 
prom!s  le  lucce a      mais  je  crains  bien  quc 
nion  malheur  orduiairc  nc  vous  faflc  reit- 
contrer  par  toutc  des  obflades.  Je  fuis  i\6 
lous  une  ccrtaiue  Eitoile,  dont  on  nc  fcan- 
roit  furmontcr  la  malignitc  ,   &  je  fuis  fl 
.  convaincu  du  pouvoirdccette  Eftoilc  cnnc- 
r.  mic  ,   que  je  i'accufcdc  toufes  mes  difera- 
i  )  ces  ,   (9c  n'en  f^av  jamais  mauvais  crc  i 
n  perfonne  Ainfi  ,   Madame,   quand  vous 
r  1  n  obticndrez  pas  ce  que  vous  follicitcz  pour 
:  I  moy  avec  tant  d^adreffe  ,  je  ne  laiffèrar 
p.  pas  d  eftre  toutc 'ma  vic  obligé  a  une  amirié 
i  1  a  gencrcufe  &  liagiliante.  cin'cft  pas  d'au- 
^ !  jourd  huy  quc    les  entrcprrfcs   qn'oTi  fait 
!- 1  pour  m  avanccr  font  inutifcs.   Vous  voüfi 
u  iouvcncz,  &c  

■  «t-' Ambitiondlunefievrcdontjcncref- 
^i  ^2.  fcn$ 
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|l6 


De  volmaakte  Secretaris, 


Lcffiiieen  niet  veel  meer  en  gevoel ;  en  my 
St  dat  ik 'craMengskens  af  genees.  Tcr- 
«?lmen4onRi$,ïouh« 
^ho^Ste  n  et  te  hebben.  Men  moet  zyn 
SheScn^ijn  gantfchegceft  bellecden, 
ffioed  en  achtb4rfcid  te verkry'gen :  maar 
Sen  over  de  dartig  jaaren  is  gekomen ,  be- 
i  «rSm  de  hevigheid  van  deie  kwaal  met 
l^eSvoekn.  Men  aanichout  de  g  oneen 
Sf  ri.klomnien  met  meer  onverfchmend- 
^^idtl  ciTmen  voorbeeldzich  ineen  duifter 
Sewndeid  leeveneen  zekere  ruft ,  welke 
tioK  gforie,  noch  de  rijkdomma,  gee- 

*^lrï<>duutende  mijn  jeugd  heb  ik  gedaan  als 
;i'a^S  "k  Heb  de  Fortuin  met  een  onge- 
ö  andeten.  k  ritu  „evorfcht  na  de 

plaatfen,  daar  ze  naar  wt^»  .^ 

fcccft  weeten  tc  vermyden  ^^He^  gaan 

«een  ikkonde ,  om  haar  te         .'e  Gelctter- 
Scindewereldbemcrkte,  dat^de üe^^^^^^ 
lnkwalijkhandelde,endeLuKienv^ 

sieheden  lietTcoofde,  hebik,  om  n<w 
Ken,  mijn  neigingverkracht.  kHeb^J 


Jje  f  ar  fait  Secretaire.  ^i/ 

fcns  plns  gueres  les  accez  ,  &  il  me  fem- 
ble  quc  f  en  gucris  pcu  a  peu.  Pendant  qu  oa 
clt  jetHie  il  feroit  hontéux  dc  n'avoir  pas  cet- 
te  belle  maladie.  On  doit  employer  tont  fon 
coeur  ,  &  tout  fon  efprit  pour  acquerir 
du  bicn  &  de  la  repiitation  :  Mais  quand 
on  a  plus  de  de  trenteans  ,  on  commencc 
ï  ncRnitirplus  la  vioieirce  de  ce  mal.  On 
regarde  ia  glaire  &  les  richeffes  avec  plus 
d'inditïerencc  ,  &  l'on  fc  tigurc  dans  unc 
vic  üblcure  &  retirée  un  cerrain  repos 
que  ne  donnent  point  la  gloire  ny  les  ri- 
ehelies. 

Durant  ma  jcuncflc  j'ay  fait  comme  le& 
autres  ;  j'ay  cherché  la  Fortune  avec  uii 
clprit  inquict  ;  j'ay  cxaminé  les  lieux  pat 
OU  elle  pallóit  Ie  plus  fouvent  ,  &  j'ay 
taché  dc  me  trouver  lur  fon  palTiige.  Al- 
lant  au  devant  d'elle  ,  j'ay  cru  que  com- 
me elle  ert  avcuglc  ,  clle  mé  pouflèroie 
mefnie  ians  y  prcndrc  garde  ;  mais  jc 
m'imagine  qu'elle  a  eu  des  yeujc  pour  moy, 
puifqu'elle  a  fccü  fi  bien  éviter  toutes  mes 
approches.  j'ay  fait  ce  que  j'ay  pü  pout 
luy  faire  ma  Cour.  Remarquant  dans  Ic 
Monde  qa'elle  raaltraitoit  les  gens  de  Let- 
tres ,  qu'elle  carcfToit  les  hommes  d'  Af- 
faires ,  pour  luy  plairc  j'ay  forcé  mon 
inclination  ;  j'ay  donnc  toute  mon  oc- 
cupation  aux  Finauces  ,   &  n'ay  donnc 

O  3  qu« 


318      De  volnkr^ihe  Secretaris. 

jnijn  bezigheid  aaii  dc  Finantien  gcgcevcn ,  Cö 
alleenlijk  mijn  uitfpanning  aan  de  Zanggodin- 
ncn.  Ondertuflchen  zijn  niijn  zorgen  en  mijn 
moeiten  vruchteloos  gewecll;  cn  tot  noch  toe 
iieb  ik  haar  niet  gunftig  konnen  vinden. 

Dewijl  men  van  dc  Fortuin  een  blinde 
Godheid  gemaakt  heeft ,  maar  echter  een 
Godheid,  i»an  dc  v^clke  dc  Wereld  een  eer 
fcewyft,  die  een  weinigje  na  Godtsdienft 
fweemt,  beeld  ik  my  m,  dat  men  zonder 
iettery  geloven  kan,  dat  deze  Godin  onder 
baar  Schep  fels  Uitverkorenen  enV^crworpenë 
heeft,  die  door  haar  keur  gelukkig  of  ongeluk- 
kig zijn ,  zonder  iets  aan  hun  beleid  vcrichul- 
^  4^d  te  weezen.  Sedqrt  dat  ik  bemerkt  heb,  dat 

!ie  ir^'  ^  '^der  'tgeiai  der  laatften  heeft  gelkld , 
u'.  allerhandemiddclenom'er  my  over 
iv  uooften.  Hebbende  mijn  eerzucht  vermin- 
derd, heb  ik  ook  mijn  ongcruftheid  vermin- 
4erd.  'k  Wenich  geengroote  ampten  meer: 
^1^  wenfch 'er  ?naar  een ,  't  geen  my  befchikken 
'I  ka»,,  din  -  '^  het  goed ,  't  welk  ik  verfpild  heb 
jr  r»-  ^^\...c.vx  te  10?^  on ,  weer  mee  kan  over- 
V  ^  Indien  ik  iwoordig  een  gelukt 
kio-  --..a- begeer,  'ns,  Mevrouw  gelijk  men 
fon'*'^'^^  '■("'•rrf  K^n'ii^uezijn.  't Zijnvan die 

fbOi  .    1 ,  waar  af  het  gevolg 

^liet  en  T>vn;.r^.  7  _  .;ebeurden,  men  zoa 
zp^r  ^  wee/xii:    maar   hoewel  ze 

L. . .    . .      7  is  men  daarom  niet  te  minder 
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quc  moii  divertürement  aux  Mufes.  Cc- 
pendant  mes  foins  &  mes  peines  ont  cfté 
inutiles ,  &  jufqucs  icy  je  n'ay  pfl  la  trouvcp 
tavorable. 

Puilque  Ton  a  fait  de  la  Fortune  une  Di- 
vinité  aveugle  :  mais  une  Divintc  pourtanV 
è  laquellc  lè  Monde  rend  un  culte  que  a  un 
pcu  Tair  de  Religion,  je  m'imagine  qiVoa 
peut  croire  fans  hcreiie  ,  quc  cctte  DécG- 
fe  a  parmy  fes  Creaturcs  des  Bleus  &  dc$ 
Reprouvez  ,  qui  font  heureux  oa  malheu- 
rcux  par  fbn  choix  ,  fans  devoir  rien  a  leur 
conduite.  Depuis  que  j'ay  connu  qu'elle  m'a 
misaunombredcsderniers,je  cherche  ïbrte» 
toutesde  moycnspour  m'cn  confoler.  Ayant 
diminué  mon  anibitionj'ay  diminué  mon  in- 
quietude.  Je  nc  fouhaite  plus  de  grand» 
cmploys  ,  jc  n'en  fouhaite  plus  qu'un  qui 
me  puillc  fournir  dcquoy  rcmplacer  le  bicn 
quc  j'ay  dépcncc  en  chcrchant  les  autres.  Si 
je  dcfire  prcfciitemcntunc  Fortune  plus  hea- 
reufc  ,  CJd\ ,  Madame,  conime  on  dc- 
fire quclqucfois  d'eilre  Roy.  Cc  font  dc 
ces  Ibrtcs  de  fouhaits  dont  21e  luccez  nc 
tourmente  point.  S'ils  arrivoient  ;  on  fc- 
roit  fort  heureux  mais  quoy  qu'ils  n'ar- 
rivent  pas  ,  on  u'en  eft  pas  moins  con- 
tent. 


320 


De  volmaakte  Secretaris. 


II 


Echter  berouwt  het  my  niet,  dat  ik  mijn 
jeugd  aan  de  Fortuin  geoft'erd  heb,  hoewel 
mijn  otferanden  vruchteloos  zijn  geweeft. 
Ten  minden  heb  ik  de  voldoening ,  dat  ik  van 
jnijn  kant  niet  in  gebreke  ben  geblcevcn ,  en  al 
de  wereld  verplicht  heb  te  zeggen,  dat  ik  ver- 
diende gelukkiger  te  zijn.  'k  Heb  getracht  my 
van  de  Grooten  te  doen  kennen ;  'k  ben  'er  af 
geacht  geweeft ;  'k  heb  ^er  lof  af  gekrecgen. 
Veele  hebben  gczegt ,  dat  ik  een  beter  Fortuin 
ivaardig  was ;  en  niemand  heeft  willen  onder» 
ncemen  dezelve  te  maaken.  Maar  is't  niet 
glorieuzer ,  die  waardig  te  zijn  zonder  ze  te 
bezitten ,  als  ze  te  bezitten  zonder  ze  waardig 
te  wcezen  ? 

Welnu,  Mevrouw,  zoud  gy  wel  geloofd 
hebben ,  na  my  te  Lion  zo  vrolijk  en  zo  zot  te 
hebben  gezien  datikteGrenoble^o  ftemrnig. 
en  zo  wijs  zou  hebben  konnen  worden  ?  Dit  's 
de  werking  van  het  ongeluk.  Mogelijk  zou  dc 
voorfpoed  een-zo  heilzaame  bel: eeringby  my 
niet  gedaan  hebben.  Indien  mijn  overdenkin- 
gen u  niet  verdrietig  vielen,  zou  ik  'er  noch. 
verfcheidene  anderen  maaken,  eer  ik  deze 
}3rief  eindigde,  'k  Zou  noch  met  een  grooter 
hevigheid  tegen  d'eenzinnigheden  des  For- 
tuins  uitvaaren.  Wyders  weet ,  dat  ik  haar  zo 
zeer  niet  en  haat,  om  dat  ze  my  niet  verheft 
heeft ,  als  ik  haar  haat  om  dat  ze  onzen  on ver- 
celijkclijken  Vriend  heeft  vernederd,  'k  Vind 

han 
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Le  parfait  Secretme,  gii 

•  Jc  n'ay  pourtunt  point  de  regret  d'avoir 
llicritic  ma  jeuneflè  a  la  Fortune  ,  quoy 
quc  mes  lacriliccs  ayent  cfté  inutiles.  J'ay 
du  moiiis  la  fatisfadion  dc  ne  luy  avoir 
point  manquc  ma  part  ,  &  d'avoir  obligé 
tout  Ie  Monde  a  dire  que  je  meritois  d'eftre 
plus  heureux.  Tay  tdchc  de  me  faire  coii'- 
Moillre  des  Grand ;  j'cn  ay  elté  cftimé ,  j'cii 
ay  rcceü  des  louangcs.  Beaucoup  ont  dit 
que  j'cllois  digne  d'une  meilleure  Fortune; 
&  nul  n'a  vquIu  entreprendre  de  la  faire. 
Mais  n'cft-il  pas  plus  glorieux  d'en  eilre  di- 
gne faus  la  poll'eder  que  de  la  poiredcx 
fans  en  eürc  digne  ? 

I  k  bien  ,  Madame  ,  cufïicz-vous  au 
aprcs  m'avoir  vcu  a  Lyon  li  guay  &  fi  fou  , 
quc  jc  puflè  devenir  a  Grenoble  li  ferieux 
&  li  lage?  Voila  Tctiet  du  mal-heur  i  peut- 
elhe  que  la  profperité  n'eut  pas  fait  chex 
iiioy  une  fi  uiluiaire  converfion.  Si  mes 
'clicxions  ne  vous  cUoient  pas  cnnuycufes-, 
j'cn  tèrois  beaucoup  d'autrcs  auparayant  que 
de  finir  cet;cLfCttre  ;  Jevous  parierois  eur 
;cre  avec  plus  dcchaleur,contre  les  caprices 
'de  la  Fortune-  Si^achczau  refte  que  jcnc 
la  hay  pas  tant  ,  pour  ne  m'avoir  point 
«levé  ,  quc  je  la  hay  pour  avoir  abailfc 
notre  incomparable  Amy.  Ie  k  trouvc 
tiCii  plvis  niul-hcureux  quc  jnoy^  On 

O  5:  fv^AU" 


312        D      ',makte  Secretaris.  li 

iiemxcci- !«-kkiger,aIsmy.  Menkanvan  ^ 
10  boog  luci  vallen,  zonderde  Ilag  van  een  t 
70  wreede  val  al  lijn  leeven  te  gevoelen.  Maar  1^ 
•wat  my  belangt ,  die  altijd  gekroopen  heb ,  k 
heb  nooit  konncn  vallen.  Al  het  kwaad,  t 
welk  my  wedervaaren  is ,  is  cenige  fwakncid , 
die  my  overig  is  gebleeven,  om  dut  ik  te  ver- 
geefs Uige  poogingen  heb  g^aan  ,n  het 
loomecmen  van  my  te  verheflen.  Onze 
itde  Vriend  is  veel  meer  te  beklaage.i, 
i^-klaaa  hem  daarom  te  meer,  om  dat  hy 
laa^  on'unft  minder  verdiende.  Ms  ik  een 
&uu".c,  dien  de  Fortuin  verlaat,  benik 
Smeer  over  verwonderd ,  als  dat  ik  een 

B  inde ,  die  zonder  leidtsman  gaat ,  i.e  vallen. 
E  wanneer  ik  de  Fortuin  een  Man  z,e  om 

Ccr  weTpen ,  die  door  een  vafte  voorzigt.ghc.d 
iXftmid  word,  kan  ik  tegen  haar  onrecnt- 
wardige  wreedheid  niet  genoeg  uitvaaren 

't  r\rcft  is,  dat  men  zich  met  wel  in  ftaat  kan 
«el  en  Van  haat  onrechtvaardigheden  te  ver- 
'ds  een  Godheid ,  die  met  haar  Aan- 
Hdm  zo  wel  als  met  haat  Vyanden,  de 
SdnVt-  dikwils  doetxy  den  geenen,  d.e 
w  votecn  ,kwaad  ;en  by  wijlen  den  geenen , 
Scllar  vlieden  TenHovezal  zy  u  een 

Sn;  eet,  Mede-vryer,  d-e^^af  zê 
Vnrtt  over  hoop  lal  helpen,  m  tveia  ^i^*^ 

yAenvaiKinwtsicheurcuj  xy  g^^^^e^ 
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parfait  Scet  ctan  c:  525 

fgauroit  tombcr  de  fi  haut ,  fans  fèntir  tou- 
te  h  vie  Ic  coup  d'une  ii  cruelle  chütc  • 
Mais  pour  moy  qui  ay  toajours  rampé ' 
jamais  je  n'ay  pu  tomber.   Tout  Ie  mal 
qui  m'ert  arnvc  ,    eft  guelquc  foibleiïe  qui 
*perelie  ,    pour  avoir  fait  inutilcmentquel- 
liics  elforts  dans  Ic  dcirein  de  m'élcvcr. 
Notre  chcr  Amy  efl  bien  plus  a  plaindrc, 
cc  je  Ie  plaub  d'autant  plus  qu'il  meritoit 
inoins  la  dilgrace.  Quand  je  voy  un  Eftour- 
dy  que  ia  Fortune  abandonne  ,  je  n'en  fuis 
pas  plus  furpris  que  de  voir  prccipiter  un  A~ 
veugle  qpc  marche  üns  guidc:  Mais  quand 
je  voy  la  tortune  rcnvcrfcr  un  honime 
appuy(5  d  une  prudence  folide  ,   jc  ne  fcau^ 
aficz  pcikr  conrrc  fon  injuftc  auau- 

Lc  mal  dl  ,   qu'on  ne  peut  tmcres  fc 
mcttre  en  e(tat  d'  éviter  Ves  gift  ces' 
.  Cc/l  une  Divinité  qui  fe joue  de  fes  A- 
dorateurs  comme  de  fes  Ennemis  elle  fait 
^wxntdii  mal  a  ceux  qui  lafuivent,  qucl- 
que  o,s  elle  en  fait  a  ceux  qui  Ia  fuyent. 
■  A  la  Cour  ,   elle  vous  fufcitera  un  En- 
vieux  qui  noircira  vos  aélions  ,   un  Rival 
:jq«i  vous  mettra  m.al  auprés  du  Prince, 
:  .V^^^P^S^^  .   ^He  détachera  une* 

pi^^r.  dun  rocher;  elle  fera  élever  par 
.^uglc  mc  1  ortuë*  qui  YOUJ  écrafera, 

O  6  üii^ 
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volmaakte  Secretans. 

Schild  pad  door  een  Arend  doen  opheffen,dif 
ü'thooïdial  vermonelcn.Zy  fpot  by  na  even 
Itcï  met  d'altaarcn  welken  haar  Hovelmgen 
toar  oprechten ,  en  met  de  verfmaadmg  dic  ly 
vandeFilozoofenktygt.  ,  j 

Helaas!  indien  de  Wysheid  en  de  Deugd 
ons  voor  baar  flagen  beveiligen  konden,  de 
braave  Lieden  zonden  haar  niet  zeer  vrecten 
Sou  in  't  getal  der  Rampzalige  met  a  sBot- 
ttrikkenenÜooswichtenzien.  Maar  d'eerl. - 
Ie  en  vaftandige  Mannen  fchijnen  tmceft 
voor  hl"r  vermogen  bloot  gdleld  te  zy  n.  Mc. 
d  Wn  van  de  vooriigtighe.t  z.jn  n.et  doo  - 
dringende  genoeg ,  om  ui  de  werktuigen  ,  d.c 
haat  rad  doen  omgaan,  tc  dringen.  Des  zelfs, 
beweeeingen  zijnaanons  verborgen;  en  ge- 
KvTd'oorzaik  daar  af  niet  begrijpen  kmi- 
ncn  konnen  wy  'er  de  werkingen  niet  af  ver- 
Sden  Du^ozVde.^ou'tecndwaa^eid 

wee?  en  zich  'er  ovei  te  bedroeven .  Wy  moe- 
Srbeweegingcnddden  end^^^^^^^^^ 
ten  ecliik  alsdiederGeftarnte.  lemana,  aic 
Sch  om  een  Ekhpfisvan  de  Zon  ot  van  dt 
Main  pvnigde,  zou  voor  zinneloos  gehouden 
ïfoTden'^  Die  zich  bedroeft  over  de  verande- 
3es  Fortuins  is  niet  veel  redelijker. 

noch  een  maal  ,Mcvrouw,  ben  ik  met  een 
«Tot  Redenaar  geWdenrZoud  gy  wd^^^^ 

^oofd  hebben?  dat  ik  zo  veel  •fede-leflen  e 
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Le  farfait  Secretaire, 

Ellefe  moque  pretoe  cgakment  des  Au- 
fe Is  quc  luy  drdlcnt  fes  C^outtilans  ,  &  da 
Worls  qu'elle  recoit  des  Philofophcs. 

&  '    «  la  Sageflc  &  la  Veitü  pou- 
voS  nous  n  ettre  i  1'ubty  de  fes  coups, 
ks  hoi  neltes  gens  ne  la  cramdiojent  guc 
tcs  •    on  ne  vcrroit  quc  les  Stupides  &  Ic  » 
Mc4an    au  nombte  des   Mal  heurux 
K Tc  eens  de  bkn  &  d'cfpnt  fenibknt 
Se  ks  pL  expofex  a  fon  pouvo.r.  Tous 
ks  veux  de  la  Prudence  ne  fout  point  af- 
ë  pe  cans  pout  penetter  dans  les  reffoits 
qui  font  moGvoit  h  roüë.  Les  mouvemens 
Sous  en  font  cachex  ,   &  co.nme  nous 
i,c  fcautions  en  counoiftre  la  caufc  ,  nous 
re  fcaurions  en  dvitcr  les  eÖets.   Ccla  cf- 
tant  ,   ce  fcroit  une  folie  que  de  s  en  af- 
üeer    Nous  devons  fouttnt  les  raiouve- 
mens  &  ks  regaidcr  comme  ceux  dc$ 
Aftres    Dn  houinie  qui  k  tourmcnteroit 
peur  une  Eclypfe  de  Soleil  ou  de  Lunc , 
palTcroit  pour  un  Extravagant,  Celuy  qui 
s'afflige  du  changement  de  la  tortune  neft 
eueres  plus  vaifunnabk. 

Encorc  une  fois  ,  Madame  ,  ne  fuis- 
ic  pas  devenu  un  grand  Raiionneur? 
Euffie-i-vous  jamais  cru  que  j'eufle  f«u  de- 
bitcrtamdeniotak?Je  ne  lijay  melmelijc  la 

O  7 
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■3  2-6  De  vnlrr7^^kte  Sccret.^- 

al  wcl  te  pas  bybrcns;.  Buiten  twijfel  zou  \ 
beter  gewedl^ijn,  dat  ik,  zokens  mijn 
woome  vrolijke  vodderyen  ais  zulke  ernlti- 
overdenkinge.i  aan  u  .^^elchreeven  had.  fn 
waarheid,  tis  niet  zeer  hotiijk  zijn,  klachten 
^gen  de  t  ortuin  te  doen  aan  d'ooren  ven  een 
Mevrouw,  die  nooit  klachten  heeft  hoo- 
ren  doen,  als  tegen  te  Liefde.  Maarlc^t  het 
op  de  bnel: ,  die  onze  doorluchtige  Vriend  aan 
m  gelchreeven  heeft    Zy  heeit  iny  in  een 
K  waade  iuim  tegen  de  i  "ortiiin  gebracht ;  ver- 
mits ze  my  bekent  maakt,dat  hy  geen  kans  ziet 
om  zich  met  haar  te  verzoenen.  Indienhy  «-r. 
iukkig  was ,  zou  ik  my  over  haar  wangiinffen 
met  beklaagenrmaar  zijn  moeyelijkhcden  ver- 
nieuwen de  mijnen ;  en  gelijk  gy  ons  alle  bei- 
den bemind ,  heb  ik  geloofd ,  dar  gy  de  k  lach  - 
ten, welken  ik  tegen  onze  gemeene  Vyandin 
doe,  wel  zond  wiilen  uanhooren.  Sta  toe, 
A^ievrouw,  dat  ik  altyd  m  uw  vrienfdchap  vin- 
dc,  waar  mede  my  te  trooftenover  de  haat 
van.  deze  Blinde.  Geefmy  van  tvd  tot  tyd  het 
Termaak,  tgeen  ik  uit  uw  Brievegeniet.DuId, 
dat  ik  u  by  wy  ien  met  de  mynen  ^altig  valle:  en 
ïyt  verzekerd ,  dat  ze  niet  altijd  zo  mocyelijk 
iullcn  wcczen ;  de  wijl  ik  mogehjkniet  altijd 
xo  ongelukkig  zal  ziju.        °  ^ 
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dcbite  a  propos.   Sans  doutc  il  eut  micux 
valu  vous  ccrire  fuivant  ma  coütumc  des 
bagatelles  réjouyflantes ,  qiie  desrcflexions 
filèrieulès  Ceft  en  verité  neftre  gueres  galant 
que  de  faire  des  plaintes  coutre  la  i' ortunc  aux 
oreilles  d'une  Dame  ,  qui  n'u  jamais  eir- 
tendu  faire  des  plaintes  que  coutre  TAmour: 
Mals  prcnex-vüus       iluLcttrc  qucnotre 
illuftre  Amy  ni'a  ecnte.   Ellc  m'a  mis  en 
mauvaife  humeur  contrc  la  Fortune  ;  par- 
ee qu'elle  m'apprend  qu'il  ne  voit  point 
de  jour  a  fc  raccommoder  avec  ellc.  S'il 
eftoit  heureux  ,    je  ne  me  plaindrois  poiut 
de  mes  difgraces  :    Mais  les  chagrins  re- 
nouvellcnt  les  mieus  ,    &  conime  vous 
nous  aimex  tous  deux  ,   ].'ay  cru  que  vous 
voudriez.  bicn  écüuter  les  plainics  que  je 
fais  contrc  nolle  commune  Ennemic.  Per- 
mettex  ,     Madanie  ,     que    jé  trouvc 
toüjours    dans  vótre  aniitie  dcquoy  me 
confoler  de  la  haine   '    cctte  Aveuglc. 
Donnez  moy  de  tcmpi>  cn  temps  le  plaiiir 
que  je  re^ois  de  vos  Lettres  ;  fouilrei 
que  je  vous  inportune  quelquefois  des 
miennes  ,   &  foyez  perfuadée  qu'elles  nc 
lèront  pas  toüjours  fi  chagrines ;  paree  que 
jc  ne  Icray  peut  eftre  pas  toüjours  ii  mal 
heureux. 


32S 


Dc  volmaakte  Secretarh. 


LX  V. 


Boert 'brieft 


^  TC  alreedts  drie  maaien  over  d'  Alpcs 
getrokken;  maar  ik  Tweer  u ,  mijn  Her- 
derin ,dat  ik'er  noch  nooit  zo  veel  rnoeite^nog 
7oveel  gevaars  gevonden  had.'kBefchuldig  'er 
de  tijd  des  jaars  niet  af;  dewijl  die  2acht  ge- 
noeg gcweèlt  is  tot  op  den  dag  van  mi  jn  over- 
tocht, 'k  Leg  alleenlijk  de  fchuld  op  de  tbut 
dien  ik  begaan  heb,  met  deze  Reis  zonder 
verlof  te  hebben  ondernomen.  Gelijk  het 
lichtelijk  door  uw  itoelheden  t'oordeien  is^, 
dat  gy  in  't  Land  van  de  fneeuw  groote  corrcf» 
pondentie  hebt ,  maak  ik  my  wij^ ,  dat  ey  my 
uit  wraak-LUcht  daar  gerecommandeerd  hebt. 
Ah  wat  z.ijtgy  op  den  BergCenis  wel  gehoor- 
zaamd geworden !  Omdebévelen,  walken 


7.elde  my  de  de  fneeuw  altijd ;  en  een  Brok , 
die  zekerlijk  een  van  uw  belle  Vriendinnen 
was,  dienden  zo  wel,  dat  ze  zich  van 't  op- 
perft  van  een  Rots  atïlorte ,  om  en  my  en  mijn 
paard  te  vcxfmooren.  Indien  ik  toenmaals 
niet  op  u  gedacht  had ,  'tzou  met  me  gedaan 
ge  weeft  zijn ;  maar  op  deze  gedachte  fmolt 
bet  vuur  van  mijn  hert  alle  dit  ys :  en  ik  kwam 
uu  deze  afgrondj  tot  groote  verwondering  der 

geexica 


gy  buiten  twijtel 


had,  te  volgen,  ver- 


Le  farfait  Secretaire. 

LXV. 
Lettre  burlesque'^ 

T'Avois  déja  paflc  les  Alpes  trois  fois , 
-*^mais  je  vous  jurc  ,   nia  Bergère  ,  que 
je  n'y  avois  pointencoretrouvé  tant  de  pei- 
ne  tant  de  peril.  Je  n'en  accufe  point  la  iai- 
fon  ,  puifqu'elle  a  efté  aflèz.  douce  jufqu'au 
jour  de  mon  paiïage  ;   je  n'cn  accufe  que 
la  faute  que  j'ay  faite  d'avoir  entrepris  cc 
Voyage  fans  votre  congé,   Comme  il  eft 
alfé  de  juger  par  vos  froideurs  que  vous  a- 
vez  grande  intelligence  &  comnierce  étably 
au  Pais  des  nieges ,  je  me  pcrfuade  que  par 
vengeance  vous  rn'y  avez  rcconiniandé.  Ah 
que  vous  cftcs  bicn  obcïe  fur  Ie  Mont  Cc- 
nis  !    Pour  y  fuivrc  les  ordres  que  vous  a- 
viex  fans  douté  donnez  ,   la  niege  m'ac- 
compagna  toujours;  &  une  Lavanche,  qui 
aflürcment  elloit  fort  de  vos  Amies ,  vous 
fervit  fi  bien  quellc  fc  précipita  du  haut  d'ijin 
Rochet  pour  accabler  &  moy  &  mon  Che- 
val.  Si  je  n'avois  alors  penfc  a  vous  ,  j'e(^ 
tüisperdu  :   mais  a  cctte  penfcc  Ie  feu  de 
mon  coeur  fondir  touie  cctte  glacé  ,  &  jc 
fortis  de  ctt  abyfme  au  grand  étonncmcnt 
dc  ceux  qui  me  fuivüient.  Pour  moy  je  n'ca 
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Dc  volméiMs  Secretarts, 


geenen die my  volgden.  Wat my  belangt,  'k 
was'er  niet  over  vèrwondert;want  ik  wift  wel 
dat  een  man,  die  uw  koelhede  zo  lang  verdra- 
gen had  zonder  te  Ikrvcn ,  de  fncu  Wjwel  ont- 
worftelen  konde.  OndertufTchen  word  men 
'er  echter  geweldig  door  overlaftigd.  Hoe 
maakt  gy  't ,  gy  wrcede  Schoonheden ,  die  uw 
gantfche  Iceven  lang  de  fiieeuw  op  het  aange- 
zicht cnhet ys  int'  hert  hebt?  Voormy,'k  heb 
dat  tuig  maar  twe  dagen  op  mijn  hoofd  en  on- 
der mijn  voeten  gehad  ,  en  ik  dacht  'er  af  te 
ftervcn.  Waarom  heb  ik  zo  veel  hardheidts 
niet,  alsgy;  afwaarom  hebt  gy  zo  veel  teder- 
heidts  niet,  als  ik?  Echter  raad  ik  het  u  niet; 
dc  tederheid  is  een  zeer  ongemakkelijke  hoe- 
danigheid, 'k  Beken u,  datikom  degeene, 
die  ik  voor  u  heb,  te  trachten  te  maatigen ,  te^ 
laade  geworden  ben  hier  een  weinigje  daar  af 
te  hebben  voor  twe  Markgraavinnen ,  die  my 
ülreedtszeerkwaalijk  hebben  gehandeld.  Ze 
zijn  buiten  twi  jfel  zo  fchoon  niet  als  gy ;  maar 
ae  zijn  ook  zo  wreed  niet:  want  als  ik  fpreek 
van  uw  zeven-jaarige  wreedheid ,  fpotten  ze 
met  my ,  en  zeggen ,  dat  ik  hen  een  Hiilorie 
van  een  Roman  vertel.  Inderdaad,  ze  heb- 
ben gelijk ;  en  gy  zijt  oorzaak  dat  ik  hier  voor 
een:      naar  gehouden  word ,  als  ik  een  zeer 
opreclite  waarheid  Iprcck.  Men  gelooft  te  Tu- 
rin  niet ,  't  geen  ik  van  Grcnoble  zeg :  en  ik  ben 
beducht,  dat  men  te  Grcnoble  niet  gelooven 
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Le  parfait  Secretaire, 

fus  point  ctonné  ,  car  jc  l^arois  bicn  qu'un 
hommc  ,  qui  avoit  fans  mourir  fouffèrt  (i 
long-temps  vos  froidcurs  ,  pouvoit  bien 
échaper  i  celle  des  nciges.   Ccpendant  oii 

f'  nc  laifle  pas  d'en  cörc  ctrangcmcnt  incomiriO- 
.  dé.Commcnt  faites  vous  vous  autres  Beau- 
tcz  cruclles  ,   ayant  toute  vötrc  vic  la  nci- 

• ec  fur  le  vifagc  ,   k  la  glacc  dans  Ic  cocur? 
Pour  moy  je  nVn  ay  cü  quc  deux  jours  fur 
Ia  tcfte  &  fous  les  picds  ,  &  j'en  ay  penle 
mourir.  Pourquoy  n'ay-je  pas  autant  de  du- 
reté  que  vous  ,   ou  pourquoy  n'avez-vous 
pas  autant  de  tcndrellè  quc  moy  >   Je  iic 
vous  le  confcillc  pourtain  pas ;  la  tcndreüc 
cftc  une  qualité  tort  incommodc.   Je  vous 
avouc  que  pour  tocher  de  modcrcr  celle  que 
j'ay  pour  vous  ,  jc  me  fuis  avifé  d'eiiavoir 
icy  un  peu  pour  deux  Marquises  ,  qui 
m'ont  dcja  fort  maltrait'.   Eiles  font  lans 
doutc  moins  bcHes  quc  vous  :   mais  aufll 
Clles  lont   moins    cruclcs  ,   car  quand 
je  park  de  vos  fept  ans  dc  cruautez  ,  cl- 
les  ie  moquent  dc  ihoy  ,   &  diicnt  que  jè 
leur  conté  une  Hilloirc  de  Roman.  Au 
fond  elics  ont  raifon  ,    &  vous  cllcs  cau- 
fc  que  je  paiïè  icy  pour  un  mentcur  en  di- 
fant  unc  vcritc  tres  (inccrc.  A  Turin  on  ne 
croit  pas  ce  que  je  dis  de  Grenoble  ,  & 
j'ay  peur  qu'a  Grcnoblcon  nc  croira  pas  ce 

quG 
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xai;t  geen  ik  vanTurin  zal  zeggen.  Ondcrtuf:^ 
fchen  kan  ik  my  niet  beletten  u  "eraf  te  fprckcnv 
heb  het  hert  al  te  vol  van  de  zoetigheden , 
die  ik  in  dit  Hot  heb  gevonden.  Zonder  laat- 
dunkenheid,  of  niet  laatdunkenheid,  20  gy 
\ beecert ,  kan  ik  n  verzekeren ,  dat  ik  van  hun 
Koninglijke  Hoogheden  zeer  beleefdelijk  ont- 
fanffen  ben.Men'hecftmy  van  hunnen  wegc 
genodigd  om  het  Feeft  van  St.Huibcrt  te  zien, 
'tZal  een  zeer  herli)kFeeftweez.en.  De  Jut- 
ftrs  zullen  'er  op  de  Hartejacht  gaan ,  met  toe- 
rudieen  altcmaal  met  goud  en  gefteenten  ge- 
boorduurt.  Na  de  vangrt  zullen 'er  twc  da- 
gen lanc  darilerycn,  balletten,  gefpeel,  en 
operas  z^n-.  Men  heeft 'er  al  over  lang  bereid- 
felcn  toe  gemaakt.  Maar  na  dit  alles  zult  gj^  my 
wclccloovcn,  als  ik  u  zeggen  zal,  dat  Z. 
H.  my  een  Kamer  in  't  Paleis  heeft  doen  aan- 
wyzcn ,  en  bevolen ,  dat  men  my  Paarden  uit 
ïijn  Stal  tot  de  jacht  zoude  geeven?  by  den 
eldere  ;  ent  moet  men  zo  wel  van  Printen,  en 
%o  kwalijl:  vaneen Hardcrin gehandeld  wor- 
den t  Loop  heen,  gy  kent  mijn  verdienltc met ; 
en  gy  moet  een  Prmccs  worden ,  om  te  lecren 
lecven. 


Kkchtett 
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333 


trouvécs  cn  cette  Cour.  Sans  vanitc  ou 
avcc  vanité  fi  vous  voulcx  ,  jc  puis  vous 
aüürcr  que  j'ay  cftc-  rcceu  trcs-obliHeam. 
ment  de  kurs   Altdlcs  Royales.  Lon 
m'a  convié  de  leur  part  pour  voir  la  l^clte 
de  S.   Hubert.   Ce  lera  une  Fefte  tres- 
nagnifique.   Les  Dames  y  courront  Ic 
ert'  avcc  des  (équipages  tout  brodex  vd  or 
&  de  pierreries.   Aprés  la  prife  il  y  aura 
durant  deux  jours  ,   Cadcaux  ,   Blais , 
Bullets  ,   Conceris  ,  &  Opera.   On  sy 
prepare  dcpuis  long- ten  ips  :    mais  apres 
tout  cela  me  cruiicz-vous  quand  je  vous 
dirav  ,   que  S.   A.    R.   n  tait  marqucr 
pour  moy  une  (::han^bre  dans  Ie*  Palais , 
&  ordonnc  qu'on  me  donnat  des  chevaui 
de  Ion  Ecurie  pour  la  courfe  >  Morbleu 
faut-il  eftre  fi  bicn  traite  des  Pnnces  ,  & 
fi  maltraité  d\ine  Bcrgcre  !    Allei  ;  vous 
ne  connoiflei  pas  mon  merite  ,   &  il  taut 
que  vous  devenicx  FrincelTe  pour  vous  ap- 
piendrc  a  vivre. 


De  v^lmaAhe  Secretarrs. 


LXVI. 

Klachten  te^en  den  Dobbel  en 

tegen  de  Liefde, 

C  Eclert  dat  ik  't  geluk  niet  gehad  heb  vanu  te 
'ïien,  heb  ik  het  ongeluk  gehad  van  al  het 
geld ,  't  welk  rny  noch  overig  was ,  tc  verlie- 
zen. Buiten  twyfel,  Mevrouw,  zal  u  deze 
tyding  aangenaam  weezen ;  want  het  Ichijnt , 
dat  de  Fortuinen gy  eezamentlijk  werkt  om 
my  te  vervolgen ,  en  dat  gy  my  alle  beiden  het 
i  weinigje  verltandts,  'tgcen  ik  noch  overig  heb, 

meent  te  doen  verliezen.  Alle  mijn  Vrien- 
den gelooven  het  zei  vaftelijk ,  dat  zy  alle  da- 
gen de  genegentheid ,  dien  ik  u  toedraag ,  laa- 
kcn ,  en  de  geene ,  dien  ik  voor  het  Spel  heb , 
doemen.  Als  ik  mijn  geld  in  het  Dobbel-hi.> 
heb  verlooren ,  of  als  ik  mijn  gang  en  mijn  tijd 
by  u  verlooren  heb ,  fpot;en  zy  met  de  moeye- 
lijkheid,  welke  ik  daar  over  gevoel.  Zy  zeg- 
gen my,  dat  ik  ze  verdien,  cn  gelooven  my 
belemmerd  gemaakt  tc  hebben,  als  ze  my  heb- 
ben gevraagd ,  waarom  il.  fpeel ,  dewijl  ik  20 
dikwils  verlies,  cn  waarom  ik  u  bemin,  de- 
"wijl  gy  my  zo  kwaaljk  handelt.wat  is  deze  ter- 
ging onredelijk !  'k  Had  al  zo  lief,  dat  ze  my 
vroegen,  wanneer  ze  my  kwynende  of  vol 
van  pijn  in  een  bed  vinckn,  waarom  ik  de 

koorts 
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Le  parfait  Secretaire 


LXVI. 

Plaintes  iontre  le  Jeu  t3  contre 

turmur. 

[Epuis  qucjv  n'aycu  Ic  bonhcur  de  vous 
voir  ,   j'ay  cü  Ic  mal  iieur  de  perdre 
tout  Targciit  qiu  me  reifbit.   Sans  doute  , 
Madame  ,   que  cette  nouvelle  vous  tera 
,plai(ir  ,   car  il  lembie  que  la  Fortunei  & 
veus  agiffiez.  de  concert  pour  me  periëcuter, 
&  que  vous  prcieiidie^  toute  .  deux  me  taire' 
peidrc  Ie  peu  d'ctprii  qui  me  relte.  Tous 
mes  Amis  en  fout  li  peiluadez.  ,  qn'ils 
.blament  tous  les  jours  rattacr.ement  que  j'ay 
pour  vous  ,   &  coudamnent  celuy  que  j'ay 
pour  le  Jeu.  Loilque  j*ay  perdu  mon  argent 
i  a  r  Academie  ,   ou  que  j'ay  perdu  chci 
vous  mes  pas  &  mon  temps  ,    ils  ie  nio- 
quent  du  ciiagrin  que  j'en  ay  ;    ils  me  di- 
fent  que  je  le  merite  ,  ót  croyent  m'avoirren- 
du  contüs  ,   quand  ils  m'ont  dcmandé 
(  pourquoy  je  jouc  ,   puilqueje  pers  fi  fou- 
\  Ycnt  ,   &  pourquoy  je  vous  aime  ,  puif- 
'  que  vous  me  mal  traitez  toujours.  Que 
cette  inliilte  elt  peu  railonnable  !  j'aimerois 
autant  qu'ils  me  de  mandaflènt  quand  ils 
ane    trouvent     ianguülant    ou  delc- 

Iperc 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


2^6  vcuïétuuKi.i:  Secretarii. 

koorts  heb,  dewijl  zemy  kwynen  doet,  of 
waarom  ik  het  kolijk  heb ,  dewijl  het  my  zo 
clendigUjk  pijnigt.  De  gcneez.ing  der  ziekten 
van  't  gemoed  Itaat  aan  ons  niet ,  niet  mea  als 
die  van  de  ziekten  des  Lighaams;en  ik  geloof, 
dat  allerhande  ziekten  altijd  beklaagd  ,  en 
nooit  gedoemd  moeten  worden.  Men  doemt 
my echter,  Mevrouw;  en  wat  den  Dobbel 
belar.gt,  men  meent  niet,  dat  ik  daar  iets  te- 
gen in  kan  brengen.  Men  zegt  my,  dat  de  For- 
uiin  my  bywylcngunlligisgeweeft,  en  dat  ik 
met  mijn  wintten  uitfchciden  moeft.Macr  dc- 
xe  verwyting  is  die  billijk ;  en  kan  my  die  door 
luiden  van  gezonde  hcrllcnen  gedaan  wor- 
den? De  Fortuin  te  vcrlaaten ,  als  ze  gunltig 
is,  is  dat  niet  een  al  zo  groote  zotheid^,  als  een 
Meefteres  te  verlaaten,  wanneer  men  'er  gunf- 
ten  af  geniet  ?    By  voor  beeld ,  Mevrouw , 
dat  gy  ooit  eensluftkreegtommy  te  bemin- 
nen, en  my  als  een  bemind  Minnaar  te  han- 
delen, zou't  wel  wysheid  van  my  weezen  u 
tc  verlaaten,  en  met  uwen  gunden  achter  te 
blyven,  uit  vrees  dat  gy  ze  zeh  c  achterhouden 
mocht  ? Neen ,  ik  beken  't , deze  voorzichtig- 
heid kan  geen  plaats  by  my  vinden. 
Als  men  my  goed  doet ,  kan  ik  met  denken , 
dat  men  zich  bereid  tot  my  kwaad  te  doen. 
Als  de  Fortuin  mygunrtig  is  geweeft,  heb  ik 
haar  gunften  ter  goede  trouwe  ontfan^en :  k 
heb  my  vertrouwd  op  het  goedgelaat ,  t  welk 
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Le  parfait  Secretaire.  557 

'  iqfperé  dans  un  lit  ,   pourquoy  j'ay  k  fievré, 
jï:$^puifqu'elle  me  fait  languit  /  ou  pourquoy 
•'•j'ay  la  colique  ,   puifqu^elle..- mc  delèfpere. 
La  guerifon  dc  Tamc  ne  dépcnd  pas  dc 
lious  ,   non  plus  que  celle  des  maladies  *dii 
m  corps  ,   &  je  croy  quc  toutes  fortes  de 
maladies  doivcnt  toujours  eftrc  plaints ,  &' 
'  ne  doivcnt  jamais  cflre  condamnez.  Ori 
ï  me  condamne  pourtant  ,   Madame  ,  6c 
)  fur  Ic  ci^apitrc  du  Jeu  ,  on  ne  croit  pas  quc 
je  puillc  me  jultijfier.    L'on  me  d:t  que  la 
Fortune  m'a  elté  quelqucfois  favorable  ,  & 
quc  je  devois  me>  retircr  aprés  les  profit9 
^ue  j'avois  faits.    Mais  ce  reproche  eft-il 
jufte  ,   ^  peut  il  m'èftrc  fait  par  des  per- 
fonncs  de  bon  fens  ?   Quittcr  la  Fortune 
quand  cllc  eft  propicc  ,    n'cft  ce  pas  unc 
foIic  aulTi  grande  ,  que  de  quittcr  une  Mai^ 
(Irdle  quand  elle  fait  des  faveurs  >  Par 
cxemplc  ,  Madame  ,  (i  jamais  il  vous  pre- 
Boit  cnvie  de  m'aymcr  ,   &  de  me  traitcr 
comme  un  Amant  aimé  ,   ierois  je  alors 
fort  raifonnable  de  vous  abaiidonner  ,  hc 
dc  me  retircr  avec  vos  faveurs  ,   de  peur 
que^vous  les  retirafTiez  vous-m.eOriC?  hfon, 
je  Tavoue  je  ne  fuis  point  capablc  de  cettc 
prudencc.   Quand  on  me  fait  du  bien  ,  jc 
ne  f^aurois  penfer  qu'on  fe  prepare  a  mc 
taire  du  mal.   Lors  que  la  fortunc  m'a  eftc 
favorable  ,  j'ay  receu  fes  fareurs  de  bonnc 

P  foy, 
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2,y  niy  toonde ;  en  ik  heb  haar  niet  trou'vvloi 
fienoég  geacht  om  my  zo  wrcedelijk  te  be- 
ciriegen.' Zelfs  2ou  ze  my  noch  koiincn  be- 
dricgai.  indien  2C  my  in  ftaat  gel  aa ten  had 
van  noch  meer  te  konncnlpcden;  maar  vin- 
dende my  tegenv  oordig  zonder  geld ,  geloof 
ik,  dat  ik  van  de  hellt  mijns  martelings  ver- 
lolt  ben,  en  dat  ik  de  Liefde  nu  maar  alleen 
tot  mijnTiran  zal  hebben. 

Indien  het  waar  was ,  gc       eele  lieden  - 
peggen ,  dat ,  als  men  geen  gcid  meer  en  heeft, 
men  ook  gcc  eer  en  heeft ,  zou  ik  v  er- 

plicht  wcezc  aar  del^  ortuin  over  m»y  de  mucht 
benon':en  te  hebben  v  an  te  beminnen ,  ter  zel- 
ve tijd  als  ze  my  die  van  te  ipeelen  benomen 
heeft.  Maar  ,  tot  mijn  on^eiuk,  gevoel  ik 
wel,  dat  het  hert  in't  miöcien  van  mijn  ar- 
nioede  my  by  blijft ;  en  dat  ik  niet  minder  ver- 
liefd ben ,  da' .  ot  ik  fchat-ryk  was.  Dele  elen- 
dice  ftaat  behoorde  u  deernis  te  baaren.  Ja, 
jvfevrouw,  gybelioordc  te  denken  onuiA  ü 
verlies  tc  vergoeden.  Door  uw  middel  zou 
de  Liefde  my 'de  belcedigingcn  van  de  F  ortuin 
livclkonncn'doer  hebt  tot  u- 

vvcntfchatten,  d;  en  macht 

op  heeft,  't  Staat  maar  uau  u,  n  iy  i)  kdommen 
te  pceven  ,  die  m^en  noch  met  het  Vcrkeer- 
.4>oid,  noch  met  de  Steenen  verliezen  kan. 


LXVII 


foy ,  je  mc  luis  fic  au  bon  vilage  qu'cUc  mc 
montroit ,  &  je. pc  pas  crue  alicz  perfi* 
<ic  pour  me  tromper  fi  cruelleincnt.  E!lc. 
pourroit  mcfme  encore  me  tromper,  fi  ellc 
m'avoit  laifle  en  eftat  de  joucr  cncorc ,  mais 
me  trouvant  aujóurd'hU'Y  fans  ai*gcnt  ,  jc 
croy  que  jc  luis  dclivrc  de  In  moidé  demon 
martyrc ,  &  que  je  n'auray  plus  que  rAmouf 
|>our  mon  1  yraii, 

S'il  crtoit  vray  ,  comme  difeut  uien  de* 
gens ,  que  quand  on  n'a  plus  d'argent ,  on 
n'a  plus  de  coeur  ,  je  fcrois  obligé  a  la  For- 
uuic  de  m'avoir  oüé  Ie  pouvoir  d'aimer, 
•au  meimc  temps  qu'elle  m'a.  oilé  ccluy  dc 
'oüir.  Mais  pour  nion  mal-heur  ,  je  fens 
'bien  que  Ic  coeur  me  rdtc  'au  milieu  de  ma 
pauvreté,  &qae  jene  fuis  pasmoins  amou- 
eüx  que  fi  j'cll  '  ^^'cn  riche.  Cc  milèrable 
ftat  vous  devroiL  luire  pitic  ;  ouy  ,  Mada- 
me, vous  devriex  fongcr  a  repaier  mesper- 
tes.  Par  vótrc  moycn  ^'Aniour  pourroit 
bien  mc  tairc  oublier  k  .  .rages  dc  la  For- 
tune. Vous  avcT;  chcz  vodb  des  trefors  qui 
De  dependcnt  point  de  cetce  Aveugle.  II 
ile  tient  qa'a  vous  de  me  donner  des  richejP- 
fes  ,  qu'on»  ne  f^auroit  .perdre  ny  au  tric« 
trac  ,  ny  a  trois  dci. 


P  1 
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Üe  X'^hmakte  Secretaris. 


LXVII. 
Boert  -  brief. 

MEn  heeft  u  dc  waarheid  gc7cgt ,  Mc- 
vrouw:  uw  waarde  en  fchooiie  Vrien- 
din is  federt  uw  vertrek  geweldig  veranderd. 
Ah/  wat  lijn  uw  raadingen  wel      '^:t.  eu 
wat  heeft  het  voorbeeld  van  uw  gou  v  i  ucMig- 
hcid  een  verwonderlijke  bekeering  ni  ^  ^  ^e- 
maakt'  Gy  deed  haar lo welkenner  ...  i^a- 
'  'twelk  haar  achtbaarheid  leed  door  de 
ecftadiftc  be'ioekingen  van  F  ilinte ,  dat  xy  em- 
öcli^k  beüoot  hemdez-aktegeeven.  Onder- 
tuH-  ^cn ,  gelijk  het  voor  haar  een  zeer  fwaare 
oiK^erne^r^ing  was ,  en  dat  ie  wel  ge wila  had 
de  ^.clve  te  konnen  vcrmyden,  raadpleegde 
Is  ;.och  verfcheidene  {a)  Cafuiftcn  over  een 
7.0  wrede  noodzakeliikheid :  maar  het  fcheen, 
dat  cv  alle  de  Cafuiften  't  zelve  antwoord 
ineeKcev  en  had-  Zy  belaften  haar  eenmondig, 
haar  oude  ketenen^  .W.ven  enoverrc- 
dedcnhaardoorz...  ^  redenen,  dat 
dSden  van  gewoonte  de  doemelykften 
waaren  ,  en  die'^^t  mccft  tegen  dc  zaligheid 

etrt  die  tyd  heeft  defe  bekoorlijke  Boet- 
vaardige zich  dcfe  heilige  leer  zo  vaft  in  den 

(a)  üiilcjÊcrs  tau  Conrcicnue-taakcn. 
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Ifi  parfait  Secntairt.  ^ 

LXVII. 
Leitre  Burlefque. 

N  'Tous  a  dit  vray  ,  Madame  ,  vö- 
^ '  tre  chere  &  belle  Aniie  eft  tort  chang<fe 
dcpuis  vótre  dcpart.  Ah  quc  vos  conleils 
ontbien  reully  ,  &  que  rcxeniplc  de  vótre 
pieté  a  fHit  chei  clle  une  converfion  furpre- 
nante  '  Vous  luy  fiftes  fi  bien  connoiltrc 
Ie  prejudice  que  fouftVoit  fa  reputation  dc 
ralfiduité  dc  Filintc  ,  qu'cnfin  clle  fe  de- 
termina  a  s'en  dcffaire.  Ccpeiidant  coin- 
inc  c'cftoit  pour  cllc  une  entrcpnle  tres-dit- 
ficile  ,  &  qu'clle  eüt  bien  voulu  pouvoir 
éviter  ,  ellc  confulta  cncorc  divers  Cafui- 
ftcs  fur  une  neccüité  fi  crucllc  :  maïs  il 
fembla  quc  vous  avicz  iiifpirc^  a  tous  les  Ca* 
fuiftes  la  meilne  rcponcc.  D'un  commun 
confentement  ils  luy  ordonuerent  dc  rom- 
pre  fes  vieillcs  chaïncs  ,  &  la  perfuadcrent 
par  des  raifons  fort  chriftiennes  ,  que  les 
pechei  d'habitude  eftoient  les  plus  couaam- 
nablcs  &  les  plus  contraircs  au  falut, 

Depuis  cc  tcmps  cettc  agreablc  Pcnitcii-^ 
te  s'eft  tellcnient  mis  cettc  faintc  doarinc 
dans  l'cfprit  ,  &  tkhc  fi  foigncuicment  de 

p  3  quittcr 
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.342      De  voïméi/ihe  Secretaris. 

geeft  geprent,  en  lo  2org\'uldiglijk  getracht 
haar  zonden  van  ge'fv^ponte  teverlaaten,  dat 
fe  tegenwoordig  alle  dagen  vanZondaars  ver- 
andert. Zoud^y  't  wc]  gciooven ,  Mevrouw? 
Filinte  heelt  geen  toegang  meer  in  haarhuis. 
Dele  fchoone  Bekeerde  ,  beletten  willende , 
dat  hy  de  plaats  by  haar  ledig  vind,  draagt  'lorg 
om  ie  door  alle  de  geenen,  die  zich  aanbieden^ 
te  doen  vervullen.  Zy  vind  al  de  wereld  be- 
kwaam om  haar  in  net  voorncemen  van  haar 
bekecringtc dienen.  Zy  beeld  zich  in,  dat,  om 
zich  wel  tc  ftraftèn  over  al  te  l  te- 
nis  V  an  een  eenig  man ;       d  tc  \\       uzy  zig 
tegenwoordig  aan  een  iegelijk  moetgeeven, 
die  gantlch  geen  verbintenis  met  ha^r  heeft, 
invoegen  dat,  om  de  zonden  van  gewoonte 
te  vermeiden,  7>5''er  begaat  met  lieden,  welke 
geenige  gewoonte  met  haar  hebben;  en  dit ^ 
Mevrouw y  IS  zowaar,  dat  ik'er zelve dc ge- 
tuige af  ge  weeft  ben. 

Gy  weet,  hoe  zcerfe  my  gehaat  heeft  ge- 
duurende  de  heerfchappy  van  Filinte:  tegen- 
woordig aanbied  ze  my  te  beminnen  ,  oi  im- 
mers  my  te  handelen  als  of  zc  my  beminde.  In- 
dien ik  begeerde,  zou  ze  my  onder  den  hoop 
al  mee  laaten  b  den  ,  en  my  d  eer 

doen,  zowel  als  ac  anucren,  van  zich  van 
my  te  dienen  als  van  een  werktuig  van  boete 
Haar  gemoed  is  tegenwoordig  zo  kriftelijk 
éat  ze  niet  oBderzockt  aan  wien  ze  goed  doe: 
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Leparfirit  Sccrdahc. 
ouittcr  fes  pechei  d^habituac  ,   quc  prefea- 
t^ment  cllc  cha-,  '"^ffl^  \f-  ' 

liiKc  n'a  plus  aucun  accez  dans  ia  mailou, 
Cctte  belle  Convcrtie  vouiant  smpccher 
qu'il  ne  irouve  auprés  d'ellc  la  place  vaide, 
a  füin  da  la  tairc  remplir  par  tous  ceux  qui 
fe  prctcntent.   Elle  touve  tout  lc  Monde 
proprc  a  lc  tcrvir  dans  Ie  deircin  dc  lli  ooit- 
verlion.   Elle  s'imagine  r--  oour  Ie  biea 
punir  d'avoir  trop  longtcui^^  .juttert  l  atta^ 
cheniciit  d'uii  feul  hommc  ,   elle  doit  pr€- 
fentenicnt  iè  donncr  a  tout  hommc  ,  qui 
n'aura  pour  elle  aucun  attachcmcnt.  bi  bictv 
que  pour  éviter  les  pechci  dc  l'habitude 
cllc  en  commct  avec      -^ens  qui 
vcc  cllc  aucunc  habitudv  ,   &  ccla  ,  Ma- 
dame ,   c(t  li  vray  ,  quc  j'cn  ay  eftc  moy 
mefmc  lc  tcnioin. 

Vous  fc^avez  comHrn  rUc  m  a  hay  pen- 
dant Ie  regne  de  !• :.  .  ,  -aijourd*huy  eUc 
rtre  dc  m'aimer  ,  ou  du  nioins  de  me 
.raiter  comme  li  elle  m'aimoit.  Si  je  vou- 
lois  ,  elle  me  laiiïèroit  entrer  parmy  la 
foule  ,  &  me  fcroit  Thonneur  aalfi  bieti 
qu'aux  autics  dc  lc  fervir  de  moy  commc 
d'un  inlbument  de  penitence.  Son  ame  eft 
a  prcfent  fi  chrillicnne  ,  qu'elle  n'examinc 
oint  a  qui  elle  tait  du  bicn.  Elle  ne  di- 

F  4  ftingnc 
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^44  vohmakte  Secre. 

'Zy  ondciiciieid  haar  Vrienden  niet  meer  van 
Jiaar  Vyanden  :  altemaal  worden  fc  by  haar 
opeengdijkewijs  ontfangcn;  en  als  meneer 
Hechts  met  een  nieuw  aandicht  komt,  geniet 
nien'er  nieuwe  gunden.  Zo  zeer  haat  zy  d'ou- 
cie  gewoonten. 

Na  defe  Bekeer ing  verdaan  te  hcbbcn^bceld 
ikmy  in, Mevrouw,  dat  gy  wel  zult  willen 
^^ecten,hoefe  van  Filinte  ontfangen  is  gewor- 
«3en,en  hoedanig  hy  van  dclciiek  eerde  fpreekt. 
£cn  iegelijk  geloofde,  dat  zijn  moejelijkheid 
legen  de  Schoone  uitharden  2oudc;  en  gelijk 
Zijn  Ipijt  wellpreekcnd  pleeg  te  lijn ,  bereidde 
men  zig  tot  hem  7ecrgeedige  dingen  te  horen 
r  eggen.  Maar  in  waarheid ,  hy  heeft  zich  ge- 
houden als  een  braaf  man,  en  veel  beter  als  zijn 
Meederes  verdiende. 

Zo  haad  als  hy  haar  Bckcering  of  liever  haar 
ongeregeldheid,  gewaar  wicrd,  deldehyzich 
iTiet  alle  zijn  macht  en  alle  zijn  fchranderheid 
daar  tegen.  Hy  betoonde  haar ,  dat  zy  een 
kwaade  weginlloeg,  en  dat  ze  in  haar  bederf 
^!ep:  maar  zy  lachte  met  zijn  raadingen,  be- 
schuldigde hem  van  jaloefy ,  en  verbood  hem 
«laar  huis.  Hyontfing dit  vonnis,  zonder 'er 
legcn  te  murmureren;  en  als  hem  toenmaals 
iemand  van  de  trouwloosheid  zyner  Schoone 
verwittigen  wilde ,  nam  hy  deze  verwittiging 
«och  op  als  een  beleed  iging ,  en  bekeef  de  gee- 
nen  ,  die  hem  onderrechte  wilden.  Maar 

einde - 
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Le  furjait  duretaire. 


r  fl  ülnguc  plus  fes  Amis  dc  fes  Ennemis ;  tou$ 
font  receus  chez  elle  cgalement  ,  &  pour- 
veu  qu'on  y  aille  avec  un  vifagc  nouveau  , 
on  y  re^oit  de  nouvclles  graccs  ,  tant  elle 
haït  les  vieilles  habitudes. 

Aprés  avoir  appris  ccttc  Convcrfion  ,  je 
m'imaginc  ,  Madame  ,  que  vous  you- 
driez  bien  f^avoir  commcnt  elle  a  eftc  rc- 
ceuë  de  Filinte  ,  &  de  quelle  manierc  il 
park  de  cette  Convertie.  Chacun  croyoit 
que  fon  chagrin  éclateroitcontre  la  Belle,  & 
comme  fon  depit  a  coutume  d'eftre  élo* 
quent  ,  on  fe  preparoit  l'entendrc  dire  des 
chofes  plaifantcs.  Mais  en  verité  il  en  a 
ufé  en  galant  hommc  ,  &  bien  mieux  que 
ne  mcritoit  fa  Maiftreüè. 

AulTi-tolt  qu'il  s'appcrceüt  üc  ik  Convcr- 
üor  ou  plutoft  dc  fon  déreglenient  ,  il 
s  'y  oppofa  dc  toute  fa  forcc  &  de  tout  fon 
adrellc.  11  luy  fit  connoifirc  qu'cUe  prenoit 
un  incchant  chemin  ,  6c  qu'clle  alloit  fe 
perdre  inais  elle  fc  moqua  dc  fes  confeils , 
f  accufa  de  jaloufic  ,  &  luy  intcrdit  fa  mai- 
^  fon.  11  r'^'-cut  cjt  arreft  fans  en  murmu- 
rcr  ,  c\  .,.ais  ce  temps-la  ,  fi  quclquc'un 
luy  donnoit  avis  de  Tintidelité  de  fa  Bel- 
Ie  ,  il  rccevoit  encore  cct  avis  comme 
un  outrage  ,  &  querelloit  ccux  qui  vou- 
loiont  Ic  dcfibufer.  Mais  enfin  la  mau- 
^fc- vaife  conduite  de  cettc  hnpiudentc  ellant 
■|  F 
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volmaakte  .  .    .  iS» 

eindelijk  \  kwaad  beleid  van  deze  onvoor- 
X'gt-  'ecnnemaal  rugtbaar  geworden  ïijn- 
de,  Kan  hy  tegenwoordig  het  Ichcrtfcn  daar 
over  niet  langer  vcrdraagen.  Hv  li;  gedwon- 
gen ,  met  ai  de  wereld  de  Ipot'er  mee  te  drij- 
ven :  en  als  men  hem  nu  verwijt  de  moeiten  en 
degcdienftighedcn^diehydtiejarei^. '  heelt 
aangewend  om  een  Verovering,  u.c  de  an- 
deren maar  drie  dagen  kofi  "  eft  hyten  ant- 
vi'.oord,  dat  d'andcrenova  ucz,e  lichtheid  in 
l^er  •  ■  '  ••     Tiv,  ,..■:^v»^v^  dathet 

Indiv..  .iuivi:v.iii.olombo 
af  is;  dau.  ^  orhem  is,  een 

Land  zo  vc .  iww.v.i'w..^.--vi'^kt,  enaanal 
de  wereld      •'-^''?.ai:  af  ge  weezen  te  hebben. 

Ziet  daa: ,  • :  .  .  rouw ,  hoe  men  uw  oude 
Vriendin  by  den  aars  omhaalt ;  en  dit  is't  geen 
'twelk  ik  u  van  haar  onvoorzigtigheid  kan 
ontbieden.  Indien  ik  Filintehad  konnen  ver- 
plichten tot  aan  u  te  fchry  ven ,  gelijk  ik  hoop  - 
te ,  hy  zou'er  u  een  aangenaamer  verhaal  afge- 
daan, en  bvzondcre  omÜandigneden  af  be- 
kend gemaakt  hebben.  Maar  hy  kan  niet  be- 
liuiten  tot  zijn  wonden  te  vernieuwen.  On- 
der ons  gebeid  ,  dc7e  L(^Oj>ol  veroorzaakt 
hem  noch  een  dood^  .velling. 


I.  1   N  D  E. 
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IQ 


Le  parfait  Secretaire,  34? 

evcnuc  iouL  a  iait  publiquc  ,  il  ne  peut 
plus  prdciitement  foutenir  la  gucrrc  qu  o« 
luY  en  tait.  11  eft  conrraint  d'en  railler  avec 
tout  Ie  Monde.  Quand  on  luy  reproche 
aujourd'huy  les  ptincs  &  les  foms  qu  il  a 
pris  pendant  trois  ans  pour  une  Conqueltc 
qui  ne  coütc  quc  trois  jours  aux  autrcs  ,  il 
répond  que  les  autreslnv  font  obligeï  de  cet- 
te  tacilit(-'.  11  adio  .  lUe  ce  lont  des 
Indes  dontileft  leChriltophc  Colonib,  qu  il 
a  bien  de  lagloired'avoir  dccouvert  un  Fais 
fi  plein  de  thrclbrs  ,  &  d'  en  avoir  apns  Ic 
chemin  a  tout  Ie  Monde. 

Voila  ,  Madame  ,  coinrncnt  on  raille 
vótre  anciene  Amie  ,  &  c'ell  ee  que  jc 
puis  vous  inander  de  Ibn  imprudence.  Si 
favois  pü  obligcr  I^lintc  a  vous  en  écnre, 
comme  jc  crois  ,  il  vous  en  auroitfait 
uneRelation  plus  ai^rcable,  &  vous  en  auroh 
appris  des  circonl^ances  plus  particulieres. 
Mais  il  ne  peut  Ie  rcfoudre  a  renouveller 
fes  playes ;  entre  nous  cette  Coquette  luy  eau- 
cTxore  une  afli-dion  mortelle. 


F   I  K. 
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BRIEVEN. 
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BLAD  \v  A  j  £ 


R 


BRIEVEN. 


A  Anbieding  van  hulp.  MO. 

Antwoord-brief.  yi.óo. 
Bcxoek-brief.  132. 178.  iSi.abb.  3io.:^i4. 
Boert^brief.  26.  54. 1 40-  ^  7^-  340. 
CompUment-bria:         8, 38. 64. 1 1 4. 296. 

Dank-bncf.  , 

Gelukwenting-briel.  oo.  27^.  2y  •  • 

KVacht-briet.  ^     ^  82. 260.  ^3^. 

Minne-brief.  36.  44^  4^-  loS.  1 10. 146. 14^. 

Ontfcbulding-bricf.  2-66. 
Raadgeving-brici 

Recommandatie  bricL  104. 

Rekenfchapgeving.  .  270. 272. 


Trooft-brieK 
Vermaan-brief. 
Verioek-briet 
VcrwitLing-brief. 
Verwijt- brief. 
Zuiveïin^-bricf. 


18.22. 96.126.130,200. 

230. 

i.óS.tp  25'8. 
216.222,228. 

262-  302. 
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T  A  B  L  E 


L  E  T  T  R  E  S. 


T  Ettre  pour  offrir  fon  afTiftancc.  p^g  241. 

^  dcRcponcc.  f^'^>i. 

 dcVilite.         t79..  ^._  0.311.315-. 

. .  .Burlcsquc:..    .         141. 169. 1  329. 

^41. 

 deCGinpliment.      9-39-^'  ^yy. 

 dcRemercimcnt.  ^  o. 

. . .  dc  Con,u,r.itala'  ^''.2^ 
...Mclce.' 
.  ..dePlaintc. 

...d'Auujui.     if.49. 109. 


2-6-, 


...d'Excufc, 

;.  .dcOmicil.  233. 24T. 

. . .  dc  Recommandation.  1 6 ƒ .  i  S9. 

...  dc  Rapport.  269.271.273. 
..  .deCüiilbl.     19. 23.97. 127. 131. 201. 

.  ..d'Exhortation.      '  231. 

. ..d'Ayis.  ^  217.223.229. 

. . .  de  Rcprochc.  ^  15-1, 

. .  deDemande.  3.69. 91..  25-9. 

..dcjultiiicatiou.  "  ^3.303, 
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SECRETAIRE 
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Pag.ï 


De  Volmaekte 

SECRETARIS. 


^Nder  allerley  'wijs  en  (lag  1 
van  fchriiven  ïs  'er  gr 

'edbru  ' 

;lchrijven  van  Zend-bne- 
ven:  doordien  men  wey- 
nie  maifchen  vind,  die  aen  hunne 
vrienden  niet  fomtijds  te  keiJincn  ge- 
ven hun  begeerte  oft  gebrek. 

De  klacrheyd  oft  duydehjkheyd 
ceeft  de  Brieven  geen  kleyne  beval- 
bikheyd  en  fchoonheyd  •  waer  m  die 
de  laoon  fpaiit ,  wiens  Biieven  den 
gdecrden  en  ongcleerden  evenwel 
lenftaen;  namelijk  deneerften,  om 
datfe  verheven  lAju  boven  t  gemeeni 
cebruvk,  en  den  anderen,  om  datief 
^teemcen  vernuft  niet  tc  boven  enj 
caen.  Want  een  Brief,  die  uytleg- 
line  behoeft ,  en  een  raedfel ,  dat  vani 
alle  man  vcrltaen  word  ,  zijn  even.^ 
onaerdig. 

Alk, 
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Le  Parfait 


llSECRETAIRE. 


iNtrt  toutcs  Ibrtc  &  ma- 
E  niere  d'écrire  il  n'y  cn  se 
J  pas  qui  Ibit  plus  en  ufagc 
g  que  celle  d'ecrire  des  Let- 
"  tres  miflives :  car  il  fc 
;trouvc  peu  de  gens  qui  ne  font  connoi- 
realcurs  amys  Icurdefir,  oucequ'il 
leur  faut. 

La  clarté  &  la  netteté  ne  donnent 
)as  peu  de  graccaux Lettres;  auqucl 
^>oint  celuy-la  triomphc  hautemcnt, 
xlont  les  lettres  fontaugouftdctoutlc 
(inonde ;  1^'avoir  aux  l^avans  paree 
qu'ellcs  lont  rclevés  au  deflüs  du 
])pmmun  ufagc;  &  aux  moins  l^a- 
vans ,  paree  'qu'elles  nc  font  pas  au 
dellus  de  la  porté  de  la  railbn  com- 
mune. Car  une  Lettre  qui  a  bclbin 
d'Interpretation  ,  &  un  Enigme  quc 
pont  le  monde  entend  ,  degéncrent 
tous  deux  dc  leur  nature. 


A2, 


Tout 
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Deden 
detSend- 
bricven. 

I  Acn- 
vang. 

aVcE- 
telling' 


4  "Bcflüit 
*  Propo 
fit  ie. 

Fcifua 
Cie. 


1       De  volmaekte  Secretaris, 

Alle  rede  bcftaet ,  naer  't  fcggei 
van  Ariftoteles  in  twee  deelen  ,  na- 
melijk  in  vootftel  cnvroedmakii '  n 
Het  voordel  gefchiet  door  aenvui.^^ 
en  vertelli'  Uevroedmakingdoor; 
de  bewegu)^  uer  genegentheden ,  enï 
overwinning  des  tegendeels  ,  door' 
kracht-van  bew  jsreden,  gillingen  en^, 
voorbeelden.  Welk  deel  genoemd? 
word  beveiliging  die  heel  werkclijH 
is,  lich  uytltrckkcnde  in't  bewi 
van  'tgecn  voor  ons ,  in  't  weder . 
ken ,  van  't  geen  ons  tegen  is. 

En  dewijl  uyt  de  bewcle  en  w' edern 
leyde dingen 't  flotvande  fake,  dae^ 
wynaftaen,  fpruyt,  foo  volgddae.i^ 
uyt  het  vierdedeel,  namelijk  hetbe-^ 
:  flm  t.  Ik  n^.een ,  dat  uyt  de  twee  dee.- 
len ,  by  Ariitoteles  gelteld ,  te  wetei^ 
•  ♦  Voorftel  en  Vroedmakmg,  yedei 
Brief  eemaekt  word. 

En  dat  uyt  de  vier  deelen,  hocwr 
fv  in  der  daed,  in  dele  twee  vcrvf 
viin,  niet  allerley  lendbnet  gevorm; 
Word,  maer  die  alleen,  die  een  g( 
fchikte  en  volmaekte  rede  behellt. 

En  of  wel  defe  deelen  in  den  leno 
brieven  veeltijds  niet  klaer  uytgedrut 
worden,  foo moeten fe  nochtans e 
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Le  pfi^^^-iit  Secretaire.  f 

Tout  propos  iclon  Ariftote  confillc 
,  eii  deux  parties,  c'eft  a  dirc  dans  la  Panlcs 
,1  Propofition  ,  &  la  Pcrluafion.  La 
PropoHtion  fe  fait  par  Ic  Comnicncc-  ^[^l'^^^ . 
ment  &  Ia  rélation :  La  Pcrfuaiion 

men  cc- 

par  le  mouvement  des  afteólions,  &  ment. 
kla  conviaion  de  l'adverOiire,  par  la  ^^^fj^ 
r  force  des  avgiimentslesconjedures&  rappoit. 
les  exemplc'     ^aquelle  Partie  s'ap- 
pelleConfiiuKiaon,  qui  eft  tout  a  fait  «confic- 
eftedive,  s'eltendant  a  prouver  ce.qui  mation,' 
fait  pour  nous^,  &  a  contredire  ce  qui 
fait  contre  nous. 

Et  comme  de  ces  chofes  prouvés 
OU  refutés  s'engendre  la  Conclufioii 
e  ce  que  nous  cherchons ,  de  la  s'en-  4  CóHii 
it  la  quatriéme  Partie  qui  eft  la  Con- 
clufion.   Je  croy  que  toute  Lcttre  le 
fait  par  les  parties  qu'a  pole  Ariftote , 
'^avoir  Ia  Propofition  &  la  Perfua- 
on. 

Et  que  de  ces  quatre  parties  ,  quoy 
qu'elles  foyent  comprifes  dans  ces 
deux  points ,  on  ne  fait  pas  toutes  for- 
es  de  Lettres,  mais  feulement  celles, 
qui  contiennent  une  oraifon  parfaite 
&  bien  ajufté. 
Et  quoy  que  ces  parties  bien  fouvent 
e  s'expriment  pas  bien  clair  dans  les 
Lettres ,  il  faut  pourtant  qu'elles. s'y 

A  3  trou- 


MM 
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^       De  vêlmaekte  Secretaris. 

nigfints  dacr  in  gevonden  konneii 
worden  :  fodanig  is  de  acrt  van  het 
fchrijven  cn  fpreken  met  rede. 
i  Titel.    Dc  Brieven  worden  mede  gedeeld 
1  uytge.  in  vier  andere  deelen  ,  namelijk  de 
^'"P  .    Infchrij ving  oft Tijtel :  dc  Uytgevmg, 
Ihmul  aenwijfendcde  plaets,  en  dc  tijd  van 
^   ^  ^  'tfchrijven ;  Onderfchrijvinec,  mel- 
dende den  fchrijvcr;  ende  Opfchnft, 
te  kennen  gevende  dien  ,  daer  men 
aen  fchrijfi  en  xijn  woonftcde. 
Wacrnc.     Doch  in 't  fchrijven  aenPrinccn  en 
fifting.    andere  groote  Pcrfonaedjcn ,  wordü- 
waereenomen,  dat  de  acnfchrijving  :  ; 
of  tijtel  gefteld  word  in  't  opperde  van  u 
^tblad,  fulks  dat  men  ,  hoe  hoogcr^ 
ïyin  ftaet  en  waerdighcyd  xijn,  hoe  ( 
hooger  de  tijtels  ftelt. 
't  begin  otd'aenvang  van  denbnet 

moet  ver  dacr  af  ftaen. 

De  onderfchrijving  word  onder 
acn  gcfet.  Dit  zijn  tekens  van  eerbie- 
ding cn  vernedering. 

Het  tegendeel  geld  by  den  lagen , 
wam  de  acnfchrijving  word  laegge- 
Ikld,  end'onderfchnjving  is  als  aen: 
den  inhoud  des  Briefs  valt ,  cn  daer 
vau  min  of  mea  onderfcheydcn. 
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^  parfait.  Secmaire.  *j 

trouvent  aucunemeut :  Voila  la  ma- 
lüerc  de  parler  &  d'écrirc  par  raifoii- , 

aemeus.  .„ 

Les  Lettres  font  encorc  diviles  cn  ,T;tr^ 
quatreautiesparti€s  ,  l^avoirleTitK:  iDati*. 
UDatte,.quuBontreleUeu&letcmps  5  su»- 
oil'on  ca-it:  La  Soulcription ,  qui  f«»P^^0Q. 
portelenomdje VccBivaiii:  &rinfcri- 
ption^  qui  donne  a  connoiftre  ccluy 
aqui  laLcttrc  s'adrellc&lclicu  de  fa  4inreri- 
deineurc.  ^  P"0o, 

Mais  ilfaut  obferv-er  dans  les  Let- 
tres qu!on  éc  rit  a  desFunces&autres 
grands  perfonnagcs ,  que  Ton  met  Ie 
Titre  au  plus  haut  bout  de  la  feuillc, 
enforte  que  tautqu'ilsfontdequalité  Ay^mf-- 
plus  rekv-ce  ,  taut  oix  met  plus  haut 
lesTit 

Le  t^uiiiiuciic-cmcat  de  la  Lettrc 
endoiteftie  icparee  par  une  railbiinar 

ble  diltance,  ^    ^  .  . 

Ou  met  au-dcfTous  la  Soufcrjption, 
Ce  font  la  des  nwques  de  révérence 
&d'humilité. 

Lc  contraire  fe  pratique  parmy  les 
ens  de  moindre  condition ,  car  le  Ti- 
re s'y  met  un  peu  bas ,  &  la  foufcri- 
ption  ctt  quafi  attaché  au  contenu  dc 
laLettre,  n'y  ayant  que  tres  peu  d'e- 
fpace  entre  deux. 

A  4  J« 
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iÊÊÊk 


Vïerder- 
ley  flajih 
f  »n  Brie- 
Van. 


Voor 
naemAe 

opmerc- 
Wini  eens 
Schrij- 

fCïS. 

Stijl 
van  de 
Brievtfn 
der  Han- 
del-lae- 


Stijl 
éct  ge- 
dienftige 
Srieven. 


S      De  volmaekte  óaretarü. 

Ik  ftcl  vicrderlev  flag  van  Scnd- 
brieven  ,  va»  .  iek  ,  van  Ge- 
dienfligheyd^  oft  van  V  een  en  ander 
t*famen  gemengd ,  oft  van  Voorftel  en 
Antwoord, 

Die  een  Brief  fchrijft ,  moet  op 
drie  dingen  letten,  namelijk;  op  fig 
felf ,  op  dien  dacr  hy  aen  fchrijft, 
cn  op  de  faeke ,  daer  hy  van  fchrijft. 

De  woorden  volgen  den  acrt  der 
faken ,  en  cX  f  wil  haer  eyge^ij- 
fe van fprck en  hebben,  daerofnrnoet 
de  faek  met  ey^ene  termen  gehandelt  t| 
worden,  met  linnen,  hangende  aen  4 
de  felfftandigheyd  derdaed,  en  met  ft 
duidelijke  en  gebruyl^clijke  woorden. 

Men  moet  (ich  wel  wachten  van 
eenige  misflagcn  te  begaen ,  m.aer  't  is 
rninder  quact  boerfch  te  fpreken ,  foo 
'tmaer  duydelijk  ai  eygentlijk  gc- 
daen  word,  als  koudelijk  en  fonder 
geeft ,  met  mengfel  van  ftaeyc  manie- 
ren van  fprceken  en  woorden. 

De  Brievai  •  ^dienüie;hey  t  iicb- 
beu  een'vry'er  iwicr,  cicrlel  en  ver- 
lieffing  ,  alfoo  fe  de  deftigheyt  en  't 
wefen  der  dingen  dervende  ,  door 
konftice  cn  opgefmukte  woorden 

tocgefteld  moeten  worden. 

°  Dc 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


Obferva-» 
tion 

principale 
de  l'  E- 
crivain. 

Srylc  dei 
Lettres 
de  NegO" 
tiation* 


Le  farfait  Secretaire.  9 

Je  iticts  quatre  fortes  de  Lettres ,  de  foj^^"| 
Negotiation  ;  dc  compliment  ,  ou  lcuics, 
»a»    mêiécs  des  deux  fortes,  dc  Propoli- 
rx%     tion  &  de  Rcponce. 

II  faiit  que  celuy  qui  écrit  des  Let- 
tres ,  prenne  garde  a  trois  choles , 
f^avoir  a  luy-mcmc ,  a  celuy  a  qui  il 
ccrit,  ócalacholcqni  hnr  1c  lujct  de 
fes  Lettres. 

Les  mots  ou  paroles  fuiventle  ge- 
nie des  attaires ,  &  chaque  matierc 
requiert  fon  propre  llylc ;  c'eft  pour- 
quoy  il  taut  qu'on  traite  Tartaire  eii 
propres  terir.es ,  par  le  bon  (èns ,  fui- 
vanr  la  lubltance  du  fait,  &  par  des 
cxprdnons  claires  &  vulgaires. 

11  faut  bien  fc  donncr  garde  dc  com- 
mettre  des  fautes ,  mais  le  mal  n'ed 
pas  li  grand  fi  6n  park  un  peu  groll  ic- 
rement ,  pourvü  que  Ton  parlc  clair 
&  en  propres  termes ,  que  ii  on  parle 
fans  efprit&fans  vertu,  eii  y  mclant 
de  belles  phrafes. 

^  Les  Lettres  de  Service  ont  un  air 
plus  librc  (Sc  plus  relevé ,  car  manquant 
la  gravité  &  la  fubihncc  deschófes, 
ilfautqu'ellcs  foyent  écrites  avec  des 
paroles  artiöcicufes  &  tlattcufes. 


Lettres 
defesyicC' 


A  s 


L'Ame. 
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» imie 

tcR. 

Onder 

fclieyt 


10  volmaekte  Secretaris. 

't  ïyni'  Dc  licl  der  Briev  en  van  Zf^^^^^ 
hevt  is ,  de  eenegcntheyt ;  door  dien 
ïle  Plicht  van  bdeeftheyt  genen  an- 
B„evcn  «J^  P^'^^^^^^  f  ^  '^vriend-' 
was  en  onderhouding  van  vriend 
fthap  ten  toon  te  fteUen.  ^ 

In  Zaekhandehngh  hwft  t  dc 
lank  d'eertte  plaets  :  en  elke  party , 
on<.«-  S  Sïen  voordeel  iicnde ,  lo  ee- 
fti'^y'    kFS  hei  lelden  ,  dat  de  faeken  loo 

iackencn      niet  cn  verliele.  ,  ,  ^  _ 

cedicn-  —  T/^r»  - 

^^^^^ 

dandoOTai.derebevvi3sredenen,of 
door  kracht  van'l  veriittlt. 
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Le  parfait-  Secretairr,         t  i 

L'Amc  des  Lettres  de  fcrvicc  cd 
raficdion  ;  d'autant  -que  toutes  les 
aétions  de  civilité  n'ont  point  d'autre 
but,  que  d'accroitre  écconferver  IV 
niitic. 

Dans  les  Negotiations  Ic  premier 
lieu  appartient  a  rintercft ;  &  les  deux 
partis  nienagcant  chacun  leur  proprc 
intcrefi,  il  arrivé  rarcmcnt  qu'onac- 
commode  les  affaires  en  forte  que  l'un 
OU  Tautre  n'y  pcrde. 

Outrecela  les  Negotiations  fe  font 
pour  la  nccelTite'  du  Commerce  & 
la  Coiïiinunication  des  chofcs ,  intro- 
duites  pour  ■  (Sccommodité 

de  Ia  vie. 

Au  -contraire  Ie  fcrvicc  OU  ofncceft 
^  iriven^é  pour  viyre  amiablement  en- 
V  femble,  &  pour  jouïr  de  Ia  conver- 
■  fation  &  des  fruits  de  1'Amitie  ,  qui 
eft  Ie  plus  grand  de  tous  les  biens  ex- 
terieurs. 

'cr^^ ^rvent  auffi pour dbaner bonnc 
tólue  dc  'liresdeNegütiation,  qui 
f  .t-ietcrniiiicat  ordiiiairemcut  plus  heu- 
reuIèiTient  par  l'amitié  &  la  civilité, 
que  par  d'autrcs  arguniens  ou  par  la. 
^^rc€  des  rai(ons, 

A  6  II 


Diffcren- 
cc  d'cn- 
trelesaf»- 
faircs  de 
Ncgotia- 
tion  & 
dc  izvil» 
cc» 


il 
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5  2,       J)eit)lmnektc  Secremii. 

.•■erd«.  "paerisdan,  geUjk  ik  gefeyt  h^^^^^ 
kvilagh  .^„„dcrlev  aller  gemeynfte  flagh^an 
vansedd-  «i^ff'f^'^c^  dc  wclke  Hvec  andere 
t,,vcn.  Brieven   ^4'^„i3„ , Gemengelde en- 

^Swoort-bricven.  Macralfr^pdc  , 
foorX^foovandchan^^^^^^^ 
<,i«  aedienfti?hedcn  ontallqk  ztjn ,  lo' 

6  i  fe  onder  hare  lborten,  dK  be- 
?ae  t  en  q'ndelijk  ^ij"  verengen 

tender    ,  't  wefentlijMtc  en 

Handel-  .    AnV*   brens  ik  dic  on- 

^""^    TerdTv^gSe  lb«eerW"- 
.Ad.is.n.elijk,  - f I 

ke?  X^hanaegen  ^^^^^^^^^ 

S^"^''"'.;  Sen?o?tot  bevclge-i 
len ,  ende  ftrekKen  ,  ^-anr.een 
ving  in  eenige  ^ek  ,  geiy  ^^Y)\t-^ 
defieeren  aen  hun  dra-i* 
nacrsfchnjvcn,  ^oe^  l'?^,^'^"  van* 

S^^^rrn^^KvStedoeir^ 
eenisie Kieken,  orom  w 
U^eekcitfchap  te  gven  v^^^^  te. 
handelde ,  gelijk  üienaers  ac 
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/    ->  j  Onitre 

fortcs  les  Pl«^5Connmines  de  Utttc.  desUt 
a-nquelleslbnt  attachés  enco^c  °eux 
^nrr«  fC'ivoir  des  Lettres  meKs  öc 
autres ,  i^a^"'        ^,ynme  !es  acci- 

bornées.  .fpiires  Efpeces 

Commencant  donc  [  m     -irtaires  ^^j.^^ 

deNeeotiation  commclcprinc!pal& 
Veflèntiel ,  je  les  range  fous  ces  e.pe-  nc,o.,., 
cesluivantes.  i -Lettres «1  ^'.X 
rnnfeil  T  DeDemandc.  i;^»- 
t!;Jition  <;  D'oftVed'affiltaii- 

Senuxou,  -^üie'rs,  &fefontoa 
P'Lmer^.,.cenq«*no-.fta..-..-, 

^dSuTreta'lïufNÏÏ 
{aMmspourlesinltarede^^^^^^ 

f  i-on  ils  dQivent  agiv  cn  la  comlu.te 
^irecation  des  aüaires ,  o«  ^u:n  fi 
ks  Miniftres  écrivent  a  leur  Maitrcs 
pourkurfoirerapport&pourrendrc 

conté  de  cc  qu'ils  ont  negotie. 
'Tc  toutcs  fortesde  Lettres  .1  n^y  en 
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Verwit- 
ting 
brieven 
hebbea 
een  een- 
voudige 
forna. 


Otde  in 
dcfe  brie- 
ven ver- 
eyfcbr. 


14       De  volmaekte  Secretaris. 

is'er  mogelijk  geen ,  die  een  voudi- 
ger  is  als  dele  Verwittiging  brieven; 
want  fe  geen  ander  wit  en  hebben, 
als  om  uy t  te  drukken ,  vertooncn  en 
vertellen ;  derhal  ven  moeten  fe  klacr, 
duydelijk,  engelchilazijn. 

En  dewijl  d'orde  of  kiinviving, 
boven  alles,  groot  licht  enklaerhèyt 
geeft ,  foo  vereyfcht  de  aerd  dcfer 
Brieven,  datmc^    'dinzi^'^  moet 

..c  der ici oerma- 
te- '  'hoorlijker 
LiJt  Weerde, 
-.^i  en  behoeve 


Wacrne- 
miogeo. 


een  overleg  VU! 
ke  ,  op  dat  ^ 
plaetfe  ,  gci.. 
ende  men  't 
tc  herlcggerL 

Daer  na  moet  men  d'  evgene  ma- 
niere  van  fpreken,  en  dagelij  kfche 
woorden,  de  welke  kracht  vanuyt- 
drukking  en  vertoouing  hebben ,  ge- 
bruyken. 

Eyndeline  foo  moet  het  fchrijven 
w^el  ondc jyden  en  gedipt  zijn, 
fonder  verkortingen :  Men  mo(^  ook 
het  gefchrevene  niet  uytlchi..^  ^ 
maer  veel  eer  doorhalen ,  cn  daer  bo- 
Tcu  op  Ichrijven. 
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a  peut-ttre  point  qui  ibit  pius  iimple  ^'^vis 
que  les  Lettres  d' Avis,  qui  n'ont  au-  omune 
?re  but ,  que  d'exptimer  &  de  rq>re-  f-rnc^^ 
'  fenter,  c'eft  pourquoy  il^f      ^"f^  pU. 
foyent  claires ,  intelhgibles  &  bien 

B^conime  1'ordrc  ou  rarrangement 
apporte  fur  tout  grande  lumiere  öc 
clarté  ,  Ie  genie  de  ces  Lettres  veu 
qu'on  la  dilpofc  premierement  dans 
l'efprit  dc  leur  arrangement  ,  atinde 
rnettre  tout  en  fa  place  adroitement, 
pour  n'eftre  pas  obligc  aux  redites. 


Aprts  cclü  il  faut  fc  fervir  de  la  ma- 
nicre  propre  dc  pariet ,  &  des  mots 
quotidiens,  qui  ontlaforced  cxprel- 
fion  &  de  reprefeniation. 

Enfin  il  faut  faire  des  diftinaions  Remar» 
biennettcs,  lans  abbreviations ;  il  ne  quts, 
faut  pas  méme  rayercequ  on  aecrit, 
mais  plus  toft  l'eftacer  parun  traitde 
plume ,  &  Ie  i^^ettre  dcüus. 


Lettres 
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ló       Dc  volmaekte  Secretaris, 

^cd^^Vin^  en  Fermaen 
brieven, 


2Racd.T  lYt  het  verwittigen 


dei 


geving 


oorlaekvaii 

raedgeving;  de  welk  altijd s  gaf ,  en- 
de  noch  geeft  overvloedige  Itof ,  om 
Brieven  te  fchrijv  vantnx 
voorbaerig  in't  raden,  dat  i:  v.- 
Stof  der  dikwils  onverfocht ,  aei 

geeft.  De  ftoffen  van  üelè  brieven 
2ijn  faeken  van  Itaet,  of  Nanbyibn- 
dere ;  niet  die  voorby  of  tegenwoor- 
dig, maer  toekomende  2ijn  ,  en  die 
men  zoude  mc  '  emen  : 

makende,  uyt  voorgacnac  eiiverle- 
de  gefchiedeniüen  en  voorvallen  , 

fifluigen  van  de  toekomende.  ,De 
Uedgeving  gefchiet,  niet  van'tcyn- 
de,  maer  van  de  middelen,  omdaer 
toe  te  komen ;  gelijk  men  geen  raed  en 
pleegt ,  of  men  een  faek  winnen  fal ; 
maer  op  '  -  • '  '      om  daer  toe  te 
geraken.  i^iCo  ccu  )cuer,  fich  voor- 
geltelt  hebbende  een  leker  eynde,  het 
Raedge-  middel  om  daer  toe  fekerlijk  en  lich- 
vingh  is  telijk  tc  komen,  foekt. 
twecdct-    Pacr  is  twsederley  raedgeving ,  de 

een 
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'Le parfait  Secretaire.  iJ 

Lettres  de  ConfcH  &  i  Ex- 
hortation. 

'Avis  dc  quelque chofe  e(l  fouyent  iconfcii; 
^  fuivi  du  confeil ,  qui  fournit  tous- 
jours  afTcz  de  matieics  aux  Lettres ; 
Car  i'Efpritdcs  hommes  eft  liportéa 
donner  confeil ,  que  Ton  confeille 
Ibuvent  f^ns  en  eftrc  prié.  La  rnatiere 
de  ces  Lettres  font  les  affaires  d'Ellat,  La  ina- 
ou  des  particuliers ;  non  pas  celles  qui  nere  dc» 
font  p.  .       OU  prcfentcs ,  mais  qui  co^icun 
font  è  venir  ,  &  a  qui  V  on  pourroit 
s'attacher .      int  conjcdure  des  cho- 
fes  pallës  fur  celles  qui  font  a  venir. 
Le  confeil  nc  fc  donne  pas  pour  la  fin, 
mais  pour  k's  moycns  d'y  parvenir; 
comme  Ton  ne  demandcpas  confeil 
fi  Ton  doit  gagnerune  caule ,  mais  les 
moyens  pour  la  gagnci    ("Ml  pour- 
quoy  chacun  qui  s'ell  propofé  unc 
ccrtaine  fin  cherche  les  moyens  pour 
Vobtenir. 


Deux 

II  y  a  deux  fortes  de  Confèils ,  Tune  conrciU. 

a  qui 
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fing  cn 
fcrraa- 


Raedgc- 

vings 
plaetfen. 


iS      De  volmaekte  Secretaris, 

een  eygcntlijk  foo,  cn  d'anderc  Ter- 
waning  genoernt  wordende. 

De  ferrmmng  behoort  tot  het 
ampt  van  een  Mecjter  ,  of  van  een 
die  uytmunt  m  ftaet ,  waerdigheyt , 
crvarentheyt,  enwijshcyt,  ofiotde 
2ucht  van  een  Vader ,  Bloedverwant, 
of  Vrind  ;  ende  is  van  faeken,  die, 
of  doorfich  fclve,  of  doorachtbaer- 
heyt  van  den  genen,  die  fe  in't  werk 
fielt  geen  gefchil,  nochte  fwari  '  "'  t 
cn  lijden; 

is  van  dingen,  aic  up  vcüuicyde 
wijfen  gcfchieden  konnen  ;  en  be- 
hoort inlgelijks  tot 'tampt  vanRaeds- 
heer ,  eri  tot  de  zucht  en  genegentheyt 
van  goedcrtiere  cn  vermacgfchaptc 
Perfoonen. 

Deplaetfen  van  raedgeving zijnde 
nuttigheyt,  eer  envermaek.  Want 
fommige  worden  alleenelijk  door  dc 
nuttigheyt  bewogen  ,  als  't  gemeen 
volk  ,  en  dc  onwetende  en  geringe 
Hechte  luydcn ;  Anderen  door  eer , 
gelijk  de  edelen  cn  deugtfamen :  An- 
deren door  vermaek ,  als  jongelingen 
cn  diergelijke:  En  naer  dcfc  neygm- 
gcn  voegen  fich  die  vleyen  willen. 

In  allerley  llach  van  raedgeving 
moet  men  letten  op  den  gevet ,  cn  ont- 

fangery 
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parfait  Secretaire,  19 

aqui  ce  nom  la  cftpropre,  ócTautrc 
qui  s'appelle  Exhortation. 

L'Exhortation  cft  dc  la  fonaion  confci! 
d'un  maïtre,  ou  homme  de  haute  &  ex- 
qiialité  ,  dignitc ,  expcrience  &  pru-  horiaiioa 
dence,  oubien  dclapaffiond'unPe- 
re,  d'un  Coufin  ou  d'uiiAmy,  & 
c'eft  fur  des  chofes ,  qui  font  hors  dc 
doute  oudedifïiculté  ouparclics  me- 
ines OU  par  Tautorité  de  celuy  qui  les 
met  en  oeuvre.  Or  Ie  Ccnfcil  regar- 
de  des  Chofes ,  qui  fe  peuvent  faire 
en  diverfes  manieres :  11  cft  de  m'me 
compris  dans  Ic  dev oir  d'un  Confeil- 
ler ,  &  dc  raftc6tiou  des  perfonncs 
debonnaircs  &  des  proches  paients. 


Les  Confcils  fc  donncnt  ou  pour  ^^^^^^ 
intcred  ,  ou  pour  reputation  &  pour  des  con- 
divertillement.   Car  il    en  a  qui  y  fdis. 
font  porté  par  Ic  fcul  intcred ,  com- 
me  Ie  menu  peuple  ;  d'Autres  par 
rhonneur,  coinme  ics  noblcs  &.  hon- 
iieiVes  gais  :  d'Autres  par  divertifTe- 
ment,  commelesjeunesgcns:.  &ccs 
inclinations  font  fuivies  par  ceux  qui 
veulent  flater. 

En  toutes  fortes  deConfeil,  ilfaut 
avoir  é^ard  a  celuy  qui  Ic  donnc,  & 

celuy 


20       De  volmaekte  Secretaris, 

fanger ,  waüt  dc  wijs  van  raedgcving 
word  mecft  gevoegt  naer  den  aert, 
verftant  en  gdinthcyt  der  perfoo- 
nen. 

Twee     De  middelen  van  raedgcvi  ii 
middelen  cremeenlijk  twee  ,  te  weten  r^  .- 

ontfach.  ,  ^ 

De  rede  word  gebruykt  door  niin- 
Dc  Je.  deren  ,  en  door  dienaren  by  hunne 
den.      Hecren  t  n  ^  oote  Perfonacd'^n,  die 
mits  huu  ^.ootheyt  en  altijt 
meer  geefts  hebben  ,  of  hebben  wil- 
len. Öaerom  moet  de  raed  acndcfen 
foo  mondeling  als  fchriftelijk  gege- 
ven worden ,  met  xedigheyt  en  een- 
voudelijk  ,  en  de  bewijsreden  met 
nauwer  gebonden  zijn  ,  dan  't  hun 
belieft.    -  laer  onie  gronden  geleyt 
hebbende ,  moeten  wy  onfen  aenge- 
booren  geeft  laten  wecken ,  alleenc- 
lijk  daer  by  doende  een  kortcgetuy- 
scnis  van  onfe  gcnegentheyt  en  trou ; 
onderwerpende  de  raedgevmg  aen 
hun  oordeel  en  wijsheyt :  met  wen- 
fching  dat  het  beduyt ,  dat  by  hem  ge- 
nomen lal  worden  ,  'tfytereener  ott 
ter  andcrcr  zijde  ,  voorfpoedigen 
voortgang  hebbe.  Want  Ibmmigen 
7ijn  fo'  '    elchikt  in  't  raed  geven , 
dat  fv  't  nimmermeer  doen,  fonder 
*  een 


Le  parfait  Secretaire,  21 

celuy  qui  Ie  re^oit ,  x:ar  la  manicre  de 
donncr  Confeil  eft  toüjours  coiitor- 
me  au  genie  ,  a  1'elprit  &  aux  lenti- 
mcns  des  hommes. 

Les  moyens  de  confeiller  font  or-  Deux 
dinairement  deux  ,  f^avoir  railbn  &  J^^v^"^ 

autorité.  feiUcr. 

La  raifoneftemplové  par  ceux  de 
moindre  condition ,  öc  par  desfervi- 
teurs  a  IcursMaitrcs&giandsperfon- 
nagcs,  qui  a  caufe  de  leur  grandeur  & 
foitune  prtttendent  toüjouis  f^avoir 
plus  que  les  ai.trcs.  Cell  pourquoy  il 
taut  donncr  conlcil  a  ceux  cy  avec 
modcllie  &  liii  p> .  •  ■  ks  argu- 
mens  ne  doivent  ^'^  rclcr- 

résqu'üneleurpi  aitune 
foy  polc  n( )s  tbnüci  1  v>  1 . l.>        ut laiP 
fer  agir  nollre  genie,  en  j  ..joutant 
feulenient  quclque  tt  moignuge  gc  no- 
ftrc  atieèbon  &  f  delité;  en  allujctil- 
fant  noüre  Conlcil  a  leur  jugemcnt& 
aleur  prudence,  &  fauhaitant  que  la 
Conclulion  qu'iis  piendronttutluivie 
d'une  heureulc  iiiué.    Car  il  y  en  a 
qui  font  li  mal-adroit  a  donncr  Con- 
iêil,  qu'ils  ne  Ie  font  jamais  fans  me- 
prifcr  Ie  Confeil  d'autrui,  &fansbla- 
mer  fa  conduite  ,  fous  prctexte  d'a- 
voir  laillé  échapper  Ie  temps&  Toe- 
canon 
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11 


De  vohnaekte  Secretaris, 


eens  anders  raed  te  verachten ,  en  2ijn 
voorgaende  beleyt  tc  berifpcn  ,  lich 
beklagende  dat  hy  de  tijd  cn  gelcgent- 
heytLeett  laten  voorbygaen;  en  het- 
kooiende  hun  eyge  gevoelen  cn  voor- 
namen foo  feer,  datfe  niet  bcgecren, 
dat  men  anders  doe,  danfy  geraden 
hebben. 

De  plichten  van  den  genen  ,  die 
defe  Brieven  Ichrijft ,  beltaen  voor- 
namelijk daer  in ,  dat  hy  letten  moet 
op  lijne  eygen  ftaet  cn  gelcgcnthcyt, 
cnde  die  wikken  tegcns  den  Itaet, 
wacrdgheyt,  verltant ,  ouderdom, 
zeden,  en  neyging  der  genen  ,  daer 
hy  aen  fchrijft  ,  en  naer  defe  opmer- 
kingen zijn  wijfe  van  fchnjven  Ic.  ik- 
ken,  altijds  hellende  naer  zedigheyt 
en  foetigheyt. 
v'ijfc     In't  vermanen  moet  het  leggen 
van'tver  dertig,  ^inriJk  ,  vry  en  openhartig 
manen.  enin  plaetsvanrede,  aenwnjlcn 

denutigheyt,  daer  toe  devcimanmg 

ftrekt.  ^,  ,  ^ 

In  't  raedgevcn  fcharp,  vetander- 

liik ,  vol  van  rede ,  grondregels ,  voor- 
l^T  becÜen  en  ontlach.  Maer  m't  een 
^    ^'   en  't  ander  moet  men  üch  voegen  na 

't onderwerp;  want  offchoondcltot 

van  raedgcving  altijts  ernfthcOtiheyt 
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Le  parfait  Secnuiue.  13 

cafion  :  Ccpcndant  ils  flatcnt  tart 
kurs  propres  fentimens  &  propofi- 
tton,  qu'ils  ncvculeiit  pas  qu'on  talTe 
autrc  chofe  que  ce  qu'ils  ont  con- 
feilld 


Le  dtvoir  dc  cc!«y  qui  6:rit  c« 
Lettres  conliftc  prmcipalcmctit  en  cc 
qu'il  luy  faut  pretidre  garde  a  la  pro- 
pre  coiidition  ,  &  en  taire  rapport  a 
reftat,  a  la  digniix5 ,  Tefprit,  l'age, 
ks  moeurs  &  les  inclinations  de  ceux 
a  xjai  il  écrit,  &  fuivant  ccilc  oblcr- 
vatioii  ii  luy  faut  accommodcr  la  fa* 
^on  d'écrire  ,  en  ayaiit  toujours  dc- 
f  tant  lts  ycux  la  moddtie  &  la  bonnc 
grace. 

llfautqnedanslcsExhortaiions  les  j^^^j^^g 
paroles  foyent  cflficaces ,  ingcnicufes,  ^.jjhor- 
hbres  &  ingeri^       &  au  licu  de  rai-  ter. 
fons  il  taut  niontrcr  rutilitc,  quieftlc 
bm  dc  f  exhorranon. 

Dans  les  <^onfeils  cllcs  doivcnt  ^^^^^ 
eftrc  fortes,  immuablcs,  pleines  de  q^^i^^^ 
raifons,  de  maximes,  d'cxcmples& 
d'autorité.  Maispartoutillauts'ac- 
commodcr  al'objet :  Car  quoyquc  Ja 
maticre  des  Conlcilsfoit  toujóurs  le- 

licufe» 
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24      De  volmaekte  Secretaris.  \ 

in  fich  heeft ,  foo  kan  nochtans  fom- 
wijlen-  de  raedgeving  licii  ftrekken 
over  genoeglijke  dingen  en  vryaedjen. 

yerfoel^'brieven. 

rAer  en  is  by  den  menfchen  geen 
werk  foo  gemeen,  als't  verfoe- 
ken  van  eenige  faken ,  en  die  iets  van 
doenheett,  verfoekt  het.^ 

De  faken ,  die  men  verfoekt ,  2ijn 
oftnut,  ütteerhjk,  oft  ver^iiaekelijk, 
Git  voor  ons  felts,  oft  voor  onfe  vnen- 
ï.k«ren  den  De  plaetfen  van  vroed maekmg 
van      aen  de  xijde  van  den  genen  die  verfogt 
vroea-   word,  zijn  de  mogehjkheyt ,  licUt- 
^«^^•"1,  doenliikhevt ,  deeer,  de  nuttigheyt, 
genoeedoe'ning,  vergelding  ,  die  hy 
^er  van  kiijgt,  voor  tegenwoordig, 
oftdiehy'ervanhoopenmach,.voor  i 
't  toekomende.  Aen  de  zijde  van  den  ' 
verfoeker,  degrootheytderweldact, 
de  verbintenis,  dankbacrhcyt,  aert  , 
zeden,  gelegenheyd,  en  dat  hy  ich 
dankbaer  loonenfal,  en  diergelijc 
ke,  naer  den  eyfch  der  petfoonen  en- 
de  faeken.  .    1  r  T>  -O 
De  wijfe  van  fpreken,  m  defe  Brie- 
ven moet  minlijk  en  lieflijk  zijn. 
Indien'er  een  aenvang,  m  ecmgc 
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heparfcut  Secretaire,  if 

ricufe ,  fi  cit  cc  qu'ils  s'eftendent 
quelquesfois  a  des  divcrtilTeinens  & 
aiiuircs  d'amour. 

Letteres  rfe  Demande. 

TL  n'y  ariendeplus  commun  dan5 
-■-la  vic  humaine  que  de  demaiider 
quclquccholè,  &ccluy,  quiabcfoin 
deqiielquechore,  lademandc. 

Les  cholès  qu'on  demaiidelbnt  ou 
prolitables,  OU  hoiinertcs  ou  divcr* 
tiflantes ,  ou  pour  nous  mèmes  ou 
pour  nos  aniys.  Les  caufes  de  perfua- 
(ion,  du  cótédcceluyqui  eft  recher- 
ché, font,  la  poflibihté,  la  facilité, 
l'honneur,  Tinterert,  lafatisfaöion, 
la  rccompcncc ,  qu'on  en  regoit  a  pre- 
fant,  OU  quon  en  efpcre  pour  l'a- 
venir,  Du  collédeccluy  qui  dcman- 
de,  la  grandeur  du  bicn  qu'on  nous* 
tait,  1'obligation  ,  la  reconnoilfan- 
ce,  legenie,  Icsnioeurs,  l'occafion, 
oc  dc  icmblabes  fuivant  la  condition 
des  pcrfonnes  &  la  coiiilitutioü  deg 
aftaircb. 

II  faut  que  Ie  ftyle  de  ces  Lettres 
^  foit  doux  &  agrcable. 

S'il  y  faut  avoir  de  1'  exorde  dans  les 

Let-. 
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i6      De  volmaekte  Secretaris. 

Brieven  vereyfcht  word ,  foo  is  fc ,  m 
dcfe  nootfackclijk ,  en  welvoegelijk, 
cn  meeft  door  ganoed  bckruypmge , 
wordende  meer  genomen  van  de  per- 
foonen  dan  van  de  zacken ,  hoe  dat 
hunne  goedigheyt  en  gewoonte  van 
weldoen ,  ons  tot  het  verfoek  noodi- 
gen ,  dat  lè  ons  benemen  alle  twijftel 
cnvreefevanmoeyelijk  tc vallen,  en 

diergelijke. 

Acn  de  zi  jde  van  den  verioekcr ,  de 
gewoonte  van  weldaden  cn  gunden 
t'ontfangen ,  de  plicht  cnde  wenlching 
van  onle  fchuld  tc  lien  toenemen,  van 
ons  nauwer  in  dienftwillighcyd  te 
verbinden,  onfe  wil  om  weder  dienft 
te  doen ,  en  onfe  vaerdigheyd  om  ons 
weder  dankbaer  te  tooncn. 

Aengaende  de  faeken  ,   daer  toe 

fcvcn  de  nuttigheyd  ,  gemackelijk- 
cvd,  lichtdoenlijkheyd  en  andere 
toevallen,  d'oorfack en gelegentheyt.  . 

i)c  beve-  De  vertelling- moet  ordcntlijk,  endc 
ft'ging'  met  aerdige  cnde  niet  ver  gefochte 
fuyvering,  gcfchieden.  Het  deel  dat 
de  rede  van  't  verlbck  beveftigt ,  hangt 
acn  de  bewijsredenen  en  geuegenthe- 
den ,  cnde  moet  krachtig  endc  duy- 
delijk  welen. 
Het  bcfluy t  nedrig  >  vermakelijk  en 

ïïunlijk. 


Le  forfait  Secretaire,  27 

Lettres  il  cft  neceflairc  &  bicnfèant 
dans  ce  genre  la,  Icplus  fouventpar 
la  captation  de  bieuveillance ,  qui  Ic 
tire  pluftoft  des  perlbnnes  quc  des  at* 
faires :  en  dilant ,  quc  leur  debonnai- 
reté  &  coütumc  dc  bien  faire  nous  don- 
nent  la  hardielïè  de  demander ,  qii'cl- 
Ics  nous  ótcnt  toute  craintc  quc  nous 
pourrions  avoir  dc  les  importuncr ,  & 
de  la  Ibrte. 

Du  cüté  du  Demandeur  c'cft  la 
coutumc  dc  rccevoir  des  bienfaits  & 
des  faveurs ,  le  devoir  &  le  fouhait  dc 
Yoir  accroitre  nolhc  obligation  ,  dc 
iiouscno;ager  plus  avantdans  lelcrvi- 
ce,  noltre  delir  a  rendre  la  pareillc, 
&  noftrc  volonté  pour  t  igncr  de 
la  reconncilfance. 

Pour  les  chofe  ,  oü  affaires,  Tin- 
tercft  ,  la  commoditc ,  la  facilitc  6c  Karra- 
autres  accidens  vfournillcntlcsfujcts  tioo. 
&roccafion.  Ilfaut  quc  la  Narration,  Confir- 
oule détail  foit  net,  fans  parure affe- 
6tée.  La  pariie  qui  confirmc  le  lujet 
de  la  demandc ,  depend  des  argumens 
&atFe6lions,  &  il  taut  qu'elle  foitcf- 
ficace&bicn  clairc, 

LaConclufion  doit  cftrc  humble^ 
plai&nte&agreable. 

B  2  Let* 
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vohnaeke  Secretaris, 


♦  Re- 
«örntntB 


*  Voorf chrtjving  of  J^n- 

bevelmg.  ^ 

VOorfchrijvine  fchijnd  mede  een  . 
llaff  van  vcrloek  te  xijn  ;  dewijl  i 
fe  niet  anders  is;  als  de  beveling  van 
een  perfoon  of  handclfaek  ,  in  de 
trouw,  pinll,  en  naerftighcyd,  van  i 
een  ander  ;   vcrfoekcnde  en  b  d-  • 
dende,  dat  hy  fcvoorÜae,  begunlti- 
ce ,  en  helpe  bevorderen  ,  loo  veel  ^ ,. 
van  noode ,  ende  hem  doenlijk  is  | 
De  manier  van  fpreeken  ishierlo-  • 
danig,  als  die  van  Verfoek-brievcn,  , 
bchalvendathetlchijnt,datmcnw^t  i 
Brrevcn'  vrver  en  ftouter  voor  anderen  fchrijtt,  . 
^        dan  voor  fichfelfs,  alfo  men  daer  in  i 
bewijft  de  gedicnttigheit  van  beleeft-  - 
heit,  die  vaneenyedergeprefen,  cn 
als  i^ien  fe  door  plicht  ot  daokbaerheit  i 
doet,  ook  ten  goeden  gcduit  word 
al  is  ièfchoon  met  heel  rechtvaerdig 
nocht  eerlijk.  Derhalven  fchijnt  Ic 
ook  te konncn  verdragen,  watkracti-  • 
tigcr  ende  aenhoudelijker  woorden  r 
ende  gebeden ,  in  al  het  geen  der  Han-  • 
delfaekc,  ofoüfenvneixddienftigxijn  ^ 

Brieven 
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I  Le  parfait  Secretaire,  29 


Lettres  de  l{fComman^ 
dat  ion. 

T  ARccoüimandationparoïtcnco- 
reeftrc  unc  efpecedeDcmandc; 
n'cftant  autrc  chofc  qu'une  adlioo 
d'officc,  par  laquelle  onrccomnian. 
de  unc  perfonne  ouuneaftaircalata- 
veu  a  la  tby  &  a  la  diligence  d  un 
autre  ;  cnlerechcrchaiit  de  lavouloir 
avancer,  &d'y  donncr  afiiftanceau. 

que  celuy  des  Lettres  de  Demande  J^c 
Ünon  qu'il  icmblc ,  qu'on  prend  plus 
de  libcité&de  hardicflè  a  ccriiepour 
unautre,  quepourfoy;aTicmc ,  paree 
qu'on  y  tcnioignc  U  Curtoilie  ,  qui 
cft  louc  de  tout  le  monde ,  öc  cU  dc 
nicme  prife  enbonne  part ,  lorfqu  cllc 
fc  fait  par  devoir  ou  par  rcconnoillaii- 
cc  •  encore  qu'elle  ne  foit  pas  des  plus 
iultes  OU  honneftes.  Cell  pourquoy 
elk  femble  aufli  admcttre  des  para- 
les  &  pricrcs  plus  fortes ,  dans tout cc 
qui  peut  fervir  a  Tattaiire,  ouanoftrc 
Aiiiy. 

B  3  Let' 
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50      De  volmaeku  Sccretarü, 


Aenfang 

defer 
Bficven. 


Brieven  van  byflant  efi 
hulp  aenbiedincr^. 

•t  TS  een  plicht  van  vricndfchap ,  als 
^  men  een  vriend  ,  in  nood  ,  of 
behoeftig  fiet ,  niet  te  wachten ,  tot 
dat  hy  verfoek  doet ,  maer  hem  van 
iclfs  onfe  hulp  aen  te  bieden  en  byftant 
te  doen  ,  foo  veel  in  ons  vermogen 
is. 

En  om  te  doen  blijken ,  dat  het  uyt 
een  oprecht  hert,  en  op  geen  cygen- 
bactlicndc,  voortkomt,  moet  men 
in  den  aenvang  van  dele  Brieven 
vooritellen  onfe  verbintenis,  goed- 
willigheyt ,  en  andere  oude  en  nieuwe 
verbanden  van  liefde ,  belang,  fucht, 
7,edcn ,  beroep ,  aenhang ,  ouderdom, 
foodanigc  dingen ,  daer  door  men 
ingoed  geloof  kan  geracken. 
^  Daer  na  moet  men  vcrtooncu  onfe 

I"  bc-*  bercydwilligheyd ,  en  de  felvc  bevc- 
vcp'iging,  ftigt  hebbende  door  hulpreyking,  het 
cnbcfluU  bdluyt  maken  met  eenwéigeneygd, 
en  hart?rondciiik  bewijs. 

De  1 .  fc  Brieven  ,  moet 

hartig ,  khacr  en  krachtig  wefèn ,  en- 
de  kan,  in  de  bevcüing  ,  wxl  eenig 
cieraet  ende  dcfrighcyt  lijden. 


i 


J>  parfait  Secretaire.  3^ 

Lettres  pont  ojfrir  de 
l'ajftllance. 

C'Eft  la  une  loy  de  r  Amitié ,  qu'il 
ne  iaut  pas  attcndre  la  dcmandc 

nir ,  quai\d  on  f^au  qu'mi  Amy  cfl  ea 
neceflitc ;  il  taut  que  nous  luy  oftnons, 
de  nous  mcme  nollrc  aflitlancc ,  au-  ^^^^^^ 
tam  qu'il  nous  ellpofliblc.  ces 
Et  pour  nïonftrer  quc  nous  le  tai-  Lctw«. 
fons  de  bon  coeur ,  &  qu'il  n'y  a  pomt 
de  motif  d'interell ,  il  iaut  propoftr 
dans  i'Exorde  de  ces  Lettres  noltre 
obligation  ,  nollie  bicnvcillancc ,  öc 
les  vieux  &  nouveaux  iicns  d'amitié, 
l'interert,  la  palHon,  les  mceurs,  la 
vocation ,  rattachc ,  l'^gc ,  ou  de  ces 
choiespardefquelles  on  pcuts  acquc- 

rir  du  credit. 

Aprcs  cela  il  faut  i  aoftrc  ,  Mrra- 

promptitude  &  l'ayant  conti rmé  par  ^^^^^^ 
Vairiitancc ,  iUaut  faire  la  Goiicluhon  ^^^^^^^^ 
par  un  argument  de  bienveillancc  « 
d'affed^ion. 

Iltautque  le  ft ile  de  ces  Lettres  foit 
clair  &  vigoureux  ,  k  on  le  pourrg 
bien  parer  de  quelques  orneraens  05 
fieurs  dans  la  Confirmation. 

B  4  LcUïCi 
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32      De  volmaekte  Secretaris, 


étt  fel 
fcr. 


KJacht^brievetté 

i?-^r["^*  T)^  Klacht  Diievcn  worden  vcroor- 
-*^laekt  door  mishandeling  of  ver- 
korting tegens  rede ,  en  gebruyk  tuffen 
vrienden  of  luyden ,  die  d'ecn  den  an- 
deren eenig  ontfach  fchuldig  zijn  , 
énde  fich  onderling  beklagen  over 
cenig  ontfangen  ongelijk  ,  of  dat  fy 
menen  ontfangen  te  hebben.  Want 
Over  de  genen ,  die  ons  niet  en  kennen, 
of  geen  vriendfchap  met  ons  hebben, 
beklagen  wy  ons  op  defe  wijfe  niet  ,re- 
kencn  ook  niet ,  dat  fe  ergens  gcbrc- 
kig  in  lijn,  al  doen  fe  de  dingen  , 
daer  in  fe  niet  gehouden  zijn.  Dele 
klachten  ontftaen  tuflchen  Handc- 
laers ,  foo  wanneer  daer  eenige  fake 
mangelt  aen  de  bedingen ,  of  aen  de 
goede  trouw;  endetulïchen  baetfc^c- 
kigc  vrienden ,  als  d'een  dan  anderen, 
buyten  verbintenis ,  eenige  weldaet 
doet ;  met  meenig  om  hem  t'  x-^yi- 
waerts  van  gelijken  weder  te  verbin- 
den ,  of  wanneer  men  zijnen  vriend 
veel  goedsgedacn  hebbende, van  hem 
niet  ondankbaerheyt  geloont  word. 
Van  gelijken  fpruytenfymedcuyt  de 

Hooi:- 
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te  p^fait  Secretaire.  33 


Lettres  de  Plavites. 


T  Es  Lettres  dc  Plaintcs  ont  pour  Caufes 
-L  caufc  quelquc  inalverfation  ou 
tort  qu'on  nous  fait  contre  ce  qui  cft  piaimcs. 
de  coutume  entre  amys,ou  des  pcrfon- 
ncs,  qui  fedoivciitdu  rcfped  Tun  a 
l'autre ;  Car  nous  ne  nous  plaignons 
pas  dc  cctefacondeceuxquinc  nous 
connoillènt  pbint,  &  nousne  difons 
pas  qu'ils  font  contre  leur  devoir ,  en- 
core  qu'ils  iailcnt  des  chofes  a  quoy 
ils  ne  font  pas  obligcs.  Ces  fortes  de 
plaintes  s'clcvent  entre  des  Negotia- 
tcurs,  s'il  y  a  du  défaut  dans  les  con- 
ditionsoudanslabonne  foy,  &cntTC 
des  Ainys  intcrdlts ,  lorfquc  Tun  rcnd 
quelque  fcrvice  a  J'ftutre  auquel  il  n'ell: 
pas  obligé ,  dans  Tcfperance  dc  Tobli- 
ger  a  luy  rendrc  h.  pareille  ,  ou  bien 
^uand  n^tre  Amy  a  qui  nous  avons 
beaucoup  rendu  dc  fcr vlees  ne  nous 
témoignc  point  dc  rcconnoilfance. 
Elicb  tircnt  incmes  leur  origine  du 

-  point 
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^4       Dc  volmaekte  Secretaris,  ^ 

Hooflchc  vriendfchappen ,  fo  wan- 
neer dc  minder  vriend  lichniette  vre- 
de houd,  met  het  geen  dat  hy  ontfangt 
en  de  meerder  vriend  fich  lact  voor- 
Üacn ,  dat  hy  hem  meer  geeft ,  dan  hy 
waerdig,  ot  in  lijn  vermogen  is.  De 
klacht  is  dan,  otrechtvaerdigof  on 
techtvaerdig,  maer  ieder  meent  re- 
de tot 'Aijn  klacht  te  hebben,  't  Gelijk 
cn  ongelijk  Ipruyten  uyt  de  daed  ,  of 
oordeel ,  dat  ycder  hcett  van  lijn  cy^^c 
laek.  of  door  lucht,  ofdoorwaer- 
heyd.  Men  miftindcdaed,  of  door 
valfche  aenbrengingcn,  ot  door  fchijn 
of  door  achterdocht.  In  't  oordeel  , 
alsv^7,  door  eyge  liefde  verrukt  zijn- 
de, meer  voor  ons  felven,  dan  voor 
onfe  vrienden  hebben  willen ;  Waer 
door  de  vriendichap  gequetft  word : 
Dc  welke  beftaende  in  gelijke  on- 
derlinge plichten ;  foo  lange  in  wee- 
fenduert,  als  men  dcgercchtigheyt 

onderhout. 

In 'tdocn  van  de  klacht,  moet  men 

fich  lbo       n ,  dat  men  niet  fchijnc 

te  licht  ba  ocrt,  ofvan  een  onmatige 

7ucht  gedreven  te  ïijn.  Men  moet 

geen  wijf^n  van  fpreci^en  gebruyken , 

die  heerfachtig,maer  die  middelmatig, 

bedacrt,  beleeft cnheuich  zijn;  cndc 


Le  parfait  Secretaire.         3  ^ 

pointd'Amitié,  fi  1'  Ainy  dc  condi- 
tionplus  bafTe  n'ert  pas  fatisfait  de  ce 
qu'il  rcqok  de  celuy  de  plus  haute ,  & 
que  ccluy-cy  croit  luy  donner  plus 
qu'il  ne  merite ,  ou  qu'il  ne  luy  doit. 
Les  Plaintes  fontdonc  juftesouinju-, 
ftes;  maischacun  croit  que  fes  plain- 
tes font  bienfondécs.  Lajufticeóc  Ic 
tort  ont  leur  fource  dans  le  fait  oa 
dans  le  jugement  que  chacun  a  dans  fa 
propre  attaire  oupar  pasfion,  ou  en 
verité.  On  manque  dans  le  fait  ou  par 
de  faux  rapports,  ou  pai  rapparence, 
ou  par  foupcon.  Dans  Ic jugement, 
lors  que  pduifé  d'amour  piopre 
nous  demandons  plqs  pour  nous  m<:-r 
mes  que  pour  nos : 
mitic  elt  blcllqe ;  qui  coaiauut  cii  uc- 
voirs  reciproques  ,  refte  en  dlat 
^us(i  longtcnips  quel'on  exccrerce  U 
'jüftice. 


1^  1^ 


En  fai  fant  des  plaintes  il  faut  agir  en 
fortc ,  qu'on  ne  paroiiTe  pas  trop  tolt 
touché  ,  ou  agité  d'une  pasfion  im- 
moderc.  1 1  uc  raut  pas  fe  ferv  ir  d'unc 
i"r|^nicre  d'écrirc  iniperieufe  y  xnnii 
qui  efl:  mitové  /Cé  ,  &  courtoi- 
ic;  &qui  >  ...  -  , . .alolï  avoir  port' 

B  6 
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36      De  volmaekte  Secretaris. 

die  veel  eer  fchijnen  te  fpruyten  uyt 
een  bekommering  ,  dien  men  heeft 
voor't  toekomende,  dan  uyt  een  we- 
derwaerdigheyt  over't  verleden:  En 
men  moet  de  tegenparty  ,  foo  veel 
doenlijk  is ,  altijd  in't  ongelijk. (lel- 
len, ende  hem  lijne  ontfchuldmgen 
vergelding  benemen.  Ons  klachtc 
mach  ook  niet  grooter  wefen  ,  dan 
de  hoedanigheyt  der  faeke  vereyfcht : 
Want  het  touw  een  teken  van  kleyn 
oordeel  ïijn ,  indien  men  lichte  toe- 
vallen vergroote  met  bitic  en  hevige 

woorden. 

Onder  defe  Brieven  foudemcndic 
mogen  (tellen,  dacr  in  men  fich  be- 
lïlaegtoverd'ongenuchten ,  ongeval- 
len endc  ongelukken ,  die  ons  over- 
komen. 

Ontfchnldiging^en  Zl^yve» 
ring'brtevenm 

E  wetten  der  vricndfchap  vcreyi^ 
—  Ichen  liefde,  ende  doenniemant 
ccwelt  aen,  maer  worden  vervult  met 
?mack  en  foctigheyt ;  ende  moet  d  een 
vrind  den  anderen  veel  dingen  ,  ten 
2oede,  afnemen,  veel  door  de  vm- 


D 
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Le  farfait  Secretaire.  37 
f  iufe  au'on  a  pour  Tavcnir ,  qu'unc 

tousjours  mettre  dans  ton  tort  iapar- 
tic ,  autant  qa'il  eft  poOible  &  luy  o- 
ter  fes  excufcs  &  la  revanche.  U  nc 
faut  pas  non  plus  quc  nos  plaintes 
foientplusgrandes  que  la  qualitc  des 
affaires  ne  rcquiert :  Car  ce  feroit  la 
iTiarque  d\in  toible  jugemcnt ,  U  on 
exaggere  de  petits  accidcns  par  des 
mots  trop  vehemens. 


Ml 


On  pourroit  i' iCttre  au  nombrc  dc 
CCS  Lettres,  celles  ou  on  fe  plaint  des 
incommoditcs ,  ficdiigraccs  quinous 
furviennent. 


Lettres  dExcufe  (S  de 
Juflification. 


L 


Es  Loix  de  1' Amitié  demandcnt 
—de  raffeaion  &  ne  font  violence 
a  perfonne ,  au  contraire  ,  elles  font 
remplics  de  douceur  &  dc  bon  gout; 
Et  un  Amy  cft  obligé  de  prendrc  en 
bonne  part  bien  des  chofes ,  n  taut 
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38 


De  volmaekte  Secretaris, 


Onder- 
fcheyd 
tuflcUen 
ontlchu!. 
diging, 
ca 


Zjy 
Tering. 


Zeden 
der  lel- 
ver. 

Haer 
eynde. 


•XX'aernc- 
min^  in 
delcBrie* 
Teu. 


gcrs  (ien ,  veel  beteren ;  ende  eynde- 
lijk,  als 't de  £\ck  vereyfcht ,  lijn 
mifnoegen  daerovcr  tonen  ende  kla» 
gen,  om  hem  te  doen  omlien. 

Daer  ontlchuldiginggedacn  wort, 
daer  fchijntmende  fchuldbekentcnis 
vail  tcüellen;  maerde  fclve  op'  yet 
anders  te  werpen  ,  gelijk  op  de  mod^ 
geu'elt^  mmacht^  onverjicht!''^- '  t op 
voorvallen  >  op  een  voorgaendt  .  c.  .  raU' 
nis^  op  de  tijdt  rede  ^  ende  dierge^ke 
dingen. 

Macr  de  fuyvertng  word  gedaen 
van  de  daed  of  van  de  reden ;  want  ly 
ontkent  de  fchult ,  cn  bewijft  'tont- 
kennen ,  of  bekennende  de  daed ,  be- 
wijft ze  die  wel  gedaen  te  zijn,  ver- 
winnende de  ydeiheyt  en  onredelijk- 
heyt der klachte-  Niettemin  moeten 
de  ontfchuldiging  en  fuy vering  nc- 
drig  ,  foct  ,  cn  Ibmtijts  ook  groot- 
moedig 2ijn ,  naer  den  eyfch  van  het 
onderwerp  , .  of  van  de  perfoonen. 
Tot  hacr  cynd  hebbende  'tbezaedigen 
der  gramfchap )  't  bewegen  tot  tcder- 
moedighcyt ,  en  't  w^egnemen  en  ver- 
drijven  van  allcrley  gedachten  van 
laegmocdigheyt  en  oiiwacrdigheyt. 

la  deleBrieV'Cn  voegd  het  dikwils 
fcer  wel ,  dat  lueu  een  gehecleu  ande- 
ren 
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Le  parfait  Sarclaire.  39 

qu'il  foit  iiidulgem&dcbonnaire;  & 
a  ki  fin  il  peut fdonrexigence  dc  l'af- 
taire  témoigner  Ibn  mécontcnte- 
ment&tlürefes  plaintes.. 

Oü  ron  fait  les  excules,  ii  y  a  del'ap-  ^^^^l^^' 
parence  qu'on  y  avoüerarautc;  mais  i  excu- 
on  la  rcjete  a  quelquc  autre  caufe,  re. 
comme  iur  lanecelTité,  la  viokncc  , 
rimpuiflance ,  Ie  peu  dc  prccaution , 
des  accidens,  une  obligation  prcce- 
dente,  Ictemps,  la  railbu  &  de  fem- 

blablcs  chofes.  r  1  • 

Mais  onfaitlajuftification  fur  Ie  fait  fJ^'^^^J^ 
OU  fur  les  paroles :  cu  dcsauouant  la 

tion. 

coulpe,  &  en  prouvaut  Ic  desaveu-; 
oü  bicn  avoiiant  Ie  tait  ,  on  prouve 
qu'il  cft  bicn  fait  ,  convamcaut  les 
plaintes  de  vanit.:  &  de  tort    II  faut  ^^cu« 
ncanmoins  quc  les  excules  &  les  julti-  j^^; 
ficationsfoyent  humbles  ,  douces  & 
quelqucsfois  aulTi  gencrcufes  ,  felon  ^cut  fin. 
Vobjet  OU  les  pcrfonnes.    Elles  ont 
pour  fin  d'adoucir  la  cokre ,  d'é mou- 
voirlacompaflion,  &  dechallcr  tuut 
foup^on  dc  couardife  &  de  lafcheté. 


II  arrivé  fouvent  dans  ces  Lettres 
qu'il  faut  tcrürtoutlecoiitre  pied  des 

IvCUVCS 
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40       De  volmaektc  Secretaris» 

ren  voet  houd  c,  dan  in  de  klacht  gc- 
bruykt  is  ,  dc  welke  fcharp ,  hevig . 
bits,  eenzijdich  en  fpijtig  zijnde,  lal 
defuivenngin  't tegendeel  fagt,  ma- 
tig ,  zedig  en  vredig  zijn,  beveiligt  met 
rede ,  endc  met  een  deftig  en  bezad 
gemoed ,  om  onfen  vriend  ,  hoe  he- 
viger en  grammer  hy  is ,  hoe  meer  bc- 
fchaemt  te  maeken,  en  hem  totregt 
en  rede  te  brengen.  Ende  foo  v^^annccr 
de  rede  in  lig  lelve  ons  d'overhand 
geeft ,  is't  een  acrdigc  en  kragtige  wijs, 
de  felve  niet  heel  naeuw  t'overwcgen, 
noch  onfen  vriend  daer  medefover- 
rompcleii,maer  de  felve  bewefen  heb- 
bende ,  hem  felft  zijn  ongelijk  te  laten 
bekennen ,  ende  van  ons  verwinnen. 
St;jl  De  manier  van  fpreekcn  valt  ge- 
defer  mcenlijk  gedrongen,  net,zcnuwig, 
Bileven,  fpitlinnig  ende  wel  gepaft  op  het  wc- 
fen  der  dingen. 

Brieven  van  oedienRigheit. 

Vicnd- 

httl\^\t  IJ  Et  eind  der  Complimenten  of  ge- 
derfcivcc  dienftigheden ,  is  vriendlchap  te 
jniJdelcn  jyj^e^en;  de  middelen  daer  van  zijn 
Ttil  de  vriendfchap  felve  ,  geveinfde  oft 
ncn,      y/aeragtige,  eudc  de  wijfen,  ^J^^ff 
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Remat- 
a 


Le  parfait  Secrauue.  41 

Lettres  de  plaintes,  qui  font  vehcmen-  ^ 
tcs,  piquantes  &  intcreüës;  Lajufti-  faire 
fiGationdoit  au  contraire  cftrc  douce ,  dans  cci 
moderé  ,  modcfte  &  paifible,  fou-  Lciucs. 
tenue  par  des  raifons ,  &  d'un  coeur 
genereux  &  moderé ,  pour  metre  no- 
üre  amy  dans  Ic  tort  touchant  fa  cole- 
re ,  &  le  reduire  a  la  raifon.  Et  li  la 
raifon  nous  fait  triompher  par  fon  feul 
éclat,  c'eitune  belle  maniered'agir, 
que  de  ne  s'en  ièrvir  dans  toutc  fa  tbr- 
cenyd'enaccabler  noftreamy ,  mais 
ayant  prouvé  aucuncnicnt  noltre  jufti- 
■fication,il  luy  taut  faire  avouër  fon  tort 
de  luy  mémé  ciUnt  convaincu  par  nos 
raifons. 

Lc  fty!e 

Le  Itiic  y  eft  lc  plus  fouvent  con-  de  ces 
traint,  net,  nerseux,  ingenieux,  &  Lettres, 
bien  accommodé  a   fellence  des 
chofes. 

Lettre  des  Complhnens. 


Amliic 


T  A  fin  des  Complimens  ou  fcrvi- 
-'-•^cescft  de  faire  aniitié  ;  lesmoyens  Les 
cn  font  TAmitié  mtme,  feinteou  ré-  „^oyens 
elle  &  les  inanieres  d'éniouvoir  les  pout  la 
paÜiOiJü,  qu'ciilcignent  iesRhetcurs:  &asQ«« 

La 
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Stof  dcc 

Compli- 

mcmeo. 


Stijl  det 
fcWer» 


1  Van 

Befock- 


2^2     De  vdmaekte  Secretarie 

hertstogten  te  bewegen ,  die  de  Rcdc- 
naers  lecren ;  de  ftoffen  daer  van  2ijn 
de  voorvallen,  ofgelegentheden  van 
gedienftighcit  te  be  wijlen. 

De  Complimenten  hebben  in 'tal- 
gcmeyn  hunnen  eygen  ftijl,  want  als 
"tons  mangelt  aen  de  fcltftandigheyt 
derfaeken,  dan  moet  men  fich  ver- 
trouwen op  de  konft  der  woorden. 
Dies  moeten  fe  fchoon,  verciert,  en 
lieflijk xijn;  foo nochtans,  dut  fe  de 
bctaemlijkheyt  waememen  ,  niet  in 
vleyingen  bellacn,  ook  niet  trekken 
naer  Pocterye  en  gemacktheyt.  Maer 
allbo  't  fchijut ,  dat'er  lbo  vele  foonen 
vanCompiimenten  lijn  moeten,  als 
daer  pligten  van  vriendfchap  lijn ,  foo 
fal  ik  dele  (totlc  tot  haer  algemene  bc- 
ginfelen  brengen.  Weshalven,  alfoo 
der  vriendfchappe  niet  eygener  is ,  dan 
onderling  bcfoek  en  ommegang,  ('t 
welk  onder  de  genen,  die  ver  van 
den  anderen  2ijn,niet  gefchicdcn  kan) 
foo  word  de  vriendfchap  tiilfchen 
foodanigen ,  iixlien  fe  in  defen  deelc 
niet  V  oldoen  met  fchr ij  v  en ,  traeg,  en 
door  lang  ftilfwijgen,  los. 

Hieruyt  ontl\aet  een  Üag  van  Brie- 
ven, dicik  Befoek-brieven  noemen 
fal,  omdatfe  bykans  komen  in  plaetfe 

der 


Le  parfait  Secretaire,  43 

La  matiere  c^i  font  les  avantujres  o\\  ^jJJcorat 
üccalionsj  de  rcBdre  fervicc.  piimens. 


Les  Complimens  ont  generale-  ^^^^p*^ 
ment  leur  propre  (tile,  car  li  la  lubitan-  „jcn*. 
cc  des  cholès  nows  manque ;  il  faut  le 
prcndre  a  Tartilkedes  paroles.  C'cit 
pourquoy  il  taut  qu'ils  foic  '  x, 
bien  parcs ,  6c       bles ;  c  ^ 
moins  qiVon  y  gaiue  la  biLiiLcau^».,Li'y 
mêlant  point  de  flaterie ,  de  Poëiie , 
ny  d'affedation.  Mais  dautant  qu'ij 
femble ,  qu'il  taut  qu'il  y  ait  autan^  de 
Ibrtes  de  Compliniens ,  qu'il  y  ades 
devoirsd'Aniitic  ,jc  rcdi'-^  >  v  cetenv,- 
tiere  a  les  Principes  un;,^  .^is. 
pourqouy,cümmeil  n'y  aricndcplus 
propre  a  rAmiiié,  que  ia  thmiliarité 
éc  la  Converlation ,  qui  n'ont  point  de 
licu  entrc  cri^x  nviifont  éloignczrua 
de  Tautre  ,1  v . . , . .  ^  c  fe  ralro  i d  1 1  Öc  nic- 
me  s'évanouït ,  li  on  ne  rcntreticirt 
par  des  Lettres. 


C  eit  de  la  que  tienent  leur  origine  les  vifjtc. 
Lettres  de  Viiite ,  que  je  nomme  ainli, 
paice  qu'ellcs  renipiillènt  la  place  des 

Vié- 
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a.  Brie- 
ven van 
Rekcn- 
(chap- 
geving. 


3  Geluk- 
wcnfing 
en  Lcci" 
beklag. 


44      De  volmaekte  Secretaris, 

der  bcfoekingen,  of  van  dingen, dit 
onder  aenwefende  vrienden  en  Hec- 
renj^edacn  worden. 

Ten  tweeden,  alfo  vrienden  plach- 
ten t'famen  te  fpreeken  van  hunne  fae- 
ken  ende  toevallen  ,  en  eikanderen 
mede  te  deden  hunne  vertrooftingen, 
enbyftant,  om  fe  van  hun  droetheyt 
te  verlieten ,  en  blijde  te  macken ,  loo 
doet  men  defc  t'famenfpreeki^ng  mits 
het  ver  afwefen,  door  middel  van 
Brieven,  die  gcnaemt  worden  brie- 
ven van  Reekcnlchapgeying. 

Achter  defe  volgen  de  Brieven  van 
Gelukwenfchmgen  Leedbcklag,  naer 
de  vericheydenheyd  der  toevallen, 
't  ly  dat  de  vrienden  fich  met  ons  ver- 
blijden, of  ons  ongeluk  beklagen. 

Wacr  op  men  moetende,  gelijK 
behoort,  dankb^erhcyt  bewijfen,al9 
van  alle  andere  weldaden  ot  belcett- 
heden,  die  men  ontfangt,  foo  alle 
edele ,  zedige,  cn  wel  opgetroke  per- 
fooiiendücii,  volgen  die  van  Dank- 

£n  alfoo  het  volgens  de  gclegent- 
bedcn,  ende  den  aert  der  perloonen , 
ook  door  d'evgenfchap  der  vricnclt- 
fchap ,  fomtijds  te  pas  komt ,  dat  men 
met  elkandercn  lacht  cn  boert;  loo 
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Le  parfait  Secretaire,         4 ƒ 

Vifites ,  OU  des  chofes  qui  fe  font  entrc 
des  Amysprefens. 

,    .   a  Lettre 

En  deuxiéme  lieu,  commc  les  A-  d'ettois 
niys  ont  de  coutume  de  s'entrctcnir  de  dc  Ncgo- 
tcus  affilires  &  avantufcs,  cn  fc  con- 
folant  &  faulageant  l'un  Tautrc ,  eet 
entretien-la  ie  tait  par  Ic  nioycn  des 
Lettres  en  cas  d'ablcnce ,  &  ces  Let- 
tres font  Sip^cWéQiLettres  d'Avts  de  ne- 
gotiation. 


Aprés  quoys'cnfuivcntles  Lettres  S^co»' 
dcCongratulations  &  Condoleance,  ^j^^^g^ 
felon  la  diverfitc  des  accidcns,  loit  que  condo» 
les  Amys  fe  rejoüitfcnt  ou  qu'ils  font  Uanccs. 
attriftezavecnous. 

La-delïus  il  faut  tcmoigncr  fa  rc- 
connoiüancc  autant  que  pour  d'autres 
bicnfaits  ou  ferviccs  qu'on  a  recus. 
commc  font  toutes  les  pcrfonnes  no- 
bles,  honneftes  &  bien  nces,  cc  qui 
s'appelle  ABion  degraccs. 


Et  commc  onfe  raillequelqucfois, 
&ron  fit  par  occafion  &  fclon  Ic  ge- 
nie des  perfonncs ,  méme  par  proprie- 
té  d' Amitié ;  on  voit  quantitc  de  Let- 
tres 
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46       De  volmnekte  SecreUirii . 

fictmcn  dacrom  vele  boertige  brieven, 
die  niet  anders  als  boertcrye  inhou- 
den. Eyndelijk,  als  't  aen  d'andere 
ftoffencngelegcnthcden  mangelt,  is 
'er  een  nieuwe  gevonden,daer  by  men 
jaerlijxden  vrienden  enmeefterener- 
innert  het  nieuwe  jaer,  de  Hoogtij- 
den,en  lijn  geboortedagen,en  wenlcht 
datfe  henlieden  gelukkig  mogen  ïijn. 
Dies  als  men  alle  de  voorTz.  hooft- 
delen  der  Complimente  otte  gedicn- 
ftighcdenby  een  verzamelt,  foo  lijnfe 
van  belbek  ,Rekenrchup ,  Gclukwen- 
fci^ing,  Leedtbeklagmg  ,  Dankzeg- 
ging en  Bocrtery. 

Befoek^'brieven. 

Ie  den  vrienden,  eelijk  ook  den 
minnaren,  het  onderling  (len  be- 
let, beroott  fe  van  't  grootfte  vermaek, 
dat'erin  de  vriendlchap  is,  fondcr't 
welk  fy  allengskcns  athecmt,  en  in 
't  vergeten  raekt.  Dies  heeft  men, 
om  Ie  met  de  genen  ,  die  ver  van 
ons  zijn,  t'onderhoudcn ,  gevonden 
't  middel  van  I3rieven  telchrijven, 
om  door  de  felve ,  als  met  elk  anderen 
te  verkecren .  Soo  dat  dele  Brieven  ko- 
men in  pkctfe  van  ommegang  cnbe- 


Le  parfait  Secretaire.  47 

tres  burlefques ,  qui  nc  contienncnt 
;ö.utre  choles  que  des  Contcs  taits  i 
i  plaïir.  Enfin  audefautd'autresmatie- 
\i  rcs,  onatrouvéune  nouvelle  ta<;on 
pour  complimcnter  les  Amys  &  les 
Maitres  au  nouvcl  an ,  au'x  Feites ,  &  a 
leurs  Anniverlaires ,  en  leur  fouhai- 
tant  toute  profperité. 


Si  donc  on  amafïe  tous  les  genres  dc 
Complimens,  on trouvera qu'il  yen 
ade  vifite^  d''Avis  ^deCoyi^ratuLtio-fi^ 
de  Kemercimcnt ,  de  Condokcr/icc ,  ^  de 
Contcsplatfants. 


Lettres  de  Vifite, 


A  converfation  familicre  fait  Ie 
plus  grand  plaifir  des  Amys  &  des 
'Amans,  lanslaquelle  TAniitié  lèdi- 
minuë  &  s'enfèvelit  dans  roubli.  C'eft 
pourqoy  pour  rentrctcnir  avec  ceux 
qui  font  éloignés  dc  nous ,  on  a  trou- 
vé  le  moyen  des  Lettres  pour  s'entre- 
tenir  par  icclles.  En  forte  quc  ces 
Lettres  rempliftent  la  place  de  la  Con- 
vcrfttion  des  Vilites ,  qui  font  plusou 

moins 


i 
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I 


'iriaetfcn 

of  be- 
grippen 
onder  ge- 
lijke pct- 
foooeo. 


Van  lage 
gen  hoo- 
jc  perfo- 
oeo. 


4S       De  volmaekte  Secretarie. 

fock,  die  menvcelof  weyiug  icaiijit 
nacr  devcrwantfchappcn,  cnhetge- 
bruykdat  men  heeft,  tulïchen  de  te- 
gcnwoordigeiL 

Onder  gelijke  vrienden  placüc  men 
tcivertonen  het  mifnoegcn  en  ont^e- 
duld ,  dat  men  over  hun  ver  afwclcn, 
en  in  't  verlangen  naer  hen  heelt,  mits- 
gaders d'ecnfacmhcyd ,  wacr  in  men 
door  hun  vertrek  valt,  ook  de  troofc 
cn  vcrqui'  '  "  die  men  krijgt,  als 
men  hen  m  iiiuine  facken  dienen  mag, 
koutende  al  lbo  bykans  te  famen  door 
middel  der  Brieven. 

Maer  de  lage  toonenaen  de  vrien- 
den, die  hooger  zijn,  een  eerbiedige 
genegenthevd ,  een  geducrige  betrach- 
ting van  plicht,  dat  Ie  fich  in  hunnen 
dienlt  willen  laten  gcbruyken  ;  een 
begeerte,  om  hen  verhoogt  en  voor- 
fpoedig  te  fien ;  bewnjfen  hunne  laeg- 
heyt  met  fchenkaedjen  en  giften ;  en- 
de  hoogheyt  van  hunne  vrienden  met 
hun  deugt  cn  geluk  tc  verheffen,  en 
fich  daer  over  tc  verwonderen  ,  cn 
diergelijke  andere  konftige  trekken. 
En  ot  dit  fchoon  termen  van  fpree- 
kcn  zijn,  die  vry  veel  nacr  vleyeryc 
trekken ,  fo  en  behoeft  :men  nochtans 
nicttevrefen ,  dat  men  hunne  oorea 

quet- 
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Le  parfait  Secretaire.  49 

\noins  frequentes ,  fuivunt  les  attachc- 
mens ,  &  Tulagc  qu'on  avoittenu  cn- 
tre  les  prcfens. 

Entre  les  Amys  cgaux  on  a  accou-  f^mt 

tumé  de  tcnioigncr  ie  déplaiiir  qu'on  des  Let  • 
a  de  rabfence  de  nos  Amys  &  Ie  delir  ^« 
de  les  rcvoir ;  on  kur  reprefentc  la  fo-  ^^'^  ^JJ^' 
litudc  dans  laquclie  on  ell  par  leur  ab-  Amys 
fence  ,  &  ouclle  conlblation  on  a  égaoK. 
a  les  Icrvir  dans  leurs  atfaircs ,  &  par 
cc  moycn  des  Lettres  on  empefchc  la 
dillölution  de  Fx^mitic. 


Mais  ccui  de  moindre  cc       )n  pcspetis 
tcmoignent  d  leurs  Anmq       it  de  » 
qualité  plus  rclcvée ,  iinc  attedion  5^*"^*'. 
meléc  de  beaucoup  dc  rclpcd ;  une 
conlideration  perpetuelie  d-e  devoir  & 
Tobligation  de  leur  rervir;un  fouhait 
de  les  voir  plus  tbrtunccs  &  fcleves;  ils 
temoigucnt  leur  humilité'par  des  pe- 
tits  dons  &  oftres ;  ils  relevent  la  gran- 
deur dc  leurs  Amys  avec  leur  vcrtu  & 
leur  fortune ,  &  ils  les  admirent ,  avec 
|..d'autres  dc  ces  fortes  de  beaux  traits. 
'Et  quoyquc  cc  Ibnt-la  des  ternies  & 
les  maniercs  de  pavler,  qui  rcilcnr- 
)lent  turc  a  ia  Üattcric ,  il  we  faut  pour^ 

C>  tiuit 
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De  volmaekte  Secretaris^ 

queticn  fal,  doordicnfe  dit  geluyd  al 
gewoon  zijn.  Jae  dat  meer  is ,  deze 
loftuyterije  heeft  by  ons  aireede  foo 
veel  voets  gekregen ,  datmenfc  houd 
voor  eengefchiktccnwel  gemanier- 
de  zedigheydt. 

Alfoo  hebben  alle  de  vriaidfchap- 
pcn  hun'cyge  tael  en  wyfe ,  gercgeldt 
naer  dc  hoedanigheyd  der  pcrfoonen, 
naer  de  trappen  des  verwantfchaps , 
plicht ,  ende  der  genegcnheyt ,  om  in 
alles  te  onderhouden  't  betamen,  ende 
d'evcnredenhcyd.  Ende,  gelijk  men 
in'tverkecren  cn  bcfoekcnkout  van 
dingen,  die  vermaeken;  foo  neemt 
«len  'er  ook  dc  gelegenheyd  van  wacr 
in  dcfe  brieven ,  op  dat  dc  eedienftig- 
ieyd  te  aengenamerzy.  Want  ieder 
een  heeft  door  aengeboortc  ,  of  ge- 
woonte, iets,  daerhyfich  boven  al- 
le andere  dingen  in  vermaekt ,  cn 
gaerne  van  fprckcn  hoort  Die  dan  in 
zijnen  Brieven  dat  deel  trctibn  kan, 
die  doet  dc  vncndlchap  aengrocyen. 

Dc  minnacrs  geen  gclcgcntheyd 
hebbende,  om  elk  anderen  te  fien  of 
fprckcn ,  fchrijven  mede  Minne-brie- 
ven ,  die  ecncn  gelijken  ftijl  vereyf- 
fchcn,  maer  met  meerder  loshcyt  en 
vryhcyt  van  begrippen  ende  woorden, 


parfait  Secretaire.  ff 

i4nt  pas  craindre  dc  blefTer  Icnrs  oreil-» 
les  ,  dautant  qu'elles  lont  accoütu- 
mées  a  ces  chanfons.  Et  mefmc  ces 
panegyriques  ont  tellemeiit  pris  racinc 
panny  nous,  qu'ellc  eft  cftimée  uno 
tresparfaite  courtoific. 

Voila  donc  commc  toutcs  les 
mitiez  ont  leur  proprc  langage  &  leur 
propre  methode ,  reglce  iclon  la  qua* 
lité  des  perlbnncs,  ledegrésde  Itpa* 
renté ,  &  Taticétion  d'entretenir  ca 
tout  la  bienlcance  &  l'egalité  de  raifbiL 
Et  comnae  dans  les  Vilites  &  Convers 
üiions  on  parle  des  chofes  aui  divcr-» 
tiflênt ;  on  s'en  Icrt  aufll  de  1  occafioit 
dans  ces  Lettres ,  pour  faire  lesCom'* 
plimens  tant  plus  agreables.  Carcha» 
cun  ci\  porté  on  parlbn  naturel  ou  par 
contume  a  quelquc  chofc  ou  il  prend 
plus  de  plailir  qu'cs  autres ,  &  dout  il 
aime  a  cntcndre  parlcr. 


Les  Amans  n'ayant  point  Tocca- 


(ion  dc  s'cntrcvoir 


s'écnvcnt 


des 


Billets  doux,  qui  demandent  Ie  mê- 
mc  liylc ,  mais  avec  plus  de  licencc 
&  de  Jibertc  de  .parolcs&  deconccpti- 

C  2  ons. 
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«Hl' 


^  mitsgaders  *  leen -en  t  ongelo> 
t  Hyper,  fpreuken,  die  geheel  naer  de  poel 
hol*.  trckkcii. 

Brieven  van  T^eh^n* 
Jchapgevtng. 

HEt  onderwerp  der  Brieven  van  , 
Rcekcnfchap  geving  is ,  dc  V rien-  j 
icn    Bloedverwanten  cnde  Heercn  t 
van onfclaekcn ,  waer over 2y lichte 
verblydenofte  bedroeven  hebben, te 
verftendigen  of  te  verkundlchappen. 
Dit  Compliment  werd  gebmykt  m 
allerley  gevallen  van  verllendigen, 
kis  van  een  Vrouw  gctrouwt ,  van 
Kinderen  gewonnen  te  hebben ,  by- 
fonder  knechtkens  of  eerflgebooren ; 
vantoteenigen  llaet  gekomen  tcwe- 
fcn :  van  cenige  lege  verkregen  te  hebr 
ben ;  van  wederroepen  te  welen  uyt 
fijn  ballingfchap;  van  een  lange  reys 
aen'tHof,  in't  Vaderland ,  ot  weder 
te  huys  gekomen  tc  lijn:  Ot  ook  wel 
van't  ovcrlevdcn  van  Ouders,  is.in- 
deien ,  Broeders ,  endc  Huysvcrwan- 
ten-  £n  laetftcli^k  in  alle fwacre ver- 
liefcn,  droef heyd,  mocyte,  fwacr 
iwocdigheydcnqueiung.  Lnac  islcc: 
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ons ,  &  mcmes  avec  des  Metaphores 
h  &  Hypcrboksquiontbeaucoupdc  la 

Poclic. 


Lettres  de  Communie atión 

T  'Objct  des  Lettres  dc  Conmini- 
^  catibn  eil  l'Avis  quc  nous  don- 
non  s  a  nos  Amys ,  parens ,  &  a  nos 
Maitres  dc  nos  atfaircs ,  qui  leur  don- 
nent  fujct  oudcrejouïllanceou  d'af- 
iii(htion.  On  fc  fert  de  cc  Compli* 
ment  dans  toutes  fortes  de  rencontres, 
par  cxemple,  quand  on  s'eft  marié, 
s'il  nous  eil  né  quelque  enfant  princi- 
palement  des  gar^ons  ou  premiers  ncï. 
11  nous  Ibmnics  parvcnus  a  quelque 
charge,  s'il  nouscll furvenu  quelque 
fortune ,  li  nous  fonimcs  rappel  les  du 
banniflement ,  fi  nous  fomines  dc  re* 
tour  d'un  long  Voyagc :  ou  bien  fur  Ia 
mort  dc  nos  parens enfans ,  frcres  & 
domeftiques;  &  enfin  fur  toutes  les 
grandes  pertcs  ;  en  afflidion  ,  tra- 
vaux  &  quercUes.   Cctc  efpcce  cft 


fort 


5*4       De  vohnaekte  Secreiarij. 

fcmeen  onder  Prinflen  en  grootc 
leeren  ^  die ,  door  't  mededeelen  acn 
clkanderen  van  de  voorvallende  Ine- 
ken  hunner  hiiyfen  ,  dc  onderlinge 
vrundlchap  onderhouden. 

De  gemecne  plaetfen  defer  plicht-  \ 
«eroecnc  pleging  zijn  ,   onlèn  vrienden  &c.  | 
l>ia«ifcn  deelachtig  tc  maeken  van 't  voorgc-  \ 
tiicht    vallc,  aenbicding  te  doen  van'tgc- 
llcftin*.  win  en  eer  die 'er  ons  van  komt,  dc 
vertroofting  gemeen  te  m.iekcn ,  ge- 
lijk 't  belang  cndc  de  nygingcn  2i)n , 
cn  diergelijke;  die  men  met  foo  lic- 
styldct  flijkcen<;ierlijkc  woorden  van  gene- 
iclTcr.    genthcyt  ende  heushcyt  uy tbreyd ,  als 

men  bert  kan. 

Men macktdc Vrienden, &c.  ook 

deelachtig  van  dc  oorlaeken  onier 
droef  heyt,  tooncnde  de  fchadc ,  die 
men  lijd  door  het  verhes  van  onfen 
vriend ,  of  dienaer,  aenbiedende  van 
onfe  '/,ijdeeen  volharding  der  vncnd- 
fchap  endc  dientlwilligheyt  ,  ende 
biddende  datle  ons  in  't  tegendeel , 
wel  gencygt  cn  tocgedacn  willen  bly- 

vcn.  .  ,    ,  . 

'tïyai  'tEyïïde  van  dces  plichtpleging  is , 
om  door  dc  fclve  tebehoudlnidcge- 
Bcjcnthcyt  t'onswaerts. 

Van 


Le  parfait  Secretaire.  SS 

„1  fort  commune  entre  les  Grands  qu^ 
O  entrctiennent  leur  amitic  par  la  part 
Jf3  ^^'^^^  avanturcs&rencoii- 
^1  ties  de  leurs  maifons. 

Les  lieuxCommuns  de  ces  Com- 
plimens  font  d'avcrtir  nos  Amys  dc^^^j^, 
cc  qui  s'elt  pafic  ,  de  leur  ortrir  une  cc  Cow- 
partie  du  Thonneur  qui  nous  en  pro-  plimcnis. 
vient,  de  faire  egale  laConfolation  è 
1  mefure  que  les  Intcrefts  &lesafte6ti-  uwdi- 
j  ons  font  communes ;  ce  qu'on  expri- 1«- 
I  me  par  des  paroles  aulTi  douces :  &  bcl- 
[  les  qu'il  eft  polTible. 


On  avcrtit  cncorc  les  Amys  des 
caufes  de  nollre  aftiidion ,  cn  leur  ap- 
prenant  Ic  dommagc  que  nous  fouf- 
frons  par  la  pertc  de  nótrc  Amy ,  ou 
ferviteur ,  en  offrant  de  nolhc  coftc 
la  conti nuation  de  nodre  Amitié  6c 
de  noftre  fcrvice ,  cn  les  priant  de  con- 
tinuer  de  méme  leur  aftcdion  envers 
nous. 

La  fin  de  ces  Compliments  eft  de  Lafi». 
conlèrver  par  iccux  Taftcélion  qu'on 
nous  porte. 


C  4 


On 
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lórm, 
Acn- 
vang. 

Vertel- 
ling 

BevtaU 


•f6       De  voJmaehe  Secretaris. 

Van  't  tooncn  onfcr  gcncgcntheytyl 
als  ccn  toeval  der  pcrlbonen ,  word  % 
gemecnlijk'd'aenvang  gemaekt ,  dacr 
na  daekmen  tot  't  verhacl  der  faekei  ■ 
Dan  bcverti;?;tmcn  onfc  wilendctoc- 
gedaene  gcnegenthcyt  met  eenigc 
grootmaking  en  ^icract. 

Tenlaetftcn  bcfluytmenmct  hei  . 
kennen  geven  van  onfcn  plicht,  gc- 
fchiktelijk  ende  béleddelijk. 


G  dukwetif ^bi^g. 

.k 

i 

VAn  alle  Complimenten  diemcn  1 
van  Ge-        doet  moRdcling  ofte  door  brie-  • 
ïukwcQ-  ven,  en ifier geen  gebriiykelijker dan  i 
fing.      die  van  gelukwcnlching  ,  waer  van  i 
de  aotfen  lijn  alle  blijde  toevallen  van 
Vrienden  en  Bekenden. 

De  geluiwenfching  is  in  derdaed 
niet  anders,  als  te  toonen  een  welge- 
vallen dat  men  heeft  in  't  wclvaeren 
van  zijnen  vriend  :  'teynd  van  dien 
is,  vroed  te  maeken  ,  dat  wy  ioo- 
danig  een  gencgenthcyt ,  in  ons  hert 
hebben,  als  wy  uy  terlijk  toonen.  Daer- 
omfoogcettmen  foodanige  reden  ea 
bewijs-reden ,  die  dat  docngelooven* 
Onder  dewelke  de  liefde  wel  de  voor- 

nacm- 


Jji  parfaU  öecrelaiïc. 

On  commence  ordinairement  par 
Ie  tcmoigr.agc  de  nolhc  affeélion 
commc  un  accident  des  perfonnes, 
aprcs  quoy  on  de:cend  a  la  narration 
des  chofcs :  qui  ell:  lliivie  d'une  con- 
firmation  de  noftrc  volontc  &  affe- 
éion  par  quclques  cxagerations  &  or- 
nemcnis. 

A  lafinon  conclut  adroitcmcnt  & 
en  termes  de  civilité  en  faifant  connok- 
tre  noUre  devoir. 


La  fisc- 

me. 

LC  COTU- 

racncc- 
mcnt. 

Narra^ 
tion. 

Confif- 
mation. 

Conclu* 
iion. 


Lettres  de  Covfrratulatiojj. 


T^E  toiis  i.:,  Complimcnts  qii'on  Lctfreg 
fait  OU  par  Lettres  ou  par  bouche ;  deCon  • 
li  n'y  a  point  de  plus  frequents  que  cel-  ^[^J,"'*' 
les  de  Congratulation,  dont  les  ma- 
tieres  lont  tous  les  heurcux  accidcns 
des  AmysScParéns. 

La  Congratulation  n'cft  en  cflet  au- 
trc  cholè  qu'un  téinoignagc  de  la  (atis- 
faüion  qu'onadu  bonhcur  de  noflre 
aniy ;  la  fin  en  efl ,  de  prouver  qu« 
nous  avoris  dans  Ie  coeur  effeitive- 
ment  la  raémó  afte<5t'on  que  nous  tc- 
moignons  par  de  hors :  c'ell  pourquoy 
bn  y  'ajoutc  dé  telles  raifons  qui  les  en 
convaiiiquent.  Entrelcfi]uellcs  Tatfc 
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5-5       De  völmaekte  Secretaris. 

naemfte  is  ,  die  ons  de  vertrooding- 
onfer  vrienden  ,  als  ons  cyge  ,  ter 
harte  doet  gaen ;  daer  nae  't  belan^r 
of  van  bloedverwandfchap  ,  of  van 
maetfchappyc ;  de  hope  die  men  hectt 
om  door  dit  middel  ons  wittefullcn 
konnen  bereyken ;  om  ons  den  weg 
tot  eenie  voor  nemen  te  banen ,  den 
yvcr  tot  het  eerlijke  ,  tot't  gemeyne 
befte  :  als  namelijk  ,  dat  men  de 
deuet  vereert  ,   den  arbcyd  beloont 
fict  dat  de  dienlkn  cnde  ceramptcn 
welbefteet werden :  alle  \Yelke  plaet- 
fenvandc  pcrlboncn  genomen  wor-  . 
den.  In  de  faken  worden  aen  gemcrl  t  1 
de  grootheyt  en  gcwichtigheyt  der  ) 
fclver,  de  gevolgen  der  niitnghcyt, 
>faemcn glorie,  en  diergelijke toe^-al- 
Icn,  die  uyt  algemeene  ot  byfondcre 
opmerking  ontftacn.  Defe  worden  ni 
vafte  en  verfeekerdc  vrundfchappcn 
voorvaftgcftelt,  en  gehouden  beter 
vcrftaen  te  worden,  dan  menfe  u)t- 
drul^kenkan ;  maer  in  dc  nieuwe  of 
hooffche  VTientfchappen,  ot  van  ce- 
iie  minder  met  eene meerder,  moe- 
icnfe  nactderverklaert  worden,  een 
^veN'nig  boven  de  waerheyt ,  en  met 
acrdigecngceftigevleymgen. 

VVaer 
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Jje  parfait  Secretaire,  5-^ 

öion  tient  Ic  premier  lieu ,  qui  nous 
faitprendreaoïur  la  Confolation  de 
nos  Amys  comme  la  noftrc  propre ; 
enapréss'enluk  Tliitereft,  ou  dePa- 
rentage  oude  Compagnie;  Tcfperan- 
ce  qu'on  a  d'arriver  a  fon  delFein  par 
cc  moyen  la  ;  pour  nous  prcparer  Ic 
chemin  a  quelquc  entreprife,  Ie  zcle 
pour  rhoniieltete,  pour  lebien  public; 
comme  par  excmplc  ,  qu'on  honorc 
la  vcrtu  ,  qu'on  voit  recompcnfc  Ic 
Uavail ,  qu'on  voit  bien  employés 
les  Charges <&  dignités.  Tous  ces  lieui- 
la  Ibnt  pris  des  Perronncs.  Dans  les 
chofcs  ou  affaires  Ton  confidcre  leur 
importance  ,  les  fuites  d'  utilitc ,  la 
renommee  &  la  gloire,  &de  pareilj; 
accidens ,  qui  prcqncnt  leurs  fources 
des  coniiderations  generales  ou  parti- 
culicres.  On  kjr  prefuppofè  comme 
infaillibles  dans  les  Amitics  allÜR'cs 
&  condantes,  ócTon  croit  qu'on  les 
entend  niieuK  dans  Ie  cxur  qu'on  nc 
les  f^^auroii  CAprimcr  par  la  plume ; 
Mais  dans  les  amitiés  nouvelles  ou 
de  Cour ,  ou  d'eiure  un  moindre  ^ 
*ui  plu^  ^r  md,  al  fkut  qu'elles  foiem 
<kclat>  v  xprés,  a  quelque  peu 
au  ^  'lavcrite,  avec  des  tiatte- 
lies  Ij]: , 

C  6  Pvw 
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4o       Dc  volmaekte  Secretaris. 

Waer  uyt  men  wel  afnemen  kan, 
dat  de  ftiil  dei  felver  fuyver ,  foet ,  en- 
dc  eer  lang  als  koit  zijn  moet ,  naet 
denaertder  blijdfchap,  die  m  ons 
veel  eer  ovetvloed  dan  gebrek  van 
woorden  veroorfaekt. 

Leedbeklaging  en 
Fertroofting. 

T-Ecens  ue  i-clukwenfching  word 
ond":  1  „eiklt  de  leedbeklaging  :  en  gc- 
S  lijk  met  blijdfchap  ,  alfoo  w-ord 
defe  met  droefheyd  vergefclfchap  , 
SS  diStinvoor,  defe  in  tegenfpoet ; 
hetkömende  uyt  de  felve  oorfaeken 
ïrnliefde,bclank,gemeencofbyfon- 

dere  wdvaert,  ende  uyt  and^e  W^^^ 
vallen  en  opmerckingen  hier  bov  en 
r.;ndc.  vSaelt-Heteyndvandeesp^^^^^^^^^ 

gine,is  den  vriend  i"  ïU"/;?^/ ƒ  >  ^ 'f. 
vmmolkn :  't  welk  gefchiet  als  mcu 
bS  dier  med'  deelachtig  aen  te 
,fm  EtKlc  't  geteurt  felden  dat  het  bc- 
khe  fonder  mengfel  van  vertroo- 
*  ÏÏ'gedaenwoti,  gelijk  d.emtc. 
SèeTfdnjntniette  konne  trooften 
S.cgecnteekcn  doet  van  nch  mede  « 


Le  parfait  Secretaire.  6i 

ParouTon  peut  comprcndrc ,  quc 
le  llile  en  doit  ellre  net,  doux  &  un 
pcu  long ,  felon  la  nature  de  la  rejouïf- 
lancc ,  qui  nous  fouruit  l'abondance 
de  paioles. 


Lettres  de  Condoleance  & 
de  CovfolatiGU. 


LA  Condoleance  eft  oppofé  a  la  L'objct 
Congratulation ,  &  conune  cellc-  ou  leMa» 
cy  cil  acconn\Hjné  de  joye  ,  celle-la 
Feil  de  triiU  -  '  ode  (eend  des  mé- 
mes  caufes  d'amour ,  d'interell ,  dc 
profpcrité  publique  ou  particuliere ,  & 
d'autres  accidens & conliderations fus  ^^^^ 
dites.  La  fin  de  ces  Conipliments  eft 
deconfolernoUie  Aniy  dans  loJiatRi- 
aion :  Ce  qui  le  fait ,  quand  on  ténioi- 
gne  d'ypiendre  part.  Et  il arrivé  rare- 
ment  que  la  Condoleance  fe  faiïe  fans 
Confolation  ;  comnie  au  contraire 
celuy  qui  ne  peuttémoigner  aucune  af- 
flidtion  ou  triltefle  ,  n'elt  p^s  propre 
pour  coufolcr.  Cert  pourquoy  coniT 


GewOo 
ae  ftyl. 


62      De  volmaekte  Secretaris, 

bedroeven  en  medelijden  te  hebben. 
Wcshalven ,  aengefien  dit  deei  't  noo- 
digft  en  voornacmft  is,  dees  gedicn- 
ftigheyd  ook  den  naeni  daer  van  ge- 
kregen heeft.  Als  men  met  voordacht 
ycmand  vertrooftcn  wil ,  en  met  vele 
redenen  in't  breed  foekt  te  overtuy- 
gen ,  dathy  gehouden  2y  den  dritt  van 
ïijn  hartnekkig  gemoed  te  overwin- 
nen ,  gelijk  Seneca  gedaen  heeft,  foo- 
danige  fchriftcn  behoort  men  boeks- 
kcns  ende  niet  Brieven  te  noemen , 
alfoofe  den  Itijl  en  form  der  Brieven 
ver  te  buytcn  gacn.  Want  de  gewoone 
ïlijl  defer  Brieven  is  niet  foo  breed  te 
gacn  weyen,  maer  voorgefteld  heb- 
bende de  voornaemfte  deelen  ,  den 
vriend  tc  vcrtrooften  ,  eii-!z,ijn  wijs- 
hcyt ,  ftarkmoedighcyt  en  geduld- 
faemheyt ,  tot  llantvaftig  lijden  op 
te  wekken.  Waer  door  de  linfpreu- 
kcn ,  voorbeelden  ,  de  deftige  ende 
grootfchc  manieren  van  (preken ,  de- 
1  aert  van  Brieven  veel  beter  palTen ; 
als  acn  eenig  ander  compliment.  De 
^H^m-  piaettèn,  die  men  neemt  van  de  per- 
lüonen  die  vcrtrooft  worden ,  r\] n  de 
deugd,  de  Iceroeffeningcn ,  ba  ver 
nuft,  d'ervarcnheyt  der  fneken  ,  bet 
beroep ,  de  Üaet ,  dc  waer dighey t ,  ^ 
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^^3 


mt  cetc  partieendtlaplnsncccffnirc 
&  la  principale,  ce  lervice  en  a  aufTi 
tiré  Ion  nom.  Si  Ton  veut  conlbler  de 
propos  dcliberé  ,  en  talchant  decon- 
vaincre  par  une  toule  de  railbns  qu'on 
eft  obligé  de  reliikr  aux  paffions  de 
fbn  amc  opiniittre ,  a  rexcmple  dcSe- 
ncque  ,  ces  écrits-la  ne  doivent  pas 
ellre  appelles  des  Lettres  ,  mais  des 
Livrcs ,  d'  autant  qu'ils  fuipaflènt  style 
le  ftyle  des  Lettres  ordinaires.  Car  vu'éai'c. 
le  fty  le  vulgaire  de  ces  Lettres  n'cll  pas 
de  fe  mettre  au  large ;  mais  ayant  pro- 
pofé  les  principalcs  partics  pourcon- 
folcr  notlre  Amy  ,  il  faut  exciter  fa 
pnideiice ,  fa  tbrtitude  &  la  patience 
alöuffrir  conllamment  le  mal.  C'eft 
pourquoy  les  lentences ,  ces  cxempks 
&manieres  de  parler  relevesontplus 
de  licu  icy  qu'en  d'autresComphmcns. 
Les  lieux  communs ,  qu'on  prcnddes  d'iccUcs. 
perfonnes  qu'on  confole  ,  font  la 
vertu,  ladodrine,  laraifon,  Texpe- 
rience  des  affaires ,  la  fonélion ,  l'E- 
ftat,  ladignité,  laverité,  leConfeil, 


Les  lienx 

com 
rouns 
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T 

ract,  de  kracht.  D'andereii,  dicmcii^ 
neemt  van  denvcrloorcn  peribon  of 
laek  ,  d'acngeboren  acrt  ,  de  broos- 
heyt ,  noodlaeklijkheyt ,  de  gemee- 
ne  ellende  der  tijden,  de  gevallen  des 
levens  ,  het  overgaen  tot  een  beter 
leven,  en  hetnalaetenvanccnwacr- 
dieen  en  eerlijken  naem  cngehcu-c- 
nis.  Vandeüickenielts,  dcaerd  acr 
droef heyt,  dewelke,  fofe  groot  is, 
niet  langdurig  xijnkan,  dat  het  hulp- 
middel des  tijts  beter  is,  als 't geen  c 
rede  geeft  ,  dat  het  geen  dat  ecncr> 
gebeurt,  allen  wedervaren  kan ;  da 
allerley  quaed  gcmindert  word  dooi 
hjdlaemheyt ,  dat  alles,  in  dit  leven, 
de  toevallen  ,  cnde  ongcitaedighc 
der  Fortuyn  ondenvorpen  is ;  en 
diergelijk*,  andere  begrippen.  Macr 
in  't  vertrooften  moet  men  daer  op 
'l^rtf  letten,  dat  men  voor 's  hands  nieten 
twoaen  beginne  de  droef  heyt  kleyn  te  mae- 
ken ,  cnde  de  rede  van  dien  te  vermm  - 
deren ,  maer  veel  eer  defelv^  • 
te  en  toe  laete  datie  uy tbarii  ciiac  ucli 

verbreyde. 


I 


♦ 

Brinken 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Hoog. 

32  A34 


O 


Le  parfait  Secretaire  , 

k  tbrce.  Les  autres  qu'on  prcnd  de 
la  pcrfonne  defunte ,  ou  de  la  chofe 
pcrdue,  font  la  nature  ,  la  fragilité, 
la  neceflitc  ,  les  milercs  univedèlles 
dcstcmps,  les  accidensdelavie,  Ic 
palTage  aunc  ineilleurevie,lerenom 
6c  la  bonne  mcmoire  du  deftunt.^  Des 
choles  mcmcs  ,  la  nature  de  TatHi- 
dion^qui  ne  peut  pas  durcr  longtemps, 
11  ellc  eit  grande  ;  quc  Ic  rciücde  du 
temps  eft  meilleur  quc  de  la  raifon ; 
que  ce  qui  arrivé  a  l'un  peut  arriver  a 
tout  autre ;  qu'on  trouve  bicn  de  four 
lageincnt  dans  les  maux  par  la  patien- 
ce ;  que  tout  cc  au'il  y  a  au  inonde , 
eft  fujet  aux  accidcns ,  &  a  Tincon- 
ftaucc  de  la  tortune ,  &  d'autrcs  coa- 
ceptions  de  la  fortc.  Mais  il  faut  prcn- 
drc  garde ,  qu'en  confolant  on  ne  ta- 
fchcpasde  rcprcfcnter  Taffli^lion  plus 
pctite  qu'elle  n'eft,  &  d'en  diminucr 
les  raifons,  mais  plulloll  de  les  cxa- 
gerer ,  &  de  luy  donner  un  champ  ü- 
brc  pour  s'clargir. 


Lettref 
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Brieven  van  Dankfeggin^. 

VOor  het  bedanken  moet  gcgaen 
wefcneenige  wcldaet,  ofbewe- 
fcn  vriendlchap  ,  ende  is  een  bewijs 
van  woorden  betekenende  of  belo- 
vende dankbaerheyt  van  hart  en  van 
werken.  Ende  daer  en  is  geen  com- 
pliment of  plichtpleging  nodiger,  als 
de  vergelding  der  w^eldaden ,  die  men 
ontfangt,  dacrom  fiet  men  datfc  die 
geen,  diefe  op  llacnde  voet  niet  doen 
Kan ,  belooft  te  fullen  doen  foo  haeft 
\  hem  mooglijk  fal  zijn  ;  lich  willig 
toonende  ,  omfe  te  doen  in  allerley 
voorvallen ;  belijdende  daer  over  ver- 
plicht te  wefen ,  ende  altijd  daer  aen  te 
willen  gedenken.     Wcshalven  de 
dankfegger  fich  altijts  beneden  den 
bedankten  fct ,  gelijk  de  verfoeker. 
En  't  bedanken  is  altijt  het  eynd  der  ge- 
fprecken ,  die  men  met  lijn'  mecltcrs 
hout,  ^\sTadtmy  in 'tl  4. 2ijner  jaar- 
boeken ,  na  't  geiprck  van  ^eneca  met 
Nero,  leyd.    Dces  gcdienlligheyd , 
beftaende  in  erkentenis  van  w^eldac- 
den  en  bclectthcden ,  fchijntde  han- 
dclfaekcn  en  complimenten  ot  phcht- 
plegingen  gemeen  te  xijn.   Maer  den 
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Lettres  de  l{emerciment. 
E  Remerciment  doit  cftre  prc- 


•*-'cedé  d'un  ccrtain  bienfait  ou  fcr- 
vice  rendu ,  &  c'cil  une  preuve  de  pa- 
roles  marquant  ou  promettant  de  la 
reconnoiilance  dccoeur&en  effet.  11 
11'y  a  point  dc  Compliment  plus  nc- 
celliiire  quc  cxrluy  des  recompcnlès 
des  bientaits  qu'on  re^oit ,  c'eit  pour- 
quoy  OU  voit  que  ccluy  qui  nc  les  fait 
d'abord  promet  de  les  faire  des  qu'il 
luy  fera  poiïible ;  Ic  témoignant  d'eltrc 
portc dcles reconnoïtrc  en  toutcs  oc- 
calions ;  en  coii  it  outre  ccia  d'e- 
ftrc  obligé  ,  &  de  les  garder  en  etcr- 
ncUe  memoirc.  C'cft  pourquoy  celuy 
ui  remercie  Ic  met  toujours  audel- 
'ous  de  celny  qu*il  eli  remercie  de  mé- 
me  que  leDcmandeur.  Et  les  remer- 
cimens  font  toujours  la  liii  de  la  ('on  • 
verfationqu'onticnt  avec  fcsmaitres, 
comme  dit  T^acite  au  14  Liv.  de  fes 
Annalcs,  aprcs  le  Colloque  de  A^^töw 
&  dc  Scfie^ue,  Ce  devoir  coniiltant 
en  la  reconnoiiraiice  des  bientaits  & 
civilitcs,  femble  ctrc  commune  aux 
Negotiations  &  Complimens.  Mais 
en  approfoudiflunt  fon  genie  on  voit 


qu'ii 


68       De  volmaekte  Secretarh, 

aertvan  dien  naerder  bcfpcurende , 
fict  men  dat  fe  de  complimenten  ey- 
gen  is :  nademacl  fy  d'eerfte  en  voor- 
Hacmfte  onder  de  gcdiei  i      -den ,  en 
in  't  complimenteren  niets  gebruyKc- 
lijkcr,  nochtgewoonlijkeris  r 
dankzeggen  met  aerdige ,  gelchiKie 
cnbelceÖe  woorden.  Ende  die  dank 
taerheyd ,  die  men  bewijft  met  dae- 
den,  wedergevende  min  ot  meer,  ot 
ten  minden  foo  veel  men  kan  ,  tot 
vergelding  van 't  ontfangene,  kan  tot 
de  handcllaekcn  behooren  ,  als  vve- 
fcndc  een  dadelijk  bewijs;  maer  die 
men  mondeling  ,  of,  by  gefchntte 
vertoont ,  als  konnende  op- echt  ot 
eevevnft  zijn ,  en  in  'l  werk  gcitelt 
Tn^rTrco  gelaten  worden,  is  den  complimcü- 
lacni'ia-  ten  evgen ;  in  welken  hn  ende  mee- 
ning  het  da-    '  ;gen  gemeenlijk  van 
een  veder  georuy  Kt  en  genomeu  wort. 
Aen  dees  gedienllighcyt  is  valt  het 
prnfcn  der  he erlijkheyt  mildadighey t , 
erootmoedighcyt,  belcettheyt ,  goe- 
digheyd,  en  andere  deu:^''  ^'T ,  aie  in 
't  doen  der  wcldaeden  g<--  -  -  -^^^  ^^o^' 
den  ,^  mitsgaders  die  gaeven  des  ge- 
"Placifen  j^^^^g  ^  ^  acr  uvt  de  genegenthey t  en 
dankfe-  bercytwiUighcyt' ,   tot  het  doen  der 
Jns>  weidaeden,  Ipruyt,  Den  genen,  dic 
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^K>.qu^il  eft  proprc  aux  Complimens* 
car  il  eft  Ie  premier  &  Ie  priiicipal  des 
Complimens  ,  daiis  lefquels  rien  n'etl 
plus  frequent ,  que  des  remercimens 
en  ternies  obligcans  &  bien  étudiés. 
Et  la  rcconnoiliance  qu'on  tcmoi- 
WÊ  gne  par  les  actions ,  en  tcndant  plus 
mw    üu  moins ,  ou  autant  qu'on  peut,  pour 
ceconipenfe  de  ce  qu'on  a  receu ,  peut 
eftre  contce  parniy  les  Negotiations , 
coiiime  eitant  unc  preuve  efteclive; 
niais  ccllequi  fe  ténioigne  par  bouchc 
ou  par  écrit  ,  qui  peut  étre  fcinte  & 
finccre  ,  óc  qui  peut  s'efteduer  ou 
non,  eil  propre  aux  Compliinciis;  Rcmer- 
auquel  fcusonprend  ordinaircnienle  cimcns 
Remercinients.  A  cc  Remcranieuts  ^  ^onzn- 
font  attachccs  lesloüanges  de  lagloi-  5"p°i^J 
re  ,  liberalité  ,  generofité  ,  courtoi- 
ik ,  debonnaireté  &  d'autres  vertus ,  ^icur 
qu'on  exerce  en  failaut  du  bien ,  join-  com- 
tcsauqualitcsde  TElprit,  d'ou  reüil-  munsde 
l:erinclination&la  promptitude  pour  Rcmcr- 
faire  du  bien..  Ceux  qui  rcmercieut 
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bedankt  isevgen,  deweldaed  of  bc- 
leefthcyt  die  hem  gcdaen  is,  te  ver- 
grooten  ,  en  te  vertoonen  dat  hyle 
groot  acht ;  in  dier  voege  te  kennen 
ecvende  die  dankbaerheyd ,  daer  me- 
de hy  grooter  weldaden  onttangen 
foude.   De  grootheyt  der  weldaed 
wort  aengemerkt  aen  de  zijde  der  fae- 
ke  ;  offe  raekende  is  't  leven,  goed 
of  eere,  de  behouding  of  grootmae- 
icing der  fclve;  De  tijd,  dewvfe,  de 
fwarigheyt  en  diergelijke  omltandig- 
heedcn  komen  hkr  mee  in  opmerc- 
king.  Aen  deiijdedesgecnen,  diefe 
doet,  wort  gelet  op  de  hoedanigheyt 
des  perfoons ,  't  gemoet ,  ende  de 
vaerdigheyt ;  En  aen  de  zijde  des  Unt- 
fangers  op  het  verlangen  ,  de  noot, 
voldoening,  gelegentheyt ,  en  dier- 
gelijke opmerkingen  ,  die  de  ver- 
fcheydenheyt  der  gevallen  mede 
brengt. 

styl  dei  7oo  dat  men  fiet ,  dat  defc  brieven 
een  eantlch  nedrigen  ,  ciilhartigcn , 
lieflijken,  klaeren,  duydelijken,  en 
(^ierlijkcn  ftiji  vereyllchcn. 


Boer 


he  farfait  Secretaire,  yi 

ont  cela  de  proprc ,  d'cxagerer  Ie  bicn- 
foit  qu'ilsontreceu,  &de  témoigncr 
qu'ils  cn  ont  ;  en  taifeiit  connoitre 
par  la  rcconnoillaiice  avec  hiqucllc 
on  recevroit  deplusgraiids  bieiifaits. 
La  grandeur  du  bieiifait  dï  reniarqué 
du  coflé  de  la  cholè ,  li  elle  conccrnc 
la  vie  ,  les  bicns,  ou  i'homieur,  la 
converlation  ou  auginentation  d'icc- 
luy.  On  Y  regardc  aulli  au  tcmps ,  a 
la  manicrc ,  a  la  difticultc  &  autres  dc 
ces  circonllances  du  cofté  de  celuy 
qui  Ie  fait,on  regarde  a  la  coi  idition  des 
perlonnes ,  a  leur  naturel  &  prom- 
ptitude  .Et  du  coi\6  de  celuy  qui  rc- 
(;oit ,  au  de(ir,n  la  neccflltc,  ala  la- 
tisfadion ,  a  roccaflion  a  dc  parcilles 
obfervations,  que  la  diverlité  des  acci- 
dcns  apporte. 

En  forte  qu'il  efl  evident,  qucccs 
Lettres  requicrent  uii  ftyle  liumblc, 
clair  &  bien  paré. 


Lettres 


De  vohnaehe  Secretaru. 

Boert.brieven. 

TTft mcefte vcrmaek ,  dat meiuTyt 
ride  vriendfchap  trekt,  is  t  foct 
omeacn  ,  lachen  en  boetten  met  de 
vrienden  Waer  vanhet  met  geno.  ■ 
irSc hebben,  füoinennkrnant 

vind  ,  d  c'cr  fmaak  en  vermack  m 

^''Men  boert  met  de  gcencn  ,  di<r 
n,enbemn,d,enfomt,jdsc«k^^ 

dc  gcencn  die  men  haet,  hoe  wel  W 

xnoeds  van  etnftige  dmgh^^^^^^^^^^^ 
kernven  ,  beftaende  in  aengenaem 
£dt  van  worden  ,  eenige  bcladK- 
gc  fae-k  ten  toon  ftcllende  Nkn 
liert,  in  de  bnevcn, 
den  van  faeken ,  en  m  dier  voegen  , 
ï  men  doet  met  de  jegcnwoord^^ 

^en  Daerom  neeiTit  men  dc  boei- 
fry  van't  beroep  endefedenvanyc- 

""cï men  fchept  gc^mcen  ycm.u^c 
mdenevcine;,  en  natuur  van  den  ec 
neuS  fil  van  den  anderemn  het 
vroli  cn  in  den  lijd  deur  e 

Lengen  uxt  klucht.ge  en  fc^oo.K 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


Le  parfait  Secretaire,  7^ 


Lettres  Burlefques. 

LE  plus  grand  plaifir  qu'on  a  de  Ha- 
mitié  ,  cft  la  doucc  converlt- 
tion,  les.  divertillimcns  &  jcux  d'cf- 
prits ;  dour  il  ne  fuffit  pas  d'avoir  la 
niatiere,  s'il  n'y  enaqui  y  trouvc  dc 
plaifir  &  du  güulL 

On  raille  avcc  ceux  que  Pon  ayme , 
&  que  Ton  n'ayme  pas,  mais  alors 
c'efl:  d'uiic  maniere  piquante.  Les 
raillcrics  font  un  relafche  dViprit  dc 
chofcs  Icrieulcs ,  qui  confiftcnt  en  unc 


des  chofes  ridiculcs.  On  fè  jouc  dans 
les  Lettres avcclesAmys  des  mémes 
chdlcs  dont  on  fc jouc'  en  prelènce ,  & 
de  la  mune  maniere :  C'cft  pourquoy 
on  prend  la  raillerie  de  Ia  fondion, 
des  moeurs  &  de  la  vie  d'un  hommc. 
Ou  bicn  oh  prend  communement  du 
plaifir  a  riiiclination  &  au  genie  dc 
l'Aiïiy  en  fc  divertiflant ,  par  des  bons 


D 


mots; 


Ue  volmaekte  Sct,)i:iuiU, 

fpreckwoorden ,  of  van  't  leven  dc> 
vriendls,  of  men  vat  de  gelcgenheyt 
uyt  de  toevallen ,  eu  uyt  lachwaerdige 
dingen. 

ïiaeircn  Onder  de  geleerden  worden  de 
van  het  ^ofcnplaetfen  vanhctboerten  geno- 
bocrtcn.  geleertheyt,  en  van  dc 

kennis  der  gevallen ,  ook  van  d'ouw- 
dc  fpreekwoorden  ,  en  van  jgelijk- 
heyt  der  oeffeningen  of  van  de  on- 
gelijkheyt  en  tegenftrijdigheyt  der 
fcheuringcn  en  getintheden.  Onder 
dc  hiyden  van  Stact ,  ofte  van  het  Hot, 
v^defeeken,  dielagchenswaerdig,  | 
gebeuren,  of  door  lich  felve,  of  door 
'de  neygingen der  perfoonèn ,  die  dik- 
tnaels  lagchen,  om  datreeemgen,diai- 
'ffetiiet  wel  willen,  fiendaelen,  enne- 
■iflenvermaekdefelventotfpot.  mal- 
kander v^oor  te  (tellen  en  naer  te 
^bootfen.   De  lay den  die  gcneygt  iijn 
tdt  cenigerky  welluften ,  krijgen  Itot 
tot  het  bocrren  door  dc  Iclve  hunne 

ïliften.  y      ^  a 

Macr,  dewijl  cenigen,  door  lult 
die  fy  hebben  tot  boer  ten,  de  paclen 
van  dien  re  buyten  gaen ,  bijtende  en 
ftekcnd€,-en  liever  hebben  eene  vriend 
teverliefen,  dan  eenfchoone  fpreuk 
veiloorcn  tc  laten  gaen ,  moet  men 


13 


Le  parfait  Secretaire,  7J 

mots  :Ou  bien  on  {è  prevaloit  de  Toc- 
cafionpar  les  accidens,  &  cholcs  ri- 
dicules. 

Entre  lesf^avans  on  prend  les  Lieux 
Communs  de  raillerie  du  f^^avoir , 
dela  connoiirance  des  accidcns  j  des 
vieux  Proverbes  &  de  Tégalité  des 
Exerciccs ,  ou  de  rinégalitc  &  con- 
trarictc  des  (chifmcs  &  opinions-  En- 
tre les  pcrfonnes  d'Ettat  6c  de  Cour  , 
de  cIk)1cs  qui  tont  rirc,  &  qui  arri- 
vent  ou  par  elles  mcmes ,  ou  par  Tin- 
clination  des  perfonnes,  qui  lont  ac 
coütumées  a  rirc,  de  voir  quelqu'uii 
dilgracic ,  d'oü  ils  prenncnt  occalion 
de  s'en  niocquer,  &  Ten  contrefairc 
b  mine.  Les  hommes  portés  aux 
débauches  cherchent  la  maticre  de  rail- 
lerie dans  ladcbauche  mcmc. 


Mais  comme  il  s'cii  trouve ,  qui  a  Hemic- 
forcc  de  railler  en  tranlgreflcnt  les  g^cs  i 
bornes ,  cn  piquant  &  mordant  les 
amys,  &  qui  ay  ment  mieuxperdreun  ramc^** 
Amy  qu'un  bon  mot ,  il  fe  feut  tcnir  liw, 
dans  les  borncsdcla  modeftic,  &  lè 

D  z  §ar- 
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•75       De  volmacKU  Seeretun  . 

flch  houden  binnen  dc  hekken  dcrïc- 
digheyd,  cn  verhoeden,  dat  men,  in 
plaets  v,an  yemand  met  boetten  tc  vcr- 
mackcn  ,  fijnen  haet  en  quade  \vil 
niet  op  lich  hale.  Waer  op  ni  't  Ichrij- 
ven  veel  meer  te  letten  is  ,  dan  in't 
fprceken ,  door  dien  de  brieven  en  ge- 
fchritten  blijven ,  en  altijd  getuy^ems 
konncn  geven  tegens  hunnen  Icluij- 
•ver. 

,  Men  moet  iich  in't  Ichrijvai  wach- 
ten van  't  fpottcn ,  en  ongefchikt  vuvl 
fprceken,  cndacrinvvaer  nemen  de 
betaemlijkheyd  van  een  c;crchikt  ^ 
zedig  cn  burgerlijk  man.  Want  ot 
fchoon  foodanige  lackcn  ,  fy  tm 
daneeièyt,  foo  ie  willen,  'tlagchen 
vervvekken,  foo  laten  fc  niettemin, 
ik-cn^weetniet,  hoedanig  een  misha- 
ecn  cn  quaed  gevoelen  van  den  leg- 
eer :   Want  die  geneygt  is ,  en  den 
mond  altijd  vol  heett  van  onkuyüche 
tael,  fchijnt  ook  niet  heel  vrccmttc 
wefen  van  der  daed. 

H^t  boetten  vcreyfcht  eene  etten 
en  foeten  ftijl ,  gepaft  ^^^j:  de  faek^^^^ 
die  men  Ichrijft  ,  de  twijftelhnnig- 
hevd,  dclokfprcuk,  en  eenige  ande- 
re r--^eren  ,  die  Cicero  en  anderen 
acm.  .ii^u ,  voegen  dacr  in  fonderluig 
wel. 
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garder  qu'au  lieu  de  faire  du  plaifi  r  par 
les  railleries  on  n'excite  la  hainc  & 
rindignation  de  noilrc  Ar-ny  :  oü  il 

faut  bien  plus  preudrc  ^,  .s  les 

Lcitres  quc  duns  les  Coiiverfiuions, 
par  cequc  les  Lettres  demcurent  tou* 
jours  &  peuvcnt  toüjours  rendrc  té- 
moignr       ontre  ccluy  qui  k 
écntes. 

Il  faut  bien  fe  garder  dans  les  Let- 
tres ,  qu'on  nc  fe  inocque  pas  du  mon- 
de, il  faut  s'abitenirdesparoles  vilai- 
nes,  &agirenhonncftehommc.  Car 
quoyquc  ces  cholès-la  ,  de  quelquc 
maniere  qu'elics  foycnt  ditcs ,  cxci- 
tent  la  rifce  ,  el  les  ne  laiilènt  pas  dc 
caulcr  je  ne  i(^ay  quelle  haine  &  mé- 
contentement  contrc  celuy  qui  les  a 
ditcs  :  Car  celuy  qui  eil  accoutumé 
aparlerdes  contcs  vila^  nc  paroït 
pas  d'eltre  éloigné  du  lun  niémc. 

Au  2. 

.La  nuijcrie  demande  un  üile  net  Liv.de fa 
&doux,  accommüdé  a  l'atfaire  dont  Rhetori- 
il  s'agit.;  les  equivoques  Timpourvi-  'jy 
fte ,  ie  lens  froid ,  les  bons  mots  &  au-  5.  iiv.dc 
tres  maniercs  ,  qu'enfeignent  CicerQ  fa  Rhe- 
&d'autres  yrcviennent  merveillcufc- 
ment  bien.  rj  ^. 

D  3  Let' 
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Gemengelde  Brieven. 

-rvE  Brieven  ,  die  men  fchrijft  van 
J-^verfchcyde  faken ,  xijn  veel  meer- 
der in  gctallc ,  als  die  maer  van  een 
faek  alleen  Ipreeken ,  want  men  dik- 
Wils  in  eenen  brief  verfoek  doet ,  rec- 
kenfchap  geeft,  leed  beklaeght,  be- 
dankt ,  cn  diergelijke  gcdienüighc- 
den  pleegt,  die  de  tijd endc gelegent- 
hcyd  mede  brengen.  HicruytontHact 
dan  een  derde  flag  van  brieven  ,  dtc 
men         ^elde  noemt.   Want  m 
eenen  brict  vai^  handelfacken  rnenig- 
mael  van  velerhande  en  verfchcydc 
handelfaeken  gefprookcn  word ,  en 
een  compliment-briet  van  veifchei- 
de  plichtplegingen. 

't  Gebeurt  üok  dikmaels  ,  dat  dc 
handelfaeken  en  complunenten  ,  in 
elkandcren  foo  gevlecht  en  vcr^^^rt 
ïijn ,  dat  fc  van  den  anderen  qualijk 
gelchciden  konnen  worden;  gelijK, 
foo  wanneer  iemandt  lijnen  yncndt 
of Heere  van  eenige  n  oorgevalle  laek 
verwittigen  fal ,  daer  hem ,  in  t  by- 
forder,  of  hen  in  't  gemeen  aenge- 
leeen  is,  fo  vracgt  hy  raed  en  ver- 
foekt  hülpc  ,  of  doet  ïijn  bcklai^  ot 
ontfchuldigt  fich ,  gelijk  de  hoec 


Lettres  mêlees. 


LEs  Lettres  qne  Ton  écrit  de  diver- 
fes  chofes ,  lont  bien  en  plu»)  gran4 
nombre ,  que  celles  qui  nc  parient  quc 
d'une  feule  aflhire ,  car  on  demandc 
fouvent  unc  chofe ,  ou  Ton  rend  com- 
ptc  OU  Ton  Ic  plaint,  ou  rontaitdes 
rcrncrcimcns  ,  ou  de  ces  ibrtes  de 
complimens ,  que  Ie  tcmps  &  les  oc- 
calions  fourniflent.  Ilenrefultedonc 
une  troifiéme  efpece  de  Lettres,  qu'oii 
appelle  Lettres  mcks.  Car  dans  une 
Lettre  de  Negotiation  il  lè  parle  fou- 
vent de  plulkurs  affaires ,  a  ccUc  de 
Compliments  i  1  y  a  (buveot  des  Com» 
pliments ,  fur pluficurs  chofes. 

11  arrivé  méme  fouvent  que  les  af- 
faires de  Ncgotiation  &  dc  Compli- 
ment ,  font  tellcment  cntrcmêlees  ^ 
qu'on  ne  ks  Icauroit  dcméler  qu'd 
peine ;  comme  s'il  faut  quc  nous  aver- 
tilfions  quelque  amy  de  quelque  acci- 
dent, OU  il  y  a  de  fintcrell:  luy  feul, 
ou  bicn  qui  nous  touche  nous  deux  ^ 
nous  demandons  fon  avis&fon  afli- 
ftance ,  ou  nous  faifons  noftrc  plain^ 
te  ou  noitre  cxcufc ,  felon  la  qualité 

D  4  dc 
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heyd  der  fake ,  wacr  aen  de  vcrfchcy- 
denheyt  des  inhoudens  is  hangende, 
vereyfcht.  Of  foo  wanneer  men  ye- 
mand  verftendigt  van  een  verkrcge 
7,ege ,  fo  doet  men  met  een  de  plicht- 
pleging van  geluk wenfching.  Indien 
van  cenig  ongeluk ,  of  van  de  dood 
eens  bloedvervt^ants,  fo  doet  men  daer 
over  leedbeklag :  Offo  wanneer  men 
yemant  bericht  doet  of  reekenfchap 
eeeft, gelijk  C/Vf^ö  doet  aen  >^/'//^'/>  van 

lijn  wederkomt  tot  Rome,  fo  verblijd 
men  fich  met  hem,  endc  wcnfcht  hem 
geluk  ov  er  d'eerc,  die  hem  gefchietis 
van  de  gehecle  (bd ,  in  de  befchrijving 
van  dien  vry  wat  breet  weydendc;  allo 
defe  gevallen  veroorfaeken  een  men- 
gelmoes van  ftoftcn  in  de  Brieven. 

Jntrvoord-brieven. 

HOe  noodig  een  plichtplc^ring  rsf 
het  beantwoorden  dv  even, 
die  aen  ons  gefchrcven  worden ,  het 
men  daer  aen ,  dat  daer  door  de  vriixl' 
fchap  en  gemecnfchap ,  tullen  den  ge- 
nen die  ver  van  den  anderen  2ijn ,  on- 
derhoudcn  en  gehanthaett  worden. 
Door  dien  alle  handeUuckeu  atgedaen 
wordende  door  middel  van  voorlte  , 
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de  Vaffauc ,  dont  depend  la  diverlitc 
du  Contenu.  Ou  quand  on  avcrtit 
quelqu'un  d'une  benedidion  obtcnutS 
on  fait  cn  mcme  tcmps  IcComplimeiit 
dcCongratulation^  tiou  Taveftit  fur 
quclquc  malheur  ou  fur  la  mort  de 
quelque  prochc  parent  ,  on  fait  eii 
mefinc  tenips  la  Condoleance  ;  Ou 
bien  quand  quelqu'un  rcnd  conté  fur 
quelque  atraire ,  conmic  Cicera  fait  a 
/Itticus ,  de  fon  retour  a  Rome  ,  oa 
fè  réjouit  av^c  luy ,  &  luy  fait  Ic  Com^ 
pliment  de  Congratulation  fur  ITion- 
neurque  la  villc  luyarendu,  cxagcr 
rant  un  peu  la  chole&fe  mcttant  uii 
pca  au  largc  ;  tous  ces  accidcns-ld 
caufent  du  melange  dans  les  Lettres.  • 

Ltttres  de  I\c/ponce. 
/^Ombicn  neceiTairc  cft  Ic  devofr 


nousüécrites,  il  paroit  de  céqjLie  paf 
la  .011  '.en'trctiait  la  familiatitp  &  l'a- 
mitiè  entre.  les  ubfcns .  Cur  commc 
toutes  les  Negotiations  s'achevent  pat 
Ie  moyen  de  la  propolition  ou  de  la 
Rcponce,  des  quc  l'une  de  ces  dcuj 
manquc,  ilfaüt  auiïi  qüc  laNcgotia- 
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cnde  antwoort ,  fo  liaed  een  vanbcy- 
de  ophoud,  de  handeling  ook  ophou- 
den moet.  Ende  foo veelde  compli- 
inenten  cnde  plichtplegingen  betreft , 
foo  wanneCT  ymand  aen  ons  ecnige 
beleeftheyd  ,  vricndfchap  of  eerbie- 
ding bewijft  ,  is  't  onledig,  ongcfchikt 
enónaerdig,  niet  te  antwoorden  met 
fodanig  een  wijfe  van  bclecftheyt ,  als 
tot  het  burgerleven  paiL 

In't  antwoorden  moet  men  eerlt 
letten  op  twee  dingen,  namelijk  op 
de  woorden  en  op  het  gemoet  otzin 
van  den  fchrijver ,  want  den  eenen 
tiid  eaet  men  rond  en  ongcveynft  te- 
kens eikanderen  ;  fomtijts  onbedacht 
en  eenzijdig  %  t'andercn  tijden  zijn  de 
moorden  ongeveynü  ,  cn't  gemoed 

^^In^wlken  geval  de  gelegentheyt 
des  tijds  ende  der  handetaeken  ons 
de  manieren  van  antwoorden  aen- 
rechtenverfchaft. 

Derhalvcn  is 't  immermeer  goetin 
de  handchaeken  tijd  te  nemen  ,  als 
het  de  faek  lijden  mag,  byfonderlijk, 
wanneer  men  eenigc  ontroermg  m  t 
eemoet  gevoelt ,  om  met  bezaedig- 
leyd  en  koelen  bloede  te  fcbnjven. 

d'Ant. 
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tion  dcfaulte.  Et  quand  aux  Com- 
pliments,  délque  quelqu'un  nousté- 
mojgne  qaelque  Civilitc  ou  Cour- 
toilie  ,  il  feroit  fort  contre  la  bien- 
feanbe ,  de  ne  luy  rendre  de  la  Civilité 
par  une  réponfe  autant  que  la  vie  civi- 
lelercquiert. 


Dans  les  Relponlès  ilfautpremierC' 
ment  prende  garde  a  deux  choès, 
f^avoir  aux  parolcs  &  au  fcntiment  de 
r  autheur ;  car  tel  agit  rondement  & 
fans  feintife  dans  un  temps ,  qui  nc  Ic 
fait  pas  dans  unautrc:  quelquctbis  on 
agit  inconlidcrémcnt  &  par  palïion; 
en  d'autrcs  temps  les  paroles  font 
fans  faintife  &  le  coeur  cft  feint. 

Dans  eet  cas  la  roccafion  du  tcmps- 
&  la  nature  des  aftaires  de  negotiatioiy 
nous  fournit  les  matieres  "^dc  Rcf- 
ponccs. 

C'eft  pourquoy  il  eft  bon  dc  ne  fc 
pas  hater  dans  les  affaires  de  negotia- 
tion,  fur  toutfiraffairc  peut  fouffrir 
du  delay,  principalement  quand  on 
fcnt  qnelque  émotion  de  coeur ;  pour 
cn  aprés  pouvoir  écrirede  fens  troid 
k  raflis. 

D  6  li 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


De  volmaekte  Secret.ms. 

d' Antwoorden  moeten  ilaen  op  dè 
voorftcllen;  en  lbo  veel  den  Ibjl  be- 
langt ,  daer  in  heeft  incn  aen  te  merc- 
ken  die  leeringen,  die  op  elke  foort 
der  brieven  hierbovai,  aengewefen 
7ijn. 

Die  op  cenig  vcrluc.v  aiitwoort, 
i-nach,  foo  hy  met  daden  voldoet, 
wel  wxynig  woorden  gebruyken: 
hoewel  de  woorden  fomwijlen  ae 
daet  engunftvergrootcn  ,  en  de  ver- 
bintenis doet  vermeerderen.  In- 
dien men  lich  ontfchuldigt  op  eenig 
vcrfoek  of  klachte  dat  moet  veel  eer 
in  't  lang  enbreet,  dan  in 't  kort  §e- 

dacn  worden,.  . 
Boven  al  moet  men,  lu  t  antwoor- 
den,  letten  opdezedenenhartstoca- 
ten  van  den  genen  die  fchrijtt:  vc 
welk,  foo  hv  gram  is,  en  verachten 
of  driiecu  wil ,  moet  het  antwoord 
kortxijn,  en  meer  te  verftaen  geven, 
danfeverklaert. 

't  Anergemeenft  in  d'antwoort- 
t  Bcdan- gj.jeven ,  is'tbedanken,  'cwelkby- 
/A„  füiiderliik  plaeis  heeft  in  alle  com- 
'f^hnent-brieven,  en  in .^1^^" H^^^^^^ 
«^^^^vea.  aaermen  wcldaet,  vricndlchap  ot 


^.ir^-iit  Secre. 

II  faut  qvc  laRcponcc  louaccoiii- 
n  1    modce  a  la  propolition :  &  quant  au 
%       ftyle  il  taut  obicrver  les  rcigles  que 
nous  avons  prcfcrites  cy-dellüs  lur 
chaquc  forte  de  Lettres. 

rcluv  qui  rcpond  a  quclque  d<>- 
iiiiindc ,  n'clt  pas  ohX^d  de  tiiire  beau- 
coupdcdétours  de  paroles  s'illuylk- 
tisfait'par  la  rcalité;  quoy  que  les  pa- 
roles relevcnt  quelquesfois  Tcclat  dü 
fait ,  &  en  augmcntent  Tobligation. 
Si  on  s'excufe'  lur  quclque  demande 
OU  plainte,  iltaut  Ie  taire un  peu am- 
plement,  &n'elhc  pas  trop  court. 

II  faut  fur  toutavoir  égard  dans  les 
Refponces  fur  ks  Moeurs  &  les  paf- 
fions  de  ccluy  qui  écrit :  cars'ileRen 
cokre,  &  s'il-veut  méprHcr  on  mé- 
nacc  1  faut  que  la  Kcfponcc  foit 
courte  ,  &  qu'clle  contienne  plus 
qu'elle  n'cxprime.  ^ 

Lc  plus  ordinaire  dans  les  Kei poii-  ^^^^^^  ^ 
ces  c'clt  Ie  Renicrciment ,  qui  a  lur 
tout  lieu  dans  tous  les  Lettres  deConv  fort  or- 
plinient,  &  en  tout  les  cas  oü  Ton  re-  ama^'c 
^oit  des  témoignagcs  d'Amitié  &  de 
Courtoilie.  ^ 
Dans  lesRcpojiCv-s  on  fefcrtforta 

pro- 


Le  Rc- 

mcrci- 
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wel  dc  fcharpfinnigheyt ,  't  wacket 
omlettcn  der  begrippen  in  de  voordel 
ftaende ,  cn  het  aerclig  uytbreyden  der 
lelve. 

't  Antwoorden  valt  lichter,  als  het 
voordellen,  door  diende  voordel  de 
nof  en  vinding  geeft :  daerom  moet 
de  geen  ,  die  antwoord  ,  2ijn  beft 
doen  om  den  anderen  te  boven  te 
gaen. 
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propos  des  pointes  ,  des  equivoqiies 
qu'on  trouve  dans  la  propolition  & 
la  plaifantc  explication  qu  on  eii 

fait.  ^   ,  . 

La  Refponce  eft  plus  ailee  quc  Ia 

Piopofition ,  paree  que  la  Propoli" 
tion  fournit  l'Invention  &  la  Ma- 
tiere  :  c'eft  pourquoy  celuy  qui  re- 
pond  eft  obligé  de  s'cfforcer  de  lur- 
palïer  Tautre. 
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T  Y  T  E  L 

BOEKXKEN. 


A  Llerheyligfte  ,  Hooghwaerdig- 
"^fte  en  xaeligfte  in  God  Vader  en- 
de  Heer ,  der  eerfte  Roomfche  Kerke 
opperde  BifTchop  ende  Stadhouder. 

Patriarch. 

Aller  Hoogwaerdigfte  in  God  Vader 
Vorft  en  Heer,  des  He>  ligenRoom- 
fchen  Stoels  Patriarch  tot  N. 

KjirdinaeL 

Hooghwacrdighftc  ,  Doorluchtigftc 
Hooghgeboorc ,  Genadigftc  Vorlt 
ende  Heer. 

DeK^yfer  van  'R^omen. 

Den  Allerdoorluchtigften  ,  Groot- 
imchtiffftcn  Voru  ende  Heere, 


Heer 
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ATres  famt ,  RevercndifTime  & 
BeatilTime  en  Dieu ,  Pcrc  &  Sci- 
gneut  ,  Eveq^ue  &  Vicairc  de  la  pre- 
iTiiere  Eglife  de  Rome. 


Jux  Vatriarches. 

A  Revcrendiflime  en  Dieu  Perc,. 
Princc  &  Seij^neur  du  S.Siege&de 
Rome  Patriarche  deN. 

An  Cardtnaux. 

RevercndilTime  ,  Eminentiffime, 
&  Tres-haut  Frincc  &  Seigneur. 


J  l  Empereur  7{pmain. 

A  Screnifïime ,  Trcfpuifiant  Princc 
&  Seigneur,  Ic  Seigneur  .  .  . 
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p2  Iijtd-hockxkeH, 

Heer  gekoren  Roomfch 

Keyfer ,  altijd  vermeerder  des  Rijx, 
inDuytsland,  Hongerijen,  Bohc- 
men ,  Dalinadefi ,  Croatien  ende 
Slavonien  Koiiiiig  ^  EcrtzhcrtogI i 
tot  Ooftenrijk  ,  Hartog  tot  Bur- 
gundien ,  Stier ,  Karinten,Crain  en- 
de  Wittenberg,  GraeftütTirol,  &c. 


De  crCJ  ii^ica- 
tivj,il.en  Cl   ^   .1  oui  ,ucn  (ot 

iVoogdgcbuureu)  Vuiil  ^  *Hee- 
re.  Heer  Lodcwijk ,  dcux^-defes 
naciiTS,  'Koning  van  Vriinkrijken- 
deNavarrc,  &c.  Hartog  tot  Bour- 
bon, &c. 

Den  I\o?iin(^  van  Spanjen. 

Den  Doorluchtieften  .  cnde  Groot- 
machtigftcn  Vorft  Hccrc> 
Hecrc  Phlips  tot  H  en ,  bey dc 
der  Sicilien  ,  Nap.  de  Jenifa- 
lem,  Koning,  &c.  Eertxhartogtot 
Oollenrijk  ,  Hartog  tot  Burgan- 
dien,  Braband  ende  Milanen,Graef 
tot  Habsburg  ,  Vlaenderen  ende 
Tirol,  <5lc. 
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Livrct  di'  '1  lires.  93 

élü  Emperenr  Roniain ,  tousjours 
•  i\     ;i>r  .  Roy  dc  Gernianic , .  dc 

* '  1  ^  ,  de  Bohème de  Dalma- 

'tie,  'S^  Groatie  &  d'L  /onie, 
Aichi-Duc  d'  Aiitriche  ,  Duc  de 
Bourgogne,  d<:Styne  ,  dc  Karin- 
thie,  de  Crain  &  de  Wirtciibcrg , 
ComtcdeTyrol,  &c. 

j^u  F.  f*  Frnvee, 

A  Tres  -Chrctier.  ScTcnij>linïe  & 
Tres  puiÜant  Pruicc  &  Seigneur, 
k-  Seigneur  Louis  N.  Roy  de 
France  &  dc  Navarrc  ,  Duc  de 
Bourbon. 


A  Serenisfime  &  Tu  j  uiÏÏant  Prin- 
cé&Sci^^'^'^i^r,  Ie  Seigneur  .  .  .  . 
-Roy  d'j^^  .  J,nc,  des  deux  Sicilcs, 
de  Naples  &  de  Jerufalem  &c. 
Archi-Duc  d'Auüriche  ,  Duc  de 
Bourgogne,  de  Brabant  &  deMi- 
lan  ,  Comte  de  Sasbourg ,  de 

-  Flandrcs  &  du  1  yrol  &c. 


t 


Ju 
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Den  Koning  van  Engelatid. 

Den  Doorluchtigften ,  Grootmach- 
tigften  Vorft  ende  Hcere  ,  H^rc 
Charles,  den N. dies  naems,  Ko- 
ning in  Engeland ,  Schotland  ende 
Ierland  (  of  van  Groot  BritanmenO 

Den  Koning  van  Polen. 

Den  Doorluchtigften  ,  Grootmach- 
tieften  Vorft  ende  Heere  ,  Heerc 
.....  in  Polen  ,  Sweden  ,  der 
Gotten  ende  Wenden  Koning,  in 
Littauw,  Ruflen,  Pruyflen,  Molco- 
vien  ,  ende  Lijtiand  Grootvoru, 

Den  Ksn,  van  Denemarken. 

Den  Doorluchtigften  ,  Grootnjach- 
tigften  Vorft  ende  Heere  ,  Heere 
Chriftiaen  de  vijfde,  tot  Denemark, 
Norwegen  ,  der  Wenden  ende 
Gotten  Koning,  Hartog  tot  Slecf- 
wiik,  Holfteyn,  Storniarn ,  ende 
iierDitmarÜèn,  Graef  tot  OWen- 
burgh,  &c. 


Den 
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Lhret  de  Tttres. 


95- 


AuJ\oy  d' Angleterre, 

A  SercnilTime  &  Tres-puiflant  Prin- 
ce  &  Seigneur ,  Ie  Seigneur  Char- 
les Roy  ""d'Hngleterre  d'Efcodè  & 
d'Irlande,  ou  de  la  Grande  Bri- 
tagne. 

Au  \oy  de  Vologne. 

A  Sercnisfime,  Tres-puiflant  Princc 

&  Seigneur,  lejSeigneur  

Roy  de  Pologne  ,  de  Suede  ,  des 
Gothcs  &  Vundales  ,  Grand  Duc 
de  Lithuanie  ,  de  Ruslie  ,  de  la 
PrujQc  ,  de  Mofcovic  ,  &  de  Li- 
vonie,  &c. 

Au  I{oy  de  DattnemarJ^. 

A  Screnisiimc  &Tres-puilTjmt  Princc 

&  Seineur ,  Ic  Seigneur  

Roy  de  Danemark  ,  Norwcguc, 
des  Vandales&  des  Gothes,Duc  de 
51eswijk  ,  de  Holfteyn  ,  de  Stor- 
marn ,  &  Ditmarlès ,  Comte  d'01- 
denbourg. 

Au 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


96 


TyUl-toeixhti. 


Den  Konin/s^vanSrveden. 

Den  Doorluchtigftcn ,  &c.HecreN. 
derSweden,  Gotthen,  Wenden, 
&c.  Koning,GrootYorft  inFinlant , 
Hartog  tót  ElTen  ende  Charlcn, 
Heer  tot  Ingermanland. 

Aen  de  Heren  Staten 

Genc*^ 

Hoogc  ende  Mogende  Hccrcn. 

of 

Doorluchtige  ,  Hooge  ende  Moo- 
eendeHceren  ,  de  Hceren  Sta- 
ten Generael  der  Vereenigde  Ne- 
derlanden. 

Jen  de  Heere  Prinfe  van 

Orai^gicn. 

Doorluchtigen  Voril ,  <  Hooggeboren^ 
Heere. 

of 

Doorluchtige  ,  Hooghgeborc  \'ortt 
€nde  Heere  :  mijnen  Heere ,  den 
Priniïc  vanOrangien. 


hivyct  de  Tum.  97 

Au  I{oy  de  Snede, 

A  Screnifïïmc  &  Trcs-puifiant  Priii- 
6.        ce& Seigneur,  Ie  Seigneur  .  .  . ' . 
k        Roy  de  Suede,  desCioths,  &dcs 
i        Vaiidalcs ,  Duc  dc  Efthome  &  dc 
Careles,  Seigneur  d'Ingermanlaii- 
de. 

jiux  EJlats  Generaux  de.t 

Paü'bas  Ums. 
A  Tres-puifTants  Seigneurs. 

Vu  bien. 

A  Sereniflimcs ,   &  Tres  -  puiiTunts 
Meflieurs  les  Eftats  des  Pi'Oyinccj 
'        Unies  du  Pais-bas. 

A*  Af.  Ie  Prince  d'Oranrre^ 
A  Sereniflime ,  &  Tres-haut  PriiKC. 

Ou  bien. 

A  ScreniflTime  &  Tres-haut  Prince  (5c 
Seigneur  ,  Monlieur  Ie  Prince 
d'Orangc. 
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Tijtel'hoekxken. 

Aen  den  J{aed  van  S taten. 

.  Edelen ,  Mogenden  Heeren ,  de  Hec- 
ren  Raden  van  Staten  der  Veree- 
nigdc  Nederlanden. 

A^n  de  Collecten  der 

Admiraliteit, 

tdclcn ,  Erentveftcn ,  Wijfen ,  \  ooi- 
lienige,  en  fccrDifcrete Heeren. 

De  Heeren  Geconiniittcciden  Raden 
in  het  CoUegie  ter  Admiralitcyt , 
tot...  &c. 

jim  de  Gennaliteyts 

Rekenkamer, 
Edelen,  &c.  als  hier  voor. 

'Jen  de  Gracf  van  TSSajfauw. 

Welgeboren  Grave  ,  genadige  Hee; 
re,  Heerc  ...  Graef  vanNal- 
'  fautsr,  Catfcnellcbogen ,  &c.  Stad- 
houder van  Vriefland  ,  Stad  Gro- 
r.ingen  cndc  Onimelanden. 

De 
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Livret  Titres, 
Au  Confeil  d'Eflat. 


99 


A  Tres-Noblcs  <5c  PuifTantsScigncuts, 
Mcffieurs  les  Confeillers  d'Ert^ 
des  Provinces  Unies  de  PaVs-bas. 

jinx  Colleges  des  ^dmU 

rautés, 

A  Nobles ,  Sages  &  Diicrcts ,  Mef- 
fieurs  les  C'onlèillers  commis  au 
College  de  iWdmirauté. 

A  h  Chambre  des  Comptes 

dc  la  GeneraliU, 
A  Nobles  &c.  comnic  aupaiuv  UaK. 

A  M.  Ie  Comte  de  'Sajfaurp. 

A  llluftrifliiiK  Seigneur  .  . 

Comte  de  Naflaw  ,  de  Catzenel- 
lenbogen  &c.  Gouverneur  Gene- 
ral des  Provinces  dc  Frilè  de  la 
Ville  de  Groningue  ^  des  Omme- 
landes. 
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ICO  l^tel'hoekxken. 

De  Staten  van  d  andere 

Provii^tien, 

Edelen ,  Mogende  Heeren ,  de  Sta- 
ten van  &c. 

De  Heeren  Staten  van  Hel. 

land  ende  Wefi-vriejland. 

Edelen ,  Groot  -  mogende  Hccrcn , 
mijnen  Heeren  ,  de  Staten  van 
Holland  ende  Weft-vrieüand. 

Of 

Edelen  ,  Groot  -  mogende  Heeren , 
miinen  Heeren  de  Ridderfchap, 
Edelen  ende  Steden  ,  reprefente- 
rende  de  Staten  vanHolland  ende 
VVeft-vriefland. 

yfen  de  Gecommitteerde  Tra- 
den van  Holland  ende  Wejl- 
vricjland. 

Edelen,  Mogende  Heeren ,  de  Hee- 
ren Gecommitteerden  Raden  v^n 
de  Staten  van  Holland  ende  W elt- 
vrieüand. 


Livm  de  7'itres,  ÏOI 
Jux  EJlats  des  autres 

Provmces. 

A  Nobles  &  PuilTants  Seigneurs , 
McfTicurs  ks  Eltats  dc  .  .  .  . 

-r^ttv  E flats  de  Holland  (3  de 

mft'frife. 

A  Nobles  &  Tres-puilTants  Seigneurs, 
MeiTieurs  les  Eltats  de  Hollandc  6c 
dcWcft  friefe. 

Ou  bi  en 

A  Nobles  &Trcs-puiïïants  Seigneurs, 
Melfieurs  TOrare ,  la  Nobleiïe ,  & 
les  Veilles,  reprcfcntants  les  Eliats 
de  HoUande  &  de  Well-frife. 

^  MefftPurs  les  Committés  au 

Confeil  de  HoUande  isf  de 
mji-frife. 

A  Nobles,  &  Puiflants  ,  Seigneurs, 
I  '  Meffieurs  les  Confcillerscommit- 
^A  tés  des  Ellats  de  HoUande  &  Welt- 
■  frife. 

1 


E  3 


An 
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Tijul'hoekxken, 


1 


Aen  den  Hooien  l{aed  in 
HolUnd. 

Edelen  ,  Mogenden  ,  Erentveftcn , 
Hoog-geleerden ,  Wijfen,  Voor- 
lienigen,  fcerDifcretcHecrcn. 

De  Heeren  Prefident  ende  Raden  in 
den  Hoogen  Raed  in  Holland. 

Aen  V  Hof  ProvinciaeL 

Edelen  ,  Moeenden  ,  Erentvcften , 
Hooggeleerden  ,  Wijfen  ,  Voor- 
lienigen  Difcrete  Heeren. 

De  Heeren  ,  Prefident  ende  Raden 
in 't  Hof  Provinciael  van  Holland , 
Zeelaiid  ende  Weft-vriefland. 

Aen  de  "E^  ehenkamer  in 

Holland. 

Edelen ,  Erentfellen ,  Wijfen ,  Voor- 
iienigenfeer Difcrete  Heeren, 

De  Heeren  van  de  Kamer  van  Reke- 
ning derGracftijkheytsDomeynen 

iii  Holland. 
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Livm  de  Titres. 


105 


i 


V, 


Au  premier  Confeil  de 

Hollmdc. 

ATres-nobles,  PuilFants,  Honom- 
bks,  f(;avauts,  fages,  &  difcrets, 
Mcffieiirs. 


A  la  Cour  Provincialen 

ATres-nobles,  Puiffants,  Honora- 
blcs,Scavams,»Sages,  &Difcrets. 

Meffieurs  Ie  Prcfidcnt  &  Confeillers 
alaCöür  Provinciale  d'Hollandc , 
Zeclande,  ócWeft-Frifc. 

J  la  Chamhre  derComptes  de 

Holland, 

ANobles,Hoi1orablcs,  Sages&Dit- 
crets  MelTicurs  delaChambre  des 
Comptes  des  domaines  de  Compté 
de  Hollandc. 


E4 
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T04'  T^tel'hoekxken, 

Aen  de^roote  Stede^z, 

Dordrecht^  HaerJem,  Delfts  Leyden  ^ 
Amfterdam^  Goude  ,  en  Rotterdam. 

Edelen,  Achtbaren,  Erentfeaen,  Wy- 
fcn ,  V  oorfienigen  ende  fecï  Dilcrc- 
ten  Heeren , 

DenHeercn,  &c. 

jfen  d  andere  Ikhyve  Steden 

in  Holland^  terdagvaert  ver- 
.jchijnende, 

Erentfeften,  Wijfen,  Voorfi enigen., 
feerDifcreten Heeren,  öcc. 

Aen  de  Steden  die  daer 

niet  verfcloijnen. 
Eerfamen,  Wyfen,  &c. 

Aen  de  Staten  van- 

Grocnin^en. 

Edel,  Mogend  Heeren, 
De  Heeren  Staten  der  Stad  Gronm- 
gen  ende  OiTimclandcn  ,  en  foo 
voorts  aen  de  Staten  der  andere 
Provinden. 

Aen 
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hivrct  dc  Tttrcs, 


Aux  2^randes  Villes» 

Dordrecht,  Hdcrhn,  Delft,  Leiden^ 
An7fterd:m ,  Goudc  J^P 
Rotterdam. 

ANoblcs,Trcb.uuiiorablcs ,  Sages& 
Dilcrets,  Mcflficuts,  &c. 


^'ftix  autres  petites  Viücs  de 

Hollande  comparant s  aux 
Ejldts. 

A  Honorables  &  Difcrcts ,  Mctlicors, 
&c. 

r^j^'v  Viües  non  comparantf* 

A Honorables,  Sages,  &c. 

^  Mejfteurs  les  Eftats  de 

Gronwgen, 
A  Tres-noblcs,  &  Puiffants  Scignciu  s, 

McQicurs  les  Ertats  de  la  Vilic  dc 
Gioningue ,  &  dc  la  mcme  fortc 
aux  Eltuts  des  autres  Provincci, 
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ip6  T^tel-hcM'xketf. 

Jen   de  Steden  Vytrccht  , 

Knapen,  Deventer  Zwol  ^  allen 
'de  GcUerfcbe  Steden  ,  ende 
dien  van  de  Veluwe, 

E<ielen ,  Ercntfeftcn ,  Wijfcn ,  fccr 
Vooriienigcn  Hccrcn ,  &c. 

jien  den  J^ed  van  Braband. 

Ercntfeftcn,  Hoogeeleerden ,  Wijfcn 
VoorfienigenHceren,  d  ecrtte  en- 
de  d'andere  Raden  van 't  Hot  van 
Braband,refiderendeis  's  Graven- 

hage. 

Aen  den  l^aed  van  Vlaen^ 

deren» 

&c.  als  boven,  Raden  van 't  Hof  van 
Vlaendcrcn,  refideieudctot  Mia- 
ilclburg. 
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Livrei  dc  Titres, 


^ux  Villes  d'Vtrecht » I\am-^ 

j)c'a  ,  Deventer ,  Swol^  a  toutcs 
celles  de  Gueldres  isf  de  la 
Veluu/e, 

ATrcs-noblcs,Honorables,  Sagcs& 
Difcrets,  &c. 


Confeil  de  Brabant» 

A  Trcs-honorables ,  S(;avans ,  Sa- 
ges  ScDiicrcts,  Meflicurs  les  pre- 
miers &  Icconds  du  Confcil  dc  In 
Cour  de  Braband ,  rclidand  a  U 
Haye. 


j4u  Confeilde  Flandres. 

Comme  auparavant ....  du  Con- 
feil  de  la  Cour  de  Flandres ,  rcfi^ 
dantaMiddelbourg. 
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Aen  de  ^mbapJetirs  vari^ 

defia  S^^aet,  hMen  'Lijnde, 
Edelen,  Gcflrciigcn,  Ercntfeften,, 
Wiifcii,  Vooiiicmgcn  Hceren  N 
N.  Ambalïadeurs  ^vegcm^^),- 
Hoog  Mog,  by  Tijne  Ko:  Majcft. 
(of  elders;  van  N. 

tyien  den  Stenden  of  Staten 

van  Oojï'Vricjland. 

Eöclen,  Erntvcften  ,  Hoog-gclccr- 
den,  Wijzen,  Voorlienigen  iccr 
DifcretenHecren, 

Den  Heeren  van  de  Riddcrfchap, 
Steden  endc  Huisnians  Standt, 
reprefenterende  de  Stenden  des 
Graeflchaps  van  Ooft-Vnefland. 

Aen  den  Heeren  Adminafira* 

tem-en  van  Ooft-J  nejlofid. 

Edelen  ,  Erntfeften  ,  Hoog-gcleer- 
doi  'Wijfcn,  Teer  Vooriienig^ 
Heeren,  den  Heeren AdminifFra- 
teuren  des  Graeffchaps  van  Oolt- 
\'ncllaiid. 
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tivretdetitres,  109. 

Jux  Jmbafiadeurs  des  Ejlats 

Generaux  ({ui  font  Mors, 

A  Tres-nobles ,  Genereux,  Tres- 
''hoiK.rablcs^Sages&.^alcretsM^^^^ 
iieurs  N .  N .  Ambalïadcuvs  de  Mcl- 
ficurs  les  Eftats  Gencraux  vers  i>. 
M.ouautrepart  N. 

^ux  Ejhts  d'Ooftfrife. 

A  Tres-nobles  ,  res-honorablcs 
Cs  <Sc  Dilcrcts ,  Meftieurs  les 
iiu  atsnobks  reprclentant  Ie  Gom - 
tcd'  Ooftfrife. 


A  Mejfteurs  les  Adminijlra* 

teurs  d'Ooftfrifi. 

A  Nobles ,  Honorables ,  S(;avants, 
Sages  &  Difcrets  ,  MclTicurs  Ica 
Adminiftrateurs  du  Comte  d  Ooft- 
frife. 

A  Monfm 


liO 


li 


^en  den  Hof.richter ,  ^aden^ 

endf  MJfores  Ooft-Vriejland. 

Als  voren.  Den  Hof-richter ,  Radèn, 
ende  Afleifcurs  des  Hotgerichts 
ende  Graeffchaps  vanOoiï-Vries- 
land» 

u^en  de  Stad  Emden. 

Erntvcflen ,  Hoog-gelecrdon  .  Wij- 

fen,  leer  Voorli enigen. 
De  Heeren  Burgermceftcren  ende 

Raed  der  Stad  Emden. 

Den  Hartog  van  Venetien, 

Den  Doorluchtigften ,  Grootmach- 
tigen  Vorll  ende  Heere  ,  Heere 
N.  Hartog  der  Heerfchappye  Ve- 
Bctien. 

Den  Hartog  van  Genua. 

Den  &c.  Hertog  der  Heerfchappye 

Genua 


Den 
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Livra  de  Titres.  ill 


'  j4  Monfieur   Ie  Prefi  lent 

CoKfetllers  £sf  /Iffijfeurs  dVJi- 
Frife, 

Comme  auparavant ....  Ie  Prefident, 
Confeillers  &  AfTcffeurs  de  la 
Cour  ibuvcrainc  du  Comtc  d  Ult- 
Frife. 

A  Nobles ,  Sv^avants ,  Sages  &  Di- 
cretsMcflicurs  les  Bourguemaitres 
&  Senateurs  de  la  Ville  d'Eniden. 

Ju  T)u$  de  Vcnife. 

A  Sereniffime  &  Tres^PuilTant  Prin- 
ce,  Ie  Seigneur  N.  Duc  de  laRc- 
publique  de  Venife. 

j4u  Ducde  Genoue. 

Comme  auparavant  ....  Duc  dc 
la  R<^publique  dc  Genue. 


Au 
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112  TijteUhoekxke'4, 


Den  Eerf^harioa  tot> 
Fiorencen. 

Als  voren,  Groothartoc;h  tot  Flo^ 
rciiccn ,  Tofcaneii ,  ^tc. 


Den  Hartogh  iot  Savoyen. 

Den  Doorluchtighften  ,  Hooghgc- 
booren  Vorü  cndc  Heere  ,  Hecrc 
N.  Hartogh  tot  Savoyen,  &c. 


Den  Hartog  van  LoHeringen. 

Den  Doorluchtigen  ,  Hooghgeba- 
ren  Vorft  ende  Heere  ,  Heere  N. 
Hartogh  tot  Calabrien  ,  Lottcrm- 
gen ,  Pare  ende  Golden  ,^  Mark- 

fraet  tot  Pontamoufon ,  Graet  tot 
•robints,  Vaudemont ,  Blanken- 
burg, ende  Zutphen. 


1  •  Den 
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Livrct  de  Titres 


113 


Au  Grand  Duc  de 

Florence. 

Coiiune  aiiparavant ....  Grand  Duc 
de  Florence  &  dc  Tofcaiic. 


ty^u  Duc  de  Savoye. 

A  Sereniflimc  ;  &  Tres-haut  Princc 
&  Seigneur  ,  Monlieur  Ie  Duc  dc 
Savoyc  &c.. 


T>ue  de  horaine. 

Serenilfune  &  Tres-haut  Prince& 
Seigneur  ,  Monfieur  Ie  Duc  de 
Calabre,  deLorraine,  de  Bar,  & 
de  Golden,  Marquis  de  Ponta- 
moufon  ,  Comte  de  Provins ,  de 
Vaudemont ,  de  Blanckebourg  & 
de  Zutphen. 
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1 14  1  ijtei-hoek^ken. 

De  K^urvorjien  ^ 

De  Faltzgrave  hy  den  Rhyn. 

Den  Doorluchtigen ,  Hooghgebo- 
ren  Vorft  ende  Heere ,  Heef e  N. 
deN.  defcs  naeins,  Paltzgravc  by 
den  Rhyn,  Hariog  in  Neder  ende 
OverBevercn,des  HeyligenRoom- 
fchcn  R'''-s  FtTi  -  opdilFer  ende 
Kcurvc 


Brandenburg. 

Etc.  Marckgraef 

tot  Brandcüüur.t^h ,  des  Heyligen 
Roomfc^iai  Rijcks  Ertzkamercr, 
ende  iveurvoill  ,  Hartogh  in 
Pruyflen ,  tot  Gulick ,  Kleef  ende 
B  1 ;  Stettin  ,  Pomeren  ,  der 
Cuiiujen  en  Wenden  ,  oock  ui 
Silcfientot  CroÜen  en  Jagcrendorp, 
Burghgraef  tot  Norenbcrg,  Vorft 
tot  Rugen  ,  Graef  tot  der  Marck 
ende  Ravensberg  ,  Heere  tot  Ra- 
bcnlteyn,  &c. 


Sa- 
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Uvret  de  titres. 


%^u>:  EleBeurs. 

Comnte  a  VEkSieur  PaUiri. 

\\  Scrcniffimc  6c  Tres  haut  Prince  & 
Seie;ncur,  Ic  Seigneur  ... 
tc  Palatin  du  Rhin  ,  Duc  de  la 
Haute  &  BaÜê  Bavicrc  ,  ,^^rand 
Maitr(!:  de  Tablc  du  Sacrc  Empire 
Romaiii  &  Eledeur. 

Brandenbour^. 

A  ScrenifT.&c  Marquis  de  Bran- 

denbourg  ,  Archi-Chambellan  du' 
Sacré  Empire  Romain  ,  &  Elc- 
öeur,  DucdePrulle,  dejuillers, 
de  Cleves  &  de  Mons ,  de  Stettm , 
de  Pomeraien ,  les  Cafabes  &  V  an- 
dales,  commeencoreenSileliedc 
Croflèn  &  de  Jagerendorf ,  Bour- 

frave  de  Horenberg  ,  Prince  de 
Lugues  ,  Comte  de  Ie  Mark  & 
Riivensbergh,  Seigneur  deRabeu- 
fteyn,  &c. 
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Il6  'fijtel-hochxkctr, 

&ic.  Hcerc  JohanGeorg,  Hartogtot 
Saxen ,  Gulich ,  Kleve  ende  Berg, 
des  Hcyligen  Roomfchen  Rijcks 
Ertz  -  marfchalck  en  Keurvorft  , 
Marckgraef  tot  Meyflén  ,  Land- 
graef  in  Turii^en  ,  ende  Burgh- 
graef  tot  Maeghdenbiirgh  ,  &c. 
Graef  tot  der  Mark  ende  Ravens- 
bcrgh,  HceretotRabenfteyn. 

Keulen. 

Acn  fijne  Kciin^orflelijkc  Doorluch- 
tigheid van  Keulen  ,  &c,  Prince 
van  Luyk ,  ócc. 

Beyeren, 

Doorluchtige  Hoogh-geboorc  Vorfl 
cn  Heerc,  Hcere  N.N.Paltigract 
by  den  Rhyn  ,  Hartogh  in  Opper, 
cn  Neder  Bey eren. 
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x.;.^')c^  de  Ti  tres. 

Saxen, 


117 


U  SfirenifT.  &c  Duc  de  Saxc ,  dc 

Tuliers  ,  de  Clevc  &  dc  Mons , 
Archi-Marcfchal  duSacrc  Empire 
Romaiiu  &Elcaeur,  Marquis  de 
Mithie ,  Landgravc  de  1  liunngic , 
&Bourgrave  de  Macgdenbourg  &a 
Comte  dc  la  Mark  &  Ravensberg , 
Seigueur  de  Rabenlkyn ,  &c. 

Colonzne. 

A  SereniiTimcPrinccEleacurdcCo- 
'longne  &  Prince  dc  Licrc. 


AScrenifTime  &  Tres-lmit  Princc, 

,   de  Seigneur  Comte  Palatui 

t  du  Rhin ,  Duc  dc  la  Haute  &  Baüc 
Baviere. 
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1 1 S  'Tijtel-boe  K,\  Kca . 

N.  Paltïgraef  by  dcn  Rhyn,  Hartog 
in  Beyeren  ,  Graef  tot  Veldeiitz 
en  Spanhcym. 

Aen  fijne  Kcurvoüelijkc  Doorluch- 
tighcyd  van  Mcntz. 

Trter. 

Aen  fijne  Kcurvorftelijke  Doorluch- 
tigheyd  van  Trier ,  Adminiftrator 
tot  Prun,  &c. 

Landgraef  van  Hijjen. 

Den  Doorluchtigen ,  Hoo^-gcboren 
Vorft  cndcHcerc,  Heer  Wilhem, 
Landgraef  tot  Hellen  ,  Graef  tot 
Catzenellebooge ,  Dieft,  Siegen- 
haim  ende  Nidda  ,  &c.  Heer  tot 
Epiftlen ,  Plelz  ,  Itter  ende  l  ran- 
kcnfteyn. 

Prim 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Innages  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


Livret  de  Tttm. 


119 


Deux'p07its. 

A  Comtc  Palatin  du  Rhin , 

Duc  dc  Baviere  ,  Comtc  de  Vcl- 
<ientz  &  Spanheini. 

'b'layence. 

A  fon  Alteflc  Eledoralc  de  Ma- 
yence. 

Treves. 

A  fon  AltdTe  EleéVorale  dc  Trev^s 
Admiiilhateur  de  Prun  &c. 


Landgrave  a  Heffe. 

A  Serenifllime  &  Tres-haut  Princc& 
Seigneur,  Ie  Seigneur  .  .  .  Land- 
grave de  Heffe  ,  Comtc  de  Cat- 
zennellebogen ,  deDietz,  deZie- 
gcnhaim,6cdeNidda&c.  S  '  :ur 
d'Epiftlen ,  de  Plefs ,  dlttci  a  dc 
Froiickeulkin. 

Lt 
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1 20  'Tijtel'boek^  u,-. . 

Prins  van  Denemarcken. 

Den  Doorluchtigften  ,  Hooghflge- 
booren  Vortt  endc  Heere,  Hcerc 

 tot  Denemarckcii , 

Noorwegen  ,  der  Wenden  cnde 
Gotten  gckoren Prins,  Hartog  tot 
Sleeswiik  ,  Hollleyn  ,  Stormarn 
ende  Ditmarfen  ,  Giaef  tot  Ol- 
denburgh  cnde  Delinenhorft. 

Hartogen  van  Brunsivij^ 

Den  Doorluchtigen,  Hoog-gcboren 
Vorft  ende  Heere  ,  Heere  Hans 
Georgh ,  Hartogh  tot  Brunswijck 
ende  Lunenburgh ,  &c. 

Lunenburgh. 

N.  Hartogh  tot  Lunenburgh,  endc 
Brunfwijk. 

Holfleyn* 

N.  Erf  tot  Noorwegen,  Hartogh  tot 
Sleefwijk  cnde  Holfteyn ,  der  Stor- 
.maren  en  DitmarlTen  ,  Graeftot 
•Oldenburg  ende  Delmenhorll ,  &c. 


Le  Prifjce  de  Danewark: 

A  Scrcniflïme  &Trcs-haut  Prince& 

Seigneur  Dane- 

inark  &  Norweguc  ,  Prince  des 
Vandales  &  Goths,  Duc  de  Slcs- 
wijk  ,  de  Holftcin  ,  de  Stormarn 
&  Dithmarilcn  ,  Conitc  d'Olden- 
bourg,  &Delincnhorft. 

Les  Ducs  de  Brunfwijï^ 

A  SereniiTimcs ,  Tres-hauts  Princes 
&  Seigneurs ,  ks  Seigneurs  .... 
Ducs  de  Brunfwijk  dk  Luncbourg, 

Lnnehourg. 

A  Duc  de  Luncbourg  & 

Brunfwijk. 

Holfteyn. 

A  .  .  .  .  Hereditaire  de  Norwegue,. 
Duc  dc  Sleswijk  &  de  Holüeyn, 
des  Stormark  &  Dithmarfes,  Com- 
te  d'  Oldcnbourgh  &  dc  Delmen- 
horlt,  &c, 

F  Mcck^ 


I22i  -  /Moekxkc'ri. 

Jilec  Uilenburg. 

N.TIanog  tot  Mecklenbui;g,  Vprftl 
tot  Wenden  ,  Graef  tot  Sweriii  1 
ende  Heer  desLands  Roftok ,  Star- 
garts  ciidcDelmenhorli. 

iNieuhtrg. 

N.PaltïgraefbydenRhyn,  Hartogh 
in  Opper  ende  Neder  Beyercn ,  &c. 
'Graettot  Vcldentz  ende  Spanheini. 

Saxe  Weymar.  En  Saxe 

Koburgh. 

N.  Hartogh  tot  Saxen  ,  Landgraef 
inTuruigen ,  ende  Markgracf  tot 
Meüicn. 

Saxe  LauTvenherfT, 

cS 

Hartog  tot  Saxen  ,  Engcrcn  en 
-Weftphttlcn.  ■ 


li 


Po- 
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JJvrst  del t tres.  i-i^ 

Mecklenbourg. 

.  .  .  Duc  dc  Mccklcnbon-^^v 
Priuce  des  V^nd'iks ,  'Con;- 
Swerin  ,  ^&  ^eigneur  iiu 
Roftock ,  <ie  Stargard  &  de  1^1- 
mcnhorft. 

Ne.irbourg. 

.ComteP  idirRhin,,Puc 
de  -ia  Haute6  metc  &Ci 

Comtc  de  Veldeiiti  &  Spauheym. 

SaoceAVeymar ,  ^  Saxe^ 

Cobourgb- 

.  Duc  de  Saxen,  La\idgra- 
ve'de  Thuringic  ,  &  Marquis  dc 
Miüüe. 

Saxe  Lawenh'irfT. 

\  .  ,  ,  .  Duc  dc  Saxe,  dWnptsk 
Weftphalic. 

l  2,  Pome- 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


iijtel-bockxken. 


4  \ 


Vomeren- 

N.  Hartogh  tot  Stcttin ,  Ponieren,  der 
Caffubcn ,  endc  Wenden,  Vorft  tot 
Rugen,  Graef  tot  Gut2gaw,&c, 

N  Hartogh  tot  Gulik  ,  CIcve  endc 
Berge ,  Graef  van  de  Mark  en  Ra- 
vcn$berg ,  Heere  tot  RavcftcÜL 

Wirtenherg. 

Hartogh  tot  Wirtenberg  en  Tek, 
Graef  tot  Monpelgaert ,  Hecre  tot 
Heydenheym. 

Baden ,  Durlach  ,  of 

Karelsbur^. 

N.  Markgraef  tot  Baden  en  Hoogh- 
t«irg ,  Landgraef  tot  SaufTembcrg, 
Heer  tot  Roiclen  eij  Baedeiiwey- 


/in*  \ 
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Tomerame. 

A  .  .  .  DücdcStcttin,  dc  Pomera- 
nie,  des  Caflubes  &  Vandales, 
Prince  de  Rugues  ,  Comte  dc 
Gutxkow 

luilliers. 

A  .  Duc  de  Juillicrs,  deCleves 
&Mons,  Comte  delaMarck,  & 
de  Ravenfpery  ,  Seigneur  de  Ka- 
veiiiléyn.  * 

IVirtenberg. 

A  .  .  .  DucdcWirtcnbcrg&Teck, 
Comte  de  Montpeliard  &  baron 
de  Hcydenhcym. 

Baden  -  Dourlach  ou 

Karehhourg. 

^  Marquis  de  Baden  &dc 

Hoü^hbourg  ,  Landgrave  de  Sau£ 
fenberg  ,  Seigneur  de  Rhotelen  & 
Bacdewijler. 


Anhalt. 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


}i6 


Anhalt. 


N.  Vorfl  tot  AnRalt ,  Graef tot  Afca- 
nien  ,  Heere  tot  Zerbft  en  Bern- 


^  'ëuf^.^rncf  tol  Mey[fen. 

N.  Des  H.  Roomfchen  Rijx  Burg- 
graeftotiVi       ii,  Vorlt  totBlau- 
IV cn ,  Graettot  Hartcnllein  en  Ge- 
Roo  crKeyf.Majcft.ge- 
-d,  (       raer  en  Over- 
CF  des  Koningïijkx  van 
bohenien» 

Tytel  van  een  Gefuiftc- 
dc  Grae£ 

Doorluchtige  HoogheeboorncVorft 
en  Heere  ,  Heere  N.  Gefurftede 
Graef  tot  Arenberg  ,  Vryheer  tot 
Zev  enb .  -  .  en  Ba rban^on ,  Heer 
tot  Mirwa  cn  Nevenfcherio,  Ko 
iiinghlij  .,  ...ajeü.  in  Hifpanien 
Krijgsraed  en  Overüe. 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


j  LfvrettkTuics. 

I  Jnhalt. 

A  .  .  .  Ptince  d'Anhalt ,  Comte 
d'Afcagne,  Seigneur  dc  Zeibft  & 
Bcrnbüurg. 

Bouriirave  de  Mtfhie- 

^        Bouifiwvc  du  Sacré  Empire 
Ron  ain  de^^Milnie ,  Princc  de  Bla- 
den, Comte  deHartcnaeyn,  & 
Confeiller.  d'Elht  de  S.  M. 
1  Chambcllan  &  Chancelict  du 
Royaume  de  Dohemt. 

Titrc  cVun  Comte- 
Prince. 

Jrenber^. 

ATres-haut  Ptince  &  Sc'gneur ,  k 
s4eneut  N.  Comte  Pnnce  d  A- 
rembere  ,  Baron  de  Zevenbctgue 
ëSfrbanqon  Seigneur  de 
wa,  &Newenfcherio,  ConleiU^ 
rguertedeS.M.d'Efpangnc,& 


Colonel. 


F  4 


Cont' 
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Graven  van  Oldenhtir^. 

Den  welgeboren  Heerc ,  Heer  Arto- 
nyGumer,  Graef  tot  Oldcnbiirg 
endeDelmenhorft,  Heer  tot  Jeve- 
ren  ende  Knyphuytcn. 

Najfaurv^ 

Welgeboren  Heerc,  Hecre  N.  Graef  J 
va«  NafTauw  ,  Katienellebogen 
Vyanden  en  Diets,  Heere  tot  Bre- 
da en  Beyelfteyn. 

Naff'au  Sarbru^ 

N.  GraeftotNaflau.SarbruckeivSar- 
warden.  Heer  totLahr. 


NaJJau  Weisbaedcn. 

Graef  tot  Nalluu  ,  Weisbaeden 
Hcere  tot  lt2.ileyn. 


Ha- 
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Ltvret  de  "ïitrcs,  1^9 


C^mres  d'Oldenhourg. 


f  'üil  x\Tres-illurtreSe^ieur,  Ie  Seigneur 
Antoinc  Guntcr ,  Comtc  d'Olden- 
bourg  &  dc  Delmenhoi  ft ,  Seigneur 
dcjcYcrcn  &  de  Kniphsiuren. 


\  l\es-iUuftrc  Seigneur  ,   Ie  Sei- 
•  ncur  ....  .Comte  deNalTau^ 
'Kat7xncllcboogcn  ,  Vy^nden  & 
-  ""Dietï,    Sei{!;neur  de  Breda  a 
Beyclftci 


Ml 


Najfaa  Snrhrucl^ 

\  .  ('omte  de  Nafïliu,  Sar- 

jruky  &  Satwardcn,  Seigneur  de 
Lahr. 

dSaJJari  IVeishaden» 

A  .  .  .  .  Comte  deNafïau,  Weis^ 
baden ,  Seigneur  d'ldftein. 


Ui 
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Ttjtel'hockx  ke'4. 

Hanauw, 

N.  Gracf  tot  Hanauw  en  Rcynck , 
Heer  tot  Muntienberg. 

Hanauiv  tot  Bufchrveiler. 

N.  Gracf  tot  Hanauw  ,  Heer  tot 
Liechrcnbcr^  ,  Bitfch  en  Ochfen 

Van  der  Lippe* 

l^,  Gracf  cn  Eedel  Hcere  tot  Lippc 
en  Rithbergen  ,  Heerc  tot  Efens , 
Stedesdorp  en  Witmont. 

Schauïvenburg. 

Joofl  Harman  ,  Gracf  tot  Holfte)n, 
Schaeuwenbergh ,  en  Stcrnbergh, 
Heer  totGemcrefteynHifpannip, 

Van  den  Berge. 

Hcnrik  Gracf  vanden  Berge ,  Baron- 
van Hedel ,  Bautcrium,  &c. 
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^3» 


A.  .  .  ComtcdcHanauw&Rcynk; 
Seigneur  de  Muntzenber^. 

HanaiV'Bufcbïvevler. 

A  Comtede  Hannw,  vSci- 

gncur  dc  Lichtenberg  ,  Ditlch  6c 
Üchfenlleyn. 

yan  der  Lit^pe* 

A  Comte(ScnobiC  iviCia 
Lippc  &  de  Ricibcrguc  ,  .)cigncur 
d'Elens,  Stcdesdorp  &  Witmont. 

Schauwenbour^. 

S  ... Comtc HoUkyn ,  Schaiiwen- 
bonrgh  ,  Seigneur  dc  Gemcrlkyn 
1  lifpanip. 

Fan  den  Berge. 

A  Comtc  de  Mons  ,  Baron  dt 

Hcdel,  Bautcrium,  &c. 
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T^tcl'hoekxkcif, 


Hohetiloo. 

N.  Gracf  van  Hohenloo ,  Heer  tot 
Langenberg. 

Swartjenherg. 

N.  Gracf  tot  Swantfenbcrgh  ,  des 
Ridderlijken  Joannitcn  Ordens ,  in 
der  Mark,  Saxen,  Poincrenendc 
Wentland,  Mceftcr,Hcer  tot  Ho- 
henlandsberg  ende  Gunboren,  &c. 

Bentem. 

N.  GraeftotBenthcm,Teklenbure-, 
cndc  Steynfort ,  Heer  tot  Rhoda 
cndeWevelinghoven,  Uchtende 
Frendcnburg,  &c. 


Aen 
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l,nret  de  Itfns. 


Hohenloo. 

A    ...  Comtc  de Hohenloo, Sei- 
gneur Laii(;cubcrg. 

K   .  .  Comte  dcSwarticnbetgde  l* 
ChcvaleridcS.]eandansUMai- 
che,  en  Saxe,  Pomeranic  &Van- 
dnlic  Grand-Maurc  ,  Sagncur  d^ 
Hohcu!and.bcrg&Gunborcn,^cc. 

Sentem. 

A        ComtcdeBcnthem,  Tcck- 

Rhoda& Wevelinghoven ,  Ucht , 
&  Frcndcbourg , 


F  7 
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ijtel-hockxkcn. 


Aen  uc  Rijxftcden. 

Krenten ,  Hamburg  ,  JSleuren- 

burg    Daym.ik,  Zunch ,  Bajcl, 
Straesburg  ende  andere, 

Wii  leende 

Voorlichtige  Hceren  Pn-rv.  nnee- 
fteren  cndc Raden  der S...  .n[.  oi> 
fen  byfonderen  goeden  Vrinden. 

Aen  de  mindere  Steden, 


ai 


Anderrjach,  Efert,  Duysl^urg^ 

Kalkar,  Burik ,  Kleef  ende 
diergelijke, 

Ecrfacmen ,  Vooriichtigen ,  ende  fecr 
difcretcHeeren,  Burgermecftcren 
ende  Rudcn  der  Stad  N. 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


JJvret  de  Tttres. 


Aux  Villes  Libres  de 
TEmpiie. 

ColojrncHambonr^  ,  Nor^». 

A  Nobles ,  Honorables ,  Sages  & 
Maitrcs  &  Ie  Senat  dcla  V  il.c  dc  is . 

Aux  petites  Villes, 


cormnt 


Andermth  ,  E^n  ,  D«y/- 

Clcves-,  ^f- 
A  Hmnrablcs  &  Dcfcrcts  Meflieurs 

VilledcN. 
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I  Tytel-bockxken. 


HafV%e  Steden  vergaderd. 

Edelen ,  Erntfeften  ,  Hoog-geleerden, 
Wyfcn,  Voorfichtige  Hecren ,  de 
tTamentlijken  Gedeputeerden,  op 
den  dag  leeflung  der  vry  Rijxend'e 
Hanze  Steden ,  totLubek. 

ïian^e  Steden  elk^  byf onder. 

Edelen ,  Erntictten ,  &c.  Heeiei 
Burgermeerteren  ende  Raden  dc 
Sta(i  Ni.  onfen  byfonderen  Gjunfti 
geHcerén  cnde  goede  Vrinden. 

EdeletJ ,  Erntveften  ,  voornaenien 
voorlichte       Eerlamen  ,  •wijtc 
Hecren  Burgcrniecfteren ,  Schc«- 
[  Liien  c   '\cd  des  Koninglijken 
Steeli  der  btad' Aken. 


If'eeien 
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A  rJfemblée  des  Villes 

Hanfeatiques, 

A  Nobles ,  Honorables ,  Tres-fc^^a- 
vants ,  Saees  &  Dilcrcts ,  MclTicurs 
ks  Deputez,  d  rAircmblcc  des 
Villes  libres  Hanfeatiques,  ^  i^u- 
bcck. 

Jux  Villes  Hanfeatiques  en 

farticulicr. 

A  Nobles  &  Honorables  &c.  Mc(- 
fieurs  les  Bourgnenraitres  &  leöc- 
nat  de  laVilledcN.nos  tres-bons 

Amis. 

Aix  la  Chapeüe. 

A  Nobles ,  Hcn.oidblcs ,  Sages  k 
Difcrcts  ,  Meflieurs  les  Bourgue- 
Mairtres,  Efchevins  &  Ic  Scnat  dc 
fiegeRoyalUVilled'Aix. 


Viennt 
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138  lijtel'bockxkm, 

Weenen  in  OoJlenrijJ^ 

Edele ,  Geftrcnge ,  Ercntv'cfte ,  Voor- 
name, Voorfichtige ,  Eerfame  en 
hooghwyxc  Hecren ,  Plecghers , 
Burgermecfters ,  Rechters  en  Raed 
der  KeyfcilijKC  Hoofdftad  Wenen 
inOollcnrijk, 

j4efi  V  l^mer  gericht  tot 

Spiers, 

Den  Hooghwaerdigen  Vorfl  ende 
Hecre  ,  Heer  ....  Biflchop  tot 
Spier  ,  Prooft  tot  Weyilenburgh , 
Rom.  Keyf.  Ma,  Kamer-richter 
ook  den  W  elgebooren  -  Edelen , 
Geftrengen  ,  Erentvclkn  ende 
Hoogh-geleerden  Heeren  ,  Prefi- 
denten ,  ende  Byzitters  des  Hoog- 
lofl  ijken  Keyfer lijken  Kamer  ~ge- 
richts  tot  Spier. 

AttK^roof e  Heeren, 

Hoogh  -  geboren    .   den ,  Geftren- 
getieerc,  Heere,  &c. 

Aen  Edele  Heeren, 

Wel-Edelgcboren ,  Geftrengen  Hee- 
re, Tonkhcer,&c. 
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Ifivret  de  Jttres. 


139 


yientie  en  Juflriche. 

Boureuemaitres ,  J"S?\7.'„,,„  gu 
Aüftrichc. 

J  la  ChnmhYÉ  de  Spire. 
A  Tres-Revereud  Piince  &  Seigneur 

Ft^ident  &  les  Atleffeuis  de  k 
Chambre  Imperiale  de  bpire. 

A  des  Grandi  Seigneur 
ATres-iUuftre,  Trcs-noblc&Gcne- 
reuxleSicur,  &c. 

J  des  Grands  Nobles. 
ATics-nobles&Genereux  ,i&c. 


^  dss 
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X40  7'iftel-hoekxke», 


II 


#11 


j4en  mindere  Edelen* 
Wel-Edelgeboren  Hcerc,  ^cc. 

Jen  een  Predikant. 

Eerwaerde  ,  Godfalige ,  Hoogh-ge- 
1  eerde  Heer,  &c. 


Erentveften  ,  Hoogh-geleerdc  Heer, 
' "  ^   '      ■  de. 


A en  een  J{echtsgeleerden. 

entveften  ,  Hoe 
N.  Rechtsgelecr 

j4en  een  DoSl.m  de  Medecijn, 

Erentveften ,  Hoogh-gelecrdc  Heer, 
N.  de  Medecijnc  Doder. 

^eneenvoornar>^ 

Ercntvefte  ,  Wrjfè  ,  Di  ^ 
N. 


Am  een ^e me 


er. 


Eerfame,  Wijfc,  Difcrete  N. 


Aen 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

32  A34 


Livret  de  Titres- 


141 


A  dos  Nobles  de  meindre 

qualité, 
A  Noblc  Ic  Sieur. 

A  un  Minijïre. 

A  Reverend  ,  Tres-pieux  ,  &  Trc^ 
^avant  Ie  Sieur. 

A  un  lurifconfulte. 

A  Trcs-honorable  &  Tres-f^avant , 
Dodcur  en  Dioi't. 

A  un  Medeciri' 

ATres-hoiio'  .blc,&Trcs-f^avant. . . 
Dodeur  en  Medccmc. 

A  un  Bourgeois. 

A  honürablc  &  difcret 


A  uu 
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Tijtel'hoekxkeff, 


Aen  een  Poëet. 


CU 


Ereuliurcen ,   Wel  -  geleerden , 
SinrijkenHcer,  N. 

Doch  aen  vecle  van  defe  fchrijft  men 
dickwils  alleenigh  ;  Mijn  Heer, 
Mijn  Heer  N.  met  de  Tytels  der 
Ecramptcn,  bedieningen,  of  han- 
delingen die  fy  oeffenen. 

Als  men  fchrijtt  aen  veel  Jegerftandi- 
gen  als  wy  zijn ,  en  van  een  kleyncn 
llaet ,  gebruykt  men  in  't  opfchrift 
een  verkorting  in  defer  voegen. 

Aen  Monfr.  Mmfr. 

Ofwel,  aenMr.Mr.N.  ofooknoch 

anders,  aen  iVierilerN. 
Aen  Vrouwen  (chrijvende,  moet  men 

het  lèlve  onderfcheyd  w^aernenien : 

want  aen  een  Vorftin  of  gropte 

Vrouw ,  fal  men  (tellen. 

jien  Mevr,  Mevrouvoe  N. 

Met  hare  andere  Tytels  en  hoedanig- 
heden. Alwaer  aen  te  merken  is, 
dat  men  deTytel  Mevrouw  geeft , 
niet  alleen  aen  de  genen  ,  welker 

Ma»- 
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Livretdetttres,  143 


A  tin  Poete. 

A  Honorable,  Tres-f^avant  &ingc- 

nieux.  ,  .  ^ 

Maisleplus  lL;awat  on  ecrit  a  ces 
eens  la,  leukment,  uMonficur  a- 
veclcursTitrcsÖc charges,  ou  ton- 

6lions. 

Quand  on  écritamvhammc  ^  a- 
dre  condition  ,  on  ne.  met  dans 
rinfeription  que  A  Mi  ou 
bien  A  Maiftie. 

Quand  on  écrit  a  ,des  femines  ii  faut 
obfcrver  la  mCme  ciion,  car 
a  une  femme  dc  qualite  il  faut  e- 
crire. 

A  Madame  ,  Madame. 

Avec  tous  leursautrcsTitres&quali- 
tcs.  Ou  il  ell  aobfenxi ,  que  Ton 
donne  Ie  titre  de  Madame  ,  non 
feulemenr  a  celles ,  dont  les  Mans 
font  de  qualité  Ululhe,  maisauUi 
ad'autres  de  moindre  calybre. 
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144  Tijtel-hoekxken, 

Mannen  Doorlu^rhtigc  cnHoogb- 
gebooren  genocmt worden,  maer 
ook  a'en  andere  van  veel  eerin^er 
Hof. 

Acn  die  van  minderen  (laet,  {chrijft- 
men. 

2iiejuffrourv ,  Mejujfromv  N. 

Of  w^el  met  verkorting, 

Mej'jffn  Mejuffr  TSI-^ 

Aen  die  noch  van  lager  ftant  zijn, 
fchrijtt  men. 

luffrouvp,  lujfrouvoy  N* 
Of  wel  met  verkorting. 


II»  I 
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